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PREDGOVOR

Djelo »Rossa una stellac (Crvena zvijezda na kapi nam' sja) u izdanju
Centra za historijska istraZzivanja Rovinj i Talijanske wunije za Istru i Rijeku
izaSlo je iz Stampe u prosincu 1975. godine.

Djelo je posveéeno bataljonu »Pino Budicin«, koji je bio i ostaje simbol
Talijana Istre i Rijeke — boraca u oruzanim jedinicama Narodnooslobodi-
lacke vojske Jugoslavije. Rekli smo simbol, jer bataljon »Pino Budicin« nije
bila jedina oruzana jedinica Talijana koji su u daleko veéem broju ucestvo-
vali u Narodnooslobodilatkom  ratu.

Ovim smo djelom htjeli neSto vise re¢i i o ostalim talijanskim jedinicama
koje su pored bataljona »Pino Budicin« postojale i bile odredene da ga ojaCaju
i da iz njih izraste brigada.

Osnivanje bataljona »Pino Budicin, uz razne talijanske Cete koje su se
nalazile u sastavu pojedinin brigada i odreda, ostaje izvanredan dogadaj u
historiji i Zivotu talijanske narodnosti Istre i Rijeke. On predstavlja preokret
u daljnjem razvoju narodnooslobodilatke borbe u cijeloj regiji. Sama Cinje-
nica Sto je bataljon postojao predstavljala je izuzetnu privlanu snagu za
tisuce Talijana koji su stupali u redove NOVJ. Bataljon »Pino Budicin« i tali-
janske Cete dijelile su sa hrvatskim (i ostalim jugoslavenskim) vojnim jedini-
cama slavu i Zrtve na krvavom putu narodnooslobodilacke borbe, tako da su
se tisue drugih Talijana, u pozadini, u okupiranim gradovima i selima, u
tvornicama, u vojno-pozadinskim stanicama, svuda gdje je bio prisutan na-
rodno oslobodilacki pokret borili rame uz rame s borcima ostalih naroda i
narodnosti za iste zajedniCke klasne i socijalne ideale i stvarali ono bratstvo
i jedinstvo koje i danas predstavlja osnov naSeg Zivota u slobodi, u ravno-
pravnosti i  medusobnom  poStivanju  nacionalnih  specifi¢nosti.

Kako je ovo djelo napisano? Da li je to djelo iskljuCivo dvojice autora?
Ne. Djelo je nastalo incijativom samih boraca bataljona »Pino Budicin« kada
su povodom jednog od svojih tradiciorialnin susreta odlu€ili da se pokrene
izdavanje jedne S§to potpunije historije talijanskih jedinica u Narodnooslobo-
dilackom ratu. Centar za historijska istraZivanja u Rovinju udovoljio je toj
Zelji i pokrenuo akciju stavljaju¢i na raspolaganje autorima sve dokumente
i ostale materijale Sto ih je Cuvao, kao i svoje suradnike.

Sto se tite neposrednih suradnika, valja naglasiti da je velik udio dao
drug Arialdo Demartini, jedan od komandanata bataljona koji je uspio skupiti



korisne i dragocjene podatke od svojih bivsih suboraca i na taj nalin jednim
dijelom  rekonstruirati odredena  neobjavljena, odnosno  nedovoljno  razjadnje-
na pojedina zbivanja, kao i opisati tok pojedinih epizoda u kojima je i sam
ucestvovao. Pored toga, vrlo dobro je posluZila njegova knjiga sjeanja »Man-
cano all'appello« (Ne odgovaraju prozivci), u izdanju Centra za historijska
istrazivanja Talijanske unije za Istru i Rijeku iz 1971. godine, na koju ¢éemo
se pozivati kao i na ostale izvore literature, medu kojima su najvaznije: Da-
nilo Ribari¢, Borbeni put 43. istarske divizije; Ivan Brozina Slovan, Put 1.
istarske brigade »Vladimir Gortan«; Vladimir Kolar, Istarska svitanja; Revo-
lucionarna Istra, almanah viSe autora povodom 10. godiSnjice osnutka 43.
istarske divizije; Aldo Bressan i Luciano Giuricin, Fratelli nel sangue — Braca
u krvi. 1z ovog posljednjeg djela posebno smo koristili poglavlje Lorenza
Vidotta o Dbataljonu »Pino Budicin.

Vrlo koristan izvor predstavljao nam je i »Dnevnik« Giordana Paliage,
komesara bataljona, koji je poginuo u borbi: tridesetak kartica u rukopisu
(Ciji se neki dijelovi na Zalost ne mogu deSifrirati) koje obuhvaéaju razdoblje
od oZujka 1944. do 1. travnja 1945. godine. Dokument je pohranjen u Centru
za historijska istraZivanja Rovinj. VaZan dokument predstavlja i Sest origi-
nalnih notesa sa biljeSkama napisanim od pojedinih starjeSina bataljona a i ti
se notesi nalaze u Centru.

Nisu zanemareni ni izvori kao S§to su sjeéanja ucesnika koja su sabrali
novinari ili su ih uCesnici sami napisali i objavili u dnevnim novinama ili
Casopisima, koje redom navodimo u knjizi.

Dragocjen materijal sakupljen je i putem ankete Sto ju je proveo Centar
za historijska istraZivanja u cilju stvaranja popisa bivsih boraca bataljona
»Pino Budicin« s prebivaliStem u Jugoslaviji ili u inozemstvu. U tu je svrhu
otpremljeno preko stotinu upitnika na razne strane. Mnogi anketirani, pored
davanja bitnih podataka koji svjedoce njihovo uceS¢e u borbenom putu bata-
ljona, opisali su na posebnim arcima i pojedine epizode koje su im najjace
ostale u sjeéanju. Neki su pojedine epizode ispricali na sastancima bivsih
boraca koji su u tu svrhu bili sazivani u Rijeci, Puli, Vodnjanu, GaliZani i
Rovinju u vrijeme pisanja stranica koje slijede i za koje moZemo slobodno
izjaviti da su u stanovitom smislu napisane od samih ucesnika.

Vrlo vrijedan izvor, koji nismo mogli mimoiéi, predstavlja Zbornik doku-
menata | podataka o0 Narodnooslobodilatkom ratu jugoslavenskih  naroda,
koji od 1949. godine izlazi u izdanju Vojno-istorijskog instituta u Beogradu.

NaiSli smo na svesrdnu pomo¢ rukovodeéeg kadra Zavi€ajnog muzeja
Rovinja, poji je organizacijom i uredenjem jedne tematske izloZbe posvecene
bataljonu »Pino Budicine i u¢eS¢u Talijana Istre u narodnooslobodilackoj
borbi povodom 30. godiSnjice bataljona stavio na raspolaganje autorima do-
kumentaciju i fotografije. Neke sluZbene dokumente (naredbe, izvjeStaji i si.)
dobili smo od ostalih muzeja ove regije. Sve nam je to bilo korisno, isto tako
i materijal (izvjeStaji, rasprave, biografije i dr) koji je sakupljen povodom
raznih godiSnjica, proslava i drugih manifestacija. Dragocjena je bila i zbirka
partizanskog lista »Il Nostro Giornale«, koji je objavio mnoga pisma boraca
bataljona, pogotovo u drugoj polovini 1944. godine, pa sve do zavrSetka rata.

Ovo izdanje na hrvatskom jeziku znatno je skrateno, pa obuhvaca otpri-
like oko dvije treCine od 680 stranica izvornog talijanskog teksta i petinu foto-
grafija i ostalih dokumenata u knjizi. Razloge koji su nas naveli na takve



izmjene valja traZiti iskljuCivo u naSoj Zelji da se saCini Sto pristupacnije i
racionalnije izdanje, koje ¢e najbolje odgovarati novoj Citalatkoj publici za-
interesiranoj da upozna bitne stvari ove knjige. Zato smo u hrvatskom izda-
nju izmijenili i redoslijed druge i tree knjige (to jest Drugog i Treceg dijela).
Osim toga su iz Prve knjige (to jest Prvog dijela) izostavljene dvije glave (od
ukupno 43 glave). lzostavljeno je i osmo, deveto i deseto poglavlje pod naslo-
vom: »|l combattenti raccontano« (Borci pripovijedaju), »Sintesi cronologica
di lotta del Budicin« (Kronoloska sinteza borbenog puta »Budicin«), »A difesa
della liberta« (U obrani slobode); zatim, iz Druge knjige (to jest Drugog dijela)
drugo i treée poglavlje i to: »Documenti di lottax (Dokumenti o borbi) i »l
canti di lottax (Borbene pjesme); i na kraju, Sesto poglavlje Treée knjige (to
jest Treceg dijela): »La parola d'ordine« (Neposredni zadatak).

Unato tome uvjereni smo da hrvatsko izdanje nije niSta izgubilo od
bitne vrijednosti izvornog teksta buduéi da se izostavljeni dijelovi odnose
najve¢im dijelom na sadrzaje i dopunski materijal koji su od znatne vrijed-
nosti za neposredne ucesnike boraca bataljona »Pino Budicing, ali su od spo-
redne vrijednosti za teCnost i zanimljivost sadrzaja knjige. lzostavljeni su u
stvari dokumenti, naredbe, zapisnici sa sastanaka, biografije starjeSina, po-
imenicni  popisi  Stabova jedinica, statisticki pregledi, poslijeratna  aktivnost
bataljona do septembra 1947. g., sjeéanja i svjedoCanstva boraca itd.

IzraZavajuéi uvjerenje da nismo radili uzalud, ali i svjesni nedostataka i
greSaka koje su se eventualno potkrale, neka nam bude dozvoljeno da za-
vr§imo ovaj predgovor podsjeéaju¢i vas na poruku druga Tita od 6. travnja
1969. godine bivsim borcima Talijanima Istre i Rijeke okupljenim u Rovinju
na susretu preZivjelin pripadnika bataljona »Pino Budicin« povodom 25. go-
diSnjice  njegova  osnutka:

»Nastavljajuéi borbene tradicije klasne borbe radnika Istre i Rijeke, pod
vodstvom Komunisticke partije, najbolji sinovi naroda ove regije borili su se
protiv zajedniCkog neprijatelja, rame uz rame s drugim narodima i narodno-
stima Jugoslavije, rukovodeni idealima slobode, bratstva, mira i socijalne
pravde. U toku Narodnooslobodilatke borbe dvadeset tisuéa Talijana Zrtvo-
valo je svoj Zivot u borbi protiv faSizma za novu Jugoslaviju. U mnogobroj-
nim sukobima s neprijateljem, borci bataljona 'Pino Budicin' pokazali su
visoku borbenost i dali visok doprinos konatnom oslobodenju. Bratstvo i
jedinstvo Sto je iskovano za vrijeme borbe i u poslijeratnoj socijalistickoj iz-
gradnji, predstavljaju najveéi uspjeh naroda i narodnosti ove regije a ujedno
i jamstvo za uspjeSno ostvarivanje svih revolucionarnih zadataka u daljnjem
razvoju zajednice naroda i narodnosti socijalisticke Jugoslavije.«

Giacomo Scofti i Luciano Giuricin.
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»PRETHISTORIJA« BATALJONA
(studeni 1943 - oZujak 1944)

GLAVA |
ZIVIO PRVI BATALJON

Vodi se borba na ulicama Sevastopolja. Njemacki garnizon, izloZzen veé
tjednima straSnim napadima s kopna i mora, ne moZe izdrzati udar sovjet-
skih trupa. Jedinice Jugoslavenske narodnooslobodilatke vojske oslobodile su
otdk Korculu; u Crnoj Gori osloboden je Mojkovac; na podrucju Zagreba
naSe jedinice vrSe sve jaCi pritisak na neprijatelja u neposrednoj blizini
grada.

Te i druge vijesti nalaze se u 10. broju partizanskog lista »U Nostro Gior-
nale« od 10. svibnja 1944. godine. Na prvoj stranici, odmah nakon vijesti o
borbama u Sevastopolju, slijedi jedan ¢lan&i¢ pod natpisom »ZIVIO PRVI
TALIJANSKI BATALJON BUDICIN«. U njemu piSe:

»Talijanska Ceta 'Giuseppe Budicin' sastavljena od rovinjskih boraca,
pretvorila se u toku borbe protiv okupatora, zahvaljujuéi stalnom dolasku
novih dobrovoljaca u njene redove, u BATALJON 'GIUSEPPE BUDICIN'.

Na taj nacin drugovi iz Rovinja su dostojno ukazali Cast prvom talijan-
skom borcu Istre, koji je herojski pao od nacifaSistickog metka.

Nedavno su borci tog bataljona zarobili i sudili Spijunu koji je prijavio
drugove Giuseppea Budicina i Augusta Ferrija, pa je kriv za njihovu smrt.

Hrabrim borcima prvog talijanskog bataljona Istre upu¢ujemo na$ po-

zdrav uz na$ poziv da nastave zapocCetim putem protiv faSista i protiv oku-
patora do oslobodenja naSe Istre.«

Partizanske novine daju dragocjena svjedoCanstva, i sreta je $to su sc
saCuvali ovi listovi na ciklostilu. Ali njihovi redaktori, pritisnuti mnoStvom
poteSko¢a i stalno pred problemom sku€enog prostora, mislili su na nepo-
sredne zadatke a ne na preosjetljivost buduéih povjesni¢ara. Vazno je bilo
zabiljeZiti dogadaje: nije uvijek naveden tofan datum kada se neSto zbilo i
zato Sto se o dogadajima obavjeStavalo u pismenoj formi s ogromnim zakas-
njenjem. Ali su ostali uCesnici i drugi dokumenti. Datum i mjesto osnivanja
talijanskog bataljona »Budicin« su poznati: 4. travnja 1944. godine na stanciji
(zaselak) Bembo. Dokument koji potvrduje osnivanje bataljona je Naredba
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br. 29 Staba 5. operativne zone za Istru (11. korpus Narodnooslobodilatke
vojske Hrvatske) od 15. travnja 1944. godine.!

Bataljon nije nikao ni iz Cega, nije postao takav preko noéi. Vecina bo-
raca ima ve¢ dugo iskustvo u partizanskom ratu. Bataljonu su prethodile
druge manje jedinice, a tim jedinicama drugi revolucionarni dogadaji, Cija
povijest predstavlja prethistoriju ne samo bataljona »Budicin« ve¢ onog pu-
nog i ¢vrstog uceSca Talijana u oruzanim formacijama narodnooslobodilac-

kog pokreta, Ciji je bataljon »Budicin« samo simbol.

Odakle poCinje ova »prethistorija«?

Kad bi se stvar uzela Sire, trebalo bi ukratko opisati antifaSisticku borbu
koju je vodio talijanski proletarijat Istre, zajedno sa drugim narodima polu-
otoka kroz desetljeéa koja su prethodila narodnooslobodilackoj borbi. Treba
se sjetiti Giuseppine Martinuzzi, Strajkova i mucenika Pule i Vodnjana iz
1920. godine, licnosti Labinske republike na Celu s Giovannijem Pipanom i
Giovannijem Tonettijem; izreCenih osuda istarskim komunistima od strane
Specijalnog suda; imena mnogih istaknutih revolucionara koji su se borili
u Spanjolskom ratu na strani republikanaca. Ne bi se smjela zaboraviti Zrtva
Luigija Scaliera iz Pule, Pietra Ivea i Antonija Paliage iz Rovinja; Francesca
Papa iz Buja. Trebalo bi govoriti o onoj revolucionarnoj Skoli kakvu je pred-
stavljala Komunisticka partija Italije, poslije SocijalistiCke partije, u Cijim
su se redovima, pod faSistickim reZimom Kkalili mnogi borci radnicke klase:
Talijani, Hrvati i Slovenci lIstre. Treba se sjetiti prihvaéanja linije Komuni-
sticke partije Jugoslavije ve¢ od .1941. godine od strane tih istih antifaSista,
§to nije uvijek bilo lako; sjetiti se da je prvi partizan koji je pao u Istri u
kolovozu 1942. godine bio Talijan iz Rijeke, Antonio Mihich; sjetiti se da su
medu prvim partizanima iz Istre koji su pohrlili u redove Narodnooslobodi-
lacke vojske bili Rovinjci: Claudio Sugar, Gino Jurman, Domenico Biondi,
Giuseppe Turcinovich, Luigi Ferrara, Domenico Pesel i Luciano Simetti koje
smo u srpnju 1943. godine na8li u 13. primorsko-goranskoj udarnoj diviziji
koja je operirala u Gorskom kotaru. Na kraju valja naglasiti da su se u veli-
kom ustanku od 9. rujna 1943. godine tisu¢e Talijana ukljucile u partizanske
jedinice koje su spontano nicale od KoparsStine do Pazina, od Rijeke do
Labina, od Rovinja do Pule.

Rujanski ustanak

»Prosla je ve¢ godina dana od kada je vojna sila faSizma, koja se stvo-
rila kroz dugo dvadesetlje¢e krvoproli¢a Talijana, pala uz oduSevljenje cije-
loga naroda. U ovim danima su Istrani osjetili u sebi herojsku, neizmjernu
snagu koja ih je potakla da ustanu, da se naoruZaju i bore za svoju slobodu
i svoju buduénost. I, zaista, 9. rujna bio je dan slobode. U cijeloj Istri vijo-
rile su se talijansko-hrvatske zastave, zbratimljene crvenom petokrakom
zvijezdom ... 9. rujna zapocela je divna borba Istrana.«

Tako zapocinje ¢lanak »Un anno di successo« (Jedna godina uspjeha) na
prvoj stranici partizanskog lista »Il Nostro Giornale« koji posveéuje svoj
18. broj od 9. rujna 1944. godine prvoj godiSnjici ustanka Istrana. Medu pri-

.1 Dokument saCuvan u Vojnqistorijlskom institutu u Beogradu. Opsirnije o tome, u_ napisu
Giacoma Scottija: »Quel quattro aprile del '44« (Onog Cetvrtoa travnja 1944), objavljenom u rijeckom
dnevniku »La Voce del Popolo« od 7. travnja 1968. godine.



obalnim gradovima na poluotoku, gdje su u to vrijeme Talija.ni bili pretezno
nastanjeni, Rovinj je prvi koji bas 8. rujna uvece rusi simbole starog rezima,
osnivajuc¢i narodnu vlast pod rukovodstvom Giuseppea Budicina Pina, koji je
u kolovozu izaSao iz zatvora Castelfranco-Emilia. U spomenutom broju lista
»Il Nostro Giornale« istiCe se i Clanak, potpisan »Elio«, pod naslovom »Ro-
vigno alza la bandiera della lotta« (Rovinj diZe zastavu borbe) u kojem se
navodi:

»0no vece, 8. rujna 1943. ostat ¢e u uspomeni cijelog stanovnistva Ro-
vinja. Kada je oko 18 sati talijanski radio objavio vijest o kapitulaciji Italije
i 0 nastalom primirju, Pino Budicin je dotréao na trg pod satom gdje je vec
bilo mnogo ljudi... Vojnici lokalnog garnizona, zajedno s karabinjerima i
drugim Cuvarima reda, u stanju neizvjesnosti, promatrali su dogadaj s oru-
Zjem u rukama. Vidjeli smo kako dolazi Pino Budicin i za njim drugovi
Segalla, Naddi, Privileggio, Malusa i Poretti koji je mahao talijanskom za-
stavom, neSto malo prije uzetom u kavani 'Risorgimento’. Odmah je bio
okruzen masom ljudi. Netko mu je pruZio stolicu, sa koje je improvizirao
govor... Masa je ve¢ bila ispunila cijeli trg i zbor se ubrzo pretvorio u ve-
liku narodnu manifestaciju. Govornik je pozvao narod da oslobodi grad
razoruzavajuci talijansku vojsku, a vojnike da dezertiraju kako bi se orga-
nizirao oruzani otpor i izvrSile pripreme za suprotstavljanje novoj velikoj
opasnosti koja je prijetila svima: upad nacista u naSu zemlju... DoSao je
trenutak opéeg ustanka, trenutak duznosti svakoga da uzme oruZje i zapocne
partizanskom borbom uz rame s Hrvatima ... Ubrzo se cijeli antifaSisticki
Rovinj na$ao pod oruzjem.«’

Prema uvidu u dokumente koji su Stampani u gradu, vlast preuzima tzv.
»0Odbor javnog spasa«, koji se kasnije pretvorio u »Odbor partizanskog na-
cionalnog fronta — Rovinj u Istri«.

U roku od dvadeset i Cetiri sata i Labin, Buje, Pore¢ i drugi istarski cen-
tri postaju poprisSta ustani¢kih akcija i vlast na cijelom poluotoku, osim u
Rijeci i Puli, prelazi u ruke narodnooslobodilackih odbora. Pokret se spon-
tano i vrlo brzo razvija, zahvaljujuéi prije svega pripremnom radu kojim su
rukovodili komunisti, te masovnom ustanku koji je buknuo u unutradnjosti
Istre skoro u potpunosti nastanjenoj Hrvatima, za koje je kapitulacija Italije
znalila i zavrSetak nacionalnog ugnjetavanja; tako se Hrvati i Talijani nalaze
rame uz rame u oruzanoj borbi, svjesni potrebe da ¢ée se ubrzo morati suprot-
staviti Nijemcima.

U Rijeci narodne manifestacije traju dva dana, ali izdaja generala Gam-
bare koji je odmah preSao Nijemcima, ustupivsi im grad, i prisutnost znatnih
neprijateljskih snaga, vraéa ubrzo »mrak«. Ipak, velik broj mladih napusta
grad da bi se ukljucili u partizanske formacije.

U Puli, gdje je zabiljeZzen najSiri narodni ustanak, stara faSisticka vojna
hijerarhija odgovara oruzjem i 9. rujna poslije podne padaju prve Zrtve
istarskog ustanka: Giuseppe Zachtila, Carlo Zuppini-Zupi¢i¢ i Giuliano Cico-
gnani. Navodimo opet »Il Nostro Giornale« u kojem je poslije godine dana
iznijet dogadaj:

»Napokon je doSlo 1530 sati i trg kod trZznice je bio ispunjen narodom ...
Ali jo§ jedanput moralo se uvidjeti da je stvarnost drukcija. Dosli su poli-

~ 2 U »Quaderni«, knjiga 11/1972, Centra za historijska istrazivanja Rovinj. »Elio« je Giorgio Privi-
Iegg|§é7alé%<ir, u istom broju »Quaderni«, napisa »L'amico e compagno Pino» (Prijatelj i drug Pino),
str. —351.



cajci, karabinjeri i drugi narodni neprijatelji koji su oruzjem pokuSali raz-
juriti narodnu masu koja je velikim oduSevljenjem doSla da uCestvuje na
ovom prvom narodnom zboru Pule. Kada su bili na visini Trga Carli, netko,
koji nije mogao da se i dalje suzdrzi zbog nepravedne zabrane, povikao je:
‘Van iz Pule Nijemci, van'l« Na ove rijeCi odgovorila je paljba i desetak
ljudi palo je na zemlju. Masa se pod terorom raziSla. Ostali su samo oni koji
su lezali na zemlji i drugi, stojeéi s puSkama ...«

Nalog da se puca izdao je komandant karabinjera, kapetan Filippo Casini.

Trupe stacionirane u Puli su, po nalogu Gradske vojne komande, upu-
¢ene i u Pazin, gdje se medu vodama ustanickog pokreta istiCe mladi komu-
nist Giorgio Sestan. PazinCani zaustavljaju vlak pun mornara, a lokalni vojni
garnizon prisiljen je da se razide. Pazin postaje centar partizanske mobiliza-
cije, sjediSte najviSih vojnih komandi Narodnooslobodilatke vojske za Istru.
Hrvati i Talijani prikupljaju oruzje vojnika i karabinjera, a grad, i zbog svog
geografskog poloZaja, postaje »prijestolnica partizana«. Bit ¢e domacin prve
Narodne skupStine istarskih predstavnika koji su 25. i 26. rujna proglasili
pad starog reZzima, njegovih institucija i njegovih zakona. Ova povijesna Skup-
Stina na kojoj je medu ¢lanovima Oblasnog oslobodilatkog odbora bio i Pino
Budicin, a medu ucesnicima predstavnik Talijana Giacomo Urbinz proglasuje,
izmedu ostaloga, poStivanje »svih nacionalnih prava« talijanske zajednice
u lstri.

U Balama, velikom naselju izmedu Rovinja i Vodnjana, 9. rujna narod
prisiljava komandu vojnog garnizona i kasarne karabinjera da poloZze oruZje.
Istog dana izlazi iz ilegalnosti lokalni mjesni narodnooslobodilacki odbor koji
zamjenjuje opcinskog naCelnika i druge faSisticke i badoljanske vlastodrsce.

U Oprtlju se osniva partizanski Stab.

U Bujama su napadnute kasarne karabinjera koji ustupaju oruZje usta-
nicima pod vodstvom Ruggera Paladina. Pridruzuju im se ustanici iz Kosta-
njice pod vodstvom brace Celestina i Giovannija Valenta. Paladina vidjet
¢emo kasnije u bataljonu »Pino Budicin« kako se istiCe u napadu na garni-
zon Svetoga Stefana 30. lipnja 1944. gdje je i ranjen. Past ¢e herojski u Pod-
bregu 20. prosinca iste godine u sukobu sa SS trupama.

Izmedu 9. i 10. rujna ustanici Talijani i Hrvati rudarskog bazena u Rasi,
pod vodstvom Josipa Matasa, Alda Negrija i Antona Licula, oslobadaju Citavo
rudarsko podrucje i na staroj opéinskoj zgradi u Labinu vijore se, po prvi
put zajedno, talijanska i hrvatska trobojnica.

»Il Nostro Giornale« od 9. rujna 1944. evociraju¢i ove dogadaje, piSe:

»Podlabin se predao u nekoliko minuta; sami karabinjeri donose na trg
ogromnu koli¢inu oruzja i municije. U meduvremenu sa svih strana i iz
okolice Labina stigle su stotine ljudi da bi se naoruzali. Labin i RaSa takoder
se predaju. U tom trenutku stizu na trg u Podlabin drugovi: dr Aldo Negri,
adv. Vorano i dva brata Sfecci. Odmah smo uspostavili vezu i u potpunoj
suglasnosti aktivno smo zapoceli radom. Upucéujuéi borce u razne centre,
preSli smo na osnivanje jednog bataljona da bismo se obranili od eventual-
nih neprijateljskih napada. Kroz nekoliko sati osnovan je jedan bataljon
od 300 ljudi s teSkim i lakim oruzjem ...«

Do 12. rujna osnovano je pet bataljona s 1500 boraca, Hrvata i Talijana,
naoruzanih oruzjem koje je komandant vojnog garnizona, pukovnik Boni-



sconti, bio prisiljen ustupiti nakon uzaludnih okoliSanja u pregovorima s
ovlaStenim rukovodiocima nove narodne vlasti: Ninom Bassanijem, Aldom
Negrijem, adv. Danteom Voranom, drom Paolom Sfeccijem, njegovim bratom
Maurom i Giacomom Derossijem. Nakon oslobodenja politickih zatvorenika,
Negri i Kazerio Hrvatin preuzimaju politicku i vojnu upravu »Labinske bri-
gade« povjeravajuéi Voranu i Paolu Sfecciju civilnu upravu.

U Porecu, gdje se vojni garnizon otopio kao snijeg na suncu u noéi izme-
du 8. i 9. rujna, osniva se »Porecki bataljon« Ciji je pokretaC ribar Matteo
Bernobich, ¢lan KP Italije od 1924. godine, osuden od Specijalnog faSistickog
suda i partizanski borac od 1942. godine. Uzalud su lokalni faSisticki vode
trazili pomo¢ od Nijemaca koji su imali neznatan garnizon u Bujama; Nijemci
su uputili faSistiCke glaveSine Antonija Vergottinija, Marija Rocca i Bruna
Lodesa. Nacisti, koji su se takoder naSli u teSkoama, odbijaju intervenciju,
a ustanici, ojacani svojim bataljonom, osnivaju narodnooslobodilacki odbor
u sastavu ovih ¢lanova: Matko Bernobi¢, Ubaldo Scarpelli, Stefano Bullini,
Domenico Guetti, Giovanni Pesaro, Josip Jeleni¢, Cristoforo Moratto i adv.
Petar Buri¢. Preko Bernobicha, Bullinija i Giovannija Percolija, uspostavljene
su veze s partizanskim snagama okolnih mjesta, tako da 14. rujna silazi u
grad velika formacija od 400 boraca koja je s oduSevljenjem primljena od
strane stanovniStva, pa i od samog biskupa monsinjora Radossija, uz markiza
Polesinija.’

Prve vojne jedinice

To su samo neke od brojnih epizoda masovnog pokreta koji je uspio da
u roku od nekoliko dana okupi 12.000 naoruZanih boraca i stavi ih na raspo-
laganje za stvaranje novih regularnih jedinica Narodnooslobodilatke vojske
i partizanskih odreda u Istri. Kada se Komanda 5. operativne zone (Gorski
kotar, Hrvatsko primorje i Istra) spremala da formalno osnuje tri brigade
i njihove podrucne jedinice, mnoge su se jedinice ve¢ bile spontano ukljucile,
zapravo bile su organizirane od strane lokalnih rukovodilaca ustanka pod
vodstvom organizacije KomunistiCke partije, te su zapoCele operacijama na
poluotoku i u okolici Rijeke.

Spomenut ¢emo na ovom mjestu, makar u kratkim crtama, naoruZane
formacije koje mogu da se smatraju kao prve talijanske jedinice Istre u
sklopu NOV-e Jugoslavije.

U GroZnjanu, na inicijativu Marija Vigginija, osniva se 9. rujna »Groz-
njanski bataljon« s ukupno 180 boraca, veéinom Talijana, s jednom Cetom
dobrovoljaca iz Kostanjice pod vodstvom braée Valenta.

Izmedu Poreca i Pule, nekoliko dana nakon ustanka, osnovana je ve¢
»Rovinjska Ceta«, u Ciji su sastav usli, pored dobrovoljaca iz Rovinja, i mnogi
vojnici bivse talijanske vojske. »Il Nostro Giornale« u ve¢ spomenutom broju
od 9. rujna 1944. g. navodi:

»Ujutro u 11 stizu prvi talijanski vojnici koji su prebjegli s nekoliko Ca-

maca iz Dalmacije. Osuduju izdaju visih oficira. Poslije podne dolaze kamio-
nima iz Hrvatske drugi prebjegli vojnici. Cijeli grad je uzbuden. Najsvjesniji

3 U »La Voce del Popolo« Rijeka, 9. IX 1945.



nastoje uzeti oruZje od vojnika. Istu veCer, zaslugom izaslanika Partizanske
komande iz Pazina (bio je to Mario Cherin, Rovinjac, oficir) dobiveno je
oruZje iz garnizona vojnika, finanaca i dijela karabinjera. Narod se odmah
naoruzao, te su se kamionima borci poveli na nekoliko kilometara od grada
da uspostave straZze, jer je postojala bojazan dolaska Nijemaca. U narodu
je vladalo veliko oduSevljenje; prikljuc€ilo se i nekoliko karabinjera.«

»Rovinjska Ceta« imala je vatreno krStenje 13. rujna u Limskom kanalu.
U sukobu s jednom njematkom motoriziranom kolonom, 16 mladi¢a od njih
40 pali su u ruke neprijatelja i sutradan su strijeljani u blizini Vodnjana.
Medu palima su starjeSine jedinice: Sergio Curto, Tullio Biondi i Bruno
Zorzetti, a s njima su Giorgio Borme, Giuseppe Cherin, Giuseppe Shisa,
Tommaso Caenazzo, Nicold Marangon, Giuseppe Tanconi, Giovanni Bossi, Ino
Mercanti i Ivan Sincic.

Njemacka kolona je ve¢ bila napadnuta 11. rujna, na sjeverozapadnoj
obali, na raskr§¢u Tican kod Poreta od strane »Poretkog bataljona«. Ovdje
je bilo mnogo mrtvih, a medu njima: Edo Marco, Matteo i Aurelio Gasparini
iz ViSnjana, Giovanni Corazza takoder iz ViSnjana, Livio Corana i Vittorio
Mendica iz Porea, te talijanski vojnici-partizani De Agostini, Michelotti,
Cassarotto, Orsi i Pomandini. Partizani su odlu¢no napali Celo kolone koja se
razvila na trinaest kilometara, i zadrZali neprijatelja dva sata. Nijemci su
uspjeli proéi pretrpjevsi gubitak od 130 mrtvih i ranjenih, ali tek kada su
partizani potro8ili svu municiju. Partizani su imali 72 mrtva. Istog dana,
samo nekoliko sati prije borbe, grupa hrabrih boraca opkolila je Visnjan
i prisilila posljednji garnizon karabinjera i finanaca da predaju oruZje.

Ta ista njemacka kolona, nakon S$to je zaobiSla PoreC (gdje je partizanska
vlast upravljala sve do 8. listopada) stigla je u Pulu i nastavila prema Labinu.
Ovdje se 13. rujna u 4,30 ujutro sukobljava s »Labinskom brigadom« izmedu
Podlabina i VineZa, na visini Brda. U krvavoj borbi koja traje do kasne ve-
Ceri, pada 48 partizana, medu kojima Rodolfo Serpi i njegov sin Velio iz
Torre Annunziata, Antonio Basiaco, Antonio i Libero Benussi — otac i sin,
Luciano Cutti iz FaZane, Guglielmo Finini, Giuseppe Persi, Giacomo Rebbi,
Giovanni Uccione, Giacomo Nappi, Mario Vaici i njegov sin Guido, Primo
Filippetti iz RaSe, Narciso Miniussi iz Pule. Njemacka kolona primorana je
da se povuce.

Na dan kapitulacije faSisticke Italije, u okolici glavnog grada Kvarnera
osnovan je »Rijecki bataljon« s oko 180 boraca medu kojima dvadesetak voj-
nika i oficira rasformirane kraljevske vojske. Komandant je Mirko Curbeg,
komesar Giacomo Rebez, zamjenik komandanta Silvano Brozni¢, zamjenik
komesara Bruno Vlah. Operaciona baza bila je selo Rube$i. Jedinica, sastav-
ljena pretezno od bivSih politickih progonjenika i politickih zatvorenika, ko-
munista i drugih antifaSista, izvrSava mnoge akcije i izdrZava teSke borbe,
Cesto zajedno s »Bataljonom Rijeka-Kastav«, hrvatsko-talijanskom jedinicom
koja je takoder osnovana dan iza kapitulacije. Ovaj je bataljon imao 120 bo-
raca pod komandom porucnika Canare, i komesara Andrea Casassa, a S ope-
rativnom bazom u Klani.

Dvanaestog rujna u SuSaku se osniva tre¢i bataljon Rijecko-kastavskog
odreda, najbrojniji i najbolje naoruzan: bataljon »Garibaldi« s 800 boraca,
sve bivSih vojnika PograniCne straZze, pod komandom kapetana Pietra Lan-
donija.



Valjak SS trupa u listopadu

Sve ove i mnoge druge jedinice (kod »drugih« mislimo na one koje su
sastavljene ogromnom veéinom od drugova Hrvata i Slovenaca) zadaju mnogo
briga neprijatelju za vrijeme Citavog mjeseca rujna, a u isto vrijeme nastoje
da se vojno ojacaju.

Ali nije lako voditi ogromnu masu ustanika, stvoriti potrebnu disciplinu,
organizirati sluzbe operativnhog snabdijevanja itd. U sastav vojne komande
za Istru i Slovensko primorje, tzv. komande istarsko-slovenskog partizanskog
odreda, ulaze Viktor Dobrila, Ivan Motika, Silvo Mileni¢ Lovro, Franjo Sego-
lin, Josip Matas Andri¢, Franjo JuriSevi¢, Vlado Juric¢i¢, Marin Car i Mario
Cherin. Svi su oni politicki ljudi, osim Matasa 'koji ima vojnog iskustva u
partizanskim redovima i Cherina, bivSeg oficira u talijanskoj vojsci. U vezi
s time, povjesniar Mario Mikoli¢ pise da je »Stab imao zadatak da organizira
vojne jedinice, komande mjesta, da se brine o redu i miru i dr. No, on nije
dugo djelovao, a &ini se da se nije uspio u cjelini ni sastati. Stab je bio formi-
ran najkasnije 15. rujna 1943, kada datira njegov izvjeStaj pod brojem 1/43
0 vojno-politickoj situaciji — upucéen Okruznom komitetu za Hrvatsko pri-
morje i Pokrajinskom komitetu za Slovensko primorje, s potpisom koman-
danta Viktora Dobrile i politkomesara Silva Mileni¢a. Bila je to oCita nemi-
novna improvizacija vojnog rukovodstva — kad je trebalo brzo raditi i kad
se vise nije moglo &ekati pomo¢ izvana.«*

Stab ima kratak vijek. Glavni $tab NOV Slovenije imenuje 18. rujna svoj
operativni Stab za zapadnu Sloveniju i Slovensko primorje (sjeverozapadna
Istra), dok 20. rujna Glavni Stab NOV Hrvatske imenuje svoj Operativni Stab
za Istru s komandantom Savom Vukali¢em i politkomesarom Jozom SkoCi-
licem, DuSanom Diminicem pomoc¢nikom komesara, JosiJJom Matasom ope-
rativnim oficirom i lvanom Motikom oficirom pri Stabu.” SkocCili¢ i Vukelié
stizu u Istru, u Pazin, tek 23. rujna, te pocinju osnivanjem 1. istarske brigade
(Zminj 24. rujna), 2. istarske brigade (24. rujna u Buzetu) i odreda »Utka«
(u Lupoglavu) odredujuci tim velikim jedinicama sektore za akciju. Mnoge
manje jedinice, iako formalno uvrStene u brigade i odred, nastavljaju samo-
stalnim operacijama na svojim terenima.

U situaciji kada je u perspektivi bila ve¢ sigurna i vrlo bliza njemacka
ofenziva (ona koju ¢e Istrani nazvati »Rommelova ofenziva«) mjere koje su
poduzeli partizanski Stabovi bile su nedovoljne; izgubilo se previSe vremena.
Zato zasluzuju jo$S vece divljenje akcije koje su izvrSile neiskusne oruzane
jedinice istarskih ustanika u kratkom vremenu od osnivanja Operativnog
Staba do pocetka nacisticke ofenzive.

Rovinjska Ceta postaje bataljonom pod komandom Giusta Massarota,
vodecCi izmedu ostaloga teSke bitke 22. rujna u Ceru protiv njemackih jedinica
koje su doSle na to podruc¢je da uniSte ognjem i macem hrvatska sela.

»RijeCki bataljon« napada elektricnu centralu i kasarnu u Matuljima,
razoruzavsi 20 vojnika; vrSi napad na jedno skladiSte s posadom crnokoSu-
ljaSa i pritom ubije 50 i zarobljava 8 faSista; stupa u bitku protiv ogromnih
njemackih snaga koje su prodirale iz Rijeke.

4 U »Dometima«, Rijeka, br. 9—10 1973: »lstra 1943. godine«, str. 51—®61.
5 lIsto.



»Bataljon Rijeka-Kastav«, sa svoje strane, napada jaku nacistiCku kolonu
i izbacuje iz stroja 70 neprijatelja, medu kojima cetiri viSa oficira.

»Bataljon Garibaldi« se bori u krvavim bitkama 21. rujna na utvrdenom
prostoru Rijeke na sektoru Drenova i SarSoni.

Najmanje tri tisue Talijana Istre i Rijeke, rame uz rame s Hrvatima
i Slovencima, bore se u ono vrijeme u raznim bataljonima i ¢etama od RiZane
do Limskog kanala (na KoparStini operira »Tr8¢anska brigada« pod vodstvom
Giovannija Zola), od RaSkog kanala do Kvarnerskog zaljeva. Sve te jedinice,
slijede¢i sudbinu drugih koje su nikle u Istri za vrijeme ustanka, vrlo brzo
su desetkovane i poraZzene pod udarom daleko jacih njemackih snaga koje su
brojile 30.000 vojnika i 500 tenkova 1. korpusa SS (divizija »Adolf Hitler«,
44, i 71. pjeSadijska divizija i Panzer divizija »Hermann Goering«) i zapocCele
ofenzivom pocetkom listopada.

»Bataljon Rijeka-Kastav« viSe puta odbacuje i belogardiste od Klane,
zadaje krvave gubitke jednoj nacistiCkoj koloni kod Rupe i Lipe, hrabro se
bori kada je napadnut od jedne nove tenkovske kolone. Trideset i tri borca,
opkoljena na polozajima Klana—Kastav, odupiru se neprijateljskom udaru
do nestanka municije; samo petorica uspije izbjeé¢i zarobljavanje, ostali su
strijeljani na mjestu. Spomenimo imena nekih boraca i glavnih pokretaca
borbe: Giuseppe Pucikar, Marietti, Rurnora, Gino Kmet, Icoji se upravo bio
vratio iz konfinacije iz Ustike, Angelo Pepoli zvan Totolo (poginuo), Natale
Brunetti, Giovanni Scomina, Silvio Baicich, Ladislav Tomée (poginuo), Oscar
Marot (poginuo), Giovanni Zollia (poginuo), Ermenegildo Lenaz (poginuo).

»Rijecki bataljon«, napadnut u isto vrijeme, uspio se povuci sa samo
nekoliko desetina boraca u Gorski kotar, gdje se raspuSta. Medu poginulima,
pored komandanta, je i popularan nogometaS Giovanni Maras. | bataljon
»Garibaldi«, borec¢i se na liniji Pehlin—Drenova—SarSoni, a kasnije na Ka-
menjaku, zavrSava Zrtvujuéi 80 posto svojih boraca.

U listopadu ginu i rukovodiooi i najhrabriji borci »Groznjanskog bata-
ljona«: braéa Giacomo i Erminio Corva.

»Porecki bataljon« zadrzava garnizon u PoreCu do polovice listopada,
kada u krvavim okrS8ajima s motoriziranim kolonama koje su se spustile iz
Trsta i Ljubljane, snosi teSke gubitke. PreZivjeli, probijajuéi se u grupama,
prebacit ¢e se u Gorski kotar.

U Zestokim bitkama kod Kanfanara, pada Puljanin Giulio Revelante.

»Rovinjski bataljon« je skoro potpuno uniSten. Kapetan Mario Cherin,
Clan Partizanskog vojnog Staba za Istru, sa sjediStem u Pazinu, i zaduzen za
odrZzavanje veze s Rovinjom, povezavSi se s drugim vojnim i politickim ruko-
vodiocima iz Rovinja stavlja se na Celo bataljona zajedno s Giustom Masarot-
tom, Egidijom Caenazzom, Paolom Podujem i Giorgiom Valenta — pada he-
rojski u uzaludnom pokuSaju da povede jedinicu na sigurno mjesto. Zajedno
s njim, medu mnogima poginulima nalazi se jo§ jedan bivsi oficir iz Rovinja,
Giovanni Apollonio. Nijemci ¢e iskaliti svoj bijes spaljujucéi 9. listopada Skol-
sku zgradu koja je bila sjediSte Rovinjskog partizanskog Staba i bataljona.
U jednom »proceSljavanju« terena pada i stari borac komunsita Giovanni
Pignaton. PreZivjeli iz bataljona se sklanjaju: poneka grupica na Ucku a
drugi u Gorski kotar. Naéi ¢emo ponovno Massarotta kao osnivaCa bataljona
»Pino Budicin«, dok ¢e Poduje i Valenta postati rukovodioci partizanskih jedi-



nica u Italiji. Drugi istaknuti borac, Venerio Rossetto, bivSi Spanjolski dobro-
voljac u redovima republikanaca, bit ¢e strijeljan u svome Rovinju u sijecnju
1944. godine.

U mnoStvu palih

Nijemci siju svugdje uniStenje i smrt. U izvjeStaju od 13. listopada 1943.
njemacka komanda govori o 13,000 »banditax $to ubijenih $to zarobljenih.
Brojka je napuhana, ali istina je da od 2. do 10. listopada samo u Istri imamo
2.500 poginulih i oko 1500 deportiranih. Za borce koji su pali s oruzjem u
ruci, spomenimo barem one Cija je Zrtva dokazana dokumentima. Nekim vec
spomenutim imenima dodajmo: Agapito Marcello iz Buzeta, pao 3. listopada
kod Kopra; Danilo Angelini iz Pazina, pao u listopadu kod Trstenika; Riccar-
do Barbaro iz Rovinjskog Sela, deportiran 5. listopada i nikada viSe vracen
iz koncentracionih logora; Basilio Bassara iz FuSkulina kod PoreCa, pao
5. listopada ne zna se gdje; Livio Bortolon, pao 5. listopada u Zminju; Ro-
vinjei Giovanni Gnot, Ernesto Bon i Pietro Malusa, strijeljani 23. rujna;
Marco Buletti iz Vodnjana, pao 10. listopada kod Labina; Mario Hrelja iz
Rovinja, pao 12. rujna u Rovinjskom Selu; Giuseppe i Andrea Damiani, otac
i sin iz Vodnjana, pali 5. listopada u selu Cere; Carlo Derossi iz Labina, pao
2. listopada na UCki; Pietro Fioretti iz Bala, pao 5. listopada u blizini Pule;
Ferruccio Gortan iz Vodnjana, pao u listopadu blizu Pazina; Carlo Lupetina
dz Pule, pao u listopadu ne zna se gdje; Italo Macchin iz Tara kod Poreca,
pao 6. listopada blizu Brgudca zajedno s bracom Giovannijem i Antonijem
Palma, takoder iz Tara; Giovani Malusa iz Vodnjana, pao u listopadu u Pa-
zinu; Matteo Malusa iz Rovinja, pao 22. rujna blizu svoga grada; Antonio
Manzin iz SiSana, pao 8. listopada ne zna se gdje; Guerrino Meriggioli iz Pule
pao u listopadu ne zna se gdje; Federico Ongaro iz RaSe nestao u logorima;
Michele Piffar iz Rovinja,’pao 10. listopada ne zna se gdje; Italo Plocar iz
Tara, deportiran 6. listopada i nestao u logorima; Antonio Racanelli iz RaS3e,
pao 4. listopada u Lindaru; Attilio Rigo pao 9. listopada ne zna se gdje;
Antonio Santalessa iz Labina, pao 29. rujna kod Vodnjana; Angelo Shisa iz
Rovinja, pao 18. listopada ne zna se gdje; Gusto Sergio iz FuSkulina, pao
5. listopada ne zna se gdje; Umberto Verna iz Labina, pao 8. listopada kod
Klane; Pietro Visintin iz ViSnjana, pao 10. listopada kod Rovinja; Rodolfo
Vita iz Labina, pao 16. listopada kod Boljuna.

Ali varaju se Nijemci i njihovi pristaSe ako misle da su unistili »bandite
komuniste« kako su nazivani rodoljubi antifaSisti. Netom je proSao prvi val
krvave neprijateljske operacije, snage Narodnooslobodilatke vojske zapo€inju
odmah ponovnim povezivanjem redova partizanske organizacije, politickih
organa i masovnih organizacija.

General Savo Vukeli¢ pisat ¢e nakon trideset godina, sje¢ajuéi se rujan-
sko-listopadskih zbivanja u Istri:

»lzgubljena je jedna velika bitka u neravnoj borbi s iskusnim jedini-
cama njemacCke armije. Istra je zaposjednuta jakim snagama neprijatelja,
ali otpor neprijatelju nije bio uguSen i revolucionarna borba Istre nije pre-
stala. Operativni Stab znao je to procijeniti, jer je bio u centru dogadaja...
Sav teret ratnih napora i borbe podijelio je sa svojim narodom i vojskom
koju je organizirao. Obostrano steCeno povjerenje bilo je odluCujuce za
djelatnost Operativnog Staba u novim, veoma teSkim uvjetima.



Stab se u smanjenom broju (svega trojica) sastao na Planiku. Poslije
procjene situacije, donio je odluku da organizira Cete na cjelokupnom terito-
riju Istre, da pokrene sve §to moZe u partizanski rat. Tu odluku je svestrano
pomagalo partijsko rukovodstvo.«®

Na LabinStini, organizacija KomunistiCke partije Italije, s dubokim Kkori-
jenima i revolucionarnim tradicijama, broji 300 boraca u brojnoj mrezi ¢elija.
U drugoj polovici listopada cijela organizacija ulazi u Komunisti¢ku partiju
Hrvatske i osniva se Kotarski komitet KPH za Labin na Celu s Marinom
Liculom Falorom (poginut ¢e u MoSéenickoj Dragi u srpnju 1944. godine kao
komesar bataljona). Tek Sto je proSla velika njemacka ofenziva, ostavivsi
upravo u rudarskom bazenu najdublje tragove uniStenja, ve¢ operira »Prva
partizanska Ceta« iz tog podrucja s jednom »Udarnom grupom«. Na savjetova-
nju partijskih organizacija Istre odrzanom u Brgudcu, drugovi iz Labina
iznose da u njihovom kotaru djeluju: 6 opcinskih komiteta Partije, organiza-
cija SKOJ-a, Kotarski narodnooslobodilacki odbor, opcinski narodnooslobo-
dilacki odbori i 63 seoska narodnooslobodilacka odbora, kotarska i opcinske
organizacije Jedinstvenog fronta, AntifaSistiCke omladine i AntifaSistickog
fronta Zena.’

Ista je situacija u kotarevima Rovinj, Pore¢ i na drugim podrucjima
Istre. Tako, nakon §to su masakrirali nekoliko tisu¢a ljudi i spalili desetke
sela, nacisti i njihove sluge vrlo brzo su se na$li pred snaZznim pokretom
otpora i novim naoruzanim jedinicama, sada ve¢ potpuno osposobljenim za
gerilsku borbu, discipliniranim i vrlo mobilnim, koje im ne daju mira. Po-
stupno, ove male i rasturene jedinice dobivaju novu snagu, mnoZe se i okrup-
njuju; nicu nove Cete, bataljoni i odredi.

Ponovno uspostavljanje veza

Prve grupe, stvarane poslije velike »Rommelove ofenzive«, broje svaka
po petnaest, dvadeset, trideset boraca. Mada nisu imale neko sluzbeno obliko-
vanje, one vre znacajnu vojnu i politicku funkciju. Zaista, »svojim akcijama
i iznenadnim prepadima u svim krajevima istarskog podrucja, doprinijele su
podizanju morala kod naroda i njegovu mobiliziranju«.

Do kraja prosinca 1943. godine ve¢ je bilo organizirano 14 partizanskih
Ceta. | kad je neprijatelj 7. sijeCnja 1944. zapoceo novu trodnevnu ofenzivu
da unisti ove jedinice, naiSao je na dva bataljona koji su bili osnovani Nared-
bom br. 9 Operativnog Staba za Istru od 30. XIlI 1943. Druga dva bataljona
formirana su 14. i 17. sijeCnja 1944, Cime je narodnooslobodilaCki pokret
ojacao. Tome je pridonio »i sve veCi broj boraca, pa i talijanskih, koji su bili
svrstani u ove jedinice ili u zasebne Cete. Ovim se ojacalo bratstvo i jedinstvo
Hrvata i Talijana Istre, a to je onemogucilo sve planove okupatora da raz-
bijanjgm tog jedinstva oslabi a mozda i uniSti narodnooslobodilacki pokret
Istre«.

6 Isto, »lstra u NOB u 1943«, str. 63—70.

7 Svjedocanstvo Kazerija Hrvatina, umirovljenog inZenjera rudarstva, zivi u Labinu, objavljeno
u »Novom listu«, Rijeka, 3. i 4. kolovoza 1974. Kazerijev otac, Antonio, bio je Clan Talijanske socijali-
sticke partije od 1920. godine a KPI od 1922. godine.

8 Revolucionarna Istra, Vinko Anti¢: Narodnooslobodilatka borba Istre i stvaranje 43. divizije,
Rijeka 1954, str. 44



Jedna od tih talijanskih jedinica, omanjih, ali jako opasnih (za neprija-
telja) je »Minerska grupa« koju je vodio Rovinjac Matteo Benussi Cio. Taj
hrabri antifaSista starije generacije, koji je 1936. i 1940. godine postavio
crvenu zastavu na zvonik sv. Fume, »na dimnjake Tvornice ribljih konzervi
Ampelea i na mlin Calo na koje se penjao kao vjeverica« sada barata dina-
mitom d otvoreno napada neprijatelja.

PoCetak historije Bataljona »Pino Budicin« pocinje od Ciovih minera.



GLAVA I
OD MINERSKE GRUPE DO PRVE CETE

»U studenom 1943. osnovana je mala Ceta istarskih minera.

Velika oktobarska njemacCka ofenziva i veliko proceSljavanje rasturili
su partizane koji su se, nakon pada faSizma, okupljali po brdima. Nijemci su
unistili veliki dio istarskih sela a stanovnici bili su zaplaSeni i uznemireni.
No, pravi partizani se nisu prepali, ve¢ su, iako u malom broju, nastavili
ljutu borbu protiv okupatora, organizirajuci gerilski rat i sabotaze.

NaSa partizanska minerska Ceta je u to vrijeme nastojala zadati neprija-
telju poneki smrtonosni udarac.«

Ovim rijeCima narodni heroj Matteo Benussi Cio zapocinje opisivanje
prve akcije minerske grupe kojom je rukovodio.® Radi se o prvoj partizanskoj
talijanskoj vojnoj jedinici Istre, nastaloj nakon tragicnih oktobarskih zbiva-
nja. Preminuli heroj ovako nastavlja:

»Sjedili smo na jednom brdskom prijevoju i promatrali more, Sume,
okolne vrhove, razmisljajuci kako bi napali Nijemce i faSiste. Bilo je teSko
kretati se, silaziti s brda u sela, na ceste i rubove Suma, jer su neprijatelji
pazljivo nadzirali svako mjesto.

Ali neSto je trebalo uciniti. Partizan ne moZe bez borbe. Odlucili smo
da ostvarimo plan koji smo ve¢ odavna skovali. Poceli smo izradom sandu-
Cica od dasaka, preostalih poslije vatre kojom su Nijemci uniStavali seljacke
kuée u brdima, da ne bi sluzile kao zaklon partizanima.

TeSko se radilo, jer je vatra nagrizla Cavle koji su se savijali, pa smo
ih teSko zabijali u drvo. Ali, napokon smo neke napravili i napunili ih trito-
lom. Osjecali smo neku Zudnju pomijeSanu sa ¢udnim uzbudenjem, ali i
oduSevljenjem za skore prepade koje smo naumili izvrSiti.«

Izgubljena noé

»Zavrsili smo s pripremama. NaSa su lica bila ozbiljna. Nista nismo
govorili. Krenuli smo uvjereni da cemo uspjeti u svojoj namjeri. NoC je bila
tamna a povremeno se s neba spustao kratak pljusak kiSe. U tami smo mo-

.1 Cio (Matteo Benussi), »I treni saltano in aria« (Vlakovi lete u zrak), u Casopisu »Almanacco«
Talijanske unije za 1948, Rijeka.



rali i¢i jedan iza drugoga, kako se ne bi izgubili. S kule u okolici Rovinja
(Kula Boraso, n.a.) spustili srao se u dolinu. Kada smo stigli u Negré,
zaustavili smo se da neSto pojedemo u jednoj seljackoj kuéi. Dobro smo
primljeni i divili su nam se... Zadrzali smo se da se odmorimo i sacekali
vodi¢a koji nas je trebao odvesti do cilja, s obzirom da nismo bili s tog
podrucja I nismo ga mogli poznavati.

Vodi¢ je bio drug Giovanni del Carro (Delcaro. n.a.) iz Vodnjana koji
nam je rekao da prilicno dobro pozna podrucje, pa smo odmah krenuli.
Uputili smo se blatnjavim putem. TeSko je bilo koracati. Cipele su nam
upadale u blato a teret sanduCiéa s minama joS je viSe otezavao put. U
jednom trenutku, da bih mogao produziti, morao sam skinuti cipele.

PjesaCenje je potrajalo cijelu no¢, ali vrhunac svega je bio u tome: kad
se pocelo razdanjivati, nasli smo se u blizini mjesta odakle smo i krenuli! ...

Ipak nismo ni pomislili da bi odustali od pothvata. Uputili smo se
prema GaliZani ali nismo uspjeli postaviti minu, jer je ve¢ bio dan. Sakrili
smo se u Sijanskoj Sumi blizu Pule i tu Cekati na pogodni trenutak. KiSa
nije prestajala. Kroz cijeli dan isprobavali smo uredaj za aktiviranje mine
i pregledavali ispravnost postavljanja mine, njezinih priklju¢aka i vodova.

Kasnije, pod kiSom, pokuSali smo da malo prospavamo. Uvete smo
ocekivali vlak. Kada smo Culi u daljini njegovu tutnjavu na traCnicama, srca
su nam lupala i u velikom uzbudenju saCekali smo Cas kad je trebalo stupiti
u akciju. 1 eto, odjedanput lokomotiva stize na mjesto gdje je bila postav-
ljena mina. Aktivirali smo uredaj i mina koja je bila medu traCnicama,
eksplodirala je crvenim bljeskom. Tracnice, pragovi, kamenje, krhotine po-
letjeli su u zrak padaju¢i oko nas, silovito preletajuci iznad naSih glava.

Ljudi koji su ostali u vlaku nepovrijedeni, bacili su se u neredu niz
nasip i bjezali u Sumu.

Drugovi su se brzo povukli. U nastojanju da pokupim instrumente, ja
sam zaostao i izgubio se. Cijelu sam no¢ morao ostati u Sumi u strahu da
me ne otkriju. Kisa je stalno padala. Nijemci, ¢im se razdanilo, zapo€eli su
gustim proceSljavanjem. Morao sam se premjeStati zajedno s njima i prila-
goditi svoje pokrete njihovim pokretima. Na taj nain ostao sam opkoljen
sa svih strana, a da Nijemci to nisu ni primijetili.«

Sam u obrucu

»Nijemci su pucali svuda naokolo a ja sam se Suljao kao poskok da ne
bi bio pogoden. Po prvi put sam se nalazio u takvom paklu, sa zvjerima
Zednim partizanske krvi. Glad me Stipala u Zelucu, san i umor su me oma-
mili. Jedva sam se drzao. PoCeo sam vjerovati da se neCu izvuci Ziv iz ove
pustolovine. Tada sam zaigrao zadnju kartu. Uzeo sam puSku na niSan i
poceo pucati po grmlju kao da sam i ja jedan od Nijemaca. Pomicao sam
se za njima, a da oni nisu primijetili podvalu. Ali brzo sam istroS§io muni-
ciju. Nisam viSe znao Sto da poduzmem. Priblizio sam se nekim seoskim
kolima koja su se nalazila u Sumi za prijevoz drva.

Sakrio sam svoje oruzje. Odjednom sam shvatio da ¢e mozda ta kola
biti moj spas. Skinuo sam odjeéu koja me mogla izdati i sakrio sam je pod
granje. Popeo sam se na kola i potaknuo Zivotinje kao da sam ja gazda.
S tim kolima uspio sam probiti obru¢ 1 izaci iz opasnosti. Nijemci su stvarno
pomislili da sam vlasnik kola.

~ Kad sam se dosta udaljio, napustio sam kola i pobjegao. Odjednom
nisam vise osje¢ao umor, bio sam nekako oporavljen ...



Tako sam nakon nekoliko dana opet vidio drugove i ponovno zapoCeo
borbu sa jo§ ve¢im gnjevom ... Zakleo sam se da ¢u se do kraja boriti protiv
okupatora i nastaviti borbom do njegova uniStenja.«

Mnogo godina kasnije, poCetkom travnja 1968, jedan od Ciovih drugova,
Luciano Simetti, govorit ¢e o sabotazama i drugim hrabrim pothvatima grupe
koji su razbjesnili Nijemce i faSiste.

Spominjucéi prvi vlak koji su mineri blokirali — u studenom 1943, uni-
Stena jedna lokomotiva i pet vagona — Simetti komentira: »Pruga je bila
Ciova strast.« Spomenuo je Milana Iskru, Giorgia Bognara, Antonija Nina
Abbé& i druge medu prvima koji su sacinjavali minersku grupu.

Nekoliko dana nakon dogadaja u Sijani, lete u zrak most na putu za
Lim i Zeljezni¢ki mosti¢ kod Rovinja.

Rovinjska Ceta

Akcije se nastavljaju sve brojnije uz pomoé¢ nove jedinice koja je osno-
vana u prosincu: »3. istarska Ceta«, poznata kao Rovinjska Ceta. Ova jedinica
je formirana na stanciji Moncodogno. U njezinom su sastavu bili Talijani
i Hrvati, a komandir je bio Rijecanin Narciso Turk Ciso (kasnije ¢e biti
suradnik Agitpropa u Rovinju, partizanskog lista »La Nostra Lotta« i, iza
rata, urednik dnevnika »La Voce del Popolo«). Politicki komesar Cete bio je
Vinko BrnCi¢. Prostor njezinih operacija bio je sektor Rovinj—Kanfanar—
—Vodnjan.?

Prvu sluZzbenu obavijest o Rovinjskoj Ceti nalazimo u Dnevnoj zapovijedi
Operativnog partizanskog Staba za Istru pod brojem 9 od 30. prosinca 1943.
koja, izmedu ostaloga, odreduje:

»Il Formira se | i Il istarski partizanski bataljon. U sastav | istarskog
partizanskog bataljona ulazi 3, 5. i 12. istarska partizanska Ceta. U sastav
Il istarskog partizanskog bataljona ulazi 2, 8. i 13. istarska partizanska Ceta.

Il Od sada pa ubuduce Cete koje su uSle u sastav bataljona zvat e se:
dosadas$nja Ill istarska partizanska Ceta zvat ¢e se | Ceta | istarskog parti-
zanskog bataljona.. .

Jedinica navedena kao 3. Ceta po stavu Il i koja postaje po Il stavu
ove zapovijedi 1. Ceta, to je zapravo »Rovinjska Ceta« koja se u raznim izvo-
rima i svjedoCanstvima navodi pod raznim nazivima. Tako Danilo Ribari¢
istiCe u svojoj povijesti 43. istarske divizije da je »(...) ve¢ u 1943. godini
formirana i posebna Rovinjsko-talijanska Ceta, a Talijani partizanski borci
bili su i u drugim istarskim partizanskim jedinicama.. «®° i navodi dalje
neke akcije koje je Ceta izvrSila 17. .i 20. prosinca 1943. U prikupljenim i
objavljenim dokumentima od strane Vojnoistorijskog instituta u Beogradu
ista jedinica se spominje kao 3, pa kao 1, pa ¢ak i kao 4. ¢eta. Pometnja je
nastala zbog toga S$to oni koji dostavljaju vijesti i izvjeStaje viSim koman-

2 U »lstra i Slovensko Primorje«, Rad, Beograd, 1952.
3 U djelu »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 80—8L.
3bis isto djelo, str. 67.

4 Usp. »Zbornik dokumenata i podataka o narodnooslobodilatkom ratu jugoslavenskih narodac,
tom V, knjiga 24.



dama nisu najbolje osposobljeni u vojnoj administraciji; i sami izvjestaji,
prelazeéi iz ruke u ruku, dolaze na odrediSte prili€no izmijenjeni. Uostalom,
prve partizanske jedinice u Istri bolje su poznate po svom prvobitnom nazivu,
iako se sluzbeni naziv dalje mijenja uslijed promjena njihove strukture. Za
Rovinjce koji su u cCeti bili u veéini, 1. ili 3. Ceta je uvijek »Rovinjska Ceta«
dok je za njihove drugove Hrvate »Talijanska Ceta«. U nekoj akciji se skriva
pod rimskim brojem, u nekoj drugoj se ni ne spominje, nego se izvjestaji
najCeSce opcenito odnose na »udarnu grupu | istarskog bataljonax.

Mala kronika

Akcije izvrSene u prosincu 1943. god. od strane Minerske grupe i 3. ro-
vinjske Cete, ovako su pribiljezene u sluzbenoj kronologiji narodnooslobodi-
laCke borbe u Istri:

»17. X1l na cesti Bale—Rovinj borci Trece Cete zapalili su jedan autobus
i jedan kamion.

20. XII kod Galizane sruSen je vlak s lokomotivom i tri vagona...

27. X1l kod Bala porusili su telefonske stupove.

28. XII unistili su jedan kilometar telefonske linije izmedu Vodnjana i
Svetvincenta.

30. XII razoruzana je stanica karabinjera u Balama. Zarobljeno je tada
13 karabinjera, zaplijenjen jedan puSkomitraljez, automat i jedanaest puSaka,
pet pistolja i drugog materijala.«®

U ovom razdoblju, koje se istiCe po groznicavoj aktivnosti 14 partizan-
skih Ceta, gdje svaka djeluje na ogranicenom sektoru na poluotoku i uglav-
nom na podru¢jima odakle su rodom borci, jedan od sektora na kojem se
gerila najjaCe osjeta je juzna lIstra, gdje djeluju — zajedno ili odvojeno,
odnosno u sklopu drugih jedinica — talijanske partizanske jedinice.

Borba se odvija na razne nacine

Izmedu raznih oblika borbe, ne smijemo zapostaviti borbu pomoc¢u Stam-
pane rijeCi. Ve¢ od listopada 1943. ciklostilom koji je pribavio Antonio Giuri-
cin Gian, na rovinjskom podru¢ju se Stampaju prvi leci, i to na stanciji
Monbrodo u kuci seljaka Pietra Malusa. Zaduzeni za Stampu su Giusto Massa-
rotto, Romano Malusa i Narciso Turk, bivsi oficir talijanske vojske, Rijecanin.

U pismenom sjeéanju Antonija Giuricina® u kojem se govori o aktivnosti
ilegalnih grupa, navodi se:

»Postao sam clan SKOJ-a u rajonu Monte, a zajedno sa mnom i moji
prijatelji i drugovi: Giovanni Veggian, Armando Apollonio, Gino Gnot, Fran-
cesco Dessanti, Gino Tamburin i Giordano Paliaga, sekretar grupe ... Kasnije
su primljeni u grupu Piero Sponza i Giulio Malusa, koje sam ja organizirao.
Sastancima je uvijek prisustvovao, kao ¢lan gradskog rukovodstva SKOJ-a,
Luciano Giuricin... Sastajali smo se uvijek rano ujutro, po zavrSetku poli-

5 U »Put Prve istarske brigade Vladimir Gortan«, str. 45.

6 Neobjavljen rukopis Antonija Giuricina, citiran u »La guerra dei volantini 1941—1945« (Rat
letaka 1941—19455 Antonija Pauleticlia »Quaderni ll« 1972. Centra za historijska istrazivanja — Rovinj.



cijskog sata... Na tim sastancima, koji su bili vrlo kratki i konkretni,
raspravljalo se o akcijama koje su se trebale poduzeti, o opcoj i lokalnoj
politickoj situaciji, o mobilizaciji, o prikupljanju pomoc¢i za NOP itd. lzmje-
njivali smo izmedu sebe Stampu i primali letke koje smo trebali rasturati,
a koje nam je donosio Luciano ... Ja sam osobno imao jo$S jedan poseban
zadatak, i to da skoro svakodnevno dostavljam radio-vijesti. Zajedno s infor-
macijama o lokalnoj situaciji, dostavljao sam ih narednog jutra putem Kku-
rira partizanskom centru.«

Duznost kurira obavljali su Fanni Bronzin, mljekarica, Silvio Rocco
i drugi.

»U prvim danima 1944. godine, sjeam se, povjereni su nam neki leci na
njemackom i talijanskom jeziku koje smo trebali rasturiti medu njemacke

i talijanske vojnike 'GNR' (il Guardia nazionale republicana) s pozivom da
dezertiraju.«

U akciji su pored Antonija Giuricina ucestvovali Edda Bodi, Gianni
Veggian, Gianni Naddi. Kao §to se vidi i sami rukovodioci zajedno s aktivi-
stima organizacija USAOH-a, SKOJ-a, NOO-a, AFZ-a i Kotarskog komiteta KP
u Rovinju, koji je osnovan u studenom 1943, mogu se smatrati i jesu clanovi
borbene grupe. | tako Tino L.orenzetto, Domenico Uccio Medelin, Luciano
Giuricin, Eufemia Buttera, Fanni Bronzin, Romana Parco, Mario Hrelja,
Antun Pavlini¢ i drugi mladi, te komunisti veterani i prekaljeni borci kao
Giuseppe Pino Budicin, Augusto Ferri (pseudonim: Guerrino Grassi nazvan
»Il Bolognese«), Giusto Massarotto, Aldo Rismondo, Francesca Bodi, Ivo Po-
ropat Skrlj (opet Talijani i Hrvati zajedno) zadaju velike brige fasistima u
samom njihovom gnijezdu.



GLAVA 1l
SIJECANJSKA AKCIJA: U FASISTICKOM GNIJEZDU

PoCetkom sijeCnja 1944. godine. Rovinjska Ceta, odnosno 3. Ceta, sada
1. Ceta 1. istarskog partizanskog bataljona (naziv koji je dobila naredbom od
30. prosinca 1943), pojacava svoje akcije. U jednom dokumentu Citamo:

»5/1. jedna udarna grupa bacila je izradenu bombu od 5 kg eksploziva
u Rovinju u zgradu 'Fascia’. Tom prilikom poginula su tri faSista...«'

Iza ovog Skrtog izvjeStaja skriva se jedna od najhrabrijih i najspektaku-
larnijih akcija talijanskih jedinica. Dogodilo se to 5. sije¢nja uveCe: napad na
gnijezdo faSistickih kolovoda.

Kako je jaCao oslobodilacki pokret, neprijatelj sve viSe Siri glasine da su
partizani likvidirani a Ciova grupa uniStena. Za njih, uglavnom, ne postoji.
Istovremeno nekoliko se rovinjskih faSista u sluzbi Nijemaca angaZiralo da
pronadu medu najgorima one koji bi mogli barem prividno oZivjeti faSizam.
Takvih se odazvalo petnaestak.

»Rukovodioci Partije — svjedo€it ¢e Luciano Simetti — su u meduvre-
menu doznali da ¢e se ‘crni' sastati 5. sijecnja u novom faSistickom sjedistu,
pod zaStitom njemaclkog garnizona. Pokazimo im, rekli su rovinjski komu-

nisti, da su partizani jo$ Zivi. | pokazali su se Zivima, i te kako!«?

U izdanju od 7. veljaCe 1944. god. partizanski list »Il Nostro Giornale«
donosi na treéoj stranici vijest pod naslovom »ll fa fascio di Rovigno« (Bivsi
rovinjski fascio), koja glasi:

»Partizani su u proSlom mjesecu izveli u gradiéu Rovinju jednu sjajnu
akciju, dizu¢i u zrak gnijezdo faSistickih Spijuna. FaSisticke sluge, nakon Sto
su se izjadali nad nestankom svojih ortaka, pokuSavali su da se reorganizi-
raju kako bi nastavili svojim kriminalnim akcijama protiv stanovniStva.
Zato su partizani jedne veCeri uniStili ovu jazbinu ru€nim bombama i auto-
matima, ranjavajuci neke i probudujuéi veliko oduSevljenje u narodu ¢itavog
kotara. Radnici Rovinja, onemogucite da se ta jazbina opet izgradi i branite
se od ovih pasa, njemackih slugu'«

1 »U Zborniku dokumenata o NDR«, str. 19 i 202.
2 Giacomo Scotti, »Genesi del Pino Budicin«, u »La Voce del Popolo«, od 4. travnja 1968.



Ta ¢e akcija kasnije biti viSe puta opisana od strane, njenih ucesnika.
Jedan od njih, Mario Hrelja, daje nam sve detalje,® pozivajuéi se na sastanak
Kotarskog komiteta KPH koji se odrzao ujutro u predjelu Stagnera, u pred-
gradu mjesta. Na dnevnom redu bila je analiza politickog stanja u gradu.
Rukovodioce Partije posebno brine propagandisticka kampanja koju od prije
nekoliko dana vrSe faSisti u mjestu za osnivanje »gradske straze« kao speci-
jalne oruzane jedinice sa zadatkom da Cuva Rovinj od partizana.

»Obecanja kojima se nastojalo nagovoriti lakovjerne da prionu ovoj

u jamstvu da Clanovi gradske straZze ne bi bili regrutirani u faSistiCku mili-
ciju kao ni u njemacke vojne jedinice ...

(...) Sto raditi? Kako osujetiti fasisticki plan? Trebalo je raditi brzo
i efikasno jer se radilo o danima, a mozda i satima. Odluceno je da se izvrSi
napad u gradu. Znalo se da je poslije podne istog dana, izmedu 17 i 18 sati,
bio sazvan u faSistickom domu sastanak rovinjskih faSistickih voda. To je
pobudilo ideju i odluku da se ovog istog dana digne u zrak faSistiCka jaz-
bina.«

Plan je vrlo brzo definiran, a i pripreme se zaklju€uju u roku od neko-
liko sati. Svakom ucesniku pothvata dat je precizan zadatak: nabaviti tlocrt
sa rasporedom prostorija u faSistickom domu, snabdjeti se automatskim oru-
Zjem, benzinom, pripremiti minu. Borova Suma iznad tvornice ribljih konzervi
»Ampelee« (danas »Mirna«) bila je odredena kao sastajaliSte boraca. Sastanak
je zakazan za 17,30 sati. U dogovoreno vrijeme svi su na okupu. Podijeljeni
su zadaci: Pino Budicin i Augusto Ferri, politicki, odnosno organizacioni sekre-
tar Kotarskog komiteta, branit ¢e povlaCenje na zaobilaznici; isti zadatak
povjeren je Antunu Pavlini¢u Toniju i Giustu Massarotto u neposrednoj blizini
faSistickog doma i to u ulici »Roma« (Carera), a Toniju u Sottolatini nasuprot
glavnom ulazu u faSisticku jazbinu. Atentat ¢e izvrSiti Matteo Benussi Cio,
l.uciano Simetti i Mario Hrelja.

Iznenadenja

Junaci odvazno kreéu prema centru grada.

»U ono vrijeme su u Rovinju bile, osim faSistiCke milicije, i druge nepri-
jateljske formacije kao 'marinaretti' (mladi mornari), Nijemci, Mongoli i
karabinjeri. Svega oko 300 vojnika. Putem, grupica se naSla dva puta u
skoro paradoksalnim situacijama, koje su se mogle i tragi€no zavrSiti. Dok
su iSli ulicom sv. Martina, da bi doSli u Careru, u ono vrijeme prepunoj
ljudi, netko je gurnuo Cia kojemu je ispala bomba, jedan metalni omot
kuglastog oblika pun tritola. Paklena maSina pocela je da se kotrlja medu
prolaznicima i Ciu je trebalo najmanje desetak koraka da je opet dohvati.«

Da se usput kaZze: sve mine Cio je izradio sam svojim rukama, sluzeci se
najrazlicitijim sredstvima. U konkretnom slu€aju izabrao je veliku kutiju
tunjevine, koje su se upotrebljavale u Tvornici ribljih konzervi »Ampeleak,
te ju je napunio tritolom iz glave torpeda nadenog u moru. Ovaj torpedo bit

¢e za Citavo trajanje rata njegova »partizanska tvornica« municije.

3 U cClanku u reviji »Panorama« Rijeka, 17. sijeCnja 1964. god. pod naslovom: »Salta in aria la
tana fascista« (FadistiCka jazbna leti u zrak).



»Nakon samo jedne minute, drugi nepredvideni dogadaj. Ulaz u faSi-
sticki dom bio je istovjetan onome u PoStu (nalazi se u istoj zgradi, n. a.).
U Zurbi trojka je uSla baS na pogreSna vrata i naSla se neposredno pred
sluzbenicom. Na njeno pitanje, Cio je bio najbrzi u odgovoru: 'USli smo na
kriva vrata' — rekao je. Brzi 'nalijevo krug' i ovog puta Cio, Luciano i Mario
naSli su se na pravom ulazu. Trebalo se popeti na prvi kat kamenim stepe-
nicama. Na dnu stepenica, napisano velikim crnim slovima faSisticko geslo:
'Vjerovati, sluSati, boriti se'. Tek S$to su se poceli penjati, gradski je sat
poceo otkucavati 18. sat. Udari o zvono kao da su slijedili jedan drugoga
nevjerojatnom sporoS¢u. Dok su se penjali, doSla im je u susret jedna od
faSistickih sluzbenica, visoka plavuSa izrazenih oblika, elegantno odjevena,
kojoj je moglo biti oko 30 godina. 'Kamo?' — zapitala je autoritativnim to-
nom onoga koji se smatra na strani gospodara. 'Nosimo komesaru Moraru
nekoliko boca rakije' — odgovori Mario pokazujuci boce pune benzina. Jedan
smijeSak plavuse koja je oCito smatrala to kao prirodno. 'Slijedite me' —
rekla je idu¢i stepenicama. Upravo kad su se naSli nasuprot vratima sobe
u kojoj su bili okupljeni faSisti, Cio je uperio u njih piStolj. 'Ni jedne rijeci'
— zapovijedio je ¢vrstim glasom, pokazujuéi im istovremeno rukom da podu
prema dnu hodnika.«

Automat je zatajio

Od toga trenutka dogadaji se odvijaju munjevitom brzinom. Eksplozivna
sprava i boce s benzinom poloZzene su na pod. Luciano Simetti vadi automat
(parabela) koji je do sada drzao pod kaputom. Cio priprema paklenu masinu.
Vani, Mario Hrelja vadi »stager« i odstranjujuci ujedno osigura¢ na rucnoj
bombi, provaljuje u prostoriju zajedno sa Simettijem. U prostoriji, oko dugog
stola, okupljeno je sedam-osam faSista.

»Njihovo iznenadenje bilo je o€igledno. FaSista Silvino junior, sin po-
Stara Silvina, koji je u tom trenutku bio na nogama, poSao je u susret ne-
Zeljenim gostima. Luciano opali. Trag krvi pojavi se na ¢elu Silvina koji je
bio samo okrznut. Umjesto uobiCajenog ubojitog rafala, automat je opalio
samo dva-tri hica. 'Pucaj Luciano' — vice Mario, ali svi pokuSaji bili su uza-
ludni. Oruzje je zatajilo.

Odjednom situacija je postala kriticnom. Oko stola, nepokretni, opasni
banditi. Crne uniforme koje su imali na sebi, isticale su jo$ viSe bljedilo
njihovih lica. lzgledali su kao voStane figure. U jednom kutu sobe bili su
oslonjeni neki automati.«

Autoritativnim glasom, Mario Hrelja poviCe faSistima: »Stan'te svi ili
¢u baciti bombul« U meduvremenu daje znak Lucianu da dode do vratiju.
Kada su se naSli opet u hodniku, vidjeli su da je Cio ve¢ potpalio Stapin, dug
jedva 5—6 centimetara. Eksplozija mozZze odjeknuti svakog trenutka. Trojica
partizana odmah bacaju bombe prema vratima sobe u kojoj su se nalazili
faSisti i potrCe niz stepenice S$to su brze mogli. Stigli su do ulaza kada je
straSna eksplozija potresla zgradu od njezinih temelja. Zahvaéa ih kiSa sta-
kala i drvenih krhotina.

Istodobno Toni Pavlini¢ opali rafal automata iznad glava prolaznika. Kroz
nekoliko sekundi, stotine ljudi nestaje sa ceste kao da ih je zemlja progutala.
Trcéeci, Cetvorica partizana stizu, kroz uliicu »Volto« u ulicu Carera gdje ih
Ceka Giusto Massarotto. | ovdje nekoliko rafala da sebi oslobode put. U ulici
S. Martino petorica ve¢ idu normalnim korakom, kao da se vracaju kuci
nakon dugog radnog dana.



»Svi faSisti koji su se nalazili u zgradi u trenutku eksplozije, bili su
ranjeni. Spasili su sebi Zivot, izgleda, samo tako S$to su se povukli na dno
dvorane...«

Napad na faSisticku jazbinu imao je Sirok i pozitivan odjek. Brojni faSi-
sti ostavljaju grad puni straha, da bi se sklonili u manje uzburkanim vodama;
narod govori, sa neprikrivenim zadovoljstvom, da je cijeli bataljon partizana
uSao u grad.

One veceri i kroz cijelu no¢, Nijemci i njihovi suradnici, s punom ratnom
spremam, pretresaju i teroriziraju Rovinj. Blokiraju sve prilazne putove,
pretrazuju prolaznike i hapse oko 40 osoba. Skoro svi uhap$eni zavrsit Ce
kasnije u koncentracionim logorima u Njemackoj, ali od tog trenutka zapo-
¢inje i sve je brojnija regrutacija mladih Talijana u partizanske redove. Sto
se tie »gradske straze«, Nijemci ¢e uspjeti da je organiziraju — to ¢e biti
u ozujku — ali ¢e pretrpjeti istodobno novi poraz: uzbudljiv bijeg mladih
koji »stupaju u straZu«, ali koji ¢e doéi u partizane s oruzjem, prtljagom i
tek dobivenim novim uniformama. O tome ¢e biti kasnije govora. Vratimo se
sada Ceti.



GLAVA IV
OSLOBOBENJE ZATVORENIKA

Tri dana poslije napada na faSistiCku jazbinu, partizani »Rovinjske Cete«,
inace 1. Cete 1. istarskog bataljona ponovno se pojavljuju:

»8. | je Prva Ceta bataljona napala na cesti Bale—Rovinj jedan automo-
bil u kojem su ubijena dva faSista ...«

Slijede druge akcije na Zeljeznickoj pruzi izmedu Vodnjana i GaliZzane i
drugdje koje imaju Siroki odjek na cijelom jugozapadnom podrucju Istre,
ushié¢uju narod i drze u stalnoj napetosti neprijateljske garnizone.? Najzad,
nakon neSto viSe od mjesec dana od uzbudljivog napada na faSisticki garnizon
u Rovinju, borci se opet pojavljuju u ovom gradu:

»9, Il je jedan vod Prve Cete digao u zrak ZeljezniCku stanicu u Rovinju.
Ubijena su tom prilikom &etiri faSista.«®

Dogadaj, zbog svoje vaZznosti i motivacije, zasluzuje viSe od ove lakonske
zabiljeSke. Borci Zele iznad svega osvetiti svoje drugove, najviSe rukovodioce
narodnooslobodilackog pokreta na rovinjskom podrucju, Pina Budicina i
Augusta Ferrija, politickog, odnosno organizacionog sekretara Kotarskog ko-
miteta Partije, koji su upali u jednu faSisticku zasjedu 7. veljace 1944. u
Sv. Brigidi kod Rovinja. Ferri je teSko a Pino lako ranjen (mogao se spasiti,
ali nije htio napustiti svog druga). Potom su ih mucili i na kraju strijeljali
zajedno s jednim drugom Hrvatom, 8. veljaCe ujutro na obali u luci Valdibora.

»Bit ¢ete osvedeni«

Vijest se raSirila vrlo brzo; partizanskim ciklostilom u Sumi umnozZen
je slijedeci letak:
»Rovinj ci!
~Jos jedan novi primjer faSistiCke 'civilizacije' treba dodati mnogim uZa-
snim krvavim zloCinima koje su izvrSile sluge okupatora u svom Zivotinj-

1 U »Put Prve istarske brigade«, str. 53.
2 Isto, str. 54.
3 Isto, str. 55.



skom sadizmu! Dva istinska heroja koji su Citava svoja bica posvetili pobjedi
pravde, okrutno su ubijeni od strane podlih ubojica potkupljenih od tu-
dinca...

Zrtve pravedne stvari!

Vi Cete ostati uvijek uz nas da bi nas vodili putem koji ste nam poka-
zali. Djelo koje ste vi stvorili ne moZze se unistiti! Mi, koji smo od vas ucili,
zaklinjemo se da ¢emo biti dostojni vaSeg djela, te da ¢emo nepokolebljivom
odanoscu nastaviti vaSu borbu do konaCnog cilja. Nece ostati ni jedan faSista
a da krvlju ne plati svoj racun! Ovo je naSa zakletva i naSe obecanje.

(...) Drugovi! Jednodusni povik odjekuje iz naSih grudi: Bit Cete osve-
cenil«

Napad na Zeljezni¢ku stanicu (simboli¢na i neposredna blizina ovog objek-
ta mjestu gdje su faSisti izvrSili zlo¢in) prvi je odgovor ubojicama Pina Bu-
dicin i Augusta Ferri €ija su izmucena tijela ostala izloZzena pogledima pro-
laznika, kao opomena, kroz nekoliko sati. U akciji odmazde uCestvuju: voda
minerske grupe Matteo Benussi Cio, Luciano Simetti, Giorgio Bognar i Anto-
nio Abba. Uredaji lete u zrak; operacija uniStavanja bila je tako uspjeSna da
¢e stanica ostati neupotrebljiva kroz Citav rat i bit ¢e ponovno osposobljena
tek poslije oslobodenja.

U meduvremenu, ceta koja je od poCetka bila mjeSovita talijansko-hrvat-
ska formacija, postupno se prilivom novih talijanskih boraca, uglavnom Rovi-
njaca, sve viSe jacala, tako da je Ceta, najprije 3. i zatim 1. Ceta 1. partizan-
skog istarskog bataljona, doZivjela novu reorganizaciju.

Na mjesto komandira Narcisa Turk Cisa dolazi Gioacchino Jugo, dok
Luciano Simetti postaje komesar i zamjenjuje Vinka BrnCi¢a koji postaje
»vrSilac duZznosti komandanta 1. istarskog bataljona«, a drug Ivan Defran-
Ceski, prije politicki komesar 2. Cete, postaje komesar bataljona. Tako odre-
duje Naredba br. 19 od 5. veljaCe 1944, te 1. Ceta (bivSa 3) 1. bataljona po-
staje »4. talijanska Ceta«.* Formalna sveianost — postrojavanje ljudi i za-
kletva — odrzat Ce se 8. ozujka. Ali i kasnije, u izvjeStajima o akcijama izvrSe-
nim od talijanske jedinice, spominjat ¢e se, pored novog tocnog naziva (4. Ce-
ta), i naziv 1. Cete.

»Istrani, na oruzjel«

U isto vrijeme kad je Rovinjcima urucen letak s pozivom na osvetu
herojske smrti Budicina i Ferrija, Narodnooslobodilacki odbor za Istru raspa-
Cava novi poziv datiran 7. veljaCe 1944. naslovljen »ISTRANI NA ORUZJE!« i
letak u Cast »26. godiSnjice bratske Crvene armije«. U tom povodu omladin-
ske udarne grupe iz Rovinja, po odluci Gradskog komiteta SKOJ-a, pripre-
maju veliku akciju bacanja bombi i letaka, pisanja parola po zidovima, pa-
ljenja krijesova itd. Tu su akciju medutim naslutili Nijemci i faSisti, shvatili
su, zapravo, da se priprema neSto veliko i vjerojatno potpomognuti od kojeg
Spijuna, hapse glavne rukovodioce organizacije: Antonija Buratto, politickog
sekretara, Tina Lorenzetto, organizacionog sekretara komunisticke omladine
i Domenica Medelin Uccia, ¢lana Gradskog komiteta organizacije.

| pored velikog gubitka, »operacija 23. veljate« izvrSena je uspjeSno. Na-
veCe, uoCi operacije, tj. 22. veljaCe, grad je prepun letaka. Na zidovima, svu-

4 Dokument se spominje u »Put Prve istarske brigade«, str. 71—72.



gdje poneSto, pokazuju se napisane parole koje su veliCale Crvenu armiju
i Tita. U raznim cCetvrtima grada eksplodiraju bombe i praStaju piStolji, na
breZzuljcima gore krijesovi. PreplaSeni, nacifaSisti nemaju hrabrosti da izadu

Narodni_heroj Pino Budicin jedan je od glavnih pokretaCa
ucesca Talijana Istre u Narodnooslobodilackoj borbi. Bio je
sekretar Kotarskog komiteta KPH Rovinj i predstavnik
Talijana u ZAVNOH-u. Uz njegovo ime vezana su mnoga
junacka djela talijanskog bataljona 1. brigade »Vladimir
Gortan«. Poginuo je 8. veljaCe 1944. godine.

iz kasarni. Jedna operativna grupa iz Cetvrti Monte kojom su rukovodili Anto-
nio Giuricin Gian i Giovanni Veggian, uspije ubaciti letke u njemacku kasarnu
i gotovo pred nos samih straZzara.



»Istrani su proslavili 23. veljaCe«, objavljuje list »Il Nostro Giornale«
nakon viSe od mjesec dana od dogadaja. SastavljaC teksta, kao da se Zeli
opravdati zbog velikog zakaSnjenja, ovako zapocinje clanak:

»| dalje nam stizu vijesti koje svjedoCe kakvim je elanom i uspjehom
Istra proslavila 26. godiSnjicu Crvene armije.«

Nakon popisa akcija u kotaru Labin, Pula i drugdje, ¢lanak iznosi:

»U Rovinju su bacene tisuée letaka, ispisane parole, upaljeno stotine
krijesova i petokraka zvijezda od 6 metara promjera. Bacene su bombe i u
unutranjosti grada i ubijen je jedan Nijemac.«®

Dva dana kasnije, 4. talijanska Ceta, kako se sada naziva »Rovinjska,
zadaje neprijatelju jedan od svojih najteZih udaraca. | ova je epizoda opisana
u partizanskom listu »ll Nostro Giornale« na 3Sestoj stranici pod naslovom
»Soltanto i partigiani stroncano il terrore nemico« (Samo partizani suzbijaju
neprijateljski teror).

»Ve¢ nekoliko dana u Rovinju je nacisticka faSistiCka banda koja pljacka
i pali. Ubijene su dvije Zene i jedan muSkarac. Terorizirano stanovnistvo
bjeZalo je van grada. Ali 25. u mjesecu, dok je njih Sezdesetak odlazilo ka-
mionom u Pulu, da bi dalje vrsili krvava djela, napadnuti su od jedne parti-
zanske Cete i u borbi je viSe bandita bilo likvidirano. | ovoga puta stanov-
niStvo Rovinja naSlo je u hrabrim partizanima svoje branitelje i osvetnike.«'

U dokumentima Operativne komande za Istru, epizoda je ovako registri-
rana u vezi s akcijama | partizanskog bataljona:

»25. Il Prva Ceta je na cesti Bale—Rovinj iz zasjede napala dva kamiona
i jedan motocikl s vojskom. Kad je vatra bila otvorena, neprijatelj se iz
posljednjeg kamiona iskrcao i udario bo¢no po Ceti, koja se morala povudi,
ali bez7gubitaka. Na strani neprijatelja bilo je ubijeno Sest faSista i jedan
oficir.«

Ta ista Ceta, naznaCena u izvoru kao 4. talijanska Ceta ulazi drugi dan
u Rovinj »oslobadajuéi iz zatvora 18 drugova, koji su stupili u partizanske
jedinice«. To je operacija koja takoder zasluZuje da se o njoj viSe kaZe.

Priprema se prepad

Drugovi koji su zavrSili u zatvoru poslije manifestacije od 23. veljace,
nisu zaboravljeni. Odluceno je da se oslobode prepadom uz pomo¢ partizan-
ske Cete. Na osnovu prikupljenih informacija, tri omladinska rukovodioca
uhapSena u vezi s proslavom godiSnjice Crvene armije, trebala su biti zajedno
sa drugim zatvorenicima prebaceni za koji dan u Pulu, odakle bi se teSko vra-
tili. Bijeg iz zatvora bio je isplaniran u svim pojedinostima i u ilegalnom
sjediStu jedne od omladinskih grupa, u maloj sobi Kino-kazalista Gandusio,

5 Br. 8 od 30. oZujka 1944.
6 Br. 7 od 9. oZzujka 1944.
7 U »Put Prve istarske brigade«, str. 55.

_ 8 Sjecanja_opisana u reviji_»Panorama« br. 4 od 29. veljae 1964: »Audace assalto alle carceri di
Rovigno« (Hrabri napad na rovinjski zatvor).



gdje su u to vrijeme radili Giordano Paliaga i Luciano Giuricin. Luciano, koji
je tada bio ¢lan Gradskog komiteta SKOJ-a napisao je:®

»Plan je izraden u najsitnijim pojedinostima u ovom centru od one iste
grupe koja je poslije trebala ucestvovati u akciji. Potrebno im je bilo odo-
brenje i pomo¢ rukovodstva Partije, koje se nalazilo u Sumi. Giovanni Veg-
gian i Giovanni Naddi zaduZeni su da se odmah upute u bazu Partije Ro-
vinja zbog prvih dogovora. Ovdje je odluCeno da se zadatak rukovodenja

Narodni heroj Matteo Benussi Cio, komandir minerske gru-
pe bataljona »Pino Budicin« na poCetku svo? operativnog
r

dizao u zrak vlakove, cestovne i Zeljeznicke mostove, stu-

djelovanja u Istri. Snimljen je uz F_akleni stroj kojim je
bove dalekovoda i druge uredaje kojiJsu sluzili neprijatelju.



akcijom povjeri omladinskoj organizaciji grada, dok bi drugovi iz baze dosli
u pomoé¢ s nekima od najiskusnijih aktivista i s grupom naoruzanih par-
tizana.

Pothvat je trebao biti izvrSen u nedjelju 27. veljace naveCe. Po povratku
kurira, podijeljeni su zadaci svakom cClanu grupe. Trebalo je rijeSiti dva
najosnovnija problema: pobrinuti se da glavna vanjska vrata ostanu otvo-
rena do zakazanog vremena i pribaviti kljuCeve od staje koja se nalazila
nasuprot zatvoru. Staja bi sluzila kao privremeni zaklon za uCesnike akcije.
Nakon rjeSenja tih dvaju zadataka, trebalo je pokazati drugovima iz parti-
zanske baze strateSke punktove koji su bili unaprijed prouceni, gdje su
trebali biti postavljeni puSkomitraljezi i naoruZani partizani, kao i precizan
putokaz, tako da se blokiraju svi prilazi zatvoru, te izbjegnu i najmanje
nezgode ili pometnje ...

U meduvremenu, kako su postupali faSisti s tri omladinska rukovodioca
koji su im pali u ruke? O tome je pisao Domenico Medelin:

»Netko je morao Spijunirati. Uhvatili su me u 6 sati ujutro u ku¢i moje
tetke. Ispitali su me 'na lijep naCin' u kasarni (sada hotel 'Jadran’), pa su
onda poceli batinama; istom metodom su nastavili u zatvoru, na obali Valdi-
bora. Nisam govorio. Nisu govorili ni Buratto ni Lorenzetto. Batine su se
ponavljale svaki dan do 27. veljaCe... Dan ranije faSisti su nam rekli: Dat
¢emo vam jo$ jedan dan vremena: ili ¢ete govoriti ili ¢ete biti strijeljani.
Medutim, dogodilo se ono 3to oni nisu ni sanjali. One veCeri, hrabrom akci-
jom mladih komunista i partizana, zatvor je napadnut.. <’

U 18,30, pola sata prije policijskog sata, kljuCem koji mu je pribavio jedan
simpatizer, Luciano Giuricin otvara vrata staje nasuprot zatvoru. Jedan za
drugim, kriomice, vrlo tiho, svi su se ostali uvukli u skroviSte: Giordano
Paliaga, Pietro Lorenzetto, Armando Apollonio, Gino Tamburin, bra¢a Silvio
i Gino Gnot, Giuseppe Sponza, Giovanni Naddi i Stefano Paliaga. Njima se
pridruzuju partizanski rukovodioci Antun Pavlini¢ i Luciano Simetti s jo$
nekoliko drugih ¢lanova Rovinjske ¢ete koji su doSli da im pruze pomoc.
Ostali partizani postavili su se na klju¢ne punktove okolnog podrucja, da bi
blokirali prilaze zatvoru i zastitili kasnije povlacenje. Njihovi poloZaji bili su
kod Instituta za biologiju mora, na raskr$¢u zaobilaznice i u danasnjoj ulici
Augusta Ferrija. Luciano Giuricin pripovijeda:

»Pred ulazom u zatvor ve¢ je neko vrijeme stajao drug Giovanni Veg-
gian, zarucnik kcerke strazara zatvora. Upravo ta vazna pojedinost stvorila
je ideju ove akcije i omoguéila njenu realizaciju. Drug Veggian imao je
zadatak da zadrZzi djevojku kako bi zatvorska kapija ostala otvorena do
predvidenog trenutka.

Na dogovoreni znak, drugovi su stupili u akciju: usli su u zatvor, pre-
rezali telefonske Zice, napali tamniCare i u nepunih trinaest minuta uspjeli
osloboditi sve zatvorenike, zatvarajuc¢i u njihove iste Celije straZare.«

Uvrstimo joS i svjedoCenje Domenica Medelin:

»Kada su naSi doSli da nas oslobode, mislio sam da nam stiZze posljednji
€as. U tami, u€inilo mi se da su oni ubrzani koraci po hodnicima, koraci
tamnicara. Zatim su se, uz Skripu brave, otvorila vrata i prepoznao sam glas:
'‘Druze — rekao je — dodi s nama.' Bio je to glas Antuna Pavlini¢a. Potr¢ao

9 SvjedoCanstvo pribavljeno od Giacoma Scottija i opisano u »La Voce del Popolo« od 1. trav-
nja 1964.



sam za njima i pred ulazom zatvora nasao sam se s ostalim drugovima i,
jedan za drugim, izvukli smo se prema ... slobodi.«

Duga kolona ljudi, sastavljena od bivSih zatvorenika i vecine omladinaca
koji su ucestvovali u akciji, ide noseéi sa sobom sve ono $to se moglo poku-
piti u zatvoru i u najvecoj tisini napusta grad.

Novi partizani

Kada su nacifaSisti primijetili prijevaru, pola sata kasnije, oslobodioci
i oslobodeni su veé na sigurnom, na putu u Sumu. U zoru stizu u Limski
kanal: Pavlinié, Simetti, Medelin, Antonio Buratto i drugi. Talijanska parti-
zanska Ceta povecala se za dvadesetak boraca. Ta epizoda bit ¢e opisana pod
naslovom uz crteZz na prvoj stranici u listu »Il Nostro Giornale«:

»Nekoliko se dana nalazilo u zatvoru 18 drugova koje su uhapsili faSisti
i drzali kao taoce. Njihov je Zivot bio u opasnosti. Talijanska Ceta 1. bata-
ljona odlucuje da ih oslobodi. | zaista, 27. veljate uveCe napadnut je zatvor
u Rovinju i oslobodeni su svi drugovi. Akcija je izvrSena u sumrak, za nju
je bilo predvideno vrijeme od 15 minuta i toliko je trajala.

Od 18 oslobodenih drugova, njih 14 se prikljucilo istoj ceti koja ih je
istrgla iz ruku neprijatelja, da nastave borbu protiv okupatora i njihovih
faSistickih slugu, koji su povecavali svoja zlodjela.

Hrabroj akciji talijanske Cete upucujemo naSu pohvalu, sigurni da de
se i u buduce isticati u drugim sjajnim akcijama.«*’

10 Br. 7 od 9. oZujka 1944.



GLAVA V

CETA »BUDICIN«

Prije no Sto je pao pod neprijateljskim metkom, 8. veljaCe, Pino Budicin
je viknuo faSistima u lice: »lz svake kapi moje krvi, sto partizanal« Prorocan-
stvo heroja se obistinjuje. Uslijed neprestanog pritjecanja mladih talijanskih
boraca, talijanska Ceta, uvrStena u Prvi istarski bataljon, mijenja postepeno
svoju fizionomiju i, do pocCetka oZujka 1944, doZivljava viSe promjena u svo-
jim rukovodec¢im kadrovima i redovima.

Kratka obavijest u listu »ll Nostro Giornale«, pod naslovom »In onore
dei nostri caduti« (U €ast nasim palim borcima),' kaze:

»Kotarski narodnooslobodilacki odbor u Rovinju odlucio je da Cetvrta
talijanska Ceta nosi ime 'Giuseppe Budicin' u Cast druga heroja okrutno
ubijenog od faSistiCkih zvijeri. Jo§ jedna Ceta koja ¢e se formirati naknadno
nosit ¢e ime Augusta Ferri.«

To je sve. Nikakve druge pojedinosti, nijednog datuma. Ali nije teSko
rekonstruirati ovaj vazan dogadaj. Treba napomenuti da mjesec ozujak pred-
stavlja vazno razdoblje za razvoj partizanske borbe u Istri. U svim mjestima
na poluotoku, organizacije narodnooslobodilatkog pokreta zalaZzu se na mobi-
lizaciji novih mladih snaga, da bi se povecale i pojacale partizanske jedinice.
Medu novim dobrovoljcima, brojni su talijanski omladinci.

To neprekidno pritjecanje u redove Narodnooslobodilatke vojske namede
potrebu da se osnuju nove posebne jedinice s talijanskim antifaSistima (zbog
jezika, komandiranja; iz politiCkih i psiholoSkih razloga itd.). Rovinjski borci
su prvi koji postavljaju to pitanje, i zato Sto je pritjecanje »regruta« iz Ro-
vinja masovnije. S druge strane Rovinj se s pravom ponosi $to je dao prve
talijanske partizane koji su se borili u sastavu 13. primorsko-goranske udarne
divizije u Lici joS prije kapitulacije ltalije, §to su prvi formirali svoju parti-
zansku jedinicu u rujnu 1943. i Sto je prvi gradi¢ sa talijanskim stanovniStvom
koji se zalozio da formira jednu naoiruzanu jedinicu sastavljenu iskljucivo
od Talijana.

1 Br. 8 od 30. oZujka 1944.



Pozivi u vojsku i leci

U ovom razdoblju, uporedo s obaveznom mobilizacijom nekoliko godiSta
po naredbi Nijemaca u cijeloj Istri (uklju€enoj u Adriatisches Kiistenland),
vr§i se druga mobilizacija od strane narodnooslobodilatkog pokreta. U Ro-
vinju raspacavaju se leci ovog sadrzaja:

»Mladi Istrani! Ne odazivajte se mobilizaciji Okupatora. Stupite u redove
Narodnooslobodilacke vojske da bi dali, zajedno s nepobjedivom Crvenom
armijom i saveznickim armijama, posljednji udarac nacifaSistiCkim zlocin-
cima, koji svugdje trpe poraze!

Onaj koji se odazove neprijateljskoj naredbi, smatrat ¢e se narodnim
izdajicom i kao takvom ¢e se suditi!

Zivjela Narodnooslobodilatka vojskal

Zivio marsal Tito!

Smrt faSizmu! Sloboda narodu!

Ovaj letak vrijedi kao propusnica.«

Sa svoje strane Oblasni Narodni oslobodilacki odbor za Istru, raspaCava
drugi letak obracajuci se »Omladincima 1920, 1921. i 1922. godiSta«:

»Nijemac treba joS topovskog mesa za obranu svojih pozicija koje su
neposredno ugrozene od strane neizmjernih snaga Crvene armije i predsto-
jeCeg napada Saveznika. Nijemcima treba jo§S robova da bi ispunili praznine
u svojim radionicama koje su prouzroCili bombardiranja, glad, epidemije.
Priprema se mobilizacija vaSih godiSta! Spasite se dok je vrijeme! Predite u
redove narodnooslobodilatkog pokreta! Oslobodite vaSe domove od terora
nacifaSista! ... Onaj koji nosi njemacku uniformu ili radi za neprijatelja
nece imati pravo da Zivi u naSoj slobodnoj zemlji. Bit ¢e smatran izdajicom
i osuden od strane Narodnog suda... Dodite da se s vaSom bracom borite
za pravednu stvar naroda! ... Zivjelo oruzano bratstvo Talijana i Hrvata u
borbi protiv nacifaSistickog monstrumal«

U Rovinju se €ak Stampaju partizanski pozivi za vojsku, sa crvenom zvi-
jezdom umjesto pecata, dostavljeni putem tajnih kanala organizacije mnogim
pristaSama i simpatizerima. Zainteresirani se pozivaju na sastanak u borovu
Sumu Monte Mulini zbog dogovora i zbog potrebnih uputstava za odlazak.

Od Monte Mulina do Monte Paradisa

Na dan i u dogovoreno vrijeme na sastanak dolaze mnogi mladi. Ali neki
su joS neodlucni, nemaju puno povjerenje u organizaciju ili se boje odmazde
prema svojim obiteljima. Dogovoreno je da se ponovno jave 8. oZujka ujutro
zbog polaska. Datum nije odreden nasumce. Do istog dana odreden je rok
obaveznog pristupa u vojsku koji su naredili Nijemci.

Osmog oZujka dolazi na sastanak dvanaestak mladih, medu kojima: Gior-
dano Paliaga, Luciano Giuricin, Giovanni Sponza, Antonio Giuricin, Armando
Apollonio, Giovanni Sponza Nino, Francesco Sponza Vantaso, Francesco Spon-
za Piatolo, Virgilio Pavan, Bruno Vidotto, bra¢a Silvio i Gino Gnot, Gino
Medelin Scuvita koji ve¢ ima u partizanima brata Domenica. »Scuvita« dolazi
na sastanak noseCi sa sobom veliki revolver pogodan za muzej, sa cijevi koja
je bila duga skoro kao ona od puSke, a uz to i zardala, vjerojatno ostatak
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napoleonske ekspedicije u Istru od prije vise od sto godina. Ali u tim trenu-
cima dobro je svako oruzje i Medelin »Scuvita« ga skriva ispod ogrtata kao
dragocjenost. Osim toga ovaj revolver, predmet 3ale cijele Cete, ima samo
jedan metak, velik kao tane teSkog mitraljeza, s gornjim vrhom prekrivenim
natuc¢enim olovom. Morat ¢e nestati jednoga dana kada ¢e u blizini Limskog
kanala, nespretnim rukovanjem izbaciti velikom bukom svoj metak, probi-
jajuci dlan mladog borca Bruna Vidotto i pogadajuéi dalje koZni opasac
jednog drugog partizana.

U svome ratnom dnevniku 9. oZujka 1944. Giordano Paliaga, jedan od
novih »regruta«, zabiljezio je:

»Ostavili smo svoje domove da bi doSli do partizanskih jedinica. Dogo-
vorili smo se da se sastanemo u borovoj Sumi iza (neCitljiv toponim, n. a.).
I tamo smo se nasli. Polazimo prema Campo Longo gdje netko Ceka dolazak
nove omladine. Polazeéi od C. Longa predvece, uputili smo se prema Sumama
gdje smo nasli jednu Cetu i prilian broj drugova. U ovo prvo vece bilo mi
je Cudno S§to smo jeli iz velikih posuda, zajedno, u grupama po osam ili
deset. Nakon kratkog vremena formira se Prva talijanska Ceta.«

Novi dobrovoljci nalaze se poredani zajedno s drugim omladincima iz
Rovinja, Bala i Vodnjana, na maloj Cistini Monte Paradisa, na oko petnaest
kilometara od grada.

Na zboru je prisutna minerska grupa Mattea Benussija Cia u kojoj su
bili Giorgio Bognar, Abba, Simetti i drugi pored ostalih rovinjskih rukovodi-
laca, a to su bili: Giusto Massarotto, Anton Pavlini¢, Mario Hrelja, Antonio
Buratto, Tino Lorenzetto, Romano Malusa, Francesca Bodi. Bilo je i drugih
drugova, takoder Talijana, ali porijeklom iz drugih regija, koji se ve¢ neko-
liko mjeseci bore u redovima naSe NOV: bivsi vojnici kraljevske vojske koja
se raspala u rujnu 1943. g., zadojeni dubokim antifaSistickim osjeéajima.

Postrojenim i naoruzanim borcima govori Giusto Masarotto, koji sve-
¢ano objavljuje osnivanje nove jedinice, dodajuci da ¢e »Ceta u znak posto-
vanja muceniStva heroja Pina Budicina, nositi njegovo ime«. Massarotto je
zamijenio Budicina na duZnosti sekretara Kotarskog komiteta Partije.

Po zavrSetku svecCanosti, podijeljen je vanredan obrok s novim partiza-
nima, po grupama od pet-Sest ljudi oko velikih lonaca. lza toga, narodno
veselje s logorskom vatrom i borbenim pjesmama nauCenim u ilegalnosti:
»Avanti, compagni, si leva ...« (Naprijed drugovi...), »Insorgiam ¢ l'ora di
riscossa« (Ustajmo, doSao je Cas), »Per montagne e verdi piani« (Planinom
i dolinom) ...

Pocelo je, zaista, vrijeme drugog masovnog ustanka talijanskih antifaSi-
sta, pozvanih na okup da se bore u svojim vojnim jedinicama protiv oku-
patora.

Kasnije su odredeni rukovodeci kadrovi Cete, koja postaje 4. Ceta Prvog
istarskog bataljona: komandir Gioacchino Jugo, politkomesar Luciano Si-
metti.

Pocinje nova etapa.



GLAVA VI

HRABRI PREPADI

Zajedno sa ¢etom »Budicin« bori se gotovo cijeli Rovinj; srce mornar-
skog gradi¢a sloZzno kuca sa 'srcima njegovih sinova i duhovno je s njima,
u Sumi. Rovinjski borci, koji su povezani s gradom zbog snabdijevanja i
pomoci, osjeéaju se sada viSe nego ikada vezani za svoje obitelji i, operirajuci
skoro stalno u okolici, ¢esto i rado zadaju svoje udarce neprijatelju u gradu.
Vrse akcije i u drugim mjestima.

Rovinj ih najvise poziva. Ceta, sa svoje strane, postaje polazna tocka i
jak magnet za nove borce za slobodu.

Prvi plijen — lijekovi

Dvije akcije izvrSene su skoro istovremeno i na mjestima medusobno
vrlo blizu, a uz podrSku i uCeS¢e ilegalne organizacije iz Rovinja. Nakon 3to
su uspostavljene veze s »ilegalcima« u gradu i nakon $to su izvrSene pripreme
u njihovim najsitnijim pojedinostima, Ceta se uveCe 22. ozujka dijeli u dvije
kolone, te se upucuje prema gradu. Zadaci su slijedeéi: preuzeti veliku koli-
Cinu sanitetskog materijala i lijekova u Bolnici S. Pelagio na istoimenom rtu
nasuprot luci Valdibora; organizirati bijeg iz karabinjerske kasarne rovinj-
skih omladinaca koje su nedavno regrutirali Nijemci.

Jedna grupa iz ¢ete mora pomoci organizatorima bijega, drugoj je povje-
reno izvrSenje tzv. »sanitetske operacije«. Akcije se moraju izvrSiti istovre-
meno, da bi u potpunosti uspjele, inaCe bi se Nijemcima dalo vremena da
interveniraju i da sprije€e jednu ili drugu akciju.

Zapravo, operacija u bolnici je veé¢ ranije planirana. Bilo je ve¢ i poku-
Saja, ali je uvijek neSto nepredvideno odgodilo izvrSenje te akcije, a plijen
koji je do sada prikupljen putem raznih kanala bio je skroman. Sada je
odluceno: treba prisvojiti ne samo nekoliko kilograma, ve¢ nekoliko kvintala
svakovrsnog bolnickog materijala.

Zna se da su u S. Pelagiju skupljene skoro sve sanitetske zalihe koje su
preuzete od vojnih skladiSta u Puli neSto prije kapitulacije Italije i kojima
su se napunila skladiSta i podrumi svih bolni¢kih zgrada u Rovinju; ali se



isto tako zna da ova roba tako skupocjena za partizane, polako nestaje:
Nijemci stalno uzimaju velike koli¢ine, a saznalo se da ¢e uskoro odnijeti
mnogo toga. Ovome treba uciniti kraj.

Pothvat se ne smije odgadati.

Rukovodenje akcijom povjereno je drugu Antoniju Brajkovic¢u iz Mje-
snog narodnooslobodilackog odbora, dok su partizansku skupinu vodili dru-
govi Antonio Abba i Gianni Naddi.

Operacija nije laka. Bolnica je uvijek pod okom njemackih patrola i kara-
binjera, koji obi€no dolaze na mjesto iznenada. A ne radi se o tome da treba
uzeti na brzinu samo neki paket, ve¢ treba isprazniti cijela skladiSta. Zadatak
olakSava noc¢ni strazar Francesco Giuricin, suradnik pokreta, koji pozna u
tan€ine klju¢ne punktove za dolazak do skladiSta; pribavio je kljuCeve i oba-
vijestio o vremenu kada obi¢no dolaze patrole.

Prijenos koji je najprije izvrSen kolima do mjesta do kojih su ona mogla
sti¢i, a potom na ledima po neprohodnim puteljcima, traje skoro cijelu noc.
Ujutro, 23. oZujka, prvi veliki paketi materijala, uvijeni plavim papirom,
svrstavaju se u logoru talijanske Cete odakle ¢e se uputiti partizanskim bolni-
cama kojima su neophodno potrebni. Medu plijenom se nalazi i jedan kom-
pletan uredaj za operacionu salu.

Dok se u logoru odvija posao oko sanitetskog materijala, u vrevi i odu-
Sevljenju, nailazi druga kolona jo$S bucnija i mnogo brojnija od one koja je
krenula. Zajedno sa »starima« doSli su i novi partizani: regruti koji su po-
bjegli iz njemacke kasarne.

Oni iz »Landschutza«

U »Glasu Istre« je objavljeno:

»Sa svih strana naSe Istre dolaze stotine novih boraca. Iz samog grada
Pule i okolice stupilo je u redove NOV 410 dobrovoljaca. Iz Rovinja stiglo
je u talijansku Cetu 'Giuseppe Budicin' 30 drugova.

Uskoro njemacki zloCinci nece viSe odvoditi ljude iz istarske zemlje.
Istra postalje svjesna da su samo u opéem narodnom ustanku njezin spas
i sloboda.«

Kako su uspjeli napustiti kasarnu omladinci tzv. teritorijalne zaStite
(Landschutz) koja bi po zamisli njemackog gauleitera trebala »braniti« Istru?
Odgovaraju dva glavna organizatora bijega: Giuseppe Turcinovich i Arialdo
Demartini,? koji su se istovremeno upitali: od koga bi se Istra trebala braniti?
Pitao se to i narod kada su se na zidovima Rovinja pojavile obavijesti o mobi-
lizaciji, i svi su shvatili: naSi se sinovi Salju protiv drugih naSih sinova,
partizana.

Da bi osigurali odaziv omladinaca njemacka komanda pribjegava sistemu
batina i lazi. S jedne strane nastoji da ih umiri dajuc¢i im na znanje da ¢e
sluziti isklju€ivo na podrucju Rovinja za odrZzavanje javnog reda, s druge
strane prijeti represalijama prema obiteljima onih koji se neée odazvati u

1 Br. 11 od 1. travnja 1944.
2 Svjedocanstvo u reviji »Panorama« br. 6 od 31. oZujka 1964: »La via della liberta« (Put slobode).



odredenom roku. Pod ovom prijetnjom oko osamdeset omladinaca odaziva
se pozivu.

»7. ozuj'ka ujutro nasli su se ispred 'Dopolavora’, svi s izrazom lica kao
da idu na sprovod. Medu njima su bili i neki sinovi poznatih rovinjskih
faSista koji su odmah osjetili da su okruzeni otvorenim neprijateljstvom ...
Od njih osamdeset, proglaseno je kao sposobno za vojsku Cetrdesetak, koji
su odvedeni u bivSu kasarnu karabinjera. Odjeveni u nove uniforme s istar-
skim grbom u obliku koze na desnom rukavu i natpisom ‘Landschutz' (Sto
su Rovinjci odmah krstili u svom dijalektu terminom 'slanso'), omladinci
su povjereni jednom 'maisteru’ (starijem vodniku) €ija je uloga morala biti
sigurno viSe politiCka nego vojna. Mobiliziranima nije dato oruzje: trebalo
ih je prije 'obraditi'...«

Ali postoji netko koji se bavi drugom »obradom«. Neki omladinci su se
odazvali po posebnom naredenju ilegalne organizacije, kako bi mogli ispitati
osje¢aje omladinaca i pripremiti ih za bijeg. Nakon nekoliko dana, Turcino-
vich, Demartini i Riccardo Daveggia (oni su bili zaduzeni) bili su u stanju da
izvijeste kako se omladinci nece ustrucavati da se upute u Sumu, pod uvjetom
da bijeg ispadne kao otmica od strane partizana. Zele izbje¢i odmazde protiv
svojih obitelji.

U sporazumu s organizacijom, izraden je plan bijega, dok spomenuta
trojica odgovornih nastavljaju svojim radom medu mobiliziranima. Nakon
desetak dana situacija se moZe smatrati sazrelom. Da se ne bi izazvale sum-
nje, omladinci se pokazuju discipliniranijima, na veliko zadovoljstvo »maiste-
ra« koji vjeruje da su to prvi rezultati njegovog »odgojnog« djelovanja. |
doista, naCinje i pitanje »partizana« protiv kojih se treba boriti i koje treba
unistiti... Vidi se da se Nijemcima Zuri. S druge strane omladinci pocinju
biti nestrpljivi: u kasarni su ve¢ dva tjedna, a »slanso« im je preko glave.

Bijeg regruta

Najzad, odredeni su datum i mjesto sastanka s partizanima: u nodi
izmedu 22. i 23. oZujka. Dajemo opet rije€ ucesnicima:

»Oni koji su trebali pobjeci, bili su pripremljeni. Drugi nisu niSta zna-
li... U 22 sata dat je znak za akciju. Trebalo je postupati maksimalnim
oprezom bez i najmanje buke. 'Maister' je spavao u jednoj sobi do vojnicke
spavaonice, od koje je bila odvojena tankim slojem opeka. U istoj zgradi,
na posebnom ulazu bila je komanda 'Feldpolizei'...

Prema dogovoru organizatora trebalo je prije svega svladati prepreku
strazara. One noci bili su na strazi Mimi i Nino. Prvi je bio neodlucan, drugi
je prihvatio da bjezi, pa je zaduzen da pazi na svog druga...«

Giordanu Chiurco dodijeljen je piStolj sa zadatkom da pazi na Cetvoricu
sinova faSista i da ih ne ispuSta iz vida; Demartini i Daveggia moraju otvoriti
put, te prvi napustiti kasarnu zajedno s omladincima iz drugog kata. Turci-
novich ¢e povesti ostale. Svima je naredeno da odnesu deke i po mogucnosti
oruzje iz strazarnice; drugog nema u kasarni.

Prvi kre¢e Demartini ,i s njime jo§ 19 omladinaca. Silaze niz stepenice
bosi sa cipelama i prtljagom u rukama. Strazar Mimi drhce 'kao list na vjetru.
»Pazi — Sapne mu na uho Arialdo Demartini — kasarna je opkoljena od



partizana i ako progovori$, mrtav si.« Grupa se upucuje tiho kroz aleju,®
prema mjestu sastanka s partizanima.

Nekoliko minuta kasnije upucuje se i Turcinovich s oko petnaest omladi-
naca koji napuStaju kasarnu, nakon lazne uzbune, uz Cudenje onih koji su
ostali. Sa sobom odnose deke i tri puske.

Dvije grupe se sastaju na puteljku ispod zidova bivSeg Salezijanskog
oratorija: to je dogovoreno mjesto za sastanak partizana. Medu bjeguncima
se nalaze: Riccardo Daveggia (poginut Ce tri mjeseca kasnije kao komesar
Cete), Giordano Chiurco, Giovanni Nino Quarantotto zvan Gorilla, Antonio
Veggian Nino, Giuseppe DaMno, Nicoldo Budicin, Eugenio Rocco zvan Stila,
Andrea Quarantotto (poginut ¢e pocetkom travnja 1945. pred Ogulinom),
Giovanni Bulessi zvan Malon (poginut ¢e i on), Pietro Benussi, Antonio Colli,
Giordano Paliaga (Cién), Marcello Barzellato, Nicolo Cherin, Bruno Caenazzo,
Giovanni Giotta i Mato Mato3evic.

Udvostrucena Ceta

U ocekivanju partizana, omladinci su se poceli uznemirivati. Odredeno
vrijeme je ve¢ proSlo, a partizana nema; opasno je zadrZavati se dulje na
mjestu, mogla bi pro¢i njemacka patrola, moZda je u kasarni ve¢ dat znak
uzbune. Odjednom se zaCuje povik: »Stoj«. Zapovijed, koja znaéi »alto la«
(ali Talijani ne razumiju), prekida noc¢nu tiSinu i krv se sledila onima Kkoji
jo$§ nisu bili partizani. Prije no Sto je dato bilo kakvo objaSnjenje, neki su
ve¢ kao strijele preskocCili suhi zidi¢ i zZivicu kupine i dali se u bijeg da po-
bjegnu od njemacke patrole, iako je to, u stvari, bila grupa partizana. Nakon
§to je nesporazum razjaSnjen, redovi se nanovo sastavljaju. Novi drugovi
bratski su pozdravljeni, veterani Cestitaju dobar uspjeh nove »Sale« koja je
priredena okupatorima.

Ceta »Budicin« je skoro udvostru€ena. Stari i novi partizani u koloni ne-
staju u nodi.

Dvadeset Cetvrtog ozujka ujutro, munjevito se u Rovinju raSirila vijest
da su partizani »ukrali«c mladi¢e iz »slanse«. Ali svi shvacaju da su mladici
pobjegli i zadovoljni su. Medutim Nijemci su razjareni a ujedno i uplaSeni.
Rano ujutro zatrazeno je pojacanje iz Pule: jedna pjeSadijska jedinica postav-
ljena je u predgrade, dok brojne patrole kontroliraju ceste i ulice. OCigledno,
komanda garnizona u Rovinju ne osje¢a se viSe sigurnom. Partizani su se
usudili oteti »njihove« ljude. Ovoj su pri¢i Nijemci povjerovali i zato Sto su
oni koji su ostali kao malobrojna grupa mobiliziranih, da ne bi zaSli u jo$
veCi zaplet, potvrdili tu pricu: da su partizani uSli u kasarnu uperenim oruz-
jem, prisiljavaju¢i omladince da ih slijede, a da su se oni, svjedoci uspjeli
sakriti. Istog dana upuceni su u Trst.

Toga dana sastaje se Kotarski komitet KPH iz Rovinja. U izvjeStaju te
organizacije, koji nosi datum 24. oZzujka 1944. navodi se izmedu ostaloga:

»Na podruc¢ju kotara imamo oko 129 mobiliziranih od kojih 58 Talijana.
Danas je u Rovinju izvrSena jedna akcija, pa su u partizane otiSla jo§ 23 om-
ladinca koji su bili mobilizirani od strane Nijemaca. Bili su ve¢ uniformirani

3 Danas se zove Omladinska aleja.



i izaSli su sa dekama i prtljagom. Oni su odmah ukljuceni u sastav talijanske
Cete, tako da se broj Talijana penje na 152 ... Rasturili smo dva puta letke,
prvi put apelirajué¢i na mlade i na majke, a drugi put pozivajuci ih da se ne
odazovu neprijateljskoj mobilizaciji i hrabre¢i ih da predu u naSe redove
partizana.. «*

Citaju¢i ovaj dokument, postaje nam jasno da oni koji su se kroz ono
kratko vrijeme uputili u partizane nisu svi stupili u cetu, tj. Talijansku Cetu
»Budicin«. Da je tako bilo, oni bi broj¢ano prevazisli snagu jednog bataljona,
koji je u NOV-i u ono vrijeme brojio oko 100—120 ljudi. Zna se da je u
ozujku doSlo do masovnog stupanja u Narodnooslobodilaéku vojsku novih
boraca koji biraju frontu slobode da bi izbjegli mobilizaciju okupatora.
Nijemci su, naime, nakon godiSta 1920. do 1922, poceli pozivati u vojsku i
godiSta 1923, 1924. i 1925. Ranije navedeni izvjeStaj Kotarskog komiteta KPH
od 24. 111 1944. spominje i ovo pitanje, te kaze da neprijatelj »nastoji stvoriti
povoljnu situaciju za mobilizaciju godiSta 1923, 1924. i 1925. Da bi uspjeli,
poCeli su Siriti glasine o stalnim proceSljavanjima, da bi uplaSili omladinu,
a naroCito roditelje, sa ciljem da Salju svoje sinove Nijemcima. Nacisti zasni-
vaju svoju politiku sve viSe na nacionalnoj mrznji.«

Brodica bacena u zrak

Prakti¢no, zadrzavajuc¢i se na stanju u samom Rovinju, kada se uzmu u
obzir ljudi koji su povecéali redove NOV-e i oni koji u gradu nastavljaju radom
u ilegalnim grupama i u politickim organizacijama, ima nekoliko stotina
boraca narodnooslobodilackog pokreta. To se isto moZe reci npr. za Vodnjan,
Bale, Pulu, Pore¢, Vrsar i Buje koji su u to vrijeme preteZzno nastanjeni tali-
janskim stanovniStvom.

Rovinj, ve¢ prije rata poznat kao »crveni bedem« ili »Mala Moskva«, daje
primjer. Akcije iz dana u dan slijede jedna za drugom. Jo§ nije utihnuo
odjek dviju velikih akcija u bolnici i u kasarni, kada se 25. oZzujka ponovno
pojavljuju partizani. Jedna akcija koju je izvrSila minerska grupa opisana je
u listu »Il Nostro Giornale«:

»25. 0Zujka borci Talijanske Cete 'Giuseppe Budicin', zaustavljaju motor-
nu brodicu punu vina i materijala za neprijatelja. Camac je bio prisiljen da
se priblizi obali i njegov teret je zaplijenjen. Nakon toga neprijateljska
brodica je dignuta u zrak. Uspomeni na druga Budicina dostojno se daje
pocast stalnim odvaZnim akcijama hrabre &ete koja nosi njegovo ime.<’

Vrlo jednostavno i s umjerenim rijeCima, ali sa malo viSe detalja, dogadaj
je zabiljezen u dnevniku Giordana Paliaga, jednog od ucesnika:

4 Original se nalazi u ZaviCajnom muzeju u Rovinju. Tekst je djelomi¢no objavljen u »Quaderni
ll« u 1972 g. od strane Centra za hlstondska istrazivanja dz Rovinja, str. 27. Skreemo paznju_Citaocu
da je u dokumentu jedna raCunska greSka. Pribrajaju¢i 58 talijanskih boraca (od 129 mobiliziranih)
novim 23 prebjeglima iz njemacke kasarne, dolazi se do broja 81 Ta_luan._NHe zato tocno, »da se broj
Talijana_ penje na 152« Toliko ih ima u_ku?_no,_ starih i novih, Talijana i Hrvata. To je potvrdeno U
dva zapisnika Kotarskog NOO _Rovm/& ﬁ)bﬁy]emh od strane Vjekoslava Bratulica u monografiji »Rovinj-
sko Selo«, izd. Jadranski institut JAZL ijeka, Zagreb 1959). U zapisniku sa sastanka od 27. travnja
1944. g. Citamo: »Do sada je mobilizirano™ ukupno 197 osoba, od kojih 94 Talijana.« (str. 1911),__a u
onom od 2. svibnja 1944 (str. 196) kaZe se: »Od zadnjeg sastanka do danas pristupilo je 9 Talijana
i 5 Hrvata. Ukupno 211, od kojih 103 Talijana.« Najzad, 1. kolovoza 1944. g.: »Osobe mobilizirane u
ovim danima, 10. Ukupno mobilizirano u kotaru, 247, od toga 115 Talijana.«

5 Br. 9 od 30. travnja 1944. g.



»Jednog lijepog dana zaustavili smo jednu brodicu punu vina, koja se
kretala prema Puli i koja je vozila 240 hl bijelog vina za gospodu Nijemce.
Veliku koli¢inu vina smo sakrili, a brod digli u zrak. Posada od tri Covjeka
odvedena je u Sumu. Jedan je bio iz Rovinja, drugi mladi¢ iz Pule, republi-
kanski faSista i tre€i, trgovac vina na veliko, koji je sa sobom imao 40 ti-
suéa lira.«

Zapljena motorne brodice bila je plod prave »gusarske akcije«. Cio i nje-
govi ljudi, uzevsi jedan mali ¢amac na vesla, uputili su se prema brodici na
oko sto metara od obale, te su joj presjekli put. DoSavSi na oko dvadesetak
metara udaljenosti, naredili su posadi da stane, prisiljavaju¢i je da usmjeri
brodicu prema obali. Bacve vina su se poslije prekrcale uz pomo¢ nekih se-
ljaka iz tog podrucja.

Zavr$ivsi akciju uniStenjem motorne brodice, borci Cete biraju svoje-
voljno i jednoglasno za svoga komandira Milana Iskru. Po narodnosti Hrvat,
to je Covjek koji je do sada vr§io duznost kurira i vodic¢a jedinice pokazujudi
se hrabrim, odlu¢nim, hladnokrvnim i spretnim, ukratko sposobnim da se
izvuCe iz najkompliciranijih situacija. Naprotiv, »svrgnut« komandant, Tali-
jan, nije uvijek bio Cvrste ruke. Talijanski su borci na taj nacin proveli u
praksu demokraciju, bez ¢ekanja odluke od strane vise komande koja, medu-
tim, prihvaca skoro uvijek volju koja je izrazena odozdo.

U tom razdoblju, krajem oZujka, jedna grupa Cete »Budicin« izvodi odva-
znu akciju u Balama likvidiraju¢i dva Nijemca. lzvrSioci su Otelio Barbetti iz
Bala, Alessandro Toffetti i Gildo Biasiol iz Vodnjana. Biasiol prica:

»Bili smo na poloZaju na cesti Rovinj—Bale, u blizini Bala i ¢ekali smo
faSiste ili neko njihovo motorno vozilo. Kako nitko nije prolazio i sve je
bilo mirno, neki su od nas odlucili da ¢askom navrate u Bale da se nabavi
malo duhana. ISao sam ja, Barbetti i Toffetti. Bilo je 16 sati kada smo stigli
u selo i, nakon $to smo nabavili duhan i za ostale drugove, zaustavili smo
se u gostionici da organiziramo jedan skup gdje bi govorili prisutnima. U
ono vrijeme u Balama nije bilo neprijateljskog garnizona. Odjednom ljudi
su pocCeli bjezati vicuci: 'Nijemci, Nijemci! Raspitali smo se o ¢emu se radi
i saznali da su se dva njemacka vojnika, jedan porucnik i jedan vodnik Kkoji
su dolazili iz utvrdene Barbarige, nalazili u jednoj kuci u selu. PoSto smo
saznali u kojoj su kuéi bili, upali smo iznenada s namjerom da ih zarobimo.
Medutim, kada smo uperili oruZje na dva Nijemca, vodnik je munjevitim
pokretom dohvatio cijev Toffettijeve puSke. Reagirao sam smjesta pucajuéi
iz piStolja i s dva metka pogodio vodnika, dok je Barbetti ubio porucnika.
Sve se odigralo u jednom trenu. ZavrsSivsi akciju, nakon Sto smo pokupili
uniforme, oruZzje i dokumente dvojice Nijemaca, uputili smo se natrag.
Drugovg3 su ocekivali samo duhan, a mi smo donijeli daleko skupocjeniji
plijen.«

6 Svjedocanstvo predato 14. IV 1974, Lucianu Giuricinu za Centar za historijska istrazivanja u
Rovinju. Gildo Biasiol zivi i danas u Vodnjanu.



5 OSNIVANJE
| POCETAK DJELOVANJA BATALJONA

(od 4. travnja do kraja svibnja 1944.)

GLAVA VII
SVECANOST NA STANCHI BEMBO

Krajem oZujka stupanje novih boraca u redove istarskih jedinica postaje
masovno. Pored onih koji su ojacali redove Cete »Budicin«, mnogi se priklju-
Cuju jedinicama koje su se okupile na UCki, gdje se u isto vrijeme kada se
odrzava i Prva oblasna konferencija AntifaSistiCke omladine Istre, 1. travnja
1944, osniva Prva istarska brigada »Vladimir Gortan« s tri bataljona i tri
samostalne Cete s ukupno 683 borca. Istodobno su formirani Prvi partizanski
odred »UCka« i Drugi pulski odred.

U izvjeStaju Oblasnog komiteta KPH za Istru od 22. oZujka 1944. upuce-
nom Centralnom komitetu KP Hrvatske navodi se: »U partizanske redove
dolazi dnevno oko 100 omladinaca«, tako da je u nekoliko dana broj dobro-
voljaca presao brojku od 2000.! Izvje$éuje se, nadalje, da je u sastavu Obla-
snog agitpropa osnovana i sekcija na talijanskom jeziku, koja je, osim brige
oko objavljivanja lista »ll Nostro Giornale« (izlazi od 8. prosinca 1943) Stam-
pala razne broSure. Talijansku Stampu objavljuju i sekcije Agitpropa Buzeta
i Pule.

U izvjeStaju od 23. travnja 1944. dostavljenom od strane Staba 5. opera-
tivne zone za Istru — potpisanom od komesara JoZe SkoCiliéa — komesaru
X1 korpusa Hrvatske, prikazuje se politiCka i organizaciona situacija u istar-
skim partizanskim jedinicama i, opcenito, situacija na poluotoku. Oruzane
akcije, iznosi izvjestitelj, doprinijele su ubrzanju mobilizacije novih boraca,
i same jedinice postale su »prili€no aktivhe«. Razdoblje oZujak i pocCetak
travnja definirano je kao razdoblje »maksimalnog elana naSih jedinica, bilo
po organizacionoj konsolidaciji, bilo po vojnim i politickim inicijativamac;
kao razdoblje i polet koji oznaCuju »poCetak osnivanja jakih vojinh jedinica«.
»Samo u drugoj polovici oZzujka mobilizirano je oko dvije tisu¢e boraca koji
su upuceni preko«, a s tim izrazom »preko« podrazumijevaju se Hrvatsko
primorje, Gorski kotar, Lika i Zumberak, kao §to je vidljivo iz izvjestaja $taba
13. primorsko-goranske divizije komandi XI korpusa (9. travnja i 11. travnja).
Dolazak iz Istre postaje toliko masovan, da se iz »preka« trazi da se do dalj-

1 Original kod Vojnoistorijskog instituta u Beogradu, registriran pod br. 1 1-F-SK 1951.



lije obavijesti borci ne Salju. »Nakon §to smo kompletirali redove nasih jedi-
nica, ostalo je oko 1000 Istrana kojima nemamo S$to dati jesti, pa smo ih kroz
Karlovacko podru€je uputili u Liku«, izvjeStava Stab 13. divizije. U izvjeStaju
posebno se podvlaci intenzivna aktivnost 2. pulskog odreda u kojem, krajem
ozujka, ratuju vec tri talijanske Cete, 1, 2. i 3. Ceta Prvog bataljona, koje se
pretvaraju u samostalni bataljon 4. travnja. O tome komesar Operativnog
Staba za Istru piSe tri tjedna kasnije:

»U Il odredu imali smo ve¢ ranije formiranu talijansku Cetu koja se
brzo popunjavala, te smo kod formiranja odreda pristupili i formiranju jed-
nog talijanskog bataljona kojemu smo dali ime 'Pino Budicin'. Drug, Cije
ime nosi bataljon hrabro je poginuo u borbi s okupatorom i zasluZio je da
njegovo ime nosi | talijanski bataljon u Istri. Ovaj drug bio je vrlo popu-
laran. Poginuo je kao sekretar K. K. (Kotarskog komiteta KPH, n.a.) Rovinj.
Formiranje talijanskog bataljona..., ali je isto vrlo dobro odjeknulo u redo-
vima talijanskih rodoljuba.«?

Narodno slavlje

Bataljon je osnovan na stanciji Bembo, i dogadaj se pretvara u pravo
narodno slavlje. To nam svjedoCe »preko dvije stotine radnika, seljaka, ribara,
muskaraca i Zena iz Rovinja i okolnih sela, koji pozdravljaju borce i ostaju
s njima slaveéi.?

Na mjesto zbora borci su stigli u toku no¢i i ujutro rano iz raznih sek-
tora razmjeStaja: iz podrucja Spadiniga, Lima, M. Torre itd. Stancija je usred
Sume. Iz Rovinja, nakon nekoliko kilometara bijele ceste prema Balama, ide
se uskim kolnikom izmedu visokih vijugavih Zivica usred Sikara i hrastovih
Sumica. Sto se ide dalje, to Sikare postaju gu$ée i neprohodnije, izmjenjuju
se sa Sumicama, malim Cistinama i tu i tamo, kojim »jezerom« staja¢e vode.
Vrlo pogodan teren za postavljanje zasjeda neprijatelju. Na Cetiri kilometra
udaljenosti od ceste evo jedne prostrane Cistine sa pozadinom od starih hra-
stova i male skupine kuéa izblijedjelih crvenih ili sivih krovova: prava oaza
izmedu tolikih Suma u kojima su jedini stanovnici vjeverice, fazani i zecCevi.

Borci su vec¢inom Rovinjci, ali ima omladinaca i iz drugih krajeva Istre
— posebno iz Vodnjana i Bala — zajedno s bivSim vojnicima talijanske
vojske koji su odabrali put u Sumu umjesto da idu u sluzbu faSista i Nijemaca.

Veéina je odjevena u vojne uniforme, netko makar samo u bluzi, netko
drugi u vojnim hla€ama i »civilnoj« jakni, ali svi s partizanskom kapom. U
cjelini ostavljaju utisak Cvrste vojne formacije: oruzje imaju, znaju ga upo-
trebljavati a odanost i oduSevljenje im ne nedostaju.

U vrijeme osnivanja, bataljon »Budicin« postaje 3. bataljon 2. pulskog
odreda Pete operativne zone (Istre).

Svecanosti prisustvuju predstavnici raznih politickih organizacija narod-
nooslobodilackog pokreta Istre, brojni politicki rukovodioci iz Rovinja i oko-
lice a, kao predstavnici Operativnhog Staba za Istru, drugovi Vinko Brnci¢ i
Ivan Defranceski, komandant, odnosno politkomesar Pulskog odreda, zajedno

2 Citirani dokument objavljen je u 26. knjizi, V. tom, »Zbornik dokumenata«, dok. 103, str.
500—518. Original na strojopisu, na hrvatskom jeziku, €uva se u Arhivu Vojnoistorijskog instituta u
Beogradu, reg. br. 12-1/10. k. 1321 A.

.. .31z jednog rukopisa Milana Iskre, Rovinj, sijeCanj 1964, saCuvanog u Centru za historijska istra-
Zivanja u Rovinju.



s rukovodiocem sanitetske sluzbe Odreda, doktorom Paolom Sfecci koji ¢e
herojski poginuti poCetkom svibnja.

Prvi vcjni rukovodioci

Prisutnim borcima (oko 120), podijeljenih u tri Cete od po oko 40 ljudi
svaka (prvi sastav bataljona), obraca se komesar Odreda. Defranceski ih po-
tice »da daju sve za postizavanje onih ideala pravde i nacionalne i socijalne
slobode za koje je nedavno herojski Zrtvovao svoj Zivot Pino Budicin«. Govore
i drugi politicki rukovodioci i slijedi Citanje zapovijedi o imenovanju Staba:

Komandant bataljona Giuseppe Alizzi, Sicilijanac, bivSi porucnik talijan-
ske kraljevske vojske, stupio u redove NOV-e u rujnu 1943; politicki komesar
Luciano Simetti, jedan od prvih partizana u Rovinju, ranije komesar 1. tali-
janske Cete Prvog istarskog bataljona; zamjenik komesara Antonio Buratto,
ranije sekretar omladinske organizacije u Rovinju; operativni oficir Antonio
Abba, Rovinjac, ranije ¢lan minerske grupe i zamjenik komandira 1. tali-
janske Cete.

Prva Ceta: komandir Milan Iskra, komesar Giorgio Pascucci; Druga Ceta:
komandir Nando Sasso (Furlan), komesar Benito Turcinovich; Treéa Ceta:
komandir Deotto (RijeCanin), komesar Riccardo Daveggia.

Imenovanja bit ¢e potvrdena sa Zapovijedi br. 29 od 15. travnja 1944,
dokumenat 273/44 Operativnog Staba za Istru, prema kojem se potpuno
mijenja sastav 2. partizanskog pulskog odreda koji od sada ovako izgleda:
Prvi bataljon s borcima 1. i 3. Cete i sa 6. Cetom ranije postoje€eg 1. istarskog
partizanskog bataljona; Drugi bataljon s borcima 2. i sa 5 .i 7. ¢etom ranije
postojeéeg 2. istarskog partizanskog bataljona; Treéi talijanski bataljon »Pino
Budicin« sa svim borcima talijanskih ¢eta 1, 2, i 3. ranije postojeéeg istarskog
partizanskog bataljona.*

Sada se talijanski bataljon sastoji od tri Cete, jednog voda izvidaca i jed-
nog voda za razne sluzbe. Isto tako u sastavu bataljona se nalazi minerska
grupa pod vodstvom Mattea Benussi Cia, iako ista djeluje samostalno.

Pocetni sastav komandnog kadra u S$tabu, odmah da se kaZe, hit e Cesto
mijenjan i premjeStan, bit ¢e izmjena u horizontalnom i vertikalnom pravcu,
pa neée uvijek biti moguée rekonstruirati kronoloSkom to¢noséu (i zato jer
su dokumenti izgubljeni) kretanje vojnih i politickih kadrova bataljona.

U sjeCanju jednog od prezivjelih drugova iznosi se sastav prve »desetine«
prvog voda prve Cete. U grupi »prvih«, u sastavu postrojenog bataljona na
stanciji Bembo nalaze se: Nino Radecca, desetar (poginuo), Valerio Cettina
(nestao), Angelo Dobri¢ (deportiran u Njemacku i sreéom se vratio Ziv), Abra-
mo Drandich, Angelo Succamillo (umro), Giovanni Gobich »Genio«. To je nje-
govo sjecanje.

No, tko moZe da pamti sve komandire i komesare koji su se redali na
Celu Ceta? Moze se samo pokuSati dati jedan opéi pregled: Milan Iskra, Nando
Sasso, Deotto, Quintilio Privileggio, Pietro Lorenzetto, Spartaco Zorzetti, Do-
menico Medelin, Bruno Caenazzo, Ermanno Siguri, Arialdo Demartini, Gau-

4 U »Zborniku dokumenata«, knjiga 26, tom V, dok. 63, str. 287—289. Originalni dokument nalazi
se_pri Vojnoistorijskom institutu u Beogradu, reg. br. 20-3/8 K. 1321, u Arhivu Komandi i jedinica
NOV-e Hrvatske i Istre i jedinica IV armije NOV-e.



denzio Bresaz, Antonio Calvia, Mario Puhar (Poccari), komandiri cete; Lu-
ciano Simetti, Giordano Paliaga, Riccardo Daveggia, Benito Turcinovich, Do-
menico Biondi, Francesco Sponza, Giorgio Angelo Pascucci, Diogene Degrassi,
Ferruccio Pastrovicchio, Alberto Szabo, komesari Cete.

MozZe se navesti i spisak drugih vojnih starjeSina, ali svjesni da isti nije
potpun: Angiulli, Carlo Filipi¢, Fernando Moscheni, Francesco Delcaro, Re-
nato Matticchio, Andrea Quarantotto, Romano Toffetti, Ferruccio Pastrovic-
chio, Giordano Chiurco, Eugenio Rocco, Pietro Sponza, Aldo Sponza, Giovanni
Cerin, Giacomo Poropat, Leo Parmigiani, Pietro Benussi, Antonio Scocco,
Alberto Szabo, Alfredo Gommi, Nino Vuolo, Otello Pellegrin, Venanzio Ro-
vina, Vittorio Geromella, Pietro Leonardelli, Francesco Cerlon, Giovanni De-
mori, Ferruccio Golessi, Ferruccio Alberti, Basilio i Renato Kalci¢, Andrea
Cerlon, Bruno Colombin, Guido Segando, Nicoldo Budicin, Francesco Curto,
Gino Bassanese ...

DoduS$e, pisari bataljona — a medu njima i Mario Deltreppo, vrlo savje-
stan, koji je taj »posao« naucio u talijanskoj vojsci — unosili su sve u svoje
spiskove; mnogi borci pobrinuli su se da zabiljeze vaZznije stvari u svojim
dnevnicima; ali rat je rat. Simetti, koji nastoji da stvori malu li¢nu arhivu
i koji, posebno, biljezi vaznije dogadaje, piSe u svome dnevniku:

»U Lokvama, u travnju 1945. jedna topovska granata odnijela mi je
torbu i papire; jedva sam ostao ziv. | sam bataljon je u toku rata izgubio
tri puta svoju arhivu.<®

Zakletva i rucak

Po izvrSenoj smotri postrojenoj jedinici je predata ratna zastava, tali-
janska trobojnica sa crvenom petokrakom zvijezdom koju su s ljubavlju
izradile Zene Rovinja. Na kraju slijedi zakletva koju borci glasno skandiraju
(rijeC po rije€: »... borit ¢emo se svim naSim snagama i, ako bude potrebno,
dat éemo i Zivot za slobodu naroda«.®

Na cistini stancije, bataljon ne prisustvuje sve€anosti u svom punom sa-
stavu. Neke patrole su isturene na strazi, a poneki dijelovi jedinice treba jo$
da stignu na zbor. Ali glavnina je tu i na zapovijed »Voljno« pocinje slavlje,
ilz seljackih kuéa djevojke su iznijele rucak. Sto se jede? Za tu priliku pri-
premljen je poseban rucak od »gnocchi« (valjuSci) — sjeca se, npr. Arialdo
‘Demartini — ali ima pomalo svega, sjeCaju se drugi: maneStra paSta-fazol,
kupus, »jota« (kupus i grah sa suhim mesom), pa cak i gljive s mesom (za
komandante — Sali se Milan Iskra): objed je raznovrstan jer su razliCite i
kuhinje.

U kuci seljaka Vinka Cetine, ba$ na kraju Cistine, vrlo se Cesto pripremala
hrana za partizane koji su se ranije zadrzavali pojedinacno i u grupama u
tom prijateljskom prihvatiliStu, »i onima od 'Budicina' dali smo da jedu, ono

. 5 Vidi biljeSku 2. Osim dokumenata, navode se intervjui s bivSsim komandantom Milanom Iskrom
i s biviim komesarom Lucianom Simettijem: ovaj je stari antifadisticki borac koji se nasao u partizan-
skim redovima jo$ u prolje¢e 1943. g., kada je s jo$ nekim drugovima, medu kojima i Antunom Pavli-
niéem, dezertirao iz talijanske vojske.

6 Vidi biljeSku 2. i 3. Kao datum zakletve oznaen je takoder iz nekih izvora 5. travanj. To
Botvrdqm Pietro Benussi, Francesco Sponza i Bruno Caenazzo u svojim sjecanjima, ali osporavaju
emartini i neki drugi borci.



§to smo mogli. Ali kad ih je bilo previSe, onda smo angaZirali kurire. Uspo-
stavljena je veza s okolnim zaseocima i seljaci bi poslali hranu za nove
borce«.”

Jedan nezaboravan dan i za Cetinu, Covjeka naviknutog na partizane, i
za njegovu drugaricu koja nije svjesna onoga Sto se dogada pred njezinim
ofima. Pita muZa, koji je, vrativsi se iz Sume gdje je sjekao drva, »Cuo pje-
smu i svirku nekih harmonika koje su se Cule s viSe strana«. To su novi parti-
zani, odgovara, a Talijani su. Zena potvrduje. Talijani, uvijek veseli ti Talijani!
I ne mogu bez muzike.

Puske i harmonike

| zaista, poneki borac, pored puSke, donio je i harmoniku. Tako Eugenio
Rocco, s nadimkom Genio Stila, sin Gregorija, borca Crvene straze, koji se
u oktobarskoj revoluciji borio zajedno sa svojim bratom Matteom, koji je
izgubio jednu nogu. Genio je poslije rata ispricao:

»Harmoniku sam uvijek nosio na ledima. Imao sam je i na stanciji
Bembo, povodom osnivanja bataljona. Napravili smo malo veselja. A i
kasnije, na marSevima, za vrijeme odmora, izmedu jedne i druge bitke,
dobro dode malo sviranja i zato da bi se bolje pjevalo. Mi Rovinjci kako
bi da ne pjevamo? Pjevalo se i na zborovima. Svirao je i Nello Milotti koji
je i komponirao pjesme. Harmoniku iz stancije Bembo izgubio sam u nekoj
akciji, ali ovdje imam jo$ jednu harmoniku na kojoj sam svirao u talijanskoj
Ceti joS prije formiranja bataljona. U oZujku 1944. stupio sam u partizane.
Imao sam dvadeset i Cetiri godine i nalazio sam se u ilegalnosti ve¢ osam
mjeseci, od kolovoza 1943. kada sam do$ao na odsustvo iz vojske. Nakon 3to
mi je isteklo odsustvo, nisam se viSe vratio, a kada sam odlucio da se po-
novno naoruzam, ucinio sam to za borbu protiv Nijemaca i faSista; tako sam
postao partizan. S harmonikom i puSkom uvijek u 'Budicinu' sve do kraja.
Iza$ao sam iz vojske u listopadu 1946. g. u &inu vodnika...«®

»Specijalan« rucak na stanciji Bembo zaliven je sa po Cetvrt litre vina
§to je podijeljeno svakom borcu. Ne dogada se to svakoga dana. OduSevljenje
svefanog trenutka, potaknuto dobrom kapljicom i sviranjem harmonika,
ozivljava opet na ustima talijanskih partizana borbene pjesme koje su se
procule i na Monte Paradiso kada je formirana Ceta »Budicin«:

»Avanti, compagni, si leva ... (Naprijed drugovi...)
ili:

»Insorgiamo, & l'ora di riscossa

di chi vuol la liberta ...«

(Ustajmo, doSao je Cas osvete onih

koji traZe slobodu ...)

Opet se poljima razlijezu pjesme, ve¢ mnogo puta pjevane, a netko, kao
i povodom osnivanja 4. talijanske ¢ete »Pino Budicin« upozorava da se ne

. 7.1z jednog ¢lanka Claudija Radina »l contadini di Stanzia Bembo ricordano il 4 aprile 1944«
(Seljaci_stancije Bembo sjecaju Se 4. travnja 1944) objavljenog u listu »La Voce del Popolo« od 3. trav-
nja - 1954. Qh na desetogodidnjicu Bataljona. U istom broju tog dnevnika objavljuju se »Ricordi dal
carcere — Ho conosciuto Pino Budicin«” (Uspomene iz zatvora — Upoznao sam Pina Budicina), sje¢anja
Franje Nefata, i »Tre volte all'assalto della quota senza nome« (Tri puta u napad na bezimenu Kkotu)
od Antonija Calvie, sje¢anja na jednu bitku talijanskog bataljona kod Zeljezni¢ke stanice u Lokvama.

8 Iz jednog sjeCanja zapisanog od Giacoma Scottija »Il combattente colla fisarmonica (Borac s
harmonikom) objavljenog u listu »La Voce del Popolo« od 2. travnja 1968. godine.



viCe, da se ne bi Culo do Rovinja. Na to Matteo Benussi Cio, stari antifaSisticki
borac kojeg zovu »istarski Ilija Gromovnik«, odgovara: »Cut ¢ée brzo i pjeva-
nje oruzja, a ne samo pjesmel«

Prva bitka

Jo§ jedno svjedoCenje Domenica Medelin Uccia, koji je bio posljednji
borac »Budicina« demobiliziran iz JNA u 1965. godini u ¢inu majora. | on se
nalazi na stanciji Bembo 4. travnja. Imao je 18 godina, tri dana ranije uce-
stvovao je na UCki na Oblasnoj konferenciji antifaSisticke omladine Istre:

»Sje¢am se 4. travnja 1944. na stanciji Bembo. Postrojen bataljon, govori,
odusevljenje, zakletva, pjesme. Postao sam komandir voda.. .«

Kad je slavlje bilo na vrhuncu, zaculi su se pucnji s okolnih breZuljaka,
oCiti znak da neprijatelj Zeli pokvariti veselje. Nekoliko odjeljenja bataljona
dobiva naredenje za akciju. Uccio Medelin sjeéa se da je odveo svoj vod na
put za Moncalvo gdje se borci, obavijeSteni o predstojeem dolasku jednog
njemaCkog kamiona iz Pule, nalaze u zasjedi. Medutim stiZzu jedan motor-
kota€ s prikolicom, jedan kamion i jedna blindirana kola. Borci napadaju,
oStra bitka se produzuje na nekoliko sati. Neprijatelj ima slijedece gubitke:
motorkota¢ s prikolicom i kamion su uniSteni, Cetiri mrtva i nekoliko ra-
njenih.

Ove se bitke Zivo sjeca i Vinko Cetina, seljak iz stancije Bembo: »Da,
vrlo dobro se sjeéam da je one veceri bataljon napao faSiste ispod Moncalva.
Na cijelom podrucju se vrlo brzo proculo da je 'Budicin' zadao teZzak udarac
zloCincima.«

Jo$ jedna potvrda dolazi iz izvjeStaja Operativhog Staba za Istru o tra-
vanjskim operacijama 1944, Pod datumom 4. travnja Citamo:

»... Istog dana jedna talijanska Ceta 1. istarskog partizanskog bataljona
postavila je zasjedu na cesti kod Rovinja. NaiSlo je osam faSista koji su
krenuli u pljacku u_obliZznja sela. Ubijeno je pet faSista, medu njima i ubo-
jica Pina Budigina.«*

Dogadaj je registriran i u listu »Glas Istre« u vijesti pod naslovom »Osve-
tili smo druga Budicina«:

»Jedna Ceta 1. talijanskog bataljona pulskog odreda napala je faSiste
koji su posli na Uskrs da pljaCkaju. Ubijeno je pet fasista, medu njima

ubojica druga Budicina, herojskog talijanskog prvoborca, koji je dao Vo)
Zivot za slobodu nase domovine i za jedinstvo Hrvata i Talijana u Istri.<*

Istodobno jedan drugi vod je krenuo u Sarisol. Svi oni koji su ostali na
stanciji Bembo, napustaju to mjesto u no¢i. U grupama, borci se upucuju
raznim pravcima s naredenjem da se sutradan nadu na stanciji Garzotta,
takoder na rovinjskom podrucju. | zaista su se naSli. Petog travnja polazu

9 Iz napisa Giacoma Scottija »Dal Monte Maggiore a Gomirje — Domenico Medelin Uccio« (Od
Uékegdo Gomirja — Domenico Medelin Uccio) objavljenog u listu »La Voce del Popolo< od 1. trav-
nja 1974. g.

_ .10 Up. »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 113 i »Zbornik dokumenata NOR«, V/26, 446-
Originalni dokument ¢uva se u Vojnoistorijskom institutu u Beogradu, -k. 569, f. 5/1, dok. 28.

11 Br. 12 od 26. travnja 1944. g.



zakletvu oni koji to nisu mogli dan ranije i upotpunjene su komande Ceta
bataljona.

Rovinjski Agitprop je iz Sume raspaCao ovaj letak:

»Mladi Istrani! NaSe redove neprestano povecéavaju najbolji sinovi Istre:
naSa Ceta 'Pino Budicin' postala je bataljon 'Pino Budicin'. Naprijed, omla-
dino, nemojte da vas okrutni Nijemci odvode i da vas ukljuce u SS jedinice
kao S§to su ucinili s drugima!

Nemoénim prijetnjama neprijatelja, odgovorite svojim stupanjem u
Narodnu vojsku!

Trenutak akcije doSao je za sve, dodite s nama! NacifaSizam je sada
na rubu groba: Crvena armija neodoljivo napreduje prema Njemackoj, jugo-
slavenska NOV drzi u Sahu mnoge njemacke divizije, Saveznici zadaju teSke
udarce na zracnoj fronti i blizu je trenutak presudnog napada.

Omladinci, vi ste ti koji trebate braniti svoju zemlju!«*?

Stab 2. pulskog odreda odreduje talijanskom bataljonu, kao operaciono
podrucje, juzno podrucje Istre izmedu Pule, Rovinja i PoreCa. ZapoCinje
istinski prava povijest bataljona »Budicin, ili, ako hoéemo, jedno poglavlje
dugo godinu i mjesec dana, ne racunajuc¢i joS i viSe od dvije poslijeratne
godine.

- 12 Ovaj i drugi spomenuti leci preStampani su u izdanju »Quaderni« Centra za historijska istrazi-
vanja u Rovinju, tom II, 1972.



GLAVA Vili
PARTIZANSKA TAKTIKA

Glavna baza bataljona nalazi se na juznoj obali Limskog kanala (San
Tuma, Muntero, Marboi, Fratusa), podru¢je dobro poznato ribarima, narocito
ribarima krijumcarima i onima, kao Milanu Iskri i Matteu Benussi Ciu, koji
su se za vrijeme faSisticke dominacije, morali snalaziti. l1zmedu jedne i druge
akcije, ovdje su se vracale pojedine jedinice koje su imale i drugih relativno
sigurnih zaklona: stancija Garzotta, stancija Gatti, Cuvena stancija Bembo
i druga mjesta u Sumama.

Na stanciji Bembo bataljon gubi svog prvog Covjeka, i to ne u borbi:
Vodnjanca Orlanda Gorlato, koji je poginuo nakon Sto je teSko ranjen revol-
verskim metkom Sto je neopazeno izbacilo oruzje borca Alberta Demarin.
Nakon §to je metak proSao kroz trbuh jadnog Gorlata, metak ranjava u nogu
i Gilda Biasiol, takoder iz Vodnjana, nanijevSi mu duboku ranu.

Nezgoda se dogodila 14. travnja. Odmah su uspostavljene veze za prijevoz
Gorlata u bolnicu u Rovinj: kirurSka intervencija mogla bi mu spasiti Zivot.
Na Zalost, dok kuriri Zure u grad, Orlando Gorlato umire nakon dvanaest
sati duge agonije. Gildo Biasiol, medutim, prenesen je u »partizansku bolnicu«
u Lim, gdje mu pruza potrebnu pomo¢ vrijedan »doktor« Genio Poropat.

Operativna podrucja odredena pojedinim Cetama, koje moraju u pravilu
djelovati svaka za sebe, jesu: podrucje Porec—Vrsar i Lim (1. Ceta), podrucje
Rovinj—Bale (2. Ceta) i podru¢je Vodnjan—Pula (3. Ceta). Medutim, u odre-
denim situacijama raspored se moZe i izmijeniti, Sto Cesto i biva.

PosStivanje jezika

U spomenutom izvjeStaju Operativnog Staba za Istru Stabu XI korpusa
(23. travnja 1944) piSe da novoformirane jedinice »nisu osposobljene za borbu,
ali pokazuju Zelju da se bore i traze borbu«. lzrazava se Zaljenje na nedo-
voljnu vojnu izobrazbu kadrova i posebno na slabo poznavanje hrvatskog
«jezika. »Vrlo je malo boraca koji znaju Citati i pisati na tom jeziku, tako da
imamo politickih komesara koji vrlo loSe Citaju i piSu hrvatski«. Sto se tice
bataljona »Budicin«, navodi se:



»Stab talijanskog bataljona sluzi se talijanskim jezikom u svojim ve-
zama sa viSim Stabom koji mu sa svoje strane 3alje zapovijedi takoder na
talijanskom jeziku. Zapovijedi se daju na talijanskom jeziku, jedino smo
odlucili da straZe i patrole daju znak 'stoj' na hrvatskom jeziku. To smo
morali uciniti zbog hrvatskog stanovniStva u selima i zbog potrebne suradnje
s drugim hrvatskim Cetama. Zakletva se izgovara na talijanskom jeziku.
Veze i naS rad s ovim bataljonom prilicno su oteZani (zbog jezika). Konfe-
rencije komandnog kadra odrZzavamo na hrvatskom i talijanskom jeziku,
tako da je u mnogim sluCajevima potreban prevodilac. Ali sve u svemu,
dobro je. Smatramo da smo po ovom pitanju dobro postupili.«

Kako je s oruZjem i municijom? Malom broju puSaka, ponekom pusSko-
mitraljezu i teSkom mitraljezu »Breda« $to je ostalo od plijena iz rujna 1943,
dodaje se plijen koji se donosi iz pojedinih novih akcija. U Istri partizanske
jedinice rijetko nose sa sobom hranu. StanovniStvo mjesta u kojima se one
povremeno zadrzavaju, snabdijeva partizane hranom i drugim materijalom.
U pravilu, svaka obitelj, prema svojim mogué¢nostima, kuha i nosi hranu za
dvoje, troje do petoro boraca. Cesto ovisi o »bogatstvu«, ali jo§ cesée o
dobrim osjeéajima naroda, da li ¢e uvijek gladan Zeludac partizana proci
bolje ili loSije. Posebno Clanovi obitelji partizana ne zaboravljaju svoje. Tako
donose svojim sinovima i brac¢i uskrsne »pince« (pogace).

Uskrsne »pinze«

U partizanskom listu »Il Nostro Giornale« br. 9 od travnja 1944. piSe:

»Svim naSim Citaocima Zelimo da Uskrs koji nas je ove godine zatekao
u ratu, vidi iduée godine nasu zemlju oslobodenu uces¢em u borbi Citavog
narodal!«, »Borimo se da ubrzamo pobjednicki zavrSetak rata i da uniStimo
mrskog okupatoral«

Arialdo Demartini spominje kolonu mladih aktivistkinja i novih »regru-
ta«, koja je uz pratnju partizana dolazila na podrucje Limskog kanala. Nose
borcima bataljona »Budicin« razne uskrsne poklone medu kojima i pogace.
Odjednom kolona je napadnuta od neprijateljske patrole, ali izbjegava vatru
zahvaljujuéi brzoj intervenciji boraca pratilaca i stize do bataljona. Uz svi-
ranje improviziranog orkestra pleSe se do sumraka. Ali svi se ne zabavljaju.
Demartini, kojemu ¢e o fazama neprijateljskog napada i o slavlju pricati
rodak Angelo Zuliani koji je stigao s kolonom, stoji na polozaju kod svog
teSkog mitraljeza »Breda« da bi onemoguéio eventualna iznenadenja.

| Giordano Paliaga se sjeéa onog partizanskog Uskrsa. U svom dnevni-
ku piSe:

»Na dan Uskrsa bilo je ruzno skoro cijelog dana, kiSilo je... Poslije
podne morao sam se popeti radi izvidanja na vrh brda S. Pruti. Gledao sam
Rovinj dalekozorom, viSe nije kiSilo, €inilo mi se da ga dodirujem. Sutradan
dosle su gore drugarice nose¢i nam uskrsne darove, bila je to velika koli-
Cina kolaca, proslava je bila lijepa.«

Napad na Monfardine

U no€i izmedu 10. i 11. travnja Prvoj Ceti »Budicin« naredeno je da se
uputi prema podrucju Porefa i da zajedno s dvije Cete pulskog odreda,
razoruza karabinjere u kasarni u Tinjanu.



Pod vodstvom Milana Iskre, ¢amcem koji viSe puta plovi izmedu jedne
i druge obale Limskog kanala, jedinica se prebacuje na suprotnu stranu
fjorda pridruzujuc¢i se dvjema hrvatskim jedinicama — prvoj j sedmoj cCeti
1. bataljona koje su Cekale na drugoj obali, i to na stanciji Raico — i krece
prema odredenom cilju. U toku marSa, borci su obavijeSteni od domacdeg
stanovniStva da se jedna jedinica nacifaSista iz Pazina sa Cetiri kamiona upu-
tila prema selima Frankovic¢i, Monfardini, Perinei i okolici (izmedu Tinjana i
Boruta) da bi palili seljacke kuce. To je jedna od mnogih »kaznenih ekspe-
dicija« protiv golorukog hrvatskog stanovniStva.

Lagano skre¢uci sa svog pravca pokreta, kolona partizana se upucuje
prema oznafenoj zoni. U Perincima faSisti su ve¢ podmetnuli vatru na nekim
ku¢ama. Tri Cete upucuju se usiljenim marSom u pravcu Monfardini—Fran-
kovié¢i da bi stigle prije neprijatelja i uhvatile ga u zamku. Ceta Talijana
dolazi do Monfardina. Pred ofima boraca pojavljuje se tuZzan prizor: neke
kuce ve¢ gore, stanovniStvo u strahu bjezi po poljima, faSistiCki banditi su
upali u napuStene stanove i pljackali.

»Vidjele su se u blizini kuce u plamenu i Cula pucnjava. Malo kasnije
pucalo se i u drugom selu. Sa sve tri Cete zajedno zauzeli smo polozaj oCe-
kujuci faSiste da produ pored nas, na putu u susjedno selo. Nakon nekog
vremena vidjeli smo kako gore kuce i u drugom selu.«

Tako je jednostavnim rijeCima napisano u dnevniku Paliage.

»Ne €ekamo ni minute, odmah polazimo prema selu... komandiri se
dogovaraju samo na trenutak i odmah krecemo prema mjestu gdje je
gorjelo.«

Borci se postavljaju u borbeni raspored u obliku potkovice i prije no Sto
je neprijatelj primijetio njihovo prisustvo, opkoljuju selo i kre¢u u napad.

»Selo je opkoljeno, evo 7. Ceta se ve¢ skoro primakla selu i prva zapu-
cala. Kad se neprijatelj povukao prema suprotnoj strani, onda je naSa Ceta
otvorila vatru, te kako se neprijatelj povlaCio, svaka je Ceta vrSila svoj
zadatak.«

Napad izvrSen znalaCki po pravilima. Koncentri¢na vatra iz automatskog
oruzja i puSaka iznenadila je bandite tako da mnogi medu njima padaju
prije no S§to su mogli odgovoriti. Ostali su poCeli bezumno pucati tréeci
amo tamo kao zeCevi u zamci, nadaju¢i se da ¢e naci bilo koji put spasa.
Medutim naSli su se svuda ispred partizanske zapreke. PokuSaj neprijatelja
da zaokruzi 7. hrvatsku cetu munjevito je osujecen od talijanske Cete koja
je uniStila neprijateljski poloZzaj pomoc¢u teSkog mitraljeza. Taj mitraljez ima,
takoder, svoj mali historijat. »Breda« se nalazila neko vrijeme u dubokoj
provaliji u zoni Lima, skrivena dok je bjesnila njemacCka ofenziva u jesen
|1943. Prema naredenju komesara Simetti, mitraljez je vratio natrag okretni
i hrabri Benussi Cio: spustio se u provaliju viseéi na uZetu i izvukao ga
van zajedno s okvirima i municijom. Tada ga je Arialdo Demartini, dobar
poznavalac teSkih mitraljeza, buduéi da je bio niSandZija u talijanskoj kra-
ljevskoj mornarici, vratio u ispravno stanje uz pomo¢ narednika Ferruccija
Alberti, iz Padove. »Breda« od koje se Arialdo nije nikada od tada razdvajao,
»pa Nni u snu«, uvijek odrZavane cijevi sjajne kao sunce, Stektala je sada da
je milina pogadajuci neprijatelja u zamci u Monfardinima.



Usred borbe, Diogene Degrassi iz Vrsara iznenada uskace kao pomocnik
»Bredi« (pravi pomoc¢nik je Nicolo Budicin) posluzujuéi je okvirima punih
metaka i potiCu¢i mitraljesca da ve¢ jednom zavrdi s banditima. Nesrecom
u jednom trenutku pregrijano oruZje zataji. Dva druga pozovu jo$ dvojicu
da bi ga ponovno osposobili i ne mareéi za metke koji su zvizdali oko njiho-
vih glava, uspjeli su u namjeri. Za koji minut »Breda« je ponovno pocela
nizati krunicu smrti.

Borba, koju ¢e borac Nino Colli, prvi ratni dopisnik »Budicina«, opisati
mjesec dana kasnije na listu papira umnoZenom partizanskim ciklostilom,
trajala je otprilike jedan sat. Upozorene praskom pucnjave i ponekim odbjeg-
lim vojnikom, neprijateljske snage pristiZzu na mjesto iz bliZeg garnizona. Tri
partizanske Cete, da bi izbjegle opkoljavanje s leda, odluCe da se u redu
povuku.

Njega ranjenika

Neprijatelj je pretrpio teZak udarac: 11 mrtvih i viSe ranjenih. Paliaga je
u svom dnevniku zabiljeZio:

»Unato¢ tome S§to je neprijatelj po jaCini snaga bio nadmocéan i bolje
naoruzan, jer je tukao i sa bacatem, pobjegao je s jednim blindiranim auto-
mobilom i Cetiri kamiona. Mi smo imali samo jednog ranjenog iz 7. Cete.
Pod vatrom metaka, nas je bolni¢ar s jo$ jednim drugom ‘iz 1. Eete uzeo
ranjenog borca koji je bio napuSten od svoje Cete i prenio ga u jednu obliz-
nju kuéu, gdje mu je pruzio prvu pomo¢ kako je mogao. Navefe smo S ra-
njenikom otisli u pravcu podrucja Lima ostavivsi dvije Cete u njihovoj zoni.«

Prema drugim izvorima, partizani su imali dvojicu ranjenih. Ranjeni drug
kojeg je naSla talijanska Ceta zvao se Butkovi¢, kome je metak u glavu pro-
uzroc¢io momentalnu paralizu Citave lijeve strane tijela. Talijanski borci nosili
,Su ga sa sobom na nosilima da bi ga smjestili u svoju »bolnicu« u Limskom
kanalu, koja je kasnije sluzbeno postala »Vojna partizanska bolnica br. 1«
a djelovala na podrucju Frattusa—Montero—Lim od studenog 1943. Upravnik
bolnice bio je drug Eugenio Poropat Genio, »doktor«, a zapravo diplomirani
bolni¢ar iz Rovinja. Dajemo mu rijec:

»Bolnica je bila smjeStena u Sumi i obuhvacala seljatku kucicu od
kamena u kojoj je bilo smjeSteno 10 kreveta i veliki Sator s 20 leZajeva za
lakSe ranjenike ili lakSe bolesnike, koji se mogao pomicati po volji i prema
prilikama. U vecoj udaljenosti bilo je nekoliko bunkera gdje su se smjestali
teZi ranjenici i oni nepokretni. Osoblje su pored mene, sacinjavali bolniCarka
Maria Bersenda, pomoc¢na bolni¢arka Rosina BoZi¢ (Stagnera), kuharica
Maria Crnac, ekonom Tomo Zovi¢, kasnije zamijenjen drugima. Osim toga,
bilo je Sest strazara koji nisu bili uvijek stalni; dvojica njih bili su vojnici
bivse talijanske vojske od kojih jedan iz Reggio Emilije. Taj ¢e za vrijeme
jednog njemackog ‘proceSljavanja’ okolnog zemljista, malo dalje od bolnice
(koju neprijatelj nece pronaéi), pasti u ruke neprijatelja, koji ¢e ga strije-
ljati na licu mjesta.

Ovdje su se lijeCili laksi ranjenici ili bolesnici upuceni iz raznih jedinica
2. pulskog partizanskog odreda, ali osobito iz talijanskog bataljona 'Pino
Budicin' koji je uglavnom operirao na ovom podrucju. O bolnici su ovisile
mnoge 'toCke' ili sanitarne stanice prve pomoci, smjeStene u raznim maski-
ranim bunkerima, ili na raznim mjestima rasprSenim po rovinjskom terito-
riju: Stagnera, Spanidigo, Montenero, San Cipriano, Julac preko Drage itd.



U bolnici br. 1 bili su smjeSteni prvi ranjenici 'Budicina’, Gildo Biasiol iz
Vodnjana, Nino Colli i Ivo Poropat iz Rovinja i neki borci koji su se vratili
u loSem stanju iz 13. divizije iz Gorskog kotara, 1 to: Giorgio Bognar (smje-
Sten 19. oZujka, otpuSten 12. travnja 1944, n.a.), Domenico Biondi, Alfio
Buttera, Marcello Diamadi i Spartaco Zorzetti. Diamadi ée tragi¢no zavr-
Siti ... Kada su u bolnicu stizali teSki ranjenici pozivali smo dra Degrassi
iz Rovinja. Ovaj velikoduSan Covjek pruzao je svoju pomo¢ mnogim parti-
zanima. U brojnim slucajevima, ako je bila potrebna kirurSka intervencija
borci su bili prenijeti noéu i kriom u bolnicu u Rovinju.«*

Vrativ§i se u bazu nakon akcije u selu Monfardini, partizane docCekuju
izrazima oduSevljenja i priznanja seljaci koji su jo$ jednom vidjeli u borcima
NOV svoje zaStitnike i branitelje. Vijest o toj velikoj akciji 1. ete »Budicinag,
prvoj nakon osnivanja bataljona, brzo se procula na €itavom podrucju i narod
koji je u cjelini simpatizirao partizane htio je izraziti svoje osjeéaje, izmedu
ostalog, donoseci hranu i druge poklone. Ljudi iz sela FuSkulkia — samo da
se navede jedan primjer — donosili su u »brentama« odli¢no vino crveno kao
krv. Ucinak je neposredan, partizani su se osjecali »kao lavovi«, te su neki
od njih odlucCili da poSalju »poziv« faSistima iz Vrsara da »izadu da se tuku«.
.Netko se Cak pripremao da osobno odnese izazov u Vrsar, ali komanda Cete,
koja je umjerena, daje na znanje da se s neprijateljem ne bori pod utjecajem
»euforije« alkohola. Nino iz Rovinja i Diogen iz Vrsara koji su se istakli u
»akciji« bili su o8tro kritizirani. Komentar jednog sudionika glasi: »Ne znam
da li smo poslije tog €ina popili dva ili tri puta koju kap alkohola do oslo-
bodenja.«?

Rovi 1 SvjedoCanstvo Poropata od 13. IV 1974. koje se Cuva u Centru za historijska istraZivanja u
ovinju.
2 Arialdo Demartini, zabiljeSka autorima ove knjige.



GLAVA IX
IZMEBPU JEDNOG | DRUGOG »PROCESLJAVANJA«

Neprijatelj poduzima 15. travnja akciju »proc€eSljavanja« (rastrellamento)
na podrucju Limskog kanala s trupama koje su pristigle iz Pule i Pazina.
NacifaSisti, spremni da osvete svoje, netasno poginule kompanjone za vri-
jeme pljacke u selu Monfardini, ne postizavaju nikakav uspjeh, osim hvatanja
ponekog zalutalog partizana i nekih seljaka Cije su kuce zapalili.

Istoga dana, u sumrak, dva kamiona puna Nijemaca, na povratku prema
Puli, napadnuta su od boraca 2. ¢ete »Budicina« pod komandom Nanda Sasso
iz Buja i komesara Turcinovich, na dijelu ceste izmedu Bala i Vodnjana. U
pojacanju ceti nalazi se minerska grupa.

Na cesti Bale — Vodnjan

Na neprijatelja se Ceka veé prilicno dugo. Zna se da mora proéi. Borci
su zauzeli svoje poloZzaje i nestrpljivo €ekaju. Akcija treba da bude vatreno
krStenje za 2. Cetu i treba provjeriti borbeni duh njezinih boraca. PoloZaj
koji je odabran za zasjedu nije mnogo zaklonjen, ali je izabran ba$ zato §to
na tom mjestu neprijatelj ne oCekuje napad. Na 50 m od asfaltirane ceste,
iza zidica od suhog kamena koji ograduju njive postrojava se jedna grupa na
Celu sa Matteom Benussi Cio. Naoruzani su puSkama i sa tri puSkomitraijeza
(Gianni, Toni i Mario); na oko 100 metara udaljenosti postavlja se u zasjedu
druga grupica s jednim teSkim mitraljezom »Breda« pod vodstvom Giuseppea
Turcinovicha Beppija, koji ¢e mnogo godina kasnije ovako opisati dogadaj:*

»Nakon pola sata €ekanja, u daljini pojavljuju se dva kamiona puna
njemackih vojnika, koji se priblizavaju pjevajuci, u niSta ne sumnjajuci.

Kada su kamioni stigli na domet partizanskog oruzja, Cio je naredio
da se otvori vatra. lako zateCeni nespremni, Nijemci su sklonili kamione od
partizanskog oruZzja i zauzeli polozaj bacajuci se u jarak. Na taj nacin dosli
su na domet teSkog mitraljeza, a Bepi je naredio da se otvori vatra. Uhva-
¢eni izmedu dvije vatre, Nijemci su pruzili Zestok otpor.

1 Iz jednog napisa kojim su raspolagali autori.



Bitka je bjesnila ve¢ viSe od pola sata i partizani su pocCeli osjecati ne-
dostatak municije. Kad bi Nijemci bili u to posumnjali, situacija bi se pre-
okrenula protiv partizana, jer je put za povlaCenje bio vrlo oteZzan. Bepiju
je tada sinula misao. KoristeCi iskustvo partizanskih borbi u 13. diviziji,
poCeo je vikati na sav glas: 'Naprijed bataljoni! Juris!"

Cuvsi ovaj povik, Nijemci su pomislili da se zaista nalaze pred bataljo-
nima partizana, te su, na brzinu, skaCuc¢i od jednog do drugog zidi¢a, poku-
pili svoje mrtve i ranjene i nakon §to su ih smjestili u svoje kamione i
sami se ukrcali, odjurili svom brzinom prema Puli.

Partizani su zapanjeno gledali Nijemce kako bjeze, ba$S u trenutku kad
je njihova municija bila skoro na izmaku.«

To je, za neke, prva bitka u partizanskim redovima. Dugo Ce se je sjecati,
naroCito Vodnjanci: Francesco Fioranti, Graziano Trevisan, Francesco Zucche-
ri, Francesco Beici, Luigi Beici. Medu »veteranima« nalazili su se Alessandro
Toffetti i operativni oficir Nino Abba, ne racunaju¢i Cia i Bepija Turcino-
vicha. Ovaj posljednji je bio od kolovoza 1943. borac 13. divizije i ucestvovao
u razoruzanju talijanske divizije »Murge« u Senju i Karlobagu u rujnu.
Kasnije, da ne bi pao u ruke Nijemcima u velikoj listopadskoj ofenzivi, izvr-
Sio je jedan pustolovni bijeg morem od Kraljevice do otoka Krka i iz Krka,
u prosincu, u Istru.

U borbi na cesti izmedu Bala i Vodnjana talijanska jedinica nije imala
nikakvih gubitaka. Nisu poznati niti neprijateljski gubici, ali smatra se da se
rdailo o tridesetorici, $to mrtvih, §to ranjenih. Ostavili su na mjestu nekoliko
municijskih kutija. Saobracajnica Bale—Pula i ne samo ova arterija, postaje
od tada vrlo opasna za neprijatelja. Jedna od najdrazih Ciovih parola bila je
ova: »Hodéu da zapalimo zemlju ispod nogu nacifaSista.«

Mina je zatajila

»U ono vrijeme u Balama je osnovan faSistiCki garnizon sastavljen od
joS golobradih mladi¢a iz Bala koji su, da bi se dodvorili svojim njemackim
gospodarima, izrazavali svoju drskost prodiru¢i u partizanska podrucja.
Komanda partizanske jedinice za Rovinj, znaju¢i da se minerska grupa nalazi
u blizini, pozvala ju je da se ispita mogucnost akcije protiv faSistickog gar-
nizona u Balama.

Upravo tih dana jedan faSista iz garnizona Bale preSao je u partizanske
redove pa je postojala mogucnost da se doznaju podaci o kasarni. | zaista,
opisao je minerskoj grupi u najsitnijim pojedinostima cijelu kasarnu, s odgo-
varajuim mjestima straZze, s redovima zicane ograde itd. Rekao je i to da je
zahodski prozor uvijek otvoren. Ova pojedinost navela je Cia i njegove dru-
gove na ideju da se akcija organizira tako da se eksploziv unese preko zahod-
skog prozora, da se upali Stapin i digne u zrak faSisticka kasarna.

Sutradan grozniCave pripreme. Utvrdeno je da se ne bi mogla upotrije-
biti obicna mina i kratak Stapin. Radi toga su se mineri odlucili da se na-
pravi sloZenija mina, tako da bi je pomocu konopca spustili preko otvorenog
prozora u zahod. Mina bi imala svoje provodnike za daljinsko paljenje.
Zamisao da se faSistiCki garnizon digne u zrak podrzavali su svi seljaci okol-
nog podrucja, koji su poticali minere da zadaju dobru lekciju onoj Cetvorici
faSista 'Zutokljunaca' iz Bala. StoviSe, partizani iz Bala se nude medu prvima
da ugestvuju u akciji.«?

2 Svjedocanstvo Giuseppea Turcinovicha. Otipkani napis dat je autorima.



Nakon 3to je akcija dogovorena, Stab bataljona »Budicin« povjerava za-

akcije stigli su 16. travnja uvece.

»U 22 sata grupa se priblizavala opasnoj zoni. Prva prepreka koju je
trebalo svladati bila je zi¢ana ograda. Cio i Bepi, tiho puzajuéi u mraku,
uspjeli su presje¢i zZicu specijalnim klijeStima i stvoriti prolaz. Dotle su
faSisti pili i pjevali, ne znajuéi da su partizani ve¢ ispod zidova njihove
kasarne.

Opis kasarne bio je tocan. ProzorCi¢ od zahoda bio je otvoren. Ciu i
Bepiju nije preostajalo drugo nego da spuste vreicu s dinamitom. Nakon
toga su se provukli i sklonili zajedno s drugima iza nekog zidi¢a, odakle je
Cio okrenuo rucicu magneta i upaljaa i odmah je odjeknula jaka tutnjava
a u zraku se pojavio plamen visok oko 15 metara ...«

Ono Sto se Bepiju Turcinovichu ¢ini da je jaka tutnjava, drugovima
stize do uSiju kao »neka vrsta eksplozije«. Plamen je zbilja bio vrlo visok,
ali tu se zavrSava sve. Cio je odmah shvatio da je mina zatajila, pa mu
izmakne Kkletva. U spravu je stavljeno previSe baruta, a tritol je bio loSe
kvalitete. Kao Sto poslovica kaZe: svaki petak nije svetak. FaSisti su prestrav-
ljeni, ali konstatiraju da su izbjegli neSto straSno. Nekoliko minuta kasnije
zapoCinju bezglavom pucnjavom viSe da bi sebe ohrabrili nego da bi zastra-
Sili partizane.

Motorni jedrenjak bacen u zrak

Ciovi mineri — Bruno Pignaton, Alfio Buttera, Pietro Lorenzetto i drugi
— vracaju se u bazu i ne mogu se pomiriti neuspjehom akcije. Ali brzo se
opet pruza prilika, i to 18. travnja.

Toga dana, poslije podne, 1. Ceta je u akciji u blizini Rovinja. Glavni za-
datak povjeren je minerskoj grupi od sedmorice boraca, i odnosi se na prepad
koji treba izvrSiti u gradu. Drugih dvadesetak ljudi iz jedinice, glavnina Cete,
pod vodstvom Pietra Sponza, s nadimkom Balin, ostalo je na poloZaju na
uzvisini Monte Mulina, motreéi na raskr§¢e, kako bi se osiguralo povlacenje
minera.

Slijedeéi Cia, »mineri« prolaze borovom Sumom Monte Mulina i spustaju
se na malo brodogradiliste, u predjel nazvan »Skver«, gdje se nalazio u fazi
dovrSavanja motorni jedrenjak za njemacku mornaricu. Benussi Cio i jo$
jedan drug uvlace se ispod trupa jedrenjaka, postavljaju oveci naboj tritola
i povlate se. Dok se sedam boraca u trku udaljava od Skvera, straSna eksplo-
zija razdire kobilicu jedrenjaka. Nikada neée biti spuSten u more, za Citavo
vrijeme rata.

Na oko sto metara udaljenosti, u bivSoj kasarni »karabinjera« nalazi se
jedna pjeSadijska jedinica Luftwaffe (avijacija) i sluzba »Feldpolizei« (poljska
policija). Kada su Nijemci, alarmirani eksplozijom, poZurili na mjesto udesa
s oruzjem na gotovs, partizani su se ve¢ izgubili u borovoj Sumi.

Dva dana iza toga, grupa od pet boraca, medu kojima komandant bata-
ljona Alizzi i komandir 2. Gete Sasso do3li su do »Skvera«. lznenaduju strazare
i zarobljavaju ih. U povlaenju, medutim, partizanska patrola je napadnuta
od strane nekih faSistickih milita koji su bili naoruzani puSkomitraljezima



i automatima. UnatoC tome, petorica partizana uspije da se izvuCe nedirnuta
iidovodi u bazu svoja dva zarobljenika.?

Rucak ... ode u vjetar!

U isto vrijeme 1. Cetu iznenada napadnu Nijemci na podruCju izmedu
Limskog kanala i Rovinjskog Sela. Borci su bili pri ruc¢ku koji su tako dugo
Cekali. Kuhar jo$ nije dovrSio dijeljenjem porcija svim borcima, kad odjed-
nom pocinju fijukati meci sa svih strana. ZaCuli su se bjesomucni povici na
njemackom jeziku. Obru¢ je zatvoren, situacija je kriti€na. Nastaje opca
strka. Mitraljezac Demartini stavlja na rame cijev i tronoZac teSke »Brede«
i sa tim teSkim i glomaznim teretom tr¢i oko deset minuta u traZzenju gusce
Sume. Na kraju, pada na zemlju iznemogao od umora. Pored njega se naSao
komesar Cete Pascucci. U tom trenutku neprijateljska kolona, prolazeci za-
zelenjelim puteljkom nade se ispred te dvojice koji su bili S¢ucureni na
zemlji. Neprijatelji pucaju nasumce. Jasno se razabiru njihove visoke, sjajne,
crne Cizme. Kad bi protegli ruku, mogli bi ih dodirnuti. Dvojica partizana
drhte, gotovo da i ne diSu. | ostali drugovi se nalaze u istoj situaciji. Ali
oruzje je spremno i svatko je rijeSen da skupo naplati svoj Zivot. Medutim,
neprijatelji produ ubrzanim korakom. »Po brzini kojom su prosli, bilo nam
je jasno da je njihov strah bio mnogo ve¢i od naSega« — komentirat ce
nakon rata Arialdo, pozivajuci se na svjedoke ovog dogadaja Milana Iskru
i Angela Giorgija Pascucci.” No, i ostala vecina boraca krenula je trkom bez
zaustavljanja do Sv. Mija Limskog, na kraju kanala.

Ceta je imala ponovno susret s neprijateljem nekoliko dana iza toga.
PoSto je obavijeStena da se Nijemci nalaze u neposrednoj blizini Marboia —
isto na podrucju Lima — Stab cCete Salje patrolu od deset boraca u susret
neprijateljskoj koloni koja dolazi iz Rovinjskog Sela, gdje Nijemci imaju
jaku posadu. Patrolu vodi mitraljezac Succamillo, borci kreéu jedan za
drugim nastoje¢i da napadnu Nijemce iza leda. lznenada, dok partizani pro-
laze nekim poljskim puteljkom, postaju meta jake vatre automatskog oruZzja,
koja je dolazila iz nekog poloZaja na brezuljku. Jasno: iSli su da iznenade, a
sami su primijeceni i iznenadeni.

Prvi rafali ranili su Nina Collija i Giovannija Ivu Poropata. Obojica su
bila na zaCelju kolone i na cistini. Poropatu je jedan metak razbio zube i
gornju usnu. To je bilo 21. travnja. Colli je ranjen u bok. Kao odgovoran za
Stampu i propagandu bataljona, zabiljeZit ¢e u svom dnevniku i to€an sat
kada je ranjen: 1550 sati, spomenut ¢e i druga koji je ranjen s njim —
Giannija Poropata iz Polarija, apotekara, koji je od 27. oZujka bio bolnicar
u Ceti a kasnije u bataljonu, kao i njegov imenjak i (prezimenjak) kojeg su
zvali Genio.®

Pod neprijateljskom vatrom patrola se djelomi¢no razbjezala. Zahvalju-
ju¢i hladnokrvnosti Succamilla, koji je odmah poCeo da tu€e svojim mitra-
ljezom u pravcu brezuljka, jedinica se ponovo sastavlja i zauzima poloZaj.
Succamillovi rafali uSutkali su neprijatelja. Desetina uspijeva da se izvuce iz
zasjede bez daljnjih gubitaka, vode¢i u bazu dva ranjena druga.

3 Up. »La Voce del Popolo« od 9. rujna 1945.

4 1z pismenih izjava datih autorima.

5 Giovanni Ivo Poropat postaje kasnije Sef saniteta u bataljonu »Budicin« i krajem_rujna 1944,
biva premjeSten u upravu saniteta 43. divizije u Skradu u Gorskom kotaru. Sada Zivi u Zagrebu kao
potpukovnik u mirovini. Nino Colli je iza rata preselio u Italiju i Zivi u Bologni.



GLAVA X
NIKAD MIRA OKUPATORU

Krvave borbe koje su vodili partizanski borci u Istri u travnju 1944. g.
nanosile su neprijatelju teSke gubitke u ljudstvu i materijalu.

Neprijatelj reagira i krajem mjeseca poduzima veliku ofenzivu. Nijemci
prebacuju dvije divizije iz Italije i Grcke, ukupno 35 tisuéa vojnika sa zadat-
kom da potpuno uniSte partizane na ovom sektoru. Gortanova brigada uspi-
jeva da se pravovremeno izvuCe iz neprijateljskog obruca operirajuéi na
Krasu, dok su jedinice Puljskog partizanskog odreda i Talijanski bataljon
»Pino Budicin« spretno manevrirali u unutradnjosti poluotoka nanoseci nepri-
jatelju nove gubitke.

Spominjudi talijanski bataljon, Operativni Stab za Istru — kako se navodi
u historijatu 43. istarske divizije — istiCe:

»U toku travnja i svibnja bataljon je izvrSio veci broj akcija na svom
sektoru i na drugim sektorima juzne lIstre. Znacajnu akciju izvrSila je 2. Ceta
zajedno s diverzantskom grupom. Kod Barbana postavljena je zasjeda i
napadnut je neprijateljski kamion. U kratkotrajnoj borbi koja je uslijedila,
Nijemci su imali 11 mrtvih i nekoliko ranjenih. Dva naSa borca nestala su.«

To je samo jedna od brojnih epizoda.

»Skakali smo od sreée«

Cete i diverzantska grupa bataljona »Budicin« stalno uznemiravaju ne-
prijatelja: dignut je u zrak stup visokog napona na cesti RaSa—Pula, druga
tri stupa izmedu Bala i Vodnjana, Sto je na neko vrijeme paraliziralo indu-
striju Pule i okolice zbog nedostatka elektricne energije i joS desetine tefe-
fonskih i telegrafskih stupova.

Posebno se isticu mineri Mattea Benussi Cio kao udarna snaga bataljona
»Budicing, jer djeluju na svim stranama, sad s jednom sad s drugom talijan-
skom cCetom ili potpomazuci hrvatske jedinice, a nerijetko potpuno samo-
stalno zbog prirode svojih zadataka.



Bataljon, u ovom razdoblju, nastavlja s primjenom partizanske taktike,
nastoje¢i da ne angaZira ni na jednom mjestu sve svoje snage; razne opera-
cije povjeravaju se pojedinim Cetama, a ove ih izvrSavaju pojedinacno ili
povezano, ali na raznim sektorima. Takva taktika ima svoje apsolutno oprav-
danje: istarsko podrucje, a narocCito obalni pojas je gusto naseljen neprija-
teljskim garnizonima (pojavljuju se i CetniCke i ustaSke jedinice), i bilo bi
presmjelo, i zbog operativne strategije, kretati se u formacijama vec¢im od
trideset-Cetrdeset ljudi. Neprijatelj bi vece jedinice vrlo lako otkrio i one ne
bi imale mogucnosti elasti€nog manevriranja.

PribiljeSka u dnevniku Giordana Paliage odnosi se na jednu ovakvu
akciju:

»Na licima sviju nas bio je osmijeh radosti, Pula ¢ée nekoliko dana biti
u mraku, neée se moci raditi. Bio je to straSan udar i odmah nakon toga
zasjale su dvije iskre, plave, bijele i crne boje, bodljikave Zice dotakle su
zemlju i nastala je eksplozija svih osigurata. Dvojica su poSla da vide kako
to izgleda... i vidjeli su da je Zeljezni stup na zemlji a cementni dobrano
odvaljen od zemlje. Jedan po jedan, uspravno i radosno uputili su se natrag,
na mjesto odakle su poSli, da bi se odmorili nekoliko sati. U 5 sati ujutro
nitko nije spavao, svi su Cekali da vide kada ¢e proéi vlak. Onda je strazar
obavijestio da je vlak na vidiku. Poslije toga smo stalno zapitkivali jedan
drugog zasto joS ne dolazi... Ve¢ smo bili skoro uvjereni da je vlak proSao,
a da mina nije eksplodirala. Napravio sam nekoliko koraka prema straZzaru
da pogledam u pravcu pruge. Nisam jo$ ni otvorio dobro ocCi, kad se cula
eksplozija mine. Vlak je stao. Potr¢ao sam prema drugovima i Sto sam vidio?
Skakali su od sreée, a to isto u¢inio sam i ja .. ¢

Poslije mnogo godina, iako su zaboravljeni toCni datumi dogadaja, pre-
Zivjeli ¢e spominjati hrabrost dvojice bivsih talijanskih vojnika iz 2. Cete,
koji se nisu vratili iz akcije, isticat ¢e smjelost i primjer komandira, pricat
¢e o dogadajima kao o ovome koji se zhio u blizini Bala.

Jedan vod 2. Cete postavlja Nijemcima zasjedu ali biva opkoljen od nepri-
jatelja, pa se nalazio u opasnosti da bude uniSten. Situaciju spaSava hrabri
komandir minera. Pozivaju¢i borce da ga slijede, Matteo Benussi Cio skace
na noge i baca se na neprijatelja napadajuc¢i ga ru¢nim bombama. lIznena-
deni smjelim ispadom, Nijemci doZivljavaju trenutak nesnalaZenja, $to isko-
riStavaju borci naSega voda i prelaze odmah u protunapad. Uspijevaju razbiti
obrug i spasiti se.?

Za Prvi maj

Nacisti objavljuju u svojim lecima (ofenziva je veé zapocela) da su pot-
puno unistili brigadu »VIadimir Gortan«, koja upravo u onim danima zadaje
brige okupatorima nakon S§to je uspjela da se probije iz obrua oko Ucke
i Planika i stize u Ilirsku Bistricu gdje napada vojni vlak i uniStava ga. Sa
svoje strane bataljon »Pino Budicin« se priprema izazvati neprijatelja u sa-
jmom gradu Rovinju. Akciji je prethodilo rasturanje letaka kao odgovor ne-
prijateljskim lecima, koje su »Stamparije« talijanskih partizana izradile uoCi

2 Original je safuvan u Centru za historijska istrazivanja u Rovinju.
3 U knjizi »Fratelli nel sangue«, str. 240.



Prvog maja. U jednom od ovih letaka od 28. travnja 1944. potpisanog od
Oblasnog narodnooslobodilackog odbora za Istru, piSe:

»Gradani! Okupator i njegove sluge faSisti, Cetnici i ustaSe, Stampaju u
zadnje vrijeme neke letke u kojima opravdano nazivaju sami sebe zlo€incima
i potpisuju ih u ime naSih narodnooslobodilackih organizacija. U tim se le-
cima prori¢u uzbudljivi dogadaji i naSa se narodnooslobodilatka borba pri-
kazuje kao komunisticka borba, koja prijeti smréu i uniStenjem lijevo i
desno. Takvi podli manevri imaju jedini cilj da prevare narod... Mi ne oCe-
kujemo nikakav uzbudljiv dogadaj, ali Prvoga maja neprijatelj Ce osjetiti
nasu pesnicu tezu i tvrdu nego ikada ...«

U drugom letku s naslovom »Zivio Prvi majl« a koji je takoder upuden
Istranima, Narodnooslobodilacki odbor za okrug Pulu izmedu ostalog istiCe:

»Ovo je prvi Praznik rada' od poCetka rata koji je naSao talijansku ma-
njinu Istre, joS potlatenu od nacifaSistickog terora, kako se dobrovoljno i
svjesno bori s puSkom u ruci uz svoju hrabru braéu Hrvate, da bi izvojevali,
pod vodstvom genijalnog marSala Tita, zajednicku slobodu. Ovo ujedinjenje,
nastalo u borbi i u krvi, predstavlja sigurnost da je pobjeda blizu i da ¢emo
u skoroj sutra$njici postic¢i drustveno blagostanje za sve.«*

Koncentri¢ni napadi

RijeCi »Neprijatelj ¢e osjetiti naSu pesnicu tezu i tvrdu nego ikada« pre-
tvaraju se u stvarnost. Tridesetog travnja uvece, dijelovi 1. i 2. Cete bataljona
»P. Budicin« dolaze do Rovinja; jedna druga grupa 1. Cete ide prema Vod-
njanu, 3. Ceta prema tvrdavi Barbariga.

Grupa koja se uputila u Vodnjan, pod vodstvom Fernanda Moscheni iz
Vodnjana, ima za cilj ZeljezniCku stanicu. Vec se vide prva svjetla, kada neki
aktivisti obavjeStavaju da lokalne faSisticke snage imaju jaku strazu na
stanici, koju borci namjeravaju minirati. Zato se ograniCavaju na dizanje u
zrak nekoliko metara tracnica.

Naprotiv, borci koji su uSli u Rovinj — medu njima Iskra, Cio, Pascucci
i drugi — ispaljuju brojne rafale iz automatskog oruzja i bacaju ru¢ne bombe
na visini tvornice ribljih konzervi »Ampelea« kako bi prisilili neprijatelja da
izade iz kasarni. Istodobno, na drugoj strani grada, grupa aktivista politi¢kih
organizacija, medu kojima se nalazi i Aldo Negri, stizu do tzv. »Rimskog
kupaliSta«, prekrivaju zidove parolama o Prvom maju i narodnooslobodilac-
koj borbi, zapalivsi velike krijesove unutar kupaliSta i uzduZz obale. PoSto je
Cuo rafale i vidio krijesove, neprijatelj pomiSlja da je opkoljen od nekoliko
partizanskih bataljona; ne usuduje se izi¢i iz svoga gnijezda, zadovoljava se
bezglavom pucnjavom teSkim mitraljezima u pravcu krijesova koji, upaljeni
ti na okolnim brezuljcima, gore tokom Citave noci.

Vodena od zamjenika komandanta bataljona, odnosno operativnog ofi-
cira Antonija Abba, 3. Ceta stize u blizinu utvrdene Barbarige, kod samog
njemackog garnizona; Cuva obalu izmedu Rovinja i Pule. S povoljnih polozaja
borci otvaraju vatru prema utvrdenju i zapoCinju napadom, kad odjednom
bivaju napadnuti iza leda — na Zalost bez zaStite — od strane nadmocénih

4 U izdanju »Quaderni Il« Centra za historijska istrazivanja u Rovinju, 1972.



neprijateljskih snaga koje su dolazile iz Bala. Partizanska jedinica je u opa-
snosti da bude uhvacena u klopku s kobnim posljedicama, ali smjelost boraca
koji se svojski upuStaju u Zestoku bitku, uspije da se obruC probije i, izvu-
kaVsi se iz vatrenih klijeSta, naSi stizu do Sume na poluotoCi¢u Gustinja.
Na Zzalost imali su tri mrtva, straSan gubitak koji mladi oficir Abba ne moze
da sebi oprosti. Ne trazi olakSavajute okolnosti, preuzima na sebe cijelu
odgovornost i poSto izjavljuje da se smatra nesposobnim za visoku duZnost
koja mu je do tada povjerena, daje ostavku na duZznost komandira. DuZnost
operativnog oficira bataljona ubrzo ée preuzeti Bruno Tomini.

Sin metalskog radnika, roden 1918. godine, Tomini je u Cinu potporucnika
iziSao iz Oficirske pjeSadijske akademije u Fanu i naSao se kasnije, u Cinu
porucnika u Ilirskoj Bistrici, uoCi okupacije Jugoslavije. Jo§ mlad, osjetio je
(fasisticko nasilje, potjeran je iz Skole »Toticx u Trzi¢u, gdje je zapoCeo raditi
kao ucitelj kada je imao tek 18 godina. Zbog toga, da bi izbjegao glad, pri-
stupio je vojsci kao dobrovoljac, te je pohadao Akademiju. U ratu, postao je
svjedok daleko teZih nasilja na Stetu hrvatskog i slovenskog stanovniStva u
okupiranim podruc¢jima. Jednog dana naSao se u garnizonu u Vrbovskom u
Gorskom kotaru ljeti 1942, odakle je pobjegao i preSao partizanima.

PoCetkom rujna 1943, neposredno poslije primirja potpisanog od Italije,
Bruno Tomini se nalazi u 13. diviziji u Gorskom kotaru i tada, preSavsi u arti-
ljeriju, zajedno s ostalim bivsim talijanskim vojnicima i oficirima, uCestvuje
u borbi za oslobodenje Karlobaga, u kojem se nalazio ustaSki garnizon. Kasni-
je, poSto je preSao u jedinicu pri Glavhom Stabu NOV Hrvatske, Tomini stiZe
u Istru da bi ojacao bataljon »Pino Budicin« i stavio na raspolaganje boraca
svoje sposobnosti oficira i partizana prvoborca.



GLAVA XI

USRED OLUJE

Pocetkom svibnja 1944. g., u Istri se joS uvijek vodi gerilska borba. Pored
toga partizanske jedinice prilagoduju svoju taktiku stanju na terenu tako
da ona postaje pretezno obrambena taktika i taktika povlacenja, kao taktika
koja je prije svega uvjetovana Sirokom aktivnoS¢u neprijatelja. Nalazimo se
u punom divljanju tzv. »tre€e istarske ofenzive« (za ostali teritorij Jugoslavije,
[nalazimo se u petoj najkrvavijoj ofenzivi, koja ¢e doci do vrhunca njemackim
zra€nim desantom na Drvar s ciljem da se uniSti Vrhovni Stab NOVJ,
25. svibnja), koju Nijemci izvode uz pomo¢ raznih satelita: gomile talijanskih
faSista, hrvatskih ustaSa, srpskih Cetnika i Cak cCerkeskih nasilnika i pljac-
kaSa, u posljednjem beznadnom pokuSaju da slome oslobodilacku vojsku
i da podignu pokolebani moral svojih i svih ostalih snaga koje su povezane
s nacifaSizmom.

ZloCini neprijatelja

Ofenziva koja se prvobitno razvila pretezno na sjevernom sektoru polu-
otoka, gdje se nalazila vecina partizanskih snaga, Siri se sada postepeno u
svim drugim zonama, da bi krajem prve dekade svibnja zahvatila juznu
Istru, gdje su jedinice Puljskog partizanskog odreda, uklju€ivsi i talijanski
bataljon »Pino Budicin« prisiljene na stalna pomicanja ili sklanjanje u naj-
neslucenije zaklone kako bi se izbjeglo divljoj potjeri onih koji su vrSili
procesljavanja.

Medu mnogim dogadajima koji svjedoCe o nacifaSistickom zvjerstvu sim-
tomati¢an je onaj u Lipi, selu na rubu Istre, na podru¢ju Rijeke: 30. travnja
okupator ubija i spaljuje Zive u njihovim kucama 236 osoba, tj. sve stanov-
nike sela, pretezno Zene, starce i djecu. Samo dva Covjeka su se spasila od
ovog klanja. List »Glas Istre« pise:

»Jo§ jedanput je okupator, u svom tvrdoglavom gnjevu u$ao u naSa
sela s namjerom da uguSi narodni otpor. On vrlo dobro zna da je to vec
danas nemoguce, te je zato prisiljen da iz dana u dan otkriva oko sebe svoju
zloCinaCku prirodu kao ranjena zvijer koja se ludo nada da ¢e se spasiti.



Svako zapaljeno selo, svaka neduzna Zrtva predstavlja novu kap otrova koja
ulijeva lazan osjeéaj snage i pobjede okupatorskoj stoci.«?

»Il Nostro Giornale« objavljuje uvodni ¢lanak: »Le azioni sanguinose del
nemico duro a morire« (Krvave akcije neprijatelja koji se ne da u smrt), u
kojem se navodi:

»Jo§ jedanput krvolocni tlacitelj je proSao kroz neka podruja naSe
Istre ostavivsi svoj trag krvi, zlo€ina, uniStenja i pljaCke. Kada se govori
0 ofenzivama ili tzv. 'rastrelamentima' misli se na neku vojsku, ali nema
pravo da se viSe naziva vojskom banda zloCinaca koja se bori samo protiv
nezasStiéenih Zena i djece, koja se iZivljava u svojem zvjerstvu najbesramni-
jim djelima protiv golorukih... U tome se sastoji nova 'ofenziva’ nacifaSista.
Broj palih partizana je neznatan ili se radi samo o drugovima koji su vrSili
odvojene zadatke, te su upadali u neprijateljske zasjede. Oruzane jedinice
1 organizacija pokreta, Cije je uniStenje bio cilj neprijateljske vojne akcije,
netaknute su. To ée vrlo brzo i najprije osjetiti sam neprijatelj.«®

Jedan od osnovnih zadataka Nijemaca i njihovih satelita sastoji se u tome
da se uniSti Operativni Stab NOV Istre, koji se nalazi na masivu Planik—Li-
'sina, ali bez uspjeha i pored brojnih pokuSaja. Prvoga maja, u prvim jutar-
njim satima, bombardirano je mjesto Klana. Nastupajuéi cestom Rijeka—Ilir-
gka Bistrica ogromne njemacke snage napadaju podru¢je Klana—Lisac—Za-
bice i Sneznik, gdje se nalazi brigada »Gortan«; nakon toga napadnute su
Male i Velike Mune i Zejane.

Dok tako nacifaSisticke snage razjareno pale u »odmetnickim« selima
ubijajuc¢i i hapse€i velik broj ljudi koje kasnije odvode u logore smrti u
Njemacku i u Trst (RiZzarna San Sabba), polozaj jedinica 2. puljskog parti-
zanskog odreda postaje sve ozbiljniji. Prostor za manevriranje na raspolaga-
nju pojedinih Ceta, postaje sve tjesniji. Ipak, vjeStim manevriranjem i zahva-
ljuju¢i punoj podrSci naroda, uspjele su se odrZati na svojem operativhom
sterenu bez vecih gubitaka.*

Akcija u FaZani

Demonstrativne prvomajske akcije u Rovinju, Vodnjanu. i kod tvrdave
Barbarige svjedoCe da jedinice bataljona »Budicin« imaju inicijativu u svojini
rukama gdjegod je moguce, barem na pocetku mjeseca svibnja. To potvrduje
i operacija koja je zamiSljena i izvrSena u cilju zarobljavanja finanaca iz
kasarne u Fazani, gdje se nalazi velika koli¢ina oruzja i municije. Akciju orga-
nizira Stab talijanskog bataljona a vodi je 1. Ceta, i to licno novi operativni
oficir bataljona Bruno Tomini koji je upucen u sastav »Budicina« da bi zami-
jenio Antonija Abba koji je smijenjen. Kao pojacanje stize nedavno formi-
rana 4. Ceta pod vodstvom komesara Giordana Godena.

Naredenje o pokretu objavljeno je no¢u. Radi sigurnosti, Stab nije otkrio
borcima objekt koji ¢e se napasti; ali, nakon nekoliko sati marSa, pravac
kojim se ide jasno otkriva borcima da se ide prema FaZani. Ceta je pojacana
s nekoliko vodova drugih jedinica talijanskog bataljona. Vodeni jednim mje-

2 Br. 13 od 13. svibnja 1944. g.
3 lzdanje od 10. svibnja 1944. g.
4 Up. »Borbeni put 43. istarske divizije«, n. dj., str. 117.



silim aktivistom, partizani se priblizuju naselju na moru, osam kilometara
pd Pule, i postavljaju se na klju¢ne punktove u cilju da se presijeCe prilazni
put selu. U meduvremenu mala grupa sastavljena od Tominija, komesara
Pascuccija, Luciana Giuricina i Giordana Paliage (posljednja dvojica su se
javili kao dobrovoljci) upucuje se prema srediStu mjesta sa zadatkom da
udu u kasarnu bez ijednog pucnja. Na koji nacin? Uz pomo¢ aktiviste koji
ih vodi, grupa ide najprije da iz stana povede starog vodnika »finanaca« i
s njime se upucuje u kasarnu. Kada su stigli, partizani se povuku u zaklon
skrivaju¢i se iza leda podoficira s uperenim oruzjem, dok ovaj poziva svoje
vojnike da mu otvore kapiju.

Neki se »financi« pojavljuju na prozorima, ali se kolebaju; neSto su
posumnjali i €ine sve da dobiju na vremenu. Vide¢i da se stvar odugovlaci i
svjesni da faktor iznenadenja nije uspio, grupa se otkriva s uperenim oruzjem.
[Tomini stupa naprijed i nareduje predaju:

— Partizani smo! Kasarna je opkoljena. Ako ne Zelite da vas dignemo u
zrak, otvorite odmah vrata i predajte oruZje!

Slijedi odgovor da se saCeka, treba obavijestiti komandanta: on ¢e odlu-
¢iti. U meduvremenu, borci »Budicina« prekidaju telefonske veze s Pulom.
Ali ne znaju da »financi« imaju radio-vezu. Pula je obavijeStena o situaciji
ri iz grada stize kao pojaCanje jedna motorizirana kolona.

Sreéom neprijateljsko pojacanje je otkriveno od strane izvidackih patrola,
te se borci na brzinu povlace. Akcija nije potpuno promaSena. U tom Kkrat-
kom boravku u selu borci prikupljaju neSto hrane i raznog materijala.

Povratak u bazu pretvara se u pravu maratonsku trku. Arialdo Demartini
i Giordano Paliaga zavrSavaju u ambulanti na stanciji Garzotta. Sjecajuci se,
kasnije, kratkog boravka od samo nekoliko dana u ambulanti, Arialdo prica
0 bracnom krevetu koji su im ustupili domacini i briznoj njezi koju su im
pruzile drugarice bolnicarke.

Ali kad je rije¢ o »bolni¢arkama« svima je ostao u sjeéanju neprijatelj-
ski napad na podrulje gdje je bila smjeStena mala ratna bolnica bataljona
kod Lima.

Napad na bolnicu

Priblizava se kraj prve dekade svibnja. Val njemacCke ofenzive stigao je
U juznu Istru. Okupator sve CeSCe pali sela, pa i ona u blizini zapadnog pri-
obalnog pojasa. U jednom od svakodnevnih proCeSljavanja, neprijatelj napada
neposredno glavnu bazu »Budicina« na podrucju bolnice kojoj prijeti opa-
snost da bude uniStena zajedno s ranjenicima i bolesnicima. Tragedija je
izbjegnuta zahvaljuju¢i samoprijegoru bolni¢ara i boraca bataljona. Uzbunu
daje iznenada kurir koji je dotrCao i obavijestio da je velika njemacka kolona
ostavila kamione na glavnoj cesti i da se kreée prema partizanskoj bazi
noseci sa sobom i teSko oruzje medu kojim i nekoliko bacaca.

Prema tome, kako se neprijatelj kretao, bilo je jasno da mu je glavni
cilj partizanska bolnica. Stab »Budicina« odlu€uje da se prije povlagenja mo-
raju prenijeti na sigurno mjesto bolesnici i ranjenici. Borci se odmah daju
> posao. Svi oni koji su mogli hodati, primljeni su ispod ruke i praceni na
drugo, sigurno mjesto. Poneki se prenose na ledima; teZi ranjenici, medutim,



prenijeti su i sakriveni u najgu$¢e grmlje Ali i pored toga nije se uspjelo
sprijecCiti neprijatelja da izvrSi joS jedan straSan zloCin: ubili su paraliziranog
ranjenika, druga Butkovica kojega su borci »Budicina« poveli nakon bitke
u Monfardinima 11. travnja i brizno ga lijecili nekoliko tjedana.

Od onog dana, izbjegavajuci faSistiCke snage koje su je otkrile, 1. Ceta
talijanskog bataljona je stalno nosila sa sobom »svoga« ranjenika, $to je po-
stalo ¢asnom obavezom za sve borce koji su ga izmjeni¢no nosili na ledima
kroz neprohodne puteljke, sve dok ga nisu smjestili na sigurno mjesto u
jednu od onih arhaicnih istarskih gradevina od kamenih ploCa tzv. »kaZzunix,
koji se nalaze razasuti po poljima. Nijemci su, na Zalost, stigli upravo tamo.

VidjevSi da se Covjek nalazi u nepokretnom stanju, bacaju se divlje na
njega, polijevaju slamaricu benzinom i zapale. Kasno uvece, nakon S§to je
prestala njemacka hajka, koju su borci »Budicina« izbjegli odvojivsi se s ve
¢inom bolesnika i ranjenika iz bolnice, nasli su pougljenjeno tijelo partizana
Butkovi¢a ispod »kaZuna«. lako paraliziran, snagom ocaja, uspio je da se
izvuCe iz »kaZzuna« ... Pokopan je, ispracen tugom drugova koji su toliko uci-
nili da bi mu spasili zZivot.

Istoga dana, na istom podrucju kod Lima, pada i jedan talijanski borac,
Marcello Diamadi. Bio je medu prvim Rovinjcima koji su doSli u partizane.
Borio se kroz nekoliko mjeseci u redovima 13. divizije u Gorskom kotaru,
kasnije je doSao da se pridruzi borcima »Budicina« u rodni kraj, ali kada
je primljen u partizansku bolnicu u Limu da bi »se malo oporavio« prije
nego konacno ude u talijanski bataljon, dok je vrSio prvu raskuznu kupku,
ubijen je od Nijemaca. Genio Poropat ovako prica o tom dogadaju:

»Sjeéam se vrlo dobro kako je Diamadi ubijen od Nijemaca. Tek je bio
stigao pjeSice iz Gorskog kotara, nakon nekoliko dana iscrpljuju¢eg marsa,
pun uSiju i svraba. DoSao je u bolnicu zbog lije€enja i da bi se za kratko
vrijeme odmorio. Tada su se osobna Cistoc¢a i kupanje, toliko neophodni za
bolesnike kao Sto je bio on, obavljali u velikoj kaci na otvorenom, u blizini
jedne kucice. Diamadi je zadnji uSao u kacu i nikako da se odluc¢i da iz nje
izade, sav sretan $to moZe uZzivati u vodi. Nisu pomogla poZurivanja osoblja.
Na nesreCu upravo u onom trenutku je onuda prolazila njemacka patrola
koja je dolazila iz Rovinjskog Sela. Dosla je iznenada i na$ je drug uhvacen,
odveden malo dalje i izreSetan rafalima. Sve se odigralo munjevitom brzi-
nom. Poslije podne smo pronasli izreSetano tijelo jadnog mladiéa i poko-
pa|l ga.«4bIS

»lgra« macke i misa

U situaciji stalnih proceSljavanja jedinice 2. odreda i s njima cete »Budi-
cina« prisiljene su na svakodnevna seljenja; podijeljene u manje grupe, pod
vodstvom drugova koji poznaju teren, moraju se »igrati«c macke i miSa uspije-
vajuéi uvijek, na srec¢u, da produ kroz opasna podrucja, na malom rastojanju
od neprijateljskih isturenih poloZaja. »Ponekad smo ¢ak uspijevali pojesti
ikakav zalogaj u kuéama u predgradu Rovinja, dok su naSe patrole strazarile
u okolici. Zatim bismo poput utvara nestajali u redovima vinograda i pSenic-
nim poljima i gubili se u gustim Sumama Gustinje i Vistrax, sjeca se Arialdo

4bis Svjedocanstvo koje je Eugenio Poropat dao 13. IV 1974, g. za Centar za historijska istrazi-
vanja u Rovinju.



iDemartini koji istiCe dogadaj kada je komandir 1. Cete, Milan Iskra, pravim
Cudom uspio jednog dana, skloniti svoje ljude na sigurno u jednu spilju
jedva nesto viSu od jednog metra na strmoj kosini Limskog kanala, u mjestu
Piaio, gdje su borci ostali dva dana hraneéi se kruhom i sirom, muceni je-
dino Zedu.®

Spilja providnosti otvara se na desnoj obali kanala. Na vodama fjorda
krstare naoruzana plovila; u dijelu gdje kanal zavrSava, na dnu Lima, jaki
garnizon faSista zatvara svaki prilaz; otraga, nekoliko njemackih kolona pro-
laze terenom u obliku lepeze. Partizani se tako nalaze stisnuti kao u boci,
pritjeSnjeni sve viSe iz Sume prema morskom zaljevu i gonjeni na kratkoj
(udaljenosti. Kada su borci stigli do vrlo strme obale kanala, sa Cijeg se vrha
vidi more, neprijatelj moze da se ve¢ nasladuje pobjedom; plijen je na dohvat
ruke. Ali i ovoga puta je raCun pravljen bez krémara (krémari su zapravo
dvojica: Milan Iskra i Matteo Benussi Cio, dva stara lisca koji poznaju teren
kao i dlan svoje ruke; preSli su s jedne na drugu stranu mnogo puta prije
rata, da bi izmakli karabinjerima ...). Ceta se sjurila nizbrdo; borci se gotovo
kotrljaju niz kamenitu i strmu obalu, prekrivenu vrlo gustim grmljem i za-
vrSavaju kao da ih je stvarno progutala zemlja. Na oko petnaest metara
iznad morske povrSine usli su u vrlo uski otvor spilje, potpuno kamufliran,
i dospjeli potom u neku Siru unutarnju galeriju.

Nijemci ih uzaludno traze dva dana. U meduvremenu, kao $to je ve¢ spo-
menuto, borci se hrane kruhom i sirom. Odakle ovo dobro? NasSlo se u »spre-
miStu« intendanta Stefana Paliage koji, izuzetno, ve¢ nekoliko dana, nosi sa
.sobom vrec¢u punu malih sireva i domaceg kruha.

Ciovo »skriveno blago«

Kada smo ve¢ na toj temi, recimo i to da je u razdoblju neprijateljskog
procCeSljavanja i oskudice, veliki doprinos u snabdijevanju partizana pred-
stavljalo i tzv. Ciovo »skriveno blago«. Radi se o velikim limenkama konzer-
virane tunjevine (svaka je limenka tezila 5 kg), koje su u velikom broju uzete
u tvornici konzervi »Ampelea« u Rovinju u rujnu 1943. za vrijeme opcéenarod-
nog ustanka. Cio, koji uvijek dobro predvida, sakrio je mnoge (kao Sto je i
spasio mnogo oruzja) na raznim punktovima okolnih njiva; tamo ih je zaka-
pao u zemlju i dobro kamuflirao mjesta. Da bi ih kasnije mogao pronaci,
sastavio je neku mapu s puno znakova, koja se zvala »karta skrivenog blaga«.
Tako, kada iskrsne potreba, iskae uvijek neka od ovih limenki providnosti
puna tunjevine koja, uvijek dobra, sada predstavlja najsladu poslasticu. Po-
djela tunjevine, koja se vrSila maksimalnom pravedno$¢u, znalila je uvijek
za partizane praznik.

Jesu li partizani bili uvijek sakriveni u Sumi? Ne, i u najtezim trenucima
ofenzive, kada neprijatelj napada nakon S§to je zatvorio sve saobracajne pu-
tove, jedinice bataljona »Budicin« uvijek otkrivaju svoje »zube«. 1z izvjeStaja
Staba istarske operativne zone iz mjeseca svibnja 1944. g. uzimamo neke
odlomke koji se odnose na talijansku jedinicu:

»21. V — Minerska grupa 3. talijanskog bataljona Pulskog odreda mini-
rala je prugu kod sela Cukri¢a. OStecena je lookmotiva i 3 vagona. Promet
obustavljen 48 sati...«

5 U knjizi »Mancano all'appello«, str. 29.



»31. V — Minerska grupa 3. talijanskog bataljona Pulskog odreda poru-
Sila je stup dalekovoda kod Pulc.«®

Ovdje zavrSava ciklus operacija bataljona »Pino Budicin« na podrucju
gdje se rodio, gdje je — da se tako kaze — kod kuCe. U njegove redove pri-
stizu novi borci, medu kojima Romano Benussi iz Rovinja, Antonio Vivoda
(kurir) iz Umaga, Jure Makovac (izvidacki vod) iz Groznjana, Ruggero Stupar
iz Pule.

U tom istom razdoblju, brigada »Vladimir Gortan«, pritisnuta od neprija-
teljskih snaga, prebacuje se najprije istocno od pruge Rijeka—Ilirska Bistrica,
Ite, dobivSi pojaCanje od 1. udarnog bataljona odreda »Ucka« (koji je uSao u
njegov sastav 1. svibnja), izvrSava nekoliko prepada na ZeljezniCku prugu i
na izolirane nacifaSistiCke garnizone. Kasnije, napadnuta na podrucju Klane
od jakih njemackih jedinica, bila je primorana povuci se na Nanos, odakle se,
sredinom svibnja, vratila u Istru, da bi ponovno vrsila akcije uznemiravanja
na pruzi Rijeka—Ilirska Bistrica i na cesti Rijeka—Trst.

6 Up. »Borbeni put 43. istarske divizije«, n. dj., str. 128.



U SASTAVU GORTANOVE BRIGADE
(prvi ciklus: od 1. lipnja do 20. kolovoza 1944)

GLAVA XIlI
NA PUTU ZA KRAS

»Krenuli smo po drugi put prema poreCkom podruCju. U to vrijeme je
neprijatelj vrSio proceSljavanje. Nakon nekoliko dana saznali smo da je
spaljeno nekoliko malih kucica i da je ubijen drug koji je bio ranjen u glavu.
Od toga dana imali smo skoro stalno proceSljavanja a i sami smo poduzi-
mali poneku akciju, do dana kada smo otisli u brigadu.«

Tako Giordano Paliaga opisuje u svom dnevniku dogadaje krajem svibnja
1944. g.

U tom razdoblju je Narodnooslobodilacki pokret Cinio ogromne napore
u radu za razvoj i jaCanje borbe. S jedne strane vrSe se pripreme za osnivanje
novih oruzanih formacija, s druge strane mobiliziraju se sve antifaSistiCke
masovne organizacije; razvija se mreza narodnooslobodilackih odbora, Siri se
Stampa i jaCa politiCka aktivnost uopée. Neprijatelj, poslije svojih krvavih
upada, povlaCi se u svoje garnizone, zaokupljen posebnom brigom da drzi
kontrolu nad vaznijim saobracajnicama i nad vecim naseljenim mjestima.

Cetvrta deta

Cete bataljona »P. Budicin« ponovno se skupljaju u jugozapadnoj Istri,
na priobalnom pojasu RovinjStine. IzaSle su iz ofenzive ojaCane ne samo sa
(stanoviSta bojne gotovosti i moralnog duha, ve¢ i po broju boraca. Talijanski
bataljon ima sada cCetiri Cete.

Cetvrta Ceta koju je u pocetku i za kratko vrijeme vodio Diogene Degrassi
iz Vrsara, a kasnije Giordano Godena iz Rovinja koji je u isto vrijeme i vojni
starjeSina i politicki komesar, ima ipak i svoju specificnu povijest. Medu
rukovodiocima je i podnarednik bivSe talijanske vojske Gino Marini, za kojega
meki tvrde da je iz Ancone, drugi iz Napulja, a koji je poginuo 27. srpnja
1944. g. u Roveriji, na cesti Vodnjan—Savicenta. U sastavu Cete su pretezno
borci iz Vodnjana i Galizane, a obuhvaca i ¢uvenu minersku grupu na cCelu
sa Matteom Benussi Ciom. Ova Ceta je samo formalno sastavni dio bataljona
i»P. Budicin« jer je skoro uvijek odvojena.’

1 Zbivanjima u ovoj i drugim talijanskim jedinicama posvecujemo nekoliko posebnih poglavlja
u ovom tomu.



U isto vrijeme kada su se razne jedinice talijanskog bataljona opet sku-
pile u svojim prvobitnim podrucjima, ve¢ se nazire novo pomicanje koje ce
znaciti temeljit preokret u operacijama i definitivno napuStanje podrucja
gdje su se formirale.

Operativni Stab za Istru odlucio je prestrukturirati svoje jedinice, odva-
jajuci 1. udarni bataljon od brigade »VI. Gortan« da bi od njega stvorio jezgru
2. istarske brigade i odvajajuéi 3. talijanski bataljon od 2. puljskog odreda,
da bi ga ukljucio u brigadu »VI. Gortan«. Ali u puljskom odredu ostaje ipak
4. Ceta »Budicina« koju bi trebalo brzo pretvoriti u bataljon, tj. u »2. talijan-
ski bataljon Augusto Ferri«.

Izvjestaj br. 287 od 29. svibnja 1944. g. potpisan od komandanta i kome-
sara 1. brigade »VI. Gortan« — Vitomira Sirole i Josipa Matasa — obavjeStava
Operativni Stab za Istru:

»JuCer je stigla iz 5. bataljona 2. talijanska ceta 3. bataljona (‘Budicin’,
n.a.) sa ukupno 3% boraca s jednim puSkomitraljezom i jednim teSkim
mitraljezom ... Danas ujutro je stigla 3. Ceta 3. bataljona s 33 borca, s kojom
je stigao i komandant bataljona, drug Giuseppe Alizzi. | ova je Ceta naoru-
Zana jednim lakim i jednim teSkim mitraljezom.«

Prema tom dokumentu, prve dvije Cete »Budicina« stizu na poloZaje bri-
gade izmedu 28. i 29. svibnja, i uz postojete borce u svome sastavu dobivaju
jo§ 38 talijanskih boraca. U izvjeStaju piSe: »JuCer je doSao k nama kapetan
Oscar Turilli, kojeg smo, prema va$Soj odluci imenovali za komandanta bata-
ljona. On je prihvatio ovu funkciju i danas je preustrojio dvije Cete koje sada
imaju ukupno 110 boraca, jer smo okupili Talijane iz naSih bataljona«, tj.
Talijane koji su se nalazili razasuti u hrvatskim jedinicama.

Dokument, kojem ¢emo se jo$ vratiti, ne kaze na kojem su se podrucju
skupile cete, ali ¢emo to saznati prelistavaju¢i dnevnik Giordana Paliage,
koji se nalazi u 1. Ceti. Ova stize u okolicu Rovinja u no¢i 1. lipnja s narede-
njem da nastavi pokret prema polozajima brigade. Najprije ¢e do stancije
Bembo gdje ¢e se borcima dati nekoliko sati odmora.

Rastanak sa stancijom Bembo

Mar§ se odvija tiho, ponekad i bosih nogu da bi se smanjili Sumovi u
provlacenju izmedu jednog i drugog neprijateljskog garnizona. Na podrucju
svog zaviCaja ostaje za sada 4. Ceta. Njezino ukljuCivanje u brigadu trenutno
nije predvideno nego je, naprotiv, odluceno da se ona odvoji od bataljona
»Budicin«. Ako se stvari budu dobro odvijale — i nitko u to ne sumnja jer
novi dobrovoljci stizu sa svih priobalnih mjesta, narocito iz Pule, Vodnjana
i Galizane — Talijani Istre imat ¢ée brzo dva bataljona, a ve¢ se misli i na
brigadu. Ovo je pitanje prisutno ne samo u medusobnim razgovorima kod
boraca, ve¢ i u mislima talijanskih rukovodilaca, a medu njima Alda Rismon-
da i Giusta Massarotta. Ta je tema aktualna i zbog toga S$to se pokazuje po-
treba proSirivanja operativnog prostora, pa zato i skorog prebacivanja »Budi-
cina« s njegova podrucja.

Dotle se borci 1. Cete smjeStaju u poznatim Sumama, na stanciji Bembo
i okolici, gdje su stigli nakon pet sati neprekidnog marSa. Dozvoljavaju sebi
samo nekoliko sati odmora. Giordano Paliaga biljezi u svoj dnevnik kako su
se pod mjesecinom prejeli treSanja, kako se njegova Ceta smjestila na drugo



podrucje i kako su Cekali kurire za nastavak marSa. »Veleras se polazi, ide
se u brigadu'«, donosi vijest jedan drug.

Drugog lipnja uvece jedinica nastavlja svoj put s naredenjem da stigne
do labinskog terena, da se spoji s bataljonom i s njim s brigadom »VI. Gor-
tan«. Upucuje se preko brda prema istoCnoj obali Istre, presijecajuci polu-
otok u pravcu sjever—istok kroz podrucja Krmeda, Smoljanaca—Savicente,
Rojni¢a—Bencica ...

»U sumraku svi smo u pokretu. Nakon $to smo presli preko pruge
(Rovinj—Kanfanar, n.a.) nastavili smo put za oko tri i po km. U jednom
malom selu zaustavili smo se, da bi se odmorili i tamo smo naSli naSeg
komesara, koji je krenuo dva dana ranije. Ujutro, 3. lipnja, nakon §to smo
jeli, produZzili smo. Netko je znao da se ide prema Ucki. Nakon pola dana
pjeSafenja, odmaramo se u Sutivancu. Na proplanku uspona vide se karak-
teristiCna sela sa crkvicama na vrhovima, lijepe njive u bojama, prava lje-
pota prirode, vidi se i mali dio mora RaSkog kanala.«

Giordano Paliaga je taj koji biljezi svoje utiske u dnevnik, mi se ograni-
¢avamo samo na ispravku ponekog glagola i poneke pravopisne greSke Covje-
ka koji zna bolje da se bori nego da drzi pero u ruci, ali ipak Zeli izraziti
svoje osjecaje pred ljepotom prirode, koja — kako on zabiljezi naivnim zano-
som — »prodire uvijek u ljudska srca od kojih bi se mogla dobiti rije¢ koja
se zove slobodax.

Susret s brigadom

Do susreta s brigadom »Vladimir Gortan« doSlo je 5. lipnja poslijepodne,
u vrijeme kada Saveznici ulaze u Rim. Paliaga biljeZzi:

»Svi zajedno, svi sretni, oduSevljeni. UveCe, Rovinjci koji su stigli prije,
zapjevali su i otpjevali sve pjesme ... Sestog lipnja talijanski bataljon se
sastao da bi se imenovao novi komandni sastav i da se pripoji brigadi
V. Gortan'.«

Pitanje postavljanja novih komandnih kadrova, rukovodioci brigade »Vla-
dimir Gortan« su ve¢ postavili Operativnom Stabu za Istru u izvjeStaju od
'29. svibnja. 1z njega proizlazi da je viSi Stab svojom Naredbom br. 298 od
2. svibnja predlozio da se imenuje za komandanta talijanskog bataljona neki
Siki¢ (Marko?), ali da je kasnije odredeno da se komanda povjeri kapetanu
Turilliju. A dosadasSnji komandant Alizzi? »To znaCi — istakli su u izvjeStaju
Matas i Sirola — da sada imamo tri komandanta za ovaj bataljon. Ako sva ta
tri druga ostanu u naSem 4. bataljonu — a 'Budicin' je odreden da postane
Cetvrta jedinica brigade — miSljenja smo da kapetan postane komandant,
drug Siki¢ zamjenik komandanta, a bivdi komandant Giuseppe da bude ope-
rativni oficir. S bataljonom 'Budicin' ¢e rad biti malo tezi s obzirom na jezik,
ali imamo komesara brigade koji dobro govori talijanski, a i mi ¢emo svi
pomalo govoriti talijanski. Danas je ovaj bataljon imao neke vjezbe koje je
izveo vrlo dobro, a kao dobru ocjenjujemo i disciplinu; Sto se tiCe borbenosti,
vidjet ¢emo u praksi.«

Stab je obnovljen

U meduvremenu, nakon Sto su se sastale u punom broju sve tri Cete
bataljona, Ciji su redovi naknadno popunjeni, rijeSen je i problem Staba koji
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ije ovako sastavljen: OSCAR TURILLI, komandant; LUCIANO SIMETTI, poli-
ticki komesar; BENITO TURCINOVICH, zamjenik komesara; BRUNO TO-
MINI, operativni oficir.

Sestog lipnja, u prisustvu politickog komesara Operativnog S$taba za
Istru, sastaje se »na$ 4. talijanski bataljon koji broji 160 ljudi«, kako iznosi
izvjeStaj Staba brigade br. 259 od 7. VI 1944, koji objavljuje i imena novoga
Staba »Budicina« i moli Operativni Stab za Istru »da imenovanim drugovima
potvrdi ove funkcije svojom naredbom«. | zaista su uredovno potvrdeni Na-
redbom br. 40 Operativnog Staba za Istru od 11. lipnja 1944. U istoj naredbi
odreduje se i osnivanje 2. istarske brigade (5to je izvrSeno na izvoru Rjecine
na rijeCkom podrucju). Politicki komesar te brigade postaje Josip Matas, drug
;»koji dobro govori talijanski«. Ne slu€ajno. Talijana ima vrlo mnogo i u toj
brigadi.

U naredbi, pod brojem 2, piSe:

»0Osniva se 4. talijanski bataljon | brigade 'VI. Gortan' koji ¢e se nazi-
vati: 4. talijanski bataljon 'P. Budicin' | brigade 'VI. Gortan'.«

Potrebno je objaSnjenje, jer »Budicin« je do sada bio 3. bataljon u redo-
vima 2. puljskog partizanskog odreda. Pod toCkom 3. Naredbe Cita se dalje o
osnutku 1. rijeCke Cete (u sklopu 2. odreda), za Cijeg se komandira imenuje
FRANJO SAINA. Politicki komesar je RADOMIR ANTONELIC, zamjenik ko-
mandira GUIDO DEL FABBRO.?

Na Celu Talijanskog bataljona nastale su dakle znaCajne promjene. Oskar
Turilli, iz Rima, koji je doSao iz Glavnog Staba NOV Hrvatske, gdje je do
sada bio operativni oficir oklopnog bataljona, zauzima mjesto Sicilijanca
Alizzija, koji postaje vojni instruktor u Stabu brigade. Rovinjac Luciano
Simetti preuzima ponovno duZnost koja mu je bila povjerena u trenutku
formiranja bataljona. Student iz Zminja Turcinovich je unaprijeden ,s obzirom
da je ranije vrSio duZznost komesara 2. Cete, dok njegov prethodnik Buratto
ostavlja bataljon da bi u Rovinju opet bio zaduZzen za ilegalni politicki rad.
Tomini je potvrden na svome mjestu na kojem je zamjenjivao Antonija Abba
jos od pocetka svibnja.

Povijest bataljona »Pino Budicin« nalazi se na odredenom zaokretu. Nje-
govim prikliu¢enjem | istarskoj brigadi broj njezinih boraca penje se na
1.052.2 Navodimo rije¢i komandanta brigade Vitomira Sirola Paje:

Jedan od najljepSih dana, koji ja pamtim iz borbe, bio je onaj kada je
u redove naSe | brigade stigao 4. talijanski bataljon 'Pino Budicin', u ljeti
1944 ... Bilo je vrlo veselo, ogromno oduSevljenje svih boraca zbog dolaska
talijanskih drugova. U ovom dogadaju vidjeli su Zivu snagu bratstva i jedin-
stva istarskog naroda u borbi protiv zajednickog neprijatelja, faSizma. Poje-
dinosti? Ne bih mogao da se sjetim. Bio je zbor, miting. Odrzao sam govor
novim drugovima.«™*

Nakon zbora i mitinga — dokumenti podsje¢aju — deset talijanskih bo-
raca, koje vodi Alizzi, upuéeni su na kurs za desetare i vodnike. U noéi izme-

3 Original se ¢uva u Arhivu Vo.jnoistorijskog instituta u Beogradu, reg. br. 33-1/8, K. 1321 A.
Tekst je objavljen u knjizi 28, tom V »Zbornika dokumenata«, dok. 44, str. 196—198.
2 U »lstarska svitanja«, str. 48.

_2bis Giacomo Scotti, »Cammino di lota della Quarantatreesima« (Borbeni put 43. istarske divizije)
u listu »La Voce del Popolo« od 29. kolovoza 1954. g.



du 7. i 8. lipnja, tri hrvatska bataljona upucuju se prema Pazinstini, dok je
»Budicin« ostavljen na sektoru Krasa »sa zadatkom da vrsi akcije duz pruge
Lupoglav—Trst i ceste Rijeka—Trst kod Podgradax. Umjesto Matasa, za poli-
tickog komesara brigade »VI. Gortan« dolazi Danijel Kovacevic.

U izvjeStaju Operativnog Staba za Istru broj 46/VII-44 dostavljenom ko-
mesaru XI korpusa o politickoj situaciji u Istri u lipnju piSe:

»0Ovdje smo vec postigli lijepe uspjehe. Privlac¢imo veliki broj Talijana u
NOB, iz dana u dan taj se broj pove€ava; Zelimo na najbolji nacin i u potpu-
nosti ostvariti politiku bratstva.«

Slijede napomene o ukljuCivanju bataljona »Budicin« u | istarsku brigadu
i 0 namjerama da se stvore nove talijanske Cete u 2. puljskom partizanskom
odredu. Zatim konstatacija:

»lako je u ovom pogledu postignut cilj, tj. da se talijanski narod ukljuci

u NOB, a najbolji dokaz predstavljaju talijanske jedinice Cije se akcije popu-

lariziraju, ipak nije jo§ u potpunosti rijeSen problem koji je u proSlosti bio
jo§ jaCe izraZen.«
O Cemu se radi?

»Narod hrvatskih sela radije i bolje prihvaca hrvatske jedinice nego tali-
janske, a s druge strane sami talijanski borci Cine brojne greSke, ali koje se
odstranjuju. Po ovom pitanju se mnogo u€inilo i nadamo se da ¢e se pro-
blem odnosa izmedu hrvatskog i talijanskog naroda povoljno rijeSiti.« »Mobi-
lizacija Talijana jaCa iz dana u dan, a kao posljedica toga, stvorili su se uvjeti
da se formira talijanska brigada.«

Kao $to se vidi, u vis§im Stabovima daje se veliki znacaj prisutnosti »Budi-
cina«, bilo kao katalizatora novih talijanskih dobrovoljaca u vojnim formaci-
jama, bilo kao politiCkog faktora, simbola bratstva. Njegovo prebacivanje
iz jedne Cisto partizanske formacije, kao Sto je odred, u jednu regularnu jedi-
nicu NOV, predstavlja vrlo znaCajno kvalitativno unapredenje. UvrStenjem u
Gortanovu brigadu, sudbina istarskih boraca talijanske nacionalnosti neraz-
dvojno se vezuje za sudbinu istarskih boraca hrvatske nacionalnosti. | jedni
i drugi postaju svjesni svijetlih perspektiva Sirokih vojnih akcija. Od sada
»Budicin« neée viSe biti jedinica vezana pretezno za jedno ograni¢eno po-
drucje i pretezno nastanjeno sunarodnjacima, veé¢ ¢e se boriti svugdje tamo
gdje ¢e trebati i njegovi borci bit ¢e nosioci bratstva i internacionalisti¢kih
ideja. Boreéi se rame uz rame s drugovima Hrvatima, dijeleéi uspjehe i even-
tualne poraze, dobro i zlo teSkog partizanskog Zivota, jednom rijecju, pro-
lijevajuci krv zajedno u borbi protiv zajedni¢kog neprijatelja, doprinijet Ce
da se jo$ jaCe ucvrsti talijansko-hrvatsko-slovensko bratstvo i jedinstvo oruZja
listarskog naroda. Djela ¢e to i dokazati. Pojava bataljona »Budicin« imat ¢e
uvijek Sirok odjek u narodu.

»Odusevljenje bilo je veliko«

Giordano Paliaga biljeZzi u svom dnevniku o razmjeStaju Ceta na novom
sektoru, o satovima odmora izmedu »brda treSanja«, o obroku, i vijesti o
saveznickom iskrcavanju u Normandiji, koja je stigla prije nekoliko minuta:
>Englezi su se iskrcali u Francuskoj sa 4000 brodova i dalje vam ne mogu



objasnjavati, oduSevljenje je bilo veliko ... Sedmog lipnja ujutro, oko 2,30 sati
iSli smo na poloZaj gdje smo ostali cijeli dan da bi se vratili predvecer.
Odmah nakon toga Culi su se neki pucnjevi; dva naSa bataljona sukobila su se
s Nijemcima, pa smo se mi trkom opet prebacili na poloZaj...«

Komandant »Gortanove« brigade, Vitomir Sirola Pajo, koji je veé¢ imao
prilike da upozna prilican broj talijanskih boraca u redovima svoje brigade
— tu je i Tr8¢anin Mario Magagna, komandant 2. bataljona — ne skriva zado-
voljstvo §to sada ima sa sobom cijeli bataljon »P. Budicin«, koji je ve¢ pre-
kaljen u mnogim bitkama. Koju godinu kasnije pisat Ce:

»Ulazak bataljona 'Pino Budicin' u sastav Gortanove brigade bio je jo$
jedan znacajan dogadaj za Istru, a naroCito za brigadu. Ona je od toga dana
postala ne samo broj¢ano nego i politicki jaCa, ona je predstavljala borbenu
zajednicu Hrvata i Talijana Istre I najbolje jamstvo da ée njihovo jedinstvo
biti istinsko i trajno, nesalomljivo.«*

4 Vitomir Sirola Pajo, »Gortanova brigada miljenica Istre« u djelu »Revolucionarna Istra«, str. 66.



GLAVA XIlI

BRATSTVO NA DJELU

U redovima Gortanove brigade, 4. talijanski bataljon zadrzava u prvim
tjednima lipnja Siroku samostalnost, i zato §to terenski uvjeti prisiljavaju jos
na elastinost pokreta i partizansku taktiku: udariti i povuéi se, brzo se pre-
baciti na drugo podrucje i opet udariti. Brigada — skoro uvijek podijeljena
po bataljonima — daje utisak da je prisutna svuda i da se poveéava. Takva
taktika sluzi i zato da bi skrenula paznju neprijatelja s nekih podrucja na
kojima se baS u ovom razdoblju odrZzavaju jedna za drugom lokalne i terito-
rijalne konferencije partijskih organizacija, antifagisticke omladine i AFZ-a.

»Budicin« ostaje ipak u stalnom kontaktu s brigadom i s | partizanskim
odredom »UCka«, Cije su snage koncentrirane na Krasu (padinama Ucke —
sjeveroistoCna Istra). To je podruje koje, s obzirom na povoljno obli¢je
terena, omogucuje partizanskim jedinicama da bolje odolijevaju neprijatelj-
skim napadima, StoviSe da napadaju izolirane neprijateljske garnizone. »Budi-
cinu« se dodjeljuju posebno kao operativna zona buzetski Kras i Ciéarija
s bazama pretezno u Vodicama, Brestu. Lanis¢u i drugim mjestima na juznim
padinama Ucke.

Na tom sektoru bataljon provodi kratko vrijeme relativnhog odmora, anga-
zirajuéi ponekad cete pojedinacno u zaStitnim operacijama brigade u akciji
na Labinstini, vodeci naroCito brigu da popune sastav jedinica, da se brinu
0 obuci i vojnoj pripravnosti.

Jedan dan »odmorax

Evo kako — po jednom uputstvu Staba 1. istarske brigade »VI. Gortan« —
jedan bataljon provodi dan »odmora«:

»Ustajanje svih jedinica u 6 sati. Do 6.30 umivanje i li€na higijena. Od
6.30 do 8 sati nastava iz ratne sluzbe. Od 8 do 9 sati borbena obuka. Od 9.30
do 11 sati pjeSadijske vjezbe. Od 11 do 12 sati nastava gadanja. U 12 sati
rucak i odmor do 14.30. Politi¢ki sat do 16.30. VeCera u 17 sati. Od 17.30 do
18.30 probe zbornog pjevanja. Od 1830 do 20.30 voljno. Nijedan se vojnik ne
smije udaljiti iz jedinice bez naredenja.«



Politicki satovi posveceni su Citanju i komentiranju ¢lanaka koji su objav-
ljeni u listu »Il Nostro Giornale« i u drugoj partizanskoj Stampi. Satovi od-
mora namijenjeni su, pored ostaloga, da ucvrste odnose s hrvatskim stanov-
niStvom iz unutraSnjosti koje se sada, nakon viSe od dva desetljeca faSistic-
kog jarma, upoznaje s novim Talijanima koji se bore protiv faSizma i odmah
se zbratimljuju, okruzZuju borce bratskom i srdathom paznjom. Na ovom
podru€ju, u vremenu dok se bataljon sredivao, novi borci Talijani stizu u
njegove redove iz drugih jedinica brigade.

Osmog lipnja, tog kiSnog i vjetrovitog dana bataljon se odmara u Su-
tivancu.

Devetog lipnja ujutro, jedinice se stavljaju u pokret. Nakon dugog pe-
njanja po brdima, dozvoljena je stanka »na divhom mjestu, na jednoj zelenoj
livadi okruzenoj vrhovima okolnih brda«. Prekrasan pogled, biljezi Giordano
iPaliaga. Poslije podne 1. Ceta dobiva naredenje za pokret: »SiSli smo s jednog
vrlo strmog brda. Trebalo nam je oko jedan sat dok smo stigli na podnoZje.
Zaustavili smo se u blizini, u malom selu u kojem smo dobili hranu. U su-
mrak smo otisli, na putu smo ¢uli neke Sumove: avioni... Bacali su bengal- *
sku vatru i osvjetljavali vjerojatno podrucje Trsta. Slijedilo je jako bombar-
diranje, bacali su i letke ...«

Na strazi konferencije Zena

Desetog lipnja, nakon pola dana hodanja, Cete se sastaju. Jedanaestog
svibnja u dva sata poslije pola no¢i ponovno se krece prema Krasu. Pada
jaka KkiSa, ide se pod pljuskom sve do jutra.

»Nedaleko od nekog sela odrzava se antifaSisticka konferencija, negdje
u gornjem dijelu Istre, gdje su skoro svi bili Hrvati. Od naSih iSla je 1. Ceta
i_ pjevacki zbor... Talijjanskim jedinicama se i aplaudiralo, klicalo se:
Zivjela Crvena armija, Zivio Staljin, Zivio Tito itd. Prijetila je kiSa, bila je
magla i poCela je padati kiSa. Nakon Sto je konferencija zavrsila, pjevalo se
na kisi i nastavilo plesom.«

Paliagove biljeske odnose se na kotarsku konferenciju AFZ-a Krasa koja
se odrzala u Vodicama 11. lipnja. Zenski Casopis »lstranka« i njezina talijan-
ska posestrima »La donna istriana« koji su tek izasli iz partizanskih »Stampa-
rija« u Sumi, donose pozdrav talijanskih boraca iz bataljona, koji je delegat-
kinjama prenio komandant Oscar Turilli. U svom govoru on je izrazio »za-
hvalnost koju svi naSi borci osjeéaju prema naSim hrabrim Zenama koje su
se mnogo puta, u znoju, ali svjesne svoje obaveze majki antifaSistkinja, po-
pele na brdo da bi im ponijele hranu u $umu«.! Sa svoje strane list »Lottare,
organ talijanskih boraca u redovima NOV, donosi na Cetvrtoj strani, pod na-
slovom »Gli Italiani in Istria« (Talijani u Istri) kratak pregled o postignutim
uspjesima u proteklih devet mjeseci i dodaje:

»Ali najveéi uspjeh pokreta sastoji se bez sumnje u tome Sto je uspio
zbratimiti u borbi Talijane i Hrvate. Ve¢ od samog pocetka Talijani su se
nadli na ratiStu protiv ugnjetaca, kasnije njegovi su se redovi jako povecali i
danas u Istri imamo, uz hrvatske jedinice, jedan talijanski bataljon i neko-
liko Ceta.

11z br. 1 od srpnja 1944. g., str. 20. Nakon ovog prvog izdanja, Casopis nije viSe izlazio.



Nedavno se formirala jedna nova rijecka jedinica u koju pristize svaki
dan sve viSe omladinaca iz Rijeke.

Tako su Talijani Istre shvatili potrebu i pravednost narodnooslobodilac-
ke borbe. Oni su u njoj ucCestvovali hrabro i vjerno i dali su Istri istinske
heroje koji svojim likom briSu svaku uspomenu na talijanski faSizam.

Na putu kojim su krenuli Budicin, Negri, Ferri, mlade junakinje Lina
i Marija i mnogi drugi pali junaci, Talijani stupaju prema slobodi.«’

Stolnjaci na travi

Istog dana kada se odrzava konferencija antifasistickih Zena Cicarije,
2. i 3. bataljon Gortanove brigade, uz pomoc¢ dijelova 1. ¢ete »Budicinax na
rezervnim poloZajima, napadaju kasarne karabinjera u Pi¢nu i u Gracisu
razoruzavsi trideset karabinjera u prvoj i trideset Cetiri u drugoj, da bi se
kasnije povukli prema Cepickom polju s dvojicom ranjenih i posmrtnim
ostacima Marija Magagne,® koji je herojski poginuo u Piénu. Trinaestog lipnja
napadnut je i osvojen garnizon u Sv. Nedjelji kod Labina. Istu sudbinu doZiv-
ljava garnizon u Sumberu.

Od 12. do 14. lipnja borci »Budicina« se odmaraju, izuzevsi redovnog
patroliranja. Cetrnaestog lipnja poslije podne vrsi se opéi pregled oruZja,
naveCer se odrzava miting u selu i borci provode neko vrijeme s narodom
i bratime se u veselom raspoloZenju, klice se, pjeva, pleSe na otvorenom do
jedan sat iza, ponoci.

Dan odmora je i 15. lipnja. Ali takav odmor koji nikada nije ljencarenje.
'S vojnom obukom i idejno-politickim radom izmjenjuje se kulturna aktiv-
nost. Po prvi put sve Cete i pomoéne jedinice Bataljona nalaze se zajedno,
okupljene na istom podrucju, tako da borci imaju moguénost da se bolje
medusobno upoznaju. Nadalje, boravak u ovim selima, u seljackim kuéama
ikoje ¢e netko opisati kao »Ciste, lijepo namjestene«, zajedno »s ovim dobrim,
jednostavnim i gostoljubivim narodom«, koji se brine da talijanski borci
dobiju redovite obroke, »odlicne domace maneStre s kukuruzom, grahom i
krumpirom«, daje ljudima utisak da se nalaze kod kuée, u obitelji i na slo-
bodnom teritoriju.

Borci ne mogu a da se ne dive ovim Zenama seljankama, starima i mla-
dima, koje, prkoseéi stalnoj i vrlo strogoj neprijateljskoj budnosti, nose par-
tizanima jelo i odje¢u i nude im ono §to najbolje imaju u kudi, Caste¢i ih kao
ugledne goste. Kada situacija to dozvoljava, rasprostiru na travu bijele stol-
njake i na njih postavljaju ukusna jela. Tada posjedaju uz borce i zadovoljno
ih gledaju s kakvim tekom jedu. Poslije jela, ako podrucje nije neposredno
ugroZeno, pjevaju se partizanske pjesme i, uz pratnju harmonike, zapleSe se
s mladima.’

Pekari i pjevacki zbor

Izgledalo je da se vratio mir, kada je jednoga dana Arialdo Demartini,
koji je u civilu radio kao pekar, pozvan da pokaZze svoje umijete s time da

2 Br. 7 od 30. lipnja 1944. god.

. 3 Prije nego $to je postao komandant 2. udarnog batalé'ona Gortanove brigade, Marie Magagna je
bio komandir 13. istarske Cete (Buzetske Cete) od prosinca 1943. god.

4 1z neobjavljenih biljezaka A. Demartinija, koji potkrepljuje ono $to je ve¢ napisano u »Mancano
all'appello«, str. 28.



umijesi kruh za cijelu brigadu u Lanis¢u. Za prvog pomoénika odreduje mu
se Angelo Zuliani, njegov brati¢, takoder pekar. Osjeéaju¢i sladak miris kruha
koji je tek izaSao iz peéi, skoro da bi i zaboravili da su partizani, da nije bilo

e m

Giordano Paliaga, poginuo kod Ugulina 5. travnja 1945, U

bataljonu »Budicin« vrSio je najvaznije politiCke funkci&e:

politdelegat, zamjenik komesara i komesar Cete, kao i ko-

mesar batald'ona. Njegov ratni _dnevnik bio *‘e izvanredno
ragocjen za sastavljanje ovog djela.

puSaka koje su bile uvijek na dohvat ruke. Osim toga tu su i vjezbe, a jasno,
ne zapostavlja se neprijatelj. Vece patrole »Budicina« izlaze tu i tamo prema
Buzetu.



Po prvi put 4. talijanski bataljon osniva pjevacki zbor u €ijem su sastavu
pretezno Rovinjci: Riccardo Daveggia, Angelo Zuliani, Giovanni Giotta, Spar-
taco Zorzetti, Luciano Simetti, Arialdo Demartini i mnogi drugi. Formira se
Cak mala dramska grupa, tako da skoro ne prode dan a da se ne prikaze
koja predstava u selima Krasa i svugdje gdje su talijanski borci primljeni
sa simpatijama. Pokreta¢ kulturne aktivnosti je Nino Colli, uz pomo¢ Riccar-
da Daveggia koji svira na gitari.

»Na$ talijanski bataljon se nalazi na sektoru Krasa u blizini Vodica.
Sada ima viSe od 200 ljudi i potpuno smo se naoruzali.« Tako 16. lipnja ko-
mesar i komandant Gortanove brigade Danijel Kovagevi¢ i Vitomir Sirola
izvjestavaju Operativni tab za Istru.’

Od 17. do 20. lipnja odmor. Skoro stalno pada kiSa. Dvadeset prvog lipnja
poslije podne neke jedinice stizu do Zeljeznicke pruge Rijeka—Trst. Jedna
patrola ide naprijed, da izvidi stanje na pruzi. Nijemci su videni u blizini.
Borci ostaju na svojim poloZajima, pod kiSom, do kasno uveCe. »Na polozaju,
u noéi, podijeljen je obrok koji su donijele seljanke: sir i krumpir. Kasnije
se upuéujemo natrag u bazu, gdje stizemo u 2 sata 22. lipnja. Napokon idemo
na spavanje«, biljezi Paliaga.

Mnogo boraca

Dvadeset Cetvrtog lipnja dolazi u bataljon novi politicki komesar brigade.
U izvjeStaju br. 487 od 26. VI 1944. on piSe Operativhom Stabu za Istru, izme-
du ostaloga, i ovo:

_ »Sada u naSem 4. talijanskom bataljonu imamo 234 borca ne racunajuci
Rijecku Cetu.«

Kao §to se vidi, broj boraca »Budicinax za manje od mjesec dana, udvo-
strucio se. Ali zaSto se spominje RijeCka Ceta koja se nalazi u 2. odredu?
Spominje se jer je Oblasni komitet Komunisticke partije odredio da se ta
jedinica pripoji »Budicinu«. Ali:

~»Mi ne znamo niSta o tome — kaZzu rukovodioci Gortanove brigade —
i nitko nam nije rekao da li ¢e ova Ceta biti pripojena bataljonu definitivno,
ili samo privremeno.«

Stab Gortanove brigade bio je izgleda protiv pripojenja, $tovise smatra
da je »Budicin« s postignutim brojem boraca veé¢ prevelik i da je »onemo-
gucen u operiranju s toliko velikim brojem boraca«. Zato:

_»Imamo namjeru da preuzmemo iz 4. talijanskog bataljona sve borce
koji, makar djelomi¢no, poznaju hrvatski jezik i koji Zele da udu u sastav
hrvatskih bataljona.«

5 Izvfeéta' br. 252. U ovom dokumentu koji je u cijelosti prenijet u »Put prve istarske brigade,
na str. 131, rukovodioci brigade detaljno informiraju o bitkama u kojima su likvidirani neprijateljski
garnizoni_u Sv. Nedjelji i Sumberu na Labinstini. U njemu se navodi: »U juCeradnjim bitkama’zarobili
smo 74 Ziva karabinjera i faSista, od kojih smo strijeljali 24, 5 ih je ostalo s partizanima 1. odreda,
30 smo ih poslali u Italiju da se prikljuce talijanskim partizanima i 9 u 13. diviziju. U akciji od
11. lipnja zarobili smo 50 karabinjera od” kojih smo_20 strijeljali a druge smo putem vojno-pozadinskih
stanica ‘poslali u Italiju. Strijeljali smo samo okorjele faSisté koji su sijali teror u okolnim selima i
nisu htjeli da se predaju, dok smo neke faSiste i ostale karabinjere poslali u Italiju.«



Ali i odvajajuci od »Budicina« dio boraca, redovi se brzo povecéavaju.

»Skoro svakodnevno dolaze u nadu brigadu Talijani putem raznih Sta-
bova. S obzirom da je na$ 4. talijanski bataljon prebrojan, od danas e svi
Talijani koji budu dolazili, biti premjeSteni u partizanske odrede.«

U meduvremenu, odredbe koje se Salju raznim Cetara stvaraju stanovitu
Zivost. U zraku se osjeCaju novosti. U 4 sata ujutro 25. lipnja bude se sve Cete
koje kreéu da bi zauzele poloZzaj na Sirokom radijusu na podrucju Vodica
gdje se odrzava | kotarska konferencija antifaSistiCke omladine Krasa. Opi-
suju¢i dogadaj u Clanku »Fratellanza in atto« (Bratstvo na djelu), list »ll
Nostro Giornale« istice:

»25. VI 0.g. odrZala se 1. kotarska konferencija antifaSisticke omladine
Krasa. U njoj su ucestvovale stotine mladih... Dvorana je bila ukraSena pa-
rolama u Cast borbenog bratstva i jedinstva Talijana i Hrvata, slikom druga
Tita, pored njega talijanskom zastavom sa crvenom petokrakom zvijezdom
i zastavom slobodne Hrvatske.

Na Konferenciji je govorio komandant talijanskog bataljona. On je po-'
zdravio ucesnike u ime boraca bataljona... Govorio je o0 novoj talijanskoj
omladini u borbi protiv faSizma, o bratstvu Talijana i Hrvata, bratstvu koje
je stvarnost, jer 'dok vi odrZavate ovu konferenciju, talijanski mladiéi iz
Bataljona 'Budicin' drze okolne polozaje, spremni da odbiju neprijatelja,
ako bi mu se prohtjelo da nas ometa'. Govor kapetana Oscara je viSe puta
prekidan pljeskom. Na kraju, pjevacki zbor bataljona je otpjevao himnu
talijanskog partizana popraéenu izrazima odu$evljenja omladine Krasa.«®

Borci ostaju na Krasu joS nekoliko dana. U Paliaginom dnevniku od
26. i 27. lipnja piSe:

»Te iste noéi bio sam u patroli za poboCno osiguranje (duz Zeljeznicke
pruge). Pred jutro, kad je ve¢ pocCelo da izlazi sunce iza visokih brda, koja
su izgledala kao da nisu prirodna, bilo je tako hladno kao da smo usred
zime, noge su mi bile ledene. OdrZao se sastanak svih starjeSina s komesa-
rom brigade. UveCe smo ostavili ovo podrucje, da bi otiSli na drugo.«

I zaista, cijeli bataljon odlazi 27. lipnja oko 21 sat u pravcu zapadne
Istre: dolina Mirne—Motovunstina. U istom pravcu uputili su se i hrvatski
bataljoni. Od tada bataljon »Pino Budicin« se sjedinjuje s | istarskom bri-
gadom s kojom ¢e zapoceti prvi ciklus operacija koje su u potpunosti uklju-
Cile sve jedinice Gortanove brigade.

6 U broju 14. od 10. VII 1944,



GLAVA XIV

U DOLINI MIRNE

»ZONA UCKA RASA. Prema povjerljivim vijestima, koje su nedavno
primljene, u planinskoj zoni, koja se pruza duZz obale od Lovranskog grebena
(oko 3 kilometra jugozapadno od Lovrana) do Labina, koncentrira se jaka
masa partizanskih snaga. Cini se da se radi o poznatoj brigadi 'Vladimir
Gortan', koja se, ozbiljno istroSena i viSe nego desetkovana u toku posljed-
njih operacija CiS¢enja, koje su njemacke Cete vrSile otprilike tokom dva
mjeseca, sada izgleda reorganizira i formira u spomenutoj zoni sa skoro
iskljucivo slavenskim elementima (Hrvati i Slovenci), koji su pridosli u ma-
lim grupama od po osam do deset ljudi povremeno s teritorija s one strane
granice.

_ Ne zna se niSta o snazi, formaciji, naoruzanju i opremi ove skupine.
Cini se da ukupna snaga ipak ne prelazi nekoliko stotina ljudi.«

To se kaZze u izvjeStaju 35. njemacke vojne komande za pokrajinu Rijeka
i susjedne sektore od 29. VI 1944 OCcCito neprijatelj nije informiran — ili iz
politickih razloga nece da to podvufe — o prisutnosti talijanskog bataljona
u brigadi. lzvjeStaj je, pored toga, u zakaSnjenju s dogadajima, jer je bri-
gada ve¢ prije dva dana napustila spomenuto podrucje.

Rano ujutro, u prvim satima 28. lipnja, nakon dugog neprekidnog marsa
koji je trajao citavu no¢ pod kiSom, koja je pocCela padati odmah nakon
polaska, a bila je popracena hladnim vjetrom, 1. i 3. Ceta bataljona »Budicin«
prolaze kroz Hum u pravcu Raci¢a. Druga Ceta, odijeljena po naredenju Staba
brigade, upucena je, medutim, pod komandom komesara bataljona, prema
Brgudcu, da bi izvrSila napad na prugu.

PljackaSi u bijegu

U meduvremenu, dok glavnina »Budicina« prelazi Racice, krecuci se pre-
ma nedalekoj stanici Bregi fRacicko Brdo), jedan mladi¢ s ovog podrucja
obavjeStava borce da se u selu nalazi banda njemackih pljatkasa. Bataljon
ubrzava pokret isturivsi boCne izvidacke patrole... lzvodenje i zavrSetak

1 Tekst dokumenta zapisan je u »Revolucionarna Istra«, str. 53.



akcije bit ¢e opisani u Clanku potpisanom »DuSan« na stupcima lista »ll
Nostro Giornale«.

»28. lipnja grupa njemackih pljackaSa nabasala je u blizini sela Bregi
na jednu patrolu 4. talijanskog bataljona 'P. Budicin' i doCekana je pusCa-
nom paljbom. Jedan njemacki pljacka$ dao se u bijeg ostavljajuci u panici
svoju torbicu punu ukradene hrane. Po onome §to se naSlo u torbi mozZe se
ocijeniti mizerno stanje faSistiCke vojske: komadice kruha, mast, ulje, Secer
i razne sitnice.

Radilo se o ukradenim stvarima mirnih siromaSnih seljaka iz Bregi,
§to su im sve vratili borci naSe NOV-e koji brane svoj narod i krvlju napla-
éuju svaki zlo€in koji pogine fasisticki okupatori.«

ViSe pojedinosti daje Arialdo Demartini, koji je, zajedno sa Spartacom
Zorzetti, Giovanijem Giotta i drugima iz svog prvog voda 1. Cete, uCestvovao
u akciji:

»Bio sam na Celu svoje jedinice. Tr€ali smo Sto smo brze mogli, tako da
smo u pet minuta stigli do sela. Nastoje¢i da ga opkole, nacisti su nas prvi
primijetili i otvorili na nas vatru. Naredio sam vodu da zauzme polozZaj i
odgovorio na napad. Ali smo odmah utvrdili da su neprijateljski rafali bili
prokleto to€ni. PriliCan broj metaka zario se u zemlju prolazeCi na koji mili-
metar od naSih glava i dizu¢i oblak praSine. Ostali smo leze¢i potrbuske na
zemlji, nepomicni i za nekoliko sekundi vatra je prestala. Tada sam objasnio
Spartacu I Gianniju, koji su bili pokraj mene, da ne pucaju nasumce, ve¢
neka Cekaju da meta postane jasna, vidljiva. Nisam ni zavrSio da im to
kazem kada nas je drugi rafal, jednak prvom, naprosto zasuo. Zamalo nismo
poginuli. UvidjevSi u kakvo bismo se zlo mogli uvaliti, naredio sam 'juris§'
pucajuci iz svih raspoloZivih oruzja. Efekat je bio neposredan. Vidjeli smo
grupu nacista kako su se oslobodili torbi i pobjegli. Potréali smo za njima,
ali, na Zalost, nismo ih dostigli. Za uzvrat uzeli smo torbe pune namirnica
koje smo disciplinirano predali Stabu bataljona. Dio sadrZzaja dodijeljen je
borcima iz mog voda kao nagrada za pokazanu hrabrost.«®

O istom dogadaju nalazimo i kratku biljeSku u dnevniku Giordana Paliage
koji spominje da Cetiri »gnocha« (»Svabe«), pobjegavsi potjeri talijanskog
voda, zavrSavaju u mrezi 3. bataljona. | ta se jedinica srela s bandom pljac-
kaSa u jednom obliznjem selu, prisiljavaju¢i ih da bjeZe prema Buzetu i da
ostave plijen: boce pune vina omotane u slamu, vreée braSna i Secera, torbe
pune kruha, slanine, ulja ...

Kratko ¢e to spomenuti i komesar i komandant brigade u svom izvje-
Staju Operativhom Stabu za Istru, napisanom 30. VI 1944. poslije podne:

»Dne 28. 0.mj. ujutro stigli su svi bataljoni na odredena mjesta, a
Il ud. bataljon kada je dolazio na odredeno mjesto, selo Vrh, ve¢ je nje-
macka i faSistiCka banda bila u tom selu, ali je bila najurena od bataljona
pa je u pani¢nom bijegu pobjegla u svoj garnizon Buzet. Istoga dana IV tali-
janski bataljon kretao je iz RaCi¢e za Racicko Brdo. | tamo je bila banda,
ali je najurena od istog bataljona. Banda je u bjegstvu ostavila jedan
ruksak pun napljackane hrane (3eéera, $peka, ulja itd.).«*

2 Br. 15 od 29. srpnja 1944.

3 1z neobjavljenih biljeZaka koje su date autorima. Usporedi i »Put Prve istarske brigade . . .
str. 159; »lstarska svitanja«, str. 70r-71; »Fratelli nel sangue«, str. 245.

4 Dokument u knjizi »Put Prve istarske brigade«, str. 158—160.



Bitka na vidiku

StigavSi na sektor Motovun—Livade, jedinice brigade smjeStaju se u
razna sela da bi provele nekoliko sati odmora. Po prvi put narod ovog sredi-
izradio plan akcije, koja, osim §to ¢e nanijeti neprijatelju teSke gubitke, ima
namjeru da ojaca u narodu duh otpora i eventualno mobilizira nove borce.
U tu svrhu, a i zato da bi se sakupili to¢ni podaci o neprijatelju, uspostav-
ljene su veze s mjesnim narodnooslobodilatkim odborima. Na Zalost, rezultat
je oskudan. U gore spomenutom izvjeStaju navodi se dalje:

»Jucer, 29. lipnja, primili smo razne vijesti: da je doSlo 50 kamiona s voj-
skom u Roc, te da je drugih 19 kamiona iz Trsta stiglo u neko obliZznje selo
kod Buzeta. Takoder dobili smo izvjeStaj da su stigla 3 vlaka iz Pule za
Nuglu. Svi ti izvjeStaji nisu ba$ lijepo mirisali, jer je prijetila opasnost da
bi neprijatelj mogao poduzeti neke mjere protiv naSe brigade. Te su vijesti
dolazile od narodnooslobodilackih odbora, ali od obavjeStajne sluzbe na
terenu nismo dobili niSta. ObavjeStajci su vrlo slabi i do danas nismo dobili
niti jednog to€nog izvjeStaja, tako da smo misljenja da im se viSe i ne obra-
¢amo. Po njihovim izvjeStajima ne bi bilo moguce izvesti niti jednu akciju,
a ne znaju ni toCne podatke o neprijateljskim garnizonima... Po juCeras-
njim primljenim izvjeStajima bilo je nezgodno ostati na ovom terenu, a
prethodno smo izdali zapovijest za izvodenje danaSnje akcije. Nismo povje-
rovali tim izvjeStajima, niti smo izmijenili plan, ve¢ smo danas ujutro zapo-
Celi borbom protiv neprijateljskog garnizona u Gradini i Oprtlju.«

Ovdje je Gradina pogreSno oznacena, radi se 0 mjestu Sv. Stjepanu, uda-
Ijenom nekoliko kilometara od istoimenih toplica i sela Gradinje. U Sv. Stje-
Ipanu, u jednoj ¢vrstoj zgradi postavljena su u prizemlju postrojenja istarskog
vodovoda sa centralom crpki, uredima za upravu i stanovima za personal na
gornjim katovima, a neke su prostorije adaptirane za kasarnu. Dvadeset de-
vetog lipnja uvece, nakon nekoliko izvidaja u tom pravcu, talijanski bataljon
prima naredbu da izvrSi napad i unisti taj faSistiCki garnizon. Bataljon krece
u napad drugo jutro u zoru.

»Sve je bilo u bojama, stabla su bila puna vo¢a a u zraku se osjecao
sladak miris... Narod iz okolnih sela nosio nam je hranu, pjevao je vraca-
juéi se svojim kuéama, sretan $to je ucinio ne$to za nas... Predvece smo
saznali da ¢emo u noi napasti jedan garnizon ...«

Ovako ¢e pisati odmah nakon rata tadasnji vodnik 3. Cete Pietro Spon-
za.®® Drugi borac, Arialdo Demartini, potvrduje sa svoje strane srdagan
doCek S§to im je priredio narod, koji im je dozvolio da se slobodno smjeste
u vrtovima izmedu treSnjevih stabala. »Nemoguée je zaboraviti kako smo se
najeli krasnih, krupnih treSanja svijetlocrvenkaste boje.« Arialdo Demartini

spominje dalje pripreme za akciju:

»Pored uobiCajenog detaljnog ciS¢enja oruzja, komesar ¢ete Riccardo
Daveggia, smatra za potrebno da sakupi svoje borce u hladovinu velike
treSnje, usred jedne lijepe livade, za rad na posebnoj moralnopolitickoj
pripremi. lzvukao je iz svoje koZnate torbe broSuricu s naslovom 'Lipa optu-
Zuje' i poCeo da Cita jakim glasom. Tromost i pospanost koja je obi¢no

4bis u napisu »Primo combattimento in Istria« (Prva bitka u Istri) u listu »La Voce del Popolo«
od 4. travnja 1946.



hvatala sve u onim sparnim poslijepodnevima, prosli su odmah nakon prvih
proCitanih odlomaka. Tema je bila preozbiljna. Borci 3. Cete paZzljivo su
slusali svog komesara, prilicno niskog stasa, malo kukastog nosa, koji je
pateticnim glasom naglaSavao svaku rije€, jer je Zelio da svi sluSaju i pazZljivo
prate ono §to je Citao.

Nije bilo lako jednom starjeSini da pridobije povjerenje svojih ljudi u
tako kratkom vremenu, ali on je uspio, jer se ponaSao kao komunista i kao
Covjek i u malim stvarima. Nije podnosio nikakve nepravde u svojoj Ceti:
obroci su morali biti stvarno jednaki, isto tako i sledovanje cigareta. Naro-
Cito mu je stalo do drugarskih odnosa. Svojom gitarom razveseljavao je
svoje partizane za vrijeme odmora.

Nakon §to je zavrSio Citanjem, zagledao se u lica svojih boraca... Vidio
je kako im se viSe puta suza spustila niz lice, a i njemu samom. Okrutan
pokolj, grozote koje su pocCinili nacifaSisti dva mjeseca ranije u selu Lipi,
bili su neshvatljivi za ove vrlo mlade partizane medu kojima su neki nedavno
imali vatreno krStenje. Zato je i njihova reakcija bila brza i spontana, radilo
se 0 pitanju Casti: osvetiti sutra toliko nevinih bica, staraca, bolesnika, zena
i djece koji su goloruki izmrcvareni i spaljeni Zivi na lomaci Lipe ... Netko
je pokidao postavu svoje partizanske bluze da bi joS jednom i jo$S bolje
oCistio oruzje koje ne smije nikako zatajiti za vrijeme bitke.«

U sumrak, podijeljeni na viSe grupa, borci su razmjeSteni u porodice, u
selu s malim kamenim kuéicama na vrhu brijega, da bi dobili obilnu ve€eru
koju su velikom ljubavi pripremile dobre seljacke Zene. | drugi ucesnik svje-
doc¢i o tome:

»One veceri mladi¢i 'Budicina' nisu imali Zelju da se odmore, pripremili
su se brizljivo da Sto bolje izvrSe povjereni im zadatak. Dok su borci Cistili
oruzje i dok su se snabdijevali municijom, komesari i politicki delegati po-
dizali su im moral. Tada je doSao red na komandire koji su objasnili bor-
cima dsetaljan plan operacija i podijelili pojedinim jedinicama tocne za-
datke.«

Stab brigade imao je ove informacije: garnizon Sv. Stjepana sastavljen
je od jedinice sa 16 ljudi iz bataljona »M«. Radi se veéinom o jo$ golobradim
faSistima, mnogima iz mjesta, pod komandom starog vodnika, zadrtog faSiste
iz Toscane, koji je imao za svog asistenta nekog CetrdesetogodiSnjeg w»skva-
dristu«. Zgrada vodovoda, u isto vrijeme i kasarna je Cvrsta gradevina na tri
kata na cesti Buzet—Livade, uz rijeku Mirnu. Okolni teren je brezuljkast,
s malo drveca, s dobrim saobracajnicama.

Garnizon u Oprtlju, na cesti Trst—Livade Motovun, smjeSten je u dvije
zgrade utvrdene bunkerima. Ima 90 faSista i nekoliko karabinjera. Osvajanje
ove tvrdave, najtvrde kosti, povjereno je 1. Ceti s kojom ostaje komandant
bataljona, a u €ijem su sastavu pretezno borci koji se bore u redovima »Budi-
cina« ve¢ od prvoga dana.

Medutim napad na Sv. Stjepan je povjeren 3. Ceti s kojom ide operativni
oficir bataljona, poru¢nik Bruno Tomini. Za veéinu boraca 3. Cete, napad
predstavlja vatreno krStenje. Zaista, prije nekoliko dana sastav ove jedinice

5 Citat je uzet iz rekonstrukcije dogadaja, objavljene pod naslovom »A S. Stefano nemico annien-
tato« (U Sv. Stjepanu neprljateljszje uniten) bez potpisa, u broju 12 od 30. lipnja 1964. u reviji »Pano-
rama«. U istoj reviji, u br. 8/1952, Arialdo Demartini objavio je kratku povijest bataljona pod naslovom
»ll battaglione 'Budicin' onore degli ltaliani« (Bataljon »Budicin«, Cast Talijana). ~Isti Demartini je
rekonstruirao bitku kod S. Stjepana—Oprtalj, predavsi rukopis autorima ovoga djela. Konzultirali smo
i _knjigu »lstarska svitanja« (str. 70—73) sluze¢i se najzad viSe puta spomenutim, ne objavljenim dnev-
nikom Giordana Paliage i drugim izvorima.



je potpuno izmijenjen, a u nju su usli mladiéi koji su tek stigli u partizanske
redove.

Trecoj Ceti dat je protukolski top »Jurina«, a 1. Ceti teSki baca¢ »Franina«.
To je sva artiljerija kojom raspolaze brigada »Gortan«. Hrvatske jedinice
brigade vrsit ¢e, medutim, demonstrativne akcije u blizini Livada, bilo da
odvlate paznju neprijatelja od pravog cilja napada, bilo da blokiraju prilaz-
nice ovom podruéju. A 3. bataljon bit ¢e u zasjedi na buzetskoj cesti.’

Nesto poslije pola noéi sve je gotovo i dvije talijanske Cete zapoCinju svoj
pokret prema vrhovima iznad doline Mirne. Pokret se nastavlja brzo i u tiSini
preko brezuljaka i Suma koje je osvjetljavao prvi ljetni uStap. Zrak je topao
i prijatan, takav da bi uputio na lijepa maStanja kad ne bi bilo briga da se
izvrsi zadatak, da se ne iznevjeri, da se ¢asno poloZi ispit.

Vodic¢i, prema dobivenom naredenju, drze se na odredenoj udaljenosti od
naselja. Opreznosti nikada previSe. MarSira se ve¢ viSe od tri sata, kada se
daje naredenje da se stane. Pola sata odmora. Skoro svi su zaspali. Kada su
se probudili, odjeéa im je bila mokra od rose. Dok se spuStaju niz brdo, kolo-
nom prolazi glas da se nastavi u najvecoj tiSini. Borci napokon prepoznaju
veliku dolinu Mirne s beskonaénim redovima topola pod vrlo gustom maglom.
Stigavsi u dolinu, promi€u samo malo glavhom cestom, da bi zatim skrenuli
u Sumu.

Napad na Sv. Stjepan

»Nakon nekoliko sati pokreta — piSe Sponza — stigli smo u blizinu
kasarne i saCekali nestrpljivo zoru. Komesar Daveggia je bio prisutan svu-
gdje, negdje je upucivao utjeSnu rije€, drugdje je hrabrio drugove govoreéi
im o njihovim obiteljima i domovima. Zora je osvanula, ali dolinu je pre-
krivala gusta magla, zbog koje nismo mogli vidjeti zgradu. Dobili smo nare-
denje da proslijedimo, zaStiéeni maglom, na pet metara udaljenosti jedan od
drugoga. Skoro smo svi bili pred svojom prvom bitkom i pomalo uzbudeni.«’

Borci, gotovo puzuci po zemlji, priblizavaju se kasarni do samo nekoliko
desetaka metara od objekta, Cekajuéi znak napada. Na istaknutim punkto-
vima, iza Cete, smjeSteni su mitraljezi i top. Jedan dio Staba brigade se tako-
der smjestio u blizini, kako bi bolje mogao pratiti akciju. Vezu izmedu Staba
brigade i Staba bataljona odrZzavat ¢e kurir Ferruccio Pastrovicchio. Poruénik
Tomini daje komandi Cete toCan raspored za pocCetak bitke.

Komandir Cete je Deotto iz Rijeke, komesar Daveggia iz Rovinja, zamje-
nik komandira Angiulli iz Italije. Pored toga 5to izdaju naredenja starjeSi
nama vodova i politiCkim delegatima, oni, zajedno s borcima razraduju poje-
dinosti plana napada. S 3. €etom nalazi se vod mitraljezaca »Budicina« s Fer-
rucciom Alberti, s mitraljescem Feliccom Dobran i njegovim pomoc¢nikom
Rodolfom Dobran, obojicom iz SiSana. Njihov je zadatak da budu kao poja-
¢anje naroCito u trenutku konaénog napada. Ceti je pridodata i minerska
grupa brigade koju je vodio komandir voda Flego iz Buzeta, a u Cijem su
sastavu bili desetar Petar Herak i borci: Vivoda, Ivan Frankovi¢, lvan Ribari¢
i Miro Siroti¢, svi iz Buzeta. Grupi je naredeno da uniSti postrojenja vodo-
voda nakon §to borci 3. Cete zauzmu garnizon.

6 Vitomir Sirola Pajo u »Revolucionarna Istra«, str. 104.
7 Vidi biljeSku 4 bis.



Tridesetog lipnja, oko 4,30 snaZzna se vatra osu na neprijateljski garnizon.
Grubo budenje posade kojoj ipak uspijeva da pripremi obranu bez gubitaka,
jer ona ista magla koja je pomogla iznenadnom napadu partizana, onemogu-
¢ila je i to€no gadanje ciljeva. Umjesto kasarne napadnuto je skladiSte muni-
cije. 1z kasarne faSisti odgovaraju teSkim mitraljezima i puSkama, gadajudi
i oni nasumce. Dvoboj se tako bezuspjeSno nastavlja za oko jedan sat.

Jo$§ jednom dajemo rije¢ ucesnicima, poCevsi od komandira voda Basilija
KalCi¢ koji spominje neke svoje borce: politicke delegate Ruggera Stupar
i Celesta Degravisi, desetara Francesca Fioranti, mitraljesca Trapani iz To-
scane, borce Luigija Beici, zvanog Gianni, Giordana Marfan, Slavka GrubiSa
i Josipa Vitasovic.

Komandir Cete se pridruZzio Basilijevom vodu, koji ovako prica:

»Stigavsi u dolinu, zaStieni viSe maglom nego mrakom, puZuci po
zemlji i nastojeci da saCuvamo $to vecu tiSinu, uspjeli smo da se priblizimo
ogradi kasarne — vodovoda. Zajedno s politickim delegatom Ruggerom, koji
je imao specijalna klijeSta, poceli smo sjeéi oCice metalne mreze da bi stvo-
rili prolaz kroz koji bi prosli i iznenadili faSiste u snu. Na Zalost napravili
smo racun bez krémara. StraZar na terasi ¢uo je neke Sumove, te, iako nas
nije mogao vidjeti, dao je znak za uzbunu otvarajuci vatru u naSem pravcu.
Uvidjevsi da ¢emo postati laki cilj neprijateljskog oruZja, nije nam preostalo
drugo nego da se povucemo, pregazimo rijeku Mirnu i udemo u Sumu. Kako
se komandir Cete premjestio na drugi poloZaj, morao sam ja preuzeti odgo-
vornost da nanovo navalimo. Ocijenivsi situaciju, naredio sam svojim bor-
cima da se jedan po jedan prebace iza ograde od balvana koji su predstav-
ljali jedinu obrambenu zaStitu prili€no preciznoj vatri neprijatelja. Svaki
put kada bi nastupile stanke u pucnjavi, s obzirom da smo se nalazili na
maloj udaljenosti od oko pedeset metara od neprijatelja, koristili smo priliku
da razgovaramo s faSistima.

Razgovor je zapoCeo delegat Celeste koji im je gromkim glasom rekao
da bi bilo bolje da se odmah predaju, jer ¢e u tom slu€aju partizani biti
prema njima blagi. Nemate druge mogucnosti, govorio je, ogromne parti-
zanske snage zauzele su zonu napadajuci druge fasistiCke garnizone... Kada
je jedan metak pogodio u glavu mitraljesca Luigija Beici, shvatili smo da se
s faSistima moZe razgovarati samo oruZjem. Odmah se nastavila pucnjava
s jedne i s druge strane. NaSa nepovoljna situacija me ozbiljno zabrinula.
Bili smo previSe otkriveni. Uvjerio sam se u to kako su ranjeni Ruggero
Stupar i borci Marfan i Vitasovi¢. Delegat Ruggero, iako ranjen, poveo je
borce u unutradnjost Sume. U meduvremenu magla je pocela da se razrjeduje.
Nadali smo se da ¢e stupiti u akciju top ‘Jurina’.«®

Sto se dogada u meduvremenu s drugim grupama? Basilijev brat, Renato
Kalci¢, koji je takoder bio komandir voda kojem pripadaju desetar »Tito« iz
Rijeke, ucitelj Galiano Sculin iz Pule, mitraljezac Mendica i Mario Manzin
takoder iz Pule, Bassanese iz Buja — najniZeg rasta u bataljonu — i drugi,
ovéko prica:

Predaja garnizona
»Kada smo stigli u dolinu, prosli smo pored zgrada toplica Sv. Stjepana,

potpuno nenaseljenih. Odande smo se uputili prema neprijateljskoj kasarni
postavivsi se na sto pedeset metara dalje. S obzirom da je neprijatelj ve¢

8 SvjedoCanstvo je sakupio Arialdo Demartini za Centar za historijska istrazivanja u Rovinju,
gdje se i Cuva.



vidio drage jedinice Cete moglo se ocekivati da ¢e pucati i na nas. Tako je i
bilo. Ipak, odgovorili smo istom mjerom. Jaka pucnjava produzila se sve dok
je pocCela nestajati magla. U tom Casu stigao je do nas operativni oficir
bataljona Bruno Tomini zajedno, ako se ne varam, sa zamjenikom komesara
Cete Angiullijem. Pitao nas je da li imamo dva dobrovoljca koji bi ga slije-
dili. Odmah ih se javilo nekoliko, medu kojima: Bassanese kojem smo morali
dati svaki po jednu ru¢nu bombu kojima je napunio torbu. Nakon toga su
dobrovoljci otisli sa starjeSinama ...«

Cijeli vod Basilija KalCi¢ ostaje prikovan na svojim poloZajima, da bi
motrio neprijatelja. Isto tako i vecina Renatovog voda.

Medutim, operativni oficir i komesar Daveggia, sa svojom grupom hra-
brih, medu kojima dva Clana minerske grupe brigade koji su se javili kao
dobrovoljci (Miro Siroti¢ i Flego), stigli su ispod kasarne, uspijevaju otvoriti
kapiju dvoriSta i bacaju se u napad. Bit ¢e oko 8 sati, sunce je izaSlo, a magla
se prorijedila. Partizanski protukolski top pogada s nekoliko granata krov
'kasarne-vodovoda. Dvije ili tri granate ulaze ravno kroz prozor i eksplodiraju
u unutraSnjosti.

Za koji trenutak izgledalo je da su faSisti prestali vatrom i ponekom se
borcu Cini kao da vidi kako se neka bijela krpa, vezana na Stap, vijori kao
znak predaje. Ali to je prevara ili prividenje. Neprijateljska vatra se koncen-
trira na hrabru grupu napadafa. Komesar Cete Riccardo Daveggia koji potice
ljude na napad vicuéi »Naprijed, drugovil« smrtno je pogoden zajedno s ko-
mandirom minerskog voda Flegom i drugim minerom Mirom Siroti¢. To-
mini i drugi, preSavsi otvoreni prostor dvoriSta, stigli su ispod prozora zgrade.
| na njih se osu vatra viSe ru¢nih bombi; sreéom samo jedna krhotina pogada
operativnog oficira, ranivsi ga lakSe u desno uho. Nisu se obeshrabrili, Tomini
i drugi bacaju takoder ruCne bombe kroz prozore, dok drugi dijelovi cete,
koji su prakticno opkolili kasarnu, pojaCavaju paljbu. Koristec¢i intenzivnu
partizansku vatru, Tomini uspije otvoriti sporedna vrata kasarne, te se, iako
gadan ruc¢nim bombama s gornjeg hodnika, penje stepenicama s revolverom
u ruci provaljujuéi u sobe gdje su se zabarikadirali faSisti i nareduje da se
predaju. Primjer hrabrog operativnog oficira slijede drugi borci koji prodiru
u kasarnu. Nalaze faSiste podignutih ruku. Francesco Fioranti iz Basilijevog
voda uzbudeno prica:

»Ne znam kako, nakon Sto smo zauzeli garnizon, naSao sam se pored
komesara Riccarda Daveggia koji je lezao na zemlji, smrtno ranjen, a pri-
drZavao ga je jedan drag. Sagnuo sam se da mu pomognem, ali sam shvatio
da mu nema viSe pomocCi kad sam vidio da mu je metak proSao kroz grudni
koS. Zadrzao sam ga na svojim rakama joS nekoliko sekundi, dok nije
izdahnuo.«*

Drugi borci sjec¢aju se Riccarda Daveggia s osmjehom na usnama, iako
je imao metak u grudnom koSu, a pored njega na zemlji se stvorila lokva
krvi. U posljednjim trenucima Zivota gledao je oko sebe kao da je htio ohra-
briti drugove prije no §to mora zauvijek ostaviti bataljon. Prije nego Sto je
izdahnuo, smogao je snage da se malo pridigne i da pogleda u lica faSista koji
su izaSli iz svog brloga s rukama podignutim u zrak. Dvanaest ih je uhva-
¢eno Zivih.

9 lIsto.
10 Isto.



Po naredenju zamjenika komandanta brigade Ivana Brozine Slovana, u
akciju su sada poSli mineri. Od njih su dvojica, komandir voda Flego i Miro
Siroti¢, poginuli pri napadu. Petar Herak preuzima vodstvo grupe, i potaknut

»

Politicki komesar 3. Cete Riccardo Daveggia, poginuo 30.
lipnja 1944. u borbi protiv faSistickog garnizona u toplica-
ma Sv. Stjepana.

nezadrZzivim gnjevom zbog smrti svojih drugova, postavlja veliku koli€inu
eksploziva i mina izmedu postrojenja vodovoda da bi digao u zrak instalacije.
On sam kaze:



»Nakon §to sam upalio Stapin, potr€ao sam u zaklon. Nastupila je serija
lanane tutnjave. Sve se odigralo prema predvidenom planu. Najzad, prije
nego Sto sam napustio mjesto, sve po naredenju svojih starjeSina, zapalio
sam zgradu toplica Sv. Stjepana.«**

ZavrSna bilanca borbe: zaplijenjen jedan teSki mitraljez, dva puSkomitra
ljeza, jedan laki bacac, 16 puSaka, 4 lovacke puSke, 2 revolvera, 100 ruc¢nih
bombi, 80 mina za baca€, prilicne koli¢ine municije za puSke i automatsko
oruZzje, jedan radio aparat, 300 kg ulja i 800 kg nafte; instalacije vodovoda
potpuno uniStene (akcija za koju je poslije prigovorio Operativni Stab Istre),
izarobljenici sudeni i strijeljani osim jednoga. Gubici partizana: tri mrtva i
sedam ranjenih.

Riccardo Daveggia je prvi starjeSina talijanskog bataljona koji je pao na
putu »Budicina« s brigadom »Vladimir Gortan«.

S pogledom na poginule borce, drugovi se sjecaju Stiva koje je Daveggia
Citao prethodne veceri:

»Lipa. Ovaj naziv koji je do proSlog mjeseca oznacavao jedno mirno selo
u lIstri, ima sada zastraSujuéi znacaj. Lipa je simbol muceniStva Istre. Tri
stotine ljudskih biéa, sve Zene, djeca i starci, muc€eni, izmrcvareni, spaljeni
Zivi u svojim kuéama. To je Lipa. Mrtvo tijelo trogodiSnjeg djeteta prigrlje-
nog uz majku silovanu i ubijenu, djevojacke o€i iskopane iz o¢nih Supljina,
starci zaklani, orgije krvi i zvjerstva. To jze Lipa ... Vrisak Zrtava Lipe jos je
u zraku, jo§ uZasno para usi. Zove nas .. «

ViSe puta, dok je Citao, Riccardo se morao zaustaviti, jer kao da mu je
u grlu neSto zastajalo. Sada su oCi njegovih drugova ovlaZzene suzama. Posmrt-
ni ostaci poginulih nose se u Sovinjak za sprovod i sahranu.*®

Borba u Oprtlju

U isto vrijeme kad 3. Ceta napada garnizon u Sv. Stjepanu, borci 1. Cete
otvaraju vatru na utvrdenja Oprtlja. Citiramo iz Paliaginog dnevnika:

»(...) Zatim smo se premjestili s drugog brda da bi napali drugi garni-
zon, baca¢ na poloZaju poCeo je da tuce, isto su tako zaStektali mitraljezi
i puSke iz sve snage. U drugom garnizonu borba je trajala skoro pet sati,
s uspjeSnim ishodom. Mi smo stalno pucali, pokuSali smo ih pozvati da dodu
s nama, da smo Talijani itd. itd. ...«

Medutim, prolazi cijelo jutro, a neprijatelj u Oprtlju ne popusta. Konfi-
guracija skoro golog terena, bez prirodnih zaklona, ne pomaZe napadacima;
neprijatelj se osje¢a sigurnim u srednjovjekovnom gradi¢u koji s vrha domi-
nira nad cijelim okolnim podru¢jem. Nakon tri sata ponavljanih ali bezuspje-
Snih napada, partizani prekidaju vatru. PokuSavaju pregovarati. Malo prije
dvanaest sati akcija se obnavlja, ali joS jednom bez uspjeha, osim Sto je

11 Isto.
12 1z br. 12 lista »Il Nostro Giornale« od 10. lipnja 1944.

13 Novinarka Mirella Giuricin, u €lanku »Le bombe di Pisino« (Bombe u Pazinu) (»Panoramac
br. 18 od 28. rujna 1968) iznosi svjedocanstvo Srecka Stifani¢a, bivieg zupnika u Sovinjaku, suradnika
NOP-a, koji, spominjuéi "borbu u Sv. Stjepanu, objaSnjava da Je on sutradan odrzao posmrtnu misu:
»Tuzna ali” veliCanstvena svecaost. Ja sam IzvrSio pogrebni obred, a partizanska poCasna straza ukazala
je Cast svome komandiru plotunskom paljbom.«



neprijateljska posada prikovana na svome mjestu. Oko tri sata poslijepodne
3. Ceta se sa svojim topom upucuje prema Oprtlju da bi pomogla 1. Ceti. Za
vrijeme pokreta susreée jednu jedinicu 3. hrvatskog bataljona, ve¢ postav-

BORCIMA [l GETE TAL. BAT."PINO BUDICIN'|
MINERSKOG VODA | BRIGADE "V. GORTAN" PALIM
U ZAUZIMANJU FASISTICKOG GARNIZONA U

SV. STUEPANU 30.VI 1844,

ODBOR ZA PROSLAYU 25 . GODISNJICE. g
43.DIVIZIJE ‘
U SV STJEPANU, 28. VIII 1988.

Al COMBATTENTI DELLA Ili COMPAGNIA DEL
BATT. ITALIANO "PINO BUDICIN"E Al :
- GUASTATORI DELLA [ BRIGATA V.GORTAN"
- GADUTI NELL ESPUGNAZIONE DEL PRESIDIO
¥ FASCISTA A S STEFANO IL 30.VI-1344. -

IL COMITATO DEI FESTEGGIAMENTI
25 ANNIVERSARIO DELLA 43" DIVISIONE.

A S.STEFANO,28.Y11I.19868.

Ova spomen-ploCa podsje¢a na prvu veliku bitku i prvi ve-

liki uspjeh boraca »Pina_Budicina«. U napadu na neprija-

teljski garnizon u Sv. Stjepanu pogmuo je, izmedu ostalih,
komesar 3. Cete Riccardo Daveggia.

ljenu u zasjedu na cesti Motovun—Oprtalj, a koja je napustila polozaj nakon
§to je propustila neprijateljsku kolonu bez uznemiravanja. ObavjeStavaju da
su njemacCke snage koje dolaze iz pravca Trsta i istovremeno iz Pazina preko



Motovuna, uSle u Oprtalj s tenkovima i blindiranim kolima. U isto vrijeme,
ne znajuci Sto se dogada, komandant Gortanove brigade diktira izvjeStaj
o akciji:
»Prva Ceta istog bataljona vrSi napad na garnizon Portole (Oprtalj).
Borba je bila silovita ve¢ rano ujutro, ali je sada prestala. Jaci protunapad
spremamo za oko 4 sata popodne. lako je teren vrlo nezgodan, dovuci ¢emo
‘Jurinu' do samog gornizona, gdje se neprijatelj nalazi u dvjema zgradama.
Koncentrirat ¢emo i nekoliko lakih bacaCa, i jedan teSki baca¢ i neprijatelja
unistiti. Do podne neprijatelj nije pokuSao niti s jedne strane da krene u
pomo¢ napadnutim garnizonima. Ukoliko i dalje ne bude pruzao pomoé¢, mi
¢emo na svaki nacin nastojati da uniStimo garnizon u Oprtlju, iako je nepri-
jatelj po izvjeStajima vrlo jak, a teren dosta nepogodan. Poslije ovih akcija
prebacit ¢emo se prema vaSem dobivenom naredenju. Imali smo sada u
vidu garnizon Motovun, ali bi trebalo viSe topovskih granata, dok mi s njima
vrlo slabo raspolazemo. Operativni izvjeStaj poslat ¢emo vam naknadno,
kada zavrSimo i s Oprtljem. Za Oprtalj tu¢i ¢emo se Citavu no¢, pa ako ne
budemo uspjeli i sutra Citav dan, tj. dok nas neprijatelj ne najuri.

Na ovom terenu nabavili smo neSto hrane koju éemo prebaciti na po-
druCje Kastavstine, i to onda kada se i mi budemo tamo prebacili.«

U ovom izvjeStaju, napisanom u trenutku kada komanda brigade ne ras-
polaze joS sa svim potrebnim informacijama da bi se mogla napraviti to¢na
bilanca i to€no ocijeniti detalje operacije, nalaze se i vrlo stroge ocjene o
nekim politickim rukovodiocima 4. talijanskog bataljona, o komesaru Si-
metti i zamjeniku komesara Benitu Turcinovich koji je i sekretar Partije.

»Komesar talijanskog bataljona prije nekoliko dana krenuo je s 2. etom
da izvede akciju na pruzi kod Brgudca i danas se morao vratiti u sastav
bataljona, ali njega nema. Komesar za to vrijeme pokazao se vrlo slabo
aktivan u svom radu i zbog ovakve krupne greske misljenja smo da ga sta-
vimo na vaSe raspolaganje. Na ovom terenu imali smo namjeru provesti
kroz borbu citav talijanski bataljon, ali komesaru se negdje viSe dopalo
i tamo se zadrzao, iako mu je bio dat rok kada se ima vratiti. On ne moze
viSe biti komesar bataljona i1 vi radite s njime po vaSem nahodenju, a mi
¢emo vam jo$ naknadno javiti o njegovim greSkama i nedostacima u radu.
U danaSnjoj borbi u Gradinji zamjenik komesara bataljona pokazao se naj-
vecom kukavicom i panicarom u bataljonu i nije izvrSavao naredenja opera-
tivnog oficira ove brigade, pa ne moze biti ni partijski rukovodilac.

Kod NOO za Vodice pohranjeno je 2000 (dvije tisuée) litara benzina, pa
ukoliko vam je potreban, moZete ga tamo dobiti.«

Ovdje zavrSava izvjeStaj od 30. lipnja 1944. Zapravo ne, ima jedan post
scriptum poslije potpisa Kovacevica i Sirole:

»U Gradinji'* je bila centrala i vodovod, i to je potpuno uni$teno.«

Ne uspijeva se, medutim, unistiti garnizon Oprtlja. Stab brigade ne moze
ispuniti obecanje dato Operativhom Stabu za Istru, tj. da ¢e uniStiti garnizon
pod svaku cijenu, boreci se cijelu no¢ pa, ako bude potrebno, i cijeli sutrasnji
dan. ProSavSi nesmetano kroz mrezu drugih bataljona brigade, njemacke
snage, uSavsSi u Oprtalj s jednim tenkom, jednim blindiranim kolima i tri

14 To su toplice Sv. Stjepana.



kamiona (iz dnevnika Paliage), teSko angaZiraju 1. Cetu »Budicina«, a njezini
borci su prisiljeni da se povlace kako ne bi bili uhvaceni u klopku i unisteni.
Na zaSti¢ivanju povlacenja Cete ostaju tri borca, medu kojima Giordano Pa
liaga, koji su skoro Zivotom platili svoju smjelost.

Paliaga piSe:

»FaSisti iz mjesta, netom su Nijemci dosli, poCeli su pucati na nas koji
smo se nalazili na Cistini, na dobro uocljivim mjestima. Mislio sam da se
necu vratiti. Smogao sam snagu zajedno sa svojim drugovima. Prebacivali
smo se s jedne na drugu stranu pod stalnom naSom vatrom. Kada smo bili
van opasnosti, vratili smo se u bazu, odakle smo ja, ekonom i joS jedan drug
posli u potragu za Cetom. Kasnije smo se nasli.«

Oko 18 sati Nijemci izlaze iz Oprtlja i preko Livada idu prema toplicama
Sv. Stjepana; ovdje ih zaustavljaju i tjeraju natrag snage Talijanskog bata-
ljona, koje su se u meduvremenu opet spojile i reagiraju Zestokom vatrom
iz automatskog oruzja i malog protukolskog topa. U sumrak, konacno, nare-
deno je povlacenje.

Pohvale »Budicinu«

Poslije zavrSetka operacije, komanda brigade mora ispraviti preuranjene
ocjene izrazene u prvom trenutku, tako da ¢e partizanski listovi, ratni dopi-
snici Gortanove brigade i, na kraju, komandant Operativnhog Staba za Istru,
biti Siroki u pohvalama u odnosu na 4. talijanski bataljon. U »Operativhom
izvjeStaju br. 387 od 8. srpnja 1944« Operativnog Staba za Istru Stabu XI kor-
pusa o akciji od 30. lipnja 1944. navodi se — da su u partizanskim redovima
poginula tri druga, »i to komesar Cete, jedan delegat i jedan desetar, i sedam
ranjeno, medu kojima lakSe ranjen operativni oficir bataljona«. Imena se ne
spominju. Onima koje smo mi veé¢ spomenuli, medu ranjenima, dodajemo
Ermenegilda Sparagna iz Buja i Ruggera Paladin.

»11. — U borbi za Gradinje pokazao se vrlo dobro operativni oficir bata-
ljona i tri druga. Isto tako drZala se dobro I. Ceta koja je napadala Portole
(Oprtalj, n.pr.)... Kritikuje se Ill. udarni bataljon Sto je gropustio neprija-
telju da bez borbe ude u Oprtalj iz pravca Trsta i Pazina.«*

Objavljujuéi akciju deset dana kasnije, »Il Nostro Giornale« komentira:

»U ovoj borbi talijanski borci pokazali su veliku hrabrost, poZrtvovnost
i Cvrstinu... Talijanski bataljon 'Pino Budicin' €asno zauzima svoje mjesto
medu ostalim bataljonima herojske brigade 'VI. Gortan'.«*®

Tekst je identican onome koji je objavljen u »Glasu Istre«, osim zavrinog
pasusa koji u hrvatskom listu glasi: »lstrani Talijani su opet na djelu poka-
zali kak?7 se stvara bratstvo i jedinstvo izmedu hrvatskog i talijanskog naroda
u lstri.«

U isto vrijeme JoZza Skocili¢, komesar Operativhog Staba za Istru,
pravi bilancu »lipanjske partizanske protuofenzive«, te izmedu ostaloga
spominje:

15 Originalni dokument ¢uva se u Arhivu Vojnoistorijskog instituta u Beogradu, reg. br. 14—1/4,
4. 1321. Objavljen je integralno u 29. knjizi, V tom, »Zbornika dokumenata«, dok. 25, str. 145—148.

16 Br. 14 od 10. srpnja 1944
17 Br. 18 od 17. srpnja 1944



»Talijanska €eta 2. puljskog odreda oslobodila je 67 radnika iz Pule pred
nosom njemackih straza... Tridesetog lipnja talijanski bataljon | brigade
'VI. Gortan' oslobodio je Gradinje,'® te zarobio veliki broj slugu okupatora,
dok su druge jedinice napale Oprtalj, vodeCi teSke borbe kroz Citav dan..

Skocili¢ zavrSava pismo obracajuci se borcima Bataljona »P. Budicin«:

»Borci talijanskog bataljona, s vama se pronosi talijanski i hrvatski
narod Istre, vi ste pokazali cijelom svijetu da ste odlucili stati uz bok hrvat-
skih bataljona i da je svima vama Nova Demokratska Federativna Jugosla-
vija ideal za koji se borite.

Naprijed svi! Tucimo okupatora svagdje i na svakom mjestu, neumorno
svakog dana, svake noéi, svakog sata i svakog minuta.«*

18 Vidi biljeSku 14.

19 Potpun tekst, reproduciran u knjizi »Revolucionarna Istra« (str. 69—70) Stampan Ije na_ciklo-

stilu u broSuri »Titova zapovijest se izvrSava« izdatoj od Propodjela Jedinstvenog narodnooslobodilackog
fronta za Istru.



GLAVA XV
PRELAZ PREKO »GRANICE«

Uzbunu u neprijateljskim redovima poslije izvrSenog napada na Oprtalj
i uniStenja garnizona u toplicama Sv. Stjepana zamjenjuje koncentracija krup-
nih njemackih jedinica iz Trsta, Pule i Rijeke u dolini rijeke Mirne za opera-
cije proceSljavanja, ali bez uspjeha. Lov na Gortanovu brigadu, koja se parti-
zanskom taktikom jednostavno i u redu povukla, nije urodio uspjehom.
Naredba Staba (br. 19/12. VI 1944) uoCava »nastalo stanje u pravcu Buzeta
i RoCa, gdje je neprijatelj dovukao jaCe snage«, pa se nareduje prebacivanje
jedinica.

U noCi izmedu 2. i 3. srpnja brigada prelazi »iz rajona KruSvari na sektor
Krasa preko sela KruSvari i Nugle« uz Zeljeznicku prugu izmedu RoCa i
Buzeta za Trstenik.! Nalazimo se sjeverno od Buzeta, na istarsko-slovenskom
Krasu. Giordano Paliaga opisao je to prebacivanje ovako:

»Nakon §to smo krenuli zajedno, zaustavljamo se u nekom selu da
bismo jeli. Predvecer polazimo prema drugom selu. Odmorili smo se i ostali
tamo cijeli dan. NaveCe dobivamo naredenje za polazak prema bazi 1, gdje
treba da se sastane cijela brigada. Bili smo u pokretu cijelu no¢ sve do 8 sati
ujutro 2. VII. Kako smo stigli u neko selo tu smo i prenoCili a popodne
nastavili put za Trstenik. U Skoli se odrzavala konferencija uz prisustvo
mnogih drugarica i ostalih mjeStana.«

Selo Trstenik navedeno u dnevniku Giordana Paliage skupo ¢e platiti
gostoprimstvo pruZzeno partizanima. U kolovozu ée Nijemci i faSisti zapaliti
i unistiti vatrom 80 % njegovih kuéa nakon Sto ¢e ih opljackati i deportirati
24 osobe. Kad su doSli borci Prve brigade »Vladimir Gortan«, selo je brojilo
pedesetak hrvatskih obitelji, koje su se veselile svojoj hrabroj narodnoj voj-
sci, a osobito, Talijanima koji su se smjestili u samom selu, dok su ostali
bataljoni koji su stigli na to podrucje ujutro 3. srpnja porazmjeSteni po
selima, i to: 2. udarni bataljon u selo Racja Vas, 3. u selo Vodice a pomocne
jedinice sa $tabom brigade u selo Raspor.?

1 »Put Prve istarske brigade«, str. 161.
2 Prebacivanje i nova dislokacija odredeni su naredbom br. 20 od 2. VII 1944.



_ U Trsteniku prikljucuje se »Budicinu« 2. Ceta s komesarom bataljona.
Cetvrtog srpnja ujutro, cijeli je talijanski bataljon na okupu u ocekivanju
novih akcija.

Deset boraca odlazi na kurs

Nekoliko patrola upué¢eno je da zauzmu odredene poloZaje, poSto je signa-
lizirano prisustvo Nijemaca u okolini. Poslije podne patrole se vraéaju i oba-
vjeStavaju da ,ne prijeti nikakva opasnost, jer Nijemaca nema. Moze se preéi
preko »granice« kako su partizani nazivali Zeljeznicku prugu Rijeka—Trst.

Naredba Staba brigade br. 20 od 6. VII 1944. nareduje da se jedinice
stave u pokret u no¢i 6/7. srpnja. Na izmaku dana, cestom koja vodi preko
'Zeljeznicke pruge i magistralne ceste na visini sela Permani (Treéi bataljon
zaSti¢uje bokove patrolama na odstojanju, prelaze¢i kasnije na zacelje kolone
u pokretu, nakon Sto su preSli ostali bataljoni), da bi napokon stigla na
sektor Ravno isto¢no od Klane, sjeverno od Rijeke.

»Kako smo stigli u bazu na jugoslavenskoj granici — za ovaj datum navo
dimo biljeSku iz Paliagina dnevnika — dan kasnije, 7. srpnja, primili smo
naredbu o kursu i operacijama Brigade na granici.« Svaki bataljon bira po
deset boraca za upucivanje na kurs za politicke rukovodioce (»naredba za
kurs« o kojoj govori Paliaga koji je jedan od izabranih). U izvjeStaju Danijela
Kovacevic¢a i Vitomira Sirole Operativnom §$tabu za Istru (br. 252/7. VII 1944)
navodi se:

»lz talijanskog bataljona uputili smo na kurs 10 Talijana — desetara,
vodnika i nekoliko boraca. Zajedno s njima poSao je i bivSi komandant
3. talijanskog bataljona, drug Giuseppe (misli se na kapetana Giuseppea
Alizzi, n. a.) koji ¢e voditi ovaj kurs.«®
Poslije nekoliko drugih obavijesti, izvjeStaj nastavlja:

»U toku noCi se s 1, 2. i 3. bataljonom i rezervnom inZinjerijskom ce-
tom prebacujemo u pravcu PazinStine. Cetvrti talijanski bataljon ostavljamo
na Krasu sa zadatkom da vrsi akcije na pruzi Lupoglav—Trst i na cesti
Rijeka—Trst na sektoru Podgrada.«

Bitka u Klani

Osmog srpnja, talijanski i joS tri bataljona Gortanove brigade ponovo se
sastaju na sektoru Ravno. Istog dana, prema operativnoj zapovijedi br. 21,
Stab brigade nareduje da se izvrsi napad na njemacko-belogardisticki garni-
zon u Klani. Prema primljenim obavijestima, neprijateljski garnizon brojao je
40 Nijemaca i 80 slovenskih domobrana naoruZanih sa dva teSka i Sest lakih
bacaCa, sedam teSkih mitraljeza, 12 puSkomitraljeza, 24 Smajsera i ostalo
puSkama. Posada je bila utvrdena u dvije zgrade, i to u opCinskoj zgradi i u
ogradi »INCIS« sa 14 bunkera oko sebe.

Gortanova brigada raspolaZze naoruZanjem od dva laka protutenkovska
topa, dva teSka bacaca, sedam teSkih mitraljeza, jedne protutenkovske puske,

3 .U djelu »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 176, daje se prikaz_vojnih i_politickih kurseva
organiziranih u razdoblju od travnja do kolovoza 1944. na Planiku i u okolici SuSnjevice. Medu ostalima
odrzana su dva kursa za vodnike i desetare za Talijane u trajanju od 15 dana. Svaki kurs je pohadalo
20 boraca. BivSsi borac »Budicinax, Basilije Kal€i¢ iz Pule ¢uva izvorni dokument o pohadanju kursa.



malo municije za topove i bacacCe. Frontalni napad ¢e izvrsiti 3. bataljon sa
dvije Cete a jednu ¢e Cetu zadrzZati u rezervi. Ostali bataljoni ovako su raz-
mjeSteni: 1. ¢e zaposjesti poloZaj na cesti Klana—Rijeka izmedu sela Mavrovi-
¢ini i VoisCe i iznad sela Marcelji sa dva teSka mitraljeza, 2. ¢e zaposjesti
polozaj na cesti Klana—JuSiéi izmedu Breze i Ruzi¢i na kotama 661 i 537
na krizanju ceste Skalnica—Breza i Klana—Marcelji sa dva teska mitraljeza;
4. bataljon »Pino Budicin« zaposjest ¢e polozaj iznad sela Lipe sa dvije Cete
teSkim mitraljezom i na kotama 936 i 932 iznad Lisca s jednom Cetom i teSkim
mitraljezom. AngaZirana je takoder i 2. brigada na kotama 832 i 539 kod
ZabiCa sa zadatkom da Stiti cestu llirska Bistrica—SuSak s jednom cCetom
i dvije Cete na poloZajima kod sela Podgraji da Stiti cestu koja vodi za
Gumanac.

PoloZaji koji su dodijeljeni talijanskom bataljonu sluZili su da se sprijeci
prolaz eventualnih neprijateljskih pojacanja iz pravca JelSane—Rupa.

U tri sata ujutro 9. srpnja, treéi bataljon upada u samo mjesto Klanu
i zapocinje napadom. Na poloZaju Staba brigade koji se nalazi na koti 660
(Zidovje) ostalo je nekoliko pomoc¢nih jedinica i borci predvideni za kurs.

Paliaga piSe:
»Dok su ulazile u operaciju (ostale jedinice, razumije se, n. a), ja i ostali

drugovi preno€ili smo sa svima ostalima u Stabu brigade. Ujutro smo vidjeli
da dolazi top. Akcija na Zalost nije uspjela.«

Zaista, unatoC poCetnim uspjesima 3. udarnog bataljona, koji je frontalno
upao u neprijateljsko uporiSte i osvojio dva bunkera, napad na Klanu iscrp-
ljuje se u nekoliko sati bez nekih znatnijih posljedica za neprijateljski garni-
zon. NadolaZenje jakih njemackih pojaCanja iz Rijeke prisiljava Stab brigade
da izda naredenje za povlaCenje.

Akcija nije uspjela

Iz pravca Rijeke, dvije motorizirane koolne stiZu na sektor brigade, ne-
smetano prolaze poloZaje 1. i 2. bataljona i svojim prodorom sve do Klane,
prisiljavaju 3. bataljon na povlacenje. Nastavljaju¢i pokret isto€no od Klane,
neprijateljske jedinice napadaju poloZaje Cete talijanskog bataljona. Budici-
novi borci, koji su mogli oCekivati iznenadenje iz pravca JelSane—Rupa, a ne
iz suprotnog, zateCeni su na taj naCin sami protiv neprijateljskih snaga;
pokuSavaju ih sprijeciti, ali su prisiljeni na povlatenje s poloZaja koji, ionako,
ne pruzaju dovoljno zaStite.

Ivan Brozina, tadaSnji komandant 2. istarske brigade, ovako piSe u vezi
s tom operacijom: »Napad na Klanu neprijatelj je satekao spreman, tako da
nije moglo do¢i do likvidacije tog garnizona. Okupator se sa pridoS§lim poja-
¢anjem uspio zadrZati u napadnutom mjestu.« Dodaje: »Tome je svakako
pridonijelo i to Sto je naSe namjere joS prije napada, otkrio jedan borac
talijanskog bataljona koji je pobjegao«, pozivajuéi se na izvjeStaj (broj 4 od
4. kolovoza 1944) Operativnog Staba za Istru Stabu XI korpusa, u kojem su
ukratko iznijete akcije za mjesec srpanj.* U izvjestaju pise: »Nase je namjere
otkrio jo$ prije napada jedan borac talijanskog bataljona.« Drugih objasnje-

4 »Put Prve istarske brigade«, str. 163—164. Navedeni izvjeStaj objavljen je u knjizi 31, tom V,
»Zbhornika dokumenata«, dok. 15, str. 58.



nja nema, i zamjenik komandanta 2. brigade, Danilo Ribari¢, izvjeStavajuci
sa svoje strane o borbi, ograniCava se na tvrdnju u dvojbenom smislu:
»lzgleda da je neprijatelj saznao za pripreme od jednog borca talijanskog
bataljona koji je dezertirao.«® Bivsi borac »Budicina« Ermenegildo Sparagna
iz Novigrada, smatra za potrebno podsjetiti da je taj borac dezerter bio
RijeCanin, i to komandir Cete.

Arialdo Demartini iz 1. Cete talijanskog bataljona, kome je bila povjerena
zaStita ikote kod Lisca, spominje medu ucesnicima Michelea Veggian, Elia
Geromella, Pietra Sponza, Spartaca Zorzetti, Renata Kal¢i¢ i Rudija Dobran,
te daje ovu izjavu:

»Sa vrha kote u neposrednoj blizini sela, kontrolirali smo cestu koja je
bila minirana. Naredeno nam je da ¢im neprijatelj naleti na minu, 1 mi
otvorimo paljbu. Imali smo teSko oruZje. Vrlo dobro pamtim da sam se
nalazio blizu komandanta bataljona, kapetana Oskara Turilli... Odjednom
smo u daljini primijetili neprijateljsku kolonu kako se sporo pribliZzava
s tenkovima ispred sebe. Pratili smo je srcem u grlu, poSto smo tek sada
shvatili da smo se nalazili na previSe otvorenom poloZaju. Kako bilo da bilo,
Cekali smo u leze¢em polozaju i oruzjem u ruci, pouzdajuéi se i u djelo-
vanje mine. Lako je zamisliti naSe Cudenje, poprac¢eno kletvama, kad smo
vidjeli kako tenkovi prolaze nesmetano sve do ispod naSeg poloZaja. Bilo
nam je jasno da je mina zatajila. U tom istom trenutku, neprijatelj nas
primijeti i otvara paljbu, pogadaju¢i nas punim pogotkom. Mi odgovaramo
ali, buduc¢i smo postali lakom metom ubilatke neprijateljske vatre, naSe je
reagiranje ostalo bez efekta. Vidio sam jednog borca kako se previja i vice
od boli pogoden od neprijateljskog metka, mislim u nogu (radi se o tada$-
njem SesnaestogodiSnjem Giovanniju Gobich Genio, danas zivi u Puli), dok
mi ostali nismo znali Sto Ciniti, posto se na nas ciljalo sa svih strana. Zato,
mislim, vrlo je dobro u€inio komandant bataljona koji je naredio hitno po-
vlacenje s kote. No, Sto nije trebalo, naSe se povlaCenje pretvorilo u neku
vrst maratona gotovo sve do Gumanca. Mislim da je Stab brigade to ocijenio
kao napuStanje poloZaja u punoj borbi. To zakljuCujem iz Cinjenice §to je
komandant Turilli odmah 'premjesten’.«®

Stab brigade priznaje svoje greske. Nije obraceno dovoljno pozornosti
pravcu Rijeka—Klana a niti je pravilno ocijenjeno stanje. StraZzarske snage
podijeljene su u jednakoj mjeri na svim prilaznim tokama u Klani, dok su
trebale biti koncentrirane nadasve u pravcu Rijeka—Marcelji. Neprijateljski
garnizoni oko Klane, doista, raspolazu sa 50 ljudi u JelSanama, isto toliko
u Sapjanama, 400 u llirskoj Bistrici, 40 u Kastvu, te isto toliko u Marini¢ima,
osamdesetak u JuSi¢ima, ali ¢ak sa 7.500 u Rijeci. »Osim toga, $tab brigade
je trebao imati dio svojih snaga u rezervi — tvrdi upravo Brozina — da bi
mogao parirati neprijatelju..., medutim tih snaga Stab brigade nije imao,
pa je, svakako, bio prisiljen da izda naredenje za povlagenje.«’

5 Borbeni put 43. istarske divizije, str. 138.

6 lzjava autorima, pohranljlena u Centru za historijska istrazivanja Rovinj. Za akciju u_Klani
po%ledatl takoder opise u »Fratelli nel sangue«, str. 147, »Borbeni put 43." istarske divizije«, str. 137—138
I »Put Prve istarske brigade«, str. 161—165.

7 »Put Prve istarske brigade«, str. 164.



Politicki kurs

Poslije neuspjelog napada na Klanu, brigada se povukla na sektor Ravno,
na staro mjesto. Istog dana, rano ujutro, borci odredeni za kurs napustaju
brigadu. Paliaga piSe:

»S vrha brda vidio se ... otok Cres. Nakon 3 sata hoda stigli smo na S. 7
na kojoj smo nasli jednog Nijemca koji je bio pobjegao iz RijSeke. U 18 sati
istog dana krenuli smo za S. 12 unatoC kiSi koja je padala.” Do toCke 12
trebalo je 4 sata. Skoro puna 2 sata i viSe bili smo stalno pod kiSom, mokri
do koZe. U 20,30 stigli smo na toCku 12; spavati se nije moglo jer je sve bilo
puno novodoslih boraca i tako mokri stajali smo cijelu noc.

Pred jutro bio sam promrzao od zime. Tog istog jutra, 10. VII 1944,
naSao sam druga Giusta I komesara koji su takoder polazili na kurs. Tako
smo oko podne krenuli zajedno s nekoliko ostalih drugova. U bazi gdje se
odrzavao kurs, nasli smo sve spremno, lijepu kuéicu napravljenu od pletera
s platnom na krovu. Tako je 10. VII proSao u veselju kao u obitelji. Bilo

nas je 21.
Kurs je trajao do 27. VII 1944. U tom se meduvremenu mnogo ucilo,
imali smo kiSnih i hladnih dana, ali i lijepih, pa sam Cesto iSao na vrh

malog brdasca i promatrao Ucku s uzbudenjem. Prije no¢i vidio sam bom-
bardiranje Rijeke i Matulja.«

8 Sigle S. 7 i 12 znaCe »stanice«, mjesta veza i razmjeStaja u mreZi organizacije NOP-a na polu-
oslobodenom teritoriju.



GLAVA XVI
PARTIZANSKI NOVINARI

Posljednji dani drugog tjedna srpnja na sektoru Ravna prolaze za borce
»Budicina« u relativnom odmoru. Neprijatelj ograniCava svoje akcije na izvi-
danja prema poloZajima brigade »Vladimir Gortan«, Cije su jedinice izvrSile
»nekoliko vrlo uspjelih akcija na glavnim saobra¢ajnim cestovnim i Zeljezni¢-
kim putovima«.® Cetrnaestog srpnja, da bi se sprijecila iznenadenja od strane
njemackih snaga, Ciji pokuSaji pobuduju sumnje, cijela se brigada prebacuje
u pravcu glavne ceste i ZeljezniCke pruge Trst—Rijeka s namjerom da dode do
(Lisine. lzvidnice obavjeStavaju da su znatne neprijateljske snage zauzele
poloZaje kod Permana i Breza, tako da se Stab brigade odluCio da izmijeni
plan prebacivanjem na kastavsko podrucje. Tu su se smjestili zbog idealnih
uvjeta koje ono pruza, uredniStva i tiskare partizanskih listova, medu kojima
talijanski list »Il Nostro Giornale« koji je u svome broju 15 od 29. srpnja,
posvetio po prvi put gotovo dvije stranice dopisima S$to ih je primio od bata-
ljona »Pino Budicin.

Zene Rijeke Budicinovom bataljonu

Politicki delegat voda, Nino Colli, potpisao je dva dopisa.

»Qrganizacije AFZ-a Rijeka pokazale su jo§ jednom koliko su svjesne
veli¢ine narodnooslobodilatkog pokreta. Pruzile su neposrednu pomo¢ oru-
Zanim jedinicama donijevsi im mnogo raznovrsnih stvari koje su im po-
trebne.

Cetvrti talijanski bataljon 'Pino Budicin' 1. istarske brigade 'Vladimir
Gortan', primio je odjevnih predmeta, papuca, Zileta, konca za Sivanje, umaka
i soli. Svi komandiri i borci zahvaljuju i partizanski pozdravljaju organizacije
AFZ-a Rijeke. Smrt faSizmu — Sloboda narodu!«

Slijede¢i ¢lanak Collija pocinje veli¢ajuci bratstvo i jedinstvo Talijana i
Hrvata stvoreno u »tutnjavi borbe i podjeli samoodricanja i radosti«. Zatim
nastavlja:

»Veliko uzbudenje vlada u selima prolazom naSeg talijanskog bataljona

'‘Pino Budicin'. Kako nam je bio blizak narod kad smo se nalazili na strazi
njegovih kuéa u povodu Konferencije AFZ-a. Vijorenje zastava, upadljive

1 Up. »Fratelli nel sangue«, str. 247.



boje karakteristicne odjeCe drugarica na kotaru Kras: bio je to praznik anti-
faSistiCkih Zena, naSih Zena. Talijanski borci zahvaljuju narodu Krasa koji
ih je tako toplo prihvatio i darovao odijelima, ¢arapama, cipelama i mno-
stvom drugih toliko potrebnih predmeta za Zivot partizana.«’

Sinovi zamjenjuju majke

Vodnjanski delegat, Fernando Moscheni iz 3. Cete piSe:

»Nalazimo se u selu smjeStenom u dubokoj kotlini. Odjednom se usred
naSeg pjevanja Cuje glas: 'PleSe se'. Tr€imo prema mjestu odakle smo culi
taj glas. Drug komandir nam svjetiljkom u ruci daje znak da ga slijedimo.

Plesna dvorana je na brzu ruku uredena. Mnogo veselja, jednostavnog
i zdravog veselja narodnih boraca, onih koji idu u susret neprijatelju s pje-
smom na ustima. Poslije nekoliko plesova, komandir je pozvan van, ostajemo
zaprepaSteni. U tren oka njegov glas: 'Prva Ceta, zbor na trgu!' Cijela Ceta
kao jedan pohrlila je na svoje mjesto. Gore u dvorani Cuje se i dalje harmo-
nika i struganje nogu plesnih parova. U naSim srcima nema Zaljenja za pre-
kinuto slavlje, ostaje samo ponos S$to smo odabrani; za malo ¢e, mozda,
zaStektati mitraljez; to je najprijatnije pjevanje za partizana; za malo Ce,
vjerojatno, odjeknuti glas 'juri§' i svi Ce se baciti naprijed bombama i
puSkama u ruci protiv mrskog faSiste.«

Slijedi dopis delegata 2. Cete, Fragiacomo Danila iz Rovinja: »L'incontro
con una vecchia madre« (Susret sa starom majkom):

»U unutraSnjosti kuCice starica je veoma zaposlena oko priredivanja
jela. Dva naoruzana omladinca sjede uz vatru i suSe svoju odjecu. Jedan
od njih bos: nema cipela. Starica ga promatra, Sutljivo ide u drugu sobu i
vraca se s jednim parom novih cipela. Predaje ih bosom omladincu i rece
mu: 'Napravljene su za mog sina, ali poSto ga ovdje nema, uzmi ih ti, jer ti
vise trebaju.’

Starica pomnjivo promatra kretnje mladog borca. Na S$to misli? Na
dalekog sina koji nosi istu uniformu i nadahnut je istom borbenom vjerom.
Misli da ¢e neka druga majka pripremati veCeru za njenog sina.

U ovoj teSkoj borbi djeca zamjenjuju majke a majke prihvaéaju za
sinove sve one koji nose istu uniformu njihovih sinova jer se oni bore za
pobjedu slobode za sve potlaene narode.«

U istom se izdanju lista »Il Nostro Giornale« nalazi dopis G. D. Ercolesa
(Guido Del Fabbro), zamjenika komesara 1. rijeCke Cete, nekoliko vijesti o
akcijama 2. puljskog partizanskog odreda i Gortanove brigade, kao i novinski
napis koji se odnosi na bataljon »Budicin«, pod naslovom: »Un rancio finito
male« (Rucak koji je loSe zavrSio). Navodi se:

»Kod Kupjaka se njemacka kolona pripremala za dijeljenje ru€ka, kad
su tri iznenadna pucnja iz bacaca jedne Cete 1. brigade u zasjedi izazvala
paniku medu nacistickim banditima, i natjerala ih u ludi bijeg, ostavljajuci
na licu mjesta pogodenu manjerku i 5 sruSenih vojnika oko nje.«

Skrece se, takoder, pozornost na pismo »Una lettera del Capitano Cassini«
(Pismo kapetana Cassinija) sa datumom »lstra, 6. srpnja 1944«. Autor pisma
je onaj isti oficir koji je 9. rujna 1943. na puljskim Pardinima, nasuprot neko-
liko tisuca ljudi koji su manifestirali povodom kapitulacije Italije, naredio
trupama da otvore vatru, usmrtivSi na mjestu Giuseppea Zahtilu, Carla Zupi-
cicha i Giuliana Cicognanija. Sada sam Cassini priznaje:

2 Zbirka svih originala lista_»Il Nostro Giornale* u fotostatiCkom izdanju objavljena je u »Docu-
menti« Centra za historijska istraZzivanja Rovinj (tom IlI, Rovinj 1973), dok su njegovi originali vlasni-
§tvo Muzeja Rovinj i Muzeja narodne revolucije "Pula.



»Primirjem od 8. rujna pocinje i u ltaliji oslobodilacki rat naroda protiv
posljednjih bedema antiljudske tiranije, joS uvijek predstavljene od Nje-
macke i okorjelih hulja ‘suradnje s okupatorom', vjecnih predstavnika naj-
nizih sebicnih instinkata svoje vrste, sklonih da Zrtvuju sve i sva samo da
prezive.

Kao pravi vojnik, osjetio sam u onom trenutku kako se u meni budi
istinska odbojnost da i dalje nosim oruZje protiv onih koji su za svoje ideale
prihvatili borbu. Unato€ nemoralnoj politici Cekanja, kao i naredenju za
borbu protiv slobodnih rodoljuba Sto je izdala prljava klapa tzv. 'Cuvara
reda’, ve¢ sam tada dao svu svoju podrSku za stvar borbe protiv nacizma
i neofaSizma, prije sa svog sjediSta komande u Puli a, kasnije, otvorenim
oruzanim uceS¢em protiv pravih ‘'bandi' tj. onih koji zaista predstavljaju
teror za stanovnis$tvo, onih koji ¢e prouzrociti najstrahovitiju tragediju Sto
povijest pamti, koji su odgovorni za neoprostivo krivicno djelo vrijedanja
covjeCanstva i koji ¢e morati vjekovima snositi teret straSne odgovornosti
zbog tog groznog kolektivnog djela.«

Novi borci

Tako je pisao kapetan Filippo Cassini, komandant karabinjera Istre, pre-
Savsi partizanima s vecim dijelom svojih vojnika. Istodobno je drugarica
»Kira« u svome dopisu listu »Il Nostro Giornale« iz kotara Buje—Umag pisala:

»Redovi novomobiliziranih boraca sporo odmicu poljskom stazom i la-
gani jutarnji vjetar prenosi miris dima s popaljenih sela razasutih po bre-
zuljcima; izdaleka svjetlucaju na suncu razbijena stakla prozora; sve uokolo
rasuti komadici crijepova i nagorjele grede. Prozori su izgledali kao ocne
duplje koje vape za osvetom.

Posvuda je neprijatelj ostavio tragove svog groznog djela. Ali, novi
osvetnici ustaju; Istra je dala i daje svaki dan svoje zdrave i jake sinove
da je oslobode od nacifaSistickog terora, od jarma koji ju je tlaCio toliko
dugih godina, koji je i postigao samo poveéanje mrZnje prema neprijatelju-
-okupatoru...«

Poslije nekoliko dana boravka na teritoriju Kastavstine, bataljon »Pino
Budicin« prelazi ponovo »granicu« sa cijelom brigadom »Gortan« (operativna
naredba br. 22 od 15. VII 1944), vraca se u Istru i smjeSta se na ve¢ poznatom
sektoru Krasa, s bazom u Vodicama.

Prema naredbi Staba brigade br. 23 od 20. srpnja, talijanski bataljon
zauzima polozaj u selu Mandi¢i, ostali bataljoni u Brestu, Vranju i Novoj
Vasi (kod SuSnjevice).

Na podrucju Krasa, pored brigade »Gortan«, skupljaju se jedinice sloven-
skog Istrskog odreda koje operiraju izmedu sektora KoparStine i Ilirske
©istrice. | do njih stize odjek ratnih uspjeha talijanskog bataljona, koji su
istaknuti u izvjeStaju Stabu 7. korpusa NOV-e Slovenije od 24. srpnja. Ovaj
Stab ¢e naknadno odgovoriti rukovodiocima Istrskog odreda svojom depeSom
od 3. kolovoza 1944. u kojoj se navodi:

. »Pod kraj srpnja dolazi u sjevernu Istru talijanski partizanski bataljon.
Stab 7. korpusa Slovenije, svjestan vaznosti te Cinjenice, kao i bratske i zajed-
nicke borbe protiv faSizma, odreduje da Stab Istrskog odreda pruzi punu
pomoc¢ talijanskom bataljonu ‘Pino Budicin' kroz sve vrijeme u koje ¢e ope-
rirati na podrugju.«®

3 lIzvorni dokumenti ¢uvaju se u Muzeju revolucije Ljubljana.



GLAVA XVII

S BRDA NA MORE

Dvadeset drugog srpnja Stab Gortanove brigade izdaje Zapovijest br. 24
za novi pokret i napad na MoSc¢enicku Dragu.

Prije polaska s polozaja u Mandi¢ima, selu od desetak kuca kod Boljuna,
borci talijanskog bataljona dobivaju svaki po pola kilograma mesa »kao re-
zervu« i zatim pridu briZljivom Cis¢enju oruzja. Bilo je divno toplo vece.

Jo$S prije zalaska sunca, sve se jedinice stavljaju u pokret prema istocnoj
padini Ucke imajuci za cilj liburnijsku obalu. Polazeé¢i s odgovarajuéih sek-
tora, bataljoni se susrecu kod sela SuSnjevice i u Novoj Vasi. Odavde, teSkim
planinskim marSem koji traje cijelu no¢, prenosec¢i rukama top »Jurinu« i
granate, rano u zoru stizu na vidik cilja.

»(...) Mogli smo se po prvi put diviti osvijetljenoj obali rasvjetom toli-
kih gradova, medu kojima se isticao grad Rijeka. Cuo sam nekoliko Rije¢ana
iz moje Cete kako uzbudeno uzvikuju: 'Gledaj moj grad!" Zatim smo se spu-
stili padinom; prije zore svaka je Geta veé bila na poloZaju.«*

Napad na Moséenicku Dragu

U naredbi Staba brigade to¢no je naznafeno da je neprijatelj utvrden u
jednoj velikoj zgradi gotovo usred MoSéenicke Drage, broji 60 faSista i kara-
binjera. Garnizon ¢e frontalno napasti prvi udarni bataljon koji ¢e ga s jed-
nom ¢etom opremljenom s dva teSka mitraljeza i jednim bacaCem i unistiti,
s drugom cetom Ce zauzeti polozaj na cesti izmedu Voziliéa i Plomina sa
zadatkom da sprijeCi eventualna pojaCanja iz Pule; jednu svoju cetu dat Ce
u rezervu pri Stabu brigade.

Dvije €ete i mitraljeski vod 2. bataljona blokirat ée neprijateljski garnizon
u zaseoku Ucka na padinama UcCke i sprijeciti neprijatelju izlazak i eventualno
pruzanje pomoc¢i onom u MoSéenickoj Dragi. Dvije Cete 3. bataljona i jedna
Ceta 4. talijanskog bataljona »Pino Budicin« zaposjest ¢e poloZaj na cesti

1 Tako Arialdo Demartini u nekoliko neobjavljenih biljezaka datih autorima.



Lovran—MoS§¢enicka Draga u blizini Medveje, gdje ¢e minirati i zakrciti cestu
da bi zastitile bok koji je u veéoj opasnosti iz pravca Rijeka—Opatija—Lovran.
Toj se grupi dodjeljuju jedan protukolski top i teSki bacaC. Jedna druga Ceta
talijanskog bataljona i jedna Ceta 3. bataljona postavit ¢e se u zasjedu bocno
od glavne ceste prema unutraSnjosti do Lovranske Drage i sprijecCiti neprija-
teljskoj pjeSadiji eventualno kretanje kroz Sumu. Jedna Ceta »Budicina« ostat
¢e u rezervi pri Stabu bataljona u blizini mjesta zasjede.

Stab brigade i sanitet smjestit ¢e se kod sela Simetiéi, na kilometar uda-
ljenosti iznad MoScéenicke Drage. Svaki bataljon odrzava vezu pomocu tri
kurira u Stabu brigade. Pocetak napada bit ¢e u 03,30 sati dana 23. srp-
nja 1944.

Naporni pokret nekih jedinica prouzroCio je zakaSnjenje pocCetka opera-
cije. U 4.30 sati ujutro, presijecanjem telefonskih Zica i pod osobnim vod-
stvom komandanta brigade Vitomira Sirole Paje, borci krenu u napad. Rafa-
lima teSkog mitraljeza skoro odmah odgovara ubilatka vatra neprijatelja
s bunkera i prozora zgrade stisnute medu visokim kuéama na samom moru.
Pristup je teZzak i nema nacCina da se objekt opkoli. Poslije nekoliko minuta
s obiju strana pucnjava prestaje. Vitomir Sirola Pajo nareduje da se sakupe
sve rucne bombe na raspolaganju i obimna koli¢ina municije, pribavi sebi
bocu benzina, pozove jednog dobrovoljca i zajedno s njime odlucuje da
osobno zavrsi akciju.

Svjedok smione Pajine rijeSenosti je borac Ferruccio Pastrovicchio, kurir
Staba bataljona »Budicin« koji se nalazio pokraj komandanta brigade upravo
ti trenutku kada se ovaj uputio po jednoj uskoj krivudavoj kaldrmi, popeo
najprije na krov zgrade kraj kasarne i zatim skoCio na krov kasarne. Na
krovu kasarne Pajo je razmaknuo crijepove, napravio Siroku rupu, polio
itavan benzinom i zapalio benzin bacanjem ru¢nih bombi. Krov se odmah
zapalio i dok se plamen vrlo brzo razbuktava, komandant brigade silazi s kro-
va zajedno s drugom, dostigne druge borce i nareduje: »Juris!«

Juri$ je jo§ jednom odbijen Zestokom vatrom neprijatelja. FaSisti, povla-
ce€i se s gornjeg kata, nastavljaju Zilavom obranom iz prizemlja i bunkera.
Ocito je da oCekuju pojacanja.

Iz pravca Medveje se, u isto vrijeme, Cuju rafali mitraljeza. Pojacanja
su pritekla u pomo¢ neprijatelju, ali su zavrSila u zasjedi postavljenoj od
Budicinovih boraca, koji su nakon miniranja ceste i nakon $to su je onespo-
sobili podizanjem velikih kamenih blokova zauzeli poloZzaj na grebenu i u
usjeku brda iznad glavne ceste.

U klopci »Budicina«

Ve¢ oko dva sata traje vatra oko kasarne u Mosc¢enickoj Dragi, kad se
na zavoju ceste blokirane talijanskim bataljonom pojave dva kamiona nje-
macCke kolone koja dolazi iz Rijeke. Borci »Budicina« i posebno 3. Ceta otva-
raju odmah paljbu sa svim svojim oruZjem i prelaze na juri$ kad je prvi
kamion, doSavsi na minu, poletio u zrak. Ubrzo se borba pretvara u bijesno
prsa u prsa; poleti u zrak i drugi kamion. Neprijatelji, stotinjak njih, deset-



kovani su. U rukama boraca »Budicina« ostavljaju teSki mitraljez od 20 mm
i mnogo lakog oruzja.’

Borba nije, ipak, zavrSena. Ona se ponovo zameée dolaskom novih nje-
mackih pojaCanja, koja ostaju prikovana vatrom talijanskog bataljona, dok
kod kasarne u Mo§c¢enickoj Dragi neprestano juriSaju Pajini borci.

OkrSaji se nastavljaju i poslije podne. Uvidjev§i nemoguénost probijanja
blokade na cesti, neprijatelj pokuSava nadiranje s mora. I, doista, primjeéuje
se jedan brod njemacke ratne mornarice s kojeg se spuSta u more motorni
¢amac pun vojnika. Iz istog broda otvorena je vatra na poloZaje brigade. Mali
top »Jurina«, takoder, stupa u akciju ciljaju¢i brod, dok borci 1. Cete »Budi-
cina« uspjesSno ciljaju motorni ¢amac koji ide prema plazi u Medveji, da mu
ne doszvole iskrcavanje. Ocekivanog pojavljivanja neprijatelja preko Sume
nema.

Konac¢no, Pajini borci koji imaju ve¢ dva pala druga i jedanaest ranjenih,
prodiru u kasarnu u plamenu, likvidiraju gotovo sve faSiste (ostali ¢e umrijeti
uguSeni u podrumima) da bi se, na kraju, povukli pod zaSttiom 3. bataljona,
omladinskog bataljona i talijanskog bataljona.

Bilanca: 2 neprijateljska kamiona uniStena, 120 neprijatelja ubijeno,
veliki plijen ratnog materijala. Gubici brigade: cetiri mrtva i jedanaest
ranjenih.

Oko 9 sati naveCe, poslije nekoliko manjih okrSaja u Sumi, borci se
ponovno penju na brdo po obroncima Uc¢ke, umorni i gladni, gledajuci povre-
meno prema moru. Iz MoS¢enicke Drage uzdize se jo$ stup dima iz kasarne
koju je progutala vatra.*

Zbor u RaSporu

»DoSle ste ovamo da jedna drugoj kaZete, tebi talijanska majko i tebi
hrvatska majko, da neée nikada vise odgajati svoje sinove u mrznji jednog
protiv drugoga, kao §to su to htjeli neprijatelji naSe slobode.« »Bolje nego
rijeCi pozdravljaju vas danas, drage majke, sestre, talijanske vjerenice, rafali
mitraljeza kojima naSa omladina odlu¢no upravlja protiv neprijatelja naroda:
faSizma, kao specifitnog, najmrskijeg neprijatelja nas Talijana: protiv tali-
janskog faSizma.«

Ove rijecCi, Sto je izgovorio zamjenik predsjednika Saveza antifaSistiCke
omladine Istre, Giorgio Sestan pozdravljajuci | oblasnu konferenciju Anti-
fagisticke fronte Zena za Istru, navedene su u listu »Il Nostro Giornale«® u
izvjeStaju o toj »veliCanstvenoj narodnoj manifestaciji« kako glasi naslov
posveéen tom skupu.

i 2 U nekoliko neobjavljenih_biljezaka stavljenih na raspolaganje autora, Arialdo Demartini spominje
imena nekolicine pripadnika koji su se viSe istakli u akciji: "braca Basilije i Renato Kal€i¢, Marino
Furlan, Francesco Fioranti, Michele Veggian, Marino Manzin, Petar Herak (ufestvovao je u ?_ostavl anju
mina), Bruno Tomini kao operativni oficir, bivsi vojnik talijanske vojske Anzuli (ili Angiuli), tadasnji
komandir cete koji se ve¢ istakao u uniStenju garnizona u toplicama Sv. Stjepana, i Miho Vali¢.

3 Medu ucesnicima spominju se: Domenico Medelin, Rudi Dobran, Giulio Dobran, Tino Zagorel,
Ferruccio Pastrovicchio i Milan ISkra.

_ 4 Za rekonstrukciju borbe u Mo3¢eni¢koj Dragi koristili smo, pored svjedoCenja pojedinih ucesnika,
djela »Fratelli nel sangue« (str. 117—118, opis Mire 3Sepica), »lstarska svitanja« éstr. 8—62), »Borbeni
put 43. istarske divizije«_ (str. 138—139) i »Put Prve istarske brigade« (str. 165—167). lzvorni dokumenti
o bilanci operacije éuva&u se u Arhivu Vg&nmstorljskog instituta Beograd: k. 1321, f. 4, dok. 17. Up.
Zbornik dokuauenata NOR, tom V, str. 58—72.

5 Brot 15 od 15. kolovoza 1944.



Konferencija se odrzava »u slobodi planina na Krasu« — u Sumi Gvozd
kod RaSpora — 25. i 26. srpnja, uz prethodni mimohod 2. istarske brigade,
»pozdravljene klicanjem od 3000 prisutnih, od toga 1500 Zena«. Pozdrav Gior-
gija Sestana »u ime talijanskog naroda i posebno talijanske omladine Istre«,
popracen je opcim glasnim odobravanjem i klicanjem borbenom bratstvu
Hrvata i Talijana Istre. »Govorile su i talijanske drugarice iz Rovinja, Moto-
vuna, Pule, koje su izrazile svoje oduSevljenje za ovu veli¢anstvenu manife-
staciju i svoju borbenu odlu€nost... PrimijeCeno je sa simpatijama da su
talijanske Zene nosile hrvatsku trobojnic.u, a Hrvatice talijansku.«

Dolazak iz svih krajeva poluotoka i boravak mase od preko tri tisuce
osoba na skupu, pokazuje snagu S§to je narodnooslobodilacki pokret postigao
i veliku podrSku koju uZiva. Preko 35 vojno-pozadinskih stanica svaki dan
prolaze cijele kolone Zena i omladinki koje prenose hranu, odjecu, pa Cak
i grla stoke za borce. Na konferenciju je doSao i talijanski kulturno-umjet-
nicki ansambl pod vodstvom Rovinjca Marka Garbina da nastupi svojim pje-
vackim zborom i dramskom grupom. Putem mrezZe tih stanica prolaze stotine
novih partizanskih »regruta«, kuriri sa naredbama, informatori sa vijestima
i partizanskim novinama. Preko njih prolaze i oni Budicinovi borci koji se
po zavrSetku dvadesetodnevnog kursa, vracéaju u Istru naveCer 28. srpnja
preko pruge Trst—Rijeka, kako pripovijeda Giordano Paliaga u svom
dnevniku.

»Da bismo stigli u brigadu, morali smo pjeSaciti vise od dva dana (pre
valjujuéi jedva skoro 12 km). Kad smo stigli u NedeS¢inu (Labin) iSli smo
u Stab, gdje smo jeli i odmah zatim nastavili put prema mojem bataljonu.
Nakon 2 sata pjeSacenja culi smo iz daljine neke zvukove. Pomislio sam da
naSi drugovi pleSu. Bilo je to u nedjelju, 30. srpnja. Cim sam stigao pruzio
sam im odmah ruku, svi su se oni okupili oko mene pitaju¢i me kako sam
proSao. NaSao sam i neke nove drugove iz Rovinja ...«

Stanje u oCima neprijatelja

Iz dnevnika Giordana Paliage prelazimo na dokumenat neprijateljskog
izvora. Komanda 35. njemackog vojnog sektora u svome izvjeStaju od 29. srp-
nja 1944. prikazuje w»stanje ustaniCkih trupa u pokrajini Rijeke i na susjed-
nom podrucju«.

Nakon tvrdnje da se u Rijeci nalazi »jedan bataljon slobode« o kome
nisu poznati sastav, snaga ni naoruzanje, u izvjeStaju se prelazi na podrucje
UcCke. »Vijesti o prisustvu partizanskih grupa u cijeloj Istri a, posebno, na
podrucju Ucke — tvrdi se — proturije€ne su; to i zato $to se te grupe, uslijed
svoje velike pokretljivosti, pojavljuju sad ovdje sad tamo, tako da je zaista
teSko predociti sebi to¢nu sliku o njihovom razmjeStaju i stvarnoj snazi...
Prema primljenim razliCitim obavijestima, izgleda da je sada stigla u Istru
i 8. kordunaSka partizanska divizija podijeljena ovdje u razne odrede, i to
s jednim odredom koji bi se, navodno, nalazio na juznim padinama Ucke,
izmedu Lovrana i RaSe, s jednim koji sa sjevera vrsi pritisak na Pulu, dok bi
se tre¢i odred nalazio izmedu Buja, Motovuna, Pazina i Buzeta i, konacno,
Cetvrti uzduz ZeljezniCke pruge Rijeka—Trst izmedu Prema i SenozeCa. Glavni
Stab partizanskih snaga u Istri nalazi se na planini Lisina (15 km sjevero-
istocno od Rijeke) smjeSten u jednoj daS€ari na udaljenosti od 1 km od
planinske kuce Rossi. Intendantura nalazi se na Planiku (6 km jugozapadno



od Lisine)... Sto se ti¢e opceg stanja, valja priznati da je ono naglo pogor-
Sano u toku posljednjeg mjeseca i smatra se veoma ozbiljnim. Pritisak parti-
zana na ovom podrucju u stalnom je porastu. Ustanici nastavljaju nadzira-
njem Zeljeznicke pruge Rijeka—Trst i Cesto je prekidaju ... Sto se tice Rijeke,
iako oni ne bi pokuSali iznenadni napad na grad, barem dok se ne dogodi
ne$to novo u opéem razvoju rata, ne krije se opasnost od moguénosti bloki-
ranja grada i time o njegovu prepudtanju ustanicima.«®

Kao §to se primjeéuje, u strahu su velike oci. Nacifadisti se osjecaju
ugroZeni sa svih strana; vide Cak jednu diviziju i zamiSljaju je kao da je
cloSla u Istru iz Korduna. Ona ¢e se, doista, ovdje ubrzo i pojaviti, negdje
pod kraj kolovoza, ali ¢e to biti prava istarska divizija. Brigada »Gortan« se,
u meduvremenu, razmjestila u rajonu Cepi¢é—S3usnjevica—Pazin — prema
naredbi br. 25 od 28. VII, i to: 1. bataljon u selo Voziliéi, 2. bataljon u Sum-
ber, 3. bataljon u Nede3¢inu kod Labina i 4. bataljon »Pino Budicin« u Cepié,
a Stab brigade s prisStapskim jedinicama u selo Bolesko.

Zna li to, odnosno, ne zna li to neprijatelj? U svakom se slu€aju ne usu-
duje metnuti glavu u torbu izvan veéih sredi$ta. Do uSiju nacifaSista zavuce-
nih u bunkerima sigurno ne dolaze pjesme i zvukovi harmonike boraca »Pina
/Budicina« koji, izmedu ostaloga, imaju priliku da idu i na ples u SuSnjevicu
s djevojkama tog mjesta koje je nastanjeno sa stanovniStvom rumunjskog
porijekla.

»Boravak u ovom selu — podsjetit ¢e naknadno Arialdo Demartini —
mogao se kao takav ubrzo i zaboraviti da nije bilo zbog naroda koji je go-
vorio ¢udnim narje¢jem... |, zaista, kad smo se ve¢ smjestili po kucama, da
bi se okrijepili i izbjegli prijepodnevnu sparinu, imali smo priliku da poraz-
govaramo i lakSe se sporazumimo s mjeStanima. Vecina nas boraca '‘Budicina’
saznala je po prvi put o postojanju tog sela sa stanovnicima rumunjskog
porijekla u Istri. Kad su mjeStani Culi da razgovaramo talijanski, i njih je
jako zanimao nacionalni sastav naSe partizanske jedinice. Sve u svemu,
susret je bio zanimljiv za jedne i druge.«

6 Vidi biljeSku 1, glava XIV.



GLAVA XVIlI
BATALJON UTROSTRUCEN

U novom rajonu razmjeStanja vojske, na udaljenosti od dvadesetak kilo-
metara od obale, odakle se s visoka moZe obuhvatiti pogledom dugi pojas
obale od Mosc¢enice do Plominskog kanala, Gortanove jedinice nesmetano pri-
stupaju svome daljnjem ucvr§¢enju. Komandanti dodjeljuju bataljonima sto-
tine i stotine novih dobrovoljaca Icoji dolaze iz svih krajeva poluotoka.

Posebno jaka je kroz cijeli mjesec srpanj mobilizacija Talijana zahvalju-
juci stalnoj i upornoj akciji narodnooslobodilackih odbora, kako to svjedo€i
pijeli niz letaka na talijanskom jeziku, koji su Stampani i raspacani od jednog
do drugog kraja poluotoka i u Rijeci.

Jedan poziv gradanima Pule nosi datum od 8. srpnja 1944: »Svi u parti-
zanske redove za posljednju odlu€nu borbu! Zivjela Narodnooslobodilatka
vojska! Zivjele puljske omladinske Cetel« Drugi leci upuéeni Puljanima nose
datume od 15, 16, 20. i 27. srpnja: »Drugovi koji se ve¢ bore, Cekaju vas.
Zivjelo oruzano bratstvo Talijana i Hrvatal«, »Treba ojacati oruzane jedini-
ce... VaSe je mjesto u njihovim redovimal«

Apeli istog sadrzaja od 14. srpnja upuceni su rijeckim radnicima. Petnae-
stog srpnja upudéuju se »gradanima Opatije«, a glase: »Oko vas su herojske
partizanske jedinice. Tamo se vodi borba za slobodu ... Tamo je vaSe mjesto.«
Sesnaestog srpnja upuéen je novi poziv gradanima Rijeke.

»Na oruZje, radnici! Samo u borbi u partizanskim redovima nalazi se
sigurnost vaSe buducnosti! Smrt okupatorul« To je tekst letka Oblasnog
NOO-a za Istru od 10. srpnja kojim se radnici pozivaju u »borbu na Zivot
i smrt«.

Talijanska unija

Desetog i 11. srpnja u selu Camparovica kod Labina osnovan je Privre-
meni odbor Talijanske unije za Istru. ObjaSnjavajuci ciljeve Unije list »11
Nostro Giornale« od 26. kolovoza ovako piSe:

»Talijanska se narodnost u Istri danas beskompromisno bori protiv
ozlojedenog tlaenja Nijemaca i njihovih suradnika neofaSista... Zato je
potrebno da Talijani Istre upregnu sve svoje snage i ucine najveéi napor za
slobodu. Potrebno je da mobiliziraju sva svoja sredstva da Sto prije protje-



raju tlaCitelje ... Napori trebaju biti uskladeni, usmjereni. Odatle potreba za
jednim udruzenjem (Talijanska unija) koje bi okupilo sve Clanove naSe na-
rodnosti, bez obzira na politiCko opredjeljenje, socijalno porijeklo, vjero-
ispovijest ... Talijanske oruZane jedinice NOV-e imaju ve¢ svoju borbenu
pobjedonosnu tradiciju. Talijanska Stampa postigla je, mada u dosadasnjim
teSkim uvjetima, zapaZen uspjeh. Jedna talijanska kazaliSna grupa ve¢ okup-
lja svoje najbolje scenske radnike i priprema se za izvodenje nasih najboljih
djela. Postupno ¢e se otvarati talijanske Skole... Prihvatimo jednoglasno
poziv Privremenog odbora! PokaZzimo se dostojnima skoraSnje slobode!«

Privremeni odbor poziva Talijane da slijede »put na koji su ukazali Pirio
Budicin i Aldo Negri i svi oni koji su dali Zivote za slobodu i bolju buduénost
talijanskog i hrvatskog naroda Istre«. Posebno se na njih apelira »da slijede
ovaj put stvarajuéi nove bataljone NOV«.

Jasno je da je prijedlog da se osnuju novi talijanski bataljoni smjernica
rada Partije, Jedinstvenog narodnooslobodilatkog fronta. Pozivi ne ostaju
bez odgovora. U dopisu pod naslovom »La mobilitazzione di Hitler a Pola«
(Hitlerova mobilizacija u Puli) uz potpis »Paolo« u listu »Il Nostro Giornale,
navodi se:

»Na kraju doline dugi red omladinaca nalazi se u pokretu prema bazi.
Ima ih viSe od stotinu: radnika, studenata, zanatlija, najviSe iz Pule, nekoli-
cina iz Rovinja. 'Umorni smo, ali ¢e biti dovoljno samo koji sat odmora,
zatim ... puSka i udri po nacifaSistima!" Mladi su zadovoljni: ne prijeti im
viSe opasnost od odijevanja mrske nacisticke uniforme. Sad je sloboda, svaki
je od njih osjetio bratstvo starijih partizana $to ih prihvacaju u slavne jedi-
nice vojske osloboditeljice... Novi ¢e se bataljoni postrojiti pored starih
slavnih talijanskih jedinica.«*

»Budicin« ima 400 boraca

Bataljon »Pino Budicin« koji je poCetkom travnja na stanciji Bembo
brojio 120 boraca da bi se taj broj popeo nakon dva i po mjeseca (Vodice,
16. lipnja) na 200, biljeZi krajem srpnja prisustvo od preko 400 boraca u
rajonu Cepié! Kroz manje od Cetiri mjeseca broj je utrostrucen.

Prakti¢no, moglo bi se formirati tri bataljona, koliko ih treba za jednu
brigadu. Naime, budu¢i da se priliv dobrovoljaca nastavlja iz dana u dan,
zamisao da se osnuje talijanska brigada postavlja se punom jasno¢om. Netko
je u tom povodu spomenuo da je 5. travnja 1945. u Slovenskom primorju,
trS¢anski udarni bataljon prestrojen u brigadu »Garibaldi — Trieste« ¢&im je
dostigao 300 boraca. U Istri se ta zamisao ne moZe ostvariti »zbog stalnih
prebacivanja bataljona, pa i zbog samog stanja $to postoji na raznim podruc-
jima na kojima je bataljon djelovao, tako da su brojni talijanski borci raspo-
redeni u druge jedinice ove ili drugih brigada, poSto nije moguce da se svi
okupe u talijanskom bataljonu.«?

1 Br. 16 od 15. VIII 1944,

. 2 »Fratelli_nel sangue«, tre¢i dio, glava XXIV, urednik Renzo Vidotto: »Talijanski bataljon 'Pino
Budicin'«, str, 248. Za produbljivanje teme upuujemo ¢itaoca _na glavu_tog djela koja je posvecena
talljansko& brigadi. Ovdje neka bude bar_zabiljezeno ono $to piSe_u Enm_klopedlgl Jugoslavije, tom II,
Zagreb 1956, gdje se pod terminom »Brigade«, str. 207—220, moZe procitati; »Snaga, sastav, oprema
i naoruzanje brigada nisu bili stalni. Snaga_se razlikovala u_raznim razdobljima ustanka i na raznim
Eodrué]lma na kojima se vodila borba.« XI istom poglavlju, Enciklopedija daje prikaz svih 251 brigada
oje su satinjavale Narodnooslobodilacku vojsku_Jugoslavije (od tih brigada Cak je 10 bilo talijanskih).
Iz tog pregleda izvodi se da su 24 brigade brojile manje od 500 ljudi, zatim je bilo brigada i sa 400,
350, 250 i ¢ak sa 200 boraca.
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Podru¢je oznafeno crnom bojom predstavlja operacijsku zonu »Budicina« od

{M%ova osnivanja do ukljuenja u sastav brigade »Vladimir Gortang, 6. lipnja

na sektoru Sutivanca. Prva istarska brlgada formirana na Ucki 1. travnja
1944, imala je svoje vatreno krstenje u Lupoglavu pet dana kasnije.



Koliko je talijanskih boraca rasporedeno u hrvatske bataljone istarskih
brigada ili izvan Istre? Odgovor je teZzak. Nekoliko stotina, moZzda oko tisucu.
DoSavSi u »Budicin« 14. srpnja, Vodnjanac Antonio Baressi zavrSava u
2. istarsku brigadu u kojoj se s drugim sunarodnjacima osniva 4. talijanska
Ceta, gdje i ostaje sve do kraja rata da bi uSao u »Budicin« tek 15. srpnja
1945, Rovinjac Pietro Budicin zavrSava, naprotiv, u 2. bataljonu 1. brigade
13. divizije. Giusto Curto, takoder Rovinjac, stari je borac »Budicina«, ali i
on ulazi u Trinaestu. Gotovo svi Galizanci mobilizirani u srpnju 1944. — njih
pedesetak, ulaze u tu istu diviziju zajedno s nekoliko desetaka Puljana.
RasprSeni su i RijeCani, Bujci i PoreCani... a da ne govorimo o stotinama
talijanskih boraca, koji su, nakon §to su prisilno mobilizirani od strane Nije-
maca poslije 8. rujna 1943, naknadno preSli u partizanske redove. Primjer
kapetana Cassinija, komandanta karabinjera Pule, sa nadlezno$¢u nad cije-
lom Istrom, slijedilo je 400 karabinjera. Komandant vojnog garnizona Starod,
na cesti Trst—Rijeka vodi sa sobom svih svojih 38 vojnika u redove brigade
»Gortan<® koji ¢e poslije nekoliko mjeseci biti upuéeni na okrupnjavanje
drugih jedinica. Kojih?

Rotacija rukovodeéeg kadra

Posljednji tjedan srpnja i prvi dani kolovoza predstavljali su za bataljon
»Pino Budicin« razdoblje velikih preobrazaja i u pogledu sastava Staba:

— operativni oficir BRUNO TOMINI postaje KOMANDANT, te zamje-
njuje Oscara Turillija koji je premjeSten u 10. korpus gdje mu je povjerena
komanda jedney oklopne jedinice;

— komandir 1. ¢ete MILAN ISKRA postavljen je na duznost OPERATIV-
NOG OFICIRA na mjesto Tominija;

— komesar 2. Cete ANGELO GIORGIO PASCUCCI postaje KOMESAR
bataljona, te zamjenjuje Luciana Simettija koji je premjeSten u Operativni
Stab za Istru;

— MARIO JEDREICIC postaje ZAMJENIK KOMESARA bataljona i pre-
uzima mjesto Benita Turcinovicha, kojemu je povjerena duZnost predsjed-
nika »Odbora za prosvjetu i kulturu« u bataljonu.

I u_samim Cetama dolazi do kadrovskih promjena. Odmor bataljona u
rajonu Cepi¢—Susnjevica produljuje se od 24. srpnja do 2. kolovoza. Giordano
Paliaga, koji je postao komesar Cete, ovako opisuje te dane:

»Veé rano ujutro ¢uo sam buku vr3alice koja je vrsila Zito a bila je
postavljena u selu gdje se nalazio bataljon. Zrak je bio topao, pred nama
Ucka i vrlo lijep pogled. Jeli smo dosta dobro, Zene su nam nosile hranu,
dolazile su izdaleka. Tog dana nisam se dobro osje¢ao, mozda zato $to u
posljednja dva dana nisam jeo gotovo niSta. Tako je prosao 31. VII. Mnogo
bolje nisam se osje¢ao ni 1. VIII 1944. Rano ujutro pozvali su me u Stab,
iSa0 sam i reCeno mi je da sam predloZzen za komesara. U onom trenutku
nisam se osjeéao sposobnim za tu duZnost. Sutradan polazimo u veliku
ofenzivu. Poslije 4 sata stigli smo u Plomin da zaposjednemo poloZaj.«

i 3 U »lstarskim svitanjima«, str. 63—68, opisana je u detaljima epizoda poruCnika »Silvija« i
njegovih ljudi, koji poslije likvidiranja jedinih 4 faSista garnizona i miniranja kasarne u Starodu prelaze
s oruzjem i opremom u partizanske redove pjevajuci pjesmu »Bandiera rossa.



GLAVA XIX
VELIKA BORBA NA LABINSTINI

»Velika ofenziva«, napisao je Paliaga. | bilo je upravo tako: najSira ope-
racija koju su do sada izvrSile oslobodilacke snage u Istri a izvodio ju je
prema zapovijesti Operativhog Staba, Stab Gortanove brigade 2. kolovoza 1944.

»NaSa brigada dobila je zadatak — Cita se u zapovijesti br. 26 — da
unisti neprijatelja s istodobnim naletom na garnizone u Rasi, Podlabinu i
Rabcu. Nakon uniStenja tih triju garnizona, iste jedinice imaju zadatak da
krenu u pravcu garnizona Vlaska, Stalije i Brsice i uni$te neprijatelja.«

Plan je, kao §to je vidljivo, ambiciozan. U RaSi je 120 Nijemaca i faSista
smjeSteno u tri utvrdene zgrade, oko kasarne izgradeni su bunkeri a na nekim
mjestima postavljeni frizijski konji (bodljikava Zica). Neprijateljsko naoruZa-
nje sastoji se od: 1 protukolskog topa, 2 teSka minobacaCa, 6 teSkih i 10 lakih
mitraljeza, jedne autoblinde. Zadatak da napadne ovaj garnizon povjeren je
3. bataljonu sa dvije njegove Cete kojima su dodijeljeni teSki bacac i protu-
kolski top, dok ¢e treca Ceta tog istog bataljona trebati uniStiti garnizon
Rabac jaCine 70 Nijemaca smjeStenih na tri mjesta. Kasarnu u Podlabinu u
jacini od 27 Nijemaca i 9 faSista napast ¢e 2. bataljon s jednom ¢etom. Ostale
¢e Cete ostati u rezervi kod Staba brigade. Prvi bataljon s cijelim svojim sa-
stavom zaposjest ¢e polozaj na asfaltiranoj cesti Labin—Pula na velikoj okuci
kod Barbana, gdje ¢e postaviti dvije mine, napasti s jednim vodom neprija-
teljske straze na mostu rijeke RaSe i dignuti ga u zrak.

Cetvrti talijanski bataljon dobio je zadatak da zaposjedne s jednim odje-
ljenjem s teSkim naoruZanjem polozaj kod Plomina, minira cestu Rijeka—La-
bin i s jednom cCetom i teSkim mitraljezom zaposjedne poloZaj na kriZzanju
ceste Sumber—Pican i Pican—Kr3an.

Stab brigade nalazit ¢e se u Strmcu. Pocetak napada predviden je za
4 sata ujutro 3. kolovoza. Operacija spada u Sire planove Operativhog Staba
za Istru koji je izdao uputstva i ostalim oruZanim jedinicama oslobodilatke

1 lzvorni tekst objavljen {? u knjizi »Put_Prve istarske brigade«, str. 167—170 i u knjizi 31,
tom V, »Zbornik dokumenata« Vojnoistorijskog instituta Beograd, dok. br. 24, str. 117—120. ‘lzvorni
dokument nalazi se kod Vojnoistorijskog instituta Beograd, reg. br. 18—1/4, K. 1321.



vojske da pristupe CiSéenju teritorija Istre i uniStenju Sto veceg broja okupa-
torskih garnizona. U zapovijesti Gortanove brigade, izmedu ostalog, piSe:

»Skre¢e se paznja Stabovima bataljona da upoznaju komandni kadar
i borce, da kad udu u pojedina mjesta ne dode do pljacke i da se borci ne bi
opijali. U tom slucaju bit ¢e pozvani na odgovornost Stabovi bataljona tj.
onaj tko je rukovodio akcijom. Dolazak naSe vojske u takva mjesta treba
da predstavlja najbolji odnos s narodom, kao i sa zarobljenicima. Sav plijen
do najmanje sitnice ima da dode u Stab brigade ...«

Faze operacije

U no€i izmedu 2. i 3. kolovoza bataljoni napuStaju svoje baze i krecu
prema NedeSc¢ini kod Labina, mjestu zborovanja Citave brigade. Komandant
Vitomir Sirola Pajo i zamjenik komesara Antun Racki odrzavaju vatrene
govore okupljenim borcima. Zatim se jedinice stavljaju u pokret i zaposje-
daju polozZaje koji su im odredeni za borbu.

Operacija se samo djelomic¢no razvija prema planovima. Napad na nepri-
jateljske garnizone otpoceo je s jednim satom zakaSnjenja, neprijatelj nije
sebi dozvolio iznenadenje i pruzio je jak otpor. Vrlo brzo pola Istre odjekuje
od pucnjeva topova. Nizu se juriSi sad uspjeSni sad s teSkim gubicima, ali
uvijek Zestoki s partizanske strane. U 9 sati, naiSao je neprijatelj iz Pule sa
40 kamiona i nekoliko tenkova koji se zaustavljaju kod Barbana, prije mjesta
zasjede postavljene od 1. bataljona (oCito je neprijatelj bio obavijeSten) i
njemacki vojnici napadaju odlu¢no. Poslije dvosatne borbe, naSi su prisiljeni
na povlacenje. Nekoliko njih prebacilo se plivanjem preko rijeke RaSe. NaSi
gubici: 8 poginulih i 21 ranjen. Druga neprijateljska pojacanja stizu iz pravca
Zminja.

Gotovo istovremeno, morskim putem iz Cresa i Rijeke, dolaze nove nje-
macCke snage koje se iskrcavaju na obali Rabca sa devet motornih ¢amaca.
Unato€ tome, borbe u Rasi (proSirene na Krapanj), Podlabinu i Rabcu nastav-
ljaju se.

U meduvremenu, jedinice »Budicina« zauzele su polozaj: 1. ¢eta s kome-
sarom bataljona i operativnim oficirom, na uzvisini malo dalje od imosta na
cesti Sumber—Piéan; 2. i 3. éeta s komandantom $taba bataljona u Plominu,
na Cijim se uzvisinama izmjenjuju patrole, pripravne kroz cijeli dan da se
bace na neprijatelja, ali cestom ne prolazi nitko. Na poloZzajima Sumber—Pi-
¢an, naprotiv, stvari teku drukgije.

Garnizon u Krapnju, koji nije bio predviden planom operacija, pada
poslije nekoliko sati borbe; okrSaji u Podlabinu traju sve do 7 sati navece;
u Rabcu vodi se borba do noéi. Zestoki jurisi ¢eta 1. i 3. bataljona ruse vanj-
ske obrambene linije, ali kasarne, ipak, nisu osvojene. Nadiranje neprijatelj-
ske kolone iz Barbana prisiljava partizanske jedinice da se povlae najprije
iz RaSe i Podlabina a zatim iz Rabca, dok dolazak neprijateljske kolone iz
Pazina preko NedeS¢ine ometa povlacenje na unaprijed dogovorene poloZaje
izazivajuCi stanovito razvlaCenje partizanskih snaga koje su prisiljene da se
poviaCe u malim grupama svaka svojim putem da bi se mogli izvu€i iz nepri-
jateljskog obruca Sto se stezao sa svih strana.



Ocjena i kritike

Prema operativhom izvjeStaju Staba brigade br. 881 od 6. kolovoza 1944,
bilanca borbe bila je slijedeéa: neprijatelj je imao 207 mrtvih i ranjenih,
zarobljena su dva Nijemca i dva faSista, zaplijenjen je jedan bacac, jedan
teSki mitraljez »Breda«, jedan Sarac, jedan puSkomitraljez, Sest puSaka i
mnogo druge ratne opreme, te uniSten jedan kamion. Gubici brigade: 13 bo-
raca je palo, 28 ranjeno a 5 nestalo. Brigada je utroSila veliku koli¢inu muni-
cije: 6.120 metaka puSkomitraljeza, 3.560 puS€anih metaka, 1.180 metaka
teSkog mitraljeza, 420 metaka automata, 12 mina lakog i 18 mina teSkog
minobacaca, 71 topovsku granatu (artiljerijska municija u potpunosti potro-
Sena), 150 rucnih bombi, dvije nagazne mine .. . Ratuna se da je neprijatelj
angazirao u borbi preko 2.000 vojnika sa 60-tak kamiona, tri tenka, 4 auto-
blinde, 9 manjih brodova i veliki broj bacaca i topova. »Borbe od 3. kolovoza
bile su najjace od svih borbi koje su se do danas vodile u Istri«, pisao je »ll
Nostro Giornale« u svome broju od 15. kolovoza.

U analizi Operativnog Staba za Istru, na osnovu operativnog izvjeStaja
brigade i kritickog osvrta tog istog izvjeStaja (»Primjedbe« br. 455 od 23. VII
1944), tvrdi se da se joS jednom pogreSno ocijenio neprijatelj; uCinjene su
teSke takticke greSke. Brigada je rasporedena na jednom dugackom sektoru
u obliku luka duZzine od nekoliko desetaka kilometara, dakle na preSirokom
frontu, tako da su se snage odredene za napad, umjesto da se koncentriraju
na glavni cilj napada, razbile; slaba je bila sluzba veze medu jedinicama;
mjesta zasjeda loSe su izabrana. Najtezi gubici, i to oni koji su pretrpljeni
kod Barbana, stavljaju se i na savjest tamoSnjeg svecCenika, koji je odmah
po dolasku partizanskog bataljona u Barban uzeo bicikl i pojurio prema Puli:
»Sumnja se da je on izvijestio Nijemce.«

U izvjeStaju Staba brigade kritiziran je operativni oficir 3. bataljona »koji
nije izvrSio naredenje brigadnog operativnog oficira«; Kritiziraju se, takoder,
»komesar i operativni oficir 4. talijanskog bataljona koji su propustili nepri-
jatelja kod mosta ispod Piéna a da ga nisu ni uznemirili ili pokuSali mu
osujetiti put«.

Operativni Stab za Istru tvrdi da »je ucCinjena teSka taktiCka greSka«:
ne predvidjeti da bi neprijatelj mogao prite¢i u pomo¢ napadnutim garnizo-
nima »i iz pravca Pazina preko Pi¢na i NedeSCine«. »Konstatirano je da su
snage osiguranja trebale biti razmjeStene viSe prema Pazinu, te minirati i
prokopati cestu na vise mjesta.«?

Dolazak neprijateljskog pojacanja iz Pazina nije bio presudan za ishod
borbe, ali je doprinio poremecaju planova povlacenja partizanskih jedinica.

Na poloZajima Plomina borci »Budicinax nastavljaju da bdiju dva dana
uzastopce. Drugoj i trec¢oj Ceti prikljucCuje se i prva. U svom dnevniku Gior-
dano Paliaga je zabiljezio:

»Poslije dva dana provedena na poloZaju, u petak, 4. VIII sisli smo i
otiSli u selo. Svuda je bilo puno ljudi koji su nas promatrali. Narodu je
govorio najprije jedan pa drugi drug. Iza toga iSli smo u crkvu, gdje nam
je svecenik odrzao misu. Na naSe opce zadovoljstvo rekao nam je da ideja
za koju se borimo mora pobijediti. Po zavrSetku, iziSli smo iz crkve i svi
smo plesali.«

2 »Put istarske brigade«, str. 173. Dokument se nalazi u Arhivu Vojnoistorijskog instituta Beograd,
reg. br. 18—1/4, k. 1321.
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Faksimil jedne stranice Cuvenog dnevnika Giordana Paliage.



Misa i ples

Svjedocanstvo komesara 2. Cete potvrduje Arialdo Demartini, vodnik
1. Cete:

»0no Sto je ostavilo poseban utisak na mene za vrijeme boravka u onom
Zivopisnom i privlatnom selu u kojem su svi stanovnici govorili talijanski
jezik, bila je neobi¢na Cinjenica da smo mi borci 'Budicina' prisustvovali
svetoj misi... DapaCe, poCasni odred vojnika bio je za vrijeme vjerskih
funkcija postavljen bo¢no od oltara.

Poslije podne bratimili smo se s omladinom koja nas je pocastila
skromnom vecerom i priredila plesno vete u &ast 'Budicina’.«®

Za prenocenje su borci smjeSteni po kuéama. Ujutro 5. kolovoza, bataljon
ie postavljen u stanje pripravnosti. Razne jedinice vracaju se na svoje polo-
Zaje na brezuljku na kojem su bili i prethodnih dana. Paliaga biljezi u
dnevniku:

»Ovoga puta smo morali na vrh brijega. Vidik je bio beskrajan. Oko
18 sati popodne bio sam skoro na vrhu. Tamo sam udisao krasan svjezi
zrak i osjetio nostalgiju prema rodnom kraju Pogledao sam prema Labinu
i Rovinju .. «*

NaveCe istog dana, po prestanku stanja pripravnosti, borci ostavljaju
Plomin, toplo pozdravljeni od mje$tana. Stab Gortanove brigade zapovijeséu
br. 27 od 6. kolovoza odreduje bataljonu »Budicin« da zauzme poloZzaj s 1. i
3. Cetom na uzvisinama iznad Rabca dok ¢e drugu cetu kojoj ¢e dodijeliti
jedan teSki mitraljez »Breda« razmjestiti u blizini Plomina. Opca naredenja
za sve bataljone glase: treba izvrSiti napad na neprijateljski garnizon u Pod-
labinu koji broji 60 vojnika $§to Nijemaca Sto faSista. Neprijatelj raspolaze
s jednim protukolskim topom, dva teSka bacaCa, pet teSkih i Cetiri laka mitra-
ljeza, automatima i puSkama.

Novi poku$aj u Podlabinu

Pojedine Cete prvih triju bataljona zaposjele su poloZzaje u pravcu VineZa,
na cesti za RaSu, kod mosta Piéna. Jedinice drugog bataljona predstavljaju
udarnu snagu. PocCetak borbe predviden je za 7. kolovoza u 04.00 sati.

Sat prije predvidenog vremena za borbu sve su jedinice svaka na svome
poloZaju. Toéno u 04,00 sata polinje napad. Zestokim bombama 2. bataljon
irazbija vanjsku obranu, probija se u Podlabin, ovlada sa cetiri zgrade. Kod
Plomina borci »Budicina« napadaju i odbijaju jednu njemaCku motoriziranu
jedinicu. Znatna neprijateljska pojacanja, naprotiv, uspiju da se probiju na
cesti RaSa—Labin, svladavajuci blokadu 3. bataljona, tako da su borci 2. ba-
taljona prisiljeni na povlacenje da bi izbjegli opkoljavanje.

Po drugi put u nekoliko dana brigada mora napustiti sektor LabinStine
odgadajuci ostvarenje svojih planova za bolja vremena. Jedinice su se uputile

3 Iz neobjavljenih biljezaka. Treba istaknuti da prisustvovanje misama u_crkvama oslobodenih
sela nije bilo uobiCajeno za talijanske partizane, dok je naprotiv u nekim drugim jedinicama to bila
stara praksa. U politickom izvjeStaju od 10. sijecnja 1944. koji je Operativni Stab za Istru dostavio
Vrhovnom Stabu NOV-e Hrvatske J(k_r]Jlga 23, tom "V, Zbornika dokumenata, dok. 37, str. 148—155)
piSe: »Svecenstvo je u Istri dobrim dijefom uz naSu borbu. NaSe Cete Cesto prisustvuju misi i osigura-
vaju dok svecenik izvodi misu, a poslije mise oni izvan crkve drze miting s narodom.«

4 Na ovom mjestu Paliagovog dnevnika postoji prekid. Pripovijedanje ponovno pocCinje krajem
studenog 1944.



najprije u pravcu podrucja Plomin—Cepi¢é—S3Susnjevica, da bi se, zatim,
8. kolovoza popele joS viSe na obronke Ucke a odavde preko Bresta stigle u
Sumu iznad Skrapna.

Devetog kolovoza cijela se brigada nalazi na podru¢ju planinske kuce
»Rossi«. Na osnovu izvrSenog Kkritickog osvrta na prethodne operacije, Gorta-
nova brigada pristupa odredenim izmjenama u komandnom sastavu na nivou
bataljona. Sto se tiCe talijanskog bataljona, zamijenjen je komesar Giorgio
Pascucci (i zato Sto je bio jako kratkovidan) i stavljen na raspolaganje Opera-
tivnom Stabu za Istru. Njegovo ¢e mjesto zauzeti drug LUIGI CIMADORI iz
Rijeke, koji je od pocetka lipnja bio sekretar organizacije Komunisti¢ke
omladine (SKOJ) bataljona.



GLAVA XX
DANI U PLANINSKOJ KUCI »ROSSI«

Nalazimo se na obronku Ucke prema Rijeci, sjeveroistono od Planika.
U rajonu planinske kuée »Rossi«, ve¢ toliko derutne uslijed ratnih dogadaja,
borci se nadaju da ¢ée se mocCi nesmetano kretati, izazivajuci neprijatelja jo$
vecom upornoS¢u. Bataljon »Pino Budicin« ima zadatak da stalno minira
Zeljeznicku prugu Rijeka—Trst. Akcije ometanja na prometnim putovima
nizu se kroz nekoliko dana s teSkim gubicima za okupatora.

Vlakovi lete u zrak

»13. kolovoza neprijatelj je u okrSaju patrola pretrpio gubitak od pede-
setak ljudi $to mrtvih Sto ranjenih, dok sa naSe strane nije bilo nikakvih
gubitaka. 16. kolovoza jedan vod uspije dignuti u zrak vlak, ali napadnut od
pedesetak ustaSa, prisiljen je, unatoC neprijateljskoj nadmocnosti, da prihvati
borbu, pretrpjevsi gubitak od jednog druga, kojeg su ustaSe zaklali i jednog
ranjenog koji je prenesen u bazu. Od naoruzanja je jedan lak mitraljez
ostavljen u rukama neprijatelja.«*

O okrSaju od 13. kolovoza, list »Il Nostro Giornale« donosi ¢lanak pod
naslovom »Fruttuoso combattimento del battaglione italiano 'Pino Budicin'«
(UspjeSna borba talijanskog bataljona »Pino Budicin«), u broju 17 od 26. ko-
lovoza:

»lzmedu Sapjana i Jurdana, dana 13. 0. mj., 4. talijanski bataljon 'Pino
Budicin' 1. brigade 'Vladimir Gortan' u blizini Cestarske kuce postavio je za
sjedu kod Zeljeznicke pruge. Borba je pocela u 645 ujutro, kad je stigla
neprijateljska patrola od 15 vojnika, a iza nje kolona od 80 Nijemaca. Jaka
paljba otvorena na patrolu odmah je oborila na tlo sedam Nijemaca. lza
toga se neprijateljska kolona razvila u otvoreni streljaCki stroj i stupila
naprijed prema Sumi, u pravcu naSe jedinice. Kad je neprijatelj stigao na
odgovarajucu udaljenost, zametnula se Zestoka borba uz bacanje rucnih
bombi. Neprijatelj je koristio mitraljeze i lake bacaCe, a bio je potpomognut
i bacaCima iz Sapjana i Cestarske kuce. No, hrabrost i sposobnost $to su poka-

1 Kronologija bataljona »Pino Budicin« (list »La Voce del Popolo« br. 67 od 9. IX 1945).



zali naSi bored svladale su neprijatelja. Pretrpjevsi gubitak od samo jednog
lako ranjenog borca, bataljon 'Pino Budicin' je nanio mrskom okupatoru
gubitak od 40 ljudi, Sto mrtvih Sto ranjenih.«

Partizanski list umnoZen ciklostilom vraca se na istu temu u svom iducem
broju, donoseci ¢lanak B(enita) Turcinovicha, jednog od politi¢ckih rukovodi-
laca talijanskog bataljona, koji obnavlja uspomene na »neke sjajne akcije,
pocevsi od Sv. Stjepana pa dalje, sve do posljednjih borbi:

»Rame uz rame s drugovima Hrvatima bori se talijanski bataljon 'Pino
Budicin' nastavljajuéi djelo nezaboravnog rovinjskog heroja ¢ije ime i nosi...
Bataljon se nalazi u blizini planinske kuée 'Rossi' i napada 15 Nijemaca i
drugih 80 koji su stigli kao pojacanje. Usprkos pomodéi $to su Nijemci pri-
mili od obliZnjih garnizona, izgubili su 40 ljudi. Koji dan kasnije nasa patrola
koja je zajedno s minerima digla u zrak vlak, napadnuta je od 50 ustaSa.
Broj je premocan, te je jedan drug zaklan od Pavelievih krvnika; ali ga
pladaju sa dvadesetak svojih.«?

Epizodu o vlaku dignutom u zrak i onome $to slijedi, opisao je u veéim
pojedinostima jedan od ucesnika, Puljanin Bruno Deghenghi:

»15. kolovoza 1944. nalazili smo se s bataljonom u planinskoj ku¢i 'Rossi'.
Mojem je vodu naredeno da bude u stanju pripravnosti za jednu akciju. Oko
pola noci, stavili smo se u pokret zajedno s jednom minerskom jedinicom
brigade. Shvatili smo odmah da treba izvrSiti uobiCajenu diverziju. Nakon
§to smo se uputili u pravcu Zeljeznicke pruge Trst—Rijeka, bilo nam je
jasno da ¢e 'troSkove' snositi neki vlak.

Moj vod sacCinjavali su Pietro Lovrecich, mitraljezac, Vittorio Sartori,
strijelac, Casolino Etti, ja i mnogi drugi, Cija imena ne pamtim, ali svakako,
skoro sami Puljani. S uobiCajenim ubrzanim pokretom, s vodi¢em na celu,
preSli smo Sume i sela. Nakon tri sata hoda, stigli smo na odrediSte. Na$
prvi zadatak bio je da provjerimo da li se u blizini nalazi neka neprijateljska
patrola. PoSto je sve bilo u redu, zauzeli smo poloZaj na Sirokom rasponu
uz prugu, dok su se mineri brigade dali na posao. Po zavrSetku svog posla,
koji se sastojao U stavljanju mine medu traCnice, mineri nam daju znak
da se udaljimo i postavimo na sigurnije mjesto gdje ¢emo saCekati dolazak
vlaka.

Nije proSlo dugo kad smo culi u daljini zvizduk lokomotive. Nakon
nekoliko minuta odjeknula je u zraku jaka tutnjava i digao se uvis dugi stub
gustog dima. Zadatak je bio izvrSen i svi smo se ponosni vratili natrag.

Usput, stigli smo u selo Brest i odlucili da udemo i zamolimo seljake
da nam dadu neSto da pojedemo. Ali, kako smo stigli do prvih kuca, jedna
Zena koja se nalazila usred malog trga dala nam je znak: htjela nam je reéi
da su u selu neprijateljski vojnici. No bilo je prekasno! lza ugla jedne kuce
pojavilo se tridesetak do zubi naoruzanih nacista. Zahvaljujué¢i samo prisut-
nosti duha mitraljesca Piera, koji je odmah otvorio vatru na neprijatelja,
uspjeli smo se povuéi u Sumarak. Unato€ silne neprijateljske paljbe, sre¢om
je ostao lakSe ranjen samo partizan Etti Casolino. Prije podne stigli smo
u bataljon.<®

Sutradan, 17. kolovoza, vod pod vodstvom Nevija Tommasi digao je u
zrak jedan specijalan vlak na istoj pruzi a neprijateljska patrola koja je dola-
zila iz Mucicéa upala je u vatr teSkog mitraljeza s poloZaja uzduz pruge;
neprijatelj je pobjegao pretrpjeli gubitke.

2 Broj 18 od 9. I1X 1944.
3 1z neobjavljenih biljezaka u Centra za historijska istrazivanja Rovinj.



Istog dana Stab brigade prima zapovijest br. 61 Operativnog Staba za
Istru koji daje opéi prikaz stanja nastalog u posljednjim danima.*

Novonastalo stanje

Ponovljeni udarci $to je Gortanova brigada zadala na LabinStini, mada
s ogranicenim neposrednim rezultatima, prisilili su neprijatelja na mobiliza-
ciju svih svojih raspolozivih snaga na teritoriju Istre. Postavljeni nasuprot
sve jaCe partizanske vojne snage i njezine odvaznosti, Nijemci i njihovi poma-
gaCi boje se da ne izgube nadzor nad glavnim prometnicama koje su im sada
potrebne viSe nego ikada. Na evropskim bojiStima vode se presudne borbe.
Narodnooslobodilatka vojska Jugoslavije prelazi iz pobjede u pobjedu: u
Srbiji je pocela velika operacija za oslobodenje Beograda; u Dalmaciji, Bosni
i Lici nacistiCke se divizije tjeraju i prisiljavaju na stalna povlafenja prema
sjeveru gdje pokuSavaju graditi nove obrambene linije. Na sektoru sjevernog
Jadrana, posebno, bojeéi se americkih desanata na Kvarneru, njemacke snage
daju veliku strateSku vaznost Istri i pocinju koncentracijom sve veéih snaga
koje polovicom kolovoza dostizu broj od 30 tisuéa ljudi.® Istodobno one
jaCaju i postavljaju nove garnizone (preko stotinu) uzduz obale i skoro u
svim strateSkim mjestima poluotoka, vrSeéi najzad niz ekspedicija odmazde
protiv sela u krajevima gdje se partizani ¢eSée zadrzavaju. Samo u jednom
danu, 10. kolovoza Nijemci su opljackali i spalili Trstenik, Ra¢ju Vas, Dane,
RaSpor i druga sela na Krasu, deportirajuéi stotine osoba.

Pored toga neprijatelj je saznao za razmjeStaj Gortanove brigade i pri-
premio ofenzivu velikih razmjera da bi sebi izvadio ovaj trn iz boka u nadi
da ¢e na taj nacin uspjeti ucvrstiti svoj front na poluotoku. U takvoj situaciji
Operativni Stab za Istru izdaje zapovijest Prvoj brigadi i ostalim partizanskim
snagama da izvrSe sve potrebne pripreme za eventualno povlacenje iz Istre:

— smanjiti ratne efektive brigade;

— prebaciti manje sposobne ljude najprije ranjene i bolesne u Gorski
kotar preko baza Komande podrucja Rijeka;

— zapoCeti premjeStajem skladiSta Ziveznih namirnica i stoke;

— osigurati prijelaz preko Zeljeznicke pruge;

— mobilizirati u Istri sve osobe koje su u stanju da se bore i narocito
u Gorskom kotaru za osnivanje Trece istarske brigade i Divizije;

— skloniti teSko oruzje, ionako bez municije (topovi i bacaci) da se
olakSa pokret jedinica;

— podijeliti bataljone u smislu razmjeStaja i odrediti samostalnost poje-
dinim cetama;

— pojacati politicki rad i vojnu obuku u jedinicama (prestaje kurs za
podoficire pri Operativnom Stabu a dva instruktora dodijeljena su brigadi za
organizaciju kurseva za desetare odjeljenja u njenom sklopu):

4 U Vojnoistorijskom institutu Beograd, k. 1322, f. 3, dol 15.

5 Svojim posjetom u Italiji vrhovni komandant NOVJ, Tito, raspravljao je 10. kolovoza 1944 u
Caserti s generalom Wilsonom, vrhovim komandantom oruzanih snaga u ~Sredozemlju, o eventualnoj
mogucnosti savezméko%_ iskrcavanja_u Istri. Wilson je opravdavao operaciju potrebom za Sto brzim
osvajanjem Trsta, Sto bi na taj nain neposredno ugrozilo njemacki obrambeni sistem u Italiji. Tito je
zahtijevao da u slu€aju iskrcavanja savezniCke jedinice u IStri suraduju sa snagama NOVJ i poStuju
organe narodne vlasti.



- brigada ¢e najposlije trebati primijeniti, odnosno vratiti se na taktiku
gerile.

Nijemci, naprotiv, pribjegavaju¢i uobicajenim teroristiCkim metodama
prisilne mobilizacije civilnog stanovniStva u Todt — nakon deportacije svih
Zitelja s popaljenih sela na Krasu — pristupaju gradnji jedne linije utvrdenja
na planinskom lancu Ucka—Planik i na juZnim obroncima gorskog masiva;
osnivaju posebnu operativhu komandu za Jadransko primorje, te izdaju po-
sebna uputstva za protupartizansku borbu (Bandenkampf in der Operations-
zone Adriatisches Kistenland). »Zona operacija je sektor politiCke borbe
prvog reda — navodi se — i ve¢ sutra moze postati vojni sektor prvog reda.«

U sklopu operacija prebacivanja odredenih zapovijeS¢u br. 30 Staba bri-
gade, istog dana, 17. kolovoza talijanskom bataljonu povjeren je zadatak osi-
guranja leda, i to ceste Racja Vas—Veprinac sjeverozapadno od Planika, u
rajonu planinske kuée »Rossi«. Tre¢i omladinski bataljon ostaje u neposred-
noj blizini »Budicina«, dok se 1. i 2. bataljon brinu za usmjeravanje u pravcu
kastavskog podrucja i u Gorski kotar hrane, stoke i nekoliko stotina novo-
mobiliziranih boraca. U roku od nekoliko dana, ali osobito noéu, prebaceno
je nekoliko desetina glava stoke, raznog materijala i 899 boraca Komande
podruc¢ja Rijeka koji su dodijeljeni operativnim jedinicama za pojacanje
13. divizije i osnivanje 3. istarske brigade koja ¢e se osnovati 29. kolovoza u
Cabru, kada ¢e biti osnovana i 43. istarska divizija.

PokuSaj neprijatelja da razbije Gortanovu brigadu je u meduvremenu
osujetio bataljon »Pino Budicin« i to 19. kolovoza. Bio je to dan stalnih i
Zestokih okrSaja u kojima su borci talijanske jedinice ispisali jednu od naj-
ljepSih stranica svoje povijesti.

Bilo je to 19. kolovoza

U podrucju planinske kuée »Rossi« borci su trupcima stabala i granjem
izgradili nekoliko skloniSta za prenocenje. Straze vrSe svoju duznost na polo-
Zajima, dok patrole izvidaju granice ovog podruc¢ja. U jednom od tih izvidac-
kih izlaza, zateCena su dva Nijemca, takoder u sluzbi izvidanja.

»PusSteni su da se priblize na udaljenost od pedesetak metara, zatim je
otvorena vatra, ali prije nego Sto su zarobljeni uspjeli su opaliti raketu —
signal. Poslije izvjesnog vremena stigla je iz pravca Rijeke nacifaSistiCka
motorizirana kolona i punih trinaest sati vodila se Zestoka borba. Mi smo,
takoder, dobili pojatanja od brigade koja se nalazila neSto dalje, ali od sada
ova Sto smo smatrali 'ni¢ijom zemljom' nije viSe ni za nas bila sigurnom
0azom.«

To je jedva sazetak zbivanja najduljeg dana na planini prema pripovije-
danju jednog od ugesnika, Basilija Kalgi¢.” Ona dva Nijemca koja su zateiena
i zarobljena, bila je tek prethodnica krupne izvidacke patrole €iji su vojnici,
kako su upali u vatru »Budicinax, djelomi¢no utekli a djelomi¢no se sklonili
u planinsko skloniSte odakle su pruzali Zestok otpor zahvaljujuéi sre¢i S§to
im je pruzao sam poloZaj, u ocekivanju dolaska glavnine kolone. Kolonu su

6 U Vojnoistorijskom institutu Beograd, dokumenti k. 1327 A, 1.10. dok. 32 i k. 1322, 1.3, dok. 21.

7 C. Radin, »Figure di combattenti del battaglione Budicin« (Likovi boraca Budicinovog bataljona)
I»La Voce del Popolo« od 4. travnja 1964).



saCinjavali Nijemci, ustaSe i po koja jedinica »Landsschutza«, Ciji su pripad-
nici nosili na kapi i na rukavu znak koze (grb Istre).

Nakon otprilike sat vremena od prvog okr3aja, pojavljuje se u tom rajonu
neprijateljska kolona koja je stigla iz Zvonec¢a, gdje je ostavila 14 kamiona
i jedna bojna kola. Protiv njemackih faSista, hrvatskih ustaSa i istarskih teri-
torijalaca koji im sluZe, usmjerena je jaka vatra »Budicinovog« oruZja. U
redovima neprijatelja otvaraju se znatne praznine, ali njegove snage su pre-
mocéne i nastavljaju da se Sire na sve strane do okruzZenja bataljona. Unatoc
teSkih uvjeta terena, Budicinovi borci nastavljaju borbu Zestoko i smjelo. Na
planini pokrivenoj gustom Sumom, neprijatelja se moZe primijetiti jedino na
imaloj udaljenosti pa su se iznenadenja mogla oCekivati na svakom koraku.
U viSe navrata ljudi pa i glasovi jedne i druge strane su se pomijeSali i nasta-
jale su apsurdne i zamrSene situacije. Bilo je sluCajeva da su Budicinovi
borci, kada su u toku bitke Culi govoriti talijanski, bili uvjereni da se nalaze
sa svojim drugovima, dok su se u stvari nalazili medu neprijateljima koji
su nosili kozje ambleme. Uslijedile su silovite pucnjave i borba prsa u prsa.
Zajedno s ostalima istiCe se Arialdo Demartini, zamjenik komandira 1. Cete,
koji je zato na bojiStu imenovan komandirom iste Cete; zauzima mjesto bivseg
karabinjera »mrSavog i visokog, kukasta nosa, sa dugim crnim brkovima«
(opis bi trebao zamijeniti zaboravljeno ime), koji je smijenjen s duznosti zbog
toga §to je u viSe navrata oklijevao u izvrSavanju naredenja Staba bataljona
kad je trebalo odvazno napasti i odbaciti neprijatelja.

Zarobljeni na nekoliko minuta

Sam Demartini je u toku borbi koje su trajale cijelog dana pao dva puta
u ruke neprijatelja, ali, zahvaljujuéi svojoj hladnokrvnosti i sreéi, uspio je
uteéi. Iznijet éemo ukratko njegovo pripovijedanje.®

Po tko zna koji put 1. Ceta kre€e u napad u razvijenom streljackom stro-
ju. Stigla je do vrha Sumske kote, kad se komandir nenadano naSao na maloj
Cistini nasuprot dvadesetak neprijateljskih vojnika. Neki su lezali izvaljeni na
zemlji i puSili, drugi stajali. Pokraj partizanskog komandira nalazio se Matteo
Bencich iz SiSana. Neprijatelji koji na kapi nose razliCita obiljeZja, ne svra-
¢aju odmah paZnju na obiljezja dvojice partizana. Crvena zvijezda na kapi
Demartinija bila je jako sitna a pored toga i pohabana. Njegovo je lice ipak
bilo novo te je zapoCeo razgovor u dvoje: »Tko si ti?«, »Talijan sam, zar ne
vidite?« — oStroumno odgovara partizan, svjestan da se nalazi u pogibelji.
»Kojoj jedinici pripadas?« — »VaSima.« Crvena zvijezda, ipak, privla¢i pozor-
nost jednog Nijemca. Ovaj se priblizava piStoljem u ruci, upire pogled u par-
tizana i problijedi... Lice Nijemca pokazuje znakove uznemirenja. Demartini
se munjevito baca na zemlju i, dok nacist zapuca piStoljem u prazno, munje-
vito se otkotrlja niz padinu, ostaju¢i sre¢om nepovrijeden, pozdravljen silnom
pucnjavom neprijateljskog oruZja. Razgovor izmedu komandira Cete i nepri-
jatelja pratili su sakriveni partizani u grmlju. Shvativsi da se njihov drug
nalazi u velikoj pogibelji, i oni odgovaraju brzom paljbom.

Uskoro odjekuje paljba posvuda u Sumi. Domenico Medelin, Ferruccio
Pastrovicchio, Bruno Tomini, Milan Iskra, Mario JedrejCi¢, Pietro Sponza,

8 1z niza neobjavljenih »sje¢anja« A. Demartinija.



Rudi Dobran i mnogi drugi, starjeSine i borci, mogli bi svaki za sebe pricati
0 pojedinim dramati¢nim trenucima. Ustupimo, dakle, rije€ prvom bezime-
nom povjesnicaru bataljona koji sintetizira faze borbe kako slijedi:

»NaSe su se jedinice, da bi izbjegle pokuSaje okruzenja, povlacile nesto
viSe prema vrhu planine, odakle su i dalje drZzale neprijateljske jedinice pod
svojom vatrom. U prvom trenutku je 1. Ceti dat zadatak da proceslja uvalu
u potrazi za pobjeglim neprijateljima, ali je ona ostala presjeCena pristiglim
pojacanjem, sto joj, ipak, nije sprijecilo povla€enje i vraéanje u na$ borbeni
poredak, bez ikakvog gubitka. Nastavljaju¢i borbu koja je stvarala ocite
praznine u neprijateljskim redovima, nasi su i dalje pruzali Zilav otpor pre-
moénim snagama dok im nisu pritekla u pomoé nova pojacanja. PojaCanja
su se sastojala od 30 kamiona vojnika, nekoliko bojnih kola i tenkova. Nasi
borci su i protiv tih novih snaga otvorili silovitu vatru, ali su zbog prevelike
inferiornosti u snagama — ljudima i oruzju — bili prisiljeni na povlacenje
sve vise prema vrhu. Svi neprijateljski poku$aji okruzavanja ostali su bez-
uspjesni jer su svaki put naisli na jak otpor koji su pruzali nasSi borci. Po
zalasku sunca, u sumraku, Nijemci se nisu usudili da nastave, siSli su s brda
i sklonili se u planinsku kuéu 'Rossi'. Cete su iskoristile priliku da se okupe
na brdu prema primljenoj zapovijesti.«’

Bilanca dana

Neprijatelj nije uspio u svojim namjerama, Sto zna€i da je njegov poku-
Saj da sebi otvori prolaz propao, te mu nije preostalo drugo nego da se po-
vuce prema Klani, Kastvu i Rijeci. Istog dana zabiljezio je Benito Turcinovich:

»19. kolovoza ie dan junaStva. Velik broj kamiona, bojnih kola i po Kkoji
tenk postavili su se protiv nas. Uzalud: bataljon napada stalno, sije smrt
medu nacifadistima. Tri druga ostaju ranjena, ali je neprijatelj pretrpio
gubitak od etrdesetak ljudi $to mrtvih §to ranjenih.«°

SluZzbena vijest je ova:

»Neprijateljski gubici iznosili su ukupno Cetrdesetak mrtvih i _neodreden
broj ranjenih; s nade strane bila su samo tri lako ranjena borca.«'

Iz drugih izvora, saznaje da su gubici bataljona bili »tri mrtva i neko-
liko ranjenih«, dok »se nije uspjelo saznati gubitke neprijatelja koji je u
povlagenju odnio sa sobom mrtve i ranjene«.'?

Pored c¢lanka Turcinovicha, na istoj stranici lista »Il Nostro Giornale«
nalazi se »La lettera di un compagno ferito« (Pismo ranjenog druga). Radi se

9 Vidi biljesku 1.

10 Vidi biljesku 2.

11 Vidi biljesku 1.

12 U_knjizi »Fratelli nel sangue«, str. 251. U ranije navedenim djelima »Put Prve istarske brigade
Vladimir Gortan« od Brezine i »Borbeni put 43. istarske divizije« od Ribari¢a, jedno i drugo bogato
detaljima, mogu se smatrati sluzbenim priru€nicima povijesti velikih jedinica” u cijem sastavu se
nalazio »Budicin«. Medutim ni u jednom ni u drugom ne ‘postoji ni najmanja napomena o borbama
koje je vodio talijanski bataljon 19." kolovoza 1944.



o Pieru Pinna, takoder borou »Budicina« ranjenom u borbi od 19. kolovoza,
koji pise svome komandiru iz bolnice:*®

»Dragi komandiru, morao sam, nakon toliko vremena S§to smo tjerali
neprijatelja, privremeno ostaviti svoj bataljon zbog lakog ranjavanja koje
sam pretrpio. Zao mi je ne zbog rane, nego zbog toga Sto sam bio prisiljen
ostaviti svoje herojske drugove, koji su zasluzili da ih se tako i nazove.
Devetnaesti bio je stvarno dan heroja. Tog sam dana, pod vatrom neprija-
telja, bio sretan §to se borim, jer sam upoznao hrabrost svojih drugova i
hrabrost komandira koji zna voditi u borbu i pobjedu.

Uvjeravam te, druze komandiru, da Cuti tvoj glas je za mene bilo kao
sluSati svog oca koji od nas trazi najveci napor i nije se moglo odustati od
borbe, ve¢ boriti se punom odanoS¢u i snagom. Nosim te uvijek u srcu
zajedno s drugovima i_upucujem vam svima pozdrav sa Zeljama za jo$ vecim
uspjesima uz poklik: Zivio 4. talijanski bataljon 'Pino Budicin'.«

13 O partizanskim bolnicama u Istri i uopCe o organizaciji zdravstvenih sluzbi treba pro€itati
str. 166—172 u knjizi »Borbeni put 43. istarske divizije«. Jedno od mjesta bolnice_ bilo je selo Trstenik,
kota 1212, s prvim upravnikom drom Luigijem Lenzijem, kapetanom Tlije¢nikom biv3e talijanske vojske,
rodom iz Caserte, svojevremeno pripadnikom divizije »Murge«. PreSavSi u partizanske redove 9. rujna
1943, ostao &e na podruju Kastavstine i postao prvim komandirom Centralne bolnice Operativnog Staba
za Istru i Kkasnije 43. istarske divizije. U centralnoj bolnici sluzio je i _dr Galzini, ranije Sef saniteta
sluzbe 2. puljskog odreda i, u razdoblju od travnja do kolovoza 1944, 3ef teCajeva_ za sanitetske refe-
rente. Ostajuci kod Talijana, spominje se, takoder, »student medicine Sanvincenti«, lije¢nik Odreda
»UCka« 1 kasnije sanitetski referent 2." istarske brigade. PoCetkogm ljeta 1944. godine bolnica Operativnog
Staba za Istru preseljena je u nekoliko baraka u blizini sela Skurine, sjeverno od Trstenika i potkraj
ljeta, u Trstenik, povecavajuci kapacitet od 20 na 50 leZajeva. Barake je izgradila radnicka Ceta sa Ka-
stavStine. U veljaCi 1945. "dr Lenzi prelazi u_Sanitetsku “sekciju 11. korpusa gdje su sluZila jo$ dva
talijanska lijeCnika: student medicine Rossi i poru¢nik |IAe(V:nIk dr Senegagliesi, kako se saznaje iz
izvjeStaja br: 276 Sanitetske sekcije tog Korpusa od 10. Il 1945



OD KRASA DO NANOSA
(drugi ciklus: od kraja kolovoza do kraja listopada 1944)

GLAVA XXI
PREKO RJECINE

Dvadeset drugog kolovoza 1944. komesar i komandant Operativnog Staba
za Istru, Joza SkoCili¢ i Savo Vukeli¢, sastavljaju dva sinopticka pregleda
u namjeri da utvrde brojCano stanje boraca i oruZja, socijalni i nacionalni
sastav jedinica. Iz tih dviju preglednih tablica vidljivo je da su jedinice bro-
jile ukupno 3521 borca, od toga 1176 u Gortanovoj brigadi.

Sto se tiGe, posebno, socijalnog i nacionalnog sastava jedinica, iz pre-
gleda proizlazi da je u Gortanovoj brigadi bilo 211 Talijana od toga 159 bo-
raca, 52 oficira i podoficira. Drugih 5 Talijana nalazi se u sastavu Operativ-
nog Staba; 44 u Drugoj brigadi, od toga 12 starjeSina; 118 u odredu »UcCkax,
od toga 36 u komandnom sastavu; 45 u 2. puljskom odredu, od toga 12 starje-
Sina. Sveukupni broj Talijana u istarskim jedinicama iznosi 423, od toga 112
u komandnim sastavima, sacinjavaju¢i osminu sveukupnih vojnih efektiva.
Socijalna struktura Gortanove brigade govori da je od 1176 boraca, 459 rad-
nika (127 u komandnim sastavima), 583 seljaka (109 u komandnim sastavima),
34 sluzbenika i studenta (20 starjeSina), 67 obrtnika (12 starjesina), 28 sitnih
trgovaca (2 starjeSina), 4 intelektualca (3 starjeSine) i 1 vojno lice u aktivnoj
sluzbi.?

Kasnije Operativni Stab za Istru potpisuje naredbu prema kojoj u nodi
izmedu 23. i 24. kolovoza, cijela Gortanova brigada napusta podrucje Ucke
i Cicarije i prebacuje se sjeverno od Zeljeznicke pruge Rijeka—Trst u rajon
Ravna isto€no od Klane. StigavSi na novi sektor, Stab brigade utvrduje »gra-
nice« teritoarija pod njezinom kontrolom prema Klani, Gumancu i Studenoj.

Osim toga, naredbom br. 33 od 26. kolovoza odreduje mjere rastereci-
vanja pritiska neprijateljskih snaga na 13. diviziju koja operira u Gorskom
kotaru. Jedan bataljon ostaje na teritoriju Kastavstine sa zadatkom da izvodi
svakodnevne demonstrativne napade na neprijateljske garnizone u Marini¢ima
i Kastvu, te prisiljavajuci ih da se ne miCu iz svojih utvrdenih poloZaja, omo-

1 Dok. 25, k. 569, 1.7 kod Vojnoistorijskog instituta Beograd i u knjizi »Borbeni put 43. istarske
divizije«, str. 127.

2 Dokument objavljen u_Zborniku dokumenata NOR-a Vojnoistorijskog instituta Beograd, tom V,
svezak 31, str. 312 i u knjizi »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 258.



gu¢i daljnje nesmetano prebacivanje skladiSta hrane; drugi ¢e bataljon bloki-
rati aerodrom Grobnik i izvrSiti demonstrativni napad na Drenovu, pucajuci
kadikad topom na Rijeku; treéi ¢e bataljon zauzeti polozaj izmedu Ravna
i Studene pomazuci napade uznemiravanja na Klanu.

Cetvrti bataljon »Pino Budicin« ostaje u rezervi pri $tabu brigade koji
se prebacuje, zajedno sa sanitetom iznad sela Kukuljani preko RjeCine. Tali-
janski borci mogli su se na taj naCin donekle odmoriti kroz desetak dana.
No, to su i dani velike CeZnje za zaviCajem kojeg ¢e tko zna kada moéi ponovo
vidjeti. Donekle ih tjeSi misao da Istra ima sada svoju partizansku diviziju.
i»Ona je plod zajednicke borbe namucenog stanovniStva Istre — piSe list »ll
Nostro Giornale«x — ona je jamstvo pobjede i slobode. Slavne talijanske jedi-
nice kao 'Pino Budicin', bore se rame uz rame s hrvatskom braéom u redo-
vima naSe divizije.« »NaSa divizija, koju saCinjavaju i sinovi bratske talijan-
ske narodnosti Istre, dat ¢e svoj vatreni odgovor svim reakcionarima koji jo$
nastoje raspirivati mrznju izmedu Talijana i Hrvata da bi spasili svoje prljave
egoisticke interese. Uzalud se Hitlerove sluge uznemiruju oko plijena za
kojim toliko Zude. Uzalud ga ustaSe krvave od krvi nevinih traze natrag...
Istra pripada svome hrvatskom i talijanskom narodu u federalnoj Hrvatskoj
u kojoj je talijanska manjina stekla Eravo na slobodni demokratski Zivot koji
se zasniva na nacelu ravnopravnosti.«

Na istoj stranici talijanski partizanski list izvjeStava o hrabrim akcijama
boraca, »koji su doSli iz Istre u redove NOP« u Gorski kotar, i privukli na
sebe »divljenje ostale hrvatske braée uz koje se bore za istu zajedniCku stvar.
Slijedi tekst javne pohvale od 28. kolovoza 1944. drugovima Giambastiani
Giorgiju, Lunardi Cesareu, Matticchi Paolu i Deghenghi Giovanniju (svi su iz
mitraljeskog odjeljenja 3. Cete 1. bataljona 2. brigade 13. divizije), koji su
se istakli u borbi od 25. kolovoza. Nekoliko primjeraka lista podijelio je
borcima sam urednik partizanskog lista, Eros Sequi. Upravo tih dana, zajedno
s Dinom Zlati¢ iz Oblasnog Agitpropa, Sequi posjecuje bataljon »Pino Budi-
cin«. Prof. Sequi, koji je stigao u Istru prije samo nekoliko tjedana nakon
§to se borio u 7. diviziji u Baniji, biljezi u svome partizanskom dnevniku pod
naslovom »Eravamo in tanti« (Bilo nas je mnogo):

»Kastavske planine, kolovoza 1944. Umio sam se toplom vodom u SarSo-
nima; Dana je strazarila na brezuljku iza kuce, ne odvajajuci se od niskog
suho gradenog zida od bijelog kamenja. Plela je Carape: drugovi u Sumi ih
toliko trebaju!... Silazim strmim puteljkom prema hladnoj RjeCini iz koje
se dize studen sjenovitom dolinom i tiho se penjem vijugavim puteljkom
duZ rijeke... Penjemo se prema naSem logoru. ProSao je zalazak sunca.
Sume su crne; djeli¢ mjeseca nema snage da rasvijetli pepeljaste stijene...

— Alto 13, stoj! — zaustavlja nas straza. Tamo podalje na travnatom
proplanku usred Sikare vesele dosjetke, pjesma, smijeh: zaboga, Talijani,
Titovi partizani. Bataljon 'Pino Budicin'... Osjetam kako hodam hitro i
ponosno. Krasan je to bataljon, ima veoma vrijedne momke.«

S tim kratkim biljeSkama o bataljonu zavrSavaju stranice dnevnika. Sa
svoje strane jedan od istarskih politickih rukovodilaca, Hrvat, Tone Dobrila,
biljezi u to vrijeme u svom dnevniku svoj prvi susret s Gortanovom brigadom
i talijanskim bataljonom:

? »Il popolo dell'lstria ha creato la sua divisione« (Narod Istre je osnovao svoju diviziju), broj 18
od 9. 1X 1944.



»Cula se i talijanska komanda, jer se u istoj brigadi nalaze i drugovi
Talijani, koji se bore rame uz rame s naSim borcima za potpuno oslobode-
nje naSeg naroda. Tako ¢e i oni moc¢i slobodno Zivjeti u novoj domovini...
Divna je naSa brigada sa svojim borcima i rukovodiocima. Tko je jednom
vidi, ne moZe viSe da se otrgne od nje. Drugarstvo i disciplina osjecaju se
na svakom koraku. Po zavrSenim govorima pjevali su zborovi: zbor talijan-
skog bataljona 'Pino Budicin', a zatim hrvatski zbor... Po zavrSenom mitin-
gu bataljoni su se povukli na svoje poloZaje. U daljini su se jo§ uvijek Cule
pj(isme ;Maréirat ¢e naSa cCeta prema slobodi' i talijanska 'Avanti po-
polo' .. «

Na sektoru Gumanca

Prema naredbi Staba brigade br. 34 od 2. rujna 1944, bataljoni Gortanove
brigade zauzimaju novi razmjestaj. U toku noci »Pino Budicin« se prebacuje
na sektor Gumanca s isturenim patrolama u izvidanju prema liniji Klana—
—Illirska Bistrica i MaSunu. Pomoéne jedinice i Stab brigade smjestili su se
u rajonu Ravna, a ostali bataljoni u Sumi iznad Podgraja u rajonu Donje
Jelenje—Podkilavac i u selu Lu€i¢i prema Drenovi. Na tom ¢e polozZaju, izuzev
privremenog premjestaja Staba brigade u Zeljezna vrata ispod Trstenika,
bataljoni ostati sve do pocCetka listopada

U to vrijeme ponovo zapoc€inju radom podoficirski kursevi, intenzivno
se Provodi vojna obuka i redovito se odvijaju politicka i kulturne aktivno-
sti.*** S obzirom na ogekivane borbe veéih razmjera, posebna se paZnja obra-
¢ala oruzju. Kronometrom u ruci, borci se takmife u sastavljanju i rastav-
ljanju lakih mitraljeza, posebno teSkog mitraljeza »Breda«. Instruktor je
Puljanin Privileggio, bivsi oficir talijanske vojske, sada komandir mitralje-
skog voda.

Iz Istre i dalje dolaze pojedina¢no novi dobrovoljci i poneki kao Galizanac
Antonio Leonardelli, stize i u talijanski bataljon.

Politicka aktivnost posebno je ojaCana, pa i s ciljem savladavanja kod
boraca odredenog psihickog pritiska uslijed odvajanja od zavitaja (0 tome
¢e biti rije€i i u izvjeStaju Staba 11. korpusa br. 571 od 24. IX 1944. Glavhom
Stabu NOV Hrvatske: »opée vojno organizaciono stanje«), U »Budicinu« go-
tovo redovito dolazi i Cita se Stampa (»Il Nostro Giornale« redovito, »Lottare«
(povremeno), te se piSu €lanci za »zidne novine« u Cetama. »Ratni dopisnici«
sastavljaju dopise za list »Il Nostro Giornale«, koji 9. rujna (br. 18) izlazi sa
¢ak 10 stranica posvecenih prvoj godiSnjici opéeg istarskog ustanka. Veoma
zaposlen je, zatim, vojni intendant »Budicinax poduzetan puljski omladinac
Sime Slivar koji brine, esto u velikoj opasnosti, samo da ru€ak bude osigu-
ran, dok pitanja obuce i odjece ostaju uvijek otvorena.

Iz partizanskih novina borci saznaju da su se 9. rujna sastali »predstav-
nici naroda Istre, KomunistiCke partije, Talijanske unije za Istru i Rijeku,
NOV-e, AFZ-a, Antifadisticke omladine i rodoljuba van Partije« i osnovali
Oblasni odbor Jedinstvenog narodnooslobodilackog fronta za Istru na celu
s odvjetnikom Antom Mandi¢em, zamjenikom predsjednika Domenicom Se-
gallom, uklju€ujuéi u lzvr$ni odbor i dra Eria Franchi, Talijana, i komandanta
Gortanove brigade Vitomira Sirola Paju.

4 Tone Dobrila, »lz zapisa kroz NOP« u knjizi »Revolucionarna Istra«, str 107—111 (»Susret s
prvom istarskom brigadom Vladimir Gortan).

4" Dok. 18 i 33, k. 1322, 1.3 u Vojnoistorijskom institutu Beograd.



Dok se patrole »Budicina« smjenjuju danju i nou na sektoru Gumanca
da bi osigurale desni bok brigade, u bazi se viSe puta pale veliki kresovi u
mrac¢noj no¢i kao signal savezniCkim avionima za bacanje padobranima
raznog materijala $to ée za to zaduZzeni skupiti i uputiti na sigurno mjesto za
potrebe cijele divizije. VrSe se svakodnevni prelazi na obliznji teritorij, koji
je dobro kontroliran belogardistima, kako bi se pribavila hrana za bataljon
i ostale jedinice. Slivar bi, s tim u vezi, mogao napisati roman.

Unapredenja i komande

Odlukom uz potpis marSala Tita od 1. rujna 1944, objavljenom u Biltenu
Vrhovnog Staba NOVJ br. 40—43 Stampanom na otoku Visu, izvrSeno je neko-
liko unapredenja talijanskih boraca u drugim jedinicama: Luciano Budicin
u €in poruc€nika, Giovanni Benussi u ¢in potporucnika. Istodobno je Bruno
Tomini predloZen za €in majora — koji ¢e mu biti dodijeljen odlukom od
I. listopada (Bilten br. 44—45) i premjeSten na drugu duZnost pri Stabu
Il. korpusa, ostavljajué¢i duznost komandanta Arialdu Demartini, koji je za
samo dva mjeseca unaprijeden od komandira voda na duZnost komandanta
bataljona. U tom istom razdoblju operativni oficir Milan Iskra postaje za-
mjenik komandanta bataljona; duZnost operativnog oficira povjerava se Ne-
iviju Tommasi iz TrZzica. Na duznosti politickog komesara potvrden je Luigi
Cimadori, bivsi organizacioni sekretar komunistiCke omladine (SKOJ) bata-
ljona a na duznost zamjenika komesara Mario Jedrej¢i¢. Imenovanja postat e
konaéna Naredbom broj 5/28 Staba 43. istarske divizije. Rije¢ novom ko-
mandantu:

»Proplanak Gumanac podsje¢a me na dan kad sam primio vodstvo ba-
taljona 'Pino Budicin' zamjenjujuéi hrabrog Bruna Tomini. Svjestan svojeg
dosta ogranicenog vojnog znanja za vrSenje tako vazne duZnosti, imenovanje
nisam prihvatio velikim oduSevljenjem. Svakako, morao sam prihvatiti. Za-
nimljivo je bilo moje predstavljanje bataljonu Sto je, zbog kiSe, izvrSeno u
unutradnjosti kasarne bivse talijansko-faSisticke vojske. Savjetovano mi je
da se, po obiCaju, obratim postrojenim borcima s nekoliko rijeCi. Dobro sam
zapoceo, ali sam se poslije prvih reCenica zbunio, neSto zbog uzbudenja a
neSto zbog toga Sto je to bio prvi put da drZzim govor. No, nisam klonuo
duhom. Naprecac sam prekinuo mole¢i borce da mi oproste za moje nimalo
sjajno govorniStvo. Rekao sam im da bih se bolje snaSao kad bih dobio
zadatak da idem 'na juri§'. lzreka se — kako sam mogao zakljuciti iz odu-
Sevljenog reagiranja boraca — dopala.

Iduc¢ih dana nakon mojeg imenovanja, imali smo €ast pruZiti gostoprim-
stvo pri Stabu bataljona grupi engleskih oficira. Njihova posjeta, ali joS viSe
njihove nove i uredne uniforme s toliko ¢inova, njihov zdrav izgled, nimalo
iscrpljen, kao i Cinjenica da su oni bili dobro snabdjeveni mnoStvom kon-
zervi, jednom rije€ju, njihova je savrSena oprema predstavljala za nas borce
'‘Budicina’ pravi dogadaj. Sje¢am se da je 'tumac engleskog jezika' bio sani-
tetski referent '‘Budicina’, Rovinjac Pietro Benussi (Mignulin) koji se snalazio
na engleskom jeziku kako je mogao i znao. Ponudili smo naSim saveznicima
debele Snicle svjezeg istarskog govedeg mesa, ali nisu ni oni htjeli loSe ispa-
sti te nas ponude izvrsnim cigaretama ‘Chesterfield'. Medutim, 3to se tice
neposrednosti, ni mi nismo bili baS§ mnogo otvoreni s njima, kao ni oni s
nama... Kako ne bih loSe ispao u njihovim o€ima, poSto sam imao na sebi
prilicno zanemarenu uniformu, komesar bataljona Luigi Cimadori, darovao
mi je svoj lijepi kratki kaput, grdeé¢i me rijeCima: 'Znaj da komandant ba-



taljona mora voditi racuna o osobnoj odjeCi!" Njegove rije€i primio sam
doslovce i pustio da mi narastu lijepi brkovi po srpskom uzoru.

Konacno, u to vrijeme na Gumancu mi je drug Mate Pifar, Clan terito-
rijalnog partizanskog Staba za Pulu, predao Cuvenu Rovinjsku partizansku
Cetu, poznatu zbog njenih smjelih akcija u juznoj Istri. Na taj nacin pojacan
je kadrovski sastav naSeg bataljona.«

Uvrstavanje nove Cete u bataljon »Budicin« izvrSeno je 19. rujna, ali je
u meduvremenu, za 208 boraca prisutnih u bataljonu® zavrsilo vrijeme odmora
— ako se tako moze re¢i — te su oni ve¢ imali nekoliko borbi koje svjedoCe
0 sjajnom poCetku novog ciklusa ratnih operacija. NaSa kronika nastavlja
opisivanjem ratnih zbivanja od 13. rujna dalje.

5 Broj boraca proizlazi iz izvjeStaja Staba bataljona br. 1249 od 16. rujna 1944. Tog dana je
Gortanova brigada brojila ukupno 1.128 boraca uklju€ujuci i 4 Rusa.



GLAVA XXII
NOVA CETA

Trinaestog rujna, prema naredbi br. 37 Staba brigade, tri bataljona Gor-
tanove brigade vrSe pripreme za napad na neprijateljski garnizon u Kilani.
Bataljon »Pino Budicin« ostaje na Gumancu, na svome starom mjestu, istu-
rivSi nekoliko patrola prema MaSunu i Ilirskoj Bistrici. PoCetak napada bio
je to€no u 05,40 sati 14. rujna i produZio se sve do popodne, bez znatnijih
rezultata ukoliko se izuzme uniStenje nekoliko bunkera topom »Jurina«. Ne-
prijateljski protunapad, uz pojacanje koje je pristiglo iz Kastva i Rijeke,
JelSana i Rupe, obvezuje bataljone na vrlo Zestoke sukobe prema Klani, Lipi,
u Sumici kod Novokracine i drugdje. Nijemci, slovenski belogardisti i bradati
Cetnici prisiljeni su na povlacenje.

Petnaestog rujna, prema naredbi Staba 43. istarske divizije, Gortanova
brigada dobiva naredenje da osigura desni bok 13. divizije koja operira oko
Zlobina, napadne i osvoji aerodrom na Grobnickom polju u zaledu Rijeke.
U operativhom rasporedu brigade, razmjeStene na pravcima SuSak—Cavle i
Rijeka—Kastav—Donje Jelenje, talijanski se bataljon nalazi u rajonu Pod-
kilavac sa Stabom brigade.

UspjeSno pobocno osiguranje omogucuje 13. diviziji da prisili neprijatelja
na borbu sve do kasno poslije podne, konacno osvoji aerodrom i likvidira
ustaSko-domobranski garnizon.

Sedamnaestog rujna, izvrSavajuéi naredbu br. 38 Staba brigade, bataljon
»Pino Budicin« smjestio se na Gumancu, zamijenjen u Podkilavcu od 2. bata-
ljona, dok 1. i 3. bataljon zauzimaju poloZaj u Grobniku i Donjem Jelenju.
Prema naredbi br. 19 Staba divizije cijela brigada vrSi pripreme za ponovni
napad na neprijateljski garnizon u Klani, 19. rujna.

Operaciju je razradio Stab brigade prema naredbi br. 39 od 18. rujna.
Ovog puta talijanski bataljon »Pino Budicin« dobiva zadatak da zaposjedne
poloZzaj na koti 567 na cestovnom raskr$¢u juzno od Klane (Ceta pojacana
jednim mitraljeskim odjeljenjem) i na koti 542 na cesti Klana—Breza (dvije
Cete i jedno mitraljesko odjeljenje). U naredbi je naznaceno da ¢e u operaciji
sudjelovati angloameri¢ka ratna avijacija. U noéi jedinice stizu na odredene
im polozZaje, ¢ekajuéi vrlo dugo dolazak savezni¢kih bombardera koji su tre-



bali poruSiti neprijateljska utvrdenja 19. rujna oko 16,00 sati. To¢no u 16 sati
doletjela su dva aviona, koji su samo preletjeli vrlo visoko iznad objekta
i isto tako brzo nestali na horizontu. Cula se samo jaka eksplozija u pravcu
Sume i nista drugo. Stab brigade nareduje jedinicama da se vrate u bazu.

SavezniCke bombe odredene za Klanu — konstatira se navee — pale su
na partizansko selo Novokracine, 10 km od Klane, sruSile nekoliko zgrada
i ubile nekoliko nevinih ljudi. Druge su bombe pale na polozaje 2. partizanske
brigade izmedu Lisca i Klane, ali srecom bez Zrtava.

»Budicinu« na c¢ast

Talijanski bataljon, odnosno njegova tre¢a Ceta bila je jedina jedinica
koja je angazirana 19. rujna i koja se posebno istakla u okrSaju kod sela
RubeSi gdje je napala neprijateljsku kolonu i uspjela je desetkovati ubivsi
22 nacifaisticka vojnika i ranivsi ih drugih deset.® PreZivjeli su pobjegli
navrat-nanos.

Datum od 19. rujna nosi i jedno pismo bataljonskog komiteta KP u kojem
zamjenik komesara Mario Jedrej€i¢ i predsjednik Kulturno-prosvjetnog odjela,
Benito Turcinovich, traze od Agitpropa, talijanskog odjeljenja, Oblasnog ko-
miteta KPH za Istru:

»Molimo vas da nam prevedete broSure: FaSizam, SeljaCko pitanje, Dik-
tatura proletarijata (skraceni tekst — mislim od druga Ante, tehnika 43. div.)é
Pitanje talijansko-jugoslavenske granice dra Smodlake (‘Tehnika Sloboda').«

Dva dana kasnije, 21. rujna, borci »Budicina« napadaju vlak na pruzi
Trst—Rijeka izmedu Jurdani i Sapjana i zadaju neprijatelju gubitak od
23 mrtva i 18 ranjenih vojnika, te zarobljavaju &etvoricu.?

Sluzbeni dokumenti ogranicavaju se na gole i Sture brojke, ali »ratni«
dopisnik »Pina Budicina«, kako se potpisuje nepoznati autor ¢lanka »Azione
sulla ferrovia« (Akcija na Zeljeznickoj pruzi) — teksta objavljenog u broju 19
lista »Il Nostro Giornale« od 5. listopada 1944. — iznosi viSe pojedinosti:

»22,30 sati. Vatre se u hladnoj no¢i malo po malo gase. Bataljon je na-
pustio logor. Oko Sest sati ujutro zaposjeli smo polozaj na pruzi. Mine su
postavljene, oruZzje pripravno na osvetu svih naSih palih drugova. Pod ne-
prekidnom kiSom mladi borci talijanskog bataljona 'Pino Budicin' budno
paze. Tek u 1530 sati poCinje napad. Vlak se priblizava. 30 sekundi velike
zabrinutosti, jaka tutnjava i lokomotiva sa dva vagona leti u zrak. Tutnjavu
slijedi prasak naSeg automatskog oruZzja.

Pratnja od pedesetak Nijemaca uniStena je naSim silovitim napadom;
ostalo osoblje zarobljeno s mnogo materijala. Zaludu izlazak faSista iz susjed-
nog neprijateljskog garnizona! NaSi hrabri borci vracaju se pobjednicki i
danas. Samo se jedan drug ne odaziva prozivanju: junacki je pao u napadu.
Bit ¢e osvecen vrlo brzo. Neprijatelj je dobio novu lekciju Sto ¢e na$ 'Budi
ein' dati svakom onome koji bude pokuSao ometati pokret prema toliko Zelje-
noj slobodi svih naroda u Federativnoj Demokratskoj Jugoslaviji.«

1 »Put prve istarske brigade«, str. 190 i »Fratelli nel sangue«, str. 252—253.
2 Prijepis dokumenta kod Centra za historijska istraZivanja Rovinj.
3 »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 187.



Pali drugovi u ovoj akciji su u stvari dvojica: operativni oficir bataljona,
Nevio Tommasi iz Monfalcona, koji je prednjacio primjerom smjelosti baca-
juéi se prvi na neprijatelja, i vodnik Francesco Cerlon, iz Vodnjana.* Ovaj
posljednji doSao je samo prije nekoliko dana u bataljon s »Rovinjskom ce-
tom«, sastavljenom, unato€¢ svome nazivu, od boraca iz raznih istarskih mje-
sta: iz Vodnjana (Andrea Cerlon, Francescov brat, i Bortolo Giacometti), iz
Galizane (Giuseppe Tesser, Nicold Pugliese i Giovanni Demori), iz Fazane
(Pietro Valenta, Mario Coslovi — koji ¢e biti zarobljen 10. listopada — i
Antonio Moscarda), iz Umaga (Jure Makovac), iz Kostanjice (Antonio Bilo-
slavo), iz Vrsara (Guido Segando), iz Rovinja (Aldo Sponza i Mario Zaccai),
iz Pule (Giacomo Farina i Nello Milotti i drugi) — svega Cetrdesetak, i oni
ve¢ iskusni borci u partizanskoj borbi. Polazec¢i iz Krnice, pod vodstvom
oficira Staba 2. puljskog odreda, Mate Pifara, ovi borci preSli su ubrzanim
pokretom cijelu Istru, preko Ucke i preko ove iste Zeljeznicke pruge na kojoj
su se sada borili u sklopu »Budicina« u prvoj akciji protiv neprijatelja.

Komandant pripovijeda

Komandant bataljona pamti marljive pripreme — savrSeno CiS¢enje oru-
Zja, politi¢ki rad za jaCanje morala, sastanak s ucesnicima koji to oduSevljeno
svi prihvaéaju, izrazavaju¢i svaki od njih svoje misljenje. Stab bataljona
dijeli obilan ruCak svima, te se svi upute pjevajuci prema polozajima, marsi-
rajuci preko Suma i planina u toku cijele noci.

Na udaljenosti od stotinjak metara od zeljezni¢ke pruge, u poloZaju za
napad, smjeSta se nova »Rovinjska« Ceta, s komandantom bataljona. Prva
Ceta, sa zamjenikom komesara bataljona i druga Ceta s operativnim oficirom
i zamjenikom komandanta bataljona, zaposjednu polozaje boc¢no lijevo i de-
sno u najvecoj tiSini. Dok se mineri daju na posao za postavljanje mine i
zatim prelaze na glavnu cestu nedaleko odavde da bi ukopali u rupu neku
drugu spravu, borci »Rovinjske« — na poloZaju medu vinogradima i vocnja-
cima — provode vrijeme jeduéi grozde i drugo voce.

Zatim sve se zbiva prema opisu »ratnog dopisnika«. FaZzanski mitraljezac
puca stojecki svojim lakim mitraljezom. Povici »Ura« i »JuriS« slijede uza-
stopce jedni za drugima, okrSaji se ubrzo pretvaraju u borbe prsa u prsa,
kad dolazi na lice mjesta i prisna licnost Vitomira Sirole Paje. Komandant
brigade visokim glasom poti¢e borce i ovi, bacanjem rucnih bombi, uklanjaju
s puta posljednje neprijatelje, skacu na vlak. Samo se poneki nacista spaSava
bijegom.

U lovu na Nijemce, komandant bataljona naide iznenada na ugojenog
nacisticCkog oficira koji, sakriven pod vagonom nauznak leze¢i medu tracni-
cama, niSani partizane piStoljem. VidjevSi da je otkriven, digne ruke uvis,
a da ipak nije odbacio oruZje.

Demartini povuce okida¢ svog automata, ali je okvir bio prazan i metak
pije ispaljen. Da bi odvratio paznju neprijatelja, obraéa mu se na talijanskom
jeziku rije€ima: »Zarobljeni stel« Taj mora da neSto talijanski razumije, jer
odgovara: »Talijanski partizan dobar«, ali jo§S ne pokazuje namjeru da odbaci

4 U knjizi »Mancano all'appello«, str. 30 i 71.



pistolj. Sre€om Demartini primjecuje zamjenika komandira ¢ete Domenika
Medelina, pozove ga na rovinjskom dijalektu, objasni mu stanje i ponuka ga
da opali na Nijemca. Medelin ne Ceka naredenje dva puta, te ispaljuje u trbuh
neprijateljskog oficira pola okvira metaka.

i

Puljski borac Mario Poccari (Puhar), komandir 2. Budici-
nove Cete, poginuo 7. prosinca 1944. u Popovom Selu.

U isto doba, iz susjednog neprijateljskog garnizona u blizini Cestarske kuce
(Jurdani) pritekli su u pomo¢ faSisti ali se borci 2. Cete gréevito bore da bi
osujetili juris. U ljutom otporu herojski padaju operativni oficir Tommasi
i vodnjanski vodnik Francesco Cerlon. Neprijatelj uspije zauzeti kotu, ne
popusta u napadu, te i dalje gada borce koji su na pruzi zaposleni oko skup-



ljanja plijena. U novonastaloj situaciji, komandant bataljona nareduje povla-
Cenje. Zadatak je ¢asno izvrSen.

Na povratku prenoéili su u jednom selu, gdje su borci »Budicina« po-
zdravljeni kao pobjednici. Omladinci i omladinke mjesta organiziraju ples u
njihovu &ast. Sve zavr3ava borbenim pjesmama i ... zaista, dobrom vecerom.’

Po povratku u bazu, bataljon »Pino Budicin« zasluzuje sve€anu pohvalu
Staba brigade — svi bez obzira, jer su se svi istakli, od palih boraca do
komandanta bataljona, od minera brigade Miha Valiéa do mitraljesca Valente,
od komandira Cete i njihovih zamjenika Marija Poccari, Domenika Medelin,
Ermanna Siguri, Ferruccia Alberti i Spartaka Zorzetti do komandira vodova,
delegata pa do posljednjeg borca. Treba spomenuti Francesca Fioranti, Gio-
vannea Quarantotto zvanog Gorila, Michelea Veggian, Marina Furlan, Rudija
Dobran, Umazane Juru Makovca i Antonija Vivodu, komesara Giordana Pa-
liagu, Antonija Biloslava iz Kostanjice i druge. TeSko je danas pamtiti sva
imena.

Dolazi kompozitor

Jest, mnoga se imena ne pamte. No, jedno ime pamte svi. Medu tolikim
borcima nove »Rovinjske« Cete nalazi se borac koji ubrzo postaje poznat u
cijeloj brigadi: Puljanin Nello Milotti, SesnaestogodiSnjak, harmonika$. Po-
zvan u sjediSte Staba, komandant bataljona poziva ga da neSto zasvira.
Milotti izvodi nekoliko opernih arija s toliko sigurnosti da svi ostaju zapa-
njeni. Ovaj djecak koji je uCestvovao u pobjedni€kom napadu na vlak, uskoro
¢e komponirati i sluzbenu himnu Gortanove brigade: »Mar$ istarske brigade«.
I Stab brigade, kad se »Budicin« prebacuje u Gorski kotar, i to u Srpske
Moravice, Zeli da zadrZi Milottija.® Ali ée i on upoznati te$ke marseve zimskog
vojnog pohoda u Sloveniji, nose¢i puSku i harmoniku na svojim slabim ledi-
ma, trpec¢i grozne bolove uslijed smrzavanja nogu koje su se pretvorile u
prave rane; i vidjet ¢e pokraj sebe smrt svog dragog Skolskog druga, Cecchija,
koji je iznemogao zbog uZasnih muka na snijegu.

5 Iz neobjavljenih sjecanja A. Demartinija. Epizoda je potanko opisana i u reviji »Panoramag,
br. 17 od 18. rujna 1964. 'u pripovijeci: »Attacco all'alba, tréno distrutto« (Napad u zoru, vlak unisten).
U kratkoj »Storia del battaglione Pino Budicin« (Povijest bataljona »Pino Budicin«) u listu »La_Voce
del Popoio« od 8. IX 1945 “iznosi se da »su lokomotiva i osam vagona teSko oSteCeni. Zaplijenjen je
skroman plijen hrane i odjece«.

6 Nello Milotti, danas jedan od poznatijih kompozitora Jugoslavije, direktor Muzi¢ke Skole u Puli.



GLAVA XXIII
HLADNA JESEN

Sutradan poslije uspjele akcije na zeljeznickoj pruzi, izdata je naredba
Staba brigade br. 40 od 22. rujna 1944, kojom se odreduje povratak bataljona:
na sektor Grobnik—Cavle—Podkilavac—Donje Jelenje sa zadatkom da omo-
guci operacije 13. divizije koja vodi borbe kod Zlobina, i to osiguranjem nje-
nog desnog boka.

Talijanskom bataljonu dodijeljen je sektor Donjeg Jelenja gdje se raz-
mjestio 25. rujna. PriStapske jedinice i komora brigade smjeStaju se u Pod-
kilavcu. Cijelog dana kiSa, gusta magla, nagli prijelaz iz ljeta u jesen.

Trinaesta se pod pritiskom neprijatelja probija u pravcu Gornjeg Jelenja.
Istodobno druge neprijateljske jedinice prodiru iz Klane preko Ravnoga,
neoCekivane s tog pravca, te odjednom navale na Podkilavac iznenadujuéi vod
intendanture brigade i pratecu cetu, sreéom bez ikakvog gubitka, jer su se
ljudi uspjeli rasprSiti, mada ¢e ostaviti neprijatelju neSto hrane i dio arhive
brigade s arhivom bataljona »Budicin.

UZasan mars$

Da bi se izbjeglo opkoljavanje, Stab brigade nareduje svim jedinicama da
se povuku preko Grobnickog polja u pravcu Trstenika na Gumanac. Neprija-
telj slijedi izbliza Gortanovu brigadu sve do Grobnickog polja, neke jedinice
vode borbu, zatim, zaSti¢eni maglom, uspiju se osloboditi potjere.

Zajedno s ostalim bataljonima, Budicinov se bataljon kretao prema
novim poloZajima oStro Siban maglom i jakom hladnom kiSom popracenom
hladnim vjetrom koji odjednom briSe ljeto. U pokretu prema Gumancu, borci
¢e kasnije imati utisak da su pali u srce zime. Prilikom penjanja u planinske
dijelove, iznenadio ih je snijeg koji je padao najprije lagano a zatim sve
gus¢i i ledeniji. Snijeg i vjetar joS viSe ometaju pokrete jedinica na neravnom
planinskom zemljiStu.

Po zalasku sunca borci uzimaju kra¢i odmor sjeveroistono od planine
Fratar, da bi dobili neSto tople hrane. Snijeg je i dalje padao sve guSce.



Istarski Hrvati i Talijani iz obalnog pojasa nisu naviknuti na ovu klimu.
Snijeg: to je novi neprijatelj. I malo je njih koji su odjeveni tako da bi
mogli podnositi oStrinu zime. Naprotiv, vecina boraca nosi poderane cipele
i pohabana odijela. Vuku se cijelu no¢, skroz mokri i gladni (gusta kiSa ne
dozvoljava rad kuhinje talijanskog bataljona) i iscrpljeni od umora.

Opisujuci ovaj mar$s, mnogo godina kasnije, komandant »Budicina« pod-
sjetit ¢e na »jednog borca iz Buja« koji je preminuo tako reéi stojeci, u hodu,
i tek kad je tako iznemogao pao na tlo njegovi su drugovi postali svjesni da
je preminuo i da ga vise nema medu Zivima.! Jo§ jedno svjedogenje:

»Jo§ na putu do smjeStaja bilo je sluCajeva da od premorenosti borci
ispadnu iz kolone, nekoliko ih je tada umrlo, a neke se moralo i nositi.«?

Napokon, u zoru pred oCima boraca pojavljuje se zgrada kasarne bivse
talijanske vojske: Gumanac. Moglo bi izgledati da se radi o prividenju. Ljudi
nasrnu unutra, poZure da zapale vatru poluzelenim granjem da bi se ugrijali
i osusSili, ali iz mokrog drveca, umjesto plamena, izlazi samo oStar dim koji
,prouzrocuje privremeno osljepljenje gotovo svih boraca.

Kako do¢i do dnevnog obroka

Dvadeset Sestog rujna tri patrole upucene su u tri razlicita pravca pod
vodstvom oficira: prema selu Ravno, na cestu za Platak i u Podkilavac sa
zadatkom da izvide poloZaje neprijatelja i skupe rasprSene grupe brigade.
Nekoliko ljudi talijanskog bataljona je takoder nestalo na nekoliko dana:
Michele Muscovich, Pietro Valenta, desetar, Giuseppe Bencich, vodnik, Giusep-
pe Monfardin, Pietro Suffich, Giuseppe Sober, Matteo Cerlon.

Neprijateljski pokreti iz pravca Grobnika navode Stab brigade da uputi
stotinjak ljudi radi napada na neprijatelja, ali magla, ki$a i snijeg prisiljavaju
jedinicu da odustane od izvrSenja zadatka. Cetvorica boraca, medu njima
jedan iz »Budicina« vratili su se iz akcije skoro smrznuti. SpaSena su zahva-
ljujuci hitnoj sanitetskoj intervenciji.

Ostalim patnjama valja dodati glad. Zalihe hrane brigade gotovo su iscrp-
ljene; Gumanac je udaljen od ostalih naseljenih mjesta; atmosferske prilike
li vojno stanje — uz neprijatelja koji nadire sa svih strana — onemoguduju
pribavljanje hrane, osim mrSavog snabdijevanja u udaljenim naseljima, koja
su i sama ve¢ toliko osiromaSena stalnim prolazom Nijemaca, Cetnika, ustaSa
j ostalih bandi razliCite boje. Valja zahvaliti krajnjoj odvaznosti ljudi inten-
danture — u talijanskom bataljonu poznati Slivar, Martino Radolla i Giacomo
Poropat® — iako se nije gotovo nikada desilo da se presko&i obrok, mada vrlo
Cesto jako oskudan.

Cesto Slivar, na ¢elu grupe ljudi koji su bili odluéni na sve, a medu ko-
jima se istiCe Giacomo Poropat Busleta, uspijeva doprijeti i u sela s neprija-
teljskom posadom i izvrSiti posao pred njihovim nosom. Ljudi iz intendanture,

1 A. Demartini, »Mancano all'appello«, str. 30.

‘ 1827>>Put prve istarske brigade«, str. 192. Napomena i u djelu »Borbeni put 43. istarske divizije,
str. .

3 Ti hrvatski drugovi bili su dodijeljeni »Budicinu« jer su mogli lakSe djelovati medu seoskim
stanovnistvom radi poznavanja jezika.



jednako kao i oni iz sanitetske sluzbe, iz skladiSta, kuhinje i si. bore se dvo-
strukim oruzjem: zanatom i puSkom. Navedimo neke: Stefano Paliaga, Gior-
dano Chiurco, Pietro Bobicchio, Tullio Comet, Eugenio Rocco (sluzba kuhinje);
Crepaldi, Benito Turcinovich, Pietro Suffich, Mario Deltreppo (sluzba skla-
dista); brija€ Petronio.

Gubitak arhive

Patrole su se, u meduvremenu, vratile a s njima su dolazili i borci koji
esu hili »nestali« za vrijeme povlatenja prema Gumancu. Gubitak arhive
»Budicina« pobudio je veliku zabrinutost. U ruke neprijatelja pao je, izmedu
ostaloga, poimenicni popis svih talijanskih boraca. Mnogi se boje da Cce
Nijemci radi odmazde pohapsiti i deportirati njihove roditelje i uze ¢lanove
obitelji, te se pozuruju pisati svojim najmilijima da budu na oprezu. Sre¢om,
partizanska poSta funkcionira preko odlicne kurirske mreze. Nenadoknadiv
¢e, naprotiv, ostati gubitak dokumenata za buduce povjesniCare bataljona.

U Sumi na Gumancu hladnoéa je iz sata u sat sve oStrija i sve tezim
postaje pitanje snabdijevanja. Mnogi borci, umjesto cipela, nose na nogama
krpe zavezane zZicom i Spagom.

Stab brigade je svjestan da se u takvim uvjetima ne moZe ostati na
Gumancu. Zato izdaje naredbu broj 24 od 28. rujna za prebacivanje na sektor
Grobnik—Podkilavac—Donje Jelenje gdje ¢ée Gortanova brigada napadati ne-
prijatelja u nekoliko okrSaja sve do 3. listopada, zajedno s ostale dvije bri-
gade 43. istarske divizije.

U marSu prema Sloveniji

Isto tako oCajno stanje u snabdijevanju, obuci i odjeci bilo je i u ostalim
brigadama. Nakon primljene obavijesti, Stab 11. korpusa ovlasS¢uje divizijski
Stab da razmjesti svoje tri brigade na isto toliko sektora: drugu u Istru, trecu
u Lokve u Gorskom kotaru a prvu — Gortanovu brigadu, u Slovensko
primorje.

Prema naredbi broj 46 od 3. listopada 1944. Stab Gortanove brigade po-
stavlja zadatke: »U toku noCi i sutra, naSa se brigada stavlja u pokret i pre-
bacuje na rajon Koritnica—Jure$Ce (Slovenija).« Slijedi raspored pokreta i
razmjestaja jedinica. Sto se ti¢e talijanskog bataljona, ovaj »e se staviti u
pokret 4. X 1944. u 6,30 sati ujutro u pravcu kote 782 ispod Guslari—Mlaka—
—Paka (Gumanac), kote 952, Oslica—Razbor—KIljunovec—Mrzli Dol—Milo-
nja—Milanka—Koritnica—Jure§€e. Smjestit ¢e se u selo JureSCe izbacujuéi
jake patrole u pravcu Parje i MaSuna prema potrebi.«

Znaci raspoznavanja: vertikalno dignuta puSka dva puta u vis u desnoj
ruci. Odziv: dva duga zvizduka. U marSu nece biti odmora.

Kad je naredba prenijeta na borce »Budicina«, u redovima bataljona na-
stalo je stanovito nezadovoljstvo. Za nekolicinu njih »Slovenija« zvuci kao
neki udaljeni svijet uz predodzbu planinske panorame: boje se da ¢e zimom
koja nastupa siéi u zaledeni lijevak pakla. I, unato¢ intenzivnom radu na
uvjeravanju (»Vidjet éete da éemo se tamo srediti, bit ¢e nam omoguéeno
dugo vrijeme pocinka« — govori Milan Iskra), u toku noci nedostaje nekoliko
boraca. Praznine se pojavljuju gotovo isklju¢ivo u novoprispjeloj Ceti iz Istre
(u drugoj polovici rujna mjeseca).



Usprkos dezertiranjima, pokret je zapoceo to€no u odredeni sat i, bar se
u poCetku odvijao redovito prema svim vojnickim pravilima: patrole na celu,
zaStitnica pozadi, bo¢no osiguranje i topografska karta u ruci. lzuzev treceg
bataljona, ipak, sve jedinice upadaju u vatru neprijatelja na polozaju na
kotama jugoistono od Mlake, kad ¢e poslije krace pucnjave, partizanska
kolona biti prisiljena promijeniti pokret u pravcu Trstenik—Gumanac—Go-
ljak. Krec¢uci se iz Gumanca preko Pake za Goljak, talijanski bataljon, prvi
i drugi bataljon ponovno nailaze na neprijateljsku kolonu u jaCini od dvije
'stotine vojnika u pokretu prema llirskoj Bistrici. Novi okr3aji.

Neprijateljski udar usmjeren je posebno prema Trsteniku i borbe na
tim polozajima traju tokom cijelog dana 4. listopada. U meduvremenu nepri-
jatelj dobiva nova pojaCanja, osam stotina ljudi sa tri autoblinde i dva tenka.
Uz podrSku topova i bacacCa, Nijemci nastoje da se pod svaku cijenu probiju,
ali borci talijanskog bataljona grcevito se bore i svi su napadi neprijatelja
odbijeni.*

PredveCer, naSe snage prelaze u protunapad, natjeraju neprijatelja na
povlaCenje i gone ga sve do blizu Ilirske Bistrice. Njemacki gubici u ovoj
borbi iznosili su 40 S§to mrtvih Sto ranjenih a u naSim redovima pao je jedan
borac, a sedam ih je ranjeno.

Tako je bataljon »Pino Budicin« stigao u no€i izmedu 4. i 5. listopada
u JuresSce, sjeverno od llirske Bistrice. Postoji nada — tako je barem obeéano
prije polaska s Gumanca — da ¢e se mocCi koristiti odredeno vrijeme za
odmor »da bismo se malo sredili«, Sto je borcima od prijeke potrebe. To
obecaje i samo vrijeme koje je, kona¢no, opet lijepo.

4 »Put prve istarske bri?_ade«, str. 195 O tim borbama pise i u »operacijskom dnevniku« Staba
43. istarske divizije za razdoblje 1—31. listopada 1944, objavljenom kao dokument br. 118, str. 587—602
8/|d| str. 589, stavka 3 knjlg\s 34, tom V, »Zbornika dokumenata«, Vojnoistorijskog instituta Beograd.

riginal je saCuvan u Arhivu Vojnoistorijskog instituta Beograd, br. 26—2/3, k. 1324



GLAVA XXIV
OD JURESCA DO BRKINA

Odmor, ako se tako moZe nazvati, traje malo dana.

Stab brigade smatra da ¢e se neprijatelj, poznavajuéi razmje$taj Gorta-
novih jedinica, ubrzo ponovo javiti; prema tome bolje je da mu se to ne
dozvoli. Bit ¢e to partizani koji ¢e ga napadati, koncentrirajuci svoje ofenziv-
ne operacije duz ZeljezniCke pruge Ilirska Bistrica—Pivka i prisiliti ga da
skrene paznju i svoje snage na tu vaznu prometnicu. Tako, o ranijem obeca-
nju »da ¢emo se malo sreditix nema smisla ni govoriti. Prehrambeno stanje
donekle je poboljSano, ali ne prolazi dan a da ne napadaju Rupnikove faSi-
stiCke bande u sluzbi Nijemaca i gotovo uvijek pomijeSane s Cetnicima, usta-
Sama i talijanskim faSistima.

Smrt kurira

U svojim svakodnevnim ofenzivama na podru€ju Pivke, neprijatelj koristi
i jedinice konjice. Posebno belogardisti, odli¢ni su poznavaoci terena, koji je,
naprotiv, potpuno nepoznat borcima Budicinovog bataljona. U jednom od svo-
jih izlaza, patrola talijanske jedinice padne u ruke slovenskih faSista. To je
bilo prvi put da se tako neSto desilo Budicinovu bataljonu. Stvar se, dakle,
poneSto mijenja: imamo posla s lukavim i odvaznim neprijateljem. Nalazimo
se na visinama od preko tisu¢u metara U operacijskom dnevniku Staba
43. istarske divizije, pod datumom 11. X 1944. nalazimo jednu napomenu u
vezi s tim slucajem:

»U danima 7/9. (ovdje se vjerojatno radi o daktilografskoj greSci; trebalo
je stajati 7/10, n.a.) napadnuta je kod Palfa patrola talijanskog bataljona
1. brigade. Napala ju je Bela garda iz male udaljenosti. Tom prilikom ostala
su ranjena 3 druga, dvojica od njih zarobljena, dok je treceg spasila Ceta
koja je pritekla u pomo¢. lzgubljeni su jedan puSkomitraljez i jedna puSka.«

Istog dana, 7. listopada, cijela je brigada prisiljena na vrlo teSke okrSaje.

Rano u zoru, bataljon »Budicing, izvriavajuéi naredenje Staba brigade,
zauzima poloZzaj na cesti Pivka—Zagorje—Knezak, spreman da ude u borbu
na prvu pojavu neprijateljske kolone. Neprijatelja nije trebalo dugo cekati.



/Ubrzo je primijeéen kako nadire prema polozZajima 3. Cete. Borci koji mu to
i dozvoljavaju, otvaraju snaznu vatru ¢im je stigao na dohvat oruzja. UnatoC
brojéanoj nadmoc¢nosti, belogardisti sporo napreduju, stalno prac¢eni to¢nim
gadanjem. U meduvremenu, i ostale Budicinove Cete zaposjele su poloZaj
prema naredenju Milana Iskre i na taj nacin omogucile tre¢oj Ceti da se pre-
baci na drugu kotu. Komandant bataljona, Demartini, je sasvim jasan: »Odav-
de, ni koraka natrag!« |, kako bi sam dao primjer, premjeStava niSandZiju
mitraljesca teSke »Brede« i sam puca na gomilu faSista koji napreduju na
brisanom prostoru. Pogodeni paljbom mitraljeza, popraéenom vatrom iz
pstalog oruZja, neprijatelj se napokon povlaci.

U borbi se posebno istice borac Pietro Bobicchio. Usred najteZze borbe,
napustivsi svoju duznost kurira pri Stabu bataljona, tri u prvu liniju i lavov-
ski se bori. PoSto je sam ubio Cetiri belogardista, poginuo je izreSetan rafalom
neprijateljskog mitraljeza. Veoma hrabar bio je i Bruno Caenazzo, komandir
voda. Jura Makovac ostao je ranjen.

Po povratku bataljona u JureSCe, utvrdeno je da se nitko nije pobrinuo
za posmrtne ostatke Bobicchija i jo§S jednog borca 3. Cete. Stoga Stab »Budi-
cina« nareduje da jedna Ceta pode na lice mjesta i skupi posmrtne ostatke
palih drugova. Na Celo Cete stavlja se sam komandant bataljona. Posmrtni
ostaci postavljeni su na nosila i, prelaze¢i preko opasnog podrucja, borci
stizu do groblja susjednog sela BaC, gdje se pali borci dostojno sahranjuju.

U meduvremenu, jedinica neprijateljske konjice napada dvije Cete koje
su ostale u bazi JureSCe. Okr3aj pocCinje u 16,30 sati i traje sve do kasno
uveCe. U prvom naletu belogardista na konjima, naSi napuStaju jednu kotu
da bi nastavili otpor na drugom malo povucenom poloZzaju. Tada jurne na-
prijed zamjenik komesara bataljona Mario Jedrej¢i¢, nareduju¢i komandiru
Cete Spartaku Zorzetti da pod svaku cijenu ponovo osvoji sa svojim ljudima
jzgubljenu kotu. Tako i biva, i to odlu¢nim juriSom pjevajuéi »Bandiera
rossa«. Neprijatelj je najzad prisiljen na povlacenje. U redovima »Budicina«
jo§ jedan pali borac: Giovanni Bulessi, familijarno zvan Nino Malon. On
i Bobicchio, dva prijatelja iz rovinjskog priobalnog rajona Sottolatina, jedan
kurir a drugi pomoénik mitraljesca, obiljezavaju svojom smréu prvo prisu-
stvo talijanskog bataljona na slovenskom tlu.

Prijelaz pruge

Osmog listopada nekoliko hrvatskih jedinica Gortanove brigade zapo-
sjednu poloZaj bo¢no od ZeljezniCke pruge i tamo ostaju viSe dugih sati u
pcekivanju da ¢e pro€i poneki vlak i da izvide pokrete neprijateljskih patrola.
Vrijeme se, medutim, pogorSava: oblaci i gusta magla na planinama. U svo-
jim prebacivanjima iz jednog na drugi breZzuljak, jedinice brigade viSe puta
nailaze na krupne belogardijske snage. Iz primljenih obavijesti proizlazi da
se neprijatelj priprema za operaciju Sirokih razmjera za uniStenje Gortanove
brigade. Uzevsi u obzir stanje, kao i Cinjenicu da je promet vlakova na Zeljez-
nickoj pruzi skoro nikakav, Stab brigade donosi odluku da prebaci bataljone
na suprotnu stranu pruge, na sektor Brkina. U tom smislu je izdata zapovijest
'‘broj 47 od 9. listopada uz to¢nu napomenu da ¢e se pokreti vrditi 12. t. mj.
za talijanski i 2. bataljon. Tog istog dana, 9. listopada, naprotiv, krenut ¢e
1.i 3. bataljon.



U danu odredenom za polazak, poloZaji »Budicina«x ponovo su ugroZeni;
u blizini se ve¢ Cuje pucnjava i pripreme za pokret vrSe se vrlo brzo. U jur-
njavi prebacivanja, kuhari napuStaju Cak i lonce. Nema vremena niti da se
pozovu natrag patrole, njih pet, koje se nalaze isturene na zadacima izvidanja
ma kotama iznad sela. Zato, komesar bataljona Luigi Cimadori i ekonom
Giacomo Jakov Poropat (Busleta) dobivaju zadatak da ih pronadu i zatim
vrate u jedinicu. Na Zalost, zadatak nece biti izvrSen jer su svi ljudi iz patrole
nestali, vjerojatno pali u ruke neprijatelja." U evidenciji bataljona uz imena
i prezimena petnaestak ljudi stoji napomena »nestao« medu njima: Domenico
Delcaro i Mario Coslovi (za njih je sigurno da su zarobljeni), vodnik Fran-
cesco Delcaro, Antonio Leonardelli, Giordano Labud, Aldo Sponza, bolnicar
Nicold Moscarda, Antonio Fiorido, Giuseppe Clobaz, Domenico Vellico, Angelo
Zuliani, Gino Bassanese, Andrea Cerlon, Romano Matticchio... Za neke Ce se
naknadno saznati da su poginuli, kao i za Giacoma Camenari iz Pule kojeg
je naSao Slivar izreSetanog mecima kod Koritnice, ali se vecina njih ponovo
javlja u bataljon nakon beskrajnih lutanja.

Navece, buduéi da ih nitko nije zamijenio — kako ée to borci patrole
kasnije ispricati — odluCe da se vrate u JuresCe, gdje ne nalaze viSe bataljon.
Tada se upute prema Istri. Stigavsi na UCku, 14. listopada, u selu JuSiéi,
napadnu ih Nijemci i nekoliko ih padne u ruke neprijatelja. Poneki pogine
boreéi se, kao Gino Bassanese iz Momjana, desetar, 1925. godiSte. Rovinjac
Angelo Zuliani, 1919. godiSte, zavrsit ¢e svoje dane u Rizarni S. Saba u Trstu.
Ista sudbina zadesila je zamjenika komandira 2. Cete, Vodnjanca Andreja
Cerlon, 1922. godiste, u logoru smrti u Flossenbergu u Njemackoj, inae brata
Francesca koji je mjesec dana ranije pao na pruzi Sapjane—Jurdani. Oni
koji ¢e se probiti nepovrijedeni iz mreZe, vratit e se na zavi¢ajna podrucja
prikljucuju¢i se ostalim partizanskim jedinicama, odnosno, savladavajuci
naknadne zgode i nezgode i marSeve ipak ¢e uspjeti da poslije mjesec dana
stignu u redove bataljona. Tako Romano Matticchio koji ée se vratiti u redove
2. studenog. Puljanin Ottavio Paolettich, nakon povratka u svoj grad Pulu,
stavlja se na raspolaganje Partije, kojoj podnosi izvjeStaj o svome lutanju,
kao i lutanju svojih drugova 5. studenog 1944. lzvjeStaj zapoCinje od samog
pocCetka, i to od 9. listopada, odnosno od dana kad se zajedno s drugovima
Rusichem iz Pule i Gnotom iz Rovinja prikljuio petnaestorici u patroli da
bi im odnio dnevni obrok. PosluSajmo ga:

Odiseja osamnaestorice

»Pronasli smo naSe patrole pod komandom druga Cerlona iz Vodnjana
na poloZaju na rubu Sume iznad glavne ceste koja je osmatrana. Zajedno
s naSim patrolama naSli smo nekoliko boraca 'Mongolske Cete' koja je ope-
rirala na onom teritoriju. Patrole su se trebale vratiti u bazu do 17,00 sati,
prije zalaska sunca, ali je povratak bio odgoden za gotovo jedan sat zbog
uzbune: cestom su prolazile neprijateljske jedinice. Svi smo se vratili —
nas sedamnaest-osamnaest — oko 1800 sati. RazocCarenje: na mjestu gdje
se ranije nalazila kuhinja bataljona, negdje usred doline, nismo nasli vise
nikoga. Bio je tu joS samo topli pepeo i po koji prljav krumpir. Bilo je oCito
da se bataljon morao iznenada i hitno premjestiti.

1 U knjizi »Mancano all'appello«, str. 31.



Logicki smo zakljucili da se nalazimo na ugroZzenom prostoru, pa smo
se zato hitno prebacili na breZuljak koji je sve do nekoliko sati ranije pred-
stavljao bazu bataljona na nekoliko kilometara od JurcS€a u ocekivanju
uspostavljanja veze, Sto prema naSem miSljenju nije moralo kasniti. Bili
smo svjesni da je naSa grupa sastavljena od ljudi medu fizicki najsposobni-
jima i dobro naoruZana.

Svitala je zora, dolina nasuprot nas bila je pusta. Unato tome, ostali
smo svi na poloZaju. Drug Cerlon, komandir grupe, ja i drug Rusich, sidemo
sve do mjesta gdje se ranije nalazila kuhinja nadaju¢i se da ¢emo nekoga
naci, ali bez uspjeha. Nismo se htjeli probijati dalje da se ne bismo previSe
udaljili od ostalih, te da bismo u sluCaju uspostavljanja veze sa svojima,
izbjegli zakaSnjenja. Na poloZaju smo bili punih dvadeset i Cetiri sata i isto
toliko vremena nismo ni jeli pa nam je hladna i kiSovita no¢ pod vedrim
nebom donijela jo$ ve¢i umor i glad. Bez obzira na to, odlucili smo da i
dalje ostanemo na mjestu do sutradan, uvijek u nadi da ¢emo, ipak, uspo-
staviti vezu. U suprotnom slu€aju, naknadno bismo odluili $to Ciniti.

Kasno u no¢i zacujemo povik naSe straZze 'stoj!'. Svi skatemo na noge i,
Cuvsi rijeC 'partizan’, razveselimo se misleéi da smo kona¢no uspostavili
vezu s naSima. Radost je bila kratka: radilo se o slovenskom kuriru, od
kojeg je drug Cerlon doznao da se jedna Citava brigada (koja?) povukla i
da je podrucje bilo puno Nijemaca.

Sunce izlazi. KiSa je prestala padati. Nalazili smo se na nepoznatom
terenu, bez vodi¢a. Nakon brze konzultacije, odlu¢imo da krenemo prema
nama poznatijem terenu. Sre€om Rusich, bivsi talijanski oficir, imao je sa
sobom kompas i dalekozor. Trebalo je odrediti pravac kretanja i, nezavisno
od konfiguracije tla, marSirati u tom pravcu.

Marsirali smo sve do zalaska sunca, tj. sve dotle dok smo se mogli
orijentirati pomo¢u kompasa. PokuSavali smo pre¢i u pravcu puta kojim je
iSao bataljon nekoliko dana ranije. Ve¢ u toku prvog dana marsa, drug Gnot,
iznemogao, objavio je svoju namjeru da se uputi prema nekom selu u kojem
je rekao da ima rodbine od koje bi trazio pomo¢. U svojoj odluci bio je
uporan i napustio nas je. Nastavili smo cijeli dan dalje u nepoznato, kad
smo se u kasnoj no€i, prelaze¢i preko neke udoline, nasli blizu sela za koje
sam kasnije saznao da je to Novokracina, na rubu Bistricke doline.

Otpratio sam druga Cerlona u selo. Sre¢om smo mogli govoriti s odbor-
nikom lokalnog narodnooslobodilackog odbora, koji nas je uputio na pri-
kladnu osobu za vodi¢a. Medutim, bili smo prisiljeni da ga mobiliziramo
silom. Do onog trenutka hranili smo se sa svim onim §to smo nalazili putem:
travom i bobicama; sada napokon, poslije punih 18 sati pokreta mogli smo
pojesti nekoliko krumpira.

Nastavili smo pokretom, ali ve¢ na prvom odmoru vodi¢ je pobjegao
ostavljaju¢i nas same. Cekali smo do zore i zapazili da se nalazimo iznad
tunela na ZeljezniCkoj pruzi Trst—Rijeka. Odavde smo mogli vidjeti i Cuti
Nijemce pri ulazu u tunel. Produzili smo tiho i, prelaze¢i preko pruge kre-
nuli smo prema Munama kako nas je to bio uputio sam vodi¢. Krajevi su
nam bili poznatiji, no, ipak smo nastojali zaobiéi svako naselje s odredene
udaljenosti, uvijek u nadi da ¢emo nai¢i na neku partizansku jedinicu. Kasno
u noci, htjeli smo se skloniti u nekom udaljenom naselju, ali smo dobili
odgovor: ‘'ldite odavde, selo je puno Nijemacal!'

Na naSa pitanja za pomo¢ dobili smo isti odgovor u okolici Muna,
Rncevca, Prapoca i Podgaca. lzgledalo nam je da prolazimo preko terena na
kome nisu nikada djelovali partizani.

Bili smo iscrpljeni, kretali smo se spavajuci a drzali smo se na nogama
samo nekom tajanstvenom silom volje. Produzili smo prema Brestu pod
Uckom, zaobiSli selo na udaljenosti i... kad smo se poceli penjati kosinom,
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Kretanje brigade i talijanskog batal{on_a u toku prve faze njihova boravka na slo-
venskom teritoriju, s polaskom iz Jelenja 25. rujna i etapama u Jure$¢u i Brkinima
(5. listopada 1944). Brojke oznacuju visine kota i vaznijih planina.



kao da je poCeo smak svijeta. KiSa projektila zasula nas je s leda. Bio je to
pravi haos. SpaSavajte se kako znate!

Nekoliko drugova je poginulo, drugi su zarobljeni; ostali ¢e, nakon
lutanja od nekoliko dana. ranjeni i iscrpljeni, uspjeti prona¢i neko privre-
meno sklaniSte i ponovo stupiti u redove partizanskih jedinica, odnosno u
lokalnu ilegalnu organizaciju narodnooslobodilatkog pokreta. Tako je raspr-
Sena partizanska jezgra Budicinovih patrola koja je u listopadu 1944. ostala
odvojena od glavnine i uzalud &ekala vezu.«"

Medu onima koji ¢e se vratiti u borbu, spominju se Erminio Trento Mimi
iz Pule, Jure Makovac iz Umaga, Gino Gnot iz Rovinja, Pietro Matticchio,
Antonio Leonardelli i Francesco Delcaro iz GaliZzane i Vodnjana.

No, vratimo se 12. listopadu i na glavninu Gortanove brigade u pokretu
prema podrucju Brkina.

Na Zzalost, ni prijelaz preko pruge nije bio bez zapreka. Dok je treci
bataljon proSao nesmetano na sektor, $to mu je odreden, »Budicin« je imao
jednog ranjenog, i to bolni¢ara Michela Veggian Nina koji ¢e za deset dana
biti primoran da nepomicno leZi u nekoj spilji u Sumi. Prona$la ga je majka
jednog od rukovodilaca tamosSnjeg narodnooslobodilatkog odbora. Ta mu je
Zzena omogucila potrebno lijeCenje da bi zatim bio prebacen u slovensku parti-
zansku bolnicu. Kad se ponovo priklju€io bataljonu i brigadi, i to u Skradu
u Gorskom kotaru, vojna komisija ocijenila ga je nesposobnim za borbu i
nastavit ée partizanski Zivot u bolnici u KuZelju sve do svrietka rata.?

Na podrucju Celja

Talijanski se bataljon, u meduvremenu, smjestio na prostoru sela Celje.
Ostali bataljoni smjeSteni su u selima Pregarje, ErjavCe i OstroZzno Brdo.
Radi se o teritoriju, openito nazvanom Brkini. To je zelena oaza kad se
usporedi s naSim Krasom koji ga razgraniCuje prema zapadu i kraSkoj sje-
vernoj Istri prema jugu. Na istoku nalazi se SneZznik, a na sjeveru teCe rijeka
Pivka. Sredinom podrucja teCe Brkina rijeka koja se spuSta sa SneZnika i
gubi se u Skocjanskoj spilji kod Divace, vrlo dobro poznatoj hrvatskim jedi-
nicama Gortanove brigade koje su tu ve¢ djelovale za vrijeme proljeéa, a
novo otkriée za Budicinove jedinice.

Na tom istom podrucju djeluju jedinice slovenskog Istrskog odreda i,
zahvaljujuéi njihovoj pomoci, prehrambeno se stanje Gortanove brigade ko-
nacno poboljSalo. S poljoprivrednog stanovista, podrucje je bogato a stanov-
nistvo je u cjelini za partizane koji ¢e, prihvaceni simpatijama, saCuvati za-
uvijek najljepSe uspomene kao, npr., prilikom kraéeg odmora u Vipavskoj
dolini gdje su mogli piti dobro bijelo i crno vino, ugodno za stolovima u
gostionici. Tako se neSto neée nikada viSe ponoviti za vrijeme cijelog rata.

. lbis Drug Paolettich stavio je svoje svjedoCanstvo na raspolaganje autoru, s napomenom da je
slican izvjeSta] predao 5. XI 1944. i sekretaru organizacije KP IIl rajona Pula, drugu Glavi¢u za potrebe
Oblasnog ‘komiteta KP za Istru.

.2 Zanimljivo je primijetiti da .izuzev kratke napomene u djelu »Fratelli nel sangue« (str. 254),
nijedno drugo’ izdanje o brigadi »Gortan« ne spominje borbe Budicinovog bataljona na podrucju Jurs-
§€e—Pivka; biljeske  komandanta talijanskog bataljona, Arialda Demartinija, koje su_nam i u ovom
izdanju bile dragocjene, naprotiv, nalaze potvrdu u sv&edoéenjlma boraca i oficira: Milan Iskra, Dome-
nico Medelin, Bortolo Giacometti, Michele Veggian, Rudi Dobran, Mario Jedrgj_élc’, Spartaco Zorzetti,
Domenico Benussi (Batocio), Antonio Leonardeli (Gallesano), Stefano Paliaga, Giacomo Poropat, Pietro
Maticchio. Toliko da se spomene nekoliko imena.



Komandant bataljona spominje u svojim sjecanjima krasne prirodne lje-
pote novog, brezuljkastog podrucja »pokrivenog svakom vrstom vocaka pre-
punih plodova«. Borcima se Cinilo »da su stigli u zemlju bajki« ali, ipak,
»navikli na operacije uglavnom na kraSkim terenima« ne prave sebi iluzije
da ¢ée moéi dugo ostati na tom podrugju.®

DeSavaju se i neobicni susreti u Sumama. Jednog dana velika patrola
»Budicina« prelazi u koloni preko bukvika debelih i visokih stabala. Odjed-
nom borci ¢uju neko SuStanje. Neprijatelj? Bez cekanja naredenja, svi se
zaustave, sklone iza debelih stabala s prstom na okidacu. Pazljivo sluSaju,
izoStre vid. | vide ljude u uniformi koji se isto tako, kao i oni, sklanjaju iza
stabala. Sto &initi? Suprotstaviti im se! To je odluka komandanta bataljona
koji u znaku naredenja ispaljuje automatom dva rafala u pravcu nepoznatih.
Ukoliko su neprijatelji odgovorit ¢ée. Ali, oni ne odgovaraju. »Mogli bi biti
naSil« Sapfe Demartini na uho komandiru cete, Domenicu Medelinu. Ovaj
potvrduje. Slijedi nekoliko trenutaka tiSine, zatim Demartini vikne: »Parti-
'zani'l« Na to mu odmah odgovara gromki glas koji odjekne u Sumi: »Par-
tizanil«

Borci »Budicina« napreduju oprezno s oruzjem na gotovs; i oni drugi im
se priblizuju... Kad su se naSli lice u lice i jedni drugima primijetili crvenu
zvijezdu na kapama, bratski su se zagrlili. Bili su to slovenski partizani.
Zatim svaka kolona nastavlja svojim putem.

0 slovenskim partizanima kruze prave legende. Ne bez razloga. Talijan-
ski i hrvatski borci ne skrivaju svoje divljenje pred savrSenom organizacijom
u bilo kojem vidu njihovih jedinica Istrskog odreda. Slovenski kuriri koji
su dodijeljeni Gortanovoj brigadi za stalne pokrete patrola, zaista su divni
zbog svoje hladnokrvnosti i opreza u izvrSavanju zadataka. U najopasnijim
prelazima gotovo se uvijek uspijevaju izvuéi. Borci »Budicina« i hrvatski borci
ostaju zacudeni kad se po prvi put diZze i spuSta zastava uz pratnju trube u
slovenskim partizanskim garnizonima. Disciplina je popraéena besprijekor-
nim nacinom odijevanja: uredne i ispeglane uniforme a €izme oglancane. Na-
suprot njima, muka je vidjeti borce Gortanove brigade i, posebno, Budici-
novog bataljona koji izgledaju kao odrpanci: svi pocijepani a mnogi i bosi.

Nasuprot ishranjenim licima slovenskih drugova, stoje lica Istrana: mrsa-
va, udubljena, napacenih i upalih ociju.

Nove borbe

No, ona §to po vanjstini moZe izgledati neka »brigada odrpanaca« potvr-
duje Cinjenicama staru poslovicu da oci Cesto varaju, ili pak da »Casna haljina
sramotu ne pokrivax kako to kazu Rovinjci. Pozornost na sebe svradaju
borbeni zar §to su borci »Budicina« pokazali u roku od nekoliko tjedana i,
nadasve, njihova taktika u vodenju borbe.

Dana 14. listopada, Stab 43. istarske divizije, biljezi u operacijskom dnev-
niku koji se odnosi na Gortanovu brigadu:

»Usprkos tome moral je na visini. Hrana je dobra. Veliko pitanje pred-
stavlja obuca i odje¢a, mnogo je boraca iskljueno iz borbe zbog promrzlih
i ranjenih nogu.«

3 U djelu »Mancano all'appello«, str. 31.



U dnevniku, vidi se, takoder, napomena o borbama od istog dana 1. i
3. bataljona. Treéi bataljon, u zasjedi na cesti Trst—Rijeka, kod Obrova, vrsi
napad na neprijateljsku kolonu i zadaje joj gubitak od 5 mrtvih i 6 ranjenih.
Prvi bataljon odolijeva navali neprijatelja kod Pregarja—Gaberka jaCine
800 Nijemaca, talijanskih faSista i belogardista i nanosi im gubitak od 45 voj-
nika uz gubitak, sa svoje strane od 5 ljudi. Spominje se takoder, borba prsa
u prsa kod Ostroznog Brda, kojoj su odoljela ostala dva bataljona brigade.
Radi se, o€ito, o 2. i 4. talijanskom bataljonu. Jaka kolona belogardista iz
Ilirske Bistrice, napreduje prema Ostroznom Brdu, nakon 3to je potisnula
vod Staba brigade prema selu. Hrvatski i talijanski bataljon »Pino Budicin«
(dobivaju zadatak da zaustave mar$ neprijatelja i protunapadom ga odbiju.
Zadatak je izvrSen s punim uspjehom i belogadisti natjerani u bijeg u pravcu
Ribnice ostavljaju na terenu 6 mrtvih i 13 ranjenih.*

4 U djelu »Put prve istarske brigade«, str. 199 i u operacuskom dnevniku Staba 43. istarske divi-
zije. Arhiv Vojnoistorijskog instituta Beograd, br. 26/2, k. 132



GLAVA XXV
NA PADINAMA NANOSA

U toku noéi izmedu 14. i 15. listopada, buduéi da je Stab brigade pro-
cijenio da neprijatelj koncentrira svoje snage da bi mogao poduzeti ofenzivu
velikih razmjera na polozaje Gortanove brigade, bataljoni napuStaju odgova-
rajuca mjesta logorovanja i upucuju se preko glavne ceste i pruge Trst—Po-
stojna. Naredenje je da se izvrSi koncentracija na podnoZju Nanosa, valovite
visoravni izmedu 800 i 900 metara nadmorske visine sa Suhim Vrhom od
1313 metara. Radi se o masivu poznatom, osobito, pastirima Vipavske doline,
Krasa i Cicarije koji iz pradavnih vremena ljeti dovode ovamo svoja stada
ovaca. Rijetka su sela, stanovniStvo se pretezno bavi sjeCom Suma. Tu i tamo
obraduju se rijetke brazde zemlje.

Slijedi nekoliko dana prebacivanja na sektor sjeverno od Postojne, izme-
du Velikog Ubeljskog i Smihela. Najprije u Malom Ubeljskom, »Budicin« stize
20. listopada u selo Stranje. Istog dana brigada vodi ogorcenu borbu.

Borba od 20. listopada

»20. listopada — Nijemci pokuSavaju da razbiju brigadu, potiskujuéi je
u Podnanos. U 7 sati ujutro poCinje borba. NjemacCke snage sve viSe rastu;
iz Trsta dolaze dva vlaka pojacanja i naveCe jo§ dva. Sva Cetiri bataljona
angazirana su u borbi. Neprijatelj je brojcano tri puta jai a naoruzan do
zuba; ali su svi njegovi neprestani juriSi odbijeni, sve do kasno uvece, kad
su naSi prisiljeni na povlacenje uslijed nestaSice municije.«

List »Il Nostro Giornale« u svome izdanju br. 21 od 7. studenog 1944,
poslije zatiSja od preko mjesec dana o sudbini Prve istarske brigade, ovako
opisuje tu borbu. Pod naslovom »La Gortan in Slovenia« (Gortanova u Slove-
niji) iznesena je kronika borbi vodenih od 10. do 24. listopada, s uvodom
koji ovako glasi:

»Za petnaest dana je naSa slavna 1. brigada 'Vladimir Gortan', kojoj
pripada talijanski bataljon 'Pino Budicin', nosila svoje pobjedonosno oruZje
po krajevima Slovenskog primorja, bratski prihvacena od lokalnog stanov-
niStva ... Bio je to mar$ borbi i pobjeda, u kojima su hrvatski i talijanski
borci joS viSe ojacali oruzano bratstvo sa slovenskim narodom s kojim stva-



raju svoj sretan i slobodan Zivot. Borci Gortanove brigade, umorni od marSa
i nesanice, Cesto bosi u dugim napornim marSevima, znali su uvijek ponovo
naci u borbi veoma visok elan u kojem su zaboravljali sve teSkoce i kojim
su dosli do pobjede nad mrskim neprijateljem Jednostavno opisivanje doga-
daja bit ¢e najbolje veliCanje junackih pothvata kroz tih 15 dana.«

Slijedi kronika do 24. listopada. NaSa kronika, medutim, treba da se vrati
na 20. listopad. U razmjeStaju brigade, Sto se pruza od sela Gorenje preko
Bukovje, Smihela i Stranje pa do sela Predjame na frontu dugackom 8 kilo-
metara, talijanski je bataljon prebaCen iz Stranja na cesti zapadno od Bu-
kovja u osiguranju desnog boka brigade »na najopasnijem dijelu poloZaja«,*
buduc¢i da je neprijatelj koncentrirao sad svoje napade upravo na selo Bu-
kovje, krecuci se iz pravca Postojne. Otpor koji su pruZzili »Budicin« i 3. bata-
ljon na susjednim poloZajima, omogucuje Stabu brigade da se povuCe prema
rajonu Predjame s priStapskim jedinicama i 2. bataljonom. Tog dana su polo-
Zaji viSe puta prelazili iz ruke u ruku, nizali se Zestoki napadi i protunapadi
s jedne i druge strane; napokon prva dva bataljona, odbivSi pokuSaj opkolja-
vanja, priteknu u pomo¢ 3. bataljonu i bataljonu »Budicin« dozvoljavajuci im
da otpoCne postupno povlacenje u pravcu Bukovje—Podkraj.

IzvlaCenje se vrSi u malim grupama, tako da je neprijatelju stalno spre-
Cavan prodor i viSe je puta odbijen. U sumraku brigada se moze napokon
povuc¢i u Podkraj, dok neprijatelj odustaje od nastavljanja operacije zbog
teSkih gubitaka Sto je pretrpio: oko 200 ljudi Sto mrtvih Sto ranjenih.

Gotovo svi bosi

Nekoliko dana_prije ove borbe, vrieci bilancu za razdoblje od 5. kolovoza
do 25. listopada, Stab brigade je u svome »operacijskom izvjeStaju« sinteti-
zirao izvrSene akcije, iznoseCi ukratko stanje jedinica. Sto se tiCe odjece i
obuée, borci stoje loSe. Dvadeset odsto ljudi je boso, 60 odsto nosi papucCe
i 20 odsto njih ima cipele u loSem stanju. Usprkos tomu, ipak je moral visok.
U pogledu prehrane, valja istaéi da je hrana u posljednjim tjednima dobra.
Zbog takve odjece i obuce 15 boraca pretrpjelo je smrzavanje nogu i smje-
Steno u bolnicu. U to doba, stupila su u partizanske redove 54 nova borca
mobilizirana na Kastavstini.

Stanje se, medutim, i dalje pogorSava. Bosih boraca nije viSe 20 odsto,
nego gotovo svi. Odijela su pohabana, marSevi i borbe doveli su ljude do
fiziCke iscrpljenosti, borbene sposobnosti su na granici. O takvom se stanju,
putem radio-odasiljata brigade, obavje$tava Stab 43. divizije koji odgovara
nareduju¢i »Gortanovoj« da dode u Gorski kotar.

Kao da to nije bilo dosta, i vrijeme se iz dana u dan pogorSavalo. Koman-
dant bataljona »Budicin« pamti nesmiljene KkiSe, popracene jakim i iznenad-
inim vjetrovima, zbog Cega su borci bili stalno mokri i prozebli. Sjeca se i
dalje, potvrdujuci sluzbene; izvjeStaje:

»Vrlo brzo osjetili smo fizicke posljedice. U beskonatnim marSevima
istroSila nam se obuca i izlizale koZzne papuce izradene u seoskim radioni-
cama. Da bismo mogli nastaviti put, svatko se morao snalaziti kako je naj-

1 U djelu »Put prve istarske brigade«, str. 201.



bolje znao i mogao. Mnogi su hodali bosi, drugi su svoje noge umatali u
krpe. Ali, kada su se i te krpe istroSile, njihove bi noge prekomjerno otekle
i pretvarale se u veliku gnojnu ranu. Na Zzalost, uza svu paznju sanitetskog
osoblja i politickin komesara, s neprijateljem za petama, veoma se malo
moglo uciniti da im se koliko-toliko ublaze patnje. Pojedine borce, nemocne
da nastave put, morali smo ostavljati i smjeStavati kod nekog slovenskog
narodnooslobodilaCkog odbora, drugi su se jadali previjajué¢i se od bolova,
ali nisu popustali i stiséuéi zube stoi¢ki su produzavali dalje.«?

Da bi se rekla sva istina, svi ne podnose patnje stoicki. Postoji i onaj
koji se pobunjuje. Komandant bataljona to zna i o tome piSe u nekim svojim
»teSkim« sjeéanjima.® Buntovnici tvrde da »se Istrani moraju boriti na svome
tlu«, da »jedino rjeSenje Sto treba donijeti je povratak u Istru«, te se usuduju
Cak i zaprijetiti oruzjem ukoliko bi Stab bataljona odluCio da se marSira
prema Gorskom Kkotaru.

S druge strane, prava pravcata je istina da ogromna vecina »Pina Budi-
cina« nije mislila tako. Na jednom sastanku bataljona ta vecina ima smje-
losti da to i kaze u lice maloduSnima: ne podnose se izdaje, ne moze se
iznevjeriti sve€ana partizanska zakletva. Ma koliko stajalo, mora se naprijed.
1 ide se naprijed.

Dvadeset tre¢eg listopada C.itava brigada vrSi novo prebacivanje. Napu-
Staju¢i polozaje u Podkraju, bataljoni ponovo kreéu u pravcu rajona Korit-
nica—Bact—Pivka, odakle se namjeravaju uputiti prema Gumancu.

2 A. Demartini, »Mancano all'appello«, str. 32.

3 A. Demartini, »Momenti difficili sulla via del ritorno« (Teski trenuci na putu k slobodi) u listu
»La Voce del Popolo« od 6. travnja 1969.



GLAVA XXVI
NA PUTU POVRATKA

Mar$ brigade traje cijelu no¢. Sva Cetiri bataljona sacinjavaju dvije kolo-
ne — »lijevu« i »desnu« kolonu. U lijevoj koloni su 1. i 3. bataljon na Celu
sa zamjenikom komandanta brigade Ivanom Brozinom Slovanom; a u desnoj
2. i 4. bataljon »Pino Budicin«, kao i priStabski dijelovi Staba brigade, pod
vodstvom Vitomira Sirole Paje, komandanta brigade.

No¢ je mracna a gusti Sumarci je Cine joS mracnijom; kadikad se ne vidi
ni prst pred nosom. Bataljon »Budicin« nalazi se na zacelju kolone. Borci,
da ne bi izgubiil vezu u tami, drze se za ruku. Od vremena do vremena pre-
nosi se glas kolonom: »brzo« i pokret se ubrzava. Ubrzavanje, ipak vodi odva-
janju kolone a veze ne funkcioniraju uvijek kako treba.

Prije zore lijeva se kolona prebacuje preko ceste i zZeljeznicke pruge
Postojna—Pivka u rajonu izmedu Rakitnika i Prestraneka; desna kolona,
naprotiv, usmjeruje svoj pravac prema rajonu izmedu Prestraneka i Slavine,
namjeravajuéi u daljnjem marSu sti¢i na rajon NemSka Vas—PalCe—JureSCe.
U trenutku kad su celo i dobar dio glavnine kolone ve¢ bili preSli, primjecuje
ih neprijatelj, te iz garnizona u Prestranku otvara jaku vatru na zacelne jedi-
nice talijanskog bataljona.

Pada Silvio Gnot

Neprijateljska paljba ubrzava pokret Celnih jedinica i odvajanje zacelja
koje doZivljava stanovito krivudanje i, da bi se obranilo, zaostaje od glavnine.
Jedan neprijateljski metak, na Zalost, pogada rovinjskog mitraljesca Silvija
Gnota, koji se, smrtno ranjen, strmoglavi u neki potok zajedno sa svojim
puskomitraljezom.* (Prikljugivéi se po drugi put bataljonu »Budicin«, njegov
brat Gino ¢e ga, nekoliko mjeseci kasnije, slijediti u smrt u Gorskom kotaru.)
Njihov otac bio je medu prvima koji su pali u narodnooslobodilackoj borbi,
boreci se protiv Nijemaca u rujnu 1943. u napadu na Rovinj koji je bio neko-
liko dana ranije osloboden. Obitelj junaka!

1 U »Mancano all'appello«, str. 32 i 72. Ova je epizoda ispuStena u_kronici Gortanove brigade
(»Put prve istarske brigade«), gdje se navodi da »se kolona uspjela prebaciti bez gubitaka«.



Od tog trenutka talijanski je bataljon prepolovljen i svaka njegova polo-
vica ima svoju dramati€nu povijest. Pratimo za sada borce koji slijede bri-
gadu. Zajedno s njima ostao je zamjenik komandanta Milan Iskra.

Glavnina kolone produzuje i stize u selo Pal¢e. Na Celu kolone jaSio je
komandant brigade Pajo i prvi uSao galopom u selo. Na Zalost upao je ravno
u klopku. U selu su se nalazili belogardisti. Velika Pajina odvaznost i hladno-
krvnost dolaze do izrazaja i tom prilikom. U rukama neprijatelja ostaje nje-
gov konj; on je, pjeSice, uspio pobjeci i vratiti se svojim borcima. Zatim, svi
zajedno, krec¢u u napad na neprijatelja. OkrSaj, kratak ali zestok, zavrSava
bijegom faSista. Put za selo JureSCe bio je slobodan.

Prepolovljen bataljon

Zajedno s glavninom kolone uspjele su se prebaciti dvije Cete »Budicinax,
dok je treca, s komandantom Demartinijem i zamjenikom komesara bataljona
Marijom Jedrej¢i¢em, kao i mitraljeskim vodom u zacelju, ostala odvojena,
presjecena, bez veze. Nitko nema predodZzbe o mjestu gdje se nalazi, neprija-
telj nastavlja uzasnom paljbom. Stoga se donosi odluka o vracanju u Sumu
i zaposjedanju poloZaja na nekom brezuljku, u ocekivanju zore. Ujutro 24. li-
stopada skupi se jedna patrola hrabrih koji pod vodstvom ekonoma bata-
ljona, lukavog Puljanina Sime Slivara, imaju zadatak da izvide teren i, dakako,
uspostave vezu s nekim iz slovenskog narodnooslobodilackog odbora. Poslije
nekoliko sati Cekanja, dok se sve viSe osjeCala glad i Zed i rasla zabrinutost
zbog nedolaska patrole, jedna mazga iz komore jako zanjiSti. Svi se bacaju
na nju, pokrivajuéi joj njuSku nekim platnom.

Napokon, iz daleka, jedan strazar ugleda patrolu u povratku u pratnji
nekog nepoznatoga. Bio je to odbornik, ¢lan narodnooslobodilatkog odbora
koji se ponudio da vodi jedinicu na sigurno mjesto odakle bi lakSe mogla do-
stiéi brigadu.

Poslije nekoliko sati marSa po brdima stize se u selo na visoravni, sjediSte
slovenskog partizanskog garnizona. Na svoju radost talijanski borci nalaze
radioodasilja¢ Gortanove brigade i tridesetak ljudi te iste brigade s koman-
dirom izvidata Mihom Valicem. Oni su se takoder odvojili od glavnine kolone.
U istom selu je najzad zate€en komesar bataljona »Budicin« Luigi Cimadori,?
zajedno s ekonomom Poropatom.

Jo$ jedna borba

Kuda se, u meduvremenu, kretala brigada?

Obje su se kolone susrele kod sela JureS¢a u prvim jutarnjim satima
24. listopada. Borcima je nuzno potreban pocCinak. Dugi marS i patnje pret-
hodno pretrpljene doveli su ljude do jadnog stanja. Na sastanku Staba bri-
igade takoder je upozoravano na takvo stanje stvari. Ljudi se, viSe nego s ne-
prijateljem, bore sami sa sobom, sa svojom iznemoglo$¢u, s ranama na no-
gama, hladnoé¢om i besanicom. Vrijeme je i dalje kiSovito a bura sve ledenija.
Odluceno je da se odgodi pokret za Gumanac i omoguci borcima nekoliko
dana odmora.

2 »Senza alcun collegamento« (Bez ikakve veze), neobjavljena priCa A. Demartinija.



Bataljoni se smjeStaju u selima Koritnica, Bac i JureS€e. U ovom posljed-
njem selu smjestili su se »Budicin«, 1. bataljon i Stab brigade.

Na Zalost, bataljoni su tek stigli na odredena mjesta kad su ih napale
znatne belogardijske snage koje su prisilile 2. i 3. bataljon na krvave okrsaje.
Stab brigade donosi odluku da 1. i Budicinov bataljon priteknu u pomo¢ dru-
govima i udare neprijatelja iz boka. Borci izvode uspjeli manevar, stizu ne-
prijatelju iza leda i napadnu ga Zestoko. Na taj nacin je poloZaj ostalih bata-
ljona znatno olakSan i premda sa Zrtvama, uspiju se probiti iz obruca. Nepri-
jateljski gubici su nepoznati. Medutim gubici brigade iznose 22 mrtva i 14 ra-
njenih. Osim gubitaka u ljudstvu, u ruke neprijatelja padaju jedan bacac i
tri puSkomitraljeza.

Da se izbjegne novo prolijevanje krvi, naveée 24. listopada brigada se po-
vlai prema MaSunu, odakle usmjeruje pokret u pravcu Gumanca.

Odluka izaziva i po koju zamjerku u samom Stabu brigade. Ne bi li bilo
bolje ostaviti borce na odmoru u barakama u rajonu MaSune? Pokret traje
veé Cetrdeset sati. Naprijed, naprijed! — zapovijeda komandant Pajo protiv
miSljenja svog zamjenika. Ovaj joS jednom istiCe bijedno stanje boraca, skroz
nesposobnih za nove napore; sa svoje strane, komandant napominje da, kad
ih je neprijatelj ve¢ jednom primijetio, nece ih ostaviti na miru i moglo bi
do¢i do sloma. Bolje je iskoristiti sve moguce snage pa i posljednje samo da
se Sto prije uspije udaljiti iz takve opasnosti i sti¢i na sigurnije podrucje.

Od umora se umire

Tako, mar§ prema Gumancu postaje izuzetnim naporom i mucenjem S§to
je nemoguce opisati. Eto, kako ga opisuje ratni dopisnik brigade, Vladimir
Kolar:

»18li smo, to¢no u onom pravcu odakle su vjetrovi donosili zimu. Hladan
dah prvih mrazeva udarao nam je u lice. Nikada se nismo osjecali toliko
progonjeni, toliko nesigurni i bez skloniSta kao tada, kada smo, zajedno
s prvim mrakom, utonuli u Sume iznad Koritnice. Iza nas su ostala zelena
polja, crveni krovovi ku¢a u kojima je bilo toplo. Na ovom terenu... nepri-
Jatelj nas nije ostavljao na miru ...

Borci su posljednjih mjeseci stekli veliko ratno iskustvo. Ali, sve je u
nama dotrajalo. Umjesto u ‘remont', brigada je odmicala od naseljenih
mjesta sve dublje u Sumu, u Zivot koji je obe¢avao sve drugo samo ne odmor
i rekreaciju.

Visoke jele Stitile su kolonu od vjetra. Iznad naSih glava Sumjelo je kao
da nemirni talasi mora udaraju o stijene. To je samo pojacavalo osjeéaj
usamljenosti. Borci su se stisli jedan uz drugoga i tako zbijena kolona kre-
nula je naprijed.«

»(...) | misli teku. A niz lice sliva se kiSa, pa niz vrat; osjeam mali
potok niz leda, samo ne znam gdje zavrSava, ili se odvaja u dva manja i
svaki nalazi svoj tok u ¢izmama, a iz njih... lako mu je iziéi jer donova,
tako reéi, nema.

Udaljavamo se. Trebalo je izvuéi brigadu s tog nezgodnog terena gdje
je neprijatelj napravio pravu hajku na nas. Tukli smo ga, onako muski,
partizanski, ali nas je pratio u stopu i nije nam dao da predahnemo... Bilo
Je teSko boriti se, napredovati i povlaCiti se ovako iscrpljeni, s istroSenom
odjeéom i obu¢om. | ovaj noéni mar$ kroz Sumu bio je izveden uz maksi-



malne napore i s jedva preostalom snagom. Pa makar se 'spavalo' i hodajuci,
drzeci za rame ili ranac druga pred sobor3n, da se kolona ne bi prekinula, da
se ne odluta spavajuci nekud s pravca .. .«

Stopala ostavljaju na tlu tragove krvi. U toku dugog marSa cetiri borca
umiru, malaksali od umora.

Poslije pjeSafenja dugog jednu cijelu no¢ i dan, uve€e 26. listopada bri-
gada stize na odredeno mjesto. Kao i ostali, borci »Budicina« stigli su jedva
jedvice, teSko ih je gledati, izgledaju kao ljudske sjene. Imaju iza sebe tri
dana i tri no¢i marSa i borbi, poCevSi od svog polaska iz Nanosa, StoviSe,
bataljon je prepolovljen i obezglavljen. Nedostaje mu jedna Ceta i mnogi ljudi
drugih ceta; nema komandanta, komesara i zamjenika komesara bataljona,
gotovo cijelog oficirskog kadra! Od prijelaza preko Zeljeznicke pruge, u noéi
izmedu 23. i 24. listopada, nisu se viSe javili. Gdje su?

3 »lstarska svitanja«, str. 90—92.



GLAVA XXVII

BATALJON SE PONOVO OKUPLJA

Gdje se nalazi druga polovina bataljona, znamo. Sam komandant bata-
ljona iznosi svoju odiseju i odiseju svojih ljudi koje je vodi¢ odveo u bazu
jednog slovenskog partizanskog garnizona. U selu, koje Budicinovi borci
odmah prozovu w»blazenom zemljom«, mogu se napokon odmoriti i obilno
okrijepiti. Poslije nekoliko dana »polovini bataljona« prikljuCuje se jo$§ jedan
nestali borac, Giovanni Quarantotto. Kako se naSao usamljen u trenutku ne-
stajanja veza, ostao je sam samcat u rajonu punom belogardista.

| sada, $to uciniti? Uzalud traZiti brigadu po Sumama; ona je ve¢ sigurno
u pokretu prema Gumancu pa je treba slijediti; trebat ¢ée nositi i napusteni
radio-odasiljac, jedini koji posjeduje brigada.

Da bi se borci pripremili za mar$, najprije se odrZzava sastanak komu-
nista i komunisticke omladine, zatim svih boraca. Kao ohrabrenje dolazi pre-
krasna vijest o oslobodenju Beograda. Dvadeset Sestog listopada komandant
Demartini, u dogovoru sa zamjenikom komesara Jedrej¢iéem izdaje narede-
nje za povratak. Dan je bio vjetrovit i kiSovit. S takvim ruZznim vremenom
neprijatelj teSko izlazi iz jazbine; bolje malo pretrpjeti nego suprotstaviti se
vatrenim okr3ajima. Stab slovenskog partizanskog garnizona stavlja na raspo-
laganje dva vodica.

Mars »nestalih«

Nekoliko boraca, ipak, nastoje¢i se opravdati jadnim stanjem mnogih
drugova sa ranama na nogama, odbija da krene. TeSko im je ostaviti »blazenu
zemlju«. Neki ponavljaju da nisu odustali od namjere da se vrate u Istru.
Zbog toga, prvi pokuSaj da se stave u pokret propada. Polazak je odgoden
za isti dan uvece, ali i uz opomenu komandanta: tko neée posluSati bit ¢e
strijeljan po ratnom zakonu. Razlog, najzad, uvjerava i one neposludnije.

U noéi izmedu 26. i 27. listopada, grupa se nalazi u marSu zajedno s osta-
lim »nestalima« iz brigade i vodi¢ima. Opée stanje je prilicno teSko. Jedna
jaca Ceona patrola prethodi grupu na udaljenosti od jednog kilometra. U
meduvremenu nestaje radio-odaSilja¢ brigade sa svojim ljudima. Pored toga,
na vidiku ZeljezniCke pruge — malo ¢udno — nestaju i vodici. Sada i hrvatski



partizani koji su se priklju€ili grupi »Budicinax odustaju da nastave. No,
mar$ se nastavlja. Radio-stanica je pronadena poslije prebacivanja preko
pruge i borci »Budicina« preuzimaju na sebe teret aparature koja prelazi
s leda na leda, ukljuCivsi i samog komandanta koji je nosi nekoliko Kkilo-
metara.

Nakon izvrSenja cijelog kruga mar3a na slovenskom teritoriju, borci polo-
vine bataljona kre¢u prema Gumancu, birajuéi poznatije putove.

Prolaze¢i preko podruja na kojima prijeti zasjeda na svakom koraku,
tu i tamo nailazi se na posmrtne ostatke i tragove prethodnih borbi. Mar$
(se nastavlja bez odmora. Napokon, na izmaku snaga, i borci »polovine bata-
ljona« stizu na Gumanac 28. listopada, ali na zbornom mjestu nema prve
polovine »Budicinax. Krenuli su joS dan ranije s glavninom brigade prema
Gorskom kotaru. NaSli su, medutim, hrabrog komandanta 3. bataljona, Ru-
dolfa Mandi¢a s njegovim mladim borcima na poloZaju, koji su ih docekali
kao da su uskrsli. Konacno, Demartinijevi borci mogu sebi dozvoliti dugo
spavanje, poslije obilne ve€ere koju su dobili od drugova Hrvata i koju su
naprosto progutali.

U Gorskom Kotaru

Prvi i drugi bataljon Gortanove brigade, s prvim dijelom Budicinovog
bataljona i sa Stabom brigade, krenuli su iz Gumanca 27. listopada da bi stigli
u Prezid i Cabarske Police kod Cabra. | ovo premje$tanje tesko iskudava
ljude koji imaju samo nekoliko malo sati poCinka iza straSnih marSeva koji
su ih doveli iz Slovenije u Hrvatsku. Ratni dopisnik brigade biljeZzi:

»Kraj listopada bio je toliko kiSovit da nam se Cinilo da brigada pliva
kroz Sume Platka i Risnjaka, kroz udolinu gdje su ogoljele bukove grane bile
vise nalik na prividenja nego na Sumu. Paprat je milovala ogoljele noge
nakupljenim kapljicama, a noge su je, teSke od vode i umora, kosile osta-
cima snage, viSe je ugibale nego kosile. Nebo se spustilo izmedu planina i
leglo svom teZinom na polumracan pejzaz. Kao da neée nikad svanuti.

Kolona, stoj!"

Sa Cela stize zapovijest nekim glasom S$to se prenosi kao iz dubine pe-
Cina. | kosi ljude, padaju rafalom zapovijesti koje se oCekuju kao spasenje
nakon svakog dugog sata marSa. Ne bira se mjesto gdje Ce se leCi. Svejedno
je. Svuda je mokro, svuda tvrdo. Svejedno, jer svijest brzo i strmoglavo
pada u ponore sna, u koSmar polusvijesti...

| tako smo, padajuéi i ustajuci, jedan Cas marSirali petnaest minuta

spavali. A sve vrijeme sanjali smo o krovu nad glavom, toploj peci, komadu
kruha ...«

Za vrijeme duzeg odmora, pod kiSom, pokuSava se ugrijati neSto loSe
juhe; vrela voda, bez soli, s nevidljivim komadi¢ima mesa na povrSini. Netko,
da bi ublazio glad jede gljive Sto je ubrao ispod stabala. Dvojica umiru u
teSkim mukama.

Mar$ se nastavlja, kiSa i dalje pada, sad pljusSteéi, sad laganije, ali, sati-
ma, neprestano; nikad ne prestaje. Partizanska kolona napreduje, naposljetku
izlazi iz Sume. Kuée se ne primjecuju. Zar je ovaj Gorski kotar samo bes-

1 »lstarska svitanja«, n. dj., str. 93—94.



krajna Suma bez Zivota? Jest, ima dosta sela, ali Pajo ho¢e da ih izhjegne;
potrebno je pod svaku cijenu kloniti se neprijatelja. U uvjetima u kojima se
nalaze ljudi, iz kilometra u kilometar sve sporiji i sve iznemogliji, svaki bi
okrSaj znacio poraz. Pajo, sada bez svog konja, ide pjeSice kao i ostali, ali
uvijek samo naprijed, na Celu kolone.

Umro je uspravno

»Tako je, necujno, prolazio beskrajno dug oktobar Cetrdeset Cetvrte.
ISli smo, koracajuc¢i Sumom, lica prozirna i ko$¢ata, upalih oCiju. Mazge koje
joS nismo pojeli posrtale su i padale pod teretom mitraljeza, jedinog teSkog
naoruzanja koje smo sobom vukli. ‘Jurina' i 'Franina' ostali su u zemunicama
Istre. Bacaci, laki i teki i njihove granate ..., takoder. Mazga posrne i pada,
borci skidaju teret s njenog samara i pridiZu Zivotinju koja nastavlja put.
Ali opet posrne i vise ne ustade, Tada smo je zaklali i strpali u kazane...
Lividraga, Prezid, izbili smo na Cabarske Police. | tu se zbio jedan dogadaj
koji ¢u vjecno Cuvati u sjeéanju. Iz Sume, negdje pred podne, brigada je
izbila na Cistinu. Ugledali smo polja s krumpirom. A dolje, pod nama, kao
neko prividenje, zacrvenjeli su se krovovi kuca. Iz dimnjaka su se dizali
pramenovi dima. Cuo se laveZ pasa. Stali smo kao ukopani. Dok ne upijemo
u sebe sliku koju smo dugo ocCekivali, dok se ne snademo, saZzivimo sa iznena-
denjem. Dah zivota i toplina ognjiSta su nas toliko obuzeli da je kolona,
kako je pristizala na vrh, stala bez ikakve komande. Bili smo nalik na 'Pele-
grine’ koji su prvi put ugledali americko kopno. Stajali smo, prikovana po-
gleda, za krovove kuéa. Cabar je tog trenutka bio sigurno najljepSe mjesto
na svijetu ...

(...) Dopro je znak za pokret. Preda mnom je stajao borac. Nije krenuo.
Kolona ga je mimoiSla. Sacekao sam. Stajao je i dalje. Gledam u njegova
leda, jedva primjetno se ljuljaju. Gledao je dolje, u krovove kuéa, nepomican
i nijem. PriSao sam mu i stavio ruku na rame.

— Podimo, druZe, pokret je ... — Sapnuo sam.

UCinio je korak, dva i sruSio se. Zovnuo sam bolniCara. Nagnuti nad
njim poku3ali smo da ga vratimo u Zivot. Kolona je promicala pored nas,
nitko se nije obazirao. BolniCar se podiZe i pogleda me pogledom koji kazuje
da se viSe niSta ne moZe uciniti. SaCekali smo kraj kolone i negdje u Sumar-
ku ostavili mrtvog druga. Stigao je do cilja, do crvenih krovova, do ljudskih
glasova i ognjiSta, Posljednjim atomima snage. | tu, nadomak Cabru, stao.
I umro uspravno.«’

Svec¢ani mimohod

Idu¢i stopam svojih drugova, preko istih Suma, podnoseéi iste nevolje
marSa i kao ostali »bosonogi, polunagi, fizicki iscrpljeni nakon toliko mjeseci
borbe« kako ¢e o tome zapisati bezimeni borac, predvece 30. listopada, krecu
iz Gumanca za Cabar ljudi drugog »polubataljona« »Budicin«. Drugog stude-
nog slijedit ¢e ih omladinci Tre€eg bataljona koji u meduvremenu izvrSavaju
povjereni im zadatak oko snabdijevanja hranom, raCunajuc¢i sedam grla stoke,
za izgladnjelu brigadu.

Dolazak Demartinija, Cimadorija, Jedrejc¢i¢a i ostalih drugova u Cabar
uveCe 31. listopada, pobuduje ogromno uzbudenje, osobito u Stabu brigade.

2 Isto, str. 99.



Pojavljivanje »mrtvih« — ili zarobljenih, ili nestalih, ili dezertera (kojeSta se
mislilo, pa je prema tome, predviden i novi komandni kadar bataljona) —
izaziva »hura« od radosti. »Budicin« je ponovno u punom sastavu!

Komandant i komesar Gortanove brigade obracaju se pohvalnim rijeCima
talijanskim borcima koji su, svladavajuéi kojekakve opasnosti u nastojanju
da se ponovno pridruze brigadi, pokazali svoju lojalnost i odanost narodnoj
revoluciji — tako im glase rijeCi — ustrajnost i upornost, hrabrost i odluc-
nost da nastave borbu protiv okupatora sve do konaCne pobjede.

Ima ih koji pamte mimohod Gortanove brigade po ulicama Cabra, naj-
veéeg mjesta na sjevernom podrudju Gorskog kotara, kod izvora Cabranke,
na granici izmedu Slovenije i Hrvatske. Nalazimo se u kotlini medu brdima,
usred prostranog zemljiSta obradenog vockama i povréem zaokruzenog naj-
gus¢im Sumama. StanovniStvo, viSe zacudeno nego ganuto, stoji na vratima
kuc¢a promatrajuci partizane koji prolaze glavnom ulicom: »Svaki drugi borac
hramlje i vuCe noge povijene krpama, naprezuci se svi da idu uzdignute glave,
ali se glava, teSka kao broncani kip, naginje na prsa« — tako piSe dopisnik
brigade. | nastavlja: »JoS samo nekoliko stotina metara do Komande garni-
zona, pa ¢emo se zaustaviti. JoS malo i pred jednom velikom kuéom pred
kojom raste vrlo stara lipa, okruZzena niskim zidom, zaustavljamo se, sjed-
nemo, izvalimo se ...«

Popodne 1. studenog, poslije prvog obilnog rucka i nekoliko sati pocinka,
odrzava se zbor brigade. U meduvremenu prenijeto je u kruSnu peé¢ nekoliko
vreéa braSna za peCenje kruha. Svaki borac dobiva pola dugackog hljeba jo$
toplog i mirisavog kruha. Neki pojedu odmah svoj obrok, drugi uZivaju u
njegovu mirisu... Zatim, dolazi zbor usred mjesta, na omanjem trgu.

Borci defiliraju pred komandantima i komesarima 11. korpusa. Zatim,
komesar korpusa, Artur Turkulin, upucuje pozdrav brigadi, uz prigodan govor,
pohvaljujuci je za pobjednicke akcije i ZeleCi joj nove uspjehe u iducim
borbama.

ZavrSava jedno razdoblje

ZavrSava se tako ljetno-jesenski vojni pohod Gortanove brigade i talijan-
skog bataljona »Pino Budicin«; pocCinje novo razdoblje operacija za koje se
svi nadaju da bi trebalo biti kratko. Svi se nadaju skorom zavrSetku rata.
Crvena armija, razbivsi frontu u Madarskoj, napreduje u tri pravca u juznim
krajevima zemlje; jedna se kolona nalazi ve¢ na jugoslavenskoj granici; na
zapadnoj fronti saveznici drze Saarbriicken pod vatrom svojih artiljerija; u
Italiji zauzeta je Ravenna i saveznici napreduju prema sjeveru; Narodnooslo-
bodilacka vojska Jugoslavije napreduje pravcem Beograd—Zagreb; u sjever-
noj Dalmaciji naSe trupe oslobodile su Knin i kreéu u pravcu Grafaca. »Ri-
jeka, Pula i ostali naSi gradovi puni su letaka i naSih parolax — piSu parti-
zanski listovi. List »Il Nostro Giornale«, posebno, javlja:

»Na kvintale se sakuplja hrana, odjeéa i obuéa za Narodnooslobodilacku
vojsku. Omladina Labina odluCila je da se liSi hrane jedanput u tjednu da bi
je mogla poslati borcima ... Samo u gradu Puli skupljeno je, u 20 dana,
229 pari cipela, 562 odjevnih predmeta, 721 komad sanitetskog materijala,
11 pusaka i 184 vojnih predmeta.«®

3 Broj 22 od 8. prosinca 1944. (donosi vijesti koje se odnose na razdoblje od 25. listopada do
15. studenog).



Na Zalost, ovaj dirljiv doprinos stanovniStva ne moZe nego samo u ma-
njem dijelu ublaziti oskudicu i teSke uvjete Zivota boraca Gortanove brigade,
dok se stanje talijanskog bataljona sa psiholoSkog stanoviSta pogorSava upra-
vo u Gorskom kotaru. »Tome valja dodati nepovjerenje stanovniStva prema
(talijanskim borcima, kao posljedica svega onoga 5to je faSistiCka vojska izvr-
Sila u tim krajevimac, zabiljeZio je zamjenik komesara »Budicina«.*

4 Kapetan Mario Jedrej¢i¢, »Pagine di eroismo« (Stranice junastva) (u listu »La Voce del Popolo«
rd 4. IV 1946).



PAKLENA ZIMA
(studeni — prosinac 1944)

GLAVA XXVIII
U ZEMLJI PLANINA

Istog dana kad je Stab 11. korpusa odrzao smotru Gortanove brigade,
Stab ove jedinice odreduje novi razmjeStaj bataljona i vrSi nekoliko izmjena
u komandnom sastavu bataljona »Pino Budicin«.

Ponovno su potvrdeni kao komandant Arialdo Demartini i zamjenik ko-
mandanta Milan Iskra; Mario JedrejCi¢ kao zamjenik komesara; duznost
operativnog oficira povjerava se Francescu Giovanniju Crepaldi iz Milana,
biviem potporucniku talijanske vojske. Kao politicki komesar imenovan je
Giordano Paliaga koji zamjenjuje Luigija Cimadori, koji je liSen €ina i postao
obi¢nim vojnikom. PremjeSten u drugu jedinicu 43. istarske divizije, i to
u 2. udarni bataljon. Iz Gorskog Kotara Cimadori neée se viSe vratiti medu
Zive, jer ¢e hrabro poginuti u borbi.

Iz Cabra, poslije jo$ jednog dana odmora, brigada prelazi u svom pu-
nom sastavu u Brod na Kupi.

U meduvremenu, zahvaljuju€i isporukama Staba korpusa i pomodéi sta-
novnistva, bilo je moguée podijeliti cipele barem najpotrebnijima, i to onim
borcima koji su bili bosi, dok su ostali iskoristili odmor da bi kako-tako
pokrpali odjeéu i obuéu. Unato¢ tomu, pokret iz Cabra prema Brodu na
Kupi, pod kiSom i preko terena natopljenog vodom, ponovno pogorSava sta-
nje. Mnogi postaju opet bosi kao i prije.

Umor, Sto je ranije izgledalo da je ipak proSao, ponovno se osjeca. Ko-
lona se spuSta prema dolini Kupe, prelazi preko malih sela koja pokazuju
svjeze tragove pozara i, konacno, stize na odrediSte. StanovniStvo Broda na
Kupi prihvaca borce slave¢i njihov dolazak i nudec¢i im voée. Odmor traje
samo nekoliko sati. Cini se kao da $tab brigade Zeli odmah, u samo neko-
liko dana, upoznati borce sa Citavom ovom »zemljom planina«, kao S$to je
Gorski Kotar. Planine i Sume, Sume i planine!

Drugi i treéi bataljon krenuli su i smjestili se u Ravnu Goru, dok je
4. talijanski bataljon, zajedno s prvim i Stabom brigade s pristapskim dije-
lovima krenuo za Srpske Moravice da bi tamo zamijenili jedinice 13. divi-
zije koja se prebacila u Liku.



U Srpskim Moravicama

U Srpske Moravice, vazni Zeljezni¢ki ¢vor na pruzi Zagreb—Rijeka, mje-
sto nastanjeno preteZzno Srbima, stize se 4. studenog. Prvi bataljon, na celu
kolone, doZivljava neugodno iznenadenje u svojem susretu s ustaSkim jedi-
nicama koje su iziSle na jednu od svojih uobiCajenih akcija proceSljavanja
terena iz garnizona u Vrbovskom. Borba traje oko sat i p0, neprijatelj je
protjeran iz sela. Cete »Budicina«, u meduvremenu, zaposjednu poloZaj na
okolnim breZuljcima, pripravne da se i one suprotstave neprijatelju, koji se,
ipak, ne pojavljuje. Ovdje, na poloZaju, komandant brigade posjecuje tali-
janske borce, hrabreéi ih i pohvaljuju¢i za njihovo drZzanje u borbi.

»(...) lznenada primjeéujem komandanta brigade Paju — pripovijeda
komandant bataljona — s izglancanim visokim €izmama, automatom preko
ramena, u pratnji svojih najuZzih suradnika, oficira Staba brigade. Shvatio
sam odmah da vr§i smotru jedinica cijele brigade na poloZaju. Pozdravim
ga vojnicki, raportiraju¢i mu ja€inu bataljona. Zatim, uz pomo¢ tumaca,
trazio je da ponovim vojniCki pozdrav i da joS jednom vidi da li drzim
ruku prema vojnim propisima. Malo mi ju je uspravio dodaju¢i s osmje-
hom »tako je dobro«, zatim mi re€e »na mjestu voljno« i sjedne na neki
panj. Daje mi znak neka i ja sjednem pokraj njega. Zatim mi postavlja
razlicita pitanja o moralu mojih boraca, ishrani, odjeéi itd., itd. Iskreno mu
odgovaram da moral nije bio ba$ na visini, ne samo zbog oskudnosti hrane
i odje¢e nego zbog iscrpljujuéeg vojnog pohoda u Sloveniji, koji nas je
fiziCki istroSio. Odgovorio mi je da ovdje gdje se sada nalazimo imamo
sigurnu pozadinu i vremena da se oporavimo. Najzad me upitao odakle sam
i 0 zanatu s kojim sam se bavio. Kad je ¢uo da sam po zanimanju pekar,
odmah mi je duhovito odgovorio da bih, ovdje u Gorskom Kotaru bio si-
gurno nezaposlen poSto raste samo krumpir... Tako je zavrSio moj prvi
i prijateljski razgovor s Pajom.«!

Sto se ti€e krumpira: istarski borci ¢e se, doista, uvjeriti o tocnosti
rijeCi komandanta brigade. Krumpir ¢e hiti jedina hrana koja ¢e uvijek biti
pri ruci, tako da poneki borac u Sali predlaze da se podigne »spomenik
krumpiru«. U Gorskom Kotaru uspijeva i kukuruz, ali je ovaj na dohvatu
intendature koja, kad ga uspije pribaviti, priprema borcima onu cuvenu
»kaSu« s toliko malo brasna, da je ne zaboravljas cijeli Zivot.

Nepovjerenje i simpatije

Prihvaéanje istarskih partizana od strane srpskos stanovniStva u Srp-
skim Moravicama bilo je poneSto hladno. U prvim satima zadrZavanja u selu,
stav se ne mijenja. Narod ostaje prikriven. Stanovnici tog mjesta, kao i
ostalih okolnih sela imaju uZasno ratno iskustvo; za mnoge od njih Hrvati
i Talijani (a takvi su borci Gortanove brigade) sinonimi su za ustaSe i faSiste.
S druge strane, na raCun istarskih partizana kruZze razne priCe. Neprijatelj
je svojom propagandom pronio glas da su istarski partizani slabi borci,
slabo otporni naporima; ustase ¢e ih brzo ogistiti.? Poslije bijega ustasa
prema Vrbovskom, ipak, otvaraju se vrata pojedinih kuca, poneka obitelj

1 1z neobjavljenih »biljezaka« A. Demartinija stavljenih na raspolaganje autoru.
2 »lstarska svitanja«, str. 104.



nas ponudi kuhanim krumpirom... lduéa dva dana nestaju i posljednje
sumnje i, Sto se odnosi posebno na borce »Budicina«, stanovni$tvo ima pri-
like da sazna, i na djelu, da se radi o sasvim drukcijim Talijanima od onih
koji su tamo bili ranije da uniSte njihova sela, opljackaju njihove kuée i
opustoSe njihova polja do rujna 1943. Stav se mijenja, te ih stanovnistvo
podinje voljeti.?

»Sa naroCitim zanimanjem i Zeljom da ih Sto bolje upoznaju — pise
dopisnik brigade — prilazili su mjeStani borcima Cetvrtog talijanskog bata-
ljona »Pino Budicin«. Pamtili su talijanskog okupatora koji je imao svoje
jedinice u Srpskim Moravicama prije kapitulacije Italije. Sada ih, naprotiv,
brane od ustaSa borci talijanske narodnosti! U tome su vidjeli i simboli€an
smisao naSe borbe u kojoj se u krvi kovalo jedinstvo i bratstvo. Ove Tali-
jane su smatrali svojima, kao i ostale Istrane, i okruZili ih paznjom i to-
plinom. U svakodnevnim susretima boraca s narodom bila je prisutna ona
toplina koju je svaki borac osjecao, ali nije umio da je protumaci, da je
smjesti u kategoriju najviSih osjeéanja u koja spada solidarnost i krvna
veza onih koji se bore za Zivot svojih sugradana i onih koji daju sve da bi
im tu borbu’ olaksali.«*

Tako u Cabru, tako u Srpskim Moravicama. Medutim, borci dobro znaju
da ¢e u svakom novom selu trebati pocCeti iznova. TjeSe se na pomisao da
je vrijeme najbolji poStenjak. Bit ¢e to uvijek: nepovjerenju slijedi radoz-
nalost, radoznalost osmjeh i simpatija iznudeni i talijanskim pjesmama koje
prate borce »Budicinax i u najtezim trenucima. Ta ¢e tema biti uvijek pri-
sutna na partijskim sastancima i zborovima bataljona: znati odoljeti situ-
aciji, pokazati Cinjenicama da su talijanski borci pripravni i na prolijevanje
krvi za obranu dobara i Zivota mjeStana.

To je stalna briga komesara Paliage koji Cini sve da »zadobije povje-
renje i simpatije hrvatskog i srpskog stanovniStva«, »da se djelima dokaze
stanovniStvu ovih krajeva koje je toliko pretrpjelo zbog onih koji govore
nasim jezikom, da mi, talijanski partizani 'Budicina’ nismo nikada imali niSta
zajednitkog s onima«.® To Paliaga iznosi na svim sastancima; i nikad ne pre-
staje preporukom: ispravno se ponaSati, jacati veze s mjeStanima, bolje se
upoznati s njima, zbratimiti se. Talijanski su borci pripravni na sve i neée
biti teSko da ih se zavoli, upravo zbog njihovih istaknutih sklonosti za pri-
jaznost i srdacnost, kao i njihovih pjesama. Ono Cega se, naprotiv, najviSe
svi boje je oStra klima na ovom podrucju, gdje su zime bile uvijek nesmi-
ljene i s vrlo visokim snijegom. Ovogodi$nja zima pocela je ranije i obecava
vrlo teSke dane.

Boravak u Senjskom

U no¢i izmedu 6. i 7. studenog ustaSe, ocCito uplaSeni od Cuvene Gorta-
nove brigade evakuiraju svoj garnizon Vrbovsko, povlaCeéi se u tvrdavu
Ogulin koja broji oko 4.000 vojnika 392. divizije (legionara) i 33. Pavelieve
bojne.

U zoru 7. studenog, prema zapovijesti broj 51 Staba 1. istarske brigade
»VI. Gortan«, svi bataljoni napuStaju Srpske Moravice da bi se smjestili:

3 M. Jedrej¢i¢, »Pagine di eroismo« (La Voce del Popolo od 4. IV 1946)
4 Vidi biljeSku 2, str. 107.

5 A. Demartini: »Mancano all'appello«, str. 33.



1. u Vrbovsko, 2. u selo Lukovdol, 3. u selo Poljane—LjubiSine, s tim Sto ¢e
izbaciti osiguranje prema Hreljinu i 4. talijanski bataljon u Senjskom zajedno
s prateCom cCetom Staba brigade, udarnom cetom, fetom za vezu, intendatu-
rom i sanitetom. JoS jedan naporan marS da bi se stiglo na nove poloZaje.

Po dolasku, 8. studenog, borci mogu, napokon, spavati po kuama se-
ljaka i okrijepiti se. Komandant i zamjenik komandanta »Budicina« Demar-
tini i Iskra, primljeni su u stan tamos$njeg svecenika, gdje imaju priliku spa-
vati na vrlo udobnom bra¢nom krevetu, na tako »premekanim madracimac«
da su vrlo teSko mogli zaspati.

Odmor u Senjskom, gdje je smjeSten i Stab brigade, traje desetak dana.
Koristi se prilika da se borci snabdiju s neSto malo odjevnih predmeta 3to
je intendatura uspjela pribaviti (u meduvremenu pocinje padati prvi snijeg)
i prestrojavaju se jedinice. Ponovno pocCinje kulturno-prosvjetna aktivnost i
vrie se vojne vjezbe. Pajo — vidjelo se — vodio je raCuna i o formalnoj
savrSenosti pozdrava.

Sedamnaestog studenog izvrSen je novi razmjeStaj bataljona Gortanove
brigade prema zapovijesti broj 52 Staba brigade. Na poloZaje u Senjskom
na kojima se nalazio »Budicin« dolazi 2. bataljon, dok talijanski bataljon seli
u Vrbovsko zajedno sa Stabom brigade, Cetom za vezu, udarnom Cetom i in-
tendaturom. Istog se dana vrSe stanovite izmjene u Stabu brigade: odlazi ko-
mesar Danijel Kovacevi¢ i na njegovo mjesto dolazi Radoslav Kosanovi¢.

Odlazak »starog« komesara, koji je imao mogucénost da vrlo dobro upoz-
na i shvati talijanske borce u toliko mjeseci zajednickog Zivota, Zale po-
nesto svi, ali, posebno, komesar »Budicina«. Paliaga i Kovacevi¢, pored svega,
postali su i veliki prijatelji. Tre¢eg prosinca ¢e na Zalost, biti razmjeSten i
Covjek prema kojem su Budicinovi borci gajili neku vrstu oboZavanja: Vito-
mir Sirola Pajo, hrabar i velikoduSsan komandant brigade. Mada joS bez nove
duznosti, ipak, ¢e ostati sa svojim borcima sve do 12. prosinca. Za vrsioca
duZznosti komandanta bhit ¢e imenovan Rade Mrvo$, bivsi operativni oficir
43. istarske divizije.

Dolazak u Vrbovsko

Dolazak bataljona »Budicin« u Vrbovsko predstavlja veliki dogadaj za
borce i mjeStane. Ranije kotarsko glavno mjesto, kroza nj prolaze cesta i
ZeljezniCka pruga za Zagreb. OkruZen stoljetnim Sumama, Vrbovsko je medu
vecim centrima Sumske industrije s pilanama i tvornicama za preradu drva.
Vazan ustaSki garnizon do uveCe 5. studenog, sad je ponovno mijenjao gos-
podara. Vecina stanovniStva drZi za partizane, ali ne nedostaju obitelji »ne-
utralaca« kao i obitelji koje imaju sinove u Paveli¢evoj uniformi i nalaze
se na drugoj strani barikade, u Ogulinu i drugdje.

Prvi utisci nisu dobri. ZabiljeZio ih je ratni dopisnik brigade. Pa i njemu,
koji je tu i roden i poslije toliko vremena moZze ponovno vidjeti svoju kucu,
nije izbjeglo pocCetno hladno drzanje, iako ga pokuSava pravdati, i razmislja
da su »do ju€er ovdje sjedile ustaSe, isto tako razmjeStene po kuéama, da
je selo, na nekakvoj granici dvaju svjetova, bilo prinudan hotel, da je mo-
ralo da nudi smjeStaj svim vojskama koje naidu. Zato mu je ve¢ postalo
svejedno koja je to vojska.«®

6 »lstarska svitanja«, str. 111—112.



Po koji »dobar dan« i radoznali pogledi iz dvoriSta, prozora i plo¢nika
dok prolazi kolona boraca koja bi se, da nije zbog oruZja Sto nose mogli
nazvati povorkom odrpanaca.

»Tako je proSao prvi dan. Ali slijede¢i dani su brisali prve utiske i za
vrlo kratko vrijeme u Vrbovskom i okolnim selima brigada se osje¢ala kao
kod kugée.«5"

Sastanci »kadrovac

Srecom neprijatelj ostavlja borce na miru, tako da je i visa_komanda
odluc¢ila da im omoguéi dulji odmor. Razbacani listovi biljezaka. Cita se di-
rektiva: »Treba izdavati zidne i dZepne novine«. Slijedi tekst:

»Kad starjeSine vide da je neki drug niskog morala, da je prljav, ne
smiju ga ostaviti i udaljavati se od njega nego, naprotiv, moraju mu se pri-
bliziti 1 djelovati na njega, shvatiti potrebu da mu se pomogne, jer ga imamo
u nasim rukama.«

Cini nam se da se radi o poznatom stilu pisanja Giordana Paliage. Od-
mah iza toga, na istom listu: »Sastanak kadrova 4. bataljona sa Stabom bata-
ljona, 18. Xl 1944. Dnevni red: 1. lzvjeStaj o svim pitanjima jedinice, 2.
Organizacija takmicenja, 3. Razno.«

Rije¢ »kadar« za »rukovodeéi kadar«, kao i rije¢ »Stab« za »komandug,
novi su pojmovi koji obogacuju svakodnevni govor Istranina—Talijana i Hr-
vata.

Sastaju se, dakle, starjeSine Staba bataljona i smatraju da »sve u svemu
vojni rad dosta napreduje. ViSe volje pokazuje 1. Ceta. §to se tiCe politike
i kulture to ne (?) ide joS dobro.«

Slijede¢a biljeSka o sastanku Partijskog komiteta bataljona nosi datum:
21. XI '44. s dnevnim redom od sedam toCaka, i to: izvjeStaj o radu po ob-
lastima i stanju organizacije; izvjeStaj drugova komesara; izvjeStaj »predsjed-
nika kulture u bataljonu«; izvjeStaj komesara bataljona; takmicenje; disku-
sije; razno. Konstatira se da u 1. Ceti »nije odrzan nijedan sastanak odbora
za kulturu, dok su ostali zadaci izvrSeni«. U 2. i 3. Ceti »nije bilo sastanaka
a rada vrlo malo«. U priStapskom prateéem vodu (u biljeSkama oznaceno
vrlo €udnim iskrivljenim neologizmom w»preStabe«), rad je »slab«. Zakljucak
je glasio: »Svakog 15. i 30. u mjesecu zidne i dZzepne novine«, a to znaci da su
te novine trebale izlaziti dva puta mjese¢no. | dalje »predsjednik Komiteta
bataljona mora uvijek unaprijed podsjetiti na rad komesara bataljona.«’

Takmicarski duh i idila s djevojkama

Kritika i samokritika, uvijek, na svakom sastanku. A u pismenim izvjes-
tajima, navika da se uvijek naglaSava kritika podsjeca na ukalupljen nacin
izrazavanja i miSljenja. Tako uspjesi ostaju skoro uvijek u sjeni; politicari
nisu nikada zadovoljni. Ako komesar cCete ili pojedinog voda tvrdi da je sve
u redu, izlaze se opasnosti da Ce biti kritiziran na vrhu zbog »nedovoljne
samokriti€nosti«. Takmic€enja, stalni takmicarski duh donose, ipak, svoje re-
zultate.

6a bis »lIstarska svitanja«, str. 112.

7 Prema_biljeSkama koje se izmedu ostalih dokumenata bataljona »Budicin« €uvaju u Gradskom
muzeju Rovinj.



VrSe se sistematske dnevne vojne vjezbe, osobito vjezbe gadanja; poja-
Cava se idejno-politicki rad i na razli¢ite naCine razvija kulturno-umjetnic¢ka
aktivnost. Postupno borci stiCu osnovna znanja i vjeStine za svladavanje bu-
ducih operacija u kojima ce, pored partizanske taktike biti potrebna i pri-
mjena svih pravila regularne vojske. VrSe se gimnastiCke vjezbe, a Sest boraca
»Budicina« igraju u nogometnom timu brigade (nikada nisu uspjeli odigrati
cijelu utakmicu zbog nedostatka treninga).

Kao nagradu za postignute uspjehe u takmicenjima s drugim bataljo-
nima, najbolji Budicinovi borci primili su osobno iz ruku komandanta bri-
gade, druga Paje, znacku s likom druga Tita.

SmjeStaj zadovoljava. Svaka je Ceta smjeStena kod jedne ili viSe obitelji,
po kuéama koje su bile opremljene peéima. Pored toga, barem u prvom raz-
doblju, obroci su bili redoviti mada vrlo odmjereni. Svakodnevni drugarski
odnosi s lokalnim stanovniStvom, pobuduju — zaSto to preSutjeti? — mnoge
idile izmedu boraca »Budicina« i srpskih i hrvatskih djevojaka. KruZio je
glas o navodnom postojanju naredbe Vrhovnog Staba prema kojoj se dodje-
ljivalo Sest mjeseci odsustva onome koji je sklopio brak s djevojkom razli-
Cite narodnosti. »Sad nam se ukazuje dobra prilikax, Sale se Talijani. Napro-
tiv, nikakvih odsustava nece biti nego ¢e se samo po zavrSetku rata zaklju-
Citi poneki rijedak brak. Zna se za tri braka i sva tri sklopljena s djevoj-
kama partizankama, koje su takoder, bile partizanski borci »Budicina«. Ko-
mandir Cete, Domenico Medelin, oZenit ¢e Klaru Vlahovi¢, zastavnik (nosilac
ratne zastave) bataljona, djevojku iz Rijeke koja je stigla u talijanski bata-
ljon u oZujku 1945. zajedno s drugim drugaricama, medu kojima i Marija iz
Starog grada, koja ¢e se udati s drugim rovinjskim borcem, Domenicom
Antolli.® Vodnjanac Mario Vellico Musculin, oZenit ée Rovinjku Silviju Fabris.

Rat je uZasna stvar, ali se ljubav u Covjeku ne moZe unistiti.

Komesar hipnoticar

Na dobroj odje¢i se i dalje oskudijeva, dnevni obrok je onakav kakav
je, ali moral boraca ostaje na visini. Prireduju se predstave u Vrbovskom,
Srpskim Moravicama i drugim mjestima. »Budicin« ima u svome sastavu vrlo
dobar pjevacki zbor od Cak 30 pjevaCa, malu dramsku grupu, kornetistu
Bruna Caenazza koji se takmi¢i s Vittorijom Sartori, harmonikaSa Genija
Stilu (u gradanskom Zivotu Eugenio Rocco), inate komandira voda koji je za-
uzeo mjesto Nella Milotti premjestenog u Stab brigade, i €ak jednog hipno-
ticara koji sa svojim »programskim toCkama« postizava uvijek veliki uspjeh
na predstavama. Ovaj posljednji je ni viSe ni manje nego politicki komesar
bataljona, Giordano Paliaga. Njemu je u svakom programu rezervirana pos-
ljednja toCka. Subjekti koje bira za pokuse — isklju¢ivo medu partizanima
— prisiljeni su da pleSu, pjevaju, ¢ak i svlate se pod njegovim magnetskim
djelovanjem.

»Najpodlozniji medij u Giordanovoj hipnotizerskoj vjesStini bio je neki
mali Sicilijanac koji je svojim neobi¢nim kretnjama i pjevanjem narodnih

8 Giacomo Scotti- u clanku: »Maria e Domenico Antolli: una famiglia nata da un amore nei
battaglile Budicin« (Maria i Domenico Antolli: obitelj nastala iz. ljubavi u Bud.cmovom batalionu),
(La Voce del Popolo, 4. travnja 1964) i »Da Monte Maggiore a Cornine Domenico Medelin Uccio«
Od Ucke do Gomirji Domenico Medelin Uccio), (La Voce del Popolo, 1. travnja 1964.).



pjesama svog kraja dovodio gledaoce do ushiéenja, tjerajuéi ih u nezadr-
Zivi smijeh. No, ipak, je vrhunac uspjeha u njegovoj toCci postizavao Rino
(radi se o Pietra Sponzi Balinu, Rovinjcu n. a.), politicki delegat Prve Cete,
kada bi u potpunoj tiSini dvorane izgubio svaki osjeCaj Cuvstva i postajao
potpuno nepokretan i ukoCen. To je izazivalo veliko uzbudenje, a kod pone-
kih prisutnih gradana i strah.«®

Neki, i to oni praznovjerni, tvrde da komesar Giordano mora imati posla
s davlom. Medu publikom, kad su se predstave odrzavale u Domu kulture
u Vrbovskom nalazio se gotovo uvijek i novi komesar brigade Kosanovig,
Covjek kojeg borci pamte kao w»visokog, vitkog, crnokosog i sa dugim crnim
brkovima« sa Spomenicom 1941. godine na prsima, rodenog u liCkom selu.
Prije poCetka predstave, on obiCava drzati kratak govor prisutnom narodu,
govoreéi o borbi; vrSio je svoj w»zanat«, svoju duZnost.

Harmonika$ se, takoder, znao izvuéi vrlo lijepo i sam ga Paliaga spomi-
nje u jednoj biljeSci svog dnevnika: »Uzeo bi harmoniku i svirao razne poz-
nate muzicke komade koji su me podsjecali na mnoge domace stvari. Zatim,
smo pricali o minulim danima kao $to se danas govori o prethodnoj godini.
Tako nam je prolazilo vrijeme. Nakon toga odlazio sam u Stab, te na kraju
na spavanje.« »Stilax je neumoran u praéenju harmonikom pjesmama bata-
ljona za vrijeme njegovih pokreta kroz sela. Najradije se pjeva »Bandiera
rossa« (Crvena zastava).

Pjeva se kadgod je moguce, ali ne pjevaju se samo partizanske pjesme.
U modi je i pjesma »lovac u Sumi« koji sretne seosku djevojku i poslije
devet mjeseci... Borci zamjenjuju rije¢ »lovac« rije€ju »partizan«, »seosku
djevojku« sa rije€i »pastiricu« itd.

Pjevalo se uvijek, ¢ak u najtezim trenucima, izmedu jedne i druge borbe;
Cesto pjesma zamjenjuje dnevni obrok.

Kulturnu aktivnost je koordinirao Benito Turcinovich, bivsi zamjenik ko-
mesara, sada na duZnosti »predsjednika za kulturu«. U veljaCi 1945. preuzet
¢e tu duznost profesor Arminio Schacherl iz Rijeke.

9 »Mancano all'appello«, str. 34.



GLAVA XXIX
NA SPECIJALNOM ZADATKU U KORDUNU

O sigurnosti »Budicina« i Staba brigade u Vrbovskom vode brigu jake
patrole koje se svakodnevno kreéu u pravcu Ogulina odakle prijeti najveca
opasnost. Cijeli vodovi postavljaju se u zasjedu; na klju¢nim mjestima po-
stavljena su mitraljeska odjeljenja. Osim jednog teSkog okrSaja protiv ustaSa
Sto je vodio Treéi bataljon 11. studenog kod LjuboSine i jednog naknadnog
od 24. studenog u kojem je bio uklju€en Prvi bataljon, mjesec je proSao
bez znatnijih vojnih operacija. »Budicin« se jo§ uvijek nalazi u Vrbovskom.
Tu dolazi do dirljivog oprostaja s bivsim komandantom brigade Vitomirom
Sirolom Pajom.

Pajo odlazi

Pajo predaje rukovodenje brigadom »Vladimir Gortan« kapetanu Radi
MrvoSu, spremajuéi se na put za Istru sa zadatkom da preuzme komandu
operativnog sektora. BivSi stolar iz Kastva koji je, zaista, zasluzio ¢in ma-
jora u borbi, Covjek koji je uvijek jako volio borce »Budicina«, htio bi da
se talijanski bataljon postroji kako bi uputio svojim borcima bratski poz-
drav prije nego Sto ih napusti.

»Bataljonu postrojenom na snijegu Pajo se obratio kratkim govorom i
oCito uzbuden. U povodu svog oproStaja, nije bilo potrebno simultano pre-
vodenje, jer iz srca tog partizanskog junaka i nije moglo drugo izbijati do
li rijeCi dobrote i bratstva, Zelje za daljim uspjesima u borbi protiv za-
jedni¢kog neprijatelja i, na kraju, — jedno »do videnja u Istri«. Prije ko-
natnog rastanka Pajo je zagrlio sve nas Elanove $taba.«*

Tako, prema sjecanju komandanta bataljona Arialda Demartinija, koji
zajedno s komesarom Paliagom ne krije zabrinutost zbog Pajinog odlaska.
Pajo je uvijek pokazivao posebnu osjetljivost prema bataljonu »Budicin«, te
se njegovi ljudi sada boje da ¢e se odsustvo tog hrabrog i Sirokogrudnog
Covjeka osjecati. U to vrijeme nedostajat Ce bataljonu jo$S jedan vrijedan

1 »Mancano all'appello« n. dj., str. 36.



¢ovjek, zamjenik komandanta, Milan Iskra, koji je upuéen u Liku na ofi-
cirski kurs. U raznim krajevima lIstre, nastanjenim isklju¢ivo Hrvatima, na
Krasu i Kastavstini, na Gumancu i ovdje u Gorskom Kotaru, Iskra je bio
nezamjenjiv zbog znanja hrvatskog jezika. A sada, Sto raditi? To je pitanje
koje sada sebi postavljaju prvenstveno starjeSine bataljona, zabrinuti zbog
nastalih teSko¢a. Nepoznavanje jezika teSko smeta odrZavanju veza s viSim
vojnim komandama. Milan je prevodio uputstva, zapovijesti, direktive, odr-
Zavao je svakodnevne kontakte s brigadom. A sada? TeSkoée nisu samo voj-
nog karaktera tako da i uzrok mnogih nesporazuma S$to ¢e biljeziti kronika
buduéih dana, lezi u pitanju jezika: nerazumijevanja, neznanje ili pogresno
izvrSenje zadataka itd. U zasluge talijanskih boraca valja ubrojiti i stalni na-
por za savladavanje te nepovoljnosti.

U isto doba, 43. istarska divizija nalazi se u punom sastavu u Gorskom
kotaru.

Dvadeset prvog studenog vratila se iz Istre Druga brigada i rasporedila
na sektor Lokve—Mrzle Vodice—Vrata sa Stabom u Lokvama; Treca se bri-
gada prebacila na karlovatko podruCje, a zatim na podrucje DreZnice. | ove
brigade jednako kao i Gortanova, imaju vrlo teZzak borbeni put.

Kako dani prolaze u sve ¢e$¢im snjeznim oborinama, ponovno pocinje
oskudica hrane a odje€a i obu¢a ne mogu zastititi borce od oStre i hladne
zime. Zdravstveno se stanje u redovima jedinica pogor3ava, Sto se uvelike
odrazava na opée stanje.?

Pomoé dolazi s neba

Kako svladati dugu zimu Sto se u Gorskom Kotaru produZuje sve do
kraja travnja? Kako odoljeti predstoje¢im borbama u takvim uvjetima? Svi
se nalaze u do kraja istroSenoj odje¢i i obuci, posebno, borci »Budicina«.
O tome se osvjedoCio i sam komesar brigade koji je nakon Sto je jednog
dana posjetio Stab talijanskog bataljona, imao dugi razgovor s Demartini-
jem i Paliagom kako bi u pojedinostima upoznao stanje o moralu boraca,
naoruzanju, opremi, ishrani i snabdijevanju uopc¢e. To isto stanje ustanovio
je i osobno, u susretu s borcima:

»Bilo je oCigledno da mu je teSko gledati nas onako loSe obucene, u
raznobojnim starim i pohabanim uniformama i to punim uSiju. | naSa je
obuéa bila pri kraju. Opazio je kako nekim borcima vire prsti iz cipela.
Prije odlaska, da bi pokazao svoju naklonost, rekao je da ¢e uskoro biti
rijesen problem odjeée i obude.«’

Borci »Budicinax primaju obeéanja stanovitom nevjericom, ali su pogri-
jesili. Pitanje se ne odnosi samo na njih, te viSi Stab poduzima mjere da bi
ga rijeSio. U Lokvama se sastaje Stab divizije na kojem se vrSi pregled sta-
nja. Zatim se Stab divizije obraca Stabu 11. korpusa koji je smjeSten na sek-
toru Korduna:

»Sve naSe jedinice prolaze teSku krizu. Snijeg i zima joS su viSe pogor-
Sali stanje. Veliki broj boraca nije sposoban za borbu, bosi i loSe odjeveni

2 Sto se tice koli¢ine oborina, Gorski Kotar nalazi se na drugom mjestu u Jpgoslavi&'i: 2.892 mm
vode prosje€no u godini dana! Samo u srpnju i kolovozu oborine se spu$taju ispod 200 mm, dok
listopad biljezi primat sa 385 mm. (Razdoblje intenzivnih Oborina_ obuhvaceno dje izmedu _listopada
i oZzujka i u to se doba one pojavljuju u obliku snijega, koji toliko obilno pada da paralizira sao-
bracaj za duZe vrijeme.

3 A. Demartini, »Mancano all'appello«, str. 37.



kako jesu. Trenutno u bolnici i ambulanti imamo 320 boraca 1. i 3. brigade,
ali u brigadama ima ih joS mnogo koji su nesposobni za borbu i za pokret.«

To je tekst izvjeStaja br. 425 od 19. studenog 1944. §to je Stab 43. istar-
ske divizije dostavio $tabu 11. korpusa.* Sa svoje strane, $tab korpusa obrada
se saveznicima putem engleske vojne misije, sa zahtjevom da se avionima
poSalje »snabdijevanje«: oruzja, municije, uniformi, zimske obuée i pokri-
vaca.

Pomo¢ dolazi brzo. Bacanja iz aviona vrSe se na mjestima koja su ozna-
Cena krijesovima na sektoru PerjaSice. Ovdje Stab korpusa vrSi raspored
materijala koji je odreden za 43. istarsku diviziju. Za prebacivanje cjelokup-
nog materijala, poSto nedostaju kola, odredena je Gortanova brigada s nare-
denjem da to izvr3i za cijelu diviziju.

Dvadeset drugog studenog krecu iz Vrbovskog 2. i 3. bataljon koji, poslije
beskrajnih teSkoéa i okr3aja s ustaSama u TroSmariji i Popovom selu, uspiju
prenijeti u dva navrata dio materijala, i to 28. studenog i 2. prosinca. Pokri-
vaCi, uniforme i obuéa. Nova oprema pobuduje oduSevljenja kod svih, te se
i talijanski borci, koji su se do tada jo$ uvijek nalazili u istim jadnim uvje-
tima, vide veé odjeveni u novim uniformama. Potvrde o tome, donekle naivan
zanos i zbog same »ideoloSke duznosti« koju vrSi — jest i pismo $to kome-
sar »Budicina«, Giordano Paliaga, piSe svome prijatelju Lucianu Giuricin u
Rovinj:

»Dragi druZe Luciano, poslije mnogo vremena javljam ti nove vijesti
0 sebi... bilo odavde gdje se sada nalazim bilo od ranije, dok sam se na-
lazio na raznim podrucjima, posvuda, ali uvijek s naSom brigadom koja je
bila neumorna. Borbe smo vodili skoro svakodnevno i time uznemiravali
sve neprijateljske garnizone na terenu. Zbog toga nisam ti ni mogao pisati
ranije; zaista, mi to nije bilo moguée poSto nisam imao ni minute vremena.
Mozda ¢eS sada kad se nalazimo na odmoru moc¢i CeS¢e primiti vijesti od
tvog prijatelja Giordana. Ispricat ¢u ti jo§ jednu zanimljivu stvar. Bataljon
je sada skoro u svom punom sastavu odjeven engleskom odje¢om i obu¢om
a naoruzava se za punu bojnu gotovost za nove i posljednje borbe za ulazak
u Istru, $to nestrpljivo ogekujete. Giordano.«®

Iz navedenog se pisma vidi da se kao stvarnost predstavlja ono §to treba
uslijediti. Drugog prosinca, Prvi i Cetvrti talijanski bataljon »Pino Budicin«
stavljaju se u pokret prema Kordunu sa zadatkom da zamijene jedinice Dru-
gog i TreCeg bataljona koje su se vratile u bazu iz svoje misije s nekoliko
ljudi manje, buduc¢i da su ih zarobile ustaSe koje su ipak uspjele saznati
namjere partizana, njihov raspored itd.

U Kordunu za prebacivanje opreme

Zamjenik komandanta brigade Ivan Brozina Slovan, koji je bio nepo-
sredno odgovoran za prvo i drugo prebacivanje materijala i vodio zaduZenu
jedinicu, obavijestio je, u meduvremenu, Stab divizije o doZivljenim neprili-
kama. MarSruta preko Popovog sela—TroSmarije, preko rijeke Dobre i Mrez-
nice i ceste Karlovac—Ogulin pokazala se vrlo nesigurnom: put su otkrile
ustaSe koje na tom podrucju drze posade; borci, preoptereéeni opremom §to

4 Dokument se c¢uva u Vojnoistorijskom institutu u Beogradu, reg. br. 22—1/5 1l k.569.
5 'Pismo je objavljeno u »Fratelli nel sangue«, str. 158.



je prenose, mogu vrlo lako postati meta neprijatelja; pored toga, i loSe vri-
jeme oteZava kretanje. No, Stab divizije rekao je: »Nel« i marSruta se ne
mijenja.® Naredenje treba izvrsiti.

Naravno, sve to ne znaju borci »Budicina« koji se pripremaju za pokret
razdragani i obuzeti jednom jedinom mislju: rijeSiti Sto prije problem obuce
i odjeCe, oblaCiti se kao Englezi. Dolje stare krpe!

U selu Ponikve, gdje se nalazi »lokalna borbena grupa«, kolona dobiva
vodi¢e. Nakon dogovora da ¢e se prenosioci opreme vratiti 7. prosinca, Bro-
zina Slovan nareduje borbenoj grupi da rasporedi tog dana zasjede u pravcu
Ogulina kako bi se izbjegla eventualna neugodna iznenadenja od strane us-
tada.

U noCi izmedu 4. i 5. prosinca, preSavsi preko rijeke Dobre isto¢no od
sela Gabrk pomoc¢u splavi i pregaze€i zatim rijeku Mreznicu, »Budicin« i 1.
bataljon priblizavaju se Perjasici.

Palenta i joS pjesma

Komandant »Budicina« spominje u svojim sjeanjima kratke predahe za
vrijeme pokreta: Giordano Paliaga nastupa s pjevackim zborom bataljona
Koji, pored partizanskih pjesama, pjeva i istarske narodne pjesme. Ne zabo-
ravljaju se klasiCne rovinjske »bitinade«. Na poneSto duZzem odmoru, kome-
sar objaSnjava borcima o pocletku ustanka ovdaSnjeg stanovniStva, izmedu
Korduna i Like, u ljeti 1941. godine; potoci krvi su potekli po ovim brdima,
o Cemu svjedoCe sela spaljena i sravnjena sa zemljom.

Od prosinca 1943. Kordun je oslobodeni teritorij; pod punim i iskljuci-
vim partizanskim nadzorom. Poku$aj njemacCko-ustaskog prodiranja u svib-
nju 1944. odlu¢no je odbijen. Otprilike ve¢ sedam mjeseci stanovnidtvo ovog
teritorija Zivi slobodno, redovito radi Sezdesetak Skola, osamdesetak radio-
nica, trideset opc¢inskih narodnooslobodilackih odbora, dvijestopedeset seos-
kih narodnooslobodilackih odbora.

»Konacno, stigli smo u Perjasicu, docekani velikim simpatijama antifa-
Sisticke Zenske omladine, koja nas je, kao da je znala Sto nam je bilo naj-
potrebnije, ponudila obilnim obrocima palente. Priliku tog kratkog boravka
u Kordunu iskoristili smo da se zbratimimo s narodom koji nas je u samom
poCetku gledao sa stanovitim cudenjem jer smo govorili i pjevali na talijan-
skom jeziku, Sto je i prirodno, poSto je ranije bio navikao sluSati okupa-
tora govoriti naSim jezikom. Sto je sada vazno, to su zajednicki ideali slo-
bode, a ne jezik.

Sutradan, poslije naseg nocenja u selu, oblacili smo nove uniforme ba-
Cene padobranima s engleskih aviona. Pogledavali smo se medusobno, zado-
voljni. Da nije bilo zbog vojnicke kape s crvenom zvijezdom, neprijatelj nas
je mogao zamijeniti s engleskim vojnicima.«

Tako Arialdo Demartini.” Bivsi borac Pietro Benusi Rino, tada$nji sani-
tetski referent bataljona, spominje, sa svoje strane, tu istu epizodu i druge
slitne dogadaje na Getrdesetak stranica pisanih strojem.”” Po dolasku bata-

6 Vidi: »Borbeni put prve istarske brigade«, str. 211.
7 »Mancano all'appello«, str. 38—39.

7 bis Svjedo¢anstvo napisano u kolovozu 1974, na —goziv Centra za historijska istraZivanja Rovinj,
gdje se rukopis Cuva. Rovinjac po rodenju, godiste 1920, Rino Benussi bio je borac »Budicina« od
osnivanja jedinice do rujna 1945, _ot'Pusten iz vojske u Cinu potporu¢nika, komesara Cete. Sada je
nastanjen u Torinu, tokar u tvornici FIAT.



ljona, u svitanje, poslije napornog ali brzog marSa, odreduju se tocni zadaci
za prenoSenje tereta:

»Svaki je od nas opremljen kompletnom uniformom s osobnim debelim
vunenim rubljem i cipelama, i jo$ jednom dopunskom uniformom za dru-
gove drugog bataljona.«

Na taj nacin, skinuvSi sa sebe stare krpe, svaki borac nosi dvije uni-
forme; isto su tako zamijenjene novima i stare cipele. Drugi se par cipela
vjeSa oko vrata. Najzad, ¢e svaki borac morati nositi na ledima pored svog
oruZja, joS dva savijena pokrivaca.

Nakon S§to je svaki obukao novu uniformu, poneki se od boraca »sna-
lazi« sa starom odje¢om da bi se snabdio duhanom i drugim namirnicama.
»Selo koje nas je primilo u goste bilo je malo i siromasSno seosko naselje
s vidljivim znacima doZivljenih pustoSenja u toku ovog groznog rata.« Rino
piSe dalje: »Ovdje smo se okrijepili onom sitnicom €ime nas je taj siromasan
narod mogao ponuditi. Odmorili smo se nekoliko sati...«. Slijedeéeg jutra,
u zoru, pocinje mar$§ za povratak. Bataljon vodi jedan vodic.

Borci su sputani u pokretima i znoje se pod teretom: uZasan je napor
penjati se po visokim i blatnjavim kosinama i prelaziti preko rijeka. Uni-
forme i lica se vrlo brzo ukaljaju blatom. Na zacelju kolone korata kome-
sar Giordano Paliaga koji stalno potice drugove, da bi dao pokretu pravilan
ritam. Kadikad prelazi na Celo da obavijesti komandanta bataljona da pre-
nosioci u zaCelju pokazuju znakove umora. »Ali, tek smo na pocetku«, odgo-
vara Demartini. Osim toga, nije on taj koji vodi mar$, nego zamjenik ko-
mandanta i zamjenik komesara brigade. »Naprijed! Naprijed!«

Mar$§ se nastavlja, predasi su kratki, samo pet minuta od vremena do
vremena da se odahne. Tako se produZuje i preko noci a da se niSta ne stavi
u usta za ublaZzavanje gladi. U kratkim trenucima odmora borci odmah zaspu,
svladani snom. Poslije nekoliko takvih predaha, u nastavku pokreta, viSe od
jednog od Budicinovih boraca opaza da nema viSe nikakvih cipela oko vrata.
Sto se zbiva? Pripovijeda Pietro Benussi Rino:

»Putem, u toku noéi, vodi¢ iskoristivS§i umor drugova koji bi zadrijemali
u trenucima odmora, rezao je uzice cipela koje su nosili oko vrata i bacao
ih u grmove. To je primijetio sam komandir Cete Spartaco Zorzetti, koji je
odmah obavijestio komesara bataljona, a Giordano Paliaga upozorio koman-
danta bataljona druga Arialda Demartinija. Ovaj je prije preuzimanja kon-
kretnih mjera, htio utvrditi istinitost Cinjenica ...«

Demartini je posumnjao da bi Zalbe mogle biti obi¢ni izgovori; netko
bi se htio osloboditi i baca teret. No, stvar se ponavlja, pokradenih ima sve
viSe. Najzad, pazei na pokrete vodi¢a za vrijeme jednog odmora, komesar
i komandant bataljona uhvate kradljivca na djelu. Kradljivac je vodi¢! Co-
vjek je uhap$en, razoruZzan, vezan i preuzet od samog Demartinija, stavljen
pod pasku na Celo bataljona. Pokret se nastavlja. Sad, uz bok komandanta
»Budicina« ide i zamjenik komandanta brigade. Brozina bi htio biti siguran
da ne dode do novih iznenadenja. Medutim...



Vodi¢ bjezi

Rino se sjec¢a: »Suma je bila jako gusta, nismo vidjeli ni prst pred no-
som; katkad, da se ne bi izgubili, borci su se drzali za Sinjel. Odjednom se
Cuo rafal automata sa Cela kolone. Giordano potrci naprijed da utvrdi o
¢emu se radi...« Prepustimo rije¢ komandantu jer je on ispalio rafal auto-
matom:

»lznenada smo ugledali vodi¢a kako macjim skokom nestaje jureci u
Sumu i prije nego li smo mogli bilo Sto poduzeti da ga zaustavimo. Instink-
tivno sam pojurio za njim s nekoliko boraca, ali se vodiC uspio izgubiti.
Ispalili smo za njim nekoliko rafala iz automata da ga uplasimo i prisilimo
da se zaustavi, ali je on, naslucujuéi kakva ga ozhiljna kazna ¢eka ako bude
uhvacen, nestao u gustoj Sumi. Tada je Slovan, da se ne bi privukla Soainja
neprijatelja, naredio da se viSe ne puca i da se nastavi pokretom.«

Slucaj se desio u 0500 sati ujutro 7. prosinca na dijelu puta izmedu
Gornje Dubrave i Gojaka. Mar§ se nastavlja, ali i uznemirenost se Siri medu
ljudima. Kako ¢emo se izvuéi? To je pitanje koje svako sebi postavlja, jer
shvaéa teSkoce bataljona u daljnjem pokretu bez dragocjene pomoci vodica
na potpuno nepoznatom terenu a, moZda, i punom ustaSa. A ako je vodiCc,
pored toga Sto je lupeZ, jo$ i izdajica ili Cak i neprijateljski agent?

Nastavljaju¢i pokretom, bataljoni se s mukom probijaju naprijed kroz
Sumu. »Put je neprohodan« — piSe Pietro Benussi — w»na pojedinim mjes-
tima bilo je snijega a drugdje kaljuZza pokrivenih laganim slojem leda. Na
nekom mjestu pregazili smo rijeku« (bila je to Dobra, na visini Gojaka) »i
drugovi se pomaZzu puSkom kao Stapom, da bi na$li siguran poloZaj gdje bi
stavili nogu i tako izbjegli eventualni pad u ledenu vodu«.® Zbog niske tempe-
rature, na oruzju se vrlo brzo hvata kora leda. Ljudi, kojima se vratilo malo
viSe pouzdanja, nastavljaju put brZze nego prije. Pocinje svitanje.

U meduvremenu su krupne ustaSke formacije krenule iz Ogulina u pravcu
Bosiljeva i rasporedile dio snaga na kotama 409 i 327 jugozapadno od Po-
povog sela. U blizini tog sela stizu partizanski bataljoni za nekoliko sati
marSa nakon prelaZzenja Dobre. Zamjenik komandanta brigade a ujedno vo-
ditelj ekspedicije, oCito, nezna za raspored neprijateljskih snaga, ali je sigu-
ran da se nalazi na opasnom terenu. lvan Brozina Slovan napisao je:

i

»Mar$ je vrSen prema svim vojnim propisima tj. Prvi bataljon je isturao

Celnu patrolu, Celno odjeljenje i jake pobocnice (po jednu cetu), a Cetvrti

bataljon zaStitnicu. Kad je Celna patrola stigla na cestu Ogulin—Popovo

Selo poviSe sela Gojak u kuéama kod ceste seljaci su nam rekli, da su tog
dana ustase krenuli cestom prema Tro$mariji i Bosiljevu.. «°

Jedna od nepoznanica, kona€no, nestaje i potvrduje se sumnja da ustaSe
Cekaju prijelaz bataljona. Vodi¢ koji je pobjegao jedan sat prije, onaj krad-
ljivac cipela koji je izmakao strijeljanju, imao je dovoljno vremena da oba-
vijesti neprijatelja. No, gdje se neprijatelj tocno nalazi? Ti isti seljaci znaju

8 »Mancano all'appello«, str, 40; Usp. takoder »Put prve istarske brigade«, str. 212; »Fratelli
nel sangue«, str. 261; »lstarska svitanja« str. 117.

9 Vidi bilj. 7 bis.
10 »Put prve istarske brigade«, str. 212—213.



samo da ustaSke bande izvidaju teren. Komandant talijanskog bataljona po-
duzima konkretne mjere: nareduje Ceti pod vodstvom Spartaca Zorzetti da
Stiti desni bok »Budicina« a isto tako Salje patrolu na odredenu udaljenost
na Celo kolone, krecu¢i se u suprotnom smjeru od poloZaja koji je bio ozna-
C¢en kao mogu¢ poloZzaj neprijatelja, kako bi izbjegao okrSaj Sto je za parti-
zane moglo biti kobno.

Pred dilemom

U redovima boraca, umornih od dugog pokreta i sputanih teretom, ras-
poloZenje postaje sve mucnije. Borci su iznemogli i zabrinuti. Susret s nepri-
jateljem bilo bi ono posljednje Sto bi trebalo u ovakvim uvjetima: snijeg
pokriva zemlju Sirokim nanosima, temperatura ostaje nekoliko stupnjeva is-
pod nule; okaljano oruzje i pokriveno korom leda ne pruza povjerenje, moglo
bi zatajiti. Neprijatelj je, naprotiv, pripravan za lov, veoma mobilan i vrlo
blizu svog jakog i utvrdenog garnizona Ogulina. Sto uginiti? Pri¢a Rino:*

»Malo pomalo kako su sunCeve zrake ugrijale atmosferu, lagan se ma-
gleni pokriva¢ spuStao u Sumu, smanjujuci ionako slabu vidljivost §to je
pruzala Suma, €inei je prividno mirnom. Poslije nekog vremena, na jednoj
maloj Cistini, komandant nareduje da se stane za kraéi odmor i proucavanje
situacije.«

Prema miSljenju komandanta kolone tj. zamjenika komandanta brigade,
postoje dva rjeSenja: prvo, zaustaviti se kod Gornje Dubrave, i Cekati noc;
drugo, produziti pokret u odredenom pravcu. lvan Brozina Slovan odbija
prvo rjeSenje i prihvaca drugi prijedlog uz odredenu manju izmjenu mars-
rute: umjesto da se krene u pravcu TroSmarije i Bosiljeva, krece se preko
ceste jugozapadno od Popovog Sela. Mozda je zaboravio da je upravo u
Popovom Selu, 25. studenog, na povratku iz svoje prve misije, 3. bataljon
imao okr3aj s ustaSama? Ne, nije zaboravio, ali ne mijenja odluku.

Komandant talijanskog bataljona izjavljuje:

»Nakon §to smo preSli preko malog ozidanog mosta iznad nekog potoka,
nastavili smo uobiCajenim tempom svoj marS, a zatim se, prevalivSi Cis-
tinu kratkom vijugavom cestom, pofesmo penjati uz brdo, i, konacno, se
opet dokopasmo Sume ispresijecane puteljcima. U jednom je trenutku za-
mjenik komandanta brigade naredio da promijenimo pravac kretanja. Pret-
postavljali smo da je tako htio izbje¢i izravan sukob s neprijateljem Kkoji
je bio odmoren, svakako nadmocniji i odli¢an poznavalac terena.

(...) Obuzet razmiSljanjima, osjetio sam da me netko dodirnuo. Bio
je to Giordano. Htio me je upoznati s raspoloZzenjem u komandi Cete i medu
borcima i s njihovim stajaliStem prema kojem bi eventualan sukob s ne-
prijateléem bio veoma opasan, s obzirom na stanje u kojem smo se nala-
zill.. «

Komandant bataljona odgovara komesaru da je bolje ne misliti previse
0 tome; naredenje je da se nastavi i mora se izvrSiti: »Kad bi ovisilo o meni,
ja bih odmah mijenjao smjer.« Paliaga zaklima glavom i vra¢a se na svoje
mjesto na zacCelje. Kako su bataljoni uSli u opasni rajon, starjeSine brigade

11 Vidi bilj. 7 bis.
12 A. Demartini, str. 40—41.



daju uputstva: 1. bataljon, pod komandom Mate LukSi¢a, »jednog od boljih
komandanata bataljona«, mora zaposjesti kotu na kojoj se pretpostavlja da
se nalazi neprijatelj, potjerati ga i omoguciti ostalom dijelu kolone da ne-
smetano produzi. »Budicin« ide dalje u koloni, isturiv§i na desni bok cijelu
prvu cetu pod komandom Spartaca Zorzetti, kao zaStitnicu glavnine talijan-
skog bataljona.

U zamci ustasa

Dok se tako produzuje, odjednom se zaCuje prasak mitraljeza i gusta
paljba prema koti odredenoj Prvom bataljonu.

»Trgnem se... Ono Cega smo se bojali, to se i dogodilo — nastavlja
dalje Demartini u svojoj izjavi. Neprijatelj je bio od ranije na poloZaju.
Cekao je da se borci 1. bataljona priblize do dometa gadanja da bi otvorio
vatru i preSao na juriS. U teskim uvjetima i inferiornosti u kojoj smo se
nalazili, partizani 1. bataljona nisu bili u stanju da se suprotstave neprija-
teljskom juriSu; vidjeli smo ih, pred svojim ocima, kako se naglo povlace,
s ustaSama za sobom. Neki u bojazni da ne padnu Zivi u ruke neprijatelja
oslobodili su se tereta: pokrivaca, cipela, €ak i oruzja. Zajedno s njima vi-
djeli smo i zamjenika komesara brigade Antona .. «*

Sanitetski referent izjavljuje:

»Sve se desilo iznenada, upravo kad je veci dio boraca, umornih od
onog dugog marSa, zaspao. Odjednom cujemo prasak prvih rafala auto-
mata, popraéenih nerazumljivim vriskanjem. UstaSe su nas napadale, baca-
juéi se na bataljon kao zvijeri, vriste¢i i psujuéi, juriSajuc¢i automatima i
nozevima na skoro nemoéne borce i bez moguénosti reagiranja. Bilo je
oCito da nam je neprijatelj, koji je pratio na$ pokret postavio zasjedu; u
takvim je sluCajevima samo iznenadenje to koje odlu€uje o ishodu borbe.
Malo je bilo onih koji su imali vremena da shvate $to se deSava. Vidio sam
samo bjezanje glavom bez obzira. U onom sam trenutku pomislio: gotovo
je! Ja, komesar Giordano, moj pomoc¢nik Pietro Trevisan iz Vodnjana i drug
Stefano Paliaga, Giordanov brat, vidjevsi stanje, utekli smo u suprotnom
pravcu napada, ispaljuju¢i nekoliko hitaca u znak zaStite naSeg povlaenja
i da bismo odnijeli sa sobom sve ono §to nam je bilo predato. U neobuz-
danoj trci praceni kiSom metaka koji su zvizdali sa svih strana, culi smo
nekoga koji je trazio pomoc¢: bio je to Giordano Chiurco koji nije mogao
tréati; zavoji na listovima nogu bili su mu pali i zaprijeCili mu pokrete
nogu. Zaustavljamo se i pomognemo mu koliko smo mogli, ne znam kako
smo i to uspjeli, no bilo kako bilo, izvukli smo se iz dometa gadanja .. «*

Zamjenik komandanta brigade, lvan Brozina Slovan, opisuje okrSaj s
malo recenica:

»Medutim, umjesto_da je (Prvi n.a.) bataljon poduzeo energi¢an napad,
on se stao povlaCiti. Cetvrti bataljon je u meduvremenu obiSao kotu na
kojoj se nalazio neprijatelj sa jugozapadne strane. Kada je neprijatelj ot-
v?rio vlastru i Cetvrti bataljon, umjesto da je prihvatio borbu, stao se po-
vla€iti.«

13 Isto, str. 42.
14 Vidi bilj. 7 bis.
15 »Put prve istarske brigade«, str. 212.



Komandant Cetvrtog bataljona, naprotiv, tvrdi:

»0Ona slika, vrlo malo ohrabrujuéa, koja se pojavila pred naSim ocima,
negativno je utjecala na moral boraca »Budicinac. Nisam imao vremena
ni da razmislim, da se pripremim za reagiranje, kad je neprijatelj napao
naSe zacCelje upravo kad smo se nalazili na maloj Cistini. Viknuo sam iz
svega glasa da se ubrza mar$ u namjeri da se izvu€emo iz dohvata neprija-
teljske vatre i nademo pogodan teren koji bi mogao izabrati za polozaj i
braniti se. Na Zalost, izvrSavaju¢i ovo naredenje, pali smo u pravu zamku.
Sa svih strana jeziva slika: razjarene ustaSe, noZevima u ruci, bacajuci
ru¢ne bombe i divljim krikovima strmoglavile su se na nas ... Mada smo jo$
uvijek bili u formaciji marSa, opkoljeni i napadani sa svih strana, naredio
sam da se otvori vatra. Branili smo se kako smo mogli. U jednom sam
trenutku opazio komandira Cete, Domenika (Medelin, n.a.), zamjenika kome-
sara Marija (JedrejCi¢, n.a.) i borca Benita (Turcinovich, n.a.) koji su se
branili pucajuéi stojeéi, zatim sam ih izgubio iz vida, dok sam u istom tre-
nutku vidio kako padaju pogaodeni rafalima automata neki drugovi koji su
se nalazili odmah do mene .. «®

SvjedoCanstva i odiseje

Medu ostalim borcima koje je komandant »Budicina« vidio kako padaju
pokraj sebe bio je i operativni oficir bataljona, Crepaldi. Htio bi im pomoci
ali ne moze; iznenadili ga s leda urlici i pucnjava ustaSa koji su nasrnuli
za njim da ga uhvate Zivog. Sam je, naime, Cuo vikati: »Uhvati ga Zivogl«
Vjerojatno su faSisti raspoznali na engleskoj uniformi partizana cinove ko-
mandanta. Nastavljajuéi trkom, izvlaceCi iz sebe posljednji atom snage, De-
martini uspije da izmakne goniocima. Ovi, da im plijen ne bi utekao, odluce
da otvore paljbu. Prepustimo rije€ ucesniku:

»QOsjetio sam oStar bol ispod pazuha. Instinktivno stavljam ruku na
bolni dio svog tijela i kad sam je povukao, bila je krvava. lzgleda nevjero-
jatno, ali kad sam opazio krv moje su se snage ustostruCile. S nekoliko
cik-cak skokova uspio sam zametnuti svoje tragove i naSao sam se blizu
desetara Bruna (Caenazzo, n.a.) s nekoliko njegovih boraca, koji su, vidjevsi
me ranjenog, htijeli da mi pruze pomo¢. Rekao sam im neka ne paze na
mene poSto mi rana ne izgleda tako teSka. Svejedno, morali su me pridr-
Zati da bih bio u stanju nastaviti. U onom trenutku dotr¢ao je u mome
pravcu zamjenik komandanta brigade Slovan, koji, kao i ja, nije bio u
stanju da u onim trenucima vlada situacijom. Izmijenili smo nekoliko ri-
jeci, i zatim ga vise nisam vidio.«'’

Borac Mario Deltreppo, pisar bataljona izjavljuje:

»Bili smo iznenada napadnuti i opkoljeni. Moglo je doéi do pokolja.
No, jo§ su se jednom starjeSine »Budicinax pokazale na visini zadataka u
odluénoj kusnji. Uspjeli smo se probiti iz obruga.«*®

No, na koji na€in i pod koju cijenu? Arialdo Demartini nudi u tom po-
gledu u pojedinostima opis borbe, koji ¢emo iznijeti u skracenom obliku.

16 Vidi Ibilj. 12, str. 42—43.
17 Isto.

18 Mario Moscarda, »Davanti ai pugnali ustascia« (Pred ustaskim noZevima), list La Voce del
Popolo od 2. IV 1964.



Situacija se naglo mijenja na S$tetu »Budicina«; bataljonu prijeti opasnost
da bude potpuno uniSten. Borci koji su se okupili oko komandanta uspiju se
probiti vrlo dobrom upotrebom ono malo ispravnog oruzja kojim su jo$
raspolagali, ali ustaSe i u Sumi navaljuju na odvojene grupe. Mnogi borci
padaju na tlo iznemogli, moramo ih podizati, da bismo mogli produziti. U
meduvremenu se 2. Ceta pod vodstvom Zorzettija sukobila u bijesnom okr-
Saju s nadmocénim neprijateljskim snagama, u ocajnickom pokuSaju da se
odupre neprijatelju, na desnoj strani bataljona. UstaSe svladavaju junacki
otpor i skoro svi borci jedinice, medu njima komesar Domenico Biondi Lu-
cio, zavrSavaju grozno. Jedino su se Zorzetti i druga Cetiri borca uspjeli na
Cudesan nacin osloboditi smrtnog obruca.

TeSke trenutke prozivljavaju i ostale Cete s komesarom i zamjenikom
komesara bataljona. Piero Matticchio iz Galizane pripovijeda:

»(...) Bili smo opkoljeni. Moj brat Romano nalazio se na desetak me-
tara udaljenosti od mene kad je pogoden. 'Spasi se, Piero!" viknuo je. Bile
su to njegove posljednje rijeci. Sklonio sam se iza kamena. Tu sam ostao
S¢ucuren, s puskomitraljezom medu nogama, Cetiri dana i Cetiri noci. Kad
sam se, naposljetku, digao, nisam mogao da se uspravim, ruSio sam se neko-
liko puta. Bio sam lisen svake snage, Cetiri dana nisam niSta jeo. Susreo
sam neku staricu i zapitao je: »gdje nema ustaSa ni Nijemaca?« Pojeo sam
neSto slanine, proSlo je Sest mjeseci kako nisam vidio soli... uhvatila me
dizenterija. Zavrsio sam u bolnici.«*

Prepustimo jo$ jednom rije¢ Mariju Deltreppu:

»U nastojanju da se izvufem iz neprijateljskog obruca, pao sam u za-
sjedu. UstaSe mi viCu da stanem i da se predam; ja sam medutim nastavio
tréati koliko god sam mogao i, neCuvenim naporima uspio se nekako udaljiti
od mjesta borbe, ali, uvijek s ustaSama za petama. Jedina misao $to me
mucila bila je arhiva bataljona koju sam nosio sa sobom u prostranom
rancu. Ni u kom slucaju nije smio pasti u ruke neprijatelja. Odjednom, iz-
gubio sam snagu i, iscrpljen, izgubio svijest i pao na zemlju. Kad sam se
osvijestio, vidio sam zamjenika komandanta brigade Slovana i zamjenika
komesara brigade Rackog, koji su mi pomogli da produzim put zajedno s
drugim borcima. Stigli smo u neko selo u kojem su opet bile ustaSe. Narod
nas je, tada, sakrio na tavan. Ujutro rano, u zoru izasli smo kriSom i pro-
duzili. Poslije nekoliko sati, stigli smo u Stubice gdje smo nasli smjesten
ostatak bataljona.«*

Nastavimo s izjavom Pietra Benussi Rina:

»U povlacenju smo sreli jednog druga iz 1. bataljona, takoder, nestalog.
Bio je to mladi istarski Hrvat koji je govorio hrvatski i talijanski. To nam
je bilo od velike pomoéi. Dok smo razgovarali o bataljonu kojem je on pri-
padao, Culi smo zapovijed da stanemo: »Stojl« Okrenuli smo se i ugledali
samo na nekoliko desetaka metara od nas, mozda, stotinjak ustaSa koji su
nas pratili u stopu. Kad smo ih opazili, ponovno smo poceli tréati. lza
naSih leda zapoCela je paklena vatra. SreCom, samo nekoliko metara dalje,
nalazio se neki kolni put koji je vodio desno u Sumu i, koji je vodio uzduz

~ 19 Ezio Mestrovich »Rievocazioni di ex combattenti del Budicin nel XXX del Battaglione« gs7je—
¢anja bivsih boraca Budicina povodom 30. godisnjice bataljona), (Panorama, br. 5/15 od ozujka 1974)

20 Neobjavljena izjava, Sto je ucesnik dao autorima a Cuva se u Centru za historijska istraZi-
vanja Rovinj.



visoravni koja nas je dobro zaStitila. Trkom smo udarili tim putem, nasto-
jeci brisati naSe tragove i stavljajuCi noge amo-tamo gdje se snijeg vec
rastopio. Poslije kratke trke, nastavljamo korakom. U grupici iSli smo jedan
za drugim, tiho da se ne bi Culi, kad nam je privukla pozornost neka Cudna
graja; culi smo kao neke zvukove, neke konvencionalne znakove, koji su se
ponavljali od jednog do drugog poloZaja. Dolazili su iz neke ogromne Sum-
ske kotline nize od nas, na desnoj strani, prikrivene gustom maglom. Samo
nekoliko trenutaka iza toga, Culo se zapomaganje: »U pomo¢, mamal« popra-
¢eno ponekim rafalom automata. Potom niSta viSe. NiSta se viSe nije ni Culo
ni vidjelo. Nikad viSe neCu saznati tko je bio taj nesretni drug. Pogledali
smo se u lica, jedan drugog, uplaSeni. Bilo je ocito: gonili su nas kao
zvjerad. Netko je od nas htio neSto reci, ali ga je odmah uSutkao drug
Giordano. Na lijevoj se strani Suma uzdizala dosta strmim brezuljkom. Sad
idemo tim putem, penjuci se obronkom. Poslije nekog vremena, kad nam
je izgledalo da se viSe-manje nalazimo na sigurnom mjestu, zaustavili smo
se da predahnemo. Svi smo bili udubljeni u svoje tuzne misli. Prvu stvar
§to smo ucinili, oCistili smo oruZzje da bi ga osposobili u slucaju joS kojeg
neugodnog iznenadenja.«**

U meduvremenu, glad se sve viSe osjeta. Srecom, Rino ima u svojem
rancu nekoliko komada kruha dobivenog od seljaka u Kordunu kao nak-
nadu za nekoliko protureumati¢nih injekcija Sto je dao onim ljudima. Iz-
vuCe ga i pokuSava podijeliti na jednake dijelove drugovima u nesreéi. Pro-
gutaju ga u tren oka, utazivSi Zed Sakom snijega.

»Kad smo stigli gotovo na vrh brezuljka, Culi smo neko klepetanje.
Krenuli smo oprezno naprijed. Pred nama se ukaza prostrana livada s neko-
liko goveda na paSi, koja su pasla ovdje-ondje ono malo trave Sto je tu
moglo biti, i to samo na onim rijetkim mjestima gdje se snijeg ve¢ otopio.
Ispod livade se naziralo malo naselje. Giordano je zajedno s hrvatskim dru-
gom poSao naprijed da se raspita za stanje, dok smo mi zauzeli poloZaj da
bismo ih zastitili oruzjem. Vidjeli smo kako razgovaraju s nekom osobom,
i, zatim, kako nam daju znak da pridemo. Uvijek s oruzjem na gotovs,
bojeéi se zasjede, uSli smo u selo. Rekli su nam da su se culi neki hici u
daljini, ali ustaSe nisu vidjeli. Mjesne organizacije dale su nam vodiCa i mi
smo produZili svojim putem. Poslije nekoliko sati stigli smo u neko drugo
selo, gdje smo na naSu veliku radost, nasSli nekoliko prezivjelih drugova iz
bataljona, tridesetak njih medu njima i komandanta Arialda koji je bio lako
ranjen ... Tu smo se zadrzali cijelu no¢ da se odmorimo. Sutradan nas je
Arialdo pozvao na zbor i u pratnji vodi¢a nastavili smo put prema svojoj
bazi. Bili smo potiSteni, nadasve zbog gubitka velikog broja drugova.«

Sre¢om svi odsutni nisu poginuli. Isto tako ni svi drugovi koje su ustaSe
zarobile nisu strijeljani. Dvojica-trojica njih odvedena su u Ogulin. To je
slu€aj Carla Bertocci iz Kopra, borca u vodu pod vodstvom Ferrucia Alberti
i Ferruccia Pastrovicchi. On Ce izjaviti poslije rata:

»lznenadeni i napadnuti od ustaSa, u nemogucnosti da im se suprotsta-
vimo, pokuSao sam zajedno s ostalim drugovima, da se spasim bijegom.
Sjeéam se da je zamjenik komesara brigade ispalio nekoliko rafala auto-
matom protiv neprijatelja koji su nas pratili u stopu; na taj je naCin grupa
uspjela uteéi ustaSama, osim mene koji sam bio ranjen i zarobljen. Odveden
u Ogulin, poslije nekoliko sasluSanja, odreden sam za kuhinjskog pomocnika

21 Vidi bilj. 7 bis.



u njihovoj kuhinji. Istu je sudbinu doZivio borac naSe jedinice Bruno Menis
iz lzole. U travnju 1945, kad je '‘Budicin' uSao pobjedonosno u Ogulin, po-
novno smo se vratili u redove svoje jedinice. Dok sam se ja borio_do ko-
natne pobjede, drug je Menis poginuo u Lokvama ili na Gumancu.«*

Bataljon desetkovan

Sveukupni gubici Gortanovih jedinica bili su vrlo teSki: Cetrdesetak bo-
raca $to palih $to nestalih, izuzev ranjene.?®* Gubitak je nastao uglavnom u
redovima bataljona »Budicin« koji je, doslovce, desetkovan, $to joS jednom
dokazuje da je na leda njegovih boraca pao najveci teret okr3aja: u stvari,
bataljon se naSao sam protiv neprijatelja, i to u njegovu obrucu.

Tko je za to odgovoran? To pitanje postavlja u ime svih boraca ratni
dopisnik brigade, Vladimir Kolar. Od bijega vodi¢a, on kaZe, proSao je ve¢
sat vremena »i neprijatelj, obavjeSten imao je vremena da poSalje jake je-
dinice u Popovo Selo da doCeka na$ dolazak.« Sto je trebao odluciti koman-
dant partizanske kolone u takvim okolnostima?

»U ratu je teSko i odgovorno donositi odluke. NaroCito kada ih treba
donositi hitno. Zamjenik komandanta brigade, koji je vodio bataljone na
ovom sloZzenom i teSkom zadatku, Cinio je najbolje Sto je mogao i kako je
umio. Njegova odluka da se skrene s pravca bila je logicna nakon podataka
0 neprijateljskim snagama i njegovim namjerama. Da li ba$ u pravcu Po-
povog Sela? MozZzda bi bolje proSli da je kolona nastavila put starim prav-
cem, zavaravaju¢i neprijatelja, ¢ak i svrataju¢i paznju na sebe slanjem
manjih snaga prema Popovom Selu?

Cinjenica je samo da su brigadu nove uniforme i cipele skupo stajale.«®

Upravo takvo je gorko razmiSljanje starjeSina i boraca »Budicinak, koji
je, u stvari, ostao sa samo dvije Cete! Nikad se viSe nece vratiti: Domenico
Delcaro, Giovanni Demori, Romano Matticchio, Giordano Capolicchio, Gior-
dano Delmoro, svi iz GaliZzane, inate omladinci od neSto preko dvadeset go-
dina (Matticchio je imao osamnaest) i Mario Puhar (Poccari), Puljanin. Po-
ginuli su i nestali, takoder, jedan Tr3¢anin kojeg je Pietro Benussi Rino imao
kao druga posade na razaraCu »Eugenio di Savoia«, pa Giovanni Crepaldi,
iz Milana, potporucnik i operativni oficir bataljona, i Rovinjci Remigio De-
vescovi, vodnik, Domenico Biondi Lucio, komesar Cete, Silvano Curto Brusa,
desetar, Pietro lve, Roberto (Pietro) Dandolo i Giorgio (Gino) Massarotto,
omladinci izmedu osamnaest i dvadeset i pet godina Zivota. | jo$ drugi.”®

22 Pismena izjava za Centar za historijska istraZivanja Rovinj, gdje se i Ccuva.

23 Namjerno smo izbjegli to¢ne brojke, buduéi da se razliCiti izvori u tome ne slazu. U knjizi
»Put prve istarske brigade«, str. 212, lvan Brozina Slovan piSe: »U toku sukoba [)Jogmu_lo_ je_deset
boraca i starieSina, a veci broj ih je nestalo i to ve¢im dijelom iz 4. bataljona.« knjizi “»Fratelli
nel sangue« (str. 262) tvrdi se da je bortia >>staja|a_(ta||bansk|_)_ bataljon gubitak od 27 boraca $to
palih $to nestalih«, dok je »Prvi bataljon imao 10" palih«. knjizi_»Borbeni put 43. istarske divizije«
(str. 202? kaZe se da »su bataljoni pretrpjeli znatne gubitke: 25 mrtvih, 10 nestalih«. U knjizi »Mancano
all'appello«_ (str. 45) govori se o »tridesetak drugova boraca $to mrtvih $to nestalih« U talijanskom
bataljonu i »nekoliko “ranjenih«. Svi se izvori slazu u jednome: »Ne znaju se neprijateljski "gubici.

24 »|starska svitanja«, str. 119.

.. 25U znak sjecanja na pale borce Gortanove brigade, podignut je 1969. godine spomenik u
TioSmariji, uz prisustvo na sveCanosti bivSih komandanata 1. bataljona Mate Luk3ica, bataljona »Pino
Budicin«, Arialda, Demartini i komandira 2. cCete, Spartaka Zorzetfi. Godine 1971. otkrivena je jedna
spomen ploa to¢no na mjestu gdje se vodila borba 7. prosinca 1944, tj. na visoravnima iznad sela

ojak, jugozapadno od _Popovog Sela; toj sveCanosti prisustvovali su " predstavnici vlasti Ogulina,
ucenici ‘osnovnih Skola TroSmarije i Pule  (talijanska) i tri _Ereilwela borca, medu njima Marcello

Udovich koji je u onom okrSaju, nalaziv§i se pokraj zamjenika komandanta brigade Antona Rackoga
i vidjevsi kako ga u stopu slijedi na samo nekoliko™ koraka udaljenosti jedan ustasa, spasio mu Zivot
otajnom borbom prsa u prsa s Paveli¢evim faSistom.
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Kratka je i simbolicna partizanska biografija Marija Poccari Puhara
(devetnaestogodiSnjaka). Svojevremeno sluzbenik u Brodogradilistu De Mar-
chi u Puli (danas »Crvena zvijezda«), suradujuéi s antifaSistiCkim pokretom,
stupa u partizanske redove u veljaCi 1944. godine i, zajedno s drugim 21 Pu-
ljaninom, ulazi najprije u 1. udarni bataljon Gortanove brigade i, kasnije
u Budicinov bataljon. U oZujku mu dolaze brat Carlo i u lipnju Giorgio,
tre¢i brat. Ovaj posljednji, kojeg je sam Mario pozvao da ga slijedi »u Su-
mu«, zavrSava u 3. bataljonu. Pri¢a Giuseppe:

»Jednog dana, za vrijeme naSih prebacivanja sa Stabom, stigli smo na
Gumanac. Znao sam da se tamo na aerodromu, nalazio moj brat Carlo
i Zelio sam ga vidjeti. Zato, kad sam stigao na mjesto, iS5ao sam komandantu
da mi dozvoli da ga posjetim. Odgovorio mi je da je sahranjen prije dva
dana. Bio je upucen u selo konjem u potragu za hranom. Konj se vratio
sam u logor a njega su naSli mrtvog u blizini sela ... DoSla je zima, pocCetak
prosinca 1944... Dostigla nas je jedna partizanska kolona; iSli smo brzo.
Bila je to Ceta mog drugog brata Marija. Tu smo se susreli i zagrlili du-
boko uzbudeni. Mario je bio loSe odjeven pa sam mu dao jedan pokrivac
i ponudio ga s nekoliko pe€enih krumpira. To je bio i moj posljednji susret
s njime. Poslije nekog vremena pozvao me komesar da bi mi javio da je
i Mario poginuo.«

Tri brata partizana, dva pala. Ali, koliko je palih boraca kod Popovog
Sela? Stvarna bilanca o tome je danas joS nepoznata.

Da li se moZzemo tjeSiti izrekom da je sve u svemu »u svakom ratu pre-
sudna posljednja borba?« Misli boraca koji su uspjeli da se okupe u kudi-
cama nekog predjela za koji nitko neée nikad saznati ime, gdje su mogli
previti rane, okrijepiti se i prenoditi zahvaljujuéi velikoduSnom gostoprim-
stvu seljaka, stalno se vracaju na odsutne drugove:

»Kad sam opazio Giordana medu preZivjelim borcima poslije te krvave
borbe — piSe Arialdo Demartini — srce mi se ispunilo rado$¢u, bojao sam
se da je i on poginuo. Zagrlili smo se i s bolnim mi je naglaskom spome-
nuo vrlo teSke gubitke Sto smo pretrpjeli. Shvatio sam da se njegov bol
nije odnosio samo na vojni poraz ili znatnu koli¢inu oruzja i odjece Sto
smo izgubili, nego i na Cinjenicu Sto smo se pripremali za povratak u bazu
sa znatno prorijedenim redovima... Obojici nam je bilo jasno da se
ne¢emo tako brzo oporaviti od tog teSkog udarca. Zaista smo previsokom
cijenom platili nove uniforme.«

Tezak udarac Sto je zadan »Budicinu« izazvao je kod boraca i starje-
Sina teSku krizu. Da €ujemo o tome Marija JedrejCi¢a, zamjenika komesara
bataljona, kojemu nije teSko to i potvrditi:

»Teren nam je bio nepoznat. Ljudi nisu znali na3 jezik. Bili smo promi-
jenili dva komandanta brigade, Sirolu i Kovacevi¢a, za kojima bismo posli
i u vatru. Kako su obojica prekomandirana, odmah smo i dobili nekoliko
dobrih »udaracax. Dobro smo upoznali snijeg, led, glad i ustaSka zvjerstva.
Obolio sam od upale plu¢a i pao u krizu. Puna dva dana osje¢ao sam se
kao da sam otupio. Vidio me komandant Demartini i upitao me: »Zar se
i ti obeshrabruje$?« i dodao: »Ako nastavimo tako gotovi smo svi« Te su
me rijeCi malo podigle. U tako teSkim trenucima veliku snagu predstavlja
instinkt za zivotom, ali tome treba dodati joS i naSu visoku ideoloSku svi-
jest .. «

26 Vidi bilj. 19.



I ljudi su se unato¢ svemu, trgnuli i nanovo poceli da se nadaju. Po-
kret se nastavlja ujutro 8. prosinca kako bi se stiglo neSto prije podne u
Vrbovsko. Dio boraca »Budicinax sa zamjenikom politickog komesara Mari-
jom Jedrejciéem, veé je smjeSten u Stubici, gdje se okuplja cijeli bataljon.
To novo selo bit ¢e sjediSte boravka bataljona za petnaestak dana. Za daljnje
prebacivanje odjece i obuée iz Korduna — tako je glasila odluka Staba di-
vizije — svaka ¢e brigada raditi za sebe; Gortanova brigada je ucinila i
previse.



GLAVA XXX
STUBICA, HAMBARISTE, GOMIRJE

Devetog prosinca, obilaskom talijanskog bataljona od strane komandanta
43. istarske divizije Save Vukeli¢a, pocinju ispitivanja za utvrdivanje istine i
odgovornosti za pretrpljeni poraz kod Popovog Sela. StarjeSine »Budicina«
su se i same ve¢ pobrinule da se sastanu dan ranije da analiziraju tok zbi-
vanja, sastave u glavnim crtama izvjeStaj te izvuku odgovarajuce pouke. Za
rekonstrukciju zbivanja moramo se osloniti samo na sje¢anja. Komandantu
bataljona na tom terenu nije nikada data topografska karta.’

U svojim sjecanjima, zamjenik komandanta brigade, Ivan Brozina Slo-
van, piSe: »Zbog loSeg ponaSanja starjeSina jedinica, nekoliko starjeSina 1. i
4. bataljona liSeno je €ina ili udaljeno s duznosit.« Sto se tiCe talijanskog
bataljona »Pino Budicink mjera pogada — ali ne odmah — komandanta i
komesara. Mjere koje donose starjeSine 43. istarske divizije, pogadaju i vr-
hove, §to ne treba preSutjeti. U izvjeStaju komandanta i komesara 43. istar-
ske divizije, Save Vukeli¢a i Joze SkocCili¢a, br. 20/2-11-1945. koji je dostavljen
politickom komesaru 11. korpusa da ga obavijesti o tadaSnjem stanju i ra-
nijim dogadajima, ¢itamo ovaj zalosni tekst:

»Nije rijedak slu€aj da zbog nemarnosti pojedinog rukovodioca pogine
mnogo drugova ili da se ostavljaju na polozaju patrole i razne straze koje
su na taj naCin osudene na propast. Primjer takva nehaja i neodgovornosti
predstavlja sluCaj kapetana Brozine i zamjenika politkomesara | brigade
Antuna Rackog koji se, mada obojica imaju na savjesti gubitak od 32 druga
i devet puSkomitraljeza, vrlo malo osje¢aju odgovornim za to. Mi ocijenju-
jemo svaki konkretan slucaj i strogo kaznjavamo. Racki i Brozina prijav-
ljeni su vojnom sudu koji ih je primjerno osudio.«

Krajem prosinca 1944. i pocCetkom sijeCnja 1945, po zavrSetku istrage,
zajedno s udaljavanjem s duznosti Arialda Demartinija i Giordana Paliage,

1 U biljeskama Sto ih je stavio na raspolaganje autoru ovog djela Arialdo Demartini, €itamo
da je zapletenasti stvari za SstarjeSine »Budicina«, pored nedostatka sredstava za orijentaciju_i ne-
oznavanje jezika, doprinijela i neodredenost naredenja. »Dovoljno je pomisliti da tek sada, Citajuci
istorijska djela oléjavljena u posljednje vrijeme, dolazim do saznanja 0 toCnim zadacima Kkoji su” mi
bili povjereni u odredenim akcijama koje tada uopée nisam znao, unato¢ tome S$to sam bio koman-
dant bataljona, osobito, za vrijeme odSustva svog zamjenika Milana«.



bit ¢e uklonjen s duZnosti i zamjenik komandanta Gortanove brigade Ivan
Brozina Slovan.? Svoja mjesta ostavit ¢e i zamjenik komesara brigade Antun
Racki, kao i vrSilac duznosti komandanta brigade, kapetan Rade Mrvos, koji
¢e ustupiti komandu kapetanu Radi Vukigeviéu.®

Analiza jednog poraza

Vracajuéi se na 9. prosinca i na pitanje odgovornosti, starjeSine »Budi-
cina« znaju biti duboko samokriti¢ni i skloni su preuzeti na sebe svoj dio
krivice. No, Cija je, zapravo, najveta odgovornost? U svome izvjeStaju Stabu
divizije o specijalnom zadatku u Kordunu, zamjenik komandanta brigade
napisao je:

»U ovom okrSaju starjeSine nisu dovoljno Cvrsto drZale svoje jedinice
tako da prihvacanje borbe i povlacenje nije bilo dovoljno organizirano. Zato
je i doSlo do stanovitog osipanja jedinica, a naroCito kod 4. bataljona.«

lzraz »a naroCito«, zvu€i pomalo kao osuda »Budicina«, Pod tim dojmom
nastavljamo Citanjem. Brozina brani razloge koji su ga naveli da bira drugu
varijantu, jer je bila »povoljnija«, i dodaje:

»Na Zalost nije ostvarena prema zamisli. Neprijateljske snage bile su
tu slabe i nisu predstavljale ozbiljnu prepreku, jer ih je 1. bataljon mogao
odbaciti. Bataljon je, naime, bio u povoljnoj situaciji da izvrSi taj zadatak:
bio je razvijen i spreman za borbu. Ali, nedostajala je upornost.*

Ovdje se kritika ne odnosi na »Budicina« i ono §to kaZze Brozina moZe
se shvatiti kao obrazloZenje za osipanje 5to je nastalo u jedinicama »naro-
¢ito kod 4. bataljona«. U tom smislu shvaca izvjeStaj i ratni dopisnik Gorta-
nove brigade, koji piSe:

»Zakazao je Prvi bataljon koji je bio razvijen za borbu i imao povolj-
niju priliku da potisne neprijatelja, pa je Cetvrti bataljon koji se kretao
u koloni, tj. u sasvim nepodesnom poretku, upao u zasjedu.«

Za ono §to se njih osobno tiCe, starjeSine talijanskog bataljona ne odba-
cuju ni jednu kritiku, ne traze sve mogude izlaze i, mada ih borci brane,
najavljuju predaju c¢inova i duZnosti visoj komandi. »Giordano ... mi se
povjerio da bi radije bio obi¢an vojnik, pa i zbog toga Sto ne bi trebao odgo-
varati za tolike pale drugove, ne toliko starjeSinama, koliko sutra, po zavr-
Setku rata, njihovim roditeljima. Na dnu duSe bih i ja Sto se mene tiCe,
radije bio, ali mu to nisam htio reic — piSe Demartini. Giordano Paliaga,
nazalost, to sutra neée vidjeti, jer nece sti¢i do zavrSetka rata.

Nakon Sto je komandant divizije izvrSio smotru »Budicina« u Stubici,
ograniCio se na preporuku »da se koristi dragocjenost iskustva« i da se »pu-

2 lvan_Brozina Slovan premjeSten je u 2. brigadu, gdje prima duZnost komandira Cete sve do
kraja travnja 1945 kad se ponovno vraca u 1. brigadu na ranije mjesto. DuZnost zamjenika polit-
-komesara 1. brigade, Sto ostavlja Racki, preuzima Vlado Blazi¢, bivsi zamjenik komandanta 2. puljskog
partizanskog odreda.

3 Vukicevi¢ je bio komandant brigade samo mjesec_ dana. Smrtno ranjen rukovanjem vlastitim
piStoljem krajem 'veljace 1945 zamjenjuje ga kapetan DuSan Milanovi¢ koji je vodio brigadu sve do
zavrSetka rata.
4 »Put prve istarske brigade«, str. 213.
5 »lstarska svitanja«, str. 119.



nom stalozenoS¢u i povjerenjem vrSe pripreme za predstojee borbe«. 0
disciplinskim mjerama za sada nema govora.

U bataljonu, sam Giordano sa zamjenikom komesara Marijom Jedrej-
Cicem, sa komesarima Ceta i politdelegatima vodova, kao i sa svim komunis-
tima — svi se zauzimaju da podignu moral, borbenost ljudi i ojaCaju disci-
plinu.

Sezdeset boraca u stroju

Trinaestog prosinca Stab 43. istarske divizije dostavlja 11. korpusu zbirni
pregled o stanju divizije po brigadama i bataljonima. Cetvrti bataljon Gorta-
nove brigade, kako se to vidi u pomenutom pregledu, smanjen je na 163
borca od kojih je samo 60 na licu mjesta, tj. u redovima; ostali su prisutni
samo na spisku. Prema spisku, od 163 navedenih je: 114 boraca, 28 podoficira,
14 politickih starjeSina i 7 oficira. Od onih »na licu mjesta«, 37 su borci,
12 podoficiri, 7 politi€ki starjesine i 4 oficira.®

BiljeSke Giordana Paliage koje se odnose na sastanak »s komesarom i
komandantom brigade po pitanju potpunog opremanja oruzjem i municijom
i maksimalne kontrole nose datum 13. prosinca«. Svaki je borac morao imati
»knjiZzicu s upisanim podacima o svemu Sto posjeduje. Svake je veceri tre-
balo odrZzavati sastanak Staba bataljona i vrSiti pregled njegova stanja, upo-
zoravajuéi na svaku sitnicu«.’

Nakon Sto su zacijelile rane zadobivene u blizini Popovog Sela, koman-
dant bataljona nastavlja vrSenjem svojih redovnih duznosti. Vojne vjezbe po-
staju intenzivnije a posebna se briga posvecuje rukovanju oruzjem; ne zane-
maruje se politicka ni kulturno-prosvjetna djelatnost.

Uz uCeS¢e predstavnika svih bataljona, 17. prosinca odrzan je s gradan-
stvom u Vrbovskom miting Gortanove brigade. Poslije mitinga odrZzana je uo-
bicajena predstava i ples. Nanovo vidimo i Nella Milottija, detaSiranog pri
Stabu brigade, koji je w»svojom harmonikom oduSevio sve prisutne.«

Osamnaestog prosinca bataljon »Pino Budicin« ucCestvuje u vjezbi gada-
nja zajedno s 1. bataljonom i priStapskim jedinicama brigade. Skoro svakog
dana odrzavaju se konferencije s komandnim kadrom.

Devetnaestog prosinca talijanski bataljon napuSta Stubicu da bi se pre-
selio u novo selo — Gomirje; radilo se o jo§S jednom koraku naprijed u pri-
blizavanju prema ustaSkoj tvrdavi u Ogulinu. Gomirje je selo od znatne
vaznosti na Zeljezni¢koj pruzi Zagreb—Rijeka, nastanjeno Srbima. Na po-
Cetku talijanske okupacije, 1941. godine, bilo je zapaljeno. Imalo je 500 sta-
novnika, sada ima neSto viSe od stotinu ljudi, inaCe »veoma ljubazan i ras-
polozen narod prema borcima 'Budicina’, koji su smjeSteni po kucama, kako
je zabiljezio Demartini. To znaci da borci borave u toplome, premda siro-
maStvo ljudi pooStrava iz dana u dan odmjeravanje obroka. U to vrijeme,
dnevna prehrana za 100 ljudi smanjuje se na 15 kilograma krumpira, 5 Kilo-
grama soje i 3 kilograma mesa. Iz jelovnika nestali su sol, kruh, mlijeko.

6 Arhiv Vojnoistorijskog _instituta Beograd, k.I322,f.5, dok 5. Dokument se nalazi i u djelu
»Borbeni put 43. ‘istarske “divizije«, str. 259.

7 1z nekoliko biljeZaka bataljona »Budicin« koji se Cuvaju u Gradskom muzeju Rovinj.



Tjestenina (makaroni, rezanci, Spageti i si.) sa sirom postaju samo »san« kao
i cigarete. Glavni obrok sastoji se, u stvari, od juhe sa sojom, repe, kuku-
ruznog brasSna, komadi¢a mesa — sve uvijek bez soli. Za veCeru: po Kkoji
kuhani krumpir koji se pojede sa korom.

Ponovno u borbi

U noéi izmedu 21. i 22. prosinca, tri bataljona Gortanove brigade krecu u
akciju: 1. i 2. sa zadatkom da postave zasjedu na cesti Ogulin—Gojak i iz-
vrSe napad na ustaSke kolone, ukoliko budu prolazile, i 4. talijanski bata-
ljon sa zadatkom da vrSi osiguranje akcije. Borci 2. bataljona zarobe krdo
konja i goveda; »Budicin«, naprotiv prima naredenje da se priblizi tvrdavi
Ogulin za akcije uznemiravanja. Treba da ustaSe shvate da je talijanski
bataljon ziv i uporan.

»Budicin« dobiva vodi¢a koji vodi bataljon cijelu noé preko nepoznatih
predjela. Komandant bataljona nastoji upamtiti svaki detalj terena. Nikad se
ne zna, mogli bismo se vratiti i bez vodica; iskustvo je pouka. Poslije dugog
pjeSacenja, u prvo svitanje stize se na visoravan iznad Ogulina. Prva Ceta,
sa zamjenikom komesara bataljona, zauzima poloZzaj nasuprot dolini prema
cesti; ostale dvije Cete i mitraljeski vod, s komandantom i komesarom ba-
taljona, zaposjedaju polozaj na jednoj Sumovitoj visoravni nasuprot Ogulinu
koji je sav pokriven maglom. Patrola pod vodstvom Ferruccia Pastrovicchi
krene na izvidanje jedne visoke i gole kote. Vezu izmedu patrole i glavnine
bataljona odrzava kurir, Rudi Dobran. Poslije pola sata primjecuju se izda-
leka neki w»seljaci« upuceni prema polozajima bataljona. Upucuje im se u
susret da porazgovori s njima grupa ljudi pod vodstvom komandira 3. Cete
Ermanna Siguri; seljaci su zaustavljeni, ali se ne daju zadrzati. Pobjegli su
unato¢ nekoliko hitaca $to je ispalio Ermanno radi upozorenja. Komandant
bataljona posumnja da su bjegunci ustase u civilu i hitno 3alje depe$u Stabu
brigade. Neprijatelj je — javlja putem kurira — mogao otkriti raspored
bataljona; €ekaju se daljnja naredenja.

Prije nego Sto se kurir vratio, jaka ustaSka jedinica pojavila se u daljini
ispred poloZaja »Budicina«, tréeé¢im korakom Zuri prema koti koju je zapo-
sjela patrola na Celu s Pastrovicchijom. Borci su se povukli, prikljuujuci se
glavnini svog bataljona. UstaSki manevar na koti je samo trik za skretanje
paznje. Doista, druge neprijateljske, jo§ jaCe jedinice iznenada napadaju iza
leda »Budicina« pokuSavajuc¢i ga opkoliti.

Scenu je promatrao sanitetski referent Pietro Benussi Rino, koji se za-
jedno sa svojim pomocnikom Pietrom Trevisan nalazio na poloZaju u nepo-
srednoj blizini, pripravan da intervenira u pruzanju eventualne pomoéi ra-
njenima. S vrha brezuljka, desno od svog polozaja mogao je pratiti borce
voda Ferrucia Pastrovicchi koji su se povlagili gonjeni od ustasa. Sto se de-
Savalo? Ispricat ¢e sam:

»Nisam imao ni vremena da provjerim §to se dogadalo, kad sam cuo
Zestoku vatru iz automatskog oruzja iza leda bataljona. Time smo i mi
koji smo se nalazili u pozadini postali cilj neposrednog gadanja. Meci su
fijukali sa svih strana. Ja i moj pomoénik odmah smo se bacili na zemlju da
nas ne bi pogodili. Dok smo bili u tom polozaju, vidio sam glavninu bata-
ljona koja se raziSla. Medu ostalima, primijetio sam Rina Lorenzetti, dele-



gata mitraljeskog voda; vidio sam ga kako se odjednom vraa natrag, sa-
ginje i ponovno dize. UCinio je samo nekoliko koraka i pao. Cudno, tko zna
zaSto se u takvim trenucima nikada ne misli na najgore; pomislio sam
da se samo spotaknuo o neSto i pao... Na zalost, nikada ga viSe necu
vidjetil«

UstaSe se kre¢u kao gospodari na terenu koji, ocito, temeljito poznaju;
ali se, ovog puta, varaju, ukoliko misle da Ce razbiti bataljon. Borci odgo-
varaju na vatru, te izvrSavaju¢i naredenje, povlate se na nove poloZaje.
Preko Sume, sa Demartinijem na celu i Paliagom na zacelju borbenog ras-
poreda, bataljon se probija iz obru€a. Pokret u gustoj Sumi nastavlja se
usporeno. Pola sata iza toga »Budicin« je najzad izvan dohvata neprijateljske
vatre.

Prozivci ne odgovara komandir mitraljeskog voda Pietro Lorenzetto Rino.
Zajedno s njime nestala je protukolska puSka i cijev teSke »Brede«. Ko-
mandant bataljona nareduje da se Cetiri dobrovoljca vrate istim putom i pro-
nadu druga. Javljaju se komesar bataljona Giordano Paliaga, komandir Cete
Domenico Medelin i dva borca. Vratili su se na teren i dugo tragali, ali bez
uspjeha. Tada se upucuje druga patrola, no i ovog puta s negativnim isho-
dom. »Nesre¢om nestao je i vodi¢. OdluCuje se da se vratimo u bazu i, sre-
¢om, stigli smo i pored nepoznavanja terena«.?

Ima i onih koji se vracaju sami. To je sluCaj sanitetskog referenta i
njegova pomocnika. Prepustimo rije¢ Pietru Benussi Rinu, koji nastavlja
pricu s mjesta gdje je vidio kad je pao Lorenzetto.

»U trenutku, dok sam prestraSen promatrao scenu, ¢uo sam svog po-
mocnika kako vice: »Pogodili su mel« Uhvatio sam ga za ruku i povukao
ga k sebi. Bio je pogoden u lijevu nogu. »Moze§ li hodati?«, upitao sam.
»Malo!«, odgovara mi. Nije bilo druge nego izbaviti se iz pogibelji Sto prije.
Iz Trevisanove probuSene cipele kapala je krv. Nisam gubio vrijeme, uh-
vatio sam ga za ruku, stavio je oko vrata i odvukao druga. Sam je pokuSa-
vao tr€ati priljubljen uz mene, unato¢ tome Sto zbog rane nije mogao po-
kretati noge. Nekako smo uspjeli da se izvu€emo iz dometa vatre. PjeSacili
smo joS dosta dugo; on je nastojao uloziti sve svoje snage samo da iz-
bjegnemo ono najgore. Kad mi se ucinilo da se nalazimo izvan opasnosti,
dao sam mu injekciju protiv tetanusa i jednu sa morfijem da bi lakSe
mogao podnijeti bol Sto mu je izazivala rana. Naravno nisam mu htio ski-
nuti cipelu, jer se, inaCe, ne bi mogao kretati...«

Poslije dugog puta, dva druga najzad uspiju sti¢i u bazu. Rino sada
moze da lijeCi i previja rane svog druga, kome je noga prostrijeljena met-
kom. Smjestio ga je privremeno u kuéu seljaka prije nego S§to se vratio
bataljon koji se zadrZzao u potrazi za Lorenzettom. Kasnije, na konferenciji
0 komandnom kadru u »Budicinu« i 2. bataljonu, u Gomirju, raspravljalo
se o0 ishodu akcije koja je zavrSila plijenom 5 konja i 7 goveda, ali i gu-
bitkom jednog borca i dvaju teSkih mitraljeza.

Dvadeset drugog prosinca, kasno uveCe, komandant talijanskog bata-
ljona pozvan je na raport u Vrbovsko kod Staba brigade. Naredeno mu je
da izvrSi pripreme bataljona u punom sastavu: napuSta se Gomirje i krece
se prema Ogulinu, na nove poloZaje u neposrednoj blizini Sv. Petra.

8 »Mancano all'appello«, str. 48—52.



GLAVA XXXI
BOZIC | NOVA GODINA

Daleko je joS svitanje 23. prosinca; borci »Budicina« joS spavaju (od
umora nagomilanog marSem od Cetrdesetak kilometara), na tvrdim drvenim
podovima koji u blagoj toplini kuca djeluju kao mekani kreveti, kad su
naglo i grubo probudeni iz dubokog sna. Naredba komandanta bataljona
glasi: Pokret prema Ogulinu.

Naredenje izgleda besmisleno. Pietro Benussi Rino piSe:

»Da li je to moguée, pomislio sam. Nalazimo se na izmaku ljudskih
snaga! Borci su bili premoreni u pravom smislu rijeci, a vladalo je opce
stanje utuCenosti. U sjecanju svakoga bilo je joS uvijek svjeZza uspomena
na nanijete nam gubitke 6. prosinca; vladala je glad; nekoliko boraca sve-
deno je na Zive kosture, kod nekih su se opazali znakovi umne poremece-
nosti s buncanjem o nemoguéem povratku u Istru, Sto je bila ludost uz
one udaljenosti i opasnosti od upadanja u zamku neprijatelja... Mnogi borci
dolazili su me moliti da im izmjerim temperaturu, osjecali su se iscrp-
ljeni; medu ostalima bili su kod mene i komesar bataljona Giordano i ko-
mandir Cete Spartaco. Pogledao sam ih i pomislio: »Dotle smo dosli'« U
stvari, nitko nije imao temperaturu, ali su svi bili oslabljeni i premoreni;
maloduSnost i op¢a malaksalost gore su od temperature. Malo zatim doSao
je k meni drug Arialdo da provjeri zdravstveno stanje svih drugova, a po-
sebno stanje Giordana. Ja sam naravno, tvrdio da se radi o temperaturi.
Ne samo to, nego sam mu i za sebe odgovorio da ne bih ucestvovao u
ovom pokretu i da bih radije ostao u bazi zajedno s njima. Arialdo, vrlo
ljut, otiSao je dodaju¢i da ¢emo porazgovarati po povratku. Imao je pravo
da se suprotstavlja, shvatio je da se ne radi o temperaturi. Ja sam, napro-
tiv, patio zbog toga Sto se nije htjelo shvatiti da borci nisu bili u stanju
podnositi daljnje odricanje, jer im je bio potreban duzi odmor da bi mogli
saCuvati cjelovitost snage bataljona. Nastojao sam da uvjerim Stab, ali...
sam se, zatim, pokajao, tako da sam cijelu no¢ mislio na drugove koji su
krenuli na put i nadao se da nece biti tezih gubitaka i da neée biti ra-
njenih ...«.

Bataljon kre¢e u akciju sa oko dvadeset ljudi manje. Deset boraca, dva
komandira cCete, sanitetski referent i komesar ostaju u bazi. Zamjenik ko-
mesara Mario JedrejCi¢ nije htio izostati iz stroja. Pokret se vr§i u mraku
s vrlo niskom temperaturom.



UZasan napor je kretati se pod susnjezicom i kiSom, ukocenih udova i
na granici fiziCke iscrpljenosti. Kao i uvijek, bataljonu je dodijeljen vodic.
No u »Budicinu«, vodi¢ima ne vjeruje viSe nitko; ali poSto nema specijalke
ni to€nih uputa, nema drugog izbora. I, napokon, stize se na odredeno mje-
sto: okolica Sv. Petra u neposrednoj blizini Ogulina.

Napad na Sv. Petar

Akcija, u kojoj ucestvuju 3. bataljon s naredenjem da izvrSi frontalni
napad na neprijateljska utvrdenja, i 2. bataljon koji je zauzeo poloZaj na
cesti Gojak—Ogulin na istom mjestu gdje je bio i prije dva dana, ima za
cilj uniStenje neprijateljskog garnizona u Sv. Petru s posadom od 150 domo-
brana i 30 ustaSa. PokuSaj nije uspio. Nekoliko je bunkera uniSteno, brojni
neprijateljski vojnici izbaCeni su iz stroja, ali Zestoka vatra kao odgovor iz
drugih utvrdenja prisiljava Gortanove jedinice na povlacenje.

U jednom trenutku poloZaji »Budicina« nalaze se izloZeni snaZznoj vatri.
U gustoj tami padne sumnja ¢ak da je to 3. bataljon koji greSkom puca na
poloZaje talijanskih drugova. Medutim, bio je neprijatelj koji je preSao u
protunapad s raznih pravaca.

lza Zestoke paljbe nastaje duboka tiSina. Kako je zatiSje potrajalo, ko-
mandant »Budicina« smatra akciju zavrSenom i izdaje naredenje za povratak
u Gomirje. Borci se vraéaju u bazu vrlo umorni, u stvari bolesni — svi,
poneki sa znakovima smrzavanja. No, Demartini ih prisiljava da ostanu u
stroju; vrlo brzo se posavjetuje s komesarom i odluCuje da primjerno kazni
desetak boraca i dva komandira ceta koji nisu ucestvovali u akciji. Pred
bataljonom u stroju, pod snijegom, ta dva komandira su liSena ¢ina i postaju
zamjenici komandira, dok njihovi zamjenici postaju komandiri i to: Dome-
nico Medelin i Bruno Gaenazzo. Onih desetak vojnika, naprotiv morali su
ostati u poloZaju »mirno« po jedan sat, na zimi, usred sela.

Kazna, dakako, stroga, prekomjerna i, moZzda, nepravedna! Sam je Kko-
mandant bataljona uvjeren da se, izuzev pojedinca, ostali nisu pravili bo-
lesnima. Medutim, trenutak je odlucan, bataljon prolazi razdoblje neuspjeha
koji bi ga mogao dovesti do sloma. Da bi se to izbjeglo potrebna je strogost.

Neprekidna aktivnost

Odmor izmedu jedne i druge akcije koristio se za pojaCan rad u svim
oblastima, od vojnicke obuke do politiCkog obrazovanja. »Sastanak odrZzan
26. XII 1944. s komandantom divizije, sa Stabom brigade i svim Stabovima
bataljona osim operativnog oficira. Dnevni red: 1. Stanje u jedinicama, 2.
Rasprava, 3. Zadaci, 4. Razno«. To je biljeSka Giordana Paliage, koji je toga
dana pribiljezio i partijski sastanak sa zamjenikom komesara brigade: iz-
vjeStaj o radu, pitanje rasprava sa zakljuCcima, razno. Medu pitanjima po-
javljuju se problemi kao »krade, samoosakaenjax, w»ranjenici, dezerteri,
»pranje soba, dezinfekcijax. Donijeta je odluka o sazivanju sastanka vojnih
i politickih starjeSina svakih sedam dana. VrSe se pripreme za izdavanje
dZepnih i zidnih novina.

Pisanje Clanaka za dZepne i zidne novine sastavni je dio takmicenja u
trajanju od skoro mjesec dana u svim jedinicama 43. istarske divizije. Zbirni



pregledi koji se tim povodom izraduju za svaki bataljon i svaku brigadu
sadrze najrazliCitije podatke: broj boraca koji su nau€ili rukovati oruzjem
(od piStolja do teSkog bacaca); broj izvedenih akcija, broj ubijenih, ranjenih,
zarobljenih neprijatelja; vjezbe i disciplina; politicki rad, broj sastanaka;
teCajevi za opismenjavanje boraca; dopisi napisani i objavljeni. Divizija ima
svoj list »Narodni vojnik«, Gortanova brigada objavljuje svoj list »Sloboda;
u »Budicinu« izlaze dZepne novine bataljona, Saveza omladine, Ceta i mitra-
ljeskog voda.

UoCi Nove godine raspolozenje se u jedinicama poboljSava i tko nije u
sluzbi patrole priprema se za proslavu povodom zavrSetka stare 1944. godine.
Sutradan ujutro, nedjelja, komesar bataljona dijeli nekolicini boraca, onima
koji su potrebniji, neSto engleske odjece Sto se nalazilo u skladiStu. Giordano
Paliaga odmah iza toga, piSe u svome dnevniku:

»Popodne, oko 230 sati, doSao je k nama komandant brigade s jo$
dvojicom oficira, od kojih ¢e jedan zamijeniti komandanta 4. bataljona. Na
zajednickom sastanku bilo je govora i rijeSeno je tako da smo ja I koman-
dant oslobodeni dosadaSnjih duZnosti, te da naveCe moramo doéi u Stab
brigade. U meduvremenu pozvane su i sve starjeSine osim desetara...«

Promjene u Stabu

PoCetkom mjeseca, nakon S§to je komandant divizije posjetio bataljon
»Budicin« u Stubici i imao poduZi razgovor s Demartinijem i Paliagom, te
im preporucio da se pripreme punim povjerenjem za iduée borbe, Paliaga
je rekao Demartiniju: »Vidjet éeS da nece proéi dugo, da ¢emo biti pozvani
u Stab divizijex. Dobar prorok. Trenutak je doSao. Maknuti sa svojih dota-
dasSnjih duznosti, komandant i komesar »Budicina« idu u Stab samo da bi
saznali za novu duznost. Skupili su svoje stvari, te se rancem i oruzjem preko
ramena upuéuju prema Vrbovskom.

»U pre IveCerje — biljezi Paliaga u svoj dnevnik — prije polaska, poz-
dravili smc drugove, viSe je njih plakalo, a svima je bilo Zao Sto odlazimo.
To je bio za mene teZak udarac. Tako smo nekoliko sati posljednjeg dana
stare i prvog dana Nove godine proveli u kancelariji Staba brigade i gle-
dajuci jedan drugoga, konstatirali kako nam sretno prolazi Nova godina.«

I tako, zavrSava jedna i pocinje druga godina. Bataljon »Pino Budicin«
mijenja »po stoti put« svoje starjeSine. Giordano Paliaga liSen je Cina i po-
stao politicki delegat izvidnicke grupe (u stvari od kapetana na vodnika) a
Arialdo Demartini od komandanta bataljona postao je komandir Cete.

Za novog komandanta bataljona postavljen je onaj koji ga je vodio u
samom pocCetku, od samog osnivanja, i to: kapetan Giuseppe Alizzi koji je
doSao iz Glavnog Staba Narodnooslobodilatke vojske Hrvatske; Milan Is-
kra, jo§ uvijek na oficirskom kursu, ubrzo ¢e preuzeti duznost zamjenika
komandanta; duZnost politickog komesara povjerena je zamjeniku kome-
sara Mariju JedrejCi¢u u ocekivanju izbora novog komesara.

Sanitetskom referentu bataljona Pietru Rinu Benussiju koji je izisao iz
zatvora pocetkom sije€nja, saopceno je da je liSen prijaSnje duznosti i po-
stavljen na duznost bolnicara Cete.



U KLIJESTIMA LEDA
(od 1. sijeCnja do 21. oZujka 1945)

GLAVA XXXII
DNEVNIK | DZEPNE NOVINE

Pocetkom sije€nja, iz dana u dan zima postaje sve jaca, snijeg se pre-
tvara u led, a na led pada novi snijeg. Kao da smo u nekoj polarnoj zoni.
Na sektoru Gortanove brigade neprijatelj izlazi ponekad iz Ogulina i izvodi
poneki napad, ali sve u svemu na vojnom planu moZe se reéi da je prili¢no
mirno. ViSe su zauzeti 1. i 3. bataljon koji napadaju ustaSko-domobranski
garnizon u BoStu u noli izmedu 3. i 4. sije¢nja. Bataljon »P. Budicin« je
uvijek postrojen na poloZzajima izmedu Gomirja i HambariSta, ali nije vrSio
napade: njegovi ratni efektivi ve¢ smanjeni zbog prethodnih gubitaka, jo$
su se vise smanjili.

Mnogi su borci smjeSteni u ambulante ili u bolnicu divizije u KuZelju
zbog smrzavanja, bolesti i krajnje fizicke iscrpljenosti. Situacija je skoro
ista u svim jedinicama. »SijeCanjska situacija« opisana u jednom izvjeStaju
koji je Stab 11. korpusa (br. 51/10. veljace 1945) dostavio Glavnom Stabu
NOV Hrvatske, izgleda ovako:

»Sto se tice 43. divizije, borbeni duh je iz dana u dan sve bolji, posebno
zahvaljujuéi sposobnosti 1 borbenom raspoloZenju zapovjednog kadra. Op-
skrbljivanje jedinica je bilo u toku mjeseca vrlo oskudno, te je uslijed
neishranjenosti, fizicko stanje boraca prili€no loSe: bilo je slu€ajeva da su
borci padali u nesvijest zbog iscrpljenosti i razboljevali se.<!

Da bi potpunih sliku, evo jednog izvjeStaja Sanitetske sekcije 11. korpusa
(br. 148 od 20. | 1945.):

»Na sektoru 43. divizije osjeca se pomanjkanje mesa i masnoce. U je-
lovniku boraca nema uopCe voca i povrCa. Za sada nema mogucnosti da se
to nabavi.«

U talijanskom bataljonu takva situacija se odrazava u cinjenici da se
moglo racunati na samo neSto preko Cetrdeset boraca u stroju. Ali i pored
toga ne ostaju neaktivni. U Paliagovom dnevniku navodi se dalje:

1 U Arhivu Vojnoistorijskog instituta u Beogradu, reg. br. 39—2, K.J573.



»4, 1 1945, Ujutro smo bili na marSu, popodne pjevali zajedno s trupom
u ceti. Predvee sam razgovarao s jednom studenticom koja je stanovala
blizu kuée u kojoj sam boravio ja.

5. 1 1945. Ujutro sam radio za dZepne i za zidne novine, Isto tako
poslije podne.

6. 1 1945. Cijeli dan kao i obi¢no, mnogo snijega.«

Prelazna zastava za nagradu

Ovdje prekidamo cCitanje dnevnika da bi citirali ¢lanak iz dZepnih no-
vina na koje se pozvao Paliaga u kronici od 5. sije¢nja. | ovdje je potpisan
Zogoni. RijeC je o predaji zastave onoj jedinici u brigadi koja je bila naj-
bolja na zavrietku mjesecnog takmicenja izmedu bataljona. Clanak, datiran
7. sije€nja 1945. nosi naziv »Prelazna zastava« i glasi ovako:

»Kroz cijeli mjesec omladinci Citave naSe brigade takmiCili su se da bi
njihov bataljon bio dostojan velike nagrade, da Casno zasluzi prelaznu zas-
tavu naSeg voljenog marSala Tita. JuCer, na skromnoj sveCanosti, punoj mla-
denaCkog Zivota i pored velikog snijega, skoro je cijela brigada defilirala pod
oruzjem uz pjesme koje su nas pratile na svim borbenim poljima naSe vo-
ljene Istre, Slovenije i Hrvatske. Najzad, ispred naSih starjeSina, sa postro-
jenim bataljonima u stavu mirno, preSlo se na predaju toliko priZeljkivane
prelazne zastave. Najzasluzniji, $to je jednoglasno priznato, bio je 3. omla-
dinski udarni bataljon, onaj koji je izdrzao najveci broj borbi u brigadi.
Visoka Cast da nosi prelaznu zastavu kao najbolji borac u brigadi pripala
je mladiéu kojeg smo upoznali po njegovom stoiCkom ponaSanju pred smrcu
... Ali takmicCenje nije zavrSeno. Prelazna zastava bi mogla preéi jo§ jednom
bataljonu koji bi kroz Sest mjeseci postao dostojan 3. bataljona. Gromko i
snazno se klicalo prekidajuci govore starjeSina brigada. Mnoga obeca-
nja da ¢e se boriti za osvajanje zastave 3. bataljona izrekli su borci drugih
bataljona. Drugovi iz naSeg talijanskog bataljona uprli su pogled na onu
zastavu koja je nosila jasan lik naSeg vode mar3ala Tita i tiho su obecali da
¢e se sa svim svojim snagama takmiciti da bi sve dostojnije stajali uz
rame najboljih hrvatskih drugova i da bi sluZili na Cast talijanskoj manjini
u Istri u sastavu naSe slavne 1. brigade 'VI. Gortan'«,

Treba samo dodati jednu znaCajnu pojedinost. Predaju zastave 3. bata-
ljonu izvrSio je borac »Budicina«, bivsi komesar bataljona, sada delegat
voda, Giordano Paliaga. Pored svega, vole ga i cijene, $to mu time i doka-
zuju. ZabiljeZio je u svoj dnevnik:

»Poslije, cijela je brigada defilirala zajedno i zaustavivsi se pred koman-
dantom, odrZzao sam govor i predao prelaznu zastavu 3. bataljonu. Nakon
toga smo se vratili.«

U ovom se Covjeku pomalo ogledaju svi talijanski borci koji u ovom tes-
kom ratu prelaze iz dana ushiéenja u dane potiStenosti, iz sreée u tugu, iz
euforije u nostalgiju; to su ljudi s vrlinama i nedostacima i sve im se moZe
predbaciti, samo ne vjeru u put koji su izabrali. Demartini piSe:

»Prvi dani nakon mog degradiranja, nisu mi bili tako laki. Bojao sam
se sukoba, uvrede ili neeg slicnog od strane mojih drugova koji su mi do
juCer bili pot€injeni; ali niSta od svega toga se nije desilo. Sto se tice Gior-



dana, svatko je duboko osjetio njegovo udaljavanje s poloZaja, bez obzira
da li je ono bilo pravedno ili ne. Ali on je i u ovoj prilici pokazao neos-
pornu Cvrstinu. Osmijeh je ostao stalno na njegovim usnama, njegove su
oCi izrazavale samo dobrotu i iskrenost; nastavio je svojim zapazenim na-
stupanjem na kulturno-umjetni¢kim priredbama, koje su se odrzavale po
selima. Jednom rijeCi ostao je i dalje ljubimac Budicinovih boraca i hrvat-
skog, odnosno srpskog stanovni$tva u mjestu.«?

Najmladi partizan

Na razne manifestacije, koje pobuduju oduSevljenje i nove simpatije
naroda prema talijanskim borcima, dolazi €esto i najmladi partizan 43. istar-
ske divizije, Ferruccio D'Alessandro, djeCak od samo devet godina koji se
ve¢ viSe od godinu dana nalazi u Gortanovoj brigadi. PuSku mu je poklonio
komesar brigade, dobio je i medalju za hrabrost. Od Krasa do Slovenije, od
Kastavstine do Gorskog Kotara bio je mezimac bataljona »Pino Budicin«. Ari-
aldo Demartini spominje ga srda¢noSc¢u i divljenjem:

»Prvi put sam ga vidio u lipnju 1944. u selima na Krasu dok je bio
na strazi s puSkom na ramenu kod Staba brigade. Govorilo se kasnije da
mu je Pajo oduzeo puSku i liSio ga Cina desetara jer je pustio da ude u
sjediSte Staba brigade jedan partizanski starjeSina, a da ga prije nije pitao
za lozinku. Plakao je od bijesa.

Govorilo se da je Pajo htio od njega napraviti pravog partizanskog
vojnika, pa nije dozvoljavao prekrSaje u vojnoj disciplini niti ovom malom
partizanu. Ali, gledajucCi kroz nekoliko dana ono Zalosmo i ojadeno lisc¢e,
komandant se smjeSkao i naredio da mu se vrati Cin i puSka.

S obzirom da se mali Ferruccio izrazavao mnogo bolje na talijanskom
jeziku, u viSe navrata se borio u redovima »Budicina«. Svi su ga jako voljeli,
postao je mezimac »Budicinak, ali on je htio da se s njim postupa kao i
sa njegovim starijim drugovima, zato je prezirao milovanja i ulagivanja.

Jednoga dana, za vrijeme napornog marSa, promatrao sam ga, tako
malenog, punackih obraza, pjegava lica, zelenih (mislim) ociju, Zutocrvenka-
ste kose; jedva je drzao korak s kolonom. Rado bih mu pomogao, kao Sto
sam viSe puta Cinio postavljaju¢i ga da jaSi na jednoj kobili prljavo-bijele
boje sa tamnim mrljama, ali kako smo je mjesec dana ranije morali uklo-
niti (ne znam da li je bila stara ili iscrpljena), sada se moralo pjeSke. Pri-
blizio sam mu se i priSapnuo da mi se popne na leda, nosio bih ga za kojih
deset minuta, samo da se malo odmori. »Ma kakvi! Da smo nas dvojica
sami, joS bih mogao, ali u prisustvu drugih me je sram«, odgovorio mi je.
Radije je pjeSaCio kao mi svi, mada do kraja iznemogao.

Izgubio je majku u ratu, dok mu je otac bio u neprijateljskim redo-
vima, zato su ga partizani posvojili.«®

Odanost Budicinovog bataljona

O intenzivnoj politi¢koj aktivnosti talijanskog bataljona svjedoce dva do-
kumenta od 17. sijeCnja 1945. Prvi se sastoji od pisma potpisanog »Borci i

2 Iz »Mancano all'appello«, str. 59.

3 Neobjavljene biljeSke stavljene na raspolaganje od_ Demartinija_koji, pored ostalog, saopcava
da su nakon rata jugoslavenske vlasti predale Crvenom Krizu, na temelju potraznje rodbine iz Itall_Le,
malog Ferruccia, Kojeg je ispratio do granice borac »Budicina« Lorenzo Vidotto. Do prije nekoliko
godina Ferruccio D'Alessandro je Zivio u Capui kod Napulja.



starjeSine 4. talijanskog bataljona P. Budicin« upuéenog Jedinstvenom narod-
nooslobodilackom frontu za Istru. U njemu se kaZe:

»Kroz dugih dvadeset godina, omrznuti faSistiCki neprijatelj otupio je
naSe mozgove, onemoguc¢io nam obrazovanje, guSio u nama svaki o0sjecaj
slobode i napretka, pretvarajuéi u nista naSu mladenaCku inicijativu potis-
nutu SovinistiCkim teorijama i Mussolinijevim tlacenjem. Ali osje¢aj slo-
bode, zadrZzan u nama kroz tolike godine, eksplodirao je spontano u rujnu
1943. kada smo mi Talijani Istre bratski stisnuli ruku drugovima Hrvatima
i s njima poceli borbu. U toku borbe postajali smo sve svjesniji da ¢e naSa
buducnost biti sretna samo ako se Istra priklju¢i svojoj matici Hrvatskoj
u federalnom i demokratskom drZzavnom uredenju, za Sto smo se borili i
borimo se.

Vi ste nas pravednom politikom, svojstvenom svim slobodoljubivim sna-
gama, vodili u ovoj borbi, jaaju¢i u nama i u narodu povjerenje i odanost.
Pod vaSim vodstvom i pod vodstvom marSala Tita, mi smo spremni da damo
sve od sebe, pa i Zivot, da bi postigli na$ cilj tj. oslobodenje naSe zemlje
i izgradnju novog demokratskog druStvenog uredenja zasnovanog na odlu-
kama AVNOJ-a i ZAVNOH-a. Zato mi, borci Cetvrtog talijanskog bataljona
»P. Budicin« pozdravljamo s oduSevljenjem Jedinstveni narodnooslobodilacki
front povodom nove godine koja ¢e obiljeziti pobjedu novih ideala slobode
i napretka.

Zivio Jedinstveni narodnooslobodilacki front za Istru!

Zivjela Talijanska unija!

Zivjela Federativna demokratska Jugoslavija!

Polozaj, 17. | 1945«

Druga poruka upuéena je Talijanskoj uniji za Istru, organizaciji koja u
skopu Jedinstvenog narodnooslobodilatkog fronta sakuplja i mobilizira de-
mokratske i progresivne Talijane istarskog poluotoka i Rijeke.

»0d kada je naSa nacionalna manjina u Istri digla svoj ustaniCki glas,
u toj Istri potlacenoj od podmuklog faSizma, i povezala svoje snage sa sna-
gama hrvatske braée, na$ je bataljon, povodeéi se za djelom i idealom he-
roja Pina Budicina, Sirio duh slobode kroz Istru, Hrvatsko i Slovensko pri-
morje. Iz borbe u borbu stigli smo u Gorski kotar, gdje se udaraju jo$
¢vrs¢i temelji bratstvu naSe narodnosti i naroda Hrvatske.

Sada smo viSe nego ikada duhovno povezani s vama i prateci va$ ustra-
jan rad, izgradujemo se u borbi kojom ¢emo se osloboditi od nacifaSistic-
kog okupatora, izgradujemo svoj duh i um da bi sutra u federalnoj demo-
kratskoj Hrvatskoj uzivali nasa prava koja ¢e biti plod naSe borbe rame
uz rame sa svim narodima Jugoslavije. U izgradnji njenog novog drustvenog
uredenja ucestvovat ¢emo i mi.

Zivjela Talijanska unija!
Zivio Jedinstveni narodnooslobodilacki front!
PoloZaj, 17. | 1945«

Ta dva dokumenta, koji su ovdje iznijeti u njihovom integralnom tekstu,*
objavljeni su pod naslovom »La fede del Budicin« (Odanost Budicinovog ba-
taljona) sa manjim stilskim ispravcima u br. 1 (23) 1945 »ll Nostro Gior-
nale« od 1. Il 1945. IzlaZzenja ovog organa Talijanske unije Istre i Rijeke do-

4 Oba se dokumenta Cuvaju u Centru za historijska istrazivanja u Rovinju.



Zivjela su dulji prekid; prethodni broj je izaSao 8. XII 1944. Sada, nakon
skoro dva mjeseca, zajedno s porukama boraca »Budicina« taj isti list iznosi,
na drugoj strani, kratku kroniku akcije 43. istarske divizije u Gorskom Ko-
taru:

»U Gorskom Kotaru, na planinama iznad Rijeke i Hrvatskog primorja,
nalaze se ostaci srpskih sela kroz koja su prodli krvoprolice i uniStenje...
Ali danas, tamo gdje su talijanski faSisti i hrvatski ustaSe palili i uniStavali,
talijanski i hrvatski borci 43. istarske divizije prolijevaju svoju krv braneci
bracu Srbe«.

U istom broju list »Il Nostro Giornale« objavljen je dopis S.C.E. 4. bata-
ljona »P. Budicin« pod naslovom: »Esercito di popolo« (Narodna vojska):

»Bataljon je na poloZaju. Neprijatelj je vrlo blizu. Pa ipak narod iz J.
se priprema da bira svoj odbor Jedinstvenog narodnooslobodilackog fronta.
Selo J. ima sve organizacije i neée da zakasni u osnivanju ove, koja okuplja
i sintetizira sve ostale. | za to se dobro priprema. Narod bira svoje predstav-
nike velikom paznjom i cijela dvorana je zaokupljena i koncentrirana u radu
oko izbora. U ovoj narodnoj manifestaciji naroda prisutni su i predstavnici
vojske s jednom talijanskom jedinicom. Malo ¢udno s obzirom da se radi
o Cisto hrvatskom podrucju. Ovi Talijani iz Istre paze da narod sela J.
moZe mirno birati predstavnike svog Fronta. Jedinica je Cetvrti bataljon
»Pino Budicin« Prve brigade Cetrdeset i trece istarske divizije. Neprijatelj
ga je upoznao u mnogim prilikama. Bataljon »Budicin« koji se bori uz hr-
vatske bataljone, simbol je slobode Talijana Istre i Rijeke u Federalnoj
Hrvatskoj. To je odgovor manevrima reakcije koja bi nam htjela oduzeti
plodove naSe borbe 1 onemoguéiti buduénost srece i blagostanja, §to Ceka
nas Istrane, Talijane i Hrvate u Jugoslaviji marSala Tita. Zato ovaj sasta-
nak u selu J. ne samo da ¢vrsto povezuje front i pozadinu, ve¢ je dokaz
iskrenog i svesrdnog oruzanog bratstva Talijana i Hrvata Istre i Rijeke koji
¢e sutra zajedno uZzivati tekovine za koje je palo mnogo boraca i bilo mnogo
Zrtava za zajednicki ideal pravde i slobode.«

Pojava lista je sama za sebe vazan dogadaj za borce »Budicina«, koji su
dugo ostali bez jednog dragog prijatelja. Iz njega saznaju $to se dogada u
njihovim rodnim mjestima i preko istih kurira koji prenose list u Istru i
Rijeku, mogu dostavljati pisma svojim obiteljima.



GLAVA XXXIII
LEDENI SIJECANJ

IzvjeStaj br. 20 od 2. Il 1945. potpisan od Save Vukeli¢a i Joze Skocili¢a,
komandanta i politickog komesara 43. istarske divizije, '~stavlja komesaru
11. korpusa pregled vojne, politicke i kulturne aktivnost u tri brigade za
mjesec sijecanj. Nakon nekoliko miSljenja i ocjena prema kojima brigada
»VI. Gortan« ima pocasno mjesto jer se pokazala kao najbolja, iznosi se:

»Moralno-politicko stanje u jedinicama zadovoljava, te se iz dana u dan
i poboljSava. MoZe se, takoder, kazati da postoji moralno politicko jedin-
stvo medu naSim borcima. Danas su svi naSi borci dovoljno politicki svjesni
i znaju ciljeve borbe, kao i ogromnu vrijednost koju imaju tekovine naSe
borbe za cijeli svijet i sebe same, pa su zato pripravni za borbu i Zrtvovanje
svojih Zivota... Borbeni duh uope, moZe se reéi, da je odlican i ne pred-
stavlja viSe nikakav problem. Borci su u stanju da se stalno oduSevljavaju
za borbu. Cesto se moZe vidjeti kako se borci, po naredenju, kre¢u preko
Zianih prepreka prema neprijateljskim utvrdenjima bez straha i bez okli-
jevanja. Danas je svakodnevna pojava odlicno ponaSanje boraca, dok se svaki
neuspjeh mora pripisati starjeSinama koji ponekad oklijevaju... Disciplina
boraca je dobra, S$to isto vazi i za osjecaj odgovornosti. Sto se tife disci-
pline, starjeSine ne sluze za primjer borcima, te bi se moglo istaéi da su
Cesto manje disciplinirani od boraca ...

U na$ politicki program ukljuCili smo uCenje o proglaSenju osnovnih
prava i duZnosti gradana Federalne Hrvatske i deklaracije Glavnog Staba
Hrvatske i ZAVNOH-a o nacelima narodnooslobodilatkog pokreta.

Fizicko stanje naSih boraca je loSe zbog loSe i nedostatne ishrane. Pred
na$ se Stab postavlja kao najozbiljnije i najteZe pitanje snabdijevanje hra-
nom naSih jedinica. U Gorskom Kotaru nema hrane a prijevoz iz Zumberka
je veoma teZak poSto zahtijeva znatne koliCine nafte Sto ne moZzemo dobiti.
U posljednje vrijeme ne uspijevamo dobiti hranu ni tamo, te smo primo-
rani vrsiti obavezni otkup na samom terenu... O pitanju ishrane odrzali
smo dva sastanka s predstavnicima narodnooslobodilackih odbora i poli-
tickih organizacija Gorskog Kotara, Hrvatskog primorja i Istre, raspravlja-
juéi o nacinu pronalazenja hrane i snabdjevanja vojske. lzradili smo zajed-
nicki plan, ali posto izgleda da Hrvatsko primorje i Istra nee biti u stanju
dati one koli¢ine hrane za koje su se obvezali, pitanje ¢e se vrlo brzo i dalje
pogorsati. Dragocjene su namirnice Sto nam Salje Glavni Stab Hrvatske i s



njima mozemo bar opskrbiti bolnice i oporaviliSta. Kad bi bilo moguce po-
boljSati ishranu, u kratko vrijeme bismo mogli dobiti iz bolnice oko 200
boraca koji se tamo nalaze zbog neishranjenosti«.

Novi borci

»Mobilizacija novih boraca je primaran zadatak. NaSe su jedinice broj-
¢ano prilicno slabe i moramo intenzivirati rad na ovom polju. Uputili smo
jedan letak — poziv za mobilizaciju Istrana i, po informacijama drugova,
uspjeh nece izostati jer je neprijatelj po€eo lov na ljude i deportira ih u
Njemacku. Istra predstavlja jedini izvor novih snaga za naSu diviziju i zato
joj posvecujemo punu paznju. U proteklim danima primili smo oko 150
novih boraca iz Istre. Podsjeamo da se u Hrvatskom primorju ne vrsi
nikakva mobilizacija, smatramo da bi trebalo neSto u€initi i tamo«.

Tako prolaze dani u oCekivanju da se ponovo sastavi kadar bataljona u
koji se pojedinacno Salju novi borci koji dolaze iz Istre (ponovo vidimo Er-
nesta Geromella koji je ve¢ bio u »Budicinu« u svibnju—lipnju 1944)) i iz
Rijeke (Alberto Szabo, Antonio Bradetich, Mario Kirsic, Alfredo Gomini,
Nino Vuolo). Vracaju se, jedan po jedan, i ranjenici koji su prizdravili i ot-
pusteni iz ambulanti.

Nastavlja se odmor na »granicama« oslobodenog teritorija gdje ima svoju
posadu brigada »VI. Gortan«. Za Talijanski bataljon, smjeSten u Hambaristu,
izmjenjuju se dani potpunog odmora, koji su ipak posveéeni politickim, kul-
turnim i propagandnim djelatnostima, sa danima vojne vjeZbe. Obrazovanje,
kultura, miting — to su najce$¢i izrazi u tim danima koji postaju sve hlad-
niji. Zbor, recitatori, dramska grupa, hipnoticar Cesti su gosti u Vrbovskom
gdje nastupaju pred Stabom brigade i pred publikom. Predstave i zborovi
redovno zavrSavaju plesom. Nema obitelji koja se nije sprijateljila s nekim
borcem »Budicinax.

U noéi 20. sijeCnja, komesar bataljona se probudi i osje¢a miris palje-
vine; pored leZaja razasute su ru¢ne bombe i meci i jedan eksplodira. Sre¢om
nije se dogodilo najgore. Dvadeset prvog sijeCnja slavi se godiSnjica Lenji-
nove smrti. Dvadeset drugog generalne probe i onda velika predstava u kaza-
listu u Vrbovskom; jedna djevojka nagraduje hipnotiCara komadom kruha
namazanog maséu. Dvadeset treéeg vojna obuka na snijegu na straSnoj zimi;
komesar brigade posjeéuje »Budicina« donoseéi vijest da je Crvena armija
stigla na 300 km od Berlina. Dvadeset Cetvrtog pada izuzetno veliki snijeg.
Hipnoticar Paliaga, pozvan u Stab brigade, svojom magijom oslobada koman-
danta uZasnih bolova u Zelucu.

Lazna noéna uzbuna

Dvadeset petog sijenja u no€i data je uzbuna u bataljonu. Borce odjed-
nom probude hici i dugi rafali iz Sarca, uz urlike i pogrde. »UstaSel« U tren
oka su se naSli izvan kuée, na cesti osvijetljenoj signalnim raketama. Tko ne
moze izaéi na vrata, skace kroz prozor s oruzjem u rukama. Pucnjava i urlici
dolaze s gornje strane sela, gdje se nalazi sjediSte Staba bataljona. Sigurno
je neprijatelj napao Stab, mozda su drugovi ve¢ pali u ruke ustasa. Prva Ceta
odmah krene, u streljackom stroju prema sjediStu Staba, dok druge jedinice



zauzimaju poloZaje na odgovarajuc¢im sektorima. Komandir 1. Cete, Demar-
tini, prica:

»lzvodeé¢i manevar, u onom urnebesu glasova, jedan mi je bio poznat
zbog glasa »5« na kraju povika »juriS«! Vikao je iz svega glasa jedan na$
koji je bio bez prednjih zubiju inate odgovoran za kulturu u Stabu brigade.
Shvatio sam. Radilo se o laznom napadu. Tada sam naredio »juriS« Zure€i
na Celo Cete. Nakon nekoliko minuta bili smo kod sjediSta Staba okupiranog
od »neprijatelja«, koji se, vidjevSi da nismo Stedjeli municiju, dao prepoz-
nati u starjeSinama naSe brigade«.

StarjeSine nisu bile Skrte u rijeCima pohvale zbog spremnosti i odvaz-
nosti koje su pokazali borci 1. Cete. »Stvarno su se ovog puta talijanski borci
pokazali hrabrima«. Demartini komentira: »Tajnu naSe hrabrosti zadrzao sam
za sebe.«

U petak, 26. sijeCnja, ujutro rano, vjezbe na snijegu. UveCe vraca se sa
kursa Milan Iskra, zamjenik komandanta bataljona. Zbor i neumorni hipno-
tiCar upuceni su u subotu, 27. sijeCnja u Srpske Moravice zbog jedne pred-
stave. Odlaze s loncem punim palente (to je cijeli obrok dobiven kod Staba
brigade) ali kada su nakon tri sata stigli na odrediSte, dobivaju jedan tanjur
corbe i komad kruha od drugova iz narodnooslobodilackog odbora. Paliaga
i Demartini, nerazdvojni prijatelji, posjecuju tri obitelji starih znanaca i ko-
natno se najedu onim S$to su im dali u kuéama. Spartaco Zorzetti dobiva
nekoliko krumpira. Lov na jelo nastavlja se i 28. sijeCnja ujutro; ljudi iz
Moravica nude Talijanima kruha i kave. Nakon toga povratak u HambariSte,
u bazu.

Upad ustaSa

U prvo svitanje 29. sijeCnja, ogromne snage ustaSa koje su dolazile iz
Ogulina, ulaze u zonu 1. brigade »VI. Gortan« usmjerujuc¢i pravac kretanja
prema Vrbovskom. Dolazak neprijatelja najavljuju seljaci okolnih sela, koji,
u bijegu, tjeraju ispred sebe stoku i, noseéi sa sobom ono §to su mogli spa-
siti, udaljuju se prema sjeveru iza partizanskih polozaja. Smjesta je data uz-
buna i svi bataljoni odlaze na borbene poloZaje da saCekaju neprijatelja.
Talijanski bataljon rasporeden je blizu sela HambariSte. Na njegovoj juznoj
strani, odijeljen rijekom Dobrom, blizu Gomirja, nalazi se 2. bataljon. Desno
od rijeke vijugaju sa cesta i pruga. U dnevniku Giordana Paliage Citamo:

»Ponedjeljak, 29. | 1945. Ujutro, dok smo imali politicki sastanak, doSlo
. je naredenje da se ide na poloZaj kod HambariSta. Bilo je 10,30 sati. Na vrhu
brijega bila je straSna zima, oko podna doSlo je malo sunca. Cula se puc-
njava u Gomirju i drugdje, bila je to banda od oko 500 ustaSa«.

Banda, uputivSi se prema Gomirju, napada poloZaje 2. bataljona koji se
nalazio na isturenom poloZaju u borbenom rasporedu Gortanove brigade.
Nakon nekoliko sukoba s isturenim patrolama, neprijatelj zaobilazi i napada
s dvije strane 2. bataljon, €iji su borci prisiljeni napustiti selo da ne bi bili
uhvaceni u klopku. Povlace se viSe na sjever — na poviSenije poloZaje. Sada
je vec¢ poslije podne. Bataljon »Budicin« je pozvan da se opire neprijatelj-
skom nadiranju. Talijanske jedinice sa svojih polozaja dominiraju cestom,
prugom i mostom na rijeci. Neprijatelj je ve¢ osvojio Gomirje.



»Budicin« dobiva naredenje da krene naprijed uzduz Dobre i pruge da bi
onemogucio ustaSama opkoljavanje 2. bataljona.
Giordano Paliaga biljeZi u svom dnevniku:

»Predvece smo sisli i dobili novo naredenje da idemo prema Gomirju i
napadnemo bandu. Tek Sto smo stigli, ustaSe otvaraju vatru na nas i mi
zauzimamo poloZaj. Bila je jaka zima, neki drugovi su padali od hladnoce,
jednoga smo ja i bolniCar odnijeli u HambariSte. Nisam viSe osjecao ruke.
Stigavsi na mjesto, zapalio sam vatru za promrzle i zatim iSao na poloZaj
u jednu spaljenu kuéicu blizu pruge ...«

Trideset i dva stupnja ispod nule

Vodstvo ambulante bataljona, ovom prilikom, povjereno je opet Pietru
Benussiju Rinu, nakon premjeStaja sanitetskog referenta koji ga je zamijenio
na duZnosti nakon njegova degradiranja. U Rinovim uspomenama Cesto se
spominju vrlo niske temperature:

»Bila je izuzetno jaka zima. Mislim da kad bi imali termometar, siSao
bi ispod 20 stupnjeva ispod nule. Naredenje je bilo da se ne spava i da
moramo biti spremni svakog trenutka. JoS prije nego Sto je zapocela borba,
povjerena su mi dva druga koji su bili tako promrzli da se nisu mogli svla-
dati. Da pravo kazem, u tim sluCajevima nisam znao kako da se ponaSam;
jedino Sto sam imao od opreme, bili su kaput i deka. Pokrio sam ih i os-
tavio u bluzi. S njima sam uS$ao u jednu ku€u i sa ono malo rije¢i na hr-
vatskom jeziku koje sam znao, zamolio vlasnike da zakuhaju malo vode
i stave unutra neku travu, ako je imaju. Tako su ucinili i ne znam kako,
nakon §to smo dali to pice bez Seéera dvojici unesreéenih, posljedice su se
odmah osjetile. Malo po malo su se oporavili, toliko da su mogli da se vrate
U svoju jedinicux.

Vecer i no¢ se ovdje sliju, sunce je zaSlo skoro iznenada i sada prekra-
san mjesec na nebu, osvijetljava snijeg. Romantican prizor, kada se ne bi
Cula pucnjava vatrenog oruZja koja postaje sve jaCa i sve viSe se priblizava
HambariStu! Opisujuéi nakon godine dana svoje uspomene, »Ricordi di lotta«
(Uspomene na borbu), s jednostavnim potpisom »Un combattente del Budi-
cin« (Jedan borac iz bataljona »P. Budicin«), netko piSe:

»Meci fijuCu, mi odgovaramo. Tako dolazi vecCer, jedna od najhladnijih
veCeri na ovom podruCju. Temperatura se spusta, vlaga u zraku se zgusnula
i pretvorila u laganu maglu koja pokriva rijeku. Nasi slabiji drugovi, umor-
ni, gladni, padaju u nesvijest, svladani hladnoéom koju je planinski vjetar
¢inio jo$ oStrijom. Sre€om tamo blizu se nalaze dvije napusStene kudice
drvosje€a: odlicno mjesto gdje se Cete naizmjence griju, a promrzli drugovi
mogu kod vatre da dobiju opet malo snage.«

Kako vrijeme odmice, kasnije u no€i, temperatura se spusta jo§ niZze,
zima postaje neizdrziva. Vjetar, podiZuéi bijelu praSinu, Siba o¢i i ujeda.

»Nade su cipele tvrde kao kost, termometar pokazuje 32 stupnja ispod
nule. Dah se smrzava na ovratniku kaputa i tu se stvara kora leda. Suze se
pretvaraju u kapljice leda koje stoje zalijepljene za trepavice kao perle.

1 U listu »La Voce del Popolo« br. 22 od 24. sijecnja 1946.



Ako bi zaustavio_stopala, prijetila bi opasnost da ostane§ zacementirani u
ledu na snijegu.«?

Kao da nije bila dovoljna polarna zima, kroz cijeli dan nije stigao nije-
dan obrok. Mnogi borci osje€aju smrzavanje ruku i nogu, pa i sam komesar
bataljona Mario Jedrej¢i¢ morao je biti prenijet u ambulantu. Nastoji se da
se drugovima pomogne kako se moZe. Dajmo jo$ rije¢ Pietru Benussi Rinu:

»Vatra se nastavila sve jaCa i uskoro nakon toga, pocCeli su stizati prvi
ranjenici koji nisu bili iz naSeg bataljona, ve¢ iz drugih jedinica brigade.
Nisu bili teSko ranjeni, tako da sam ih lako previo i poslao u Stab brigade.
U meduvremenu, na onom krasnom mjesecevom svjetlu, vidio sam prve je-
dinice naSeg bataljona kako su se povlaCile pred neprijateljskim nadira-
njem i zauzele nove poloZaje opiru¢i se ustaSkoj ofanzivi. Ja sam stajao
nepomi€no, smrznut, Cekajuci da se priklju¢im svojoj Ceti. Netko me nago-
varao da ih slijedim, ali ja sam inzistirao na Cekanju. Zatim, vidjevsi situ-
aciju, a kako Arialdova Ceta nije dolazila, odlu¢io sam da se uputim u
njihovom pravcu. Kasnije sam doznao da je Arialdova Ceta bila joS na polo-
Zaju sa zadatkom osiguravanja povlaCenja bataljona.«

| pored jake hladnoce, borci 1. Cete uporno pruzaju otpor na svojim
poloZajima omogucéujuéi drugim jedinicama da se postave na nove linije.
Borba je opet poCela divljati. Bore se odlucno i hrvatski bataljoni. Ranjenici
stalno stizu u razne ambulante. Dok privremeni sanitetski referent »Budi-
cina« ide prema svojoj Ceti, prakticno u prvu liniju, ¢uje kako netko na hr-
vatskom jeziku trazi pomo¢ bolniCara. Rino prica:

»Uputio sam se u pravcu odakle je dolazio glas. Dolazio je iz jedne
poljske kuce izmedu Hambarista i Vrbovskog. Na pragu sam naSao dva
druga Hrvata iz Istre koji su me upitali da li sam bolni¢ar. Odgovorio sam
da jesam i uSao u ku¢u. Na nosilima na podu vidio sam teSko ranjenog
druga. Sagnuo sam se i uz svjetlo uljane svijeéice ugledao mjesto rane:
krvario je iz trbuha. Jadnik me gledao uplaSenim o€ima i ujedno punim
molbe, kao da sam ja mogao napraviti ¢udo i spasiti ga od predstojece
smrti. Razvezao sam mu hlafe; ukazao mi se prizor koji jo§ nikada nisam
vidio. Trbuh sav iskrvavljen i izreSetan mecima, skoro rasparan, cinilo se
kao da je raznijet granatom; iz rane je Sikljala krv pomijeSana izmetom. Pri-
znajem da nisam znao i nisam mogao uciniti niSta. Dok sam mu pomagao
kako sam mogao, vidio sam kako je Sirom otvorio oci i okrenuo ih prema
gore; spustio je glavu. Bio je mrtav. Gledao sam ga za koji trenutak, pro-
klinju¢i rat i onoga koji je bio za njega odgovoran. Potom, uz pomo¢ ona
dva druga, odnijeli smo ga napolje. Ona dvojica uzela su na rame nosila
i udaljila se. Kasnije sam doznao da su pred nadiranjem ofanzive bili pri-
siljeni da ostave poginulog na rubu ceste ...

Dok sam gledao kako se udaljavaju, ¢uo sam kako me netko zove.
Okrenuo sam se i vidio Bruna Caenazza, komandira 2. Cete. Prije nego S5to
sam progovorio, zapitao me da li imam oruZje. Odgovorio sam da imam.
»Dobro, dodi sa mnom. Moramo zauzeti poloZzaj na nekom mjestu da bi
pokusali zaustaviti prodiranje ustaSa.« Pridruzio sam mu se u namjeri da
Sto prije zauzmemo polozaj na obliznjem brezuljku gdje se nalazila kuéa u
kojoj je prije rata, navodno, bila gostionica ...«

NapusStene ili poruSene kuce, sluze za polozaj i drugim jedinicama tali-
janskog bataljona. Prostorije zauzimaju deseci boraca koji leze na podu, ne-

2 lIsto.



sposobni da se krecu i da se bore. Da bi_popunili praznine, pozivaju se na
polozaj i kuhari i sve pomoéno osoblje. Sto se ti¢e neprijatelja, raCuna se

da je njih oko 1800, a ne 500. To su ustaSe 392. divizije, sa specijalnim jedi-
nicama skijasa.

Jedna grupa boraca talijanskog bataljona »Pino Budicin«
kod Vrbovskog. U zimi 1944/45.

No¢ i jaka zima uvjetovali su kratak prekid u borbama. »Un combattente
del Budicin« (Jedan borac »Budicina«) pise:

~ »Mijesec izlazi velicanstven iznad Sumovitih planinskih grebena uz ri-
jeku, ali pjesma smrti ne da mira naSim borcima. Konacno, nakon S$to su



izmijenjeni posljednji rafali, neprijatelj nestaje. Kamo je otiSao? U Gomirje?
Ili se prljav od krvi vratio u svoj brlog u Ogulin? To se mi svi pitamo, to
nastoje saznati naSi Stabovi. Ali naSi izvidaCi sa svojim desetarom pali su
promrzli. Zato dobivam naredenje da idem s dvojicom boraca u izvidanje
do Zeljeznicke stanice Gomirje, na neSto viSe od kilometra od naSih polo-
Zaja. lzvrSavam svoj zadatak utvrdujuéi da neprijatelja nema: zapazam samo
guste tragove skija. Ali netom sam stigao u naSe redove, dolaze brze patrole
skijaSa, odjevenih u bijelo, koji pucaju svojim automatskim oruzjem. Mi se,
u teSkoj situaciji, zapadajuc¢i u snijeg, moramo povuéi, da ne bi bili Zivi
uhvacéeni. Novi se neprijatelji probijaju sa svih strana, sa skijama ili krp-
ljama na nogama ...«.

Dajemo rije¢ Giordanu Paliagi koji se nalazi sa malom jedinicom u jed-
noj kucici u blizini tunela na putu HambariSte—Gomirje. U njegovu dnev-
niku pise:

»Puna dva sata smo ja i komesar upirali pogled na prugu, ali je bila
gusta magla, tako da se skoro niSta nije vidjelo. Odjednom primjecujemo
kako se priblizava ustaSka patrola od 7—8 ljudi. lzlazimo iz kucice, jer bi
nas sigurno opkolili. Ja i komandir ostajemo posljednji i ispaljujemo svaki
po jedan hitac. Neprijatelji su odgovorili mitraljeskim rafalima Sto su viSe
mogli.«

Oruzje je zatajilo

Pucaju i drugi borci na svojim sektorima, ali su to rijetki hici. OruZje
Cesto ne pali, naroCito puSkomitraljezi koji ostaju potpuno blokirani. »lzne-
mogli smo, slomljeni od gladi i hladnoée. NaSe je oruZje sve sledeno i nece
da puca... ne moZzemo odgovoriti neprijateljskoj vatri, moramo se povuéi«.
Ovako anonimni borac »Budicina« u ve¢ spomenutim »Uspomenama iz bor-
be«. Svi bataljoni dobivaju naredenje da se povuku u pravcu Vrbovskog.
Promrzle prevoze seljackim kolima prema divizijskoj bolnici u Kuzelj.

U povlacenju »Budicin« umalo da nije pao u zasjedu ustaSa. Dajemo joS$
rijeC Pietru Benussi Rinu kojeg smo ostavili sa Brunom Caenazzom i neko-
liko drugih boraca iz 2. Cete:

»I8li smo dalje, ali tek Sto smo zaSli iza ugla kuce, gusla kiSa metaka
prosula se oko nas. Bacili smo se na zemlju ispaljuju¢i poneki metak.
Uzalud. Vidjeli smo neprijateljske jedinice koje su se na brzinu razdvajale
da bi operirale taktikom klijeSta i da bi nas napale s leda. Bruno je na-
redio da se smjesta povlacimo, kuéa nam je sluZzila kao Stit i predstavljala
dobar zaklon. Okrenuvsi leda onoj bivSoj gostionici bacili smo se trkom
nizbrdo kako ne bi ostali u klijeStima. Tako, uvijek tréeéi, u prilicnom redu,
dostigli smo bataljon.

Nekoliko dana ranije, ja i Bruno sa drugim ¢lanovima zbora bataljona,
nalazili smo se u jednom malom selu na nekoliko kilometara sjeverno od
Vrbovskog, zbog jedne od mnogih priredbi koje je davao na$ pjevacki zbor
za narod iz onih krajeva, koji je i zato gajio posebne simpatije prema tali-
janskom bataljonu. Na putu u to selo, prije mosta preko rijeke Dobre, po-
stojao je puteljak koji je vodio oko brezuljka na kojem se nalazi Vrbovsko.
Sigurno bi to bilo dobro skloniSte za bataljon u povlacenju. Most, medutim,
na podnoZju brezuljka Vrbovskog, pokriven snijegom, pod onim mjeseCevim
svjetlom, predstavljao bi za neprijatelja prekrasnu metu. Bataljon bi pre-
trpio mozda jo§ veCe gubitke od onih koje je imao 6. prosinca.



Ja i Bruno, kada smo vidjeli da se celo kolone upucuje prema putu
koji je vodio na most, potréali smo dolje kraticom da bi presjekli put bata-
ljonu i skrenuli ga na puteljak koji smo mf Vrlo dobro poznavali. Ne oba-
ziru€i se na naredenja komandanta bataljona, Sicilijanca, bivSeg oficira ta-
lijanske vojske, jedva smo uspjeli na vrijeme skrenuti kolonu. Neki drugovi,
trojica ili Cetvorica ve¢ su stigli na most. Jedan od njih, Renato Tessari,
ostao je smrtno ranjen; drugi, Benito Turcinovich izgubio je mitraljez i nije
ga mogao viSe naci; drugi su se izvukli sa po kojom ranom. UstaSe su za-
uzeli poloZzaj na breZuljku Vrbovskog i odande su vladali skoro cijelom
dolinom rijeke, posebno mostom na Dobri, ali nisu mogli kontrolirati pu-
teljak kojim smo mi iSli. Osim §to je zaobilazio breZuljak, vodio je u gustu
Sumu gdje nas neprijatelj viSe nije mogao pogoditi.«

Za vrijeme povlafenja, patrola talijanskog bataljona susre¢e kuhinju 2.
bataljona. »Stanite, natrag, dodite s nama« govore oni iz »Budicina«, ali oni
drugi se prave da ne ¢uju. MoZda se boje da ¢e im se isprazniti kotlovi prije
nego Sto stignu na cilj? Medutim kuhari talijanskog bataljona nisu uspjeli
niti da pripreme obrok, jer su zajedno s ostalim drugovima bili zauzeti u
borbi. Giordano Paliaga biljezi:

»Putem smo susreli kuhare 2. bataljona koji su nosili Cetiri velika kotla
palente, rekli smo im da se odmah vrate natrag, ali nas nisu poslusali, tako
da su od neprijateljske vatre ostala ranjena trojica. Bilo je ve¢ proslo pola
noci.

Tridesetog sijecnja povukli smo se do HambariSta i morao sam nositi
jednog ranjenog kuhara 2. bataljona. Bio je ranjen u trbuh i nogu, vikao
je od bolova. Bila je zima. Oko 3.30 sati banda nas je napala u HambariStu
a mi smo poceli da tr¢imo prema Vrbovskom dolje prugom i gore u brdo.
Bili smo mrtvo umorni, stigli smo skoro iznad Vrbovskog gdje su bili i
drugi iz brigade.«

Povlafenje do Moravica

Nadiranje ustaSa nije napredovalo bez smetnji. Borci jedne pozadinske
jedinice, medu kojima Pietro Sponza Balin i mitraljezac Gaudenzio Bresaz
uspiju da im oruZje propjeva (mitraljez je zatajio, ali ga Bresaz vrlo brzo
demontira i osposobljava), i da neprijatelju zadadu neke gubitke. Na drugom
mjestu, dajuci otpor, ranjen je Antonio Vivoda iz Umaga, ali drugovi ga
uspiju izvuéi iz opasnosti i odvuéi sa sobom. Uhvaéeni u mrezu ustaSa, u
noénoj tami, i drugi borci su ostali odvojeni od glavnine bataljona; takav
je slucaj Marija Deltreppa koji se nakon tisucu peripetija nekako izvukao
i uputio prema Senjskom. Na istom putu susree borca Benita Turcinovicha
na izmaku snaga i bez puSkomitraljeza.

Neprijatelj je izvrSio hitan manevar taktikom ukljeStavanja pokuSavajuci
da zauzme Vrbovsko u namjeri da uhvati i unisti glavninu brigade. Zestok



otpor partizana koji je stajao zivota prilicnog broja boraca, onemogucuje
pokusaj ustasa.®
Bataljon »Budicin« i drugi bataljoni mogu da se probiju kako bi se
organizirali za protunapad koji ¢e izvrsiti sa poloZzaja iznad samog mjesta.
Talijanski se bataljon prebacuje prema Srpskim Moravicama.

»Svitanje nas je zateklo u marSu, vidjeli smo ledene sige od pola metra
kako su visjele s krovova — sjeca se Arialdo Demartini — i s onim visokim
snijegom oko nas, Cinilo nam se da se nalazimo na sjevernom polu. Bila
je to ubitacna no¢ koja nas je dovela u stanje oCajanja.«

Sliku upotpunjuje dnevnik Paliage:

»Banda je iSla naprijed, a mi smo se i dalje povlacili. Blizu Moravica
uSli smo u jednu kuéu da se ugrijemo, uzasno su me boljele ruke, bile su
otecene.«

U ovakvom stanju, nakon nekoliko sati odmora, borci se vracéaju na
polozaj i tu ostaju cijeli dan. Na poloZaju dobivaju napokon prvi obrok,
nakon cCetrdeset i osam sati: »englesko konzervirano meso«, kako je zabi-
ljeZio Paliaga. lza toga dolazi smjena i borci »Budicinax mogu da provedu
no¢ u kuéama »gdje su se ugrijali, jeli i spavali«. Paliaga nas upoznaje i dalje
s detaljima i dodaje:

»3L. 1 1945. ujutro smo krenuli za Vrbovsko. Odjednom smo se vratili
natrag na polozaj, neSto nije bilo u redu. Poslije podne smo sisli u selo,

jeli smo i krenuli za Vrbovsko. Stigli smo u Senjsko u 21.30 sati. Bili smo
umorni i posli na pocinak.«

Kroz nekoliko redaka jo§S jedan dug i tezak dan. Neprijatelj, koji je
nakon mnogo mjeseci uspio zauzeti Vrbovsko, ali ne usudujuéi se da ide
dalje, povukao se s privremeno zaposjednutih poloZaja nakon S§to je opljac-
kao i spalio nekoliko kuéa te pobio oko pedeset Zena i djece »okrivljeni kao
sukrivci ili ¢lanovi obitelji partizana« kako se izrazava »jedan borac Budi-
cina« u viSe puta spomenutim »Uspomenama na borbu«. Ali ovaj je napad
stajao ustaSe oko stotinu Sto mrtvih Sto ranjenih. | partizani su imali velike
gubitke koje je, u pogledu bataljona »P. Budicin« ovako opisao anonimni
partizan:

»Skoro polovina naSih boraca imala je smrznut po koji dio tijela.
Osam drugova se nije odazvalo prozivci.«

Iz drugih izvora saznaje se da je u redovima talijanske jedinice koja
je doSla u Senjsko i tamo se smjestila, bilo 80% ljudi sa smrznu¢ima raznih
stupnjeva, a oko dvadeset boraca prenijeto je u vrlo teSkom stanju u bolnicu

3 U knjigama »Fratelli nel sangue« str. 265 i u »Mancano all'appello«, str. 61. Nekoliko redaka
0. tom dogadaﬁu nalazimo i u djelima »Put prve istarske brigade« (str. 223) i »Borbeni put 43. istarske
divizije« (Str. 202).



divizije: Riccardo BurSi¢ iz Brtonigle, Cristoforo Forlani iz Vodnjana, Bor-
tolo Giacometti takoder iz Vodnjana, komandir Cete Caenazzo, komesar ba-
taljona Mario JedrejCi¢ i drugi. Trebat ¢e za sve oko dvije sedmice, neki viSe,
neki manje, da bi mogli opet stati na svoje noge. Ali najveCe gubitke pred-
stavljaju drugovi koji su pali: pored mitraljesca Renata Tessari, 1922. go-
diSta iz Pule, joS sedmorica drugih imena kojih se viSe nitko ne sjeéa. Sije-
Canj 1945. je mjesec koji nitko nece nikada zaboraviti.



GLAVA XXXIV
HEROIZAM U LJUBOSINI

Prvi tjedni veljaCe prolaze relativno mirno. Prvi u mjesecu je dan pot-
punog odmora. Borci se nalaze smjeSteni po kucama i dnevni se obrok dijeli
navece po kuc¢ama. Cetvrtak je. U petak ujutro vrsi se osobna higijena i Cisti
se oprema i naoruZanje; popodne, na zahtjev seoskih omladinki — praznik
je Sv. Marije, njihov lokalni praznik — omladina »Budicina« prima ih u
kasarnu, sjediSte Staba bataljona i pleSe se do veceri. Treceg veljae ujutro
vjezbe gadanja i marSiranja. U nedjelju, 4. veljaCe, ujutro, ponovno marSira-
nje a popodne ples s omladinkama; navece, miting u Vrbovskom uz ucesée
pjevackog zbora i ostalih »umjetnika« talijanskog bataljona uz prisustvo
komesara divizije. Slavi se prva godiSnjica osnivanja 11. korpusa kojem
pripada 43. istarska divizija. Potvrdu o tome nalazimo u izvjeStaju divizije
sekcije Agit-propa od 22. Il 1945. koju vodi A. KargaCin a dostavio ga nad-
leznoj sekciji korpusa.

»Isto tako na proslavi je doSlo do izraZaja borbeno jedinstvo hrvat-
skog naroda... Gorskog Kotara i talijanske manjine iz Istre (boraca IV.
tal. bataljona I. brigade). Uzvici boraca Talijana iz Istre: »Mi ho¢emo i bo-
rimo se za Jugoslaviju Tital« dali su ovoga puta najbolji odgovor talijan-
skoj kao i medunarodnoj reakciji u pogledu Istre.«*

»Tih se dana pojelo dosta krumpira«x — tako glasi biljeSka Paliage na
zavrSetku tjedna. S time je htio potvrditi, da sreéom barem krumpira nije
nedostajalo.

U ponedjeljak ujutro, 5. veljaCe, vrSi se dezinfekcija. Popodne stize na-
redba zamjenika komandanta bataljona da se krene u pravcu Vrbovskog.
Izgleda da se ustaSe ponovno preseljavaju iz Ogulina i manevriraju na po-
boCnicama partizanskog rasporeda krupnim patrolama. Medutim, niSta od
toga; lazna uzbuna.

dok l132»Zbornik dokumenata o NOB«, Vojnoistorijski institut Beograd, tom IX, knjiga 8, str. 661,
ok. .



Senjsko — HambariSte — Gomirje

postaju svakodnevne, vojnicki Zivot poprima normalan ritam, prema to¢nom
rasporedu sati, koji, pored politiCkog obrazovanja, predvida i rekreaciju u
vecernjim satima jer i ona odigrava svoju vaznu ulogu. Trinaestog veljaCe,
posljednji dan karnevala, »umjetnici« talijanskog bataljona vrlo su zauzeti
u Vrbovskom i u selu koje im pruza gostoprimstvo u vrSenju priprema za
uobicajenu priredbu i ples. Jo§ jednom izvanredan uspjeh hipnoti¢ara Gior-
dana, koji je za tu prigodu pripremio svoje toCke programa s jednim pijet-
lom, jednom kokoSkom i kuniéem. Na plesu omladinke se otimaju za nj.

Cijelo jutro u srijedu 14. veljaCe prolazi po obicaju, a poslije podne po-
kret. Paliaga biljeZi: »Poslije podne krenuli smo na izvrSenje akcije. Iz Go-
mirja smo posli oko 17 sati da bismo stigli na mjesto oko jedan sat« — u
noci, razumije se — »i otvorili Zestoku vatru na Ogulin; oni su pucali na nas
topovima. Povukli smo se preko duge Sume i stigli u Gomirje ujutro 15. ve-
ljaCe u 8 sati. Oko 12 sati krenuli smo prema HambariStu, gdje smo stigli
umorni. Ja sam vrSio duznost deZzurnog oficira. Zatim sam oprao i noge i iSao
na spravanje sve do 15,30 sati.«

Dvadeset sati pokreta i borbe prikazanih u par redaka. Onaj koji ih je
napisao toliko je bio premoren da je zaboravio zabiljeziti u svome dnevniku
— §to Ciniti kasnije u kratkoj fusnoti, ponavljaju¢i datum — dogadaj koji
ga se osobno tice: »14. veljace imenovan sam zamjenikom komesara.« Imeno-
vanje mu je saopteno usmeno i nije vise privremeno nego stalno. Radi se o
duznosti zamjenika komesara Il Cete.

Svojim izlaskom u noéi 14/15. veljaCe, »Budicin« je izvrSio svoju prvu
borbenu operaciju potpuno samostalno, bez pomodéi drugih bataljona, poSavsi
na izazivanje neprijatelja u njegovu jazbinu, ispred Ogulina. Zbog svog hra-
brog ponaSanja u akciji, Giordano Paliaga je javno pohvaljen na sastanku
svih starjeSina bataljona koji je trajao od 18,00 do 24,00 sati 16. veljace a
sazvan je s ciljem izvrSenja analiza opceg stanja.

Posljednji dani bili su veoma blagi i suncani, unato¢ snijegu; tako lijepi
dani bili su i iduéi, ali za nekoliko boraca i starjeSina i s raznim dozZivlja-
jima, Giordano dalje biljezi: »Dana 17. veljae — ujutro, politicCko obrazo-
vanje, u predvecerju sastanak bataljona zbog davanja opomene dvojici dezer-
tera, zatim veselo sviranje i pjevanje.« Rije¢ »dezerteri« valja ovdje shvatiti
kao krupnu pogreSku; pojam se medu partizanima primjenjuje i prema ono-
me koji nekoliko sati biva odsutan iz redova. Radi se o dvojici s kojima se
vino grdno na3alilo. Sam Paliaga, koji, po zavrSetku sastanka, ide s drugo-
vima na ples i tu ostaje sve do 03,00 sati u noéi, zateCen je na spavanju u
nedjelju ujutro 18. veljace u svojstvu dezurnog oficira. Dok je jo$ drijemao,
naSao ga je poru¢nik Milan. U 07,30 sati sastanak politicara i kritika. Istog
dana Stab brigade poziva komesara ¢ete Degrassija i nareduje mu »da ide
u Vrbovsko bez oruzja i da napusti Stampu«, posao za koji je odgovarao u
bataljonu. Imenovan je komesarom 3. Cete.

Dan pruza nekoliko lijepih iznenadenja: po zavrSetku vjezbi gadanja, sa-
staje se bataljon da »nam se saopCe unapredenja« ovog puta ne usmeno nego
na papiru s potpisom i pecatom. Po zavrSetku sastanka »rekli su nam da se
vratimo u jedinice i ostanemo u stanju pripravnosti«. Paliaga nije viSe za-
mjenik, nego komesar.
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Izvodenje mar3a od Vrbovskog do Perjasice na Kordunu (isprekidana linija) i po

vratka 8strijelice povodom é)rljenosa odjece i obuce S§to su Saveznici bacili pado-

branima. Na podrucju izmedu Gojaka i Popovog Sela (7. XII 1944) »Budicin« i 1.

bataljon Gortanove brigade bili su opkoljeni i primorani na krvavu borbu protiv
neprijatelja, koja je stajala gubitak od Cetrdesetak ljudi.



Ponedjeljak, 19. veljace: jedinice »Budicinax nalaze se na poloZaju po
kotama iznad Gomirja. Zapovijest Staba brigade nareduje da se napadne
neprijateljsko uporiste BoSt, kod Ogulina, Cija su utvrdenja ve¢ odoljela na-
padu 1. i 2. bataljona 2. sije€nja. PoCetak akcije odreden je za 23,00 sati. No,
niSta od toga. Iz primljenih obavijesti u toku dana saznaje se da je neprija-
telj dobio pojacCanje i vrSi pripreme za ofanzivu u Gorskom Kotaru. Prema
tome donosi se odluka da se sve snage okupe i rasporede za obranu oslobo-
denog teritorija. Talijanski bataljon dobiva zadatak da rasporedi svoje Cete
na fronti izmedu mjesta Gomirje i sela LjuboSine, uzvodno dvaju naseljenih
mjestakakobimoglizaStitititamoSnje mjeStane.

U noCi izmedu 20. i 21. veljace, komandant »Budicina«, krivo shvacajuci
naredenja Staba brigade, rasporeduje bataljon u Senjskom. Po utvrdivanju
greSke, borci moraju proci joS tri kilometra ubrzanim marSem da bi se vra-
tili na poloZzaje Gomirje—LjuboSina. PogreSka Alizzija stajat ¢e ga gubitka
zapovjedniStva.

Dvadeset drugog veljae, krasan suncani dan. Uvijek na polozaju. Umi-
vamo se snijegom. Noé¢imo u nekoliko kucica rasutih po brdu. Giordano
spominje obitelj koja mu pruZa gostoprimstvo: »udata Zena, suprug partizan,
sa sinom od godinu i pol, vrlo dobra i siromaSna Zenax.

Dolaze ustaSe

Batal jon je ve¢ dva dana na poloZaju, oCekujuéi snage 33. ustaSke bojne
§to su — prema svim primljenim obavijestima — krenule iz Ogulina s ci-
ljem da uniSte »Budicina« i opljackaju selo LjuboSinu. Upravo na viso-
ravnima tog mjesta rasporedena je 1. Ceta; na njenoj desnoj strani, na
kotama Trnova Poljana (Gomirje) zauzele su poloZzaj 2. i 3. Ceta, koje, u
stvari, sacinjavaju jednu cetu.

S obzirom na nedostatak ljudi, svaka Ceta moZe postaviti na polozaj
15—20 boraca. Patrole se izmjenjuju cijelu no¢ skoro bez odmora. Pravilo
je: dva sata sluzbe i Cetiri odmora; ali, za odlaZzenje u izvidanje i povratak
trebaju, takoder, dva sata, tako da se vrSe Cetiri sata sluzbe i dva odmora.
To traje nekoliko dana. Ujutro, 23. veljace, godiSnjica Crvene armije. Na po-
lozaj 1. Cete vraca se posljednja no¢na patrola pod vodstvom desetara Euge-
nija Rocca, zvanog Genio Stila, i preuzima duznost Pietro Sponza. »Ba$ dobro
da je zavrSila moja smjena — kaze Genio drugu koji je, inaCe, njegov brati¢
— vjeruj mi da nisam viSe mogao izdrZzati. Mrtav sam umoran i oCi mi se
same sklapaju«. Sponza preuzima duznost: »ldi, idi — ree mu — pazit ¢u
ja«. To je bila sreéa. Samo nekoliko minuta kasnije, dok su se ostali borci
umivali snijegom, sretni zbog sunca koje je nagovjeStavalo divan dan, dajudi
snijegu srebrni bljesak, zatiSje prekida pojava ustaSa koje su odmah i signa-
lizirane s nekoliko pucnjeva patrole koja je tek zamijenila prethodnu smjenu
u izvidanju.?

TocCno je 08,30 sati. Sto i pedeset ustaSa tiho klizu skijama po snijegu,
priblizavaju¢i nam se borbenim poretkom za polukruzni napad. Nakon §to

2 Giacomo Scotti: »Il combattente con la fisarmonica« (Borac s harmonikom), list »La Voce del
Popolo«, 2. travnja 1968.



su ustaSe upale u seio Ljubosinu iz Kojeg je stanovmstvo vec evakuirano,
viCu i bezumno pucaju uvjereni da su partizani pobjegli. Petnaest partizana
1. Cete rasporedeni na nekoliko istaknutijih mjesta iznad posljednjih kuca
i na udaljenosti od nekoliko desetaka metara, izvrSavaju naredenje svog ko-
mandira cete, Demartinija, otvarajuci istodobno vatru sa svim raspolozZivim
oruzjem. Borac Mario Vergerio iz Kopra, niSani svojim puSkomitraljezom
francuske proizvodnje i stvara velike praznine u neprijateljskim redovima.
Zaustavljene u svom nadiranju, neprijateljske snage oklijevaju. PovlaceCi se
iz kote na kotu, za oko pet kilometara, partizanska Ceta izmakne bez gubi-
taka i stize u Gomirje gdje se nalazi Stab bataljona. Taktikom je uspjela
usporiti ispad ustaSa omogucuju¢i mjeStanima navedenih naselja da se sklo-
ne zajedno sa stokom i drugim dragocjenim dobrima.

»Nece proci«

»Ovaj put neée proCi«, rekao je poru¢nik Milan Iskra, operativni oficir
»Pina Budicina«. UstaSe Zestoko napadaju od kote do kote, ali naSi borci im
vracaju milo za drago. Mitraljezi Stek¢u kao sat u rukama odli¢nih strije-
laca. Petnaestak usta$a juriSa na polozaj gdje se nalazi samo jedan mitra-
ljezac, ali je mitraljez u rukama junaka: drug Mario Vergerio otvara paljbu
na ustaSe: rafal za rafalom. Ranjen je u glavu, lice obliveno krvlju, ali
juri$ nije uspio. UstaSe se povlace vukuéi za sobom u dolinu 5 mrtvih, dok
bolnicar previja na poloZaju druga Marija«.

Citat je uzet iz lista »Il Nostro Giornale« od 6. oZujka 1945, iz c¢lanka
na prvoj stranici pod naslovom »Non passeranno!« (Neée proci!). U istom
broju, na Sestoj stranici, dat je pregled »akcija 43. divizije« u kojem pod da-
tumom 23. veljaCe piSe: »lstog dana, 200 ustaSa koji su iziSli iz svoje jazbine
u Ogulinu napadnuti su kod Gomirja od daleko manjih snaga talijanskog
bataljona »P. Budicin« i morali su ponijeti sa sobom svojih 9 mrtvih i 12
ranjenih«. To ¢e biti epilog, ali borba jo$ nije zavrsila.

Koriste¢i neprijateljsko rastjerivanje, 1. se ceta povla€i za pola kilo-
metra prema drugom prikladnijem polozaju. Kad su se ustaSe ponovno sre-

dili i nastavili nadiranjem, cinili su to oprezno. Snage se bataljona, u me-
duvremenu, okupljaju. »Tako se povlaimo takticki — navodimo izjavu
Eugenija Rocca — prema Zeljeznickoj pruzi. Grupno, na preskok: jedna

grupa otvara vatru, zaSticujuéi ostale koji se bacaju naprijed kad to mo-
raju. Ukratko, povlacenje kako treba, prema svim pravilima. Neprijatelj,
koji nam je htio presjeéi put, ostaje praznih ruku«.?

Borci »Budicina« prebacuju se gotovo do Gomirja. Dalje ustaSe ne pro-
laze. »Ovog puta neée proéi« kaze Milan Iskra, novi komandant bataljona.
List »Il Nostro Giornale« piSe na prvoj stranici:

»Borba traje sat i pol. Drug Domenico Medelin, komandir 2. Cete, ra-
njen je u ruku. Neée da napusti svoje borce. Samo po zavrSetku borbe
dozvoljava da ga previju. UstaSe su ponijeli sa sobom u garnizon 9 mrtvih
i 12 ranjenih. Njihov cilj da opkole i uniSte talijanski bataljon nije uspio.
»Budicin« mrzi neprijatelja i tuCe ga.«

3 lIsto.



Jesi, 1seseCetaistiCe, vodeci Zzestoke borbe; i tocno je danjezin koman-
dir, teSko ranjen u desno rame, nastavlja pucati svojim automatom sve
dotle dok moZe povjeriti jedinicu komesaru bataljona. Svi se izvori slazu
o tom dogadaju,® ali Uccio radije spominje hrabrost dvojice boraca koji,

Gorski kotar, 22. veljaCe 1945.. komandir 3. Cete Domenico

Medelin Uccio, teSko ranjen u borbi, prima prvu pomo¢ od

bolnicara Bpnettlgveit, koji "¢e samo nekoliko sati kasnije biti

smrtno ranjen. Medelin je naknadno prebacen u bolnicu
NOVJ-e u Bari.

4 Adrialdo Demartini: »ll battaglione Budicin onore degli Italiani« (u ¢asopisu »Panorama« br.
8/72 iz srpnjta 195; kap. Mario Jedrej¢i¢, »Pagine di eroismo« (Stranice heroizma), »La Voce del
Popolo«, 4. travnja 1946; ¢lanak bez “potpisa »Storia del battaglione Pino Budicing, »La Voce del

Popolo« od 9. rujna 1945,



samo da bi mu spasili Zivot, stavljaju na kocku svoj: Ferruccio Alberti iz
Padove koji je u veljaci 1944. uCestvovao u oslobodenju Medelina i njegovih
drugova iz zatvora u Rovinju, i bolnicara Luciana (ili Ermanna) Bonetti.
Ovaj je posljednji u plemenitom poku$aju smrtno pogoden.’

Bonettijeva smrt

»Rafal puSkomitraljeza pogodio me u rame i pao sam — pripovijeda
Domenico Medelin Uccio. Odmah poslije toga, hladnokrvno nastavio sam se
boriti, unato¢ zadobivenoj rani. Borba je trajala oko pola sata, zatim ne
znam niSta viSe; zbog gubitka krvi onesvijestio sam se. Ono S$to ¢u sada
re¢i, saznao sam kasnije. Moj zamjenik, Ferruccio Alberti, dok su ustase na-
dirali i naSi se povlacili na unaprijed odredene poloZaje, vratio se natrag
— pod neprijateljskom vatrom i zaStitom naSih koji su bili zapoceli akcijom
da bi me ponio sa sobom. Stavio me na svoja leda, naprtio je na sebe i
moje oruZje... Kad smo se vratili u svoje redove njegova i moja uniforma
bile su izreSetane mecima. Bila je samo sreéa $to nismo poginuli. Ferruccio
je prkosio smrti da bi mi spasio Zivot. Tada je jo§ jedan drug izloZio pogi-
belji svoj Zivot, naime poginuo je da spasi mene: Bonetti, bolnicar. On i jo$
jedan drug uhvatili su me da bi me prenijeli sve do doline Gomirja u
bolnicu brigade; ali, ustaSe su ve¢ opkolili predio i pred nama se nalazio
samo neki most kao jedino mjesto obaveznog prijelaza preko rijeke. Prije-
laz, pod neprijateljskom vatrom, bio je nemogu¢, ali me Bonetti htio pre-
nijeti pod svaku cijenu i... upravo tamo na tom mostu pogoden je metkom
u glavu. Odjednom je pao i ja s njime. Bio je smrtno ranjen. SreCom su
naSi napadali i porazili ustaSe. To nas je spasilo, naime ja sam bio spasen;
Bonetti je umro kasnije zbog teSkih rana Sto su mu nanijete...«

U neredu $to je nastao u zavrSnom okrSaju, dok drugi uspiju povuéi ko-
mandira Cete prema bolnici, Bonetti ostaje na tlu u krvi, sad ve¢ na umoru,
da bi ga dokrajcili ustaSe koji iskaljuju na njegovu mrtvu tijelu svu svoju
sadistiCku krvoloCnost prije nego Sto su odbaCeni iz sela. Pri¢a Eugenio
Rocco:

»Zaputili smo se seoskim putem u selo koje je, u stvari, duga cesta s
kuéama s jedne i druge strane. Ali, smo se zaustavili. Neprijatelj nastavlja
paljpbom, ali nas ne pogada. Na$ bolni¢ar, medutim, prelazi preko puta.
Lijep mladi¢. Crvenokos, iz Umaga, Luciano Bonetti... Kasnije smo saznali
da su ga mucili i da je izdahnuo pod mukama.«

TeSko je provjeriti pojedinosti. Ostaje Cinjenica o junackoj smrti Co-
vjeka koji je pokuSao spasiti Zivot svome drugu. S tim u vezi ostaje svje-
doCanstvo Giordana Paliage koji u svom dnevniku spominje »zamjenika
referenta« saniteta Bonettija na mjestu u kojem opisuje zavrSni dio borbe
od 23. veljaCe. UstaSe, svojim nadiranjem u Gomirje, odjednom su se na$li
pred glavninom brigade koja je iSla u protunapad i natjerala ih u neuredan
bijeg sve do ispred Ogulina. Bataljon »Budicin« preseljen je u Hambariste na
odmor. O tome Paliaga:

»Nalazio sam se na jednoj koti u zaStitnici. Tuda je proSla i kuhinja.
Kad su se povukle Cete, povukao sam se i ja kroz Sumu i poslije sedam

5 Giacomo Scotti: »Dal Monte Maggiore a Gomirje Domenico Medelin Uccio«, »La Voce del
Popolo« od 1. travnja 1964.



sati pjesaCenja stigao u HambariSte. Tek $to sam poveCerao, u 6 sati sam
zajedno sa Sest drugova morao krenuti u potragu za mrtvima. Kod Gomirja
smo nalli Bonettija, zamjenika referenta, golog.

Produzujuéi put za tri sata od Gomirja, koriste¢i se obavijestima ci-
vila, u nekom drugom selu nadli smo drugog mrtvaca, prerezanog grla. Na
povratku, po mjesecini, nosili smo Bonettija nas Cetvorica i ponijeli ga na
groblje gdje smo stigli u 2330 sati. Po povratku smo spavali (?). Nekoliko
ranjenih. Dvadeset Cetvrtog veljaCe spavali smo u HambariStu u istoj sobi.«

Rijetka slika tali{'anskog bataljona »Pino Budicin« u pokretu u toku borbe (Gorski

kotar — oZujak 1945). Na Celu, s automatom preko ramena, nalazi se politkomesar

bataljona Guerrino Bratos. Borac s hargnplnlkom na Celu jedinice je Eugenio Rocco
tila.

Kratak sadrZzaj borbe? Navodimo jedan od sluZzbenih izvora:

»U drugoj polovici veljaCe 4. bataljon (talijanski) vodio je kod Gomirja
borbu s ustaSama i 20 ih izbacio iz stroja. Bataljon je imao 2 mrtva i 3
ranjena borca. Jedna zasjeda u neposrednoj blizini Ogulina zarobila je
trojicu ustasa s oruzjem.«®

Medu palima spominje se samo Bonetti. Onaj drugi, koji je naden s pre-
rezanim grlom, bio je jedan seljak iz mjesta. Ranjeni su Medelin koji ¢e
kasnije biti prevezen avionom u bolnicu u Bari, mitraljezac Vergerio lako,
jedva okrznut metkom, i Francesco Cherin koji je u prvom trenutku prika-
zan kao nestao. NeSto kasnije dolazi u bataljon kravave noge, pripovijedajuci
svoju avanturu. Skriven u jednom grmu nakon Sto je bio ranjen, dvojica

6 »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 203.



ustaSa su ga otkrila i nastojala ga zarobiti, ali je Cesco zadrZzao prisebnost
duha, zapucao na njih sasvim izbliza i obojicu ubio, §to mu je omogucilo
da se vrati Ziv u redove svoje jedinice.

Zbog pokazane hrabrosti i teSkih gubitaka zadatih neprijatelju, bataljon
»Pino Budicin« javno je pohvaljen naredbom br. 7 od 25. veljace 1945. Staba
brigade.” Isti $tab brigade dostavlja 3tabu divizije prijedlog za unapredenje,
pohvalu i odlikovanje za hrabrost pojedinih boraca, istiCu¢i imena Milana
Iskre, Domenica Medelin, Giordana Paliagc, Marija Vergeri i Arialda Demar-
tini.

StanovniStvo spontano i na razlicite naCine izraZzava svoje divljenje i za-

hvalnost talijanskim borcima koji su ga valjano obranili od nemilosrdnih
Paveli¢evih koljaca.

7 »Put prve istarske brigade«, str. 223.



KRVAVO PROLJECE
(od 22. ozujka do 8. svibnja 1945)

GLAVA XXXV
POCINJE POSLJEDNJA OFENZIVA

Dolaskom proljeéa i vijesti nagovjeStavaju skoraSnji zavrSetak rata. Par-
tizani su sad veé jaka vojska u sastavu od cetiri armije — sve u brzom po-
kretu prema sjevernim krajevima zemlje. Dok Prva i Tre¢a armija, razbivsi
Srijemski front, nadiru prema srcu Hrvatske i Slovenije, a Druga produzuje
juzno od Save oslobadajuc¢i Bosnu da bi se sjedinila s glavninom Narodno-
oslobodilacke vojske u Hrvatskoj i Sloveniji, Cetvrta je armija angaZirana
duz jadranske obale prema sjevernoj Dalmaciji.

Sastavljena od Cetiri korpusa, medu kojima 11. korpus (13, 35. i 43. di-
vizija), 4. armija prima od komandanta druga Tita, 20. oZujka naredbu da
§to prije oslobodi sve sjevernozapadne teritorije, krecu¢i u pravcu Lika—
—Gorski Kotar—Hrvatsko primorje—Rijeka—Istra prema SoCi. U toj ofen-
zivi, Cetrdeset treca istarska divizija dobiva zadatak da pojaca akcije u nepri-
jateljskim pozadinama na saobracajnice koje iz Like vode u Gorski Kotar,
Primorje i Rijeku. Gortanova brigada dobiva naredenje da napadne i op-
sjedne ustaSki garnizon u Ogulinu, paraliziraju¢i na taj nacin upravo garni-
zon koji Paveli¢ smatra jednim od svojih posljednjih tvrdava.

Povratak u Gomirje i »izlet« u DreZnicu

Povratkom u Gomirje, istureni poloZaj brigade, ponovno pocinje Zivot
»na poloZaju«. Ostali su bataljoni ovako rasporedeni: 1. u Bosiljevo, 2. u
Musulinski Potok, 3. u Jadré. Smjene na poloZaju traju od deset do dvanaest
sati, ali »front« je jo§ u stanovitom zatiSju i onaj koji je slobodan moZe na-
veCe, ako to Zeli, na ples. Borci 1. Cete idu u DreZnicu da bi pratili nekoliko
odgovornih drugova i kolonu mazgi natovarenih teSkim oruZjem i odgova-
rajuéom municijom.

Zajedno s komandirom cete, Arialdom Demartini, polazi i zamjenik ko-
mesara bataljona Mario JedrejCi¢. Pokret se teSko odvija po neprohodnim
brdima, krivudavim blatnjavim kozjim stazama. Katkad poneka mazga okliz-
ne i pada na tlo sa svim svojim teretom. Veliki napor treba uloZiti da se
ponovno usprave: tvrdoglave kakve jesu, mazge ostaju na tlu nepomicne sve
dok im se ne skine tovar §to ¢e sad morati nositi ljudi i to dosta dugo. Na



izmaku dana prolazeé¢i boCno od Kleka, dat je znak opasnosti: »neprijatelj
na vidiku«, Jedan vod zaposjedne poloZzaj, dok se glavnina kolone zaustavlja
u Sumi. Jo§ jedan predah i napokon: Dreznica, partizanska tvrdava jo$ od
1941. godine. Borac Alfredo Gomini opisuje u dZepnim novinama 1. Cete 4.
bataljona »Pino Budicin« svoje utiske o tom w»izletu«.

»ProSla su ve¢ dva sata kako pjeSaCimo, kiSa pada da je milina, svi
smo skroz pokisli; niSta zato, treba naprijed, materijal Sto pratimo je dra-
gocjen i, prema tome, niSta ga ne smije sprijeCiti da stigne u odrediSte kako
treba. Put nije, stvarno, najbolji. Prelazimo ve¢ i preko drugog brda. Zbog
znatne visine, kiSa se pretvara u snijeg. Snijeg pada sve viSe, pokisli do
koze, nije iskljuceno da se sad pretvorimo u Kkipove leda. To se, ipak, nece
desiti zahvaljujué¢i naSem dosadaSnjem usiljenom marSu; poslije tri sata
stizemo na odredeno mjesto, snijeg ne pada viSe, pojavilo se sunce $to nas,
u naporu da razbije oblacni sloj, suSi i zagrijava svojim prvim prijatnim
i blagotvornim zrakama.

Kroz kratko vrijeme proSli smo niSta manje nego tri godiSnja doba.
Dakako! Krenuli smo kiSom — w»jesen«, naisli smo na snijeg — »zimag,
vratili smo se suncem, dakle — »proljeée«. Nije ba$ loSe, zar ne?«

Plijen: trinaest krava

Dvadeset Sestog ozujka, sastanak bataljona radi proslave Svjetskog tjed-
na omladine: joS jedan sastanak 27. ozujka da se mitingom i priredbom
proslavi te veCeri Cetvrta godiSnjica negativhog odgovora $to su jugoslaven-
ski narodi dali paktu s nacifaSistima. Paliaga nakon jo$S jednog od svojih
hipnoti¢arskih uspjeha, piSe u svome dnevniku:

»28. |11 1945, proSao osrednje. NaveCe, u 20 sati, kreéemo u akciju kod
Ogulina. Usput KkiSa, stigli smo sutradan u sedam sati.«

Poslije napornog pokreta koji je trajao punih jedanaest sati, umorni i
potpuno mokri, borci stizu na nekoliko kilometara udaljenosti od grada —
ustaSke tvrdave — odakle neprijatelj izlazi svakodnevno jakim patrolama,
krstari po okolnim selima i otima seljacima stoku. »Budicin« otvara Zestoku
vatru u pravcu protivni¢kih polozaja, ustaSe odgovaraju, ali ne usuduju se
izaCi iz samog mjesta. Borci se vracaju u Gomirje u prvim poslijepodnevnim
satima 29. oZujka.

Tridesetog ozujka, uli sati prije podne, sastanak politickih starjeSina sa
sekretarom partijske celije bataljona, s partijskim sekretarom brigade i s
komesarom brigade. NaveCe, 1. Ceta i jedan vod 2. Cete ponovno kreéu prema
Ogulinu »da bi oteli hranu ustaSama« — biljezi Giordano Paliaga. Zajedno
s njime idu: Demartini, Giordano Chiurco, Mimi Trento, Rudi Dobran i drugi.
Medu njima je i intendant bataljona Sime Slivar.

U zoru 31. oZujka, poslije nekoliko sati Cekanja iza plotova uzduZ ceste
kojom ponajceS¢e prolaze ustaSe s hranom za svoje kuhinje, pojavljuje se
neprijatelj; nekoliko dvokolica, zatim krdo goveda pod zaStitog grupe ustaSa.
Kad ustaSe naidu na dohvat oruZja, talijanski partizani ih napadnu brzom
vatrom. Nekolike je ustaSa ubijeno na samom terenu, ostali pobjegnu, os-

1 Dokument je pohranjen u Centru za historijska istraZivanja Rovinj.



tavljajuci sav plijen. »Uvece 31. Il 1945 — zabiljezio je Paliaga — vratili
smo se odmah s 13 krava i veéom koli¢inom druge hrane«. Time je bilo
moguce poboljSati dnevni obrok boraca 1. travnja za proslavu 1. godiSnjice
osnivanja Gortanove brigade.

Poslije godinu dana

Iz Delnica, gdje imaju svoje sjediSte politicki forumi narodnooslobodi-
lackog pokreta za Istru, Oblasni odbor USAOH-a (Ujedinjenog saveza antifa-
Sisticke omladine Hrvatske), dostavio je ovaj dopis:

»U ime napredne i slobodoljubive antifaSisticke omladine Istre, pozdrav-
ljamo vas i Cestitamo vam prvu godiSnjicu vaSe brigade. Prvi travanj je ve-
liki dan za Istru. Na vrhu naSe Ucke, skoro tisuCu istarskih omladinaca i
omladinki okupilo se na svojoj prvoj konferenciji antifaSistiCke omladine
Istre. Vi, herojski borci, najbolji omladinci Istre, vi ste se okupili da osnu-
jete svoju 1. brigadu... Dragi drugovi, danas, poslije godinu dana, mnoge
od onih prvoboraca pokriva hladna zemlja... Na$ teZak put i naSe ljute
borbe jo$ viSe su ojacali borbeno jedinstvo i bratstvo nas Hrvata s bracom
Slovencima, braéom Srbima i poStenim talijanskim antifaSistima, Ciji se
najbolji sinovi nalaze u redovima vaSe Brigade, u Bataljonu »Pino Budi-
cin«, Nzarod Istre i, posebno mi mladi, Zarko Zelimo da se vratite jaci nego
ikada.«

Istim povodom, borci »Budicina« upucuju, sa svoje strane, pozdravno
pismo Talijanskoj Uniji za Istru i Rijeku, u kojem se izmedu ostalog kaZe:

»Borci talijanskog bataljona 'Pino Budicin' koji su u toku godine dana
borbe rame uz rame s hrvatskom bra¢om pokazali oruzjem u ruci teznju
talijanske narodnosti da ukloni nacionalnu mrZznju S$to je faSizam raspa-
ljivao medu Talijanima i Hrvatima Istre i stvori novi bratski zajednicki
Zivot dvaju naroda u sklopu federativne i demokratske Jugoslavije, svetano
izjavljuju svoju odluku pristupanja Talijanskoj uniji za Istru i Rijeku. U
njoj oni vide politiCku organizaciju koja predstavlja interese talijanske na-
rodnosti Istre koja mora povuéi sve Talijane Istre u borbu protiv nacifasis-
tickog ugnjetavanja i graditi nove bratske odnose medu talijanskim naro-
dom 1 narodima Jugoslavije, ostvarujuci tako ideale svih talijanskih Zrtava
faSizma u Istri.«

Slijede potpisi svih boraca.’

»ProSao divan dan. Poslije podne na mitingu u Vrbovskom: godinu dana
od osnivanja brigade. Ples. Vratili smo se u Gomirje u 3 sata u no€i.«

Tako zavrSavaju biljeSke Giordana Paliage 31. oZujka 1945. godine. To
su i posljednje njegove biljeSke, na Zalost, nedovrSenog dnevnika. Ostale stra-
nice notesa ostale su Ciste. Zapravo, poneka je umrljana krvlju. Slavlje u
Vrbovskom od 31. oZujka 1945. bio je njegov posljednjih praznik. Posljednja
priredba hipnotiCara, posljednji ples s Marom i Ljubom.

2 Dopis je objavljen u broju 6(28) lista »Il Nostro Giornale« od 6. travnja 1945,
3 Vidi list »Il Nostro Giornale« br. 7 (29) od 2. travnja 1945.



GLAVA XXXVI

NA VRATIMA OGULINA

Drugog travnja cijela Gortanova brigada krece iz podrucja Vrbovskog u
pravcu Ogulina da bi iznenada napala ustaSki garnizon. Hrvatski bataljoni
djeluju najprije na cesti Ogulin—OStarije i Karlovac—Zvecaj, te zajedno s ta-
lijanskim »Budicinom«, stizu u noéi izmedu 4. i 5. travnja do samog Ogulina
sa zadatkom da zaposjednu kote 541 — 466 — 523 — 519 koje Cine pojas
brezuljaka sjeverno od grada na rijeci Dobri podno Kleka.

U tom zadatku, starjeSine talijanskog bataljona preuzimlju neposrednu
komandu pojedinih Ceta, i to: komesar Guerrino Bratos na Celu 1. Cete, ko-
mandant Milan Iskra na Celu 2. Cete, zamjenik komesara Mario JedrejCi¢ na
Celu 3. Cete. Pokret bataljona od Gomirja do Ogulina i dolazak na polozaj
opisao je Arialdo Demartini:

»Vodio nas je neki stariji seljak po ve¢ poznatim stazama sve do pro-
stranog terena u blizini Ogulina i to upravo u trenutku kada su prve zrake
sunca zapocele obasjavati prirodu koja se budila... Na$ nam je vjeSt pra-
tilac spremno pokazao jedino prikladno mjesto da se utvrdimo i kontroli-
ramo most na Dobri. Ni ja ni moji borci nismo se dotad nikada nalazili
u takvoj blizini opasnog ustaskog uporista...

U prvom sam se Casu uplaSio misleCi da nas je vodi¢ doveo na krivo
mjesto. Odmah sam o svojim sumnjama izvijestio komesara bataljona. On
mi je, medutim, odgovorio da je sve u redu.

Nije mi preostalo drugo nego da svojim borcima naredim da se is-
pruze potrbuSke i da se dobro maskiraju. U meduvremenu smo budno pro-
matrali predio prema Ogulinu koji je upravo izranjao iz svojeg uobicaje-
nog maglenog zastora. Do naSih su uSiju dopirali taktovi vojnickih marSeva,
koje su ustaSe pjevali u svojoj kasarni.

Ja i komesar po posljednji smo se put dogovorili o zadatku koji smo
morali izvrSiti. Morali smo saCekati izmjenu ustaSke straze, koja se uvijek
vrSila u isto vrijeme. Prelaze¢i most, oni su smjenjivali i svoje straZzare, za-
barikadirane u crkvi u selu Sv. Petar. S njezinog zvonika, pretvorenog u
osmatracnicu, mogli su nadgledati okolno prostrano podrucje.

Na$ je zadatak bio da ospemo paljbom most u trenutku kada ustaSe
budu prelazili preko njega ...«

1 A. Demartini, »Mancano all'appello«, str. 65—66.



U predvideno vrijeme, ustaSki odred dolazi pjevajuci. UstaSe niti ne sa-
njaju da bi usred bijela dana, na vratima svog grada — tvrdave, mogli biti
partizani. StigavSi na most i iznenada napadnuti zbijenom vatrom svega
oruZja, neprijatelji se rasprSuju, a zatim su natjerani u bijeg, te ostavljaju
na terenu nekoliko mrtvih. Odmah iza toga, ustaSka posada zbunjena nasta-
lom pucnjavom, odgovara silnom vatrom prema mostu i napada Cetu sa
svih strana. NaSi borci izvrSili su zadatak i ve¢ se pripremaju na povlacenje
da bi se pridruzili ostalom dijelu bataljona. Medutim, manevar je bio veoma
tezak: »Dobro smo se oznojili da bi se izvukli iz obruca neprijateljske vatre,
izjavljuje Demartini i dodaje:

»NaSe je povlacenje pratilo daleko odjekivanje mitraljeskog Stektanja.
To je bio znak da su se i ostale jedinice 'Budicina’ sukobile s neprijate-

ljem. Sto smo viSe odmicali, pucnjevi su postajali sve rjedi. Odjednom za-
vlada potpuna tisina.«’

Izjava se savrSeno slaze s izjavom Pietra Benussi Rina, koji se vratio u
1. Cetu kao bolnic¢ar i koji, u svojim sjeéanjima, a u vezi s ovom borbom,
ovako piSe: »Postavivsi se na relativnho sigurno mjesto, Culi smo i dalje
pucnjavu iz pravca u kojem se nalazila 2. Ceta« (pod ponovnim vodstvom
Bruna Caenazza). »Naravno, to je navodilo na pretpostavku da su se borbe
s one strane nastavljale. Poslije nekoliko minuta, zavladalo je potpuno za-
tiSje. Pogledali smo se, bilo nam je Cudno...« Sto se zbiva? To je pitanje
koje sebi postavljaju Bratos, Demartini, Francesco Fioranti, Francesco Spon-
za, Giovanni Quarantotto i svi ostali. Odgovor na to dobit ¢e u Gomirju,
kamo stizu ubrzanim pokretom i nalaze ostale dvije Cete s nekoliko ljudi
manje.

TakmicCenje junaka

Smatrajuci da se nalazi pred partizanskim napadom velikih razmjera i
bojeéi se osobito artiljerijskog bombardiranja grada, ustaSko zapovjednistvo
rasporedilo je glavninu svojih snaga u ja€ini od 600 ljudi po okolnim mjes-
tima gdje se sukobljavaju s Gortanovim bataljonima koji se povlacte. Najve-
¢em udaru odoljevaju 1. i 3. Ceta Budicinovog bataljona. Talijanski borci
osporavaju protivniku svaki pedalj zemlje. Oficiri Gaudenzio Bresaz i Ferruc-
cio Pastrovicchio, borci Ferruccio Gollesi i Armando Defranceschi, bolnicar
Mario Vellico i profesor Arminio Schacherl, kurir Rodolfo Dobran i koman-
dir Milan Iskra, komandir Cete Bruno Caenazzo, zamjenik komesara Mario
Jedrejci¢ i drugi borci i starjeSine, kao Bruno Degenghi, Antonio Civitico,
Spartaco Zorzetti, Giordano Paliaga, Andrea Quarantotto, Silvano Chiurco,
Erminio Trento i ostali bore se kao lavovi. Zajedno s Talijanima nalazi se i
jedan Belgijanac, mitraljezac Everard Levin zvan »Uli«, mladi¢ kojeg su Ni-
jemci skupili u svoje redove u njegovoj zemlji, kako su to Cinili u svim
zaposjednutim zemljama, mobilizirajuéi tisuée i tisuée placenih robova. Sti-
gavsi jednom u Jugoslaviju, Levin prelazi partizanima i biva dodijeljen Budi-
cinovom bataljonu, poSto je poznavao talijanski jezik. Postao je jedan od naj-
hrabrijih boraca tog bataljona. Sada, u sukobu s ustaSama, sam ih je poko-
sio desetak.

Ratni dopisnik bataljona lista »ll Nostro Giornale«, spominje nekoliko
pojedinosti u €¢lanku koji djelomi¢no iznosimo:

2 Isto djelo, str. 66.



»Neprijatelj osjeCa da mu se pribliZzuje samrtni Cas i nastoji sprijeciti
napad upucujuci iz grada jednu jac¢u ustaSku formaciju u namjeri da op-
koli naSe poloZaje. Sukobljava se s 'Pinom Budicinom'. Borci se prebacuju
iz jedne na drugu kotu drzeéi neprijatelja pod vatrom. Mitraljesci Galvani
Giovanni i Pallucca Acrelio pucaju puSkomitraljezom u stojeem poloZaju;
Belgijanac Levin Everard, koji je tesko ranjen u nogu, ispalio je i posljed-
nji metak iz svog puSkomitraljeza prije no S§to je primoran napustiti polo-
Zaj. Druga Ceta pod vodstvom komandanta bataljona, porucnika Milana Is-
kre, zamjenika komesara Marija JedrejCica, komandira Cete Bruna Caenazza
napada ustaSe boCno; mitraljezac Sponza Eugenio premjeSta puSkomitraljez
na desetak koraka od samog nadiruceg neprijatelja, i sije smrt u njegovim
redovima. Jedan je drug ve¢ ranjen; eto drugoga; na Celu se nalaze ko-
mesar, porucnik Paliaga Giordano i zamjenik 2. Cete Quarantotto Andrea.
Opkoljeni od usta$a, ispraznjuju svoje automate do posljednjeg metka. Drug
Quarantotto smrtno je ranjen a komesar Paliaga ranjen u nogu. Kad je
vidio da je opkoljen ispalio je sam u sebe metak iz piStolja. Bolje smrt nego
pasti ziv u ruke neprijatelja. Po zavrSetku borbe neprijatelgi se povukao
ostavljajuéi na terenu dvadesetak mrtvih i nekoliko ranjenih«.

Sest mjeseci poslije te bitke, kad »Il Nostro Giornale« neée biti vise list
pisan ciklostilom u Sumi nego prava novina, borac Erminio Mimi Trento
opisat ¢e na njegovim stupcima ovu verziju dogadaja:

»Vatra je bila sve jaCa, silovitija i smrtonosnija. Neprijatelj, svjestan
svoje nadmocénosti u oruzju i ljudima, pokuSavao nas je opkoliti u namjeri
da nas uniSti; njegov su cilj, medutim, osujetili naSi borci koji su izvrSili
junacke podvige. Nasi ranjenici bivaju hitno prenijeti u pozadinu da bi pri-
mili prvu pomoé. Ni jednom se rijeCju nisu pozalili... U naSim redovima
nalazio se i jedan borac, belgijski drzavljanin, koji je pobjegao od Nije-
maca poSto su ga prisilno mobilizirali. Prilicno je dobro znao naSe narjecje
i bio prijatelj sa svima: zvali smo ga nadimkom »Ulix. Bio je mitraljezac
i velikom je hrabroS¢u ucestvovao u ovoj borbi, pobudujuéi divljenje kod
svih drugova. TeSko ranjen u nogu, odbio je da ostavi oruzje i primi prvu
pomo¢, izjavljujuéi da se radi o obicnoj ogrebotini; nekoliko mnuta kasnije
onesvijestio se na svom puSkomitraijezu. Drugi borac koji se podigao da
bolje osmotri neprijatelja, smrtno je pogoden u prsa i pao nauznak s pus-
kom u rukama. Bolni¢ar Vellico pritekao mu je u pomoé, ali dok ga je
stavljao na svoja ramena, neprijateljski metak pogodio je i njega. Vrijedan
spomena ostat ¢e podvig treCeg druga, komesara Paliage iz Rovinja, koji je,
mada je veC bilo dato naredenje za povlafenje, nasrnuo na neprijatelja,
ne mareci za paklenu vatru kojom je obasut da bi spasio dvojicu drugova,
no, joS prije nego $to je stigao na mjesto, pogodio ga neprijateljski rafal
i srusio na zemlju.«*

U vezi s tom epizodom, Pietro Rino Benussi prenosi ono §to mu je ispri-
Cao komandir 2. Cete, Bruno Caenazzo, odmah poslije borbe. Kao S$to je ra-
nije dogovoreno, po zavrSetku akcije od strane 1. Cete, ostale su se dvije
pripremale za povratak u bazu. Odjednom spaze u blizini, zaSti¢enu laganom
maglom, grupu ljudi koja je u prvi ¢as zamijenjena s jednom od naSih je-
dinica. Te su se dvije skupine priblizavale jedna drugoj, smjerajuci prema

3 Clanak je objavljen u br. 7 (29) od 2. svibnja 1945. lista »Il Nostro giornale«. Isti dopis
»Un combattente del” Budicin« (Jedan Budicinov borac) uz potpis, ponovno se pojavljuje u »La Voce
del Popolo«, br. 19 od 22. sijeCnja 1946, neznatno izmijenjen ponekom pojedino$¢u 1li dopunom i s
nekoliko pogre3no prepisanim imenima.

4 »Episodi d'arme del battaglione Budicin« (Borbene epizode bataljona »Budicin«) u listu »ll
nostro Giornale« od 28. rujna 1945.



istom cilju kad je Caenazzo primijetio da su to ustaSe. lzvanredno pribran
uperio je automat i ispalio nekoliko rafala. Neprijateljska jedinica se raz-
bjezala i povlacila ostavljajuci na terenu nekoliko mrtvih. Koriste¢i bijeg us-
taSa, 2. Ceta pokuSava povlacenje. Neprijatelju priteknu u pomoé¢ pojaCanja
koja zauzmu poloZaje i prelaze u protunapad.

»Upravo je u tom vrlo kratkom vremenskom razmaku — piSe Rino —
Silvano Chiurco je ranjen. VidjevsSi ga kako pada, drugovi Giordano Paliaga
i Andrea Quarantotto odmah su mu pritekli u pomoé. Na Zalost neprijatelj
ih je opkolio, te su oni, istroSivsi svu municiju iz svojih automata, nadvla-
dani jaCim ustaSkim snagama.«

U navedenoj izjavi istiCe se i junaStvo Belgijanca Levina i Galvanija.
U nekim drugim izjavama koje su usmeno prikupljene — a ima ih pri-
licno — izmijenjene su neke pojedinosti, ali se imena ponavljaju i slazu

se tvrdnje o takmicenju junaka koji izazivaju smrt da bi se zaStitili i medu-
sobno se pomagali u nastojanju da vje$to zadrze neprijatelja.’

Paliaga je pao

Po zavrSetku borbe, Stab Gortanove brigade saopava da su ustaSama
nanijeti teski gubici (45 mrtvih i_oko 30 ranjenih) a da gubici nase brigade
iznose 6 poginulih i 3 ranjena.® Cetvorica od 6 palih boraca pripadala je ba-
taljonu »Pino Budicin«, i to: Biasiol Marino, 1924. godiSte, iz Vodnjana, bo-
rac; Silvano (Siano) Chiurco, 1914. godiSte, iz Rovinja, desetar; Andrea Qua-
rantotto, 1924. godiSte, iz Rovinja, zamjenik komandira Cete; Giordano Pali-
aga, 1922. godiSte, iz Rovinja, porucnik, komesar. Svi su oni herojski pali,
ali okolnost u kojoj je doSlo do smrti Giordana Paliage daje njegovoj Zrtvi
veliCinu dostojnu plemenitosti njegova duha i vjere u slobodu koju nije
nikada porekao ni u najtezim trenucima

Sesnaestog travnja, dok glavnina Gortanove brigade polazi na put prema
ModruSu s ciljem da napadne ovaj neprijateljski garnizon, Stab 4. talijanskog
bataljona Salje jaku patrolu u pravcu Ogulina, na mjesto gdje je vodena
borba, s naredenjem da potrazi i, po mogucénosti, spasi posmrtne ostatke
poginulih boraca. Pietro Rino Benussi, koji je svoje uspomene stavio na
papir, dao nam je ovu potanko opisanu izjavu:

»Dva dana poslije borbe, Stab se bataljona sastao i iznio namjeru da
se pokuSaju spasiti posmrtni ostaci palih drugova. U svojstvu bolniCara, za-
trazio sam da ucestvujem u akciji ukoliko mi se pridruze i ostali drugovi.
Nije trebalo mnogo da se skupi jaka grupa dobrovoljaca, oformi vod i op-
remljeni nosilima, krenuli smo istog jutra u akciju. Stigavsi na mjesto borbe,
postavili smo se frontalno zbog izvidanja terena. |z onog polozaja vidio se
grad Ogulin koji je izgledao vrlo blizu. Priznajem da smo se malo bojali.
Kad bi nas neprijatelj primijetio, lako bi nas svladao. Jaca od toga bila je
naSa rjeSenost da se zadatak izvrSi. Sve smo se viSe priblizavali neprija-
teljskom uporiStu u traganju za palim drugovima, ali joS uvijek bez uspjeha.
Malo obeshrabreni, ve¢ smo se pripremali da napustimo pothvat, kad se

5 Up ... »Fratelli nel sangue«, -str. 270; »Mancano all'appello«, str. 67—68; Giacomo Scotti »La
morte di Giordano« (Smrt Giordana) u listu »La Voce del Popolo« od 6. travnja 1968.

6 »Put prve istarske brigade«, str. 231.



prenio glas da je pronadeno tijelo druga Giordana; nekoliko metara nize
lezalo je tijelo Andrea. Trazili smo i dalje u nadi da spasimo tijelo Silvana
i ostalih, ali uzaludno. Buduéi da smo se previSe izlagali pogibelji, odlucili
smo se za povratak. Vracaju¢i se sa posmrtnim ostacima dvojice drugova,
htio sam se uvjeriti o prirodi njihovih rana; tijelo druga Giordana poka-
zivalo je ranu na lijevoj nozi i sasvim vidljivu ranu pod bradom s jednom
vrlo istaknutom rupom usred lubanje kroz koju je metak izaSao. Rana me
dovela na pomisao da je sam sebi ispalio metak samo da ne padne Ziv u
ruke ustaSa. Drug Andrea imao je otvorenu ranu na prsima od rafala
automata i raznijet gornji dio lijeve ruke; viSe nego na ranu prouzro€enu
vatrenim oruzjem, liCila je na ujed neke noc¢ne zvijeri. Pobrinuli smo se da
kako-tako sastavimo oba tijela, stavili ih na nosila, pokrili pokrivacem i,
tako tuznim teretom, vratili smo se nesmetani u bazu.«

Jedan od u€esnika ove akcije, Sime Slivar, potvrduje:

»Quarantotto je bio pogoden ba$ usred prsa; Giordano je imao ranu
na nozi, drugi metak razbio mu je kost a smrtna rupa na sljepooCnici do-
kaz je njegova samoubojstva. S onim svojim divnim oCima i sjajnim zu-
bima zadrzao je podrugljiv podsmjeh upuéen neprijatelju.«’

| ostali se drugovi slazu u tvrdnjama da se Paliaga gr€evito branio ispa-
ljujuéi sve svoje metke protiv neprijatelja, i ostavljaju¢i za sebe posljednji
metak da ne bi pao Ziv u ruke ustaSa; o Andrei Quarantotto tvrde da se, ta-
koder, hrabro borio sve do kraja; o smrti Silvana Chiurca i ostalih, ¢ija ti-
jela nisu nadena, samo se nagada. Istinu znaju samo poginuli, ali mrtvi ne
govore.

Braca u bataljonu »Budicin«

Stefano Paliaga, kuhar a ujedno i odgovorna osoba za kuhinju bataljona
obiCava pjevati »Crvena armija Celi¢ni potok« skandirajuéi prve taktove pjes-
me udarcima sjekire pri cijepanju drva. Po povratku u Gomirje, uveCe 5.
travnja, nije mogao pjevati; s bataljonom se nije vratio njegov mladi brat,
Giordano. Isto je tako i Giordano Chiurco, komandir voda 1. Cete, koji je
stigao u bazu sa svojom jedinicom neSto kasnije od ostalih, uzalud je traZio
svog starijeg brata, Silvana. Njegov treci brat Raffaele, poginuo je ranije, 15.
veljaCe, takoder, u Gorskom Kotaru, u redovima 13. divizije.

Od osnivanja bataljona, u redovima »Budicina« stupili su, borili se i bore
brojni parovi brace. StarjeSine »Budicinax potajno su se davno dogovorile:
u slu€aju smrti jednog od brace, ucCiniti sve §to je moguce da se drugi ne
izlaze opasnostima, kako bi se po zavrSetku rata mogao vratiti svojoj majci
bar jedan od sinova. No, kako je moguce sprijeCiti bratu da se ne izlaze
opasnosti za osvetu svog ubijenog brata?

Prva braéa koja su poginula bili su Silvio i Gino (Luigi) Gnot. Sedmog
prosinca 1944, takoder u Gorskom Kotaru, pao je Pietro Lorenzetto, koman-
dir Cete; njegov brat Tino, borac »Budicinax u pocetnom razdoblju i sekre-
tar SKOJ-a u Rovinju, pao je 3. veljate 1945. u blizini Limskog kanala, ne-
daleko od svog rodnog grada.® Od dvojice Paliaga sad je ostao jedan; od tro-

7 lzjava od 13. travnja 1974.

8 Podsjeéamo da je sestra brace Lorenzetto, Etta, takoder ugestvovala u NOB-i zajedno sa
svojim suprugom Aldom Curto koji je zavrSio i poginuo u koncentracionom logoru.



jice Chiurco dva su pala. Dva brata bila su iz Vodnjana, Francesco i Andrea
Cerlon; prvi je poginuo u rujnu 1944, drugi se nece viSe vratiti iz nacistickih
logora. Od brace Bobicchio ostao je samo Antonio; Pietro, kurir, pao je u
listopadu 1944. u Sloveniji. Od bra¢e Mattichio iz Galizane, Romano je po-
ginuo 6. prosinca 1944. u Popovom Selu. PreZivjet ¢e braca Domenico i
Biagio (Gino) Medelin, bra¢a Michele i Giovanni Veggian, svi iz Rovinja,
Basilio i Renato Calcich iz Pule.’

Kad su tijela palih drugova prenijeta u bazu, bol boraca prenosi se na
mjeStane Gomirja, gdje je sad veC skoro svaki Covjek »Budicina« poznat
po imenu. Zalosna vijest pobuduje duboko ganuce.

OproStaj s palim drugovima

Na seoskom groblju, u najdubljoj tiSini, zajedno s mjeStanima, bataljon
se okuplja da oda pocast palima. Sahrana uz najvete vojne pocasti i tugu
svih prisutnih i nema borca Kkoji uspijeva zadrZati suze. Borci, otvrdnuli
ratnim naporima, ali uvijek samo ljudi. U punom skladu s prigodnim govo-
rima svojih starjeSina, oni se zaklinju da ¢e osvetiti drugove koji su se
isticali ne samo u borbama, nego i svojim ljudskim vrlinama. Govori pod-
sje¢aju borce na ostale pale drugove od Sv. Stjepana do Mirne i do Jurdana,
od Pivke do Popovog Sela. Nadaju se da ¢e biti posljednji.

Iz Gomirja, gdje bataljon ostaje do 9. travnja, zamjenik komesara bata-
ljona Mario Jedrej¢i¢ upucuje listu »Il Nostro Giornale«, koji ¢e ih objaviti
u sv%’ne posljednjem broju napisanom u Sumi ciklostilom, ove retke o Pa-
liagi:

»PoCetkom travnja, u teSkoj borbi oko Ogulina, poginuo je politicki
komesar, porucnik Paliaga Giordano, Clan IzvrSnog odbora Unije Talijana.
Tezak gubitak, Sto pogada talijanski politiCki kadar, samo ¢e ucvrstiti od-
luénost Talijana Istre | Rijeke da slijede put naSih slavnih palih boraca, da
bi poveli na$ narod u buduénost slobode i blagostanja u Titovoj Jugosla-
viji ...

StanovniStvo Gorskog Kotara, gdje je bataljon ove zime vrio svoje
borbene zadatke zavoljelo je komesara Paliagu i vidjelo u njemu primjer
novog Talijana. Isto tako i drugovi iz bataljona slijedili su ga kao primjer-
nog rukovodioca ... Jo§ se jedno ime pridruzuje slavnoj Ceti Talijana Istre
palih za slobodu zajedno s imenima Budicina, Negrija, Rismonda, Duiza i
Gorjana.«

Dopis obogacen biografijom Paliage, ponovno ¢e se pojaviti u istoj novini
u jednom od prvih brojeva izdatih u Stampariji oslobodene Pule:

»(...) Pao je drug komesar Paliaga. Pao je na pragu slobode kad je na$
bataljon zadavao posljednje udarce PaveliCevim zvijerima i kad mu se vec
smijeSio dragi lik naSe slobodne Istre. Njegov je gubitak zadao veliku bol

.. 9 Prisustvo tako velikog brona bra¢e u redovima »Budicin« viSe je nego_rijedak sluc¢aj u povi-
esti narodnooslobodilatkog rata Jugoslavije. Osim toga, velik dio boraca talljanskog_pataljona, 0s0-
ito, medu Rovinjcima, GaliZancima i Vodnjancima — bio je medusobno povezan blizim srodstvom.
Cijele obitelji su 'se, zatim, borile u NOV mada u razliCitim jedinicama. Primjeri; Giuseppe Turcino-
vich u_»Budicinu« i njegov brat Antonio. u NOO-u Rovinj (tre¢i brat, Nikola, bio je borac u Spa-
njolskolz; Pino Pauletich "u »Budicinu«, njegova majka u 13. diviziji a brat Antonio u drugim jedini-
cama. Teme se dotakao Oscar Pilepi¢ u "napisu: »| fratelli del 'Budicin'« (Braca »Budicina«) (Pano-
rama, br. 6/31, oZujka 1969).

10 Br. 7 (29) od 2. svibnja 1945.



drugovima, ali druga Paliagu osvetili smo mi, njegovi drugovi, Talijani i Hr-
vati. Pao je joS jedan heroj, ali njegova Zrtva i njegova krv kao Zrtva i krv
najboljih, nisu bile uzaludne. Za ovu slobodu i ovo bratstvo, ti si, druZe
Giordano, Zrtvovao svoju mladost. Tu slobodu i bratstvo mi ¢emo braniti
i njegovati, kako si nas ti ucio djelima i rijeCima. Slava, druze Giordano,
tebi i svim na$im herojima.«'!

U dZepnim novinama 1. Cete, vjerojatno u posljednjem broju koji je sa-
stavljen u Gomirju, nalazi se Clanak pod naslovom »Colonna funebre« (Po-
smrtna povorka) uz potpis »Rino Benussi, bolnitar«. U ¢lanku se govori o
zadatku da se spase tijela palih drugova, o njihovu pronalazenju i prijenosu
u bazu.

»(...) Oba su tijela pokrivena i postavljena na nosila. TuZna se povorka
vratila oko 10 sati s mrtvaCkim teretom. Ujutro su oba druga imala dostojnu
sahranu sa svim vojnim pocastima. DruZze porucniCe Giordang Paliaga, SLA-
VA TI! Druze komandiru Andrea Quarantotto, SLAVA Tl

Dopis je ukraSen vinjetom koja predstavlja bataljon u pokretu iza nosila
na kojima su poloZeni posmrtni ostaci dvojice palih boraca. Na naslovnoj
strani dZepnih novina crtez u boji prikazuje partizana koji noZem para na-
cisticku zastavu

. 11 Broj. od 20. svibnja 1945, »Figure di eroi: Giordano Paliaga di Rovigno« (Likovi heroja:
Giordano Paliaga iz Rovinja).

12 Tekstove dzepnih novina koje su ovdje navedene, objavio je Claudio Radin u listu »La Voce
del Popolo« od 5. travnja 1964. i djelomi€no” Arialdo Demartini u ‘svojim sje¢anjima »Mancano all'ap-
pelo« (prilozi, fotografski materijal). Pretisak u fotokopiji_tih istih “dZepnih novina objavljen je u
prilogu br. 46 casopisa »Sottolatina« Zajednice Talijana Rovinja (oZujak 1974). lzvorni dokumenat
darovao ie bivsi borac Nello Milotti Gradskom _r_nuzeAu Rovinj. U dokumentu nalaze se i ¢lanci
Luciana Schiccheri, borca_ »Nuovi eroi« (Novi heroji); Alfreda Gomini, borca »Sempre avanti« (Uvijek
naprijed); Arialda Demartini, komandanta »Dovere«” (Duznost); Marcella Del Bosco, desetara, »Esempi«
(Primjeri) i jednog b»"'nenog »delegato« (delegat) pored brojnih crteza.



GLAVA XXXVII

PADA USTASKO UPORISTE

DetaSiran od glavnine brigade »Vladimir Gortan« koja je 7. travnja, na-
kon uniStenja neprijateljskog garnizona Modru$ krenula u pravcu Mrkoplja
— da bi se naknadno prebacila u rajon Delnice—Lokve, talijanski bataljon
»Pino Budicin« dobiva naredenje da se privremeno pridruzi jedinicama 13.
divizije koja ima zadatak da osvoji Ogulin.

Desetog travnja, ujutro, borci talijanskog bataljona postrojili su se na
trgu u Gomirju, pripravni za pokret. Trenutak je dirljiv. Borci znaju da ce
se zauvijek rastati od tog sela koje su mjesecima branili od ustaSkih na-
pada. | mjeStani shvacaju da se »naSi Talijani«, kako ljubazno oslovljavaju
te omladince »Budicina«, pripremaju za konacan odlazak. Dobre su vijesti
stigle iz svih ratnih frontova. Motorizirane i oklopne divizije 4. armije oslo-
bodile su Gospi¢, OtoCac i druga mjesta. Cetrdesettreéa istarska divizija
nalazi se u akciji sa zadatkom da otvori put toj Armiji u srcu Gorskog Ko-
tara uniStenjem nacistickih kolona koje se, svojim povlatenjem iz Dalma-
cije, namjeravaju utvrditi na novim obrambenim linijama. U svim selima
Pokuplja i Korduna, stanovniStvo s omladinom na Celu popravlja ceste, mos-
tove i ostale prometne putove kako bi se olakSalo napredovanje narodnoos-
lobodilatke vojske. I Ogulin mora pasti.

Zastava na dar

Na trgu u Gomirju, iz gomile svijeta Sto se okupila oko bataljona »Bu-
dicin«, izdvojilo se nekoliko djevojaka koje Zele uruciti komandantu bata-
ljona svoj dar: talijansku zastavu s crvenom zvijezdom, tko zna s koliko
ljubavi izradenu i ve¢ koliko vremena Cuvanu. »Nosite je sa sobom u bor-
bama za oslobodenje Istre«, rekle su. To je prva zastava Sto je od ovog tre-
nutka nosi bataljon, koji je nece ostaviti sve do kraja rata.

Poslije podne se bataljon »Pino Budicin« nalazi pred vratima Ogulina,
u istom trenutku kad su se isto tamo, ali iz suprotnog pravca uputili i ostali
bataljoni 2. brigade 13. divizije.

Talijanski borci susre¢u nekoliko drugova, medu kojima dvojicu boraca
1. Budicinove cCete, koji su bili zarobljeni u borbi od 4/5. travnja i uspjeli
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Borci brigade »Gortan« u pokretu za Gorski kotar u zimi 1914/45. Usrediétu slike reéu jedinice baaljona »Budicin.



pobjeci iz zatvora. Pavelicevci vrSe hitne pripreme da izbjegnu zarobljava-
nje; konacno su shvatili da se sve oko njih rusi.

»Budicin« ubrzava marS da bi napao bar zaCelje neprijateljske kolone
strmoglaveci se dolje s brezuljaka prema naselju, ali je zatekao grad opustje-
lim. Mora se zadovoljiti samo likvidacijom nekoliko kasnilaca. Glavnina us-
taSa ve¢ se nalazila u Sumi u nadi da ¢e se spasiti. NeCe uspjeti, upast ¢ée u
zamku slovenskih brigada.

Talijanski borci ulaze u Ogulin u 16,00 sati iz predgrada Sv. Petar. Ulaze
pjevajuci partizanske pjesme, uz pratnju harmonike Eugenija Rocca Stila
koji, ushiéen, stupa na celu kolone. Na taj nacin oni daju oduSka svojoj ra-
dosti. Napokon se mogu kretati u mjestu koje je predstavljalo grad-tvrdavu
tzv. »Nezavisne drZzave Hrvatske« na podnoZju Kleka u masivu Velike Kapele,
na pola puta izmedu Zagreba i Rijeke. Plijen je velik, ali jo§ veca je vaz-
nost zbivanja. Talijanski bataljon ima Cast da pobjedonosno zavrSi borbene
operacije koje je mjesecima vodila Gortanova brigada na ovom goru¢em sek-
toru fronta.

List »43. divizijax, organ 43. istarske divizije, u svome izdanju od 13.
travnja 1945, pod naslovom »Bataljon Pino Budicin u$ao je u Ogulin«, ovako
pise:

»10. travnja, to€no na dan godis$njice stvaranja sramotne Pavelieve tvo-
revine, Nezavisne drZzave Hrvatske, jedinice IV jugoslavenske armije uSle
su u jako ustaSko uporiSte, Ogulin. Medu prvima je uSao u grad 4. talijanski
bataljon 'Pino Budicin' 1. brigade 'Vladimir Gortan'. Time su jedinice naSe
divizije doSle u neposredni dodir s ostalim slavnim jedinicama naSe IV
jugoslavenske armije. Mada je Ogulin bio vrlo jako utvrden garnizon s ve-
likim bunkerima od armiranog betona i uporiSte koje je brojilo preko 800
neprijateljskih vojnika, ustaski su ga koljaci napustili u pani¢nom bijegu.
Koliko je bila velika pometnja u njihovim redovima, pokazuje Cinjenica da
su ustase u trenutku u kojem su se naSe motorizirane jedinice pribliZa-
vale Ogulinu, ostavili na stolovima svojih kancelarija dokumente koji su
se tada tamo nalazili. Pobjegle su misle¢i da ée se spasiti. NaSa Armija
veoma brzo napreduje i sigurno ¢e ih dostici.

Ulazak 4. talijanskog bataljona 'Pino Budicin' u Ogulin je od velike
vojno-politiCke vaznosti. Talijani Istre, putem svojih boraca, pokazuju svoju
rijeSenost da Zive u Titovoj Jugoslaviji.«

List »ll Nostro Giornale«, prenijet ¢e vijest o tom dogadaju u izdanju
od 2. svibnja (uobicajeno zakaSnjenje nastalo je zbog ratnih teSkoc¢a) pod
naslovom »Ogulin«:

»Ime Ogulin, ustaSko uporiste, usko je povezano s imenom talijanskog
bataljona 'Budicin'. Herojski talijanski bataljon proSao je nekoliko teskih
zimskih mjeseci oko Ogulina, vr3e¢i strazu kako ustaski zlo€inci ne bi izla-
zili na pljackanje i ubijanje u srpska i hrvatska sela na tom podrucju.
Oko Ogulina slavno je poginulo nekoliko talijanskih boraca, ali su njihove
Zrtve spasile brojne druge Zivote i ojacCale bratske veze i ljubav izmedu
Talijana, Srba i Hrvata.

Desetog travnja, pod pritiskom naSe ofenzive, neprijatelj je napustio
Ogulin.

'‘Budicin' je imao tu Cast da prvi ude u grad i susretne se sa srpskom
i hrvatskom bracom 13. divizije koji su usli s druge strane.«



Dirljiv susret

U 13. diviziji ratuju mnogi istarski borci. Na ogulinskom trgu odigrava
se dirljiv_susret medu talijanskim borcima i borcima drugih partizanskih
jedinica. Steta Sto se mnogi drugovi — oni koji su pali ili nestali — ne na-
laze ovdje da podijele ove neponovljive trenutke pobjedniCke radosti. Na to
misle omladinci »Budicina«, kad se u guZzvi guraju naprijed i primijete dvo-
jicu svojih drugova »nestalih« veé prije nekoliko mjeseci: Carlo Bertocchi
iz Kopra i Bruno Menis iz lzole. Zarobljeni od ustaSa 6. prosinca 1944, najzad
bivaju oslobodeni i mogu se pridruZiti bataljonu.

Vrsi se pretres neprijateljskih kasarni i javnih zgrada u gradu da se is-
tjeraju eventualni skriveni neprijatelji, ali niSta od toga. Neki od onih koji
su vjerno sluZili ustaSama, privremeno su stavljeni na sigurno mjesto u lo-
kalni zatvor, da saCekaju sudenje narodnih sudova. Tu i tamo, po ulicama
se joS uvijek vide izloZeni neprijateljski oglasi kojima se partizani prika-
zuju »antikristima«. Pietro Rino Benussi opisuje jedan od tih oglasa antiko-
munistiCke propagande: »Covjek na Kkrizu s rastrganim prsima od Kkljuna
orla koji mu razdire srce. Orao Cvrsto drZzi medu pandZama crvenu zastavu
sa srpom i Cekiéem«. Oglasi su svi pocijepani. Znakovi sruSene ustaske vla-
sti nisu, ipak, samo plakati. Borci »Budicina« su veoma iznenadeni i uzne-
mireni kad su, iza reSetaka kaznionice u kojima su bili zatvorenici u oCeki-
vanju da ih otpreme u koncentracione logore, ¢uli da ih pozivaju ljudi u
uniformama bivse talijanske vojske: »Paisa, paisal« (Zemljace, zemljaCe!) ka-
rakteristicnim dijalektalnim izrazom i naglaskom juZznih Talijana. Kuhari, bri-
jaci, sluge ustaSa, svi prepuSteni svojoj sudbini, sada traZze posredovanje par-
tizana »Budicina« da ih oslobode.

Osvajanjem Ogulina, zavrSavaju najtezi dani gladi. Od tog trenutka, uvr-
Stavanjem Prve istarske brigade »Vladimir Gortan« u sastav IV armije, i
dnevni obroci postaju redovitiji i obilniji. UveCe 10. travnja pripremljena je
dobra vecera, te je to bila prilika da se borci najedu. Pro$avsi no¢ u miru,
Stab bataljona predaje grad partizanskom garnizonu Gomirje i ujutro 11.
travnja kreée u pravcu Lokava da se pridruzi brigadi »Gortan.

JoS§ jednom se prelazi preko sela koja su kroz nekoliko mjeseci pruzila
gostoprimstvo talijanskom bataljonu. Partizanske pjesme odjekuju svuda. Za
Citavo vrijeme pokreta, Bruno Caenazzo neprekidno svira nekom trubom koju
je naSao u jednoj kasarni u Ogulinu. Proljeée i sloboda ulijevaju u krv nove
snage. iNarod docekuje talijanske borce na svecan nacin, posipajuci ih polj-
skim cvije€em. Sa suzama u o¢ima Zene pozdravljaju i grle omladince »Bu-
dicina« koji, sa svoje strane, ne uspijevaju prikriti ganuée. Ostavljaju teri-
torij i stanovniStvo koje je — poslije pocetnih teSko¢a — dalo borcima svu
mogucéu pomo¢, dijeleéi s njima dobro i zlo, pruzajuéi gostoprimstvo u za-
grijanim kuc¢ama kad je zima bila najgora i pomazué¢i materijalno i moralno
istarskim partizanima u vrlo teSkim trenucima.

Cvije¢e za oslobodioce

»Sjena nepovjerenja koju smo osjetili stupivsi prvi put na tlo Gorskog
Kotara nestala je bez traga. lzbrisali smo je svojom krvlju u borbi protiv
zajedniCkog neprijatelja. Prolaze¢i selima ponosno smo marSirali pjevajuci
na talijanskom jeziku naSe partizanske i revolucionarne pjesme; poneku smo



promrmljali i na hrvatskom jeziku. Na Celu kolone uvijek se vijorila nasa
trobojnica (zeleno — bijela — crvena) s crvenom petokrakom zvijezdom.«

Tako u sjeéanjima Arialda Demartini.! Drugi borac, Mimi Trento, pripo-
vijedat ¢e nekoliko mjeseci kasnije:

»Poslije Ogulina do%ao je red na Lokve. Tako smo ostavili malo ali
gostoljubivo selo Gomirje. Krenuli smo putem koji vodi u Vrbovsko. Bilo
je rano jutro. ProSli smo blizu samog groblja gdje pocivaju heroji 'Budi-
cina' zajedno s borcima ostalih bataljona; nije bilo Covjeka koji nije pogle-
dao one kriZzeve, koji u tom trenutku nije pomislio na poginule drugove i
nije im u sebi uputio posljednji pozdrav: »Po€ivajte u miru, draga braco,
mi éemo vas osvetitil«

»Pokret se nastavljao, u koloni po jedan, u jutarnjoj polutami, u ti-
Sini. Presli smo preko raznih malih naselja jo§ uvijek utonulih u snu; samo
nas je iz tada jedva otvorenog prozora mogao pozdraviti s osmjehom na
licu poneki seljak ranoranilac. U svanuce, vrhovi brda bili su ve¢ pozlaéeni
prvim suncanim zrakama i mi smo neumorno produZavali dalje; netko je
hramao pa mu je pomagao najblizi drug. Pokret je bio tezak i usiljen;
borci su bili natovareni municijom.

Naredenje je bilo da stignemo S$to prije u blizinu sela Lokve, bududi
da se neprijatelj rasporedivao po svim kotama koje su mogle nadvisiti ceste
i svaki drugi prolaz.

Stanovni$tvo nas je u svakom selu docekalo i pokazalo nam svoje sim-
patije: bacalo je cvijece, klicalo naSem bataljonu i talijansko-hrvatskom
bratstvu. Doista, dragi ljudi, koji su tako savrSeno znali shvatiti da je nasa
najveca Zelja bila pokazati da su Talijani bili neSto drugo od onoga u $to
ih je faSisticka okupacija htjela uvjeriti. Ti ljudi htjeli su stvoriti istinsko
bratstvo i jedinstvo medu naSim narodima. Omladina, uglavnom drugarice,
priblizavala nam se i pribadala na prsa raznobojno cvijece, pruzala nam
ruku i pozdravljala nas Zele¢i nam nove pobjede.«?

Istra se priblizava

U istom trenutku kad je »Budicin« krenuo iz Ogulina da bi stigao na
podrucje Lokava ostale jedinice Gortanove brigade napustile su mjesto Mrko-
palj da bi stigle u selo Sunger, gdje su rasporedena dva bataljona i Stab
brigade, dok je treéi bataljon odreden za Brestovu Dragu.

U meduvremenu su Nijemci, koji su se povlacili iz Dalmacije i Like
pod pritiskom IV jugoslavenske armije, koncentrirali velike snage u Rijeci,
ostavljaju¢i oko 1400 ljudi 392. plave divizije na sektoru Mrzle Vodice—Lokve
kao pobocCnicu na lijevom krilu svog rasporeda sa zadatkom da se organizira
¢vrsta obrana na dominirajué¢im brezuljcima: Mrzle Vodice i Lokve. Preko
tih predjela trebale su proc¢i snage IV armije da bi produZzile, logikom na-
predovanja, pravcem Gornjeg Jelenja i Gumanca i odonud, u pravcu Rijeke,
Istre i Trsta.

Glavna misao svih jest da je konaCna pobjeda na dohvatu, da se pribli-
Zava zavrSetak rata, da Ce brzo uslijediti povratak u Istru, ku¢i, te da je
rodna zemlja ve¢ sad blizu. Borci se nalaze u stanju euforije. Nitko, pa ni
starjeSine, ne misli da ¢e se najteze i najkrvavije borbe voditi upravo na
posljednjem dijelu puta k oslobodenju.

1 »Mancano all'appello«, str. 69. Up. »Fratelli nel sangue« str. 271—272.
2 »ll Nostro Giornale«, od 1. XI 1945: »Assieme al Budicin« (Zajedno s Budicinom).



Dok »Budicin« nastavlja mar$ bez odmora i predaha — pogledaj geo-
grafsku kartu da se uvjeri§ o udaljenosti od Ogulina do Lokava — prva tri
bataljona Gortanove brigade nalaze se na odmoru ocekuju¢i daljnja nare-
denja. Prema podacima prikupljenim u nasilnom izvidanju s jakim patro-
lama, saznalo se stanje na sektoru na kojem su se njemacke trupe utvrdile
za upornu obranu. Utvrdile su se na kotama 982 i 909 (JoZin Vrh), 971 i 804
(Lokve—Kamenik), 908 (Debela Lipa), 962 i 979 (Homer—Sagarica—OStrac),
940 (Srednji Jarak), 983 (Kriz) i 837, 814 i 981.

Poslije veoma zamornog mar3a koji je trajao cijeli dan, 11. travnja, ba-
taljon »Budicin« imao je apsolutnu potrebu za odmor; Stab, medutim, od-
luCuje da se pokretom nastavi i u toku noéi. Mimi Trento piSe:

»| uvijek naprijed, satima i satima na putu, neumorni; dan je bio
na izmaku. Smrkavalo se i mjesec je izlazio iza Sume da bi malo olak$ao
noéni pokret; na sve tamnijem nebu pojavljuju se prve zvijezde. Svi borci
pogureni su pod teretom ranaca, municijskih okvira i teSkog oruZja. Put
se penjao, bili smo na brdu; zrak je postao sve hladnijim, neki drugovi Kkoji
nisu imali Sinjele bili su se pokrili svojim gunjevima. Stigli smo u neko
malo selo $to su faSisti bili napola spalili; bila su dva sata u noéi i tamo
smo se .najzad, poslije dvije probdjevene noéi, mogli odmoriti nekoliko
sati na sjeniku, pod nekim trijemom i u Skolskoj zgradi. U Sest sati usta-
janje a u Sest i pol pokret se nastavlja.«

Harmonika i truba

Borci su u svome marSu ovladali najve¢im kotama Velike Kapele, sve
iznad 1000 metara, masivima Ravne Gore i Starog Laza, i sad se pribliZavaju
Sungeru s vrhovima Unke i Visnjevice. Mar§ je postac manje naporan uz
sviranje harmonike Eugenija Rocca, kojem se pridruZuje i truba koja se prvi
put pojavila u bataljonu a kojom su naizmjence svirali Caenazzo i Puljanin
Vittorio Sartori.

Dvanaesti travnja. lz svojih poloZaja u Sungeru_ i Brestovoj Dragi, tri
hrvatska bataljona Gortanove brigade, prema naredbi Staba 43. divizije, krecu
prema neprijateljskim poloZajima oko raskr$éa ceste istoéno od Lokava,
razvijaju¢i se najprije na liniji Brestova Draga—Debeli Vrh na kotama iz-
medu 970 i 1269 metara, da bi naknadno iSli u napad na mjesto Lokve s
juZne i istoCne strane u suradnji s 2. brigadom i artiljerijskim divizionom
43. istarske divizije (u koji je ba$ tih dana upuéeno dosta talijanskih bo-
raca). Poslije 5 sati borbe, zapoCete u 3 sata popodne, neprijatelj je odbacen
s bezimene kote kod Bukovca i kote 909 i 982. Zadrzava se, medutim, na
ostalim poloZajima.?

Talijanski bataljon stize na sektor Brestova Draga, stavljajuéi se na ras-
polaganje brigade u trenutku kad su se ostali bataljoni utvrdivali na zapo-
sjednutim poloZjima. Mimi Trento piSe:

»Stigli smo blizu Lokava oko 10 sati naveCe. Lokve je malo mjesto sa
oko 300 kuéa, rasprSenih duz ceste i medu brdima. Culi su se pojedinacni
hici i rafali automatskog oruZja. ISli smo na pocinak, dok je nekoliko pa-
trola istureno da sprijeCe svako neugodno iznenadenje.«

3 O operacijama Gortanove brigade u Gorskom Kotaru do travnja 1945. govore dokumenti ¢Euvani

u arhivama Vojnoistorijskog instituta Beograd: k.1322,1 3 (dok. 33—34, 47, 53 i 56), k.1324,1.3 (dok.
2—3, 7-9, 1115, 18—19&



GLAVA XXXVIII
BORBA OKO LOKAVA

Borci »Budicina« mogu spavati samo nekoliko sati. Ali, svi ne mogu da se
odmaraju. Nekoliko patrola je ve¢ u noé¢i na 13. travnja angaZirano na iz-
vidanju.

U zoru Nijemci prelaze u protunapad da bi ponovno osvojili kote izgub-
ljene prethodnog dana. Gortanova brigada odbija dva uzastopna napada,
ali je poslije Zestokog okr3aja morala odstupiti prema polaznim polozajima
Sunger i Brestova Draga. Druga brigada vodila je Zestoke borbe na svome
sektoru nanijevsi i pretrpjevSi teSke gubitke, da bi se na kraju morala i
ona povuci na polazne polozaje a zatim u Delnice.

Stab divizije preispituje stanje, naredujuci brigadama da obave pripreme
za ponovni napad sutradan. Istog dana, 13. travnja, pozvana je na taj sektor
3. brigada, dok se izvidacke grupe probijaju u toku noéi sve do ispod nepri-
jateljskih poloZaja sa zadatkom da utvrde slaba mjesta u neprijateljskoj
obrani. Ustanovljeno je da su Nijemci dobrovoljno napustili nekoliko polo-
Zaja da bi se ucvrstili na drugima vaZznijima.

»U 4 sata ujutro — piSe Mimi Trento — pozvan sam i upuéen u izvi-
danje na jednu kotu, da vidim da li je neprijatelj joS uvijek tamo. Stigao
sam na kotu s izvidaCima, ali smo je naSli pustom; no, bili su vidljivi ne-
prijateljski tragovi. Hitno sam obavijestio Stab, i zatim je bataljon zapo-
sjeo poloZaj. Nijemci su se nalazili na naSoj desnoj strani, na jednoj visoj
koti. Cijelog se dana vodila, ali ne tako jaka puS€ana pucnjava. NaveCe nas
je zamijenio drugi bataljon, jer je na$ bataljon dobio naredenje da zauzme
neprijateljski poloZaj.

IzvrSili smo pripreme i, kad smo dobili naredenje, preSli smo u na-
pad ...«

Napadnut neprijateljski polozaj je kota 982, koja predstavlja strateSku
kariku u njemackom obrambenom lancu. Ostali bataljoni brigade, u isto
vrijeme, napadaju Sepovacki Vrh, Kameniti Vrh, Debelu Lipu i druge kote
oko Lokava, Zelina i Mrzlih Vodica. Kota 982, koju su talijanski borci odmah

1 Mimi Trento u »Assieme al Budicin« (Zajedno s Budicinom), La Voce del Popolo od 1. XI 1945



nazvali »bezimenom kotom«, nalazi se na prijelazu ceste S$to vodi u Lokve,
na udaljenosti od oko jednog kilometra, i dominira nad Zeljeznickom sta-
nicom. U pokuSaju da se 97. njemackom korpusu pruzi mogucnost probija-
nja prema Sloveniji i dozvoli grupi od 75 tisuca vojnika dislociranih na
podru€ju Rijeke, da se prikljuCe bez gubitaka preostalim snagama angaZi-
ranim na talijanskom frontu (Armijska grupa »C«), Nijemci su pretvorili
zeljezniCku stanicu u Lokvama i okolne breZzuljke u isturenu utvrdenu liniju

Stab 1. brigade »Vladimir Gortan« zajedno sa 3tabovima bataljona, ukljucivsi $tab
»Budicina«. OZujak 1945,

obrane pravca Gerovo—Cabar, imajuéi iza leda drugu jo$ jadu obrambenu
»Ingridovu liniju« koja je tekla uzduz Velike doline RjeCine isto¢no od Ri-
jeke, zatim zapadno od Klane prema SneZzniku i Pivki, naslanjaju¢i se na
utvrdenja i bunkere S$to je izgradila talijanska vojska na staroj drzavnoj
jugoslavensko-talijanskoj granici.

Neprijatelj je joS raspolagao bogatim sredstvima, borben, fanatican.
Kota 982 je jako utvrdena. S jednog Sumovitog predjela, malo pomalo kako
se uzdize, brezuljak postaje stijena, teren sve tezi i strmiji, a na vrhu litice
nalazi se njemacka utvrda: krupne stijene u obliku stoSca.

Prvi napad na »bezimenu kotu«

U svitanje je artiljerija 43. istarske divizije osula paljbu na protivnicke
polozaje, razbijajuci skoro idilicnu sliku pejzaza obasjanog jutarnjim sun-
cem. Po prestanku fijukanja i praska granata po krSu, 1. i 2. Ceta bataljona
»Budicin« prebacuju se preko Sume i potpomognute vatrom hrvatskog bata-



ljona s lijeve strane, neopaZeno se pribliZavaju koti 804. Otuda uvijek Kkoris-
teéi prirodnu zaStitu brojnih litica i dzZbunova, borci nastavljaju penjanjem
po liticama. Kako su, najzad, stigli na kotu 982, preSli su na juris.

Nijemci koji su iznenadeni i nepripremljeni, reagiraju neuredno otva-
rajuc¢i vatru svim oruzZjem na raspolaganju, ali im otpor traje malo. Svla-
dani i poterani, njihovo mjesto zauzimaju talijanski partizani.

S visoke kote, borci mogu promatrati krasnu panoramu Lokava i oko-
lice, ZeljezniCku stanicu i pratiti borbe izmedu ostalih bataljona brigade i
neprijatelja po okolnim breZuljcima. MinobacaCi, mitraljezi i puSke pucaju
brzom paljbom. lzgleda kao da se sve lomi. Neprijatelj je na »bezimenoj
koti« ostavio nekoliko puSaka, jedan mitraljez, nekoliko ranaca i po kojeg
mrtvog. Ali nije se pomirio gubitkom. Kota predstavlja izuzetno vazno upo-
riSte; oStra i kamenita kao Sto jest, borci je »Budicina« preobrazuju u osmat-
racnicu za davanje podataka o gadanju artiljeriji IV armije.

Cetrnaestog travnja, predvece, neprijatelj cilja kotu svojim bacacima;
poCinje padati prava tuCa granata Sto se lome o stijene, bacajuéi krhotine
u svim pravcima. Slijedi napad. Otpor je »Budicina« uzaludan spram nad-
mocnosti neprijateljskih snaga. Kad je potroSena municija, Budicinove Cete
napusStaju kotu, povlace¢i se u obliznju Sumu, gdje zauzimaju nov poloZaj.
Na koti je ostalo nekoliko palih drugova.

Odmah zatim stize naredenje Staba brigade, da se zaposjedne brezuljak
i zadrZi ga pod svaku cijenu. Nocu, pod kiSom, borci »Budicina« kreéu po-
novo u napad, ali ne uspijevaju napredovati. Do svitanja izvrSena su jo$
dva napada, ali neprijatelj daleko bolje naoruzan i broj¢ano jaCi nece da
odstupi i reagira silnom vatrom iz automatskog oruZja i ruénim bombama.
U jednom od tih noénih napada, doSlo je i do borbe prsa u prsa na vrhu
brezuljka. Sekretar SKOJ-a bataljona, SesnaestogodiSnji Marino Bonaparte,
poticuéi drugove da idu naprijed, sam se medu prvima toliko priblizio ne-
prijatelju da umalo 3to nije istrgnuo iz ruku neprijateljskog vojnika nje-
macki Sarac koji je uspio zgrabiti za cijev. U tom trenutku prava pravcata
kiSa ru€nih bombi zahvaca borce »Budicina« koji su prisiljeni na povlacenje.
U treCem napadu ranjen je borac Luciano Simetti, bivSi komesar bataljona,
koji se vratio medu svoje suborce poslije dugog odsustva. Pogoden je gra-
nama drvecéa i treskama iSCupanih trupaca.

Kraéi kraj izvukli su i ostali bataljoni brigade »Gortan« i 2. brigade.
Premda su oni uspjeli svladati neprijatelja na nekoliko mjesta njemacke
linije i prodrijeti sve do Mrzlih Vodica (2. brigada), odbaceni su natrag
njemackim protunapadima.

Ujutro 15. travnja, uz pomo¢ dobre artiljerijske pripreme, uzduZ cijele
linije vode se ogor€ene borbe. Neprijatelj pruza Zestok otpor na svim kotama.
Ponovno se Cuje pakleno bombardiranje granata a kiSa projektila sijece
zrak. Na sektoru »bezimene kote« bataljon »Budicin« napreduje, zatim se
povlali, sreduje redove i ponovno nadire prema prokletom vrhu. Na lijevoj
strani bataljona, jedna hrvatska jedinica otvara jaku vatru svojih bacaCa
§to naprosto mrvi stijene. Netko iznenada zaustavlja svoju trku, iskrivljuje
usta grimasom boli i pada na travu. Ovaj put neprijatelj neée uspjeti izdrzati
siloviti napad. Najzad »Budicin« zaposjedne kotu, mada je skupo platio
ovaj svoj uspjeh: pored viSe ranjenih ima i dva mrtva: Silvestro (Emilio)
Perini i Giovanni Bonazza, oba iz Pule, »dragi i cijenjeni drugari«.?

2 Isto djelo.



Na novo zaposjednutoj koti ponovno je uspostavljena osmatracnica, utvr-
den 38to je bolje moguce polozaj i odmah se vrSe pripreme za obranu do
posljednje kapi krvi.

Napadi i protunapadi

Zadatak da Cvrsto brani kotu povjeren je 1. Ceti dobro opremljenoj mu-
nicijom uz pojacanje od nekoliko vodova drugih Ceta. Druga Ceta raspore-
dena je na poloZaju osmatranja desne strane kote. Na taj naCin pola dana
prolazi u zatiSju. Komanda Cete stalno nadzire klju¢ne tocke kote da bi za-
Stitila ljude od eventualnih iznenadenja. Dva pokuSaja neprijatelja da se
uputi u pravcu breZzuljka odbijena su. JoS jedan pokuSaj sa ZeljezniCke sta-
nice osujeéen je zahvaljujuéi to&nom gadanju bacata.® Ipak, nekoliko nje-
mackih hitaca iz topa sa stanice zamalo nije prouzroCilo pokolj. Granata
prasne u neposrednoj blizini vrha — bilo je to oko 2 sata popodne — u
trenutku kad su kuhari, bolniCari i ostalo pomo¢no osoblje prenosili ili
pratili prijenos joS tople manjerke riZota s r»esom (sad je opskrba hranom
redovita i dobiva se Cak sledovanje engleskih cigareta) sve do samog po-
lozaja.

Gotovo nezamjetnom fijuku u zraku slijedi prasak granate minobacaca
kalibra 81 mm. Prepustimo Brunu Degenghi, kuharu, da to opiSe:

»Za tu priliku pripremili smo so€ni rizoto s konzerviranim mesom Sto
smo ja i jedan drug Rovinjac morali prenijeti u kanti za benzin na vrh
brezuljka. Bili smo ve¢ gotovo stigli, kad je neSto prije nego §to smo od-
loZili ruCak, mina bacaCa ispaljena sa Zeljeznicke stanice pala to¢no u
kantu eksplodiraju¢i golemim praskom. Mi koji smo prenosili hranu sre-
¢om smo ostali nepovrijedeni, ali je trinaest drugova bilo lakSe ranjeno. U
trenutku, dok smo se mi pobrinuli da uklonimo ranjenike s puta, planuo je
bijes zbog izgubljenog rucCka, i to u obliku Zestoke vatre naSih Saraca pro-
tiv ZeljezniCke stanice. To je natjeralo naciste na daljnje povlacenje. Ja
sam imao sasvim jasan zadatak: kad ranjenici budu smjeSteni, morat ¢u
se ponovno vratiti u kuhinju da pripremim drugi rizoto s mesom koji ¢e
se pojesti bez novih ometanja.«*

Kasno popodne, primije¢ene su znatne njemacke snage koje su dolazile
iz pravca ZeljezniCke stanice. DocCekani brzom vatrom »Budicina«, Nijemci
se ne povlaCe, nego pojaCavaju pritisak. Prva Ceta daje otpor na svome polo-
Zaju nastavljaju¢i zapoCetom brzinom vatre, uvjerena da ¢e 2. Ceta, prema
kojoj je neprijatelj sad usmjerio napad, uspjeti da ga odbije. Njemacki
se manevar ubrzo pokazuje opasnim: napadaci opkoljuju poloZaj ocCiglednom
namjerom da ponovno zauzmu Kkotu i uniSte u pravi ¢as glavninu bataljona
u obrucu.

Sto stanje &ini jo$ kriticnijim, to je nedostatak veza sa $tabom bata-
ljona. Sa same kote, komandir Cete viCe iz svega glasa da bi ga mogli Cuti;
visa komanda trebala bi ubaciti u borbu 2. Cetu da se na desnom boku
oslabio pritisak neprijatelja koji neumoljivo napreduje i steZze obru¢. Na
Zalost, odjekuju samo naredenja Demartinija i ¢ak ni 2. Ceta ne daje zna-

3 Arialdo Demartini, »La battaglia di Lokve« (Borba u Lokvama), neobjavljena sjecanja.

4 »La mina nel bidone del sancio« (Mina u manjerci . . .), »La Voce del Popolo« od 4. travnja
1964. (intervju u redakciji C. Radina).



kove Zivota. Sto da se radi? Svakog trenutka svi bi ljudi mogli biti pobi-
jeni, u Sto je uvjeren i sam komesar bataljona Guerrino Bratos koji se na-
lazi pokraj Demartinija, usred vatre. Tako, mada svjestan strateSke vaznosti
kote, za Cije je osvajanje proliveno mnogo krvi, Demartini nareduje povla-
Cenje prema jedinom prolazu koji je jo§ otvoren, odnosno u suprotnom
pravcu onome kojim su se penjali Nijemci.

Sam komandir Cete, s Bratosom i ostalom dvojicom boraca naoruzanih
automatima, Stitili su povlacenje; svi se ostali bacaju u prolaz, ne prekida-
juéi vatru. U najodlucijnim trenucima povlaCenja, pokazujuci uistinu izvan-
rednu hrabrost, komesar bataljona stavlja stalno u opasnost svoj Zivot da
bi zaStitio borce. S njime i Demartinijem spomenut ¢emo i druge hrabre
vojne i politicke starjeSine i obi¢ne borce, i to: Marina Bonaparte, Francesca
Sponza, Giovannija Quarantotto Gorilu, Francesca Fiorenti, Gualtiera Dariz-
zotti, Marina Furlan, Ferruccia Pastrovicchi, Giordana Chiurco, Rodolfa Do-
bran, Antonija Civitico, Pietra Sponza, Erminija Trento, Gaudenzija Bresaz,
Spartaca Zorzetti, Pietra Benussi... Ovaj posljednji, koji nije viSe bolniar
nego politicki delegat mitraljeskog voda, ovako je to opisao:

»Nalazio sam se zajedno sa Spartacom na krajnjoj granici grebena bre-
Zuljka prema sjeveru. Nastojali smo organizirati na najbolji nacCin povlace-
nje, pozivajuéi drugove da skupe oruzje i povuku se. Mnogi se nisu htjeli
maknuti s mjesta kolebaju¢i se. U nastojanju da ih uvjerimo za povlaCe-
nje, odjednom smo primijetili jedan njemacki Sljem. Ispalio sam nekoliko
hitaca, ali se puSkom vrlo malo moglo uciniti. Spartaco pokuSava otvoriti
vatru automatom, ali mu je oruZje zatajilo. U tren oka, za dijeli¢ sekunde
Nijemac upravlja svoje oruzje na nas I otvara vatru; rafal mi prolazi za
dlaku do glave da bi zavr§io u stijenu masiva kamo smo mi htjeli stici.
Drugi rafal pogada Spartaca u ruku. U onim trenucima nastale pometnje
opazio sam lik Arialda (Demartini) kako se otkriva iza onog istog Zivog Kka-
mena: naniSanio je svoj automat, te ispalio dugi polukruzni rafal protiv
Nijemaca... Njegova pomo¢ omogucila nam je da se spasimo.«

Nekoliko drugova, koji su ostali prikovani na polozaju, nije se spasilo.
Zorzetti, sa metkom probuSenim zapeSéem, koje je krvarilo, sav blijed u
licu zbog izgubljene krvi, daje oruzje komandiru 1. Cete, Demartiniju, doda-
juéi mu: »SacCuvaj mi ga, vratit ¢u se po nj tek Sto mi se pruzi prva po-
mocC«. Medutim, ta mu se Zelja viSe neCe ostvariti. Njegov boravak u bol-
nici bit ¢e duzi od rata. Medu ranjenima nalazi se i Mario Vellico i Antonio
Civitico, Vodnjanci. Prof. Arminio Schacherl izgubio je umjetno zubalo. U
zanosu bitke, izvlaCeéi osigura¢ upaljaca rucne bombe, istrgnuo je i svoje
umjetno zubalo bacajuci ga protiv neprijatelja zajedno s ubilackom spravom.

Zvuk trube na juri$

U toku noci, bataljon koji je zauzeo polozaj na drugom obliznjem bre-
Zuljku, stalno tu€e kotu 982. Najzad, Stab bataljona odlucCuje da se formira
juriSna grupa svih komunista i clanova SKOJ-a, zajedno s najhrabrijim
borcima pod vodstvom Demartinija, komandira 1. Cete. Opremljeni ru€nim
bombama i automatskim oruZzjem, borci juriSne grupe imaju zadatak da
otvore put ostalim jedinicama bataljona da bi mogli ponovno zaposjesti
kotu. Sesnaestog travnja ujutro sve je spremno za operaciju. U istom tre-
nutku kad artiljerija poCinje tuci kotu, juriSna grupa krece pokuSavajuci



popeti se Sto viSe, da bi mogla Sto lakSe izvrSiti odlu¢an skok. Poneka mina
partizanskog bacaCa prasne blizu boraca »Budicina« koji su se popeli pre-
visoko. Kada, naposljetku, prestaje kombardiranje, pocinje napad na kotu.
Na znak Bruna Caenazza, jakim zvukovima trube, juriSna se grupa baca kao
jedan naprijed prema vrhu vi€uéi »juriS«. Nakon toga odmah ih slijede i
ostale jedinice bataljona.

Ratni dopisnik brigade Vlado Kolar, koji je pratio faze jurisa s jedne
kote zauzete od prvog hrvatskog bataljona, piSe:

»Odjednom se s lijeve strane, od pravca Lokava, zaCu vika i zvuk trube.
Borci se iznenadeno okrenuSe — prvi put smo culi trubu! — To talijanski
bataljon juriSa — Sapnuo sam komandantu Prvog bataljona. Galama je bila
tolika da nam se uginilo kao da juriaju s nadih polozaja.«’

S njemackog poloZaja tutnje bacaCi i pucaju mitraljezi, ali niSta ne
moZe zaustaviti talijanski bataljon koji se bacio naprijed penjuéi se obron-
kom. Prvi koji je stigao na vrh, odvajaju¢i se od svih ostalih, je borac Gio-
vanni Quarantotto ili »Nino« kako ga zovu njegovi zemljaci iz Rovinja, od-
nosno »Gorilax za ostale. Nije to prvi put da Quarantotto stiZze prvi na cilj
i skoro uvijek najbolji plijen je njegov. Pripovijeda Milan Iskra, komandant
bataljona:

»U tim borbama bio je uvijek medu prvima u napadu. U jednom od
napada, prvi sam uSao u neprijateljski bunker; naime, mislio sam da sam
prvi, no, kad sam zakoraio unutra, Gorila je bio ve¢ tamo i, obracajuci
mi se, rekao je sasvim prirodno: 'Druze komandante, Nijemci su odmag-
lili'.««

Desetkovan to¢nim hicima artiljerije i porazen naglim napadom »Budi-
cina«, neprijatelj je doslovce izbaten s vrha. O svrSetku borbe prepustimo
rijeC jednom od ucesnika, Antoniju Calvia, biviem ucitelju u Rijeci koji je
ostavio Skolu da bi se pridruzio talijanskom bataljonu:

»| kad su borci 'Budicina' stigli na vrh, toliko je bila brza njihova
akcija da se nije bila joS ni ugasila Zestoka vatrena oluja naSe artiljerije
protiv vrha za koji se mislilo da ga Nijemci jo§ zauzimaju. Juri§ na 'bezi-
menu kotu' bio je jedan od najljepSih podviga bataljona 'Budicin'.

NaveCe su naSe jedinice osvojile i ostale okolne breZuljke. Na sektor
se povratilo zatiSje poslije cijelog dana vatrene borbe, zatiSje Sto Ce tu i
tamo razbiti poneki hitac ispaljen na pojedinog zalutalog Nijemca koji je
trazio da se spasi. Bila je divna zvjezdana veCer, u kojoj je izgledalo da
su mrtvi joS blizu, te da ovdje u stroju Cekaju u redu za dnevni obrok.
U nasem sjeéanju oni nisu umrli kao $to nikada ni neée.«’

Borci se zaklinju da neée viSe napustiti poloZaj. | ne napuStaju ga nego
samo da ga predaju borcima 1. brigade 13. divizije koja je tog dana doSla na
sektor Lokve da bi zamijenila 43. istarsku diviziju. | ovog puta je bataljon
»Pino Budicin« platio pobjedu uz cijenu mnogo krvi. Pali su: Gualtiero Da-
rizotti, zvan »Brko«, desetar iz Pule, RijeCanin Alfredo Gomini, zamjenik

5 »lstarska svitanja«, str. 154.

6 A. Giuricin, »Giovanni Quarantotto allegro gorilla« (Giovanni Quarantotto veseli gorila), »La
Voce del Popolo« od 3. travnja 1964.

7 Antonio Calvia »Tre volte all'assalto della Quota senza nome« (Tri puta na juri§ na bezimenu
kotu), »La Voce del Popolo« od 4. travnja 1954.
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Jedna od najkrvavijih bitaka izvedenih u toku brzog i pobjedni¢kog zavrSnog marsa

u pravcu Istre bila je ona u Lokvama (12—15. travnja 1945). Na karti su oznaleni

poloZaji 1. i 2. istarske brigade zajedno s jedinicama 13. divizije u bici za_osvajanje

I ponovno zauzimanje najvaimtj)l kota. »Bezimena Kkota« osvajana je Cak sedam
puta od boraca talijanskog bataljona.



komesara Cete; ranije spomenuti Perini i Bonazza, Puljani; PoreCanin Ste-
fano Bernobich, jedan od starijih boraca bataljona, treé¢i pali ¢lan porodice
s Benedetom i Matteom. Ranjenih je dvadesetak. Pietro Rino Benussi pamti:
»Tijela naSih drugova prenio je na svojim ledima drug Etto Damuggia do
Sume Sto se nalazi ispod kote, da bi bili zatim sahranjeni ne znam gdje«.

Zbor u Crnom Lugu

Velika je bila radost boraca »Budicinax kad su medu borcima Trinaeste
divizije susreli mnoge sunarodnjake: Narcisa Saina iz Pazina, Motovunjanina
Maria Sirotti, Rovinjce Luigija Bolobicchio (»Gigi Tara«), Pietra Budicin,
Pietra Paliaga, Giacoma Salata, Andreu Mauro, Luigija Salata, Francesca Po-
retti i Puljana Tita Devescovi, Alda Zandomenico, Tullija Comet, Giuseppea
Modrusan i druge, Galizance Biagija Delmoro, Aurelija Valente, Antonija Leo-
nardelli, Marcella Detoffi, Renata Degenghi, Ernesta Franoli... Po koji zagr-
ljaj i »dovidenja u Istric. Neki se neCe nikada vratiti. Saino ¢e pasti neko-
liko dana kasnije blizu Lokava a Sirotti 6. svibnja kod Ilirske Bistrice.

Sve Gortanove jedinice nanovo se spajaju u Crnom Lugu. Odatle se krece
prema Mrzlim Vodicama za izvrSenje, istog dana, napada na kotu Zelin (981
m) na kojoj se nalazilo dvjesta Nijemaca koji su osiguravali cestu za Gornje
Jelenje. Uz pomo¢ artiljerijske pripreme, 1. i 2. bataljon krecu u napad, ali
su odbijeni. Cetvrti talijanski bataljon dobio je naredenje da se utvrdi radi
osiguranja ceste Crni Lug—Gerovo, dok je 2. bataljon Stitio desno krilo
rasporeda.

Sedamnaestog travnja brigada je izvrSila novi napad na neprijatelja i,
napokon, uspjela istjerati Nijemce iz Zelina prisiljavaju¢i ih na povlacenje
prema Mrzlim Vodicama i Gornjem Jelenju. Neprijatelj ostavlja na terenu
47 mrtvih, tri puSkomitraljeza, 21 puSku, nekoliko piStolja. Zarobljena su tri
neprijateljska vojnika. U Sest sati popodne, pjevajuéi partizanske pjesme i
klicuéi talijansko-hrvatskom bratstvu, »Gortanovci« produZuju pokret prema
Platku naredenjem da zaobidu Rijeku i, preko Senjskog, izbiju na liniju Gu-
manac—Trstenik—Zteezna Vrata. lde se u Istru! Hajde, Genio Stila, razvudi
harmoniku!



GLAVA XXXIX
KRVAVI DANI NA GUMANCU

»Rijecani! Dosli su dani koje smo toliko &ekali. Cetvrta armija napre-
duje prema nama... U veliCanstvenoj borbi za uniStenje faSizma i slobodu
naroda, Talijani Istre i Rijeke su se proslavili...

Rijecani! Najbolji sinovi Rijeke i Istre, borci '‘Budicina’ i cijele 43. is-
tarske divizije pozivaju vas u svoje redove. Nijedan rijeCki omladinac ne
smije ostati izvan pokreta za slobodu i uniStenje okupatora...«

Tako piSe u pozivu Talijanske unije Istre i Rijeke od 7. travnja 1945.
Unija je 5. travnja uputila i poseban poziv Rovinjcima, istog sadrzaja. Pozive
upucuju i narodnooslobodilacki odbori u Puli, Poreu i ostalim istarskim
mjestima nastanjenim Talijanima: »Bataljon Pino Budicin« vas zove, pri-
druzite mu se; oslobodilatka vojska napreduje gazeCi neprijatelja, pristupite
naSim redovima da osnujemo brigadu«; »Mobilizirajmo se svi. DoSao je od-
luan trenutak. Svi na noge: faSizam umire, sloboda se rada«.

Posljednji marsSevi

»Veliki pobjedonosni mar$ u ofanzivi za Istru nastavio se nesmanjenim
tempom... NaSoj radosti nije bilo kraja. Poslije pola godine ponovno smo
ugledali morsku pucinu i Kvarnerski zaljev, obrise Rijeke, a pozadi, u svjet-
losti zalaze€eg sunca, UCku. Borci su bacali kape, rafali iz automata i puc-
njevi puSaka parali su vedro proljetno nebo. Iz Rijeke su se dizali visoki
stubovi crnog dima. Cule su se jake eksplozije. Opkoljen u gradu neprija-
telj je dizao u zrak lucka postrojenja ... Ponovni susret s morem i Uckom,
snaga kojom smo razbijali sve pred sobom i sigurnost u blisku pobjedu, dali
su borcima takav elan, da su prosto letjeli naprijed.«

Tako Vlado Kolar, dopisnik Gortanove brigade opisuje mar$ bataljona,
uklju€ujuéi i »Budicina«, prema novim polozajima na liniji Gumanac—Ze-
ljezna Vrata." Nakon cijele noéi u pokretu, ujutro 18. travnja stize se u rajon
Skrebutnjaka.

1 »lstarska svitanja«, str. 156.



Grupa divizija IV armije koje operiraju na jadranskom sektoru razgra-
nala se u Cetiri kolone: 19. divizija uzduz Hrvatskog primorja u pravcu Su-
Sak—Rijeka, 26. divizija neSto sjevernije prema Klani, 13. i 43. divizija jo$
sjevernije, zaobilaze¢i Rijeku. Gortanova brigada nalazi se u njezinim bor-
cima dobro poznatom rajonu. Tu su oni vodili Zestoke borbe u jesen 1944.

Devetnaestog travnja, Gortanova brigada i 2. brigada kreéu u napad na
liniji Veliki Plis, Mali PIis, §krebutnjak, Lipovnik na kotama izmedu 860 i
1142 metra, izbijajuéi do podne na linju Jasvina—Sviba. U 2 sata popodne
jedinice 43. divizije smjenjuju 13. diviziju i produzuju pokret preko Kame-
njaka i Platka pravcem Gumanca na cesti Klana—Cabarske Police.

Dvadesetog travnja, ne nailaze¢i ni na kakav neprijateljski otpor, Gor-
tanova brigada izbija u neposrednu blizinu Gumanca i utvrduje se na poloZaje
Gojak (1145 m), kota 920, kota 1046, kota 832 i kota 1070. Nalazimo se to¢no
na bivSoj talijansko-jugoslavenskoj granici, na stjeciStu teritorija Hrvatske
i Slovenije. U redovima bataljona »Budicin« primjec¢uju se ve¢ nekoliko dana
mnoga nova lica. U vrijeme svog boravka u blizini Rijeke i u neposrednom
dodiru s druStveno-politickim i vojnim organizacijama glavnog grada Kvar-
nera, koje su u posljednjim tjednima uspjele mobilizirati preko 300 novih
boraca — u tvornici Torpeda (pedesetak), u brodogradiliStu i ostalim tvor-
nicama — 4. bataljon Gortanove brigade dobiva pojafanje od stotinjak ljudi.

Novi su borci odmah rasporedeni u tri Cete i upuceni na polozaj. Samo
poslije nekoliko sati od dolaska na liniju Gumanac, Stab Gortanove brigade
donosi naredbu o napadu na kote 666, 679, 785 i 727 sa kojih njemacke jedi
nice nastoje zadrZzati napredovanja. Ostale neprijateljske snage drZze posadu
na kotama 1227, 1251 (Osli¢a), 1065, 1145 i 1081 odakle kontroliraju promet-
nice prema llirskoj Bistrici i MaSunu.

Novi podvig »Budicina«

U li sati, brigada ovlada prvim Cetirima kotama, zatim 3. bataljon pro-
duzuje pravac napada cestom za Klanu, 2. bataljon izbija na Laze i ovlada
kotom 630, dok bataljon »Pino Budicin« zauzima kote 1083 i 952.

U prvim popodnevnim satima, dok 2. i 3. bataljon suraduju u borbama
za Klanu, odakle su u 15 sati povu€eni na Gumanac (u Klanu ¢e uspjeti uci
jedinice 13. divizije), talijanski je bataljon napadnut od Nijemaca koji su
krenuli iz zabi€a i Oslice. NapuStanje kota 1083 i 952 izazvalo bi teSko stanje
za cijelu brigadu, ali talijanski borci ni ne pomiSljaju na to nego se uporno
brane ne napustajuéi polozaj.” U jednom trenutku, 1. &eta dobiva zadatak
da potjera neprijatelja iz nekoliko niskih kota koje dominiraju nad cestom
Gumanac—Zabice i oko 17,00 sati, silovitim juriSem, Nijemci bivaju izbaceni
s poloZaja niz brdo kamenite kosine. Pola sata iza toga, neprijatelj ponovno
napreduje, izvodi niz protunapada, ali ne uspijeva ovladati izgubljenim tere-
nom. Borci »Budicina« reagiraju Zestokim napadom koji natjera Nijemce u
nagli bijeg uzbrdicom prema Zabigu.?

U suton, bataljoni koji su se povukli iz Klane zaposjedaju nove polo-
Zaje: 3. bataljon kote 920 (Paka) i 1083, a 2. Gumanac u rezervi, Cetvrti ba-

2 »Put prve istarske brigade«, str. 234.
3 SvjedoCanstvo Arialda Demartinija.



taljon zauzima polozaj na kotama 952 i 1145, Sto borci utvrduju za preno-
¢enje i sprijecavanje prolaza neprijatelju.

Moral boraca je na visini, ali se, ipak, osje¢a premorenost. U stvari, u
posljednjih deset dana, odnosno od polaska iz Gomirja prema Ogulinu, od
Ogulina do Lokava, od Lokava do Gumanca, uz vrlo teSke borbe $to su izdr-
Zali, borci su imali vrlo malo sati sna i odmora. | taj golemi napor sad se
osjeca kod boraca. OsjeCaju ga stariji borci koji su proSli stotine kilome-
tara po brdima i osjecaju ga novodoS$li, koji su iz gradskog Zivota odjednom

Lukovdol (Gorski kotar), oZujak 1945. Pjevacki zbor »Budicina«, u prvom planu,
za vrijeme odmora na zboru brigade »Vladimir Gortan« povodom predaje odliko-
vanja, zajedno sa viSim starjeSinama brigade i divizije. Prepoznaju se, stoje s lije-
va:_ Vladimir_Kolar, odgovoran za kulturu i ratni dopisnik brigade »Gortanc;
DuSan Hrbav¢i¢, komandant 1. bataljona; Milan Iskra, komandant 4. talijanskog
bataljona; Radoslav Kosanovi¢-Braco, politkomesar brigade (onaj koji “pusi) 1
Guerrino Bratos, komesar »Budicina«. Od onih koji sjede, mogu™ se raspoznati:
politi€ki komesar 43. istarske divizije, DuSan_Vlaisavljevi¢ (drugr s_lijeva); kome-
sar 2. Cete, Giordano Paliaga; komandir 1. Cete, Arialdo Demartini; komandir 2.
Cete Bruno Caenazzo i izmedu ostalih boraca: Antonio Civitico, Eugenio Roco,
Spartaco Zorzetti i Bruno Deghenghi.

upali u teSku stvarnost rata. Medu novodoSlima nalaze se i oni koji su da-
nima pjeSaCili do vojno-pozadinskih stanica i, od stanice do stanice, doSli
u »Budicin«: Francesco Moscarda iz GaliZzane, Giovanni Borsi iz Poreca, Ce-
trnaestogodi$nji Silvano Rocco iz Vodnjana, Rovinjac Domenico Antolli koji
stize na Gumanac zajedno s drugom petnaestoricom svojih mjeStana, svi vrlo
mladi, prelaze¢i preko Ucke, Matulja, od jedne do druge stanice sve do cilja
da bi svi bili odmah zahvaéeni borbama. Usput su ti mladi ljudi otkrili —



zaista — malo neoCekivano i neuobiCajeno — da i u drugoj polovici travnja
ima jo$ snijega po brdima bivée granice.

U posljednjim satima 20. travnja, neprijatelj prelazi u napad na cijeloj
liniji Gortanove brigade, posebno napadajuéi poloZzaje na Gumancu sa dvije
kolone iz pravca sjevera i zapada i uspijeva potisnuti partizanske snage sa
svih poloZaja na kotama 1134 i 926° Premorenost dovodi ljude do izmaka
snaga. Borci su doslovce iznemogli, osobito, oni iz 1. i 2. Cete »Budicina«
koji su izdrzali veée napore prethodnog dana i u prvim jutarnjim satima.
Nalaze¢i se u takvim okolnostima, talijanski bataljon izlaZze se opasnosti da
bude unisten u svitanju 21. travnja.

U neprijateljskoj pozadini

Jedinice se nalaze na poloZaju po breZuljcima, koji dominiraju nad zavrs-
nim dijelom ceste Zabice—Gumanac. Na raportu kod komandanta bataljona,
komandiri ¢eta primili su uputstvo o budnosti. Nekoliko je patrola upuceno
u razne pravce s naredenjem da se ne udaljuju previSe, a najvise od 150
do 200 m.

Borci ne odoljevaju iznemoglosti i padaju u duboki san. Clanovi patrola
koji nisu manje umorni od ostalih, smjenjuju se na strazi, omoguéujuéi tako
svakome po koji sat odmora. U zoru, komandir | Cete, Arialdo Demartini,
iznenada se probudi i pogleda na brezuljak, pa mu se ucini da primjecuje
nekoliko njemackih vojnika koji se utvrduju po brezuljcima iza leda »Budi-
cina«. Sanja li ili vidi dobro? Na Zalost je upravo tako. Prepustimo rije¢
Cristoforu Forlani Linu, iz Vodnjana, jednom od clanova patrole u pravcu
Gumanca;

»Bio sam u prvoj smjeni straZe. Probudio sam za smjenu razvodnika
patrole, Francesca, Rovinjca. Rekao mi je: 'Odmaraj se samo, ja ¢u se po-
brinuti da probudim trec¢ega'. Treci je bio jedan mladi¢ iz Rijeke. Probudio
sam se oko Cetiri ili pet sati ujutro, a da nije bilo potrebno da me RijeCa-
nin zove; ¢uo sam neke korake i glasove na cudnom jeziku. Bili su Nijemci.
Potr€ao sam prijekim putom da obavijestim komandanta bataljona, te sam
tako dao uzbunu upozoravajuci da su Nijemci u blizini. Malo zatim Cujemo
neke hice; bili su ve¢ vrlo blizu. Komandiri Ceta izdali su nam naredenja
da se pripremimo za juri$ i bacanje ruénih bombi. To nas je i spasilo.«®

Predajemo rije¢ Arialdu Demartini:

»Trojica iz patrole pripadali su 3. Ceti. Jedan od njih, Vodnjanac Lino
Forlani, vrlo mlad borac, dotr€ao je sav zadihan da me obavijesti da su
prosli nacisti. Probudivsi se i shvativSi svu teZinu situacije, imao je hra-
brosti i osjeéaj odgovornosti da nas dode upozoriti o predstoje¢oj opasno-
sti §to nam je prijetila na spavanju. Bio je sav uzrujan i mucao je javlja-
juéi nam da su prosli Nijemci. Svojim tumacenjem pomogao je da rijeSim

4 G. Scotti, »Maria e Domenico Antollic, »La Voce del Popolo« od 4. travnja 1964.

5'U kratkim crtama; borbe iz travnja 1945. brigada 43. divizije opisane su u ratnim izvjeStajima
§to ‘Se Cuvaju kod_ Vojnoistorijskog instituta u Beogradu (k. 312) i u djelima »Put prve istarske bri-
ade« (str. 230—237) i »Borbeni put 43. istarske divizije« (str. 234—246). Vise /po;edlnostl Sto se tice
ijela borbe »Budicina« nalaze se u djelu »Fratelli nel sangue« (str. 268—2/6).

. 6 Iz pismene izjave uCesnika za kartoteku posvecenu bataljonu »Pino Budioin« kod Centra za
historijska istraZivanja 'Rovinj.



zagonetku 3to mi se pojavila nekoliko minuta prije, kad sam se odjednom

probudio i opazio naciste kako se utvrduju na brdima iza leda mojeg polo-

Zaja.«

Sto sad? Prakti¢no, glavnina »Budicina«, nalazi se u pozadini neprija-
telja. Svojim neopaZenim i tihim napredovanjem u toku noci, Nijemci su
presli partizanske linije, oCito a da nisu ni primijetili partizane koje su
obisli. Podrucje je pokriveno maglom, partizani nastavljaju dubokim spava-
njem u travi i na kamenju kao da leze na najudobnijem krevetu, ne znajuci
nista. Sto sad?

Na Zivot i smrt

U roku od nekoliko sekundi svi su borci probudeni; komandir 1. Cete
posavjetuje se s komesarom bataljona koji se, takoder, naSao u klopci. Pre-
dati se? Bilo bi najrazumnije rjeSenje poSto drugog izlaza nema; medutim,

Sk
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-

Borci talijanskog bataljona »Pino Budicin« na poloZaju, potkraj rata.

predaja dviju Ceta znaCila bi kraj bataljona »Budicin«. lzvan okruZenja je
ostala sama 2. Ceta s komandantom bataljona i zamjenikom komesara. Odlu-
¢eno je da se zaigra posljednja karta: prodrijeti u neprijateljske redove, pod
zaStitom guste magle, iduc¢i najve¢om tiSinom i ru¢nim bombama u rukama
spremni za juriS. Po potrebi, skupo ¢emo prodati svoje glave.

Da bi se izbjegla panika, borcima se ne otkriva kriti€nost stanja, ali je
nekoliko njih odmah i shvati. lzdaju se naredenja: naprijed u kolonu po
jedan! Na celu kolone stupa Arialdo Demartini, za njim idu borci njegove
¢ete, i najzad borci 3. Gete. Koracaju oprezno. Celo kolone dolazi do neprija-

7 SvjedoCanstvo pohranjeno kod Centra za historijska istrazivanja Rovinj.



teljskog polozaja, priprema se da se ubaci u prolaz klanca, kad odjednom
odjekne jedan gromki »Halt!«; na samo nekoliko koraka udaljenosti nalaze
se pred njemackom patrolom. Bez oklijevanja, Demartini opali rafal iz auto-
mata, Nijemci padaju pokoSeni, prolaz je slobodan i partizani pojure na-
prijed.

Rafal je, na zalost, sluzio i za uzbunu. U najkrace vrijeme Nijemci i par-
tizani naSli su se u medusobnom okrSaju prsa o prsa. Gr€evito se boreci,
dvadesetak boraca uspijeva da predu preko njemackih redova i da se spase;
ostali, skoro cijela Ceta, nastavljaju junackom borbom. Komandir i kome-
sar Cete, Ermano Siguri i Diogene Degrassi, stari borci, daju primjer i, na
Zalost, padaju pokoSeni. Smrtno je pogoden i Attilio Dobran iz 1. Cete. De-
setak boraca, u stalnoj borbi, uspijeva se provuci u prolaz $to ga je otvorila
1. Ceta. Druga skupina boraca, zajedno s komesarom bataljona, Guerrinom
Bratosem, pokuSava potraziti spas trceéi suprotnim pravcem onome Kkoji je
izabran za proboj, rasprSujuci se u razliCite pravce. Nekoliko je njih, uklju-
Cujuéi i Bratosa, zarobljeno (ali ¢e biti oslobodeni poslije nekoliko dana u
Ilirskoj Bistrici); drugi, medu kojima zamjenik komandira Cete Gaudenzio
Bresaz i borac Pietro Matticchio iz Galizane, ovaj posljednji ranjen, uspiju
ute¢i kotrljaju¢i se niz padinu prema Klani. Pripovijeda Bresaz:

»Vidjevsi neprijatelja iza leda, nije trebalo mnogo da shvatim da smo
bili u obrucu. Odlucio sam preci preko ceste ispod svog polozaja, slijedilo
me nekoliko boraca i zatim niz brdo po kosini prema podru€ju Klane. Tek
kasno uveCe mogao sam se ponovo penjati po obronku i sti¢i do naSih po-
loZaja, te javiti se $tabu brigade.<®

Pietro Matticchio jedan je iz 1. Cete koji nije uspio slijediti drugove koji
su se provukli kroz klanac, jer je bio ranjen metkom u nogu. On prica:

»Pukim sam sluCajem uspio izbjeéi zarobljavanje, jedva se vukuéi, pri-
kriven maglom, prema cesti Gumanac—Zabice i kotrljajuci se po vrlo strmoj
kosini. StigavSi do ceste, sakrio sam se usred gustog grmlja, gdje sam ostao
leze¢i na zemlji, do sumraka; tu su me primijetili naSi partizani koji su
doSavsi tamo kamionima, skupljali naSe mrtve i ranjene. Prevezen sam u
bolnicu u Crikvenicu.«

Nove Zrtve

San i umor svladali su i borce ostalih bataljona. U svitanju, 21. travnja,
odmah poslije pocetka silnog i krvavog okrSaja na poloZzajima »Budicinag,
neprijatelj prelazi u napad na cijelom frontu Gortanove brigade i do 08,00
sati uspijeva ovladati kotama 1134 i 926. Brigada se zatim povukla na za-
padne padine kota 1559, 1179, 1122, 1115 i 1052 sa kojih je mogla onemo-
guciti nadiranje neprijatelja. UnatoC uzastopnim napadima (borba se vodi
pod iznenadnom mecavom), neprijatelj ne uspijeva napredovati. | u ovim
borbama koje traju sve do poslije podne, »Budicin« se hrabro bori, mada
smanjenim snagama i pretrpjevSi nove gubitke. Rafal mitraljeza teSko ra-
njava u rame zamjenika komesara 2. Cete Ferruccia Pastrovicchi i delegata
Renata Satorich. Arminio Schacherl ¢e ga prenijeti u ambulantu jo§ s jednim

8 SvjedocCanstvo pohranjeno u Centru za historijska istraZivanja Rovinj.

9 Isto. Za epizodu_ opisanu u_ovom poglavlju, us(fJ_oredi takoder »Fratelli nel sandgue« (str. 274—
—275) i »lstarska svitanja«, (str. 157—158). Ovo drugo djelo, kasnije za Cetiri godine od prvog, prenosi
skoro rije¢ po rije¢ tekst djela »Fratelli nel sangue«, fe kao i ono, ima nekoliko netocCnosti i nedo-
stataka Sto smo u ovom djelu nastojali izbjeci.



drugom. Medu ranjenima nalazi se i vodnik Antonio Coslovich iz Fazane. Na
polozaju su pali desetar odjeljenja Italo Civitico, Galizanac Nikola Pugliese,
RijeCani Norberto Mosca i Nino Vuolo.

Trag te borbe ostao je zapisan u ratnom dnevniku komesara Gortanove
brigade Radoslava Brace Kosanovica:

»Neprijatelj vrSi snazan pritisak na naSe desno krilo, na odsjeku 4.
bataljona. Ve¢ smo primili obavijest da su poginuli delegat Nino Vuolo i
desetar Italo Civitico, ali broj palih je veci... U brigadno previjaliSte pri-
stize sve vise ranjenika .. .«"°

U svojoj pismenoj izjavi od 4. travnja 1974, prof. Arminio Schacherl,
nastavnik povijesti i filozofije u talijanskoj gimnaziji Rijeka, bivSi borac
»Budicina« tvrdi:

»Na Gumancu doSlo je k nama nekoliko RijeCana. Nismo ih ni uspjeli
upoznati. Borba nas je zahvatila sve. Stigli su iz Rijeke i iSli ravno protiv
njemackih tenkova. Tko su bili? 1946. godine, kad smo dosli u Rijeku (a
prije toga bili smo smjeSteni u Puli), mnoge majke dolazile su k nama da
bi Stogod saznale o svojim sinovima. Sto je najgore, nitko ih nije ni po-
znavao. Samo u knjigama bataljona bile su zapisana njihova imena a uz
njih napomena: 'stigao 20, nestao 21.'«"

Mi, danas, ne raspolazemo ni knjigama bataljona. UniStio ih je netko
tko nije shvatio njihovu vrijednost. Prezivjeli pamte samo lice ili pola imena.
Maria Antolli, kuharica i bolni¢arka, jedna medu malobrojnim Zenama tali-
janskog bataljona, zajedno s Clarom Vlahovich, Vittoriom i Pinom iz Buja,
i Mafaldom — sve djevojke od Sesnaest-sedamnaest godina Zivota, znala je
re¢i samo ovo:

»S nama je bio CetrnaestogodiSnji djeCak iz Rijeke, po imenu Dattolo.
Njegovo vatreno kritenje bilo je na ‘Gumancu. Tamo je i poginuo.«*

Pobjeda je na dohvatu, zavrSetak rata mogao bi uslijediti sutra, Istra
Ceka ... Medutim, smrt kosi viSe nego prije a ima i takvih koji, sa slobo-
dom u o€ima, zavrSavaju kao zarobljenici. Bruno Barban koji je izmedu
svog zanata brodskog konobara i borbe dao prednost borbi, izjavljuje:

»Nijemci su me uhvatili na Gumancu... Sa mnom je bio Bruno Milino-
vich. Naredili su nam da iskopamo grob. Tko zna za kojeg od nas dvojice?
ZavlaCili smo, pa su nam odredili normu, te smo je morali dovrSiti u od-
redeno vrijeme. Spasio nas je 'Martin', Cuveni avion sa svojom operacijom
ometanja. ProSao je onuda i poceo mitralsjiranjem. Premjestili smo se u
Bistricu, gdje su nas oslobodili Dalmatinci.«*

10 R. B. Kosanovi¢, »lIstrani u oslobodenju Istre«_u Novom listu_Rijeka, od 12. 5. 1975. Vidi i:
»Borba«, Zagreb: »lskazali su se u bitkama« (3. 1V 1974); »Vjesnik«, Zagreb: »Kako to re¢i majkamac«
(25—26. VIII" 1974)

11 Lucifero Martini: »Nel ventennale del battaglione Pino Budicin« (U povodu 20. obljetnice
bataljona »Pino Budicin«) u »La Voce del Popolo« od 3. travnja 1954.

Na mjestu bitke. u Sumi Gumanac, kota 808, posljednji obronci SneZnika, na granici izmedu
Hrvatske i ‘Slovenije, je 1970. godine podignuto spomen obiljezje sje¢anja na pale borce. Na groblju
u_ Zabi€u poCiva 86 partizana, Talijana 1 Hrvata Cija_ su tijela skupili tamo3nji mjeStani poslije
bitke, gotovo rasijana po klancu izmedu dva brda. BivSi_borci’ »Budicina« odlaze ‘skoro svake godine
na Lice mjesta da_poloze vijence. Velika sveCanost odrzana je 26. srpnja 1970. uz prisustvo Pina
Paoletti, Erminija Tranto, Gaudenzia Bresar, Ferruccia Pastrovicchi, Arialda Demartini, Francesca Fio-
ranti, Antonija ~Santalesse, Bartola Giacometti i Pietra Moscarda. Godinu dana ranije, kreéuéi se
ratnim stazama_Bataljona. drugovi Demartini, Fioranti, Trento i Marcello Gasparini, izvrSili su posjet
jednom od najvecih “bojista od Sneznika do Ogulina, _da bi izabrali pogodno mjesto za podl_zz_inl|_e
spomen obiljeZja. Klanac je nazvan »Prijelaz smrtic. To ime planinskom klancu “dali su preZivjeli.

12 Vidi biljesku 4.
13 Ezio Mestrovich: »Tempo di guerra e tempo di pace« (Vrijeme rata i vrijeme mira) u reviji
»Panorama« br. 5/15, oZujka 1974.



GLAVA XL

POBJEDNICKI POVRATAK U ISTRU

U isto vrijeme kad su jedinice 43. i 13. divizije vodile borbe na Gumancu
i okolici (nekoliko brigada ve¢ je bilo prodrlo u Istru, iza leda neprijatelja),
26. divizija oslobada otok Krk, 9. divizija vrSi iskrcavanje na otoke Cres i
LoSinj, 20. divizija stigla je do Prezida. Zatim 19. divizija u sadejstvu s 26.
divizijom napada Rijecki front, gdje ¢e neprijatelj pruzati otkor do 3. svib-
nja, dok snage IV armije izvode operaciju opkoljavanja iskrcavanjima na
obali od Voloskog do Raskog kanala, te isturujuci druge jedinice prema
Trstu.

U sklopu takvog operativnog plana, 23. travnja cijela Gortanova brigada
koja je stekla veliko borbeno iskustvo, smijenjena je na poloZajima Gu-
manca sa nekoliko jedinica 13. divizije. Tako i bataljon »Pino Budicin« Kkoji
je u posljednje vrijeme stavljen u iskuSenje joS viSe od ostalih (od 16
mrtvih, 32 ranjena i tri nestala u brigadi, gotovo polovica gubitaka je nje-
gova), moZze konacno dobiti toliko potreban odmor za sredivanje svojih
redova.

Pod datumom »Suho, 23. travnja 1945.«, komesar Gortanove brigade bi-
ljeZzi u svome dnevniku:

»Danas su naSi poloZaji predati jedinicama 13. divizije jer nas Ceka
novi zadatak.«

| dalje u Suhom, 24. travnja:

»Kasno sino¢ odrZan je sastanak Stabova 1. i 2. brigade sa Stabom di-
vizije. Razmotren je plan operacija 43. divizije u okviru plana predstojecih
operacija IV armije. Zadatak naSe divizije je da se probije kroz liniju
fronta | da djeluje u pozadini neprijatelja. Treca brigada ve¢ djeluje u
Istri, na pravcu Ufka—Buzet—juzno od Trsta. Druga brigada ¢e djelovati
na pravcu MaSun—Nanos—sjeverno od Trsta. NaSa brigada ima zadatak
da likvidira neprijateljska uporiSta na komunikaciji Rijeka—Trst a potom
da prenese svoja borbena djelovanja juzno od te komunikacije i ne dozvoli
neprijatelju izvlacenje iz srediSnjeg dijela Istre u pravcu Trsta... U toku
dana izvrsili smo sve potrebne pripreme. Jedinice smo snabdjeli municijom
a svu suviSnu opremu iz komore predali pozadini dvizije.



Zbog gubitaka u borbama na Kamenjaku i na Gumancu naSe Cete su
mnogo oslabljene pa smo reorganizirali jedinice da bi povecali vatrenu
mo¢ bataljona i upotpunili komandni kadar.«

Istog dana, kao Sto se to uostalom vidi i iz dnevnika komesara brigade,
dolazi do vaznih promjena u rukovodstvu 1. bataljona, Stab 2. bataljona
ostaje nepromijenjen, 3. je bataljon rasformiran, dok 4. bataljon »Pino Bu-
dicin« »privremeno« postaje 3. bataljon. Cete dosada3njeg 3. bataljona, »pri-
vremeno su pridruZzene ostalim bataljonima«. Pored toga, dolazi do prefor-
miranja Staba bataljona »Budicin«:

— komandant ostaje Milan Iskra koji je svojevremeno zamijenio Giu-
seppea Alizzi;

— komesar, Andrea Flego, bivsi komandant rasformiranog bataljona, u
zamjeni BratoSa kojeg je neprijatelj zarobio;

— zamjenik komesara, Mario JedrejCi¢;

— operativni oficir, Felice Prenz (ili Prene), bivSi operativac rasformi-
ranog bataljona.

Nikakve promjene nisu izvrSene u komandnom kadru prve Cete, dok je
u drugoj, u zamjeni Ferruccia Pastrovicchi, duznost komesara povjerena Lu-
cianu Simetti. Komandu trece Cete preuzima Gaudenzio Bresaz, bivsi za-
mjenik komandira, a komesar postaje Alberto Szabo u zamjeni poginulog
Diogenea Degrassi.

| dalje tog istog 24. travnja, bataljoni se prebacuju u Suho gdje se nalazi
sjediSte Staba brigade, 3 km jugozapadno od Trstenika. Praznine u redo-
vima popunjuju se novim dobrovoljcima koji i dalje pristizu iz Istre a naj-

viSe iz Rijeke. Kosanovi¢ biljezi:
»Suho, 25. travnja 1945. Primili smo naredenje za pokret. Pravac i po-

Cetak marSa Stab divizije ¢e odrediti naknadno, neposredno pred polazak.
U naSem sastavu kreée se i Stab divizije sa priStabskim jedinicama.«

Odmor je kratak. Bataljon »Budicin« stize ponovno na Gumanac, stane,
produzava pokret preko Cabranskih Polica i »Sklonista D'Annunzio«, prav-
cem SvinsCak na slovenskom teritoriju. Dolazi se u Savin$Cak kota 1136, u
podne 26. travnja.

Poraz Nijemaca

U toku pokreta ve¢ se pomalo vide tragovi neprijateljskog poraza: unis-
teni tenkovi, izgoreni kamioni, rasijani leSevi. Tamo gdje se Nijemci joS na-
laze okupljeni i organizirani u krupnim jedinicama, njihov je otpor jo$ uvi-
jek Zzestok, ali se njihove udaljenije skupine nalaze u stanju rasula. Da
ubrza neprijateljski poraz, Gortanova brigada pokuSava se sada prebaciti u
njegovu pozadinu da uniStava sistem komunikacija. Najprije je trebalo preci
preko ceste llirska Bistrica—Zabi€e, ali ishod izvidanja S§to ga je izvrSio
bataljon prema Jablanici bio je takav da operacija na tom sektoru nije
imala vjerojatnosti uspjeha. Poslije Rijeke, Ilirska Bistrica je ta koja se
pretvara u njemacko uporiSte. Valja je zaobici.

U 13,00 sati, 27. travnja, Gortanova brigada napuSta SvinSCak i krecée
prema MaSunu, gdje je prenoCila, da bi produzila pokret u 08,00 sati, 28.



travnja u pravcu Koritnice i KneSka i stigla u Prem oko 9 sati, uveCe, odakle
¢e, u svitanje 29. travnja, produZziti za Pregarje. U svome dnevniku pod tim
datumom, Kosanovié biljezi:

»Put je bio dug, naporan, ali se umor nije osjecao. Nijemci nas nisu
oCekivali u ovom rajonu... To treba iskoristiti. JoS u toku ove no€i napa-
damo Materiju i MarkovsCinu. Na$ komandant brigade Duka Milanovi¢,
koliko je Skrt na rijeCima, toliko je jasan u mislima. Svoju naredbu zavrSio
je rijeCima: 'lznenadenje, snazna vatra i odluan juri§’ — to ¢e nam nocas
osigurati uspjeh.«

Na taj je nacCin uspjelo prebacivanje iza leda neprijatelja. Glavna ko-
munikacija Sto sluzi neprijatelju za odrZzavanje veza izmedu Rijeke i Trsta
nalazi se na udaru prve istarske brigade. Preko ceste Rijeka—Trst nalazi se
Istra kao posljednji cilj.

Osvajanje Materije

UvecCe 29. travnja Gortanovi se bataljoni koncentriraju u ErjavCu i, preko
Slivije, spuStaju se na cestu sa zadatkom da likvidiraju neprijateljske gar-
nizone na toj vaznoj komunikaciji i produZze pravcem Trsta.

U 03,00 sati 30. travnja, dok je jo$ trajala no¢na tama, 1. i 2. bataljon na-
padaju MarkovsCinu gdje likvidiraju neprijateljsku posadu za manje od pola
sata; 3. bataljon »Budicin« izvodi juri§ na garnizon Materija istotno od Ko-
zine. Talijanska jedinica, sa svojom tre¢om c¢etom pod osobnim vodstvom
komandanta bataljona Milana Iskre napada cestarsku kuéu. U cestarskoj
ku¢i nalazi se zabarikadirana jedinica »X MAS« koja se brzo predaje: 33
zarobljenih. Na cesti, 1. i 2. Ceta, iznenaduju neprijateljsku autokolonu punu
ratnog materijala i ZiveZznih namirnica; napadaju je i uspijevaju je u kratko
vrijeme svladati." Borci 2. €ete su sami zarobili stotinjak njemackih vojnika
i oficira, ustaSa i talijanskih faSista (borac Domenico Antolli pamti da je
zarobio nekoliko desetina Nijemaca s malo drugova svog odjeljenja i time
zasluzio Cin vodnika), dok 1. Ceta goni neprijatelje u bijegu prema Kozini,
ali ne uspijeva ih dostici.

Dopisnik brigade, Vladimir Kolar, zapisuje slucaj patrole koja, probivsi
se do kraja ceste zapadno od Materije, nailazi na krupnu jedinicu Nijemaca
koji su bili naoruzani do zubi i...

»Nismo vjerovali vlastitim oCima. I8li su u vojnickom poretku i kada
su nas opazili produZili su cestom kao da nas ne primjeéuju. Pustili smo
ih da produ, bilo nas je svega deset, a Nijemaca cijeli bataljon... NeSto
kasnije, pored komandanta i komesara brigade koji su sjedili pored ceste,
proSao je kamion sa _dobro naoruzanim Nijemcima. Nisu pucali, prodli su
mirno prema Kozini.<?

Pod datumom od 30. travnja Kosanovi¢ zapisuje da 3. talijanski bataljon
»javlja da su njegovi izvidaCi uspostavili vezu s jedinicama 20. dalmatinske
divizije u blizini Kozine«. Kurir koji je donio tu obavijest dodaje u Sali da

1 »Fratelli nel sangue«, str. 175.
2 »lstarska svitanja«, str. 160.



ali ne, nego ba$ Nijemci! Promatramo ih: sjede u kamionu u redovima po
Cetiri na klupama 1 puSkama medu nogama. Eto, priblizavaju se, gledaju
nas i prolaze kao da nas nisu primijetili. Isto ih tako gledamo i mi, pratimo
ih pogledom, kao da nas se taj kamion Nijemaca ne tiCe. Kad je proSao
trenutak iznenadenja, piljimo u o€i jedan drugome. 'Odakle izbijaju sad Ni-
jemci, upravo u ovo vrijeme?' prvi otvori usta Duka upiruéi pogled u pravcu

odakle su doSli... Nemamo vremena za razmiSljanje o susretu. Stigao je
kurir javljaju¢i nam da su se patrole osiguranja povukle i mi se upucujemo
za njima.«

Drugog svibnja, ujutro, stize vijest o oslobodenju Trsta; oko Rijeke se
vode posljednje borbe. Brigada »Gortan« dobiva naredenje da mijenja pravac
marSa i ide odmah u Istru da razbije otpor posljednjih njemackih uporiSta
na tom poluotoku.

Pravac Istra

Naredba dolazi u Stab brigade, dok hrvatski bataljoni, poslije osloba-
danja Obrova i svog dolaska u noéi 1. svibnja u mjesta Golaé¢, Vodice i Mune,
ve¢ ispraznjena od neprijatelja, vrSe pripreme za produZavanje pokreta
prema zapadu. Budicinov bataljon, buduéi da je prodro dalje od ostalih u
pravcu Trsta, izgubio je vezu s ostalim dijelom brigade. Milan Iskra, ko-
mandant bataljona, svjedoci:

»Bataljon 'Pino Budicin' bio je zauzet oko razoruZzavanja neprijatelja na
cesti za Trst. Brzo smo uklonili s puta motorna vozila, upuéujuci ih prema
partizanskim bazama i koristeCi u tu svrhu njemacke vozaCe; dosta vozaca
i mehaniCara je bilo i u bataljonu 'Budicin’, tako da su i sami vrlo brzo
pokrenuli oko 100 kamiona i automobila. Isto je to u€injeno s konjima. Kad
je pokretanje bilo zavrSeno, bez odmora smo produzili mar$ naSim putom
preko Kozine—Hrepelja pravcem Kopra i Trsta. U mjestu Hrepelje, u krat-
kotrajnom napadu zarobili smo pedesetak austrijskih vojnika Kkoji su bili
pobjegli iz Buzeta. Usiljenim marSem, bataljon nastavlja preko Crnog Kala
pravcem obale, s namjerom da ude u Trst I pridruzi se ostalim jedinicama
Jugoslavenske armije. U mjestu Dekani borcima je dozvoljen odmor za ru
Cak. Ve¢ smo bili izgubili vezu sa Stabom brigade a o oslobodenju Trsta
nismo znali.

Za vrijeme odmora, pronaSao nas je kurir brigade, koji nam je rekao
da je Trst osloboden i uru€io nam naredenje za bataljon 'Pino Budicin' i
nekoliko jedinica brigade, da se odmah vratimo natrag preko Buzeta i pro-
duzimo za Pazin, da oslobodimo taj grad. Naredenje je glasilo:

'Neprijatelj drzi joS u svojim rukama Pazin u Istri. Tu je koncentrirao
snage koje je povukao iz manjih garnizona cijele Istre, rasporedujuci ih po
poloZajima Starog Pazina. Bataljon 'Pino Budicin' i nekoliko drugih jedinica
Gortanove brigade, zajedno sa Stabom 43. istarske divizije, mora se odmah
prebaciti usiljenim marSem, preko Buzeta i Motovuna, u Stari Pazin i na-
pasti neprijatelja, oslobadaju¢i grad.'«*

U no¢i na 2. svibanj, glavnina Gortanove brigade ostavlja Mune i preko
Jelovice nastavlja za Podgorje gdje zarobljava 18 neprijateljskih vojnika i
velike koli¢ine hrane i municije. TreCeg svibnja, poslije jednog prepada
prema Podgradu, cijela se brigada sastaje u Podgorju i odavde zapocCinje

4 Rukopis »O bataljonu Pino Budicin«, Rovinj, sijeCanj 1964, prijepis Cuvan kod Centra za his-
torijska istrazivanja Rovinj.



marSem u pravcu juga, prema srediSnjoj Istri. Tri bataljona formiraju tri
kolone: prema Kovedu, Oprtlju i Buzetu. Ovo posljednje mjesto je cilj po-
kreta »Budicinax. Redom slijede etape pobjednickog povratka. Reporter
brigade pise:

»U svakom selu, u najmanjem zaseoku, na raskrs¢ima, uz cestu, kuda
su kolone kretale, na svakom koraku po Istri, koja je doZivljavala dan%
oslobodenja, svuda smo docekivani sa cvijeéem, slavolucima i zastavama.«

StanovniStvo Zeli zadrZati borce, primiti ih u goste, s njima praznovati,
ali kolone se ne zaustavljaju, ne mogu se zadrzati. Pazin Ceka, neprijatelja
treba svladati. Bataljon »Pino Budicin« dozvoljava sebi samo kratak predah
na ulazu u Buzet, koji je malo prije evakuiran od neprijatelja. Zivopisan
gradi¢, na vrhu brezuljka §to dominira dolinom Mirne, najvece je mjesto u
koje borci ulaze poslije nekoliko mjeseci. Od oslobodenja Ogulina, »Budicin«
je bio uvijek u ofenzivi, ljudi su spavali na polozaju ili u Sumama, uvijek
pod vedrim nebom, i sad — izvaljeni na travi, pod stablima, na ulazu u
grad, pod radoznalim pogledima starijih i okruzeni djecom i djecacima koji
se odmah sprijateljuju s partizanima — vesele se na pomisao da ¢e prenoditi
u gradiéu spavajuéi pod krovom, mozda na krevetu.

U Kosanoviéevom dnevniku, pored obavijesti da Stab brigade krece s
Budicinovim bataljonom, piSe:

»Buzet, 4. svibnja 1945. Istra nas doCekuje zastavama, cvijeCem, pjes-
mom i suzama. lz Vodica, preko Jelovica, Podgorja, Podpeca, Gradis¢a i
Strpeda stigli smo u Buzet. Skupine djeCaka, Zena i muSkaraca, izlaze na
cestu da nas pozdrave. Smiju se I plau. Zaori se i pjesma naSe brigade. U
jednom zavoju, celo se kolone zaustavlja. Priblizavamo se da vidimo S$to se
deSava. Nalazimo tepihe prostrte na cesti. Borci nefe da ih gaze i zaustav-
ljaju se. 'Steta je oStetiti ih!" objaSnjavam Zeni srednje dobi u crnini, koja
je prostrla tepih na tlo. 'NiSta, niSta zato, prodite po njima!', odgovara. Nije
nam preostalo drugo nego da prodemo. Gazimo tepih izvezen cvijeem i
raznobojnim Sarama. | po naSim licima teku suze promatrajuéi ovaj narod
Istre koji je toliko pretrpio. 'Hocete li sad ostati zauvijek ovdje?’, pita me
jedna starica. Razumio sam pitanje i glas mi se zaustavlja u grlu. 'Ostat
¢emo majko! Ostat ¢emo, zauvijek! .«

Odmor u Buzetu je kratak. Pomisao »Budi¢inaca« da ¢e prenoditi i spa-
vati na krevetu nije ostvarljiva. U podne, odmah poslije rucka, stiZze nare-
denje da se krene za Pazin. Komandant talijanskog bataljona, Milan Iskra
pise:

Napad na Pazin

»lz Buzeta prema Pazinu, bataljon 'Pino Budicin' krenuo je cestom S§to
vodi prema Istarskim toplicama. S bataljonom krecCu priStapske jedinice
Staba 43. istarske divizije. Ostale jedinice Gortanove brigade uputile su se
duz Zeljeznicke pruge. Moral boraca je vrlo visok, kretalo se ubrzanim mar-
Sem, potaknuti Zeljom da se Sto prije stigne u Pazin i da ga se oslobodi.
Na$§ marS je bio usporen jedino zbog mjeStana i omladine koji su uzduz
ceste Buzet—Livade—Karojba pozdravljali partizanske borce i zajedno se
s njima veselili.<®

5 »lstarska svitanja«, str. 161.
6 Vidi biljesku 4.



MjeStani nekoliko predenih sela sjeéaju se podviga bataljona. U Sv.
Stjepanu, u neposrednoj blizini toplica, gdje je prije godinu dana jedinica
uniStila faSisticki garnizon u zgradi vodovodne centrale i tamo gdje je slavno
pao Riccardo Deveggia, nalaze se jo$ uvijek parole Sto su po zidovima napi-
sali borci: »Smrt faSizmul«, »Sloboda narodu!«, »Zivio na$ talijanski bata-
ljon Pino Budicin!«.

Brigada se sada kre¢e u dvije kolone: 2. bataljon s komandantom S$taba
brigade DuSanom Gnjatoviéem, ide u pravcu Cerovlja i Zare¢ja sa zadatkom
da stigne na ZeljezniCku stanicu Pazin; 1. bataljon, prethodno odvojen u
Oprtlju, u pravcu Starog Pazina; 3. bataljon »Budicin« u pravcu Motovun—
—TrviZz sa zadatkom da dode do Pazina sa zapadne strane i uspostavi vezu
na lijevom krilu s 2. bataljonom.

U meduvremenu, jedinice isturene u izvidanje u okolici Pazina i na cesti
Pazin—Zminj skupljale su informacije o neprijatelju koji broji preko 700
dobro naoruzanih vojnika.

Poslije podne 5. svibnja, Pazin je opkoljen sa svih strana. U 18 sati sa
okolnih brezuljaka bataljoni kreéu u napad, ali nailaze odmah na bijesan
otpor. Njemacka artiljerija neprekidno tuce poloZaje partizana koji se po-
red ostaloga, nalaze jo$ i pred linijom miniranih polja. Napad Budicinovih
boraca pocCinje sa Kamusove stancije (danas Gortanov brijeg). lza leda bata-
ljona, u Bermu rodnom mjestu mucenika Gortana, smjeSteni su Stabovi 43.
divizije i Gortanove brigade. Niizu se sa svih strana napadi i protunapadi, i
tako cijelog dana. Neprijatelj, savrSeno utvrden, odbacuje i nekoliko poku-
§aja prodiranja izvrsenih u toku noé¢i od Budi¢inovih patrola, tako da je
stanje u zoru 6. svibnja neizmijenjeno.

Da bi se izbjegla nova krvoproli¢a, Stab istarske divizije upuéuje jednog
svog izaslanika njemackoj komandi pismom da obavijesti neprijatelja da je
NjemacCka kapitulirala, ¢ime je i otpor uzaludan. TraZi se bezuvjetna predaja
i obecCaje im se da ¢e se poStedjeti Zivoti i dobro postupati prema zaroblje-
nicima. Ponuda koju je u ime Staba divizije predao major Bruno Tomini,
bivSsi komandant »Budicina«, nije prihvacena. Borbe se nastavljaju i produ-
Zuju se do 14,00 sati. Tada njemacka komanda upucéuje, sa svoje strane, dva
parlamentarca motociklom sa bijelom zastavom, trazeéi da se povedu pre-
govori o predaji. Oficiri pregovaraci dopraéeni su u sjediSte talijanskog
bataljona »Pino Budicin«, gdje odmah stizu komesar divizije Mirko Lenac
i komandant brigade Du$an Milanovi¢, uz prisustvo komandanta »Budicina,
Milana Iskre i borca Arminija Schacherl, koji je probuden iz sna da bi
uCestvovao u pregovorima u svojstvu tumaca. Predajemo mu rijec:

»Spavao sam poslije jedne cijele probdjevene noéi kad su me dosli
probuditi. Bio je 6. svibanj 1945 ... Probudili su me i upitali da li znam
njemacki. Potvrdio sam. | tako sam preveo na talijanski jezik zahtjev o
predaji NjemaCke komande u Pazinu a drugi ga je preveo na hrvatski jezik.
Nijemcima je obecano da ¢e im se poStedjeti zivot.«

Njemacki pregovaraci saopavaju da je njihova komanda spremna da
potpiSe predaju, pod uvjetom da se dozvoli razoruZanim trupama i naoru-
Zzanim oficirima lakim oruzjem slobodno izi¢i iz Pazina i sti¢i u Pulu.

7 Lucifero Martini: »ll professore Arminio Schacherl tratto'la resa dei Tedeschi a Pisino« (Pro-
fesor_ArlrgéEm Schacherl pregovarao je predaju Nijemaca u Pazinu), u »La Voce del Popolo« od 3.
travnja .



Pula je u tom trenutku ve¢ slobodna, ali su se Nijemci zabarikadirali
izvan grada, u tvrdavu Muzil. Tri dana ranije napustili su i grad Rijeku, ali
njihova najjaca grupacija, joS uvijek pruZza otpor kod Ilirske Bistrice. Kakve
namjere ima neprijatelj opkoljen u tri uska obruc¢a na krajnjim rubovima
istarskog trokuta? OCito je da izmedu tih triju grupacija postoje radio-veze,
kao S§to je jasno da izmedu njih postoji dogovor da se spasi ono $to se spa-
siti dade izbjegavajuéi zarobljavanje od strane partizana u nadi »skorasSnjeg«
iskrcavanja anglo-ameri¢kih snaga u Istru. Namjeravali su se predati radije
njima nego Titovim partizanima boje¢i se odmazde za izvrSene zlo€ine. U
svakom slu¢aju, odluke niZzih njemackih komandi u Pazinu i Puli ovisile su o
odlukama njihovih viSih Stabova koji su se nalazili na podrucju llirske Bis-
trice a raspolagali su vojskom jaCine od 16.000 vojnika.

Predaja neprijatelja

Dok se na stanciji Kamus vode pregovori, 1. bataljon Gortanove brigade
zaobilazi Pazin i nastavlja za Zminj, gradi¢ blizu istarskog glavnog grada za-
posjedajuéi to vazno mjesto na cesti Pazin—Pula. Uvjeti koje su Nijemci
postavili odbijeni su. Saoptava im se — tako svjedo¢i Milan Iskra — da
ukoliko ne poloZze oruzje do 23,00 sata, ponovno ée se preéi u napad najve-
¢om Zestinom i time smatrati njemaCke komandante odgovornim za krvo-
proliée. U isto vrijeme Gortanovi bataljoni dobivaju naredenje da se pri-
preme za svaki slucaj. Ukoliko se Nijemci ne predaju do 23,00 sata, tri cr-
vene rakete oznaCit Ce vrijeme poCetka napada na cijeloj liniji. Jedinice
¢e se morati prebaciti do neposredne blizine nepri£ateljskih poloZaja, osuje-
¢ujuci na taj nacin djelovanje njihove artiljerije.® U sumrak njemacki se
parlamentarci vraéaju saopéavajuci da komandant garnizona Pazin poziva u
svoje sjediSte dva partizanska oficira da bi se nastavili i zakljucili prego-
vori. Idu obavjeStajni oficir Vinko Ozbolt, Sef propagandne sluzbe Vlado
Kolar i tumac. Pregovori traju sve do 20,00 sati i zakljuCuju se pristankom
neprijatelja na bezuslovnu predaju. Njemacki komandant sprema se da
osobno pode u Stab Gortanove brigade za stavljanje svog potpisa za pre-
daju, kad nekoliko hitaca zaprijeti ponovno zametanje borbe. Sto se zbiva?

Odgovara komesar brigade u svome dnevniku:

»ProSlo je mnogo vremena i odgovora nema. Primijetili smo, pored os-
talog, da se Nijemci utvrduju. Ta Cinjenica smatra se kao prekrsaj dogo-
vora o primirju i 3. bataljon samoinicijativno otvara vatru. Tek kasno uvece
stize odgovor Nijemaca da su pristali na naSe uslove.«

SvjedoCanstva talijanskih partizana potvrduju takvu verziju Cinjenica.

Pridrzavaju¢i se naredenja svog Staba, borci »Budicina« i borci 2. i 3.
bataljona jo$ su jaCe stegli obru¢ oko grada, prebacujuéi se sve do samih
neprijateljskih poloZaja. Nijemci su, sa svoje strane, iskoristili primirje da
izidu iz svojih bunkera, te bacivsi se naprijed, poceli kopati rovove na istu-
renim poloZajima. Partizanska patrola je odmah reagirala, otvaraju¢i vatru.
Nijemci odgovaraju. Pod unakrsnom vatrom nalaze se partizanski parlamen-
tarci i njemacki komandant. Sto sad? Obavjestajni oficir OZbolt ispaljuje u

8 Vidi biljesku 4.



zrak crvenu raketu i spaSava stanje. To je znak da su Nijemci pristali na

bezuslovnu kapitulaciju. U 21,15 sati njemacki komandant najzad potpisuje
dokument

Posljednje Zrtve

Posljednje borbe u Pazinu, samo nekoliko sati prije toliko oCekivanog
zavrSetka rata, oduzele su Zivot petorici boraca Gortanove brigade, trojici
Hrvata i dvojici Talijana, dok je njih dvadesetpet ostalo ranjeno. Iz redova
»Budicina« ranjena su trojica, i to: intendant bataljona stari vodnik Sime
Slivar, komesar bataljona Mario Jedrej¢i¢ i vodnik Leonardo Palmizan po-
godeni krhotinama mina bacaCa; posljednji pali u tom dugom ratu, su
jedan borac kojem nitko ne pamti ime i Vodnjanac Armando Defranceschi,
1928. godiste, iz 1. Cete.

»DjeCak iz Umaga, na poloZaju pokraj mene, rekao mi je: 'Bojim se,
bojim se da ¢u umrijeti'. Znao sam ga, inace nije bio ba$ od onih koji su
se bojali. Nijemci su pucali, na$ polozaj bio je na Cistini, te je bilo dovoljno
podi¢i glavu da te pogode. U jednom trenutku primijetim djecaka s glavom
naslonjenom na ruku, Cinilo se da spava. Viknuo sam mu neka se probudi,
neka pazi; nije mi odgovorio. Tada, puzeéi po zemlji, pribliZio sam mu se,
prodrmao ga, podigao glavu... Nije bio viSe Ziv; pogodio ga je neprija-
teljski rafal.«’

Tako ¢e ispricati devetnaest godina kasnije borac Domenico Antolli, iz
Rovinja, pozivajuéi za svjedoka i svoju suprugu Mariju koja se borila pokraj
njega u istom bataljonu. »Nepoznatog palog borca« sjecaju se i Pino Paole-
tich i Alberto Szabo. Ovaj posljednji tvrdi da se navodno zvao Paratico i
sje€a se da ga je zajedno s Pierom Sponzom Balinom podigao, misleé¢i da je
samo ranjen:

»Nosila smo napravili od puSaka i prenijeli pridrzavajué¢i ga. Odjednom
nam je pao na zemlju. Htio sam ga podiéi... bio je mrtav.«

_ Piero Sponza to potvrduje, dodajuci: »Mogao je imati Sesnaest godine
Cini mi se da je bio iz Galizane.«*® Szabo misli da je bio iz Bala.

Paoletich se sjeéa da je »mladi¢ s plavo-kestenastom bojom kose bhio iz
Umaga ili okolice«. »Hajde, digni se — rekao sam mu — rat je zavrSen'«

o>

9 G. S.. »Maria e Domenico Antolli: famiglia nata da un_amore nel battaglione Budicin« (Marija

i Domenico Antolli: obitelj rodena iz ljubavi u Bataljonu Budicin), »La Voce del Popolo« od 4.
travnja 1964.

10 SvjedoCanstva od 13. IV 1974 u Rovinju povodom zbora preZivjelih boraca bataljona na 30.
godis$njicu njegova osnivanja.



GLAVA XLI

KRAJNJI CILJ: PULA

Samo nekoliko minuta iza 10 sati, naveCer 6. svibnja, bataljon »Pino
Budicin« ostavlja brezuljke Kamusovog brijega da bi se uputio prema »srcu
Istre« — Pazinu kamo vrlo brzo i stize, i to u Stari Pazin, odakle se vidi
sam grad kao na dlanu. U tom gradu su se dvadeset mjeseci ranije, u rujnu
op¢enarodnog ustanka Istre, sastali na Saboru istinski predstavnici Istre,
medu njima Pino Budicin da bi proglasili svrSetak jedne epohe — faSizma
i tlaenja — i pocCetak novog povijesnog poglavlja. Posljednje stranice tog
poglavlja piSu se — eto — sada, posljednjih sati 6. svibnja 1945. godine.
Pazin je grad u kome je 23. rujna 1943. osnovan Operativni Stab partizanskih
snaga za Istru, grad koji je bio glavno srediSte mobilizacije i zborovanja
partizana ovog poluotoka.

U gornjem Pazinu, talijanski se bataljon susreée licem u lice s isture-
nim njemackim patrolama koje ga zaustavljaju. Borci su nestrpljivi da, naj-
zad, udu u grad, ali je neprijateljski »halt!« prijete¢i. Stanje je paradoksalno.
Komandir 1. Cete, Arialdo Demartini, ovako opisuje sluCaj:

»0Oko 21,00 sati 6. svibnja 1945, neizmjernom sam radoSc¢u izvrSio nare-
denje da napustim polozaj odakle smo ve¢ puna dva dana, unatoC silnoj
i toCnoj neprijateljskoj vatri artiljerije i teSkih mitraljeza »Flak«, vrSili sa
svojom Cetom stalne napade na prve neprijateljske linije u pokuSaju da

otvorimo sebi put za prodor u grad. Nacisticko zapovjednistvo — tako mi
je reCeno — prihvatilo je predaju i, prema tome, mogli smo slobodno uci
u Pazin.

Iskustvo partizanske borbe me nauCilo da ne treba nikada shvatiti stvari
olako. Stoga, smo se mi iz vodstva Cete dogovorili da produzimo uz ru-
bove glavne ceste najveéom opreznoSéu, u koloni po jedan, na odgovara-
juéem odstojanju jedan od drugoga i oruzjem 'na gotovs'.

Bili smo skoro stigli do prvih kuéa starog Pazina, kad me jedan oStar
‘halt' upravo iznenadio, zaustavljaju¢i naSe sporo i oprezno napredovanje.
Stanje je bilo neobi¢no i nezgodno. U drugim okolnostima ne bih bio ni-
malo oklijevao da otvorim vatru, no sada je to bilo drukcije. ReCeno mi
je da se neprijatelj predao, ali, moZda, ti Nijemci nisu o tome jo$S niSta
znali i nisam htio biti upravo ja taj koji bi priredio neugodnosti naSem



Stabu. Iskoristio sam njihovo trenutno zaprepa$éenje da viknem na tali-
janskom jeziku, nadaju¢i se da ¢ée me razumjeti, da im sad ve¢ nije vri-
jedilo truda da se bore; njihovo je zapovjedniStvo veé prihvatilo bezuvjetnu
predaju a ja sam dobio sasvim odredeno naredenje da udem u grad.

Neki je glas na loSem talijanskom jeziku odgovorio da nisam dobio
nikakvo naredenje o tome, te da nam prema tome, neée dozvoliti slobodan
prolaz. Odlu¢nim glasom naredio sam da stupi naprijed na razgovor njihov
starjeSina i odmah sam se uputio prema prvim kucama u pratnji trojice
svojih boraca. Ta moja odlu€nost imala je svoj ucinak, jer sam u gustom
mraku opazio sjenku koja se kretala prema nama...«

Posljednja zapreka

Sporo se priblizavaju jedan drugome sve dok se nisu naSli licem u
lice, gledajuéi se prijekim okom s uperenim oruzjem i prstom na okidacu.
Demartini uzima prvi rijec.

»Premda neiskusan u vodenju pregovora, uspio sam uvjeriti tog pod-
oficira, starijeg Covjeka, moZda Austrijanca, o beskorisnosti prolijevanja
krvi. Dao mi je na znanje da bez to€nog, Cak pismenog naredenja, nije nam
mogao dozvoliti prolaz, te da se joS manje mislio predati. Tada sam mu
predloZzio da svatko ostane na svojim poloZajima oc¢ekujuéi daljnja nare-
denja. Htio je ve¢ i prihvatiti, kad su se odjednom, na jednom brezuljku
iznad grada ponovno zametnule borbe. 'Sad ce nastati pokolj — pomislio
sam — ukoliko ne bi prestali'.

Njemacki starjeSina, i sam iznenaden, obraéa mi se kao da mi Zzeli
reCi: 'Laze$!" No, sre€om, pucnjava u daljini prestaje i mi nastavljamo pre-
govore.«

Ovog puta Nijemac izgleda mekaniji i pristaje na ono Sto smo maloprije
ugovarali: neka svatko ostane na svome mjestu. Pozdravlja vojnicki, okrece
se na lijevo krug besprijekornim udaranjem potpetica i vra¢a se u pravcu
odakle je i doSao. To isto Cini komandir 1. Cete »Budicina« koji tumaci svo-
jim ljudima §to se zakljuCilo s neprijateljem i nareduje da se zauzme polo-
Zaj uz rub ceste s oruzjem uperenim u pravcu kuce starog Pazina, i tako
Ceka razvoj stanja.

Naredenje ne stiZze i stvar postaje ozbiljna. Potrebni su zaista CeliCni
Zivci i hladnokrvnost s obiju strana da se ne ispali po koji metak. iNajzad,
u svitanje, neprijatelji dobivaju toliko oCekivano naredenje. NiaSi to primje-
¢uju ugledavsi kako se vijori neko bijelo platno. Odmah stupaju naprijed
prema Nijemcima i veé poznatom nacistickom starjeSini, koji sad postaje pre-
tjerano uljudan, polaZze oruZje da bi to isto ucinili i svi ostali njegovi vojnici.

»Kad smo pokupili oruzje, proglasili smo ih naSim zarobljenicima po-
stavljajuci ih na sigurno mjesto pod strogim nadzorom; zatim smo, postro-
jeni, marsSirajuci i pjevajuci, sve€ano usli u Pazin cestama koje su bile
prazne.«

Talijanski partizani koji ulaze prvi u grad ne znaju da u istom trenutku,
na nekoliko tisu¢a kilometara udaljenosti, u Vrhovnom S$tabu Eisenhowera
u Reimsu, general Jodl i admiral Von Friedeburg potpisuju bezuvjetnu pre
daju Wehrmachta koja ¢e biti potvrdena u Berlinu—Karlshorstu, u Sovjet-



skom vrhovnom S3Stabu, od feldmarSala Keitela, admirala Von Friedeburga
koji je stigao avionom iz Reimsa i generala Stumpsa 8. svibnja. PiSe se pos-
ljednja stranica povijesti Drugog svjetskog rata u Evropi.

Pazin se ve¢ sada probudio od svog posljednjeg ratnog sna. Za parti-
zane pocCinje naporan, groznicav, ali i oduSevljen rad na skupljanju oruZja
i postrojavanju zarobljenika. U tom zadatku se koriste i lokalne snage na-
rodnooslobodilackog pokreta. Plijen je velik: 10 protutenkovskih topova od
88 mm, 18 teSkih mitraljeza »Flak« i »Breda«, 19 motornih vozila, 410 pu-
Saka, 17 puSkomitraljeza, 70 automata, 10 radio prijemnika — odaSiljaCa, 70
konja i ostalog materijala. Zarobljeno je 15 oficira, 112 podoficira i 409 voj-
nika.

Pazinskim ulicama odjekuju partizanske pjesme na talijanskom i hrvat-
skom jeziku. Ponavlja se, ovog puta u Sirim razmjerima, narodno veselje
kakvo je bilo u Buzetu, Motovunu, Karojbi i u drugim mjestima poluotoka
preko kojih smo presli: narod sav razdragan docekao je svoje borce oslo-
boditelje trobojnim zastavama s crvenom petokrakom zvijezdom.

Sto se u meduvremenu zbiva na ostalim sektorima?

Osma divizija zauzela je 6. svibnja Ilirsku Bistricu. | tamo je neprija-
telj najzad prihvatio predaju nakon pregovora koji su trajali cijelu no¢. Akt
0 bezuvjetnoj predaji Sesnaest tisuéa vojnika je u 6 sati i Cetiri minuta, 7.
svibnja, potpisao komandant 97. njemaCkog korpusa, general Kuebler, u selu
Zagorje.

Na krajnjem uglu istarskog poluotoka, njemacke trupe evakuirale su i
predgrade Pule, 5. svibnja, okupljajuc¢i se na samom rtu Musil. U toku cije-
log dana 6. svibnja, izdrZzale su Zestoke napade 9. dalmatinske divizije (u
gijim je redovima bilo 384 talijanskih boraca), pruzajuéi beznadan otpor.
Sedmog svibnja jo$ uvijek ustraju u otporu.

Naprijed, u Pulu!

Osmog svibnja, ujutro, nakon izvrSenog pretresa njemackih kasarni,
smjeStaja zarobljenika i oruzja, Stab 43. istarske divizije ostaje u Pazinu i
izdaje zapovijest Gortanovoj brigadi da hitno produzi prema Puli s ciljem
pruzanja pomoc¢i posljednjim naporima za konatno uniStenje neprijatelja.
Batalj?ni 2. brigade ulaze u Buje i Umag, dok je 3. brigada rasporedena za
Buzet.

Prije odlaska iz Pazina, vrSi se nova izmjena u Stabu »Budicina«. Ko-
mandant bataljona postaje major Bruno Tomini koji je od svibnja do srpnja
1944, bio njegov operativni oficir i zatim komandant od kraja srpnja do 17.
rujna te iste godine. Saznaje se da je bivSi politicki komesar bataljona, Guer-
rino Brato$, osloboden u Ilirskoj Bistrici i upuéen u Rijeku da vrSi duZnost
komandanta Komande mjesta tog grada.

i 11z izvjeStaja od 28. sijeCnja 1945. uz potpis komandanta 8. korpusa, proizlazi da se u tom
Jugoslavenskom korpusu nalazi® 1 talijanskih boraca, od toga 76 oficira. Bro&a je vide manje ista
1 U izvjeStaju od 28. veljace 1945. Talijani se nalaze: 108 pri Stabu korpusa, 384 u_ 9. diviziji, 221 u
19. diviziji, 572 u 20. diviziji, 15 u 1. tenkovskoi) brigadi, 21 u artiljerijskoj brigadi, 15 u rezervnom
bataljonu~ (Vojnoistorijski institut Beograd, reg. br. 19—3, k. 526). U istom razdoblju biljezi se pri-
sustvo od 375 Talijana u 26. diviziji, 190 Talijana u 7. udarnoj diviziji i 27 u 8. udarnoj diviziji.

2 1z djela »Oslobodilagki pokret na Trst Cetvrte jugoslavenske armije«, Beograd 1952.



U pravcu Pule krecu dva Gortanova bataljona: 2. hrvatski i 3. talijanski
»Pino Budicin«. Ovog puta pokret se ne vrSi pjeSice. Borci se prevoze kami-
onima zaplijenjenim od Nijemaca i nakon manje od pola sata ve¢ se nalaze
na ulazu u glavni grad Istre. Promatrajuci izdaleka visoki toranj Sv. Fume
i onaj divni grad Rovinj uzdignut nad morem (grad se u potpunosti vidi
sa zavoja na cesti izmedu Kanfanara i Bala, kad je ve¢ jednom preden Zminj)
mnogi borci ne uspijevaju zadrZati suze. Rovinjci, kojih ima mnogo u »Bu-
dicinu« osjecaju tjeskobu u srcu: kad ¢e se vratiti svojim domovima? No,
vozila jure svom brzinom i u suprotnom pravcu.

Prolaze¢i kroz Vodnjan, koji su ve¢ oslobodile jedinice jednog partizan-
skog odreda pod osobnim vodstvom bivSeg komandanta Gortanove brigade,
a sada komandanta Operativnog Satba za Istru, Vitomira Sirole Paje, pre-
vozna sredstva primorana su usporiti voznju, jedva uklanjajuéi s puta narod
koji klice. Nekoliko desetina boraca iz bataljona su Vodnjanci. OcCevi, majke,
sestre traze sinove i bracu; ovi, sa svoje strane, traze suznim ocima svoje
mile. Zaista neopisivi prizori radosti! No, ima i scena Sto paraju srce od
bola. Ove posljednje zbog onih koji se nisu niti se nece viSe nikada vratiti.

Starijem cCovjeku, ocu Defranceschija, naSeg posljednjeg palog borca u
borbama u Pazinu, nitko se ne usuduje reci istinu. Sre¢com mala autokolona
ubrzava voznju.

Jedan od onih koji je imao sre¢u da ostane ziv, jedan omladinac koji
maSe rukama sa kamiona vicu¢i imena prijatelja i rodaka, primijetio je u
masi svoju majku. No, tek §to je viknuo »mama«, vozilo je veé proslo.

Brojni omladinci iz Vodnjana i drugi iz obliznje Galizane — mjesta na-
stanjenih isklju€ivo Talijanima Ciji se najbolji sinovi odavna nalaze u bata-
ljonu »Budicinax — stupaju i sad u redove bataljona u njegovom posljed-
njem pobjednicCkom marSu. Stupaju nakon S$to su uCestvovali u narodnoos-
lobodilatkom pokretu i borili se u »pozadini«. Iz same GaliZane stupilo je u
jedinicu, da je ojaCaju, dvadesetak boraca, medu kojima se spominju Pietro
Leonardelli, Giordano Leonardelli, Domenico Moscarda, Pietro Tarticchio,
Pietro Moscarda, Antonio Santalessa i Antonio Moscarda (ova dvojica bila
su ranije u 13. diviziji).

U gradu Arene

Vrlo dobro naoruzan i opremljen zahvaljujuéi plijenu u Materiji i Pa-
zinu, bataljon »Pino Budicin« spreman je da se pridruzi jedinicama 9. divi-
zije koje se ve¢ gotovo tjedan dana sukobljavaju s Nijemcima na krajnjem
rtu istarskog poluotoka. Kad su stigli na visinu velikog pulskog mlina, u
samom zavoju ceste Vodnjan—Pula pri ulazu u grad, vozila se zaustavljaju.
Neprijatelj se predao nekoliko sati ranije.

Komesar Gortanove brigade piSe u svome dnevniku:

»Zaustavili smo se na ulazu u grad, na visini mlina. Cekamo izvjeStaj
naSe prethodnice koja je dobila zadatak da uspostavi vezu s naSima u
gradu. Nijemci su se predali jutros u svitanju, dva sata prije naSeg do-
laska — obavjeStava nas naSa prethodnica. Nije potrebno da ulazimo u
grad sve dok je u toku predaja oruZzja od strane Nijemaca. Malo nam je
zao Sto nismo stigli ranije. Stab divizije nareduje nam da se privremeno
smjestimo u obliznjoj kasarni. Naknadno ¢emo odluciti Sto uciniti za sve-
Cani ulaz | istarske brigade u grad.«



Podne je, sun€an svibanjski dan.

Dug borbeni put »Pina Budicina« i brigade »Vladimir Gortan« zavrsen
je. Oruzje kojeg smo se tako srcéano latili sluzi sad da ispalimo u zrak ne-
koliko rafala u znak veselja za izvojevanu pobjedu i slobodu. Talijanski ba-
taljon izvrSio je svoju duZnost u potpunosti, ne Zaleéi truda. Najbolji dokaz
o tome su pali borci od prvog do posljednjeg dana duz borbenog puta rasi-
jani od Istre do Slovenije, od Gorskog Kotara do Pokuplja.

Borci stavljaju na stranu oruZje, ali tako da bude uvijek na dohvatu,
maseci se Cetaka i krpa za cipele; ureduju uniforme, rance; pripremaju se
za mimohod u gradu. Posljednja stranica komesara brigade ovako zavrSava:

»Nema mnogo vremena za pripreme. Pripremamo se na brzinu i ko-
lona se upuéuje prema gradu. DoSao je najzad i ovaj Cas: prolaziti kroz
gradske ulice svecanim korakom, uz pratnju glazbe i pozdrav oduSevljene
narodne mase koja se skupila na plo¢nicima. Dok na ¢elu kolone prolazimo
kroz ovu masu u prazniCkom raspoloZenju, podsjeéam se scene iz dana
provedenim u Vrbovskom u povodu susreta s Istranima. Ovdje, iza mene,
u koloni, marSiraju Nello i Feruccio — pomislim — i podsjecam se jedne
no¢i u Vrbovskom, grupe boraca oko vatre: pekli su krumpir a njihove su
misli letjele daleko u Istru, svojim milima.«

Mimohod otvara talijanski bataljon na c¢ijem se €elu, odmah iza koman-
danta, nalaze harmonika$ Eugenio Rocco, najmladi partizan Ferruccio D'Ales-
sandro i nosilac ratne zastave, drugarica Marta. Komesar bataljona, kapetan
Mario JedrejCi¢, pise:

e

Ulazak talijanskog bataljona »Pino Budicin« u oslobodenu Pulu, 8. svibnja 1945

Jedinica prolazi uz Arenu s talijanskom zastavom sa crvenom petokrakom zvi-

jezdom. Na celu bataljona mar3iraju novi operativni oficir Srecko Prene i polit-
komesar 1. Cete Francesco Sponza. Ratnu zastavu nosi Marta.



»Navece 8. svibnja, zajedno s narodom Pule koji klice od veselja za po-
bjedu nad Njemackom i izrazava svoju volju da jaca bratstvo medu Tali-
janima i Hrvatima Istre, u zajednickom Zivotu u novoj Titovoj Jugoslaviji,
nalaze se i talijanski borci koji su to bratstvo stvorili krvlju.<?

Devetog svibnja, bataljon »Budicin« zajedno sa svim ostalim jedinicama
brigade, ponovo vrSi mimohod ulicama Pule. Grad je sav okicen zastavama,
svuda se vide ispisane parole po zidovima i parole u rukama naroda koje
veliCaju oslobodioce. Borci stupaju paradnim korakom, u stroju po Cetiri.
Na cCelu brigade, ispred reda komandanata ponosno stupaju najmladi borac
Ferruccio D'Alessandro i Rovinjac Eugenio Rocco sa svojom harmonikom.
Kolona s talijanskom zastavom na Celu prolazi kroz dva vrlo gusta Spalira
ljudi sa suzama na o€ima.

Po zavrSetku mimohoda, odrzava se miting. Narod i partizani su se po-
mijeSali na velikom prostoru pulskih Pardina (SetaliSte). U ime »Budicina«
govor je odrzao Mario Jedrej€ic.

X X X

Na kraju borbenog puta »Budicina« ponovno se namece pitanje koje
je veé ranije postavljeno u predgovoru. Koliko palih? Koliko ranjenih? Ko-
liko nestalih boraca? U govoru RijeCanima od 28. lipnja 1945, u povodu tri-
jumfalnog ulaza bataljona u glavni grad Kvarnera, komesar Mario Jedrejcic
rekao je:

»| talijanski bataljon imao je svoje gubitke koji se mogu sazeti na 75
palih boraca, 120 nestalih i 150 ranjenih. Te brojke dokazuju koliko je bila
teSka naSa borba i uz koju smo cijenu izvojevali slobodu.«

Osam mjeseci kasnije, 6. veljate 1946, novine »La Voce del Popolo« pre-
nosi intervju s komandantom bataljona majorom Brunom Tomini, koji iz-
javljuje:

»Bataljon je dao borbi koja se vodila rame uz rame s hrvatskom bra-
¢om preko 100 mrtvih, 120 ranjenih i 80 nestalih, dobivsi 10 ordena i 10
medalja za hrabrost.«

Iz prve i druge izjave proizlazi da oko dvije stotine, $to palih i Sto ne-
stalih boraca nije se viSe vratilo. Ho¢emo li postrojiti odsutne borce? Oni
sami Cine jedan bataljon.

X X X

Drugo veliko slavlje, 13. svibnja, na dan »Praznika oslobodenja i po-
bjede«, okuplja se 1. i 3. brigada 43. istarske divizije i, zajedno s Puljanima,
tisu¢e Talijana i Hrvata koji su doSli iz svih krajeva Istre. Zaista, ogromna
masa naroda! Muzika, pjesma, vijorenje zastava. Samo iz Rovinja je doSlo
preko tisucu ljudi s limenom glazbom na celu. Poslije podne obje brigade
vrSe mimohod po gradskim ulicama, svaki bataljon sa zastavama na Celu.
Borci su obasuti cvijeéem. Prisutan je i nacelnik Staba IV armije, general
Pavle Jaksic.

3 »La Voce del Popolo« od 4. travnja 1964, Clanak »Pagine d'eroismo« (Stranice junaStva).



»Posebne manifestacije simpatije izrazene su bataljonu 'Pino Budicin',
simbolu borbe Talijana Istre — piSe 'La Voce del Popolo' u svome izdanju
od 15. svibnja. Samo ime 'Budicin' znali danas u cijeloj Istri heroizam
i upornost, znaCi bratstvo Talijana i Hrvata Istre; ono je jamstvo sretne
buduénosti Talijana u Titovoj Jugoslaviji. Zbog toga je talijanski i hrvatski
narod Istre dugo i toplo pljeskao herojima koji su pod talijanskom zasta-
vom s crvenom petokrakom zvijezdom pobjedonosno prosli Istru, Slove-
niju, Gorski Kotar, kuju¢i u borbi i zajednicki prolivenom krvlju bratstvo
i Jedinstvo koje nitko nece viSe nikada moci unistiti.«

Sa zastavom na Celu, talijanski bataljon »Pino Budicin« vraca se u oslobodeni Ro-
vinj nakon viSe od godine dana od svojeg osnivanja u okolici ovog grada.

Cetrnaestog svibnja, borci »Budicina« ukrcavaju se na brod koji ih pre-
vozi u Rovinj, gdje defiliraju usred razdraganog naroda; nema skoro obi-
telji koja na neki naCin nije povezana s bataljonom. Bataljon »Budicin«
Rovinjci smatraju svojim bataljonom.

Put zapoCet na stanciji Bembo zavrSava opéenarodnim veseljem §to se ne
moze izraziti rije¢ima.*

4 Hrvatska S$tampa Istre posebnu je pozornost uvijek posveéivala slavnim dogadajima »Budi-
cina«.. U nemogucnosti_ da se navedu svi napisi objavljeni u Ip_oslijera_1tnim novinama 0 ovoj temi,
o%ranléavamo se na najblize. U »Glasu Istre« iz Pule: »Tezak ali slavni put Budicina« \52. 1V 1964.);
»Goransko cvijece« (28." VIII 1964.); »Naredenje je glasilo: osloboditi stari Pazin« (30. 1V 1965.); »Po-
novni susret Starih boraca« (12. VIII 1968.); »Za daljnje ucvr$éenje bratstva« (11. 1V 1969.).

U novini »Cetvrti jul« Beograd: »Trebalo je uliti povjerenje u _partizanske oznake koje smo
nosili« i »Nesalomwvo jedinstvo “naroda« (14. It 1964.). U " novini »Borba« Zagreb: »lskazali se u
bitkama« (3. 1V 1974.).



POSLIJERATNA AKTIVNOST
BATALJONA »PINO BUDICIN«

Po zavrSetku drugog svjetskog rata, borci talijanskog bataljona »Pino
Budicin« nisu se vratili svojim kuéama, ve¢ su jednoglasno odlucili ostati
pod oruzjem, u sastavu Jugoslavenske armije, spremni da se joS jednom
bore, ako bude potrebno, da bi se saCuvale tekovine narodnooslobodilacke
borbe i socijalistiCke revolucije, a najviSe u odbrani slobode Istre i Rijeke u
sastavu nove Jugoslavije. | zaista, bataljon »Pino Budicin« rasformiran je
tek krajem rujna 1947. godine, tj. nakon 3to je i Pula — ugovorom o
miru — definitivno vraéena naSoj zemlji. U stvari, kroz viSe od dvije godine,
nakon zavrSetka rata, »Buducinci« su simbolizirali odlu¢nost talijanske etni-
Cke grupe u Jugoslaviji da pripada toj i nikakvoj drugoj zemlji, njezinu od-
lu€nost da zajedno s ostalim narodima i narodnostima Jugoslavije gradi so-
cijalizam. Bataljon »Pino Budicin« bio je glavni faktor, uz druge demokrat-
ske snage talijanskog stanovniStva ove regije Okupljenih oko Talijanske linije
za Istru i Rijeku, u diplomatskoj i politickoj borbi za kona¢no sjedinjenje
ovih krajeva novoj Jugoslaviji.

Glavne etape poratnog puta talijanskog bataljona bile su Istra, Rijeka i
Slovenija.

U Puli, gdje je uSao 8. svibnja 1945, bataljon je ostao Cetrdeset i pet dana
(sve do ulaska anglo-americke vojske), za koje je vrijeme imao Ceste susrete
sa stanovniStvom u samom gradu i okolici (Medulin, Rovinj) i bio organiza-
tor raznih mitinga i narodnih skupova. Krajem svibnja postaje i sluZzbeno 111
bataljon Prve brigade 43. divizije te je pojaCan vodom minobacaca. Treceg
lipnja, prilikom prve plenarne skupStine Talijanske unije za Istru i Rijeku,
»Budicinci« prisustvuju sa svojom delegacijom, a u ime bataljona skupStinu
pozdravlja Giorgio Sestan. U lzvréni odbor Unije ulaze borci i oficiri
Mario JedrejCi¢, Arialdo Demartini, Andrea Beici, Matteo Benussi, Costante
Zagoni, Francesco Sponza, Marino Bonaparte, Mario Vegerio i Ferruccio
Pastrovicchio. Drugih jedanaest boraca bataljona birano je u Savjet unije:
Alberto Szabo, Rodolfo Dobran, Stefan Paliaga, Giordano Chiurco, Pietro
Benussi, Bruno Caenazzo, Antonio Calvia, Eugenio Sponza, Nereo Dolenz,
Andrea Flego, Luciano Maurovich.

Dvanaestog lipnja bataljon je premjeSten u Vodnjan na samu »demar-
kacionu liniju«, kasnije u Pazin i krajem istog mjeseca, u Rijeku, kamo su
borci stigli 28. lipnja oduSevljeno pozdravljeni od nekoliko hiljada gradana.
Na trgu Dante (danas Trg Republike) odrZzan je veli¢anstven miting. Govorili
su Pietro Klausberger u ime Narodne fronte, general Vaso Jovanovi¢ koman-
dant | proleterske divizije, Mario JedrejCi¢, zamjenik komesara bataljona, te



Erio Franchi i Bruno Scrobogna u ime Talijanske unije. Istog dana, u cast
bataljona, odrzan je kulturno-umjetni¢ki program u kazaliStu. Za vrijeme
posjeta Rijeci, borci »Pina Budicina« primili su brojne delegacije radnika,
omladinaca i Zena, koje su donijele darove.

Iz Rijeke se bataljon opet vratio u Pazin poCetkom srpnja. Tokom ovog
mjeseca borci su u stalnom pokretu, uvijek medu narodom: Vodnjan, Mar-
Cana, SvetviCenat; Cesto Salju svoje borbene pozdrave radnicima Pule, i ne
samo pozdrave, veé¢ i ZiveZzne namirnice za nezaposlene u gradu pod anglo-
americkom okupacijom.

Prvog kolovoza bataljon »Budicink premjeSten je opet u Rijeku gdje
ostaje u garnizonskoj sluzbi gotovo mjesec dana. Pored ostalog, u Rijeci je
organizirana prva izlozba crteza i slika, Sto su nastali za vrijeme borbe.
Dvadeset i osmog kolovoza, pozdravljen od velike mase gradana okupljenih
ispred ZeljezniCke stanice, borci »Budicinax napuStaju grad i odlaze u Ma-
ribor, gdje ostaju do pocCetka studenog. U meduvremenu na Celo bataljona
doSao je major Bruno Tomini.

U prvoj polovici studenog 1945. godine »Pino Budicin« se vraca u lIstru
gdje organizira vrlo Zivu politicku akciju u vez' s izborima: u Kopru, lzoli,
Piranu, Umagu, Novigradu, Porecu, Vrsaru, Pazinu, Rovinju i Vodnjanu. U
svakom gradu borci odrZzavaju mitinge, sastanke, kulturno-umjetni¢ke pri-
redbe; svugdje ih narod oduSevljeno docCekuje.

Dvadesetog studenog bataljon dolazi po tre¢i puta u Rijeku gdje ostaje
sve do kraja 1946. godine. Tu su borci, pored ostalog, dali svoj doprinos rad-
nim akcijama na obnovi poruSenih tvornica. | €esto, vrlo Cesto, odricali su se
skromnih dnevnih obroka i drugih li¢nih stvari da bi bar simboli€no pomogli
stanovniStvu Pule.

PoCetkom 1947. godine bataljon odlazi iz Rijeke i dolazi u PoreC i tu na-
stavlja svoju politiCku mobiliziatorsku ulogu, razvijajuéi i kulturno-umjet-
nicki rad. U lipnju iste godine premjeSten je u Rovinj i tu je rasformiran
16. rujna, jedan dan poslije odlaska anglo-americkih trupa iz Pule.
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Povijest 4. talijanskog bataljona »Pino Budicine ne bi mogla biti potpuna
kada se ne bi spomenuli dogadaji i epizode u kojima su uCestvovale manje
talijanske jedinice, koje su bile, posredno ili neposredno, povezane s bata-
ljonom, bilo da su privremeno bile u njegovom sastavu, bilo da su mu dola-
zile u pojaCanje pojedinacno ili grupno. Druge su, medutim, nastale s odre-
denom namjerom da budu okosnica predvideninh bataljona talijanske brigade,
zajedno sa »Budicinom«, ali su zavrSile tako da se bore u raznim sastavima
Narodnooslobodilatke vojske.

U jednom dokumentu Talijanske wunije Istre i Rijeke: »Borbe Talijana«
(dok br. 34 u »Quadernik, tom Ill, Centra za historijska istraZivanja u Ro-
vinju), odmah nakon jedne napomene o bataljonu »P. Budicin« navodi se:

»Za vrijeme borbe osnivaju se i razne druge talijanske jedinice kao
rijeCka i pulska Ceta. Nemoguce je dati to€an izvjeStaj o ovim jedinicama,
jer, s obzirom na surovost borbe, viSe su puta razbijene i ponovno for-
mirane. Talijanske Cete nalaze se stalno u sastavu drugih istarskih brigada.«

Ve¢ tada, neposredno poslije rata, bilo je teSko rekonstruirati povijest
manjih jedinica. Vremenom su teSko¢e bivale i veée i zato Sto su se doku-
menti i svjedoCanstva djelomi¢no izgubili. Pa ipak smo pristupili i ovom
pothvatu rekonstrukcije, skupljaju¢i dokumente koji se mogu pronadi, a koji
su do sada lezali po arhivama, i naroCito ispitujuéi ocevice. Nece ni ovo biti
zadovoljavajuéa rekonstrukcija, u to smo uvjereni, ali se pothvat isplatio.

PokuSajmo dakle, da prikaZemo povijest sedam izdvojenih talijanskih
jedinica. To su: »Talijansko-rovinjska« Ceta, dvije RijeCke, Puljska i Bujska
Ceta 1. partizanskog odreda »UcCka« koje ¢e se kasnije ukljuciti u 3. brigadu
43. istarske divizije; 4. talijanska Ceta 1. bataljona i 3. Ceta bataljona »Olga
Ban«, u sastavu 2. istarske brigade. Spomenut ¢emo i druge oruzane grupe
Talijana Istre i Rijeke.

Naredna poglavlja ove knjige posveéena su njima.



GLAVA |
POTVRDA JEDNE TEZNJE

»Ako nam uspije savladati sve nedostatke i poteSkoce na koje nailazimo
u naSim jedinicama, moéi ¢emo u skoro vrijeme pristupiti i formiranju
drugih veéih jedinica. Mi ve¢ nastojimo da I. odred »Ucka« ¢im prije ucvr-
stimo i provedemo kroz borbu i mo¢i ¢emo ga upotrijebiti kao jezgro za
formiranje Il1l. brigade. Takoder ¢e se postaviti kao vrlo vazan politicki i
vojniCki momenat da se pristupi i formiranju talijanske brigade. Pod konac
augusta i poCetkom septembra moglo bi se ovo formiranje i izvrSiti. Razu-
mije se da ¢e ovdje biti prilicno velikih poteSkoc¢a, pogotovo u pogledu Staba
talijanske brigade a pogotovo da se pronade politicki komesar i pomoc¢nik.
Trebamo se ovim temeljito pozabaviti jer ovo bi bilo od velike vaZznosti za
podizanje i ucvrSéivanje borbenog bratstva talijanskog i hrvatskog naroda.
A reakciji bit ¢e zadan vrlo ozbiljan udarac jer jo$ uvijek nastoji igrati na
ovu kartu.«

To je odlomak iz jednog izvjeStaja Operativnog Staba za Istru, koji je
dostavljen u drugoj polovici srpnja 1944. politickom komesaru 11. hrvatskog
korpusa NOVJ.! Radi se o jednom od najvaznijih sluzbenih dokumenata u
kojem se izri¢ito govori o talijanskoj brigadi, koju je trebalo osnovati u
Istri ljeti 1944.

Odluka je donijeta nakon nekoliko dogovora s najviSim talijanskim pred-
stavnicima NOP-a: s Aldom Negri, ¢lanom ZAVN'OH-a i Oblasnog NOO-a za
Istru; s Aldom Rismondo, sekretarom Kotarskog Komiteta KPH Rovinj, Cla-
nom Oblasnog NOO-a za Istru i jednog od osnivaca Talijanske unije zajedno
sa Domenicom Segallo koji ¢e ga na ovim duZnostima zamijeniti nakon
njegove smrti; najzad s Giustom Massarottom, sekretarom Kotarskog ko-
miteta KPH Rovinj a kasnije, za kratko razdoblje, vojnim rukovodiocem za-
duZzenim za veze sa Stabovima NOV s glavnim zadatkom da pristupi formi-
ranju talijanske brigade. Giusto Massarotto nalazio se u ono vrijeme u tali-
janskom bataljonu »Pino Budicin«. O njegovu prisustvu i o njegovoj funkciji
u talijanskoj jedinici piSe Arialdo Demartini u jednom svom sjeéanju:

1 »Zbornik dokumenata« Vojnoistorijski institut u Beogradu. Tom V, knjiga 29., dok. 77, str.
443—454.



»Nakon_ 5to je do3ao u bataljon, traZio je da se medusobno pozdrav-
ljamo sa »ZIVIO  ZAVNOH i ZIVIO AVNOJ, kako bi naugili i ne bi zabo-
ravili znaCenje ovih kratica. Njegovo prisustvo u bataljonu motivirano je
Cinjenicom da ¢e se mozda osnovati talijanska brigada 'Pino Budicin' koje
je on trebao biti prvi komesar.«’

f MWENFM

I glorni del la bvattaglia deoieiw'
. sono vonuti. forze democyatiche d4i
tutto il monds sono in pi.di ¢ sonodo
vungque all’offensiva. e

.- In Slovania combat” >no la divisio-
ne italisna Fatison. « la brigata Fon
tang‘t*in Austria g ¢ formmto i} se-
conﬁoﬂwtaglicnc incorporato null’Ar
mata Jugosleva di Tito.
' La nostra IV. Armata,liberate Bi-
. hae,Gospic ¢ tutta la ub:ea avanze tra
; volgen*o vors: di.roi.
Il nostro eroico battaclione "Pino
“Budicin® dulla 43.a Divisiono Istria-
“na,ci riuforza ogni glormo.

Dopo avor fcrmato 41 Comit~to Eso-
cutivo della nostre Unione degli Ita-
liani 2cld'Istria ¢ di Fiumc,dobbiamo
of:. formars le nostra Brigata. Italis
ne. : ;

Questo sara il soronemcnto dolla
nostra lotta tonige;ls girenziadd no
stro felic. avvunixs.. nella Jugoslavia
di Titq 1z rigpotta &tntti i dcgen

f 3 Yyl o

Letak upucen »Talijanima_Istre i Rijeke« s pozivom da udu
»U redove 43. istarske dIVIZI e radi formiranja naSe Talijan-
rigade.

2 »Dettagll e fatti _inediti« (Pojedinosti i dogadaji neobjavljeni) Sto je Arialdo Demartini napisao
Centar za historijska istraZzivanja u Rovinju.



Prvi pokusaji

Ono S§to je rekao Demartini potvrduje Giorgio (Angelo) Pascucci, u to
vrijeme komesar bataljona. On istiCe da se na nekoliko sastanaka kao i u
licnim kontaktima sa Giustom Massarottom, koji je doSao u bataljon »Pino
Budicin« kao politicki radnik, viSe puta spominjala brigada, ali se nisu ostva-
rivali nikakvi programi. Osnivanje velike jedinice nije ovisilo o bataljonu
koji je, kao i u svim drugim stvarima, samo &¢ekao naredenja.®

Iz ovog razdoblja postoji joS jedan vazan dokument: jedno pismo Alda
Rismondo upuéeno Giustu Massarotto u bataljon. Ranije je Massarotto bio
za kratko vrijeme takoder u talijanskoj rovinjskoj Ceti, uvijek na posebnim
vojno-politickim duznostima. U ovom pismu sekretar Kotarskog komiteta SK
Rovinj, ovako objaSnjava zadatke koji su povjereni Massarottu:

»Za vojsku si zaduZen ti; u nama ¢e$ naci drugove Kkoji Ce podrZati
svako tvoje trazenje i prigovor. Sto se ti€e posljednjih mobiliziranih boraca
govorio sam sa drugovima iz viSih foruma KP koji su obecali da ée se
uciniti ono Sto se trazi a Sto je i prirodno. Samo ti, dragi prijatelju, moze$
biti taj koji ¢e primiti na sebe najvei teret: jer si tal!‘janski borac i kao
takav moze§ zahtijevati uvjete za veéu samostalnost.«

U pismu se govori 0 »traZenju« i »prigovoru«, $to znaci da je bilo po-
teSko¢a oko osnivanja talijanske brigade. OCito neSto nije iSlo kako treba u
slozenom zapletu vojno-politicke organizacije, jer, kako su dani prolazili,
sve se manje Culo o ovom vrlo vaznom dogadaju koji smo svi ocekivali.
Sigurno su se trazila objaSnjenja od tadaSnjih rukovodilaca. To mozemo
zakljugiti po jednom pismu koje je 16. kolovoza 1944. drug Zdenko Stambuk
koji je radio u Agitpropu Okruznog NOO-a Buzet uputio Sergiju (Giustu
Massarotto) kao odgovor vjerojatno nekom prijekoru u vezi brigade koja se
nije osnivala. Spomenuto pismo moZe se bez sumnje smatrati kao sluzbeni
odgovor mnogim upitima koji su se tada s viSe strana postavljali o tom
problemu. U njemu se kaZze:

»Sto se tiCe talijanskih jedinica, osnovane su svugdje tamo gdje je to
bilo moguce i tako ¢e biti I u buduce. Mi smo sebi postavili zadatak da
formiramo S§to prije talijansku brigadu i pripreme su u toku, ali treba
shvatiti da postoje jo§ mnoge teSkoce koje treba svladati. Za naSu borbu,
kako dobro shvaca$, od vrlo je velike vaznosti imati jednu veliku jedinicu
Talijana, jer bi ona sluzila kao privlatna tocka za sve one koji se svako-
dnevno orijentiraju u borbu za S§to skorije formiranje takve jedinice... To
je u interesu nase borbe a i vase pravo .. .«

Dva rijeCka letka

U to da bi brigada predstavljala »privlatnu toCku« i da bi to bilo »u
interesu naSe borbe« nitko nije mogao posumnjati. Evo zaSto je u grado-
vima mobilizacija talijanske omladine i radnika pokrenuto kao nikada prije.
Po tom pitanju radio je i Aldo Rismondo. U spomenutom pismu obavjeSta-

3 Giorgio Pascucci, koji danas Zivi u Genovi (ltalija), napisao je jednu zbirku i predao Centru
za historijska istrazivanja svjedoCanstvo o »Bataljonux.

4 »Guaderni Ill«, str. 317 — Centar za historijska istraZzivanja, Rovinj 1974. Dokumentacija uz
biografiju Alda Rismondo koju su sastavili Luciano Giurioin i Antonio Giuncin.

5 »Quaderni« Vol. 1l, str. 241 — Centar za historijska istrazivanja, Rovinj 1972.



vao je da je »o posljednjim mobiliziranim« govorio sa viSim partijskim
forumima koji su »obecali da ¢e se uciniti ono 3to se traZi«. Ali Sto se tada
trazilo? Ono §to je bilo »najprirodnije«, i to da mobilizirani Talijani budu
upuceni u bataljon »Pino Budicin« i u druge talijanske jedinice prema ra-
nijim dogovorima, kojih su se gradske organizacije tofno pridrzavale pozi-
vajuéi omladinu da dobrovoljno stupe u talijanske jedinice i bataljone Ti-
tove NOV.

Ve¢ u ozujku 1944. dva letka na talijanskom jeziku, potpisana »Narodno-
oslobodilacki odbor Rijeka—SuSak« i upuéena »Mladima Rijeke« i »Radni-
cima Rijeke«® predstavljala su prvi poziv za mobilizaciju u »rijecke bata-
ljone«. U lecima, izmedu ostaloga, piSe:

»Prihvatiti zahtjeve neprijatelja zna€i izdajstvo, stupimo u partizanske
redove, formirajmo naSe bataljone i naprijed ka sigurnoj pobjedi!

ZIVJELI BATALJONI RIJECKIH OMLADINACA

U SLAVNOJ OSLOBODILACKQOJ VOJSCI!

ZIVJELI BATALJONI RIJECKIH RADNIKA!«

_ U ono vrijeme bila je osnovana prva vojna talijanska jedinica Istre:
Ceta Pino »Budicin«. Bilo je dakle ocCito da se ve¢ tada osjeCala potreba
za osnivanjem posebnih vojnih formacija sastavljenih isklju€ivo od Talijana.
Kao takve bi te jedinice bile u stanju da privuku masovno u partizanske
redove talijanski Zivalj u gradovima, naroCito proleterski dio koji je poli-
tiCki bio vrlo dobro orijentiran i spreman da u svakom trenutku stupi u
redove NOV-e. Inate mobilizacija Talijana ne bi imala Zeljeni efekat, a
uspjela bi samo djelomic¢no, olakSavaju¢i na taj nacin akciju Nijemaca da ih
ukljuci u svoje kolaboracionistiCke formacije.

Ne radi se samo o cjelishodnosti ili o taktickom potezu, ve¢ o jednom
naCelnom pitanju: Talijani su imali sva prava da formiraju svoje partizan-
ske jedinice i da se u njima bore, kao S§to to pravedno priznaju i najviSi
predstavnici NOP-a. Iz tog razloga iz prve Cete nastao je ve¢ 4. travnja u
blizini Rovinja, talijanski bataljon »Pino Budicin«. 1z talijanske rovinjske
Cete koja je djelovala na podrucju Pule, trebao je nastati drugi talijanski
bataljon »Augusto Ferri«.” To moZe biti potvrdeno i u izvjestaju Operativnog
Staba za Istru koji smo ve¢ spomenuli i koji o tome kaze:

»Kod II. pulskog odreda formirali smo dva bataljona i dvije samo-
stalne Cete od kojih je jedna talijanska a kroz kratko vrijeme formirat
¢emo jo$ jednu talijansku Cetu kod tog odreda da bi obuhvatili novomobi-
lisane Talijane .. .

JoS povoljnija situacija bila je u 1. partizanskom odredu »UCka« gdje
su operirale cetiri talijanske Cete. Evo Sto o tome kaZze ranije navedeni iz-
vjeStaj Operativnog Staba za Istru:

»Da bi mogli obuhvatiti veliki broj Talijana koji svakodnevno prilaze
formirali smo kod svakog bataljona | odreda po jednu talijansku cetu, tj.
Rijecku, Pulsku i Bujsku. Nastojati ¢emo da od ovih triju Ceta u najskorije
vrijeme formiramo talijanski bataljon kojeg ¢emo dati Il. brigadi, 1V. tali-
janski bataljon.«®

6 »Quaderni«, Vol. Il, str. 112—113.

.. .7 SvjedocCanstvo Sto Fg'e dao Centru za historijska istraZzivanja u Rovinju Giordano Godena, po-
liticki komesar talijanske Rovinjske Cete, sada nastanjen u Rovinju.

8 »Zbornik dokumenatax Tom V, knjiga 29, dok. 77, str. 453.
9 lIsto.



RijeCki »bataljon«

Ali stvari se odvijaju brze nego Sto se predvidalo jer iz 1. rijeCke Cete
nastaje joS jedna i namjerava se osnovati jedan rijeCki bataljon, Sto potvr-
duje letak upucen »gradanima Rijeke«, koji to ve¢ uzima kao gotovo, upuéu-
ju¢i ovakav poziv:

»GRAPANI RIJEKE!

Narodnooslobodilaki odbor Rijeke poziva sve one kojima je stalo do
buduceg blagostanja ovog naSeg napac¢enog grada i koji Zele da se aktivno
bore protiv surove nacifaSisticke vlasti, da se organiziraju u grupe svjesnih
gradana i da, pod vodstvom rukovodeCeg organa, koji ve¢ aktivno radi,
ucestvuju u svim demonstrativnim akcijama na koje ¢e on ukazati. Isto
tako poziva sve fiziCki sposobne borce da masovno stupe u RijeCki bataljon
koji ve¢ operira na fronti naSega grada i koji se bori rame uz rame sa par-
tizanskom vojskom, pravom vojskom slobode.«*

U sastavu 2. istarske brigade u to vrijeme formiraju se jo§ dvije tali-
janske jedinice. Radi se o 3. eti 3. bataljona »Olga Ban«'' i o 4. talijanskoj
eti u sastavu 1. bataljona iste brigade.'?

S takvim snagama i takvim perspektivama (Cak Ccetiri bataljona), tali-
janska brigada bila je na dohvatu ruke. Odatle velike nade i dosljedna ak-
cija svugdje za masovnu mobilizaciju Talijana.

Iz jedne tabele objavljene u »Zborniku dokumenata Vojno-istorijskog
instituta u Beogradu,'® koja se odnosi na kolovoz 1944, proizlazi da je u tom
mjesecu doSlo u jedinice 11. korpusa 326 novih talijanskih dobrovoljaca
koji su rasporedeni u 43. i 13. diviziju, u puljski odred i odred »UcCka«.
Drugih 112 novih mobiliziranih Talijana iz Istre i Rijeke rasporedeno je u
ove jedinice u mjesecu rujnu.*

Iz navedenoga razumljivo je da nije moglo biti oskudice u ljudima za
formiranje brigade. Naprotiv: veliki priliv mobiliziranih Talijana predstav-
ljao je element pritiska i zabrinutosti jer se nije znalo kamo ih razvrstati.
Ali postoji netko tko podrzava tezu o oskudici efektiva, kao drug Danilo
Cernjul, koji u jednoj kvalificiranoj izjavi o aktivnosti rijeCkih Ceta u nje-
govoj nadleznosti (bio je politiCki komesar 2. bataljona 1. odreda »Ucka«)
istiCe da razlog zbog kojeg nije osnovan rijecki bataljon treba traziti i u
Cinjenici da »nije bilo dovoljnog broja boraca za osnivanje, pored 1. i 2.
gete, jos i 3. i 4. ete«'®

S druge strane u jednom od najkvalificiranijih djela narodnooslobodi-
latkog rata o brigadi »Vladimir Gortan« tvrdi se:

»Samo iz Rijeckog vojnog podrucja u vremenu od 15. lipnja do 29. rujna
1944. samo u Rijeci mobilizirano je za vojsku 899 osoba.«™®

10 »Quaderni«, Vol. 11, str. 131
R k11Iz »DZepne novine« »Gioventl arditax (Hrabra omladina), br. 1 iste cete, Muzej revolucije,
ijeka.
12 SvjedoCanstvo Antonija Baressi iz Vodnjana, dato Centru za historijska istraZivanja u Rovinju.
13 »Zbornik«, Tom V, knjiga 31, dok. 96, str. 4848.

. 14 Telegram Staba 11. korpusa Glavnom Stabu NOV i partizanskih odreda Hrvatske. »Zbor
nik«, Tom V, knjiga 34, note 143, str. 546.

15 Izjava je data Komisiji za historiju Gradskog komiteta KPH Rijeka 15. kolovoza 1959.
16 >thut istarske brigade 'VI. Gortan'«, str. 178.



Ovi dobrovoljci, u velikom broju Talijani ili ljudi koji su poznavali skoro
skim jedinicama Hrvatskog primorja. Gorskog Kotara i Like, a naro€ito u
jedinicama 13. divizije. Samo jedan mali broj aktivno ¢e ucestvovati u rijec-
kim jedinicama 1. odreda »UCka«, od kojih ¢e prva biti osnovana 4. lipnja
1944,

Talijani Trinaeste divizije

Trinaesta partizanska divizija Hrvatskog primorja i Gorskog Kotara
smatrala se ve¢ od poCetka narodnooslobodilacke borbe u Istri kao neka
vrsta zaStite za istarske i rijeCke dobrovoljce. Kada na naSem podrucju nisu
jo§ postojale partizanske jedinice, istarski dobrovoljci upuc€ivani su skoro
isklju¢ivo u 13. diviziju. Prije kapitulacije Italije, stupilo je u ovu jedi-
nicu i nekoliko talijanskih dobrovoljaca iz Rovinja i drugih mjesta koji su
dezertirali iz talijanske vojske joS 1942. godine, da bi se borili u partizanskim
redovima NOV Jugoslavije.’” Ali i kasnije, kada su se god javljale teskode
za primanje novih boraca u istarske formacije, nije se poduzimalo drugo nego
se mar$ dobrovoljaca produzavao i skoro uvijek su upucivani u 13. diviziju.
O tome postoji jedan zanimljiv dokument u prilogu izvjeStaja br. 24 Opera-
tivnog Staba za Istru, upucen 23. travnja 1944. politickom komesaru 11.
korpusa, koji vrlo dobro opisuje situaciju. U biljeSci se, izmedu ostalog,
tvrdi:

»Dobili smo depeSu od Trinaeste divizije da ne Saljemo viSe novomo-
bilisane Istrane do daljeg... Pored popune naSih jedinica bilo je oko 1000
Istrana kojima nismo imali Sta dati jesti, pa smo ih preko Karlovatkog pod-
rucja poslalilga Liku, s tim da Karlovacka (rije€¢ je o brigadi, primj. red.)
uzme 200 .. «

U ovoj diviziji, za Citavo vrijeme njenog postojanja, ucestvovao je dobar
broj talijanskih boraca iz Istre. 1z podataka koje smo sakupili — objavljeni
u dvije tabele u »Zborniku dokumenata« Vojnoistorijskog instituta u Beo-
gradu — proizlazi da je u vremenu od 20. srpnja do 20. kolovoza 1944."° bilo
u 13. diviziji 132 talijanskih borca, od kojih 33 rasporedena u 1. udarnu bri-
gadu, 34 u 2. brigadu, 16 u 3. brigadu, 34 u grupu Odreda, a ostali u razne
jedinice. Mjesec dana kasnije (20. kolovoza — 20. rujna) broj talijanskih
boraca popeo se na 211. Najveéi dio bio je uvrSten u grupu partizanskih
odreda u kojoj je bilo 105 nasih sunarodnjaka.?® U listopadu (izvjestaj za
razdobljzel od 15. do 25. listopada 1944.)) bilo je 224 Talijana, u velikoj vecini
iz Istre.

Za potrebe ovih talijanskih boraca izlazio je i jedan list na talijanskom
jeziku, koji se zvao »La nostra strada« (Na$ put).?? Urednici partizanskog
lista, organa 1. talijanske Cete 2. odreda 13. divizije, bili su drugovi Egidio
Tamaro iz Pule (odgovoran), Bruno Svich iz Vodnjana i Antonio Moscarda

17 Vidi cClanak Luciana Giuricin u »La Voce del Popolo« od_ 11. svibnia 1958. gdje se, medu
ostalima, spominju imena Claudija Sugar, Giuseppea Turcinovich i Luigija Ferrara.

18 »Zbornik«, Tom V, knjiga 26, dok. 103, str. 501.

19 »Zbornik«, Tom V, knjiga 31, dok. 55, str. 278—279.

20 »Zbornik«, Tom V, knjiga 33, dok. 75, str. 366—367.

21 ».Zbornik«, Tom V, knjiga 34, dok. 80, str. 368—369.

22 lIzjava Bruna Svich iz Vodnjana data Centru za historijska istrazivanja u Rovinju.



iz FaZane, koji je izradivao crteZe. List je objavljivao uglavnom c¢lanke bo-
raca i stizao je u sve jedinice 13. divizije; izlazio je svakih 15 dana do stu-
denog 1944. Drugi odred 13. divizije, bio je, skoro u cjelini, sastavljen od
Talijana.?

Sedamstocetrdeset talijanskih boraca

Talijanski bataljon »Pino Budicin« dostiZze najveéi broj svojih boraca,
oko 400 ljudi, upravo krajem srpnja 1944. kada operira na podru¢ju Cepi¢a.?*
Ovaj podatak, koji sigurno ilustrira situaciju u jednom odredenom danu,
nije istaknut ni u jednoj sluzbenoj tabeli koja je doprla do nas. To se moZe
protumaciti i Cinjenicom §to su tada vojne statistike bile sastavljene iz mje-
seca U mjesec. Zato u vremenu jedne i druge statistike u pojedinim danima
broj ljudi u sastavu se mogao prilicno razlikovati u odnosu na sluZzbene
podatke, naroCito, kada je pristupanje dobrovoljaca bilo intenzivnije kao u
mjesecima srpnju i kolovozu. Prema podacima Staba brigade »Vladimir Gor-
tan«, talijanski bataljon je 22. srpnja 1944. imao 220 boraca, da bi mjesec
dana kasnije (27. kolovoza) bila registrirana 234 borca (tabela 2).

U to isto vrijeme je talijanska rovinjska cCeta, pripojena 2. puljskom
partizanskom odredu, imala oko sedamdeset boraca, kao S5to je rekao u
spomenutoj izjavi bivsi politiCki komesar Giordano Godena. Sa svoje strane
Spartaco |Illiasich, zamjenik komandanta 2. rijeCke Cete dao je jednom pri-
likom izjavu za Centar za historijska istraZzivanja u Rovinju prema kojoj su
dvije rijeCke Cete, na kraju srpnja i poCetkom kolovoza imale ukupno 120
— 130 boraca.?® U jednom sluzbenom dokumentu se ¢ak tvrdi da je, u &asu
osnivanja 3. istarske brigade (26. kolovoza 1944.) u koju ulaze sve jedinice
1. odreda »UcCka« i koji ¢e saCinjavati njegovu jezgru, svaki je bataljon imao
jednu talijansku Cetu. Logi¢no je, prema tome, da bi rijeCke Cete tada tre-
bale biti tri, koliko je bilo bataljona nove brigade. U Casu pretvaranja od-
reda u brigadu od 719 evidentiranih boraca, 118 su bili Talijani (podaci do-
biveni od »Zbornika«). U nekim tekstovima i izjavama govori se i 0 »jednom
rije€kom bataljonu«.”® Nia kraju, u spomenutom izvje$taju Operativnog $taba
za Istru (srpanj 1944) spominje se, pored RijeCke Cete, Puljska i Bujska
geta ukljucene u 1 odred »U&ka«, prva sa 40 i druga sa najmanje 30 boraca.?’

Uostalom znalo se da je nakon osnivanja 2. istarske brigade, u prvoj
polovici lipnja 1944, u sastav njenog 1. bataljona, uSla jedna »talijanska
Ceta, i to 4. Ceta u kojoj su pretezno bili Vodnjanci, Galizanci, SiSanci i

23 1z_jednog kratkog istraZivanja koje ie izvrSilo uredniStvo lista »La Voce del Popolo« prilikom
25. godidnjice osnivanja 13. divizije, proizlazi da se samo iz nekih mjesta juzne Istre fRovinj, Pula,
Vodnjan, Galizana) borilo u ovoj” jedinici oko Sezdeset talijanskih boraca, od 'kojih je 16 poginulo.
U spomenutim cClancima koie su  pisali Luciano Giuricin, Claudio Radin i Giacomo Scotti, objavljeni
u l'istu »La Voce del Popolo« od 10. i 11. svibnja 1968, spominju se imena svih tih boraca i iznose
se mnogi dogadaji iz borbe.

. 24 »Fratelli nel sangue«, str. 248. Ali netko kaZze: »U Cepicu, 1944. g. g)o mo&em misljenju,
bilo nas je viSe od tisuCe«. Intervju s Marijom JedrejCicem u »Panorami« br. od 1974

25 Ing. Spartaco Illiasich zivi u Rijeci i radi u brodogradilistu »3. maj«.

. 26 »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 153. Sto se tice _postojanja_%’ednog rijeckog bata-
liona«x evo 8to se navodi u jednom sje¢anju za »Glas Istre« rujna 1954, jednog rukovodioca 43.
istarske divizije (potpisano d. t-i¢) koja daje” kratak pregled borbenog puta jedinice. »U drugoj polo-
vici kolovoza ~ 1944. 'bataljoni odreda “»UCka« stigli su ubrzanim marSevi.ma u Gorski kotar, preba-
cujuci se iz Istre, Iz tih "bataliona osnovana je 29. kolovoza u Cabru 3. istarska brigada. U redove 1.
brigade usao je i jedan bataljon Rije¢ana, koji se pretvorio u tako veliku jedinicu iz Rijecke Ccete
formirane u ftravnju 1944. U Rijeckom batalionu_oko 50% boraca bilo je “talijanske nacionalnosti.
Svaki bataljon nove brigade primio je po jednu c¢etu Rijetkog bataljona«.

27 »Zbornik« Tom V. knjiga 29. dok. 77, str. 453



omladinci iz BujStine. Dvadeset drugog kolovoza 1944. u ovoj jedinici nalazi
se 44 Talijana 28 0 povijesti ove ¢ete da 3Ju nam vrijedne izjave borci Bruno
Fioranti?® i Antonio Baressi iz Vodnjana.’® Konaéno imamo dokumentaciju o
postojanju joS jedne talijanske Cete: 3. Cete bataljona »Olga Ban«, 2. istar-
ske brigade, u kojoj je sigurno bilo oko 30 boraca, uzimajuc¢i u obzir mini-
mum koji se radunao za tada$nje partizanske cete.*

Tim jedinicama trebalo bi dodati i druge prilicno jake grupe talijan-
skih boraca rasutih u Stabovima brigada i bataljona u tzv. pristabskim vo-
dovima u specijalnim jedinicama (izvidaci, kuriri, mineri, artiljerija, inten-
datura, sanitet, itd.), u bataljonu »Alma Vivoda« u slovenskim jedinicama koje
su operirale na Krasu, borbene grupe BujStine i veCih gradova i drugih o
kojima ¢emo govoriti kasnije.

Prema onome kako je izraCunato, u spomenutim talijanskim jedinicama
u razdoblju istrazivanja moralo je biti najmanje 740 boraca, odnosno 580
ako se drzimo utvrdenih podataka. Iz sluzbenih statistika koje se odnose
na 22. kolovoz 1944. (tabela IIl »Dokumenata«) proizlazi medutim da je
talijanskih boraca u jedinicama Operativnog Staba za Istru bilo 423. Ako se
analiziraju tabele objavljene u VI dijelu »Dokumenata« vidjet ¢emo da se i
sluzbeni podaci tog istog razdoblja medusobno prilicno razlikuju. U veé na-
vedenoj tabeli, izradenoj kod Operativhog Staba za Istru govori se o 211
talijanskih boraca u brigadi »Vladimir Gortan«, o 118 u odredu »Ucka«, o
45 u Puljskom odredu i o 44 u 2. brigadi.®® Iz statistika $taba brigade »Vla-
dimir Gortan« proizlazi da je pet dana kasnije talijanski bataljon imao 234
borca. U ove brojke nije ukljuéeno 200 istarskih boraca koji su presli u
13. diviziju.

Jedan historijski dokument

Ako su »pripreme« za osnivanje talijanske brigade bile »ve¢ u toku«, kao
§to tvrdi u ranije pomenutom pismu drug »Zdenko«, mladi talijanski borci
koji su masovno dolazili u razne vojno-pozadinske stanice u Istri tokom
ljeta 1944. trebali su sti¢i u velikoj veéini u talijanske jedinice, ili toCnije,
u bataljon »Pino Budicink. Medutim, ¢esto, su mnogi od njih odlazili u
druge pravce, suprotno opravdanoj i jasnoj liniji izlozene u spomenutom
izvjeStaju Operativnog Staba za Istru od srpnja 1944. u kojem se kaZe:

»Mobilizacija Talijana svaki dan se poveéava. Pojatanom mobilizacijom
Talijana u naSe jedinice, stvoreni su svi preduslovi za formiranje Talijanske
brigade ¢emu ¢e se morati pristupiti, jer se Talijane ne moze slati a niti
bi uspjelo u tamo$nje jedinice.«

NeSto manje od mjesec dana ranije (24. lipnja 1944) 1. brigada »Vla-

dimir Gortan« u Ciji je sastav tek bio uSao bataljon »Pino Budicin« obaVJes-
tavala je Operativni Stab za Istru o postojecoj situaciji u ovoj jedinici i o
teSkocama na koje je nailazio tada mladi Stab bataljona, s prevelikim bro-

28 1z jedne rekonstrukcije Giacoma Scottija, »La Voce del Popolo«, kolovoz 1954.
29 lIsto.

30 Izjava data Centru za historijska istrazivanja u Rovinju.

31 »DZepna novina 111 Cete«, Muzej Revolucije Rijeka.

32 Izvod iz tabele o_socijalnom i_ nacionalnom sastavu Jedmlce Operativnog S$taba za Istru
od 22. kolovoza 1944. »Zbornik« Tom V, knjiga 31, dok. 62, str. 312—31.

33 »Zbornik«, Tom V, knjiga 29, dok. 77, str. 462.



jem boraca, da bi prihvatio sve Talijane koji su stalno priticali u brigadu.
Iz dokumenata saznajemo da je ve¢ tada talijanska jedinica brojila 234
borca, »ne raCunajuéi rijeCku Cetu« o kojoj se po prvi put govori da bi se
ukljucila u bataljon »Budicin«. U pismu se kaze:

»Talijanski bataljon nas obavjeStava da je Oblasni komitet KPH uputio
rijeCku Cetu da ude u sastav bataljona. Mi o tome jo$ niSta ne znamo tim
manje Sto nam nitko nije rekao da li ¢e ova Ceta ostati u bataljonu stalno
ili privremeno. U sadaSnjem trenutku na$ IV. talijanski bataljon ima 234
borca, bez rijeCke Cete. Zato je Stab bataljona onemoguéen da operira sa
tako velikim brojem boraca, imajué¢i u vidu njegovo ograni¢eno iskustvo.
Imamo namjeru da uzmemo iz talijanskog bataljona sve borce koji barem
djelomi€no poznaju hrvatski jezik i koji Zele da udu u sastav hrvatskih
bataljona.

Skoro svakodnevno dolaze u naSu brigadu Talijani koje upucuju razni
Stabovi. S obzirom na Cinjenicu da je naS talijanski bataljon prevelik, ~od
danas svi Talijani koji ¢e dolaziti, bit ¢e upuceni u odrede. Talijani nece biti
ukljuéeni u hrvatske bataljone ako ne poznaju jezik i vojne zapovijedi.«<**

Pismo koje upotpunjuje jedan raniji izvjeStaj o akciji koju je izvrSio
2. udarni bataljon 1. brigade 21. lipnja 1944, vrlo je znaCajno zbog svoje
veze sa kasnije donijetom odlukom o osnivanju jedne talijanske brigade.
Ono potvrduje da je ve¢ u lipnju te godine postojala u talijanskom bata-
ljonu odredena izvanredna situacija zbog njegova brojnog stanja, i to u
mjeri da je trebalo donijeti odluku o premjeSatnju novodoSlih boraca.

Ranije navedene Cinjenice izazvale su stanovitu zbunjenost i medu bor-
cima talijanskog bataljona, ali koji se, kao dobri vojnici, pridrzavaju izne-
senih obrazlozenja, kako istiCe i Arialdo Demartini u ovom svom pismu:

»Nastavljajué¢i ovako, komentiralo se, ve¢ je bila sazrela mogucnost
osnivanja 1. talijanske brigade 'Pino Budicin'... Ali, u jednom trenutku
desilo se da su novi mladi dobrovoljci, kako su dolazili u bataljon, bili
odredeni u druge hrvatske partizanske jedinice koje su operirale preko
stare granice. Iskreno, mi veterani 'Budicina’ smatrali smo da je takav
raspored bio sasvim normalna stvar, vojna nuznost. Postoji nedostatak voj-
nih komandnih kadrova za osnivanje brigade — govorili su nam.«®

Nedostatak kadrova

Nedostatak vojnih kadrova je najopravdaniji razlog, istican viSe puta
i od strane sluzbenih izvora, zbog kojega se nailazilo na poznate poteSkoce
u vezi s osnivanjem talijanske brigade. To otvoreno kaZze i drug »Zdenko«
u nastavku svoga pisma:

»Ako ona (brigada, n.a.) nije jo§ formirana, znaCi da naSe vojne sta-
rjeSine imaju za to dobre razloge. Ja mislim da se prije svega radi o ka-
drovima, bilo vojnim, bilo politickim. Kadrovi se, istina, stvaraju u borbi,
ali samo onda kada postoje drugi kadrovi koji su u stanju da ih stvore.
Takve mi joS nemamo za Talijane s obzirom da su naSe jedinice joS pre-
mlade i nisu se mogli formirati novi kadrovi. TeSko je dati vojnike, koji jo$

. 34 Arhiv Vojnoislorijskog instituta Beograd, br. reg. 44—1/2—K. 1327. Vidi i Dok. br. 39 — 1l
dio »Vojne naredbe«.

35 Ve¢ pomenuti »Dettagli e fatti inediti«.



i nisu pravi vojnici, u ruke neiskusnih starjeSina. Moglo bi se desa%ti ono
§to se viSe puta desilo ovdje u lIstri, da se Citavi bataljoni rasprde.«

Problem vojnih i politickih kadrova bio je nedvojbeno jedan od najos-
sve partizanske formacije u Istri. To jasno potvrduje tekst koji citiramo,
a koji je uzet iz izvjeStaja Operativnog Staba za Istru od 23. travnja 1944,
u kojem se, izmedu ostalog, kaze:

»Razvijanjem jedinica i brzim formiranjem novih jedinica nameée nam
se problem kadrova kao vrlo vazan. iNaSi kadrovi, pa €ak i u Stabovima ba-
taljona nisu solidno uzdignuti. Vodnik koji skoro nije ni rukovodio vodom,
mora se izdi¢i za komandira Cete, kao i politdelegat za politkomesara Cete.
Znanje vojnih i politickih kadrova je takoder nesolidno. Da smo prije odrzali
nekoliko vojnickih kurseva, situacija bila bi danas mnogo bolja. Za politicki
kadar mozZze se re¢i da nam namece posebni problem u pitanju kadrova,
jer vrlo mali broj boraca znade hrvatski Citati i pisati tako da imademo polit-
komesara koji vrlo slabo hrvatski Citaju i piSu. Imali smo neSto koristi od
politickih kurseva, ali je mali broj proSao te kurseve. Imademo komandira
i politkomesara koji nisu ni sa osnovnim upoznati, tj. ne znaju kakva je
njihova duZnost i kakva su njihova prava kao rukovodilaca.«<®’

jedinice koje su se morale suoCavati i rjeSavati mnogo teza i sloZenija pi-
tanja u odnosu na jezik, vojne zapovijedi, direktive uopc¢e, vojnu i politicku
osposobljenost itd. Za obrazovanje talijanskih kadrova nije postojao nikakav
adekvatan aparat. | sam Giordano Godena, komesar rovinjske cCete, istakao
je u svojoj izjavi da je bio poslan na jedan vojni kurs za politicke komesare,
ali da je morao odustati nakon S§to je stigao na lice mjesta, jer nije pozna-
vao hrvatski jezik. Drugi su skupili neka dragocjena znanja koriste¢i pomoc¢
nekih slu€ajnih i dobrovoljnih tumaca. U povodu toga, napominjemo da su
za Citavo vrijeme borbe, u istarsko-kvarnerskoj oblasti organizirana dva
takva vojna kursa na talijanskom jeziku (za nize oficire) s ukupno 20 boraca
polaznika.®®

TeSkoce Talijana

Posebne probleme talijanskih jedinica, njihove nevolje i situacija Sto je
utjecalo na psihicko raspolozenje boraca, opSirno je opisao Arialdo Demar-
tini u svojoj neobjavljenoj pismenoj izjavi, u kojoj izrazava neka zanim-
ljiva miSljenja kao plod svog dugog borackog i vojno-rukovodeéeg iskustva
u talijanskom bataljonu.

»Borbeni put 'Budicina’ — kaze Demartini — imao je daleko viSe tes-
koéa od puta hrvatskih bataljona u brigadi iz prostog razloga, po mojem
miSljenju, §to mi Istrani talijanske nacionalnosti nismo isli u NOV, kao
§to je poznato, iz nacionalnih, ve¢ isklju€ivo iz klasnih pobuda, dok su
istarski borci Hrvati iSli iz jedne i druge pobude. S druge strane bilo je
sasvim prirodno da se hrvatski partizani osje¢aju u NOB-i mnogo ugod-
nije nego mi Istrani Talijani. Prije svega jer su oni imali mogucnost da se

36 »Quaderni«, tom 11, str. 241—242.
37 »Zbornik«, Tom V, knjiga 26. dok. 103, str. 509.
38 »lstra i Slovensko primorje«, str. 354. »Rad«, Beograd 1952.



izrazavaju na svom hrvatskom jeziku koji je nuzno bio sluzbeni jezik NOV.
Osim toga oni su bili posve sigurni da ce se putem NOB-e pripojiti matici
zemlji, ostvarujuéi tako jednu od najvecih i najpravednijih teznji hrvat-
skog i slovenskog naroda Istre. Mi, medutim, stupanjem u NOP, pored
teSkoca u sporazumijevanju, bili smo svjesni da se opredjeljujemo za od-
vajanje od nacije svog porijekla. lako su u ono vrijeme bile jasne perspek-
tive stvaranja nove Jugoslavije, sa socijalistiCkim uredenjem, postojalo je u
nama odredeno kolebanje jer smo ostavljali ono $to je bilo sigurno za
neSto neizvjesno u pogledu nacionalnih prava. Odavde sasvim opravdane ne-
izvjesnosti I upitnici, naroCito kada smo se nalazili u operacijama van naSe
oblasti. Prema tome ne treba biti niSta ¢udno ako su ponekad neka duSevna
raspoloZenja negativno utjecala na naS moral, a uslijed toga i na borbeni
duh koji je, moramo poSteno priznati, u nekim trenucima, bio prilicno slab.
Ali to su bile prolazne krize koje su brzo svladane jer nas je drzala duboka
vjera u ideale klasne borbe, u sigurnost konacne pobjede. Tko nam je davao
najvecu materijalnu i moralnu podrSku bili su naSi drugovi suborci, Hrvati,
Slovenci i Srbi i ogromna veéina naroda.«*

Evo zaSto se Cesto od bataljona trazi da se dostavi Sto viSe politickog
materijala na talijanskom jeziku (novina, broSura, itd.) koji tretira teoretske,
marksistiCke i suvremene teme, a naroCito one koje se odnose na nacionalno
pitanje opcenito a jugoslavensko nacionalno pitanje, posebno. Taj materijal
je dostavljao neposredno oblasni Agitprop (talijanska sekcija) koja je bila
jako objetljiva na trazenja starjeSina »Budicina«, te je prevodila iz hrvatskog
jednu seriju Clanaka i tumacenja koji su se Stampali u posebne broSure.
Bilo je oCito da je politicko i ideoloSko obrazovanje u takvoj situaciji bilo
za talijanske borce nuzno kao kruh, mnogo viSe nego za borce drugih je-
dinica.

Problem jezika

Mnogi talijanski borci, u svojim izjavama i biljeSkama, u upitnicima
koji su sastavljeni za realizaciju ove publikacije, inzistiraju mnogo na tes-
koéama na koje su nailazili zbog jezika.*’

Za pripadnike talijanskog bataljona, jezi¢ne teSkoe mogle su se smat-
rati kao problem odnosa izmedu jedinica i okolne sredine (sa komandom
brigade, drugim jedinicama, narodom itd., jer su bili potrebni posebni vo-
di¢i koji su ponekad bili i zlo za bataljon, pa tumaci, drugovi zaduZeni za
opskrbu i veze koji su morali poznavati hrvatski jezik). Medutim za veéinu
mnogih drugih talijanskih boraca u sastavu raznih hrvatskih jedinica, nepo-
znavanje hrvatskog jezika izazivalo je mnoge teSkoce koje ¢e se negativno
odraziti i imati svoje posljedice kroz dugo vrijeme. | zaista, nije bilo malo
dezertiranja, demoraliziranja, lakih zarobljavanja od strane ustaSa s neopi-
svim zlostavljanjima, nepremostivih teSko¢a nepoznavanja jezika (kretanje, lo-
gorovanje, snabdijevanje). Sve to ne bi se dogadalo ili bi se dogadalo u
manjoj mjeri da su spomenuti borci bili u talijanskim jedinicama, vecina
kojih su, medutim, imale kratak vijek za razliku od »Budicinax, gdje su se
borci sluzili isklju€ivo talijanskim jezikom, kao §to proizlazi iz spomenutog
izvjeStaja Operativnog S$taba za Istru od 23. travnja 1944:* talijanski jezik

39 Vidi bili. 35.
40 Centar historijskih istraZzivanja Rovinj.
41 »Zbornik«, Tom V, knjiga 26, dok. 103, str. 505.



za veze s visom komandom, talijanski jezik unutar bataljona, od zakletve
do zapovijedi, od raporta do kulturne aktivnosti i svega ostaloga.

U vezi s osnivanjem brigade postoji joS jedan odlomak pisma druga
»Zdenka« koji zasluzuje da se analizira. Radi se o zavrSnom dijelu u kojem,
pozivajuéi se na bojazan da bi se talijanske jedinice mogle »rasprSiti« ako
budu vodene od w»neiskusnih starjeSina«, autor vjerojatno uocava jedan od
najglavnijih razloga koji je onemogucio stvaranje »velike talijanske jedinice«,
kada kaZze:

»Medutim, dok ovo nije za hrvatske bataljone uvijek jedno veliko zlo,
jer se vojnici vracaju poSto nemaju u selima druge moguénosti Zivota, za
talijanske bataljone iz gradova moglo bi biti ozbiljnih politi¢kih posljedica,
moglo bi biti vrlo Stetno. Zato, dragi druZe, mora$S imati povjerenja u dru-
gove rukovodioce naSeg pokreta: naSe Partije. Oni ¢e sigurno, prema mo-
gucnostima, uciniti sve da udovolje opravdanoj Zelji drugova Talijana da
imaju jednu vojnu jedinicu ili viSe talijanskih jedinica. Ovo je od inte-
resa za naSu borbu i jedno vaSe pravo. Treba promatrati stvari sa stano-
viSta da nema i da ne mozZe biti nikakve ozbiljne i duboke razlike izmedu
interesa hrvatskog i talijanskog naroda Istre, koji se bore za istu nedje-
ljivu slobodu i narodnu demokraciju.«*

U izvjeStaju podnijetom na Konferenciji talijanskih kadrova koju je or-
ganizirao Agitprop Oblasnog komiteta KPH za Istru (Talijanska sekcija) 10.
rujna 1944. zapaza se, medutim, pravi zaplet problema, koji se postavlja
ovako.

»Nedavno je baCena parola o osnivanju talijanske brigade u cilju da se
pojaca mobilizacija. Reakcija ju je odbila parolom: 'Hrvati ne dozvoljavaju
da se formira brigada'.

Dobar dio kadrova u vojsci i na terenu primio je ovu parolu i proSi-
rio ju je, a da nije bio svjestan da je to sluzilo ciljevima reakcije:

Drugovi nisu shvatili da bi osnivanje brigade bio najveéi politiCki us-
pjeh naSe Partije, ali da bi se to moglo uciniti, treba imati osposobljene
kadrove koji bi imali pravu kontrolu jedinica, $to se jo3 nije postiglo.«*®

I ovdje se govori o w»izgradenim kadrovima« za osnivanje brigade, $to
je Zelio, kao Sto smo konstatirali, i sam Operativni Stab za Istru.

Neka razmisljanja

Pitanje bi se moglo dublje zahvatiti kako bi se dobilo Sto prihvatljivije
objasSnjenje, s obzirom da argumenata ima.

Ne smijemo zapostaviti jedan element koji je vjerojatno utjecao na neki
nacin na problem talijanske brigade: planirano iskrcavanje Saveznika u Istru,
0 kojem su u onom razdoblju (kolovoz, rujan 1944.) mnogo govorilo, toliko
je bilo sigurno i neminovno.

U tu svrhu bile su izvrSene razne pripreme i poduzete vojne i politicke
mjere na svim nivoima da bi se suoCili s novom situacijom koja se ocrtavala.
Ocito je da su se pred ovakvom moguénoS¢u, vojni i politicki interesi morali

42 »Quaderni«, Tom |II, str. 242. Centar za historijska istraZivanja.
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okrenuti prema mnogo vaZznijim pravcima. SavezniCkim iskrcavanjem mogao
se dovesti u pitanje Citav partizanski pokret u Istri. Sigurnosne mjere su
zato bile viSe nego opravdane.

Tada je kod Staba bataljona, kao Sto istiCe u svojoj izjavi Giorgio (An-
gelo) Pascucci, odrzan vaZzan sastanak uz prisustvo komesara brigade i svih
najviSih predstavnika »Budicina« ukljuivSi Giusta Massarotta. Na dnevnom
redu bila su razrjeSenja i nova imenovanja u Stabu bataIAjona, ali je bilo
govora i o skorasnjem iskrcavanju i o talijanskoj brigadi.** Da se o ovom
pitanju govorilo u bataljonu i u drugim prilikama, potvrduje zanimljiva bi-
ljeSka »Zivjela talijanska brigada Istre« koja se istiCe u biljeSkama vezanim
za sastanak partijskog »biroa« »Budicina«, koji je odrzan 12. kolovoza 1944 “°

Poziv Talijanima

U ovom prvom istrazivanju izvrSenih pokuSaja i usmjerenih napora od
strane NOP-a za formiranje jedne talijanske brigade, ne moze se a da se
ne citira dokumenat od velike vaznosti: »Poziv Talijanima Istre« od 10. —
11. srpnja 1944. koji oznaCava datum osnivanja Talijanske unije za Istru
i Rijeku, poziv koji zavrSava ovim rijeCima:

»Duboko uvjereni da je put kojim idemo jedini koji vodi slobodi i
sreCi talijanskog naroda Istre, obracamo se svim talijanskim rodoljubima
pozivajuci ih da slijede taj put osnivajuéi nove bataljone NOV, u€estvujuci
jo§ vise u NOO-ima, organima demokratske narodne vlasti i u aktivnosti
antifaSistiCkih organizacija, skupljajuéi i ucvrS€ujuéi redove oko Talijanske
unije za Istru.«*

To je, dakle, bio put Talijana Sto ga je zacrtala KPH ¢Cijih su se smjer-
nica ¢vrsto drzali sunarodnjaci da bi ih mogli realizirati.

i 44 Nakon tog sastanka, zamijenjen je Giorgio Pascucci koji veé QUPO nije _vrSio funkciju poli-
tickog komesara, (kaze se, zbog jake™ kratkovidnosti i zbog nekih neuspjelih akcija koje su se vodile
EOd njegovim vodstvom) i stavljen na raspoloZenje a kasnije upucen u Rovinj gdje Ce postati tajnik
otarskog NOO-a. Medutim, Giusto Massarotto pre¢i ¢e iz "»Budicina« u Buje” gdje e rukovoditi  ko-
tarskom “organizacijom KPH.

45 Dok. br. 1. »Dokumenti«c — Glava Il. »Sastanci 'Budicina'«, knjiga 11 441
46 »Quaderni« Tom 11, str. 51. Centar za historijska istraZivanja.



GLAVA Il
ROVINJSKA TALIJANSKA CETA

U travnju 1944, nakon osnivanja prve velike jedinice, bataljona »Pino
Budicin«, mobilizacija novih talijanskih boraca nastavlja se bez prekida, po-
taknuta i od utisaka stvorenih poslije prvih vaznih akcija koje su izvele nje-
gove Cete. Jedno od uspjeSnijih partizanskih podrucja u ono vrijeme, pored
Rovinjskog, bilo je podruc¢je oko Pule, Vodnjana, Galizana, SiSana, FaZane,
gdje se koncem travnja sakupio priliCan broj dobrovoljaca. Odavde je jedna
grupa od oko trideset novih boraca upuéena na Rovinjsko podrucje da bi
mogla uéi u sastav talijanskog bataljona, koji, iako je bio u neposrednoj
ovisnosti Staba 2. puljskog partizanskog odreda, politicki je bio uvijek pove-
zan sa Kotarskim komitetom KPH u Rovinju koji je do tada imao neku
vrstu patronata nad svim talijanskim jedinicama, naro€ito u pogledu izbora
rukovodecéih kadrova. Evo objaSnjenja zaSto je nova Ceta doSla u Rovinj
prije nego Sto se odluCilo kako ¢e biti dalje.

Predajmo rije€¢ drugu Giordanu Godena, bivSem politiCkom komesaru
Rovinjske Cete, koji je svoju izjavu predao Centru za historijska istraZzivanja
u Rovinju.

Bataljon »Augusto Ferri«

»PoCetkom travnja 1944. godine, nakon viSe dana usiljenih marSeva, vra
tio sam se u partizansku bazu kod Rovinja. Stigao sam iz 7. banijske udarne
divizije u kojoj sam bio do tada. USao sam u partizanske redove nakon ka-
pitulacije Italije, uslijed mojih kontakata sa NOP-om najprije u Karlovcu,
a potom u Ogulinu gdje sam bio kao vojnik u talijanskoj okupacionoj voj-
sci. PrebaCen u Istru zbog teSke iscrpljenosti, ostao sam na bolovanju u
Monbrodu (Rovinj) u trajanju od oko petnaest dana, kada sam pozvan na
razgovor od strane drugova Giusta Massarotto i Alda Rismondo, politickog
odnosno organizacionog sekretara Kotarskog komiteta KPH Rovinj. Tom
prilikom prvi sam put Cuo za Cetu i baS tu mi je povjerena duZnost poli-
tickog komesara. Ali moja funkcija, po miSljenju drugova, trebala je biti
mnogo vaZznija, jer ova Ceta je bila odredena da postane osnovna jezgra iz
koje je trebao niknuti drugi talijanski bataljon »Augusto Ferri«.!

1 1z izjave koja je data Centru za historijska istraZivanja Rovinj.



Nakon Sto je dobio potrebne instrukcije, poCetkom svibnja Giordano
Godena ulazi u sastav nove jedinice u kojoj su bili pretezno Vodnjanci i Gali-
Zanci, a koju je privremeno vodio borac Diogene Degrassi iz Vrsara (herojski
¢e poginuti krajem rata u redovima »Budicina«). Bio je u isto vrijeme koman-
dir i komesar. Prema rijeCima tadaSnjih najodgovornijih vojnih starjeSina,
nova jedinica je trebala u¢i u sastav talijanskog bataljona, postati njegova
4. Ceta, kao samostalna vojna formacija.

»Prvi put kada smo iSli u akciju, doZivjeli smo skoro pokolj, prica
Giordano Godena. Bio sam tek stigao u Cetu, poCetkom svibnja, nitko se
nije pobrinuo da izvrSi primopredaju, tako da su postojala dva komesara,
ili, bolje reCeno, nijedan. Komandir nije jo$ bio izabran i tako smo ostali
bez njega dosta dugo. U takvim uvjetima saznali smo da su faSisti u Balama
obicavali vrSiti redovna »krstarenja« po okolnom podruc¢ju. Odlucili smo
zato da pripremimo zasjedu u blizini Garzotte da bi dali dobru lekciju nepri-
jatelju. Zauzeli smo odmah poloZaj, ali od faSista ni traga. Nasi borci, umorni
od Cekanja, poCeli su napustati svoje poloZaje d poceli pricati. U jednom tre-
nutku, umjesto da mi sacekamo faSiste, odjednom smo od njih napadnuti s
leda. OCito bili su nas uoCili ili smo dozvolili da nas uoCe zbog naSeg vojnog
neiskustva. Sre¢om faSisti nisu imali Zelju da zapodjenu borbu, jer inace,
u situaciji u kojoj smo bili, ne znam kako bi bilo zavrsilo. Sje¢am se vrlo
dobro da je tom prilikom bio s nama i drug Antonio Abba, jedan od starje-
Sina bataljona 'Budicin’, koji je bio dosta demoraliziran zbog prethodne
akcije kojom je on rukovodio i koja nije bila ba$ uspjela.«

Zajedno sa »Budicinom«

Jedina akcija koju je ova Ceta izvrSila zajedno s talijanskim bataljonom
je akcija protiv kasarne »finanaca« u FaZani, potvrdena i od strane bivSeg
komesara Giordana Godena u spomenutoj njegovoj izjavi. U akciji, koju je
neposredno vodila prva ceta Budicinovog bataljona pod vodstvom operativ-
nog oficira Bruna Tomini, Ceta je vrSila osiguranje. Borci jedinice bili su
rasporedeni uzduZ prilaznih puteva u mjesto. Ali, poSto akcija nije uspjela,
povukli su se u redu prema svome novom podrucju. Najzanimljivije razdoolje
u pogledu aktivnosti te talijanske jedinice moZe se smatrati ono izmedu
lipnja i srpnja 1944, koje se podudara s odlaskom iz juZzne lIstre glavnine par-
tizanskih jedinica, pa i talijanskog bataljona »Pino Budicin«, veé¢ u sastavu
brigade »Vladimir Gortan«. Ceta se zauvijek odjeljuje od bataljona i ostaje
u sastavu Il puljskog partizanskog odreda.

Vrlo su zanimljiva objaSnjenja koja je u svojoj izjavi dao drug Godena
u vezi situacije koja je nastala u Ceti nakon odlaska partizanskih jedinica iz
Istre. Evo Sto on o tome kaZe:

»Sjecam se da je poCetkom lipnja 1944. doSao da posjeti nasu Cetu drug
Vinko Brn¢i¢, komandant 2. puljskog partizanskog odreda, moj neposredni
starjeSina. Na sastanku koji se odrZzao s naSim Stabom rekao je da premje-
Stanjem velikih partizanskih jedinica u sjevernu lIstru, jedinice naSeg odreda
morale su da poveéaju svoje snage da bi bile dorasle izmijenjenoj situaciji
na terenu. Rekao nam je da ¢e se od sada Ceta nazivati 'Rovinjska talijanska
Ceta'. Ovaj je naziv odreden moZzda u Cast stare Rovinjske Cete kojoj je ne-
kada BrncCi¢ bio prvi komandir, jer je u stvari imala samo nekoliko boraca
iz Rovinja. Na sastanku raspravilo se i pitanje komandira jedinice, koji jo$
nije bio izabran. Dogovorili smo se da treba biti imenovan Sto prije. Funk-



ciju zamjenika komandira obavljao je Andrea Cerlon iz Vodnjana. Najzad,
drug BrnCi¢ nam je odredio podrucje u naSoj nadleznosti: podrucje izmedu
Rovinja i Vodnjana, juzno od glavne ceste prema moru. Ali mi se nismo
nikada pridrzavali tog rasporeda, jer tu prakticno nije bilo §to raditi. Rovinj-
ska talijanska Ceta, za vrijeme svoje kratke ali intenzivne egzistencije, dje-
lovala je slobodno uzduz i popreko na cijelom podrucju juzne Istre, ali nje-
zino najdraze podrucje operacija bilo je ono na Roveriji, iznad Vodnjana,
koje je obuhvacalo JurSice, Bicice, Orbanice, Stokovce, Filipanu, ReZance,
Sajine i druga sela gdje smo se osjecali kao kod kuce i gdje nas je narod
jako volio.

Ceta je imala Cvrstu vezu sa politiCkim organizacijama u Vodnjanu i
Rovinju. lako vojni starjeSina, pa prema tome u neposrednoj ovisnosti od
Staba Puljskog odreda od kojega sam dobivao sva naredenja o akcijama i
pokretima svoje jedinice, odrzavao sam veze sa partijskom organizacijom u
Rovinju pa i s obzirom na prijateljstvo koje me vezalo za druga Alda Rismon-
da, koji je bio ponovno postao politicki sekretar Kotarskog komiteta KPH.
Drug Giusto Massarotto bio je baS u ono vrijeme upuéen u naSu Cetu, gdje
je ostao kratko vrijeme, mislim sa zadatkom da se organizira planirani ba-
taljon, da bi se Sto prije ostvarila zamisao o osnivanju jedne jo$ jaCe vojne
jedinice: talijanska brigada kao $to se tada govorilo.«

Prva akcija Rovinjske Cete, registrirana i u »Zborniku dokumenata
NOR-a« Vojno-istorijskog instituta u Beogradu od 5. lipnja 1944. opisana je
ovim rije€ima:

»Talijanska Ceta 2. puljskog partizanskog odreda ubila je jednog faSistu

na cesti Vodnjan—Pula. Zaplijenjeni su: jedna puSka, jedan bicikl i trideset
metaka.«’

Prve akcije

Akcija je izvrSena u Munti¢u kod Pule, a izvela ju je jedna patrola Cete
koju je vodio sam komesar koji je ve¢ odavna hvatao ovog faSistu smatranog
kao jednog od najvecih zloCinaca ovog podruja. Od tada do kraja srpnja
Rovinjska Ceta djeluje sve jace, tako da ima malo takvih primjera u aktiv-
nosti istarskih Ceta. Organizira dugi niz brzih i dobro smiSljenih akcija.

Neke su registrirane i u izvjeStaju Operativnog Staba za Istru, dostavlje-
nom 13. srpnja 1944. Stabu 11. korpusa i koji u pogledu rovinjske talijanske
Cete biljezi ovo:

»8. VI 1944. Talijanska Ceta |. bataljona Il. pulskog partizanskog odreda
zaustavila je na cesti Pula—MarCana jedan kamion. Na istom su se nalazila
dva vatrogasca koji su zarobljeni a kamion je spaljen.«

I odmah dalje:

»10. VI 1944. |. btaljon Il. pulskog partizanskog odreda sa jednom Cetom
upao je u radnicke barake pokraj same njemacke straze u blizini Pule na
aerodrom Altura. Bez otvaranja vatre zarobljena su 63 radnika od kojih je
jedan dio stupio dobrovoljno u redove NOV. Neprijatelj, kada je vidio $ta
se dogodilo, gptvorio je vatru i dao se u potjeru, ali prekasno, jer su naSi veé
bili umakli.«

2 »Zbornik«, Tom V knjiga 29, dok 41, str. 227.
3 »Zbornik«, Tom V, knjiga 29. dok. 41. str. 228.



Ta »joS jedna Ceta« koja se spominje je rovinjska Ceta. To potvrduje u
svojoj izjavi bivsi komesar Giordano Godena koji, izmedu ostalog, istiCe da
se radilo o jednoj munjevitoj akciji kojom se doSlo do velikog plijena odjece,
cipela, pokrivaCa i drugog materijala. To su bile barake organizacije »TODT«
na Velom Vrhu u Puli, gdje su neprijatelji straZzarili nad velikim brojem rad-
nika koji su bili prisilno mobilizirani za potrebe njemacke vojske. Akcija,
pod vodstvom komandanta bataljona Stanka Pauletiéa bila je okon€ana u
vrlo kratkom vremenu, tako da je proSla nezapaZzeno i neCujno od njemackih
straZa.

Jedna od najvaZznijih operacija koje je organizirala rovinjska Ceta, izvrSe-
na je polovicom lipnja na podru€ju Roverije, u namjeri da se protjera iz
glavnog centra JurSiéi faSistiCki garnizon koji se tamo tek bio smjestio.

Bijeg faSista

»Jednog dana — pri¢a Giordano Godena — pozvaoc me komandant odre-
da Vinko Brn¢i¢ koji mi je dao zadatak da napadam bez predaha neprija-
teljski garnizon u Jusi¢ima, koji se ovamo premjestio iz Vodnjana i koji je
veC¢ nekoliko dana uznemiravao narod ovog podru¢ja stalnim upadima i
pljackama.«

Operacija zapoCinje 12. lipnja jednom zasjedom »talijanske Cete 1. bata-
ljona puljskog partizanskog odreda jednoj neprijateljskoj koloni od 40 faSi-
sta«.

U borbi su ubijena dva faSista, dok su Cetiri ranjena. Ovaj dogadaj je
opisan u »Borbenom putu 43. istarske divizije« gdje se navodi slijedede:

»16. VI 1944. Rovinjska talijanska Ceta nalazila se u selu Stokovci blizu
Sv. Vin€enta. NaiSao je neprijatelj iz svog garnizona Jursi¢i u ja€ini od 35
vojnika. Ceta je na njega otvorila prilicno Zestoku vatru. Nakon kraée borbe,
neprijatelj se povukao, sa svojim mrtvim komandantom garnizona JurSiéi
tenentom i jo$ dva vojnika.«*

Oficir (porucnik), ubijen zajedno sa dva druga faSista, kako istiCe bivsi
komesar Cete, bio je komandant novog garnizona u JurSi¢ima, pa je od tada
definitivno garnizon napustio ovo podrucje uz veliko olakSanje i zadovoljstvo
naroda onoga kraja. Za taj veliki uspjeh, rovinjska ceta je dobila sveCanu
pohvalu od Staba Puljskog partizanskog odreda.

¢vrstu povezanost izmedu boraca rovinjske Cete i naroda ovoga kraja
moZe najbolje potvrditi dogadaj koji je zabiljezen odmah nakon spomenutih
borbi. Radi se o partizanskoj misi koju je organizirao sveéenik iz Filipane u
sporazumu sa Stabom talijanske jedinice. Tom prilikom Ceta je pristupila
postrojena u punom sastavu da bi prisustvovala misi zajedno sa stanovnicima
mjesta i obliznjih sela. Za ovu veliku politicCku manifestaciju, koja je imala
zadatak da neutralizira neprijateljsku propagandu koja je Sirila parole da je
NOP neprijatelj crkve, rovinjska Ceta zasluZuje pohvalu od strane partizan-
ske komande i politickih organizacija u tom podrucju.

4 Spomenuto djelo, str. 230.



Pomoé¢ saveznicke avijacije

U lipnju Ceta je izvrSila jednu neobi¢nu i dramati¢nu akciju uz slu€ajnu
pomo¢ savezniCkih aviona koji su, vracajuci se s jednog uobicajenog bombar-
diranja, bili onesposobili njemacki brod kod RaSkog kanala. Talijanska jedi-
nica, koja se nalazila u blizini, ne propusta da izgubi izvanrednu priliku da
spasi dragocjeni plijen, nakon $to je djelomi¢no likvidirala i natjerala u bijeg
njemacke vojnike koji su saCinjavali posadu. Dogadaj je opisan u tadaSnjoj
partizanskoj Stampi, Sto se moZe vidjeti iz ¢lanka »La collaborazione aerea
degli Alleati« (Zracna suradnja Saveznika) objavljenog u listu »Il Nostro
Giornale«:

»25. lipnja jedan saveznicki avion je napao jedan mali neprijateljski
brod u blizini Pule. Brod, da bi izbjegao napad, uputio se prema obali. Jedna
naSa talijanska Ceta 2. puljskog partizanskog odreda, vidjevS§i manevar, za-
uzima polozaj na obali i otvara vatru. Napadnuti sa dvije strane, Nijemci su
bacili u more dio tereta da bi olakSali brod i pobjegli, ali vatra naSih boraca
je onemogucila njihov manevar. Pod kiSom metaka neprijatelji koji su ostali
Zivi bacili su se u more i nastojali da se spase plivajuéi.

NaSi su borci tako zaplijenili brod koji se nasukao sa Citavim teretom.
Spaeno je 50 baCava benzina, nafte i ulja, 1000 kompletnih mornarskih uni-
formi i mnogo drugog materijala i oruzja. Narod ovoga kraja, koji je zahva-
ljujuéi akciji nasih boraca dobio benzin i naftu prijeko potrebne za vrsidbu,
slavi odudevljeno u &ast talijanske &ete Il puljskog odreda.«’

Da bi spasili uniforme, borci su se pretvorili u ronioce jer je brod sa
svojim skladisnim prostorom bhio skoro pod vodom. Uniforme su obukli borci
Rovinjske Cete, jedine u Istri koja je nosila crnu uniformu njemackih mor-
nara. Od tada borci talijanske jedinice su morali vrlo dobro paziti da ne budu
zamijenjeni neprijateljem. | zaista, prvi put kada su stigli u jedno selo svi
dobro odjeveni i opremljeni, narod je u panici pobjegao. Trebalo je mnogo
truda da se narod privoli da se vrati svojim kucéama.

Borac Bortolo Giacometti iz Vodnjana istiCe u upitniku koji je ispunio
da je i sam ucestvovao u toj akciji i sjeéa se da su mnoge bacvice bile pune
likera i alkohola, jer, po zavrSetku napada, mnogi borci su iskusili njihovo
djelovanje.® To isto tvrdi Jure Makovac.” Oba ova borca borit ée se kasnije
u bataljonu »Pino Budicin«: prvi je doSao iz puljske Cete Prvog odreda
»UCka« a drugi iz Rovinjske Cete.

Karabinjeri Savicente

Rovinjska talijanska Ceta ucCestvovala je i u akciji pri €uvenom bijegu
posade karabinjera iz SaviCente kod Pule, koja je smiSljeno vodena u surad-
nji s kapetanom Filippom Cassini, komandantom istarske legije karabinjera,
koji je kasnije preSao u partizanske redove zajedno s porodicom. Taj je
dogadaj izazvao veliku senzaciju u Citavoj regiji. TadaSnja je Stampa opSirno

5 Br. 14 od 10. srpnja 1944. Akcija je opisana i u tadaSnjem »Glasu Istre«.
6 Upitnik o kojem je rije¢, zajedno sa viSe od stotine drugih koje su ispunili brojni bivsi borci
»Budicina« €uva se u Centru za historijska istraZzivanja u Rovinju.

.7 1z izjave date Centru za historijska istraZivanja u_Rovinju. Jure Makovac Zivi u Umagu. Kad je
dao izjavu, bio je na duznosti predsjednika SkupStine op¢ine Umag.



pisala 0 njemu i objavila Cassinijevo pismo koje obgaénjava razlog njegove
odluke. Pismo je bilo objavljeno i u posebnom letku.

U br. 8 lista »Lottare« od 18. kolovoza 1944. Citamo o ovom bijegu i o
mobilizaciji koju je Hitler naredio u svim okupiranim zemljama, pa i u
Istri, za sve mladiée od 1914. do 1926. godista.

»Ovom naredenju odgovorilo je manje od 8% pozvanih. Oko 80% po-
bjeglo je u partizane. U roku od nekoliko dana samo iz Pule je doSlo oko
1000 ljudi da poveca redove NOV.

(...) Komandant karabinjera Istre, Filippo Cassini, je preSao u redove
NOV Jugoslavije, pozivajuci jednim proglasom svoje vojnike da slijede nje-
gov primjer. Veliki dio karabinjera je preSao s oruzjem partizanima. Nijemci
su sa drugima nehumano postupili: zatvorili su ih u zatvor i otpremili u
Njemacku a da im nisu dozvolili niti da se pozdrave s ukucanima. Samo vrlo
mali broj karabinjera je pristao uz faSiste i Gestapo, birajuci za sebe sud-
binu izdajica domovine.«

Kolaboracionisticke snage

Prije no Sto udemo u bit dogadaja, dobro je pogledati situaciju u kojoj
su se nalazile okupacione i kolaboracionisticke snage na poluotoku Istre. Na
Citavom podrucju, neprijateljske garnizone sacinjavali su pretezno karabi-
njeri, financi i faSisti. Na nekim podrucjima bila je i tzv. teritorijalna straza,
mobilizirana od ljudi iz mjesta, 5to je Nijemcima bilo viSe od smetnje nego
od koristi, jer su bili prisiljeni da je kontroliraju, da ne bi pobjegla. Kasnije
¢e se pojaviti i domobrani, ustaSe (u Pazinu), i Cetnici (na otocima) i druge
kolaboracionisticke trupe raznih nacionalnosti: Rusi, takozvani »Mongolik,
Poljaci, Cesi, Slovaci itd. Nakon kapitulacije Italije policijske snage (to su
bili karabinjeri koji su ostali na mjestu jer nisu imali hrabrosti da se opre-
dijele) prisiljene su, pod prijetnjom deportacije da se stave u sluzbu Nije-
maca, koji ih iskoriStavaju dodijeljujuc¢i im sve moguée pomoéne sluzbe:
strazu, sluzbu reda, obranu komunikacija, mjesta itd. Uglavhom te posade
drzale su se dobro zabarikadirane u svojim kasarnama, ne istiCuéi se mnogo,
ne praveCi upade u koje su se upuStali skoro iskljucivo faSisti mobilizirani i
medu talijanskim i hrvatskim elementima. Nijemci, oslobodeni tih zadataka,
drZzali su svoje snage u vrlo mobilnom stanju, u najvaznijim strateSkim sre-
diStima i saobracajnim c¢vorovima, odakle su usmjeravali svoje napadacke
akcije protiv partizanskih jedinica. KolaboracionistiCke formacije, narocito
one talijanske s karabinjerima i financama na celu, demoralizirane i bez
imalo borbene snage, trazile su svaki razlog za bjezanje i odlazenje u parti-
zanske redove.

Bijeg posade karabinijera iz Savicente mozZe se nesumnjivo smatrati naj-

dezertiranja, bili prisiljeni da otklone karabinijere iz kolaboracionisticke
vojske.

Postoje mnogi partizanski vojni izvjeStaji o tom dogadaju. Jedan od naj-
vaznijih je izvjeStaj Operativnog Staba za Istru od 4. kolovoza 1944. upuden
Stabu 11. korpusa, koji glasi:

8 Cijeli tekst pisma objavljen je u | dijelu ove knjige u originalnom talijanskom izdanju.



»3. VII 1944. ... jedinice Il pulskog partizanskog odreda razoruZale su
cijeli garnizon u Sv. VinCentu. Ovo razoruZanje izvrSeno je u sporazumu s
kapetanom karabinjera iz Pule Cassinijem Kkoji je ranije stupio u vezu s
nasim vlastima u pogledu predaje. U garnizonu se nalazilo 72 karabinjera
koji su nakon kratkog, fingiranog napada, po sporazumu predali oruZje. Za-
plijenjeno je 4 teSka mitraljeza, 6 puskomitraljeza, 1 seljaCka kola municije,
6 Smajsera, 20 komada piStolja 'Bereta’ 9 mm, 45 puSaka, mnogo razne vojne
odjece, 1 seljacka kola hrane, 2 ispravna motorkotaCa, spaljen je jedan ka-
mion koji se nije mogao upotrijebiti. Karabinjeri su poslati Stabu | brigade
na raspolozenje.«’

Uloga koju je u ovoj akciji odigrala rovinjska cCeta, iako nije narocito
vazna, jer je sve bilo dogovoreno, ipak je posebno zanimljiva, kako istice
Giordano Godena u ovom dijelu svoje izjave:

Nacisticka propaganda

»Sje¢am se epizode zbog jedne pojedinosti koja mi je ostala u sjecanju.
Bio sam dobio naredenje da se nadem sa svojom Cetom u blizini Savicente,
ali nisam znao zbog Cega. Kad sam stigao na dogovoreno mjesto, susreo sam
se s komandantom odreda Vinkom Brn¢iéem i sa drugom Osmanom (Janez
2irovnik, n. a.) koji je tada vrsio funkciju sekretara Okruznog komiteta KPH
Pule. Tu sam saznao da je bila u toku organizacija jedne akcije kakve nije
bilo do sada, u kojoj je naSa Ceta morala odigrati posebnu ulogu: pretvarati
se da zameée borbu vrSe¢i fingiranu akciju zbog olak$anja bijega karabi-
njera SaviCente. Kad sam po3ao da se vratim svojoj Ceti i da joj prenesem
naredenje, ugledao sam nasred puta parolu, prilicno izblijedjelu koja je gla-
sila tekstualno: 'TITO JE MRTAV' PrimijetivS§i moje prirodno zaprepasce-
nje, drug Osrnan me umirio rekavsi mi da se radi o neprijateljskoj propa-
gandi koja je ve¢ proSla. Nijemci, uvjereni da su uhvatili vodu partizanske
vojske Jugoslavije sa cijelim njegovim vrhovnim Stabom za vrijeme Cuvenog
napada na Drvar (25. V 1944. n. a) i zracnog desanta padobranaca, odmah
su poceli slaviti pobjedu i razglasili je na sve strane. Vidi se da je 'istina' u
Istru stigla s prili€nim zakaSnjenjem. Evo razloga te zastarjele parole koja
je ipak ostavljala odreden utisak. Malo kasnije, bijegom cijelog garnizona
karabinjera i s velikim plijenom oruZja, dali smo neprijatelju jedan od naj-

U drugom dokumentu — jednom pismu sa direktivama politickog kome-
sara Operativnog Staba za Istru komesarima brigada i partizanskih odreda
— U vezi bijega iz SaviCente ,tvrdi se da se »ovaj dogadaj treba smatrati kao
jedan od naSih najvecih uspjeha«. U pismu, u kojem se iznosi temeljita ana-
liza vojno-politicke situacije u to vrijeme, daju se to¢na uputstva s ciljem da
se iskoristi demoralizacija kolaboracionistickih snaga. Izmedu ostalog, istiCe
se:

»Ovakva politicka situacija i aktivnost naSih jedinica zadnjih mjesec
dana (lipanj 1944. n. a.) potpuno je demoralizirala neprijateljsku vojsku. Ka-
rabinjeri i faSisti prilaze svakodnevno, pa ¢ak i sami Nijemci... Svakako
mora da nastupi vrijeme kada ¢e Nijemci sami razoruzavati karabinjere kao
njima nepovjerljivu vojsku, zato se moramo mi poZuriti da to prvi ucinimo.
Ovo ¢e biti veliki prilog borbenom bratstvu hrvatskog i talijanskog naroda ...

9 »Zbornik«, Tom V, knjiga 31. dok. 15, str. 59.



Iskoristite ovaj dogadaj u agitaciji i propagandi i pospjeSite prelaz iz ostalih
garnizona. Treba ih pozvati da pod svojom komandom se uvrste u redove
NOV i s nama skupa nastave borbu protiv njemackih otimaca.«'°

U mjesecu srpnju 1944. akcije rovinjske talijanske Cete slijedile su jedna
drugu nevjerovatnom brzinom. Donosimo pregled operacija kako su opisane
u opSirnom djelu Vojnoistorijskog instituta u Beogradu.

PsiholoSka akcija

»4. VIl 1944. Minerski vod Rovinjske Cete Il. pulskog partizanskog od-
reda minirao je jedan Zeljezni elektricni stup visokog napona u blizini Sv.
VinCenta, na liniji Trst Pula. Juzna Istra, Pula, Vodnjan i Rovinj ostali su
Cetiri dana bez struje.

(...) 7. VIl 1944. diverzantska grupa Rovinjske talijanske cete 1I. pul-
skog p. odreda postavila je minu na pruzi Trst Pula kod sela Kranjcici. Na-
iSao je vlak i mina eksplodirala. Lokomotiva i Cetiri vagona potpuno su
uniStena. PoruSeno je 80 m pruge. Promet je obustavljen dva dana.

(...) 12. VII 1944. Rovinjska cCeta Il. pulskog partizanskog odreda po-
stavila je zasjedu na cesti Bale Vodnjan. NaiSlo je 12 radnika na biciklima
koji su i8li za Pulu na rad za okupatora. Radnici su uhapSeni a bicikli zapli-
jenjeni. PoSto su radnici pristali dobrovoljno da_ostanu u NOV, oni su
upuéeni I. brigadi 'Vlad. Gortan' na raspolozenje.«**

Kao S§to se vidi, zadatak Cete bio je i taj da stalno psiholoSki djeluje
kako narod i radnici u gradovima ne bi radili za okupatora i kako nitko ne
bi s njime suradivao ni u vrSenju civilnih duznosti i sluzbi, ukljucivsi, kao
Sto se prije vidjelo, i sluzbu vatrogasaca.

Iz navedenih sluzbenih izvora saznajemo da je u ovom razdoblju Rovinj-
ska Ceta izvrSila u istom danu dvije akcije. To nije samo zato jer su posto-
jali mineri koji su Cesto radili samostalno, veé¢ i zato Sto je Ceta uglavnhom
operirala po grupama, a samo prilikom velikih operacija nastupala je cijela
Ceta. Evo kako su ukratko spomenute akcije:

»14. VII 1944. Minerski vod Rovinjske Cete Il. pulskog p. odreda minirao
je dva elektri¢na stupa visokog napona izmedu Pule i Sv. VinCenta. UniSteno
je 200 m linije.«*

Jedna uspjela akcija

Sutradan je registrirana joS jedna velika akcija Cete. Ovoga puta to objav-
ljuje »Il Nostro Giornale« pod naslovom: »Valorosa azione della compagnia
di Rovigno« (Uspjela akcija Rovinjske cete):

»15. VII je Rovinjska Ceta Il. puljskog partizanskog odreda docekala u
zasjedi na cesti Vodnjan—Roverija jednu neprijateljsku kolonu od 4 kamiona

10 Fotokopija dokumenta br 388 od 8. srpnja 1944. objavljena je kao prilog u »Borbenom putu
43. istarske divizije« str. 144—145

11 IzvjeStaj Operativnog stabl za Istru od 4. kolovoza 1944. Stabu 11. korpusa o akcijama vodenim
u srpnju 1944. »Zbornik«, Tom V, knjiga 31, dok. 15, str. 60—61 i 63—64.

12 Isto



i jedne autoblinde koja je kretala iz Pazina prema Vodnjanu ... Nakon
pola sata borbe neprijatelj je imao 3 mrtva i 15 ranjenih. Borci su se hrabro
drzali, te je narod s odusevljenjem pozdravio ovu akciju Rovinjske Gete.«™

Komesar Cete Giordano Godena informira i o drugim zanimljivim poje-
dinostima ove akcije. On kaZe da se u prvom trenutku pogreSno mislilo da
se radi samo o jednom kamionu i da zamalo Ceta nije nadjacana. Borci pri-
mjecéuju druge kamione i autoblindu nakon §to su otvorili vatru, a neprija-
telji su poceli ludo pucati u pravcu partizanskih poloZaja. U poCetku je bilo
malo kolebanja. Netko bjeZi ostavljaju¢i €ak puSkomitraljez. Ali odmah za-
tim, nakon Sto je svladano iznenadenje, puca se smjelije nego prije. PuSko-
mitraljez, bez tronoSca koji je sigurno izgubljen u bijegu, pokupljen je. Za
zamjenu neophodnog oruzja pobrinuo se Cesco Dessanti, koji je nedavno
stigao u Cetu (radit ée kasnije u Oblasnom Agitpropu kao crta¢ i partizanski
novinar) i koji je sam podmetnuo svoja leda kao naslon za cijev. Ostalo je
ucinio Giorgio Bognar, jedan od najpoznatijih minera, koji je poceo da puca
u rafalima lijevo i desno do konafnog bijega neprijatelja.

U izvjeStaju Operativnog Staba za Istru od 4. kolovoza u vezi s ovom
akcijom govori se o tri mrtva i petnaest ranjenih, te se dalje navodi da se
Rovin!ska Ceta morala povuéi zbog velikog pojacanja koje je stiglo iz Vod-
njana."* Odmah zatim, u istom izvje$taju istice se jo$ jedna operacija.’®

»26. VII Diverzantska grupa Rovinjske Cete 2. puljskog partizanskog od-
reda postavila je minu na pruzi Trst—Pula izmedu Vodnjana i Kanfanara.
NaiSao je neprijateljski vlak od 12 vagona s jednom lokomotivom Kkoji je
bio namijenjen za Njemacku. Uslijed jake eksplozije mine uniSteno je 7 va-
gona i osStecena lokomotiva koja je pred sobom gurala vagone. PoruSeno je
50 metara pruge ... Slijede¢eg dana ista diverzantska grupa Rovinjske
Cete minirala je lokomotivu koja je bila oSteena. Lokomotiva je potpuno
unisdtena... «

Drugu akciju vodio je osobno komandir Cete, jedan Sicilijanac ime kojeg
se ne zna i koji, kad je saznao da su Nijemci htjeli opet staviti u funkciju
lokomotivu, vraca se na mjesto s nekoliko drugova, te uniStava lokomotivu,
izlazuéi se velikoj opasnosti, jer su neprijatelji strazarili u blizini.

Partizanska taktika

Zanimljive su i dvije akcije izvrSene 28. i 29. srpnja, opSirno opisane u
vojnim tekstovima, koje predstavljaju klasi¢an primjer partizanske taktike s
kombiniranom operacijom minerske grupe i rovinjske jedinice. Mineri su,
jasno, bili oni od Mattea Benussi Cia, koji nakon §to su bili u raznim for-
macijama i »Budicinu«, ili su djelovali samostalno uz Cesto mijenjanje Cla
nova grupe, po odlasku veéine jedinica iz lIstre, ostaju pri novoj Rovinjskoj
geti 2. partizanskog odreda. U tom razdoblju u grupi izmjenjuju se sa Cijom
i Bognarom, Francesco Beici, Alessandro Toffetti, Francesco Zuccheri i Luigi
Beici.’® Oni su nakon $to su ugestvovali, kao $to smo vidjeli, u brojnim akci-

13 Br. 16 od 15. kolovoza 1944.

14 »Zbornik«, Tom V, knjiga 31, dok. 15, str. 65.

15 Isto, str. 69.

16 Izjava Luigija Beici, bivSeg kurira 2. puljskog partizanskog odreda i ¢lana minerske grupe.



jama sa ili bez Cete, dobili zadatak da dignu u zrak neke stubove puljskog
elektrovoda, jer se od ranije znalo da su svaki put kada je prekinuta linija
visokog napona, Nijemci brzo dolazili na lice mjesta da poprave kvar. Zato
vaznost akcije nije bila toliko u tome da se dignu u zrak stubovi, veé da se
postavi zasjeda Nijemcima koji su trebali odmah doéi da poprave liniju. Ali
rizik je bio velik, jer se nije znalo s kolikim snagama ¢e neprijatelj doci.
Osim toga, mnogo puta Nijemci su vodili sa sobom radnike ili ¢ak ljude koje
bi skupili proceSljavanjem u gradu, ili na drugim podrucjima, koji su sluzili
djelimi¢no kao radnici a djelimi¢no kao taoci u slucaju eventualnih partizan-
skih napada.

Ovaj put Cio dize u zrak tri stuba kod Vodnjana. Koristio je kao i uvijek
svoju specijalnu tehniku da postavi naboje dinamita na tri strane svakog
stuba, tako da se oni sasvim prelome od eksplozije dok se Cetvrti savije pod
teretom cijele konstrukcije koja se klimala. lzvrSivsSi akciju, ¢eta odmah za-
uzima polozaj u blizini. Ali Nijemci dolaze tek sutradan. Evo kako je opisana
operacija u ve¢ spomenutom »Zborniku dokumenata NOR« u Beogradu.

»Rovinjska talijanska Ceta Il. puljskog odreda postavila je zasjedu na
cesti Vodnjan—Sv. Vincenat kod sela JurSi¢i. U 16 sati naiSla je kolona
Nijemaca i faSista iz Vodnjana u jacini od oko 30 vojnika u 2 kamiona u
namjeri da poprave porudene stupove koje je dan ranije porudila diverzant-
ska grupa iste Cete. Cim je neprijatelj stigao do naSih polozaja, Ceta je otvo-
rila zestoku vatru. Neprijatelj je poskakao s kamiona i1 prihvatio borbu. Na-
kon pola sata Zestoke borbe naSi su se spremali na juri$, ali u tom trenutku
neprijatelju je stiglo pojatanje od 10 kamiona s vojskom. Zbog velike nad-
moéi neprijatelja, naSa se Ceta u redu povukla. Neprijatelj je imao u tom
sukobu 20 mrtvih i 3 teSko ranjena. S naSe strane poginuo je 1 drug, vodnik
Marino Gini iz Napulja (radi se o Giniju Marini iz Ankone, n. a.), dok je 1
drug lakSe ranjen. Borci su se hrabro drzali. Narod je bio veoma zadovoljan
i ponosan na ovaj podvig Rovinjske &ete.«*’

Marini je herojski pao braneCi povlaCenje Cete, pucajuci na neprijatelja
s puSkomitraljezom, uspravno, ne vodeci raCuna o opasnosti, pogoden jednim
metkom u glavu. Ranjenik o kojem se govori u ovoj akciji bio je Guido Se-
gando iz Vrsara koji je pogoden u nogu.’

Garnizon u Vodnjanu

Srpanj zavrSava jo§ jednom uspjeSnom akcijom, kako to potvrduju po-
sljednji odlomci izvjeStaja Operativnog Staba za Istru od 4. kolovoza 1944.
Stabu 11. korpusa. U izvjeStaju se istice da je »30. VII 1944. jedna jedinica II.
puljskog partizanskog odreda razoruzala neprijateljsku posadu u Vodnjanu,
koja se sastojala od jednog njemackog oficira i dvanaest Istrana. Akcija je
izvrSena bez borbe u suglasnosti sa samom posadom garnizona koja je do-
brovoljno stupila u nase redove«.™

17 »Zbornik«, Tom V, knjiga 31, dok. 15, str. 70.

18 SvjedoCanstvo Pietra Valenta nalazi se u Centru za historijska istraZivanja Rovinj. Valenta Zivi
u Fazani.

19 »Zbornik«, krnj. 31, tom V, dok. 15, str. 70.



U vezi s tom akcijom borac Jure Makovac, u svome upitniku i svjedo-
Canstvu za potrebe Centra za historijska istraZzivanja, izjavljuje:

»Fasisticku posadu od 24 ¢lana digli smo u punoj noéi. Bila je smjeStena
u cestarskoj kuci na cesti za Pulu. lznenadili smo je na spavanju bez ijednog
hica. No¢ je bila mirna a nebo puno zvijezda. Cuo se zvuk nekog dzeza, vje-
rojatno se u mjestu plesalo. Da bi necujno usli u kasarnu, isli smo po asfal-
tiranoj cesti izuveni, jedan za drugim. PreSavSi neki vrt pun kukuruza, Ce-
kala nas je straza koja je bila u vezi s nama. Vojnici su spavali. Probudili
smo ih i u manje od petnaestak minuta sve je bilo gotovo. U velikom plijenu
nalazili su se jedan teSki mitraljez 'Breda’, jedan puSkomitraljez 'Fiat' i pet-
naestak puSaka s mnogo municije. Vrlo dobro pamtim slu€aj naSeg borca,
Sicilijanca, koji je htio uzeti Cak i bicikl, mada je znao da ga u Sumi ne
moZe Koristiti, ali mu je Zelja bila tako velika da nije mogao odoljeti. Na
povratku, dok je Ceta trebala krenuti glavnom cestom, iznenada smo bili
napadnuti od Nijemaca koji su bdjeli nad okolicom u blizini Vodnjana, ali
smo se bez teSkoca uspjeli odmah izvuéi. Tek kasnije smo postali svjesni
velike opasnosti kojoj smo izmakli. Naime, Nijemci su samo neSto prije bili
stigli na lice mjesta u namjeri da idueg dana izvrSe proceSljavanje terena u
okolici dok smo mi, a da to nismo ni znali, izvrSili akciju pred njihovim
nosom. «?*

Giovanni Demarin,?! sa svoje strane, tvrdi da je akcija pod vodstvom ta-

dasSnjeg komandira Cete Andreja Cerlon bila unaprijed predvidena dogovorom
vodnjanskih rukovodilaca s Rovinjskom &etom i uz punu suglasnost nekoli-
cine pripadnika posade »Landschutz« ili teritorijalne obrane, u kojoj se na-
lazilo tridesetak omladinaca iz Vodnjana.?* Vjerojatno se, kako izjavljuje
Makovac, zajedno s onima iz neprijateljske teritorijalne obrane nalazio i po-
neki faSista ili Nijemac koji je vodio kontrolu nad njima.

Borci iz cijele Istre

Rovinjska Ceta se svojim dugim nizom uspjelih akcija ojaCala i prosla-
vila. U njezine redove stalno su stupali novi borci iz raznih krajeva juzne
Istre, a osobito iz Vodnjana, GaliZzane, SiSana i FaZane. Medu brojnim Vod-
njancima nalazio se i zamjenik komandira (kasnije komandir) Cete, Andrea
Cerlon i njegov brat Francesco, prvi je poginuo u koncentracionom logoru a
drugi pao tek S$to je stupio u redove »Budicinak, pa Bartoldo Giacometti,
Francesco Zuccheri, Luigi i Francesco Beici, Alessandro Toffetti. MnoStvo
boraca je bilo i iz Galizane. Medu njima: Nicold Moscarda, Giordano Capo-
licchio, Pietro Barbieri, Giuseppe Tesser, Nicoldo Pugliese, Giovanni Demori,
Pasquale Locchetto. Zamjenik komesara po imenu Lucilio bio je iz Zminja.
Drugi starjeSina (vodnik) po imenu Lorenzin bio je iz Medulina. Tu su bili i
Rovinjci, i to: Marcello Barzellato, Bruno Vidotto, Antonio Abba, Romano
Benussi, Bruno Caenazzo, Attilio Monfardin, Aldo Sponza, Mario Zaccai, Lu-

20 Jure Makovac stupio je u redove Rovinjske Cete u lipnju 1944. i pripadao izvidatkoj grupi pod
vodstvom Antonija Abba i politickog delegata Romana Benussi. lzjava data u CHI Rovinj.

21 Svjedocanstvo u CHI Rovinj. Giovanni Demarin, koji stanuje u Vodnjanu, bio je tada koman-
dir Komande mjesta Vodnjan.

22 Sto se tice tih 12 Istrana navedenih u izvjeStaju Operativnog Staba za Istru, nedvojbeno se
radi o onima koji su zatim stupili u partizanske redove 'a ne o efektivima posade, posto ocevici izjav-
ljuju da je izaSlo njih 24 (Makovac), odnosno ukupno 30 (Demarin).



ciano Zecchi, Francesco Dessanti, ekonom Mato3evi¢, komesar Giordano Go
dena i veterani minerske grupe Benussi Cio i Giorgio Bognar. Od FaZanaca
treba ista¢i Pietra Valenta (politicki delegat), Marija Cosulich i Pietra Mo-
scarda. Nekoliko drugova bilo je doSlo iz Vrsara sa starim komesarom Dioge-
nem Degrassi, palom u »Budicinu« i s politiCkim delegatom Guidom Seganda.
Medu drugovima iz BujStine nalazili su se ovdje Jure Makovac i Antonio
Calcina iz GroZznjana. No, u cCeti je bilo i nekoliko bivSih talijanskih vojnika,
kao ranije navedeni Gino Marini iz Ancone (pao), Giacomo Farina, Sicilija-
nac, neki Peppino iz Napulja, jedan furlanski bersaljer i jo$ jedan Sicilija-
nac koji je odredeno vrijeme vrSio duZnost komandira Cete. Kroz Rovinjsku
Cetu proslo je mnogo drugih boraca, Cijih se imena viSe nitko ne sjeca, ali 0
kojima ipak ostaju samo neke uspomene: osobne oznake, pojedini pokret
tijela i si. Tada, za vrijeme borbe, nitko nije nikoga pitao kako se zove poje-
dini borac; bilo je dovoljno znati njegovo ime, nadimak ili ratno ime a ceSce
i samo mjesto odakle je do%ao. Mnogi su poginuli, tako da nitko ne zna ni
kako su se zvali.

U odredenom trenutku Ceta, ne mogavsi viSe prihvatiti preveliki broj
dobrovoljaca koji su stizali u njene redove, bila je prisiljena dodijeliti ih dru-
gim partizanskim jedinicama, ve¢ prema potrebi. Naime, neki novomobilizi-
rani borci bi se zadrzavali u Ceti samo nekoliko dana a drugi bi u grupama,
odmah produZili dalje u drugim pravcima.

»Negdje krajem srpnja — prica Giordano Godena — jedinica je bro-
jila sedamdesetak dobro naoruzanih i opremljenih boraca. Sjeéam se, kad
smo se kretali u koloni jedan za drugim, kolona je bila dugacka Cak viSe
od kilometra. Jednom smo u LiZnjanu organizirali ¢ak mobilizaciju po
svim propisima uz pomoé¢ tamo$njeg narodnooslobodilatkog odbora. Tako
smo dobili 15 novih boraca.«

Bilo je proSlo preko tri mjeseca od osnivanja Cete. U meduvremenu veze
s politickim rukovodiocima Rovinja bile su donekle oslabljene i jedinica je
ve¢ ovisila isklju€ivo o Stabu 2. puljskog partizanskog odreda od kojeg je
dobivala sve direktive. O predvidenom talijanskom bataljonu »Augusto Ferri«
ve¢ se nije govorilo.

»Qdlucio sam, stoga — nastavlja u svome svjedoCanstvu Godena — da
ponovno pokrenem pitanje putem pisma Stabu odreda kojem sam pripadao.
Stanje u ono doba bilo je idealno jer su se s ljudima koji su mi dodijeljeni
mogle ve¢ davno formirati dvije Cete. U svome zahtjevu traZio sam konacan
odgovor pa i zbog toga Sto je naSa jedinica sa svojih sedamdeset i viSe bo-
raca, bila donekle ograniCena u pokretima i u sve teZim terenskim uvjetima
buduéi da su Nijemci sve viSe jacali pritisak svojim stalnim akcijama pro-
CeSljavanja kao 1 zbog toga Sto je, dakako, bilo teSko nastaviti borbu s tako
krupnom vojnom formacijom. Odgovor koji mi je odmah dao komandant
Vinko Brnci¢ bio je jasan. U njegovu dopisu nije bilo uopée govora o bata-
ljonu ili slicno, nego mi je izdato naredenje da prebacim viSak boraca u par-
tizanske jedinice 13. i 43. istarske divizije. Naredenje sam odmah izvrSio. Na-
ravno, u Ceti su ostali iskusniji borci, ukratko veterani. Ostali, njih tridese-
tak, upuéeni su uz pratnju kurira u Gorski Kotar. Odmah poslije toga pri-
mio sam poziv za odlazak na vojni kurs za politiCke komesare u kojemu,
mada sam na vrijeme bio stigao na lice mjesta, nisam mogao ucestvovati
zbog nepoznavanja hrvatskog jezika. Od tada nisam viSe niSta ¢uo o Rovinj-
skoj talijanskoj Ceti.«



Mobilizacija u FaZani

O posljednjim zbivanjima u Rovinjskoj Ceti obavjeStava nas Pietro Va-
lenta koji je prije svega htio opisati akciju za mobilizaciju novih drugova u
FaZani.

»3. kolovoza — prica Valenta — dosli smo u FaZanu s Cetom pod vod-
stvom braée Andreja i Francesca Cerlona. Bili smo se ranije dogovorili s
mjesnom organizacijom i neposredno zainteresiranim drugovima da bi sami
partizani posli preuzeti novo mobilizirane u njihovim kucama i time izbjegli
eventualne odmazde prema obiteljima. Kad smo presjekli telefonske Zice i
odvojili gradi¢ od svijeta, poceli smo kucati na vrata ku¢a koje su nam ra-
nije oznaCene. Domalo se naSlo okupljeno na zbornom mjestu Cetrdesetak
drugova, od kojih je trojica vraéena kuci jer su bili prestari i bolesni. Svi
ostali su, nakon kratkog boravka u c¢eti, grupno upuceni prema gornjoj
Istri i zatim u Gorski Kotar.«*

Desetak dana kasnije, trebalo je izvrSiti napad na faSistiCki garnizon u
Balama. Sve je bilo tofno unaprijed predvideno — kako prica Valenta —
jer je Ceta trebala zapoceti akcijom odmah poslije smjene straze. Akcija je
bila usaglaSena s lokalnom organizacijom koja je uspjela obraditi nekoliko
faSista. Ali, tek Sto su stigli na lice mjesta — ovog puta je zajedno s Pietrom
Valenta i braéom Cerlon bio i komandant odreda Vinko Brn¢i¢ — nasi po-
staju odmah cilj mitraljeskih rafala s krova kasarne. Pojedinci odgovaraju
na vatru, ali niSta od toga. Akcija je propala, kako ée se saznati kasnije, pu-
kom slucajnoSéu: straza koja je bila organizirana promijenjena je nesto
ranije i ona koja ju je zamijenila, dala je znak opasnosti na vrijeme i time
onemogucila akciju.

Slijedeéa uspjesSna akcija koja se zbila u kolovozu izvedena je u suradnji
s Cetom u Barbanu. Tri Nijemca koji su doSli u sela Roverije da bi pljackali
perad i druge domade Zivotinje, upala su u klopku partizana koji su ih opko
lili i zatim strijeljali.

U tom razdoblju, kako pripovijeda Pietro Valenta, komesarom Cete bio
je imenovan drug po imenu Matijadi¢ iz Pazina, dok je Josip Bur$i¢ pozvan
da zamijeni Andreu Cerlon, uglavnom zbog teSko¢a na koje su nailazili ruko-
vodioci Cete radi nepoznavanja hrvatskog jezika, u vezi sa stanovniStvom, s
drugim jedinicama i s odgovornima za veze na raznim vojno-pozadinskim sta-
nicama i partizanskim garnizonima na terenu. Spomenutim akcijama treba
dodati doprinos rovinjske talijanske Cete u prebacivanju morskim putem,
¢amcima, ogromnih koli¢ina Zita skupljenog na cijelom podrucju poslije
vr§idbe. Tereti su prebacivani no¢u, uz dobro naoruzanu pratnju, iz Valturc
li Kavran do RaSkog kanala, i odande se prenosila na ledima prema oslobode-
nom teritoriju.?

23 Pietro Valenta stupio je u Rovinjsku Cetu 13. lipnja 1944. zajedno s drugih 15 dobrovoljaca iz
Fazane i to: Giuseppe Busdon, Ettore Dalena, Cili Sorbola, Carlo Muscovich, Evelino i Giacomo Seni,
Mano Compari, Fiore Baretin, Marcello Chersin, Mario Cosulich, Giacomo Farina, Antonio Moscarda,
neki Omero, Napolitanac Peppino i jedan bivsi bersaljer iz Furlanije.

24 1z svjedoCanstva Jure Makovca.



Polazak

Borac Rovinjske Cete, mada za kratko vrijeme, bio je i Nello Milotti, koji
ovako pamti svoj boravak u talijanskoj jedinici prije no Sto je stupio u bata-
ljon »Pino Budicin«:

»Stupio sam u Cetu krajem kolovoza 1944. tocno na vrijeme da uCestvu-
jem u pripremama za polazak i pokret u pravcu Gumanca gdje se nalazio
»Budicin«. Vrlo se dobro sje¢am, jer se radi o neCemu §to se ne moze zabo-
raviti: partizani odjeveni u crnim uniformama njemacke mornarice. Rovinj-
ska Ceta bila je svojevrsna jedinica, dobro opremljena i joS bolje naoruzana.
Imala je na raspolaganju Cetiri magarca koji su prenosili hranu, mnogo
kruha i potreban materijal.«*°

Pietro Valenta, sa svoje strane, pamti prijelaz preko pruge Rijeka—Trst,
negdje blizu sela Jurdani:

»Zajedno s nama — kaZze — bile su i druge Cete. Preostale partizanske
snage koje su se povlacile iz Istre da bi se, donekle, izvukle iz sve jaCeg
neprijateljskog pritiska (nova velika rujanska njemacka ofenziva 1944. n. a.),
bile su koncentrirane u blizini Ucke. Odavde smo, svi zajedno, s magarcima,
kravama i svakojakom opremom i hranom skupljenom u Istri, presli prugu.
To je bio najopasniji trenutak. Medutim, unatoC svim mjerama opreznosti,
pometnja je bila takva da je to izgledalo kao prebacivanje cijelih karavana.
Sudbina je, ipak, htjela da Nijemci tvrdo spavaju. Inale ...«

Zajedno s »Budicinom«
i
Neposredno odgovoran za prebacivanje Rovinjske Cete u talijanski bata-
ljon »Pino Budicin« bio je Mate Pifar, oficir u Stabu 2. puljskog partizanskog
odreda kojem je bila podredena talijanska jedinica. Evo kako Pifar pamti
dogadaj:

»Krajem kolovoza povjerena mi je Rovinjska Ceta s ukupno 30—40 bo-
raca, sa zadatkom da je povedem u bataljon ‘Pino Budicin' koji se tada na-
lazio na Gumancu. Krenuli smo iz Krnice kod Pule i usiljenim pokretom,
unato€ tezini obilnog tereta, prelaze¢i kroz cijelu Istru i savladavajuéi opas
nosti i prepreke svake vrste, stigli na Gumanac 15. ili 16. rujna. Dobro se
sje€am kao danas da su prvi borci 'Budicina' koje sam susreo bili Spartaco
Zorzetti i Giordano Chiurco; poznavao sam ih vrlo dobro jer su bili iz Ro-
vinja kao i ja. Tek Sto smo doSli gore nastalo je veselje i zagrljaji medu
zemljacima nisu nikad zavrSavali. Po obavljenom zadatku, predao sam cetu
osobno komandantu bataljona Arialdu Demartini.«®

Taj susret pamti i sam Arialdo Demartini u svome svjedoCanstvu u ko-
jem se, izmedu ostalog, navodi ovaj detalj:

»Kada je Mate Pifar, ¢lan komande podrucja (puljski odred, n. a.), do-
veo u bataljon Rovinjsku Cetu, sastavljenu pretezno od boraca iz raznih kra-
jeva juzne lIstre ... primijetio sam medu njima mladi¢a koji je divno svirao
harmoniku. Dobro se sjeéam da sam ga pozvao u sjediSte Staba da ga po-
blize upoznam: bio je to Puljanin Nello Milotti.«

25 Svjedocanstvo Nella Milotti, CHI. Rovinj. o o .
26 Mate Pifar, koji Zivi u Rovinju kao "umirovljenik, ostavio je podrobno svjedo¢anstvo, CHI

Rovinj.



Ovdje zavrSava kratak ali znaCajan historijat Rovinjske talijanske Cete i
njenih boraca koji ¢e od tada nastaviti svojim podvizima u bataljonu »Pinc
Budicin« i drugdje zajedno sa svim ostalim talijanskim drugovima, a mnogi
od njih i izgubiti Zivot.

Druge rovinjske Cete

O imenu Rovinjske Cete moglo se ¢uti naknadno; naravno to neée imati
uopée veze s naSom cetom o podvizima o kojima smo do sada govorili, nego
se odnosi na privremeno oformljene jedinice, uvijek u juznoj Istri, s novo-
mobiliziranim borcima poslije odlaska partizanskih jedinica 2. puljskog od-
reda. Sto se toga tice, sada navodimo zanimljiv sluzbeni dokumenat, povjer-
ljivi izvjeStaj Staba 43. istarske divizije, br. 41 od 30. studenog 1944. Stabu 11.
korpusa, koji glasi:

»Na sektoru Istre, uz postojeCe, formirane su Cetiri samostalne Cete sa
po jezglnom desetinom boraca svaka, osim Rovinjske koja ima dvije dese-
tine.«

Na jednom mjestu, u knjizi »Borbeni put 43. istarske divizije« poslije
duge Sutnje, govori se o Rovinjskoj Ceti:

»19. XII (1944. n. a) Rovinjska Ceta postavila je zasjedu na cesti Vod-
njan Bale. U zasjedu su upala Cetiri kamiona s vojskom. Izbaceno je iz stroja
25 neprijateljskih vojnika. Jedan kamion je unisten.«®

Radi se o malim grupama koje s prekidima djeluju svojim «stalnim po-
rn jeranjima i organizacionim promjenama ve¢ prema situaciji. Svakako je
zanimljivo podcrtati njihovu aktivnost koja dokazuje prisustvo i djelovanje
talijanskih boraca u Istri pa i onda kad su se partizanske snage nalazile izvan
granice poluotoka, sve do oslobodenja.

27 »Zbornik«, Tom V, knj. 33, dok. 108, str. 637.
28 Navedeno djelo, str. 217.



GLAVA Il

RIJECKE CETE

Prvu vijest o osnivanju rijeCke partizanske jedinice prenosi list »Il No-
stro Giornale« od 10. lipnja 1944, pod naslovom »Viva la nostra unita fiuma-
na« (Zivjela nasa rijecka jedinica), navode¢i kratko saopéenje Operativnog
Staba za Istru koje glasi:

»4. 0. mj. oduSevljenim manifestacijama rodoljublja osnovana je prva
rijeCka jedinica NOV.«

Partizanski list nastavlja:

»Borci te jedinice su omladinci spremni da Zrtvuju sve u borbi za slo-
bodu. RijeCkim antifaSisticCkim borcima upucujemo na$ topli pozdrav. Njihov
primjer neka sluzi kao poticaj ostalim RijeCanima koji su sposobni za voj-
sku. Danas je vrijeme da se smjelije ude u odluCnu i zavrSnu borbu protiv
divljeg okupatora.«

O osnivanju rijeCke jedinice piSe i list »Lottare«, glasilo Talijana koji se
bore u NOVJ i POJ, br. 7 od 30. lipnja 1944, i to u ¢lanku pod naslovom »Gli
Italiani in lIstria« (Talijani u Istri):

»Najveci uspjeh narodnooslobodilatkog pokreta nedvojbeno je u tome
§to je u borbi uspio zbratimiti Talijane i Hrvate.

Jo§ od samog pocetka Talijani su se naSli na bojiStu protiv tlacitelja.
Postupno njihovi su se redovi snazno povecavali i danas, pored hrvatskih
jedinica u Istri, mi imamo talijanski bataljon i nekoliko talijanskih ceta.
Nije dugo otkada je osnovana nova rijeCka jedinica kojoj se iz dana u dan
pridruzuje omladina iz Rijeke u sve ve¢em broju. Tako su Talijani Istre
shvatili potrebu i ispravnost narodnooslobodilacke borbe.«

RijeCka omladina

Prva rijeCka Ceta, sastavljena pretezno od talijanskih boraca, osnovana je
u sklopu 1. partizanskog odreda »UCka« za mobilizaciju omladine Kvarner-
skog glavnog grada i njegova »odvaznijeg ukljucivanja u odlu€nu i zavrSnu
borbu«, kao Sto se navodi u spomenutom pozivu. Do tada su rijecki partizani



bili rasporedeni po najrazlicitijim partizanskim jedinicama. Sirenjem narod-
nooslobodilackog pokreta u gradu, koji je jacao redove novoorganiziranih
radnika i simpatizera u tvornicama, gradskim rajonima i predgradu gdje su
se vrSile intenzivne akcije propagande i aktivnosti u korist narodnooslobo-
dilackog pokreta, osje¢a se potreba da se organizira rijecka omladina u po-
sebne vojne jedinice. Ovo, utoliko viSe, jer su naSim akcijama slijedile ne-
prijateljske represalije i odmazde. Ve¢ u svibnju, gradske druStveno-politicke
organizacije donose odluku o formiranju bataljona koji su sacinjavali isklju-
Civo RijeCani i koji bi kao takav predstavljao Rijeku u Narodnooslobodila-
¢koj vojsci.' Zapravo, prva vijest o tome prosirila se jo$ u ozujku 1944, i to
prvim lecima rasturanim u Rijeci uz poziv »mladima« i »rijeCkim radnicima«
za osnivanje »njihovih bataljona«.? Prva rije¢ka Geta je bila ta koja je tre-
bala biti poCetno jezgro bataljona. U njeno vodstvo su u prvom trenutku po-
zvana dva partizanska veterana iz Prvog partizanskog odreda »UCka«, kako
to piSe u zapovijesti Operativnog Staba za Istru br. 40 od 11. lipnja 1944, od-
nosno tog istog Staba koji je donio odluku o uklju€ivanju talijanskog bata-
ljona »Pino Budicin« u Prvu istarsku brigadu »Vladimir Gortan«. ToCka 10
zapovijesti odreduje:

»Za komandira 1. rije¢ke Cete postavlja se drug Franjo Saina, za poli-
tickog komesara Cete drug Radomir Antoneli¢, za zamjenika politickog kome-
sara cete postavlja se drug Guido Del Fabbro.«®

U istom broju lista »Il Nostro Giornale« koji objavljuje osnivanje Rijecke
Cete, u Clanku »Sono giunti al nero tradimento« (Stigli su do crne izdaje) u
kojem se govori o neprijateljima Narodnooslobodilatkog pokreta u Rijeci,
ponovnoAje navedena Ceta, ovog puta oznaCena kao »nova talijanska jedinica
Rijeke«.

Dobrovoljac pripovijeda

Jedan od prvih jo§ uvijek Zivih dobrovoljaca s rijeCkog podrucja, koji
je prisustvovao osnivanju RijeCke Cete, je Gino Maierle, koji je dao autorima
iscrpnu izjavu o svojoj partizanskoj aktivnosti, zapocCetoj joS prije kapitula-
cije Italije, uz poseban osvrt na razdoblje u kojem je i sam bio u toj &eti.®

Maierle spominje svoj uspjeSan bijeg iz Rijeke dalekog 5. svibnja 1943.
da ne bi pao u pandZe talijanske policije. Kao student medicinskog fakulteta
u Padovi, vratio se samo nekoliko dana ranije na ljetne praznike u Rijeku
povezujuéi se odmah zajedno, s nekoliko svojih drugova, s narodnooslobodi-
laCkim pokretom. Jedne veceri, nalaze¢i se u druStvu Igora Emili (sada arhi-
tekt u Urbanistickom zavodu Rijeka) i lve Jurkovi¢a, koji ¢e kasnije pogi-
nuti u koncentracionom logoru, ucestvuje u akciji bacanja letaka u sadasnjoj
kino-dvorani »Jadran« na SuSaku. Jedva su uspjeli ute€i, ali ih prepoznaje
policija koja je ve¢ blokirala sve izlazne ulice i poCinje hapSenjem i saslu$a-
vanjem svih onih koji su joj dospjeli u ruke. U nemoguénosti da i dalje osta-
ne u gradu, pobjegao je. Gino Maierle kre¢e slijedeéeg dana zajedno s jo$

1 Svjedogenje Danila Cernjula.

2 »Quaderni«, tom I, str. 112—113.

3 »Zbornik«, tom V, knj. 28, dok. 44, str. 198.
4 Broj 12 od 10. lipnja 1944.

5 Gino Maierle Zivi u Rijeci, Dolac kbr. 8.



dvojicom drugova prema Sumi. Od tada polinje njegov partizanski Zivot u
1. odredu 13. primorsko-goranske divizije. U Istru dolazi u prolje¢e 1944,
upuéen od Staba svog odreda sa zadatkom da organizira mobilizaciju novih
dobrovoljaca. Tako, automatski, ulazi u sastav 1. rijeCke Cete.

»Dobr'o se sje¢am — pri¢a Gino Maierle — da je Ceta osnovana u Trste-
niku na Cicariji. Moglo nas je biti, mozda, dvadesetak. Za komandira Cete
imenovan je jedan drug ‘Licanin' (iz Like, n. a.) koji je bio u Ceti samo ne-
koliko dana. Osoba koja je imala najveci politicki ugled u Ceti bio je Guido
Del Fabrro, poznati rijeCki komunist koji je radio u brodogradilistu. On je
bio najprije zamjenik komesara i zatim politicki komesar naSe jedinice. Ve¢
od samog pocetka, poSto se raSirila vijest da sam bio student medicine, po-
vjerena mi je duznost ¢etnog bolni€ara, te se dobro sjeéam da sam vise puta
Del Fabrru lijeCio noge koje su bile jako oteCene i s tako teSkom infekcijom
da je bio primoran ostaviti Cetu i smjestiti se u bolnicu na lijeCenje. Zami-
jenio ga je na duznosti drug Loris Turk.«

Pripremna aktivnost

Prvo razdoblje djelovanja RijeCke Cete oznaCeno je kao pripremna aktiv-
nost oko organizacije, vjezbi, vojnog uzdizanja i mobilizacije novih boraca,
o Cemu, uostalom, piSe u listu »U Nostro Giornale« iz tog doba pod naslo-
vom: »| combattenti fiumani in linea« (RijeCki borci na liniji) gdje se kaZe:

»Nakon pocetnog razdoblja organizacije, nova rijecka jedinica ve¢ aktiv
no ucestvuje u teSkoj borbi protiv faSistiCkog tlaCitelja. Svakog dana dolaze
novi dobrovoljci: studenti, radnici, sluZbenici koji se bratski pridruZzuju u
borbi i odricanju.

lako u ocekivanju sukobljavanja s neprijateljem, oni se usavrSavaju u
rukovanju oruzjem. Svatko uCestvuje u radu na izgradnji jedinice i nadasve
samog sebe, svjestan svoje odgovornosti. Svijest o nuZnosti ove borbe tjera
u zaborav udobnosti grada, koje postaju predmet veselih Sala.

Uvjereni smo da ¢e rijecka jedinica u potpunosti odgovoriti ocekiva-
njima Rijeke, koja gleda na svoje sinove kao na one koji ¢e zajedno s
hrvatskom braéom zadati posljednji udarac neprijatelju svake slobode i
pravde.«®

Odlu¢nu namjeru da se stvori neSto viSe od obiCne partizanske Cete po-
tvrduje poziv za mobilizaciju koji je napisao zamjenik komesara prve rijecke
jedinice, Guido Del Fabbro, koji se u ovom sluCaju potpisuje »Ercoles« a
objavio ga »ll Nostro Giornale«. ProCitajmo ga:

»Drugovi RijeCani, koji se joS nalazite u gradu, znajte da je 4. lipnja
osnovana Rijecka Ceta, naSa oruZana jedinica. Drugovi, znajte da se pribli-
Zava trenutak koji ¢e nam osigurati pravednu slobodu, bratstvo, ravnoprav-
nost, rad i kruh za nas i naSu djecu ...

Mislim da nam je svima jasno naSe sutra, ono Sto narod Ceka ve¢ godi-
nama. Prema tome, drugovi, ne oklijevajte. Mi vas ¢ekamo kao osnivacCi 1.
rijeCke Cete. Nemojte viSe raditi za nacifaSistickog neprijatelja; usporedite
buduénost koju osvajamo svojim vlastitim snagama s onom koju vam nude

6 Broj 13 od 25. lipnja 1944.



njemacki divljaci. Ne Cujete li patnje naSih drugova koji €ame u zatvorima
i njemackim koncentracionim logorima; jeste li gluhi na one krikove boli
koji nam paraju srce?

Nemojmo nikada zaboraviti da se buduénost osvaja borbom, te da bu-
duénost zemlje ovisi jedino 0 nama.«

G. D. Ercoles, zamjenik
komesara 1. rijecke dete’

Partizani u vlaku

Poziv pada na veoma pogodno tlo i mobilizacija daje ubrzo svoje pozi-
tivne rezultate. RijeCka omladina stize u velikim grupama koristeéi se koje-
kakvim sredstvima i naCinima. Evo $to pripovijeda o svome dolasku u cetu,
Spartaco llliasich:

»Ja i moj prijatelj Ivo Poscani dogovorili smo se odavna da ¢emo u
Sumu. On je odrZavao vezu s nekim svojim organiziranim rodacima Sloven-
cima. Jednog dana krenuli smo iz Rijeke vlakom kovCezima i sivozelenka-
stom uniformom, ali i dobro skrivenom partizanskom kapom, Cuvenom titov-
kom s crvenom petokrakom zvijezdom. Policajcima u sluzbi u vlaku rekli
smo da idemo u 'X MAS' (faSisticka formacija). Kad smo stigli na Zeljezni-
Cku stanicu u Permane, zamolili smo strazu da nam dozvoli da pozdravimo
rodake. Zbilja su ovdje stanovali neki Poscanijevi striCevi, ali u tom mjestu
mi smo imali i svoj prvi sastanak. Veza s partizanima je odmah uspostavlje-
na. Tako smo poslije nekoliko dana mar3a i stalnih prebacivanja na Cicariji,
najzadé 11. ili 12. srpnja, mogli sti¢i u RijeCku Cetu koja se nalazila u blizini
UcCke.«

Spartaco |Illijasich prisustvovao je u svojstvu rijeCkog delegata, zajedno
s drugom sedmoricom ili osmoricom omladinaca, Prvoj Konferenciji antifa-
SistiCke omladine Istre (USAOH) na UcCki poCetkom travnja 1944. godine. On
se sjeca da su stigli na odrediSte u no¢i 1. travnja i, prema tome, nisu mogli
prisustvovati sveCanosti osnivanja 1. brigade »Vladimir Gortan«. Sutradan
na UCKi, pored partizana novoosnovane istarske jedinice, bile su stotine mla-
dih Hrvata i Talijana iz svih krajeva regije pune neopisivog oduSevljenja.
RijeCki delegati uspjeli su fotografirati veliki dogadaj. Vjerojatno poneka od
tih povijesnih fotografija koja se pojavila u mnogim novinama i knjigama
je izabrana upravo izmedu onih Sto su snimili omladinci koji su tamo dosli
iz Rijeke. Na stranu to, jedno je sigurno: ova dva velika travanjska dogadaja,
osobito prisustvo te prve velike oruZzane jedinice i tako velikog broja boraca
na Ucki, neizmjerno doprinose oduSevljavanju omladine pripremajuéi je za
veliku mobilizaciju $to ¢e uslijediti u idu¢im mjesecima. Negdje u isto vri-
jeme kada su otiSli Illiasich i Poscani, odlazi u Sumu i Alfredo Cuomo sa
svojom grupom omladinaca rijeckog brodogradiliSta.

»Bio sam organiziran u brodogradiliStu gdje sam radio — pri¢a Cuomo
— zajedno s Marcellom Scocchi i s drugima bio sam zaduZen za omladinu,
pod vodstvom druga Remigia Picovicha, (Nijemci ¢e ga strijeljati, n. a.).
Jednog dana pozvao me Remigio sasvim oprezno i dosta zbunjeno; naredio
mi da okupim Sto viSe omladinaca i s njima sutradan ujutro krenem u Sumu.

7 Broj 15 od 29. srpnja 1944.
8 Iz svjedoCanstva kod Centra za historijska istrazivanja Rovinj.



DoSao je trenutak mobilizacije §to se odavno ocekivalo, premda i pod pri-
tiskom vala hapSenja tada izvrSenih u gradu. Slijedeceg dana, na sastanku
zakazanom u Zametu, u kuéi Bleci¢, nasli smo se: ja, Marcello Scocchi, Gino
Morel, jedan od boksaca Barbadoro, neki Faraguna, Remigio Lenac sa svojim
bratom, Nini Dusich i drugi. Odmah nas je kurir otpratio na zborno mjesto
'Vojno-pozadinska stanica' Rijeka. Poslije nekoliko dana ¢ekanja, tek Sto se
okupila grupa od dvadesetak RijeCana, krenuli smo prema mjestu djelovanja
rijecke Cete. Sje¢am se da se prije nego §to smo stigli na lice mjesta morala
voditi borba u okolici poSto smo Culi hice iz puSaka. Naime neko je zapucao
i protiv nas. Koliko straha! Kasnije smo otkrili da su zapucali protiv nas
poznati nogometa$ Nini Sinosich i Vlado Rubini¢, koji su bili stigli nekoliko
dana prije i zamijenili nas za neprijatelje. Tu smo susreli takoder, IIIiasichaé
Poscanija, Del Fabbra, Carrabina, Carla Kendu, Marija Demarchija i druge.«

Smjele akcije u gradu

Val hapSenja koji je zahvatio grad i o kojem govori Alfredo Cuomo, po-
sljedica je rastuCe aktivnosti organizacije u ilegalnosti i nadasve, smionih
oruzanih akcija izvréenih u tom razdoblju u Rijeci.?

NacifaSistiCki teror, umjesto da obuzda rad narodnooslobodilatkog od-
bora, stvara suprotan efekat koji se ogleda u jatanju mobilizacije za partizan-
sku vojsku i borbi s drugim jo§ smjelijim akcijama, kao Sto se moZe procCi-
tati iz napisa u listu »ll Nostro Giornale« pod naslovom w»Eviva l'eroica gio-
ventd fiumana« (Zivjela herojska rijecka omladina) u kojem se, izmedu osta-
log navodi:

»Jo§ jednog faSistiCkog zloCinca, zloglasnog i poznatog agenta Gestapoa,
Alberta Pirea, oteli su iz njegova stana mladi RijeCani i izveli na cestu gdje
su ga u prisustvu stanovniStva ubili piStoljem ...

Masovnim hapSenjem, izvrSenim ovih dana, RijeCani odgovaraju jacom
borbom, smjelijim akcijama.

5. srpnja u devet sati, kad je na trgu bilo najviSe ljudi, grupa mladih
boraca iz Rijeke popela se na krov nebodera na Trgu Regina Elena. Odozgo
su naSi omladinci bacili nekom posebnom spravom pravu ‘'kiSu' letaka. Ljudi
su divljenjem i radoS¢u kupili partizanske letke, koji su padali kao iz neba
i pozivali narod Rijeke na oruzanu borbu kao odgovor represivnim mjerama
okupatora.

Neka znaju faSisti i Nijemci da se Rijeka ne savija silom. Po Sumama i
u gradu, Rijeka ima svoje naoruigne mlade borce, koji se pripremaju da
vrlo brzo zaviori zastava slobode.«

Kao §to se vidi, naoruzani borci djelovali su i u gradu. Prve omladinske
grupe osnivaju se u Rijeci poCetkom 1944. godine i neprekidno djeluju do
oslobodenja nizom smjelih akcija koje alarmiraju njemacku 'komandu i one

9 Alfredo Cuomo sadasnji je direktor rijeckog poduzeca »Cistoax. | on je ostavio svoje svjedo
Canstvo o aktivnosti rijeCkih Ceta u Centru za historijska istraZzivanja Rovinj.

101z niza izjava napisanih od nekoliko rije€kih boraca za potrebe Historijske sekcije Gradskog
komiteta SKH Rijeka izmedu 1955. i 1957. god. — prijepis kojih se nalazi u Centru za historijska istra-
Zivanja_ Rovinj — proizlazi da je 29. lipnja 1944. uhapseno u Rijeci oko 200 osoba. Naredno masovno
hapSenje izvrSeno je u no¢i izmedu 11. i 12. srpnja 1944. Tim povodom zavrSili su_u zatvoru uglavnom
rukovode¢i kadrovi NOP-a, Rijeka, medu kojima: Mario Tornei i Remigio Bresaz, ¢lanovi Gradskog ko-
miteta -Partije_(obojica pogmula u San S>aW), "Brano \Axu\, Santo “aamtiv, tolo Caimiotti Vpogmuo u
Njemackoj), Eugenio Tommasi i Serafino Lenaz svi ¢lanovi rajonskih komiteta Partije.

11 Broj 14 od 10. srpnja 1944.



moguéuju 3pijune i suradnike okupatora.'? U tim akcijama posebno se isti¢u
borci Ottavio Valich, Giuseppe Duella i Mario Gennari (poginuli u svojim
akcijama), zatim Nicold Pitacco, Rino Legan, Lodi Blazevich, Dario Brajdici¢,
Renato Udovich, Edoardo Aresi, Luciano Belina (Pancio) i drugi. Jedna od
uspjelijih akcija, koja izaziva veliko uzbudenje u cijelom gradu, je nesum-
njivo akcija izvrSena u restoranu »Ornitorinco« obiljeZzena u Clanku lista »ll
Nostro Giornale« pod naslovom »Delatori giustiziati a Fiume« (Dou$nici po-
gubljeni u Rijeci):

»UveCe 2. kolovoza, banda poznatih faSistickih douSnika pod vodstvom
zloglasnog Ferrarija, svojevremeno davaoca ricinusovog ulja i batina, nala-
zila se u veselom raspoloZenju u restoranu ‘Ornitorinco’ (ul. Garibaldi — da-
nas Rade KoncCara, n. a.) i punila sebi Zeludac krvavim novcem §to je dobila
kao naknadu za svoj zloCinaCki rad. Upravo na stolu za kojim je grupa sje-
dila, odjednom je eksplodirala bomba: ubila Cetvoricu i ranila dvanaesto-
ricu, medu kojima i Ferrarija koji je kasnije podlegao ranama. Pravedna
kazna pogodila je njegov sumnjiv Zivot i tako osvetila neopisive patnje toli-
kih nevinih Zrtava i deportiraca u Njemacku njegovom krivnjom kao i Kriv-
njom njegovih suradnika. Kao $to je on, tako Ce i svi drugi narodni neprija-
telji biti neumoljivo kaznjeni.«*?

Medu ostalim brojnim akcijama koje su izvrSile te gradske grupe valja
navesti i druge: eksploziju bombe na njemackom automobilu, bacanje bombe
na kociju s njemackim oficirom koji je ostao ranjen, eksploziju u UL
Garibaldi na grupu njemackih vojnika sa mnogo ranjenih. Druge bombe
eksplodiraju u blizini apoteke Budak bacene na kamion njemackih vojnika,
zatim, u njemackoj kasarni (sada Skola Matteotti), u vatrogasnoj kasar-
ni, u telefonskoj govornici na Brajdi, na njemacke patrole u blizini kina
Centrale i Gradske kule. Atentat velikih razmjera je izvrSen u palaci Adria
za vrijeme nekog faSistickog praznika. Slijede drugi atentati na »mare-
Sijala« (zastavnika) karabinjera Tramija, faSiste Scrobogne i oficira Ovre
Tiane, mucitelja Giovannija Duiza itd. Sve te i joS druge akcije, pored zastra-
Sivanja neprijatelja, imale su za cilj i da potiCu pozornost na narodnooslobo-
dilacki pokret i ohrabruju mlade da idu u partizane.**

12 U izvjeStaju br. 852 — 35. njemacke teritorijalne vojne komande od 29. srpnja 1944. o »situaciji
odmetnic¢kih grupa u pokrajini Rijeka i_anektiranim ‘podru€jima«, tvrdi_se kako_slijedi: »Saznali smo iz
povjerljivih izvora da u gradu djeluje jedan »bataljon slobode«, za koji nam nisu poznati sastav ni ja-
Cina ni upotrebljena sredstva. No, smatra se da njegovi efektivi ne prelaze pedesetak osoba. Njegov bi
zadatak trebao biti izazivanje nereda i nezgoda u gradu u eventualnosti nekog napada vanjskih partizan-
skih snaga«. Prema izvjeStaju »Ova se moze smatrati teroristickom organizacijom vise nego jedinicom sa
¢isto vojnim zadacima.” Stoga se smatra da su atentati, koji su izvrseni ovih posljednjih dana u gradu,
djelo — pripadnika tog bataljona«. (Istra i Slovensko primorje, str. 253)

13 »Il Nostro Giornale« br. 16 od 15. kolovoza 1944. Prema izjavama koje je dala grupa ondadnjih
rukovodilaca Historijskoj sekciji Komiteta KPH Rijeka (Erijepis izjave nalazi se u Centru za historijska
istrazivanja Rovinj),  akcijom su rukovodili Ottavio Valich 1 Lodi Blazevich. Poginula su, navodno, dvo-
jica: Mudaschi i Finetti, dok je Ferrari, teSko ranjen, ostao bez jednog oka. Ottavio Valich ¢e Kkasnije
iti uhapSen i zatim strijeljan, zaLedno s Rodolfom Tomsichem, Ferdijem Zustovichem i drugom dese-
toricom drugova, na stubama Su$aka.

14 U jednoj od tih akcija poginut ¢e dvojica medu najvrijednijim €lanovima borbene grupe: Giu-
seppe Duella i Mario Gennari, koji je bio rukovodilac te aktivnosti 'Su spomen_Marija_Gennarija njegovo
ime nosi jedna talijanska osnovna Skola u_Rijeci). U izjavama u Historijskoj _sekmil Partije u Rijeci,
str. 41, ovako je opisana akcija koja je stajala Zivota dvojice boraca: »Gennari i Duella, zajedno s Edo-
ardom Aresijem i Nicolom Pitacom, dobili su zadatak da otmu nekoliko novomobiliziranih koji su tre-
bali u partizane (tada_je to_bio jedini nacin da se ne kompromitiraju roditelji i uza porodica, n. a.) i
jednog dezertera u blizini Torrette _(K(njevc_)?_. Oko 18 sati 1. prosinca 1944" na stubama kod »Pioppi«
nailaze na %(upu od Sestorice faSistickih milita. Militi odmah otvaraju vatru i naSi_odgovaraju vatrom.
Kod prvih hitaca padnu Giuseppe Duella i jedan faSist, neki Kalanj. Mario Gennari ostao_je ranjen u
zeludac i prevezen u bolnicu, gdje je umro slijedeeg dana, a da niSta nije odao muciteljima, koji su,
unato¢ njegovu stanju, pokuSavali svim sredstvima da progovori.



Druga ceta

U srpnju je stalnim dolaskom novih partizana iz grada na zborna mjesta,
bilo toliko mladih dobrovoljaca da nisu mogli biti svi obuhvaéeni samo jed-
nom Cetom. O tome Spartaco llliasich:

»Bilo nas je sigurno 120—130. Tako su oformljene dvije Cete. Za koman-
dira prve Cete imenovan je Ivo Poscani, dok sam ja postao zamjenikom ko-
mandira druge, svaka sa oko Sezdeset boraca.«

Jo$§ jedan korak i RijeCki bataljon postat ¢e stvarnost. Naime, u gradu,
i to u Gradskom komitetu Partije, vodila se tada duga rasprava o tom pita-
nju i upravo u tom forumu donijeta je odluka da se za komesara buduceg
bataljona imenuje Luciana Michelazzi, ¢lana Komiteta i jednog od najpozna-
tijih rukovodilaca pokreta u Rijeci.”

Danilo Cernjul navodi u svome svjedo&enju da je u 2. bataljonu 1. odreda
»Ucka«, u kojem je sam bio politicki komesar, djelovala jedna talijanska Ceta
s komesarom Giuseppeom Carrabino, jednim od najpoznatijih aktivista tvor-
nice Torpedo. Zamjenik komesara bio je Erio Franchi koji ¢e kasnije biti
postavijen na druge politiCke duZnosti. Jo$ jedna talig'anska Ceta nalazila se,
prema Cernjulu, u sastavu 2. bataljona istog odreda.’

Prema podacima prikupljenim iz raznih izjava i svjedoCenja bivsih bo-
raca ove jedinice, moglo se u krupnim crtama rekonstruirati barem komande
dviju Ceta koje su u poCetnom razdoblju ovako izgledale:

1. rijeCka Ceta, 2. bataljon, 1. odred »UcCka«

Komesar: Radomir Antoneli¢, Giuseppe Carrabino
Komandir: Franjo Sajna, Giovanni Poscani
Zamjenik komesara: Guido Del Fabbro, Erio Franchi
Politicki delegat: Riccardo Bencich

2. rijeCka cCeta, 3. bataljon, 1. odred »Ucka«

Komesar: Guido Del Fabbro, zatim Loris Turk i Mario Jedrejci¢
Komandir: Neki Francuz, kasnije Istranin®’

Zamjenik komandira:  Spartaco |Illiasich

Zamjenik komesara: Giuseppe Brussich i Mario Jedrej€ic

Politicki delegati: Alfredo Cuomo i Miljenko Stojan

151z svjedoCanstva Luciana Michelazzija u Centru za historijska istrazivanja Rovinj.
16 Danilo Cernjul, prije svog pristupanja u NOV bio je sekretar Komiteta SKOJ-a u Tvornici Tor-

pedo — kao $to sam navodi u svojoj izjavi. Clanovi tog komiteta bili su Giuseppe Garrabino i Luigi
Cimadori, koji ¢e postati komesar »Budicinax. Kao takav bio je i €lan Gradskog komiteta SKOJ-a Rije-
ka zajedno s Aldom Colonelo (sekretar), Gioiom La Neve, Luigijem Cimadori i drugima.

17 Nije se moglo utvrditi tko je bio komandir 2. rijeCke Cete. Prema Danilu Cernjulu, duZnost je
navodno bila povjerena »jednom veoma hrabrom Francuzu«, ali mu_se imena ne sjea. Tog Franouza,
koji je pobjegao od Nijemaca zajedno s petnaestak mobiliziranih Rije€ana, spominje nekoliko “intervjuira-
nih. "Spartaco llliasich "izjavljuje da povodom osnivanja Cete nije bio imenovan za komandira. Tek ka-
shije je duZnost povjerena jednom Istraninu, poSto se u_Ceti nalazilo nekoliko boraca iz Istre, Koji je
tu “duznost vrSio sve do osnivanja 43. istarske divizije i priklju¢enja Cete 3. brigadi te iste divizije«.



Smrt Giovannija Poscani lva

Nekoliko dana poslije osnivanja dviju Ceta, u kojoj su veterani stare
rijeCke formacije podjednako rasporedeni na vaznije duZznosti (Guido Del
Fabbro postaje komesar 2. Cete), biljeZzi se prva velika borba RijeCana vatre-
nim krstenjem 1. Cete Sto Ce, na Zalost, stajati Zivote komandira Giovannija
Poscani.’® O toj borbi raspolazemo kratkim opisom u izvje$taju Operativnog
Staba za Istru od 4. kolovoza 1944. u kojem se tekstualno navodi:

»21. VIl 1944. RijeCka Ceta |. partizanskog odreda 'Ucka' krenula je na
poloZaj u blizinu Racickog brijega kod Roca. U to vrijeme neprijatelj se
vra¢ao iz sela Orli¢i gdje je zapalio jednu kucu. Otvorena je Zestoka vatra
iz teSkih mitraljeza i drugog oruZja. Banda je odgovorila vatrom automat-
skog oruZja i bacaCima, ali su naSi borci ostali €vrsto na poloZaju iako su
teSki mitraljezi bili otkazali. Neprijatelj je pobjegao u kamionima prema
Cerovlju. Neprijateljski gubici iznose 7 mrtvih i ranjenih a na naSoj strani
poginuo je komandir Rijetke &ete.«*®

0 smrti Poscanija pise i partizanski list »Noi giovani« (Mi mladi)?® u
¢lanku pod naslovom »l nostri caduti« (NaSi pali) koji glasi:

»Na Celu 1. rijeCke Cete pao je u borbi od 17. srpnja Ivo Poscani. Samo
nekoliko dana bio je u naSim redovima, ali mu je zbog njegovih sposobnosti
i hrabrosti povjerena komanda Cete. Pod gustom kiSom neprijateljskih me-
taka, preziruéi opasnost, uspravio se samo da bi nanovo osposobio mitraljez
koji je bio zatajio, a s kojim je do tada pucao na njemalke kamione. Tek
Sto se uspio dici, sruSio se na oruZje proreSetanih prsiju. Sada Ivo pociva
na jednom istarskom groblju: na grob su mjeStanke poloZile vijenac cvijeca
vezan crvenom vrpcom kao Sto je mlada i njegova krv, crvena kao zvijezda
$to je nosi na kapi, simbol slobode u koju je vjerovao i za koju se borio.«

1 list »Il Nostro Giornale« u svome izdanju od 16. kolovoza 1944, opisuje
ovu borbu pod naslovom »La | Compagnia fiumana in azione« (1. rijecka
Ceta u akciji) u kojoj se potvrduje »da je u toj akciji herojski poginuo ko-
mandir Cete, Ivo«. Taj list navodi i datum 17. srpnja, zbog ¢ega smo viSe sklo-
ni vjerovanju da je pao ba$ tog dana a ne 21. kolovoza kako piSe u izvjeStaju.

Francuz u Rijeckoj ceti

Do vatrenog krétenja 2. &ete dolazi nekoliko dana kasnije, oko 20. srpnja.?
RijeCka jedinica, zajedno s drugim jedinicama 3. bataljona odreda »UCkag,
bila je razmjeStena uzduz proplanka koji je dominirao cestom Pula—Trst
izmedu ViZinade i Buja sa zadatkom da postavi zasjedu jednoj njemackoj
motoriziranoj koloni. Prema primljenim obavijestima na licu mjesta trebalo
je doéi pet neprijateljskih kamiona; medutim, poslije dugog cekanja, stigao
je samo jedan kamion na koji je otvorena Zestoka vatra iz teSkog i auto-
matskog oruZzja. Kamion je zapaljen i potpuno uniSten. Neprijateljski gubici

18 Ime Poscanija, bivSeg studenta Talijanskog liceja u Rijeci, dato je poznatom KUD-u Talijanske
gimnazije u Rijeci koje je djelovalo mnogo godina a sada ga nosi Omladinski klub Zajednice Talijana
Rlijeil_(e. Ottaviju Vaiichu, takoder studentu tog Liceja, posveceno je Studentsko sportsko druStvo u  toj
Skoli.

19 »Zbornik«, Tom V, knj. 31, dok. 15, str. 67.

20 Broj 2—3, Godina I, kolovoz — listopad 1944.

21 Akcija, premda opisana s razli¢itim pojedinostima, potvrdena je u tri svjedoCanstva: Spartaca
Illiasich, Alfreda Cuomo i Gina Maierle.



iznose dvadesetak mrtvih a nasi samo dva ranjena,?> dok su dva Nijemca za-
robljena, od toga jedan oficir.”® Prema Ginu Maierle, koji tvrdi da su u akciji
partizani zaplijenihi veéi broj cipela i odjevnih predmeta, zarobljena su cetiri
neprijateljska vojnika.

Skoro istodobno s tom akcijom, 2. Ceta pojaCava se grupom od petnaestak
RijeCana pod vodstvom jednog Francuza, svi odjeveni njemackim uniforma-
ma i propisno opremljeni.

Novodosli borci nalazili su se u sastavu kolaboracionisti¢kih trupa, vje-
rojatno teritorijalne obrane, Sto su Nijemci organizirali s ciljem da mobili-
ziraju lokalne elemente u oruzanoj obrani od »banditizma« i Zbog Cuvanja
javnog reda. Francuskog podoficira, kako izjavljuje Illiasich, bili su zarobili
Nijemci u Narviku u NorveSkoj, poslije poraza englesko-francuskih trupa na
tom podrucju u lipnju 1940. OstavSi u njemackoj vojsci odlazi najprije u
Tunis i potom u Sovjetski Savez, pa je na kraju upuéen s nacisti¢kim okupa-
cionim trupama u Rijeku. Ovdje postaje instruktor rijeCkih mladi¢a prisilno
skupljenih u vojsku. Bijeg je izvrSen uz suradnju s nekoliko organiziranih
omladinaca koji su odrzavali vezu s partizanima.

Gino Maierle tvrdi u svome svjedoCanstvu da su novodoSli pobjegli iz
kasarne u Drenovi. »Bili su alpinci (brdani) — kaze — koji su drzali strazu
radnicima »Todt-ax. Kad smo ih primjetili u stroju, naoruZane i odjevene
kao Nijemce, dobro smo se prestraSili i netko je poCeo bjeZati. Vrlo dobro
pamtim kako su se omladinke iz Kukuljanova i Drenove odmah pobrinule
da priSiju na njihove kape alpinaca partizansku crvenu petokraku zvijezdu«.

»Francuz« je doskoro postao jednim od najpoznatijih boraca 2. Cete na-
kon §to je s malim borbenim grupama uspjeSno izveo nekoliko akcija izne-
nadenja protiv neprijateljskih polozaja i kasarni u Istri. Imao je veliko ratno
iskustvo, pa i u noénim prepadima.«**

»30. srpnja 1. Ceta napada i tjera u bijeg bandite koji su bili opljackali
selo u blizini Grdosela. Tek po dolasku neprijateljskih nadmoénih pojacanja,
naSi su borci prestali vatrom« — tako se navodi u listu »Il Nostro Giornale«
u izdanju od 26. kolovoza 19447

NajteZza borba
|
Sedmog kolovoza zabiljeZzena je najteza borba RijeCana, posebno zbog
pretrpljenih gubitaka: dva poginula, Ireneo Stegel i Bruno Zorzenon.?® Borba
je mogla zavrSiti joS tragicnije ako uzmemo kako su se postavile stvari iz
pocetka. Pojedinosti o akciji iznosi Spartaco Illiasich u ovom svojem svje-
doCanstvu:

22 Svjedocanstvo Alfreda Cuoma.
23 lzjava Spartaca llliasicha.

24 |sto

25 Br. 17 od 26. kolovoza 1944.

26 U imeniku poginulih Sto je objavio list »La Voce del Popolo« od 27. listopada 1945. povodom
sprovoda Ive Poscanija, Irenea_Stegela 1 Bruna Zorzenona, Cija su_tijela prenijeta iz lIstre, izmedu osta-
loga, pise: »lreneo Stegel, iz Trsta. Prvih dana svibnja 1944 preSao je u_partizanske redove i prihva-
caju ga drugovi Rijeckog bataljona. U zoru 7. kolovoza te godine, u borbi protiv grupe kamiona punih
njemackih vojnika 1 fasista, ostao je usamljen i ispalivsi posljednji metak, uhvacen i zarobljen. Postao
jé predmet zvjerskog gnjeva neprijatelja i pao izresetan hicima. Bruno Zorzenon iz Podgrada, pripadnik
ilegalne_organizacije Rijeke, u akciji protiv. njemacke kolone, a u namjeri da omoguci drugovima da se
spase, izdrzao je ‘na poloZaju sam sa svojim mitraljezom sve dok, savladan od neprijatelja, nije pao
pokraj svog oruZja«.



»Moglo je to biti negdje poCetkom kolovoza. Petnaestak nas od Sezdeset
koliko nas je bilo u ceti (2. rijeCka, n. a.), pojacani s jednim ili dvojicom
boraca opremljenih puSkomitraljezima, krenuli smo da postavimo zasjedu
Nijemcima, koji su trebali izi¢i iz Buja. Naredenje je bilo da se po svaku
cijenu napad na kolonu i time sprijeCi izlazak iz mjesta. Vjerojatno nasi su
u nekom drugom kraju imali u svome planu izvrSenje velikog napada pa su se
trebali zastititi od eventualnih iznenadenja. Poslije dugog marSa zauzeli smo
polozaj u toku no¢i. Razmjestili smo se na polozaju i, najzad ujutro, opazili
Nijemce kako izlaze. Bilo ih je tri puna kamiona vojnika s jednim motorko-
taCem kao prethodnicom. Posljednji kamion bio je opremljen krupnim pro-
tuavionskim mitraljezom 'Flak' od 20 mm. Shvatio sam da ¢e stvar tesko
uspjeti. Nas je bilo petnaestak a njih preko stotinu a bili su bolje naoruzani
od nas, odnosno kako se to kaZe, bili su naoruzani do zubiju. Bez obzira na
to mi smo otvorili odmah vatru prema primljenom naredenju. No, neprija-
telj uspijeva preustrojiti se i prelazi u protunapad. Kratko vrijeme mogli
smo izdrzati a, potom, uvidjevsi nemoguénost borbe i kako ne bismo bili
opkoljeni i savladani, izdao sam naredenje za povlafenje. U povlaenju je
nekoliko drugova, ostalo blokirano i usamljeno. Sje¢am se da su Nijemci
pucali na one koji su bjeZali kroz vinograde, mitraljezom od 20 mm. Bilo
je strasno. Bila je prava sreéa $to smo se spasili.«

Guido Del Fabbro

Najvaznija licnost u rijeCkoj jedinici bio je nesumnjivo Guido Del Fab-
bro, stariji komunisticki rukovodilac koji se isticao zbog svoje aktivnosti za
vrijeme dvadesetogodiSnjeg faSistickog razdoblja, narocito u rijeCkom brodo-
gradili$tu, gdje je radio.?’ Borio se i u sastavu rijeckog partizanskog bata-
ljona koji je osnovan u rujnu 19432 Del Fabbro je jedan od prvoboraca koji
su iSli medu prvima u partizane i postao zamjenikom komesara 1. rijeCke
Cete a zatim komesarom druge. Od samog osnivanja prve rijecke jedinice,
Del Fabbro brine o politickoj izgradnji boraca poucavajuéi da bi ojatao nji-
hov borbeni duh i njihovu idejnost. U tom smislu posebno se brine o budu-
¢im kadrovima povjeravajuéi vodstvo organizacije SKOJ-a 2. cete Alfredu
Cuomu, zadatak koji ¢ée kasnije vrsiti Gino Morel.

»Del Fabbro me poznavao jo§ iz brodogradilista — sje¢a se Cuomo.
Imao sam zadatak da mu pomazem u politickom radu u ceti. Zauvijek mi
je ostao u sje€anju jedan od prvih sastanaka SKOJ-a odrZzan u jednom selu
nakon uspjele oruzane akcije na jedan njemacki kamion. Za vrijeme povrat-
ka u bazu pjevali smo 'Bandiera rossa' (Crvena zastava) i Del Fabbro, prem-
da tako bolesnih nogu da nije mogao hodati, poticao je sve da pjevaju. Ka-
snije ¢e ostaviti Cetu da bi bio smjeSten vi bolnicu i tek poslije rata, saznao

27 Znacajan je_doprinos borbi Rijeckog brodogradiliSta (danas »3. maj«) u pogledu ljudskih Zivota.
U dugackom jo$ uvijek ne konatnom popisu palih iz te radne organizacije brojni su Talijani medu ko-
jima: Mario Bombassei, Renato Budicin, Giuseppe Carrabino, Romano Caruzzi, Guido Del Fabbro, Pa-
squale Fortunato, Marcello i Giorgio Honovich, Bruno Host, Enzo”Rodolfo Jardas, Lodovico Turk, Ro-
mano i Bruno Jurman, Francesco Stembergher, Rodolfo Tisma, Rodolfo Tomsich, Emilio Morsi. Antonio
Orazi, Remigio Picovih, Giuseppe Prospero, Giordano Smolnikar, Ireneo Stegel, Rudi Zanelli, Aroldo
Bissaro, Nerino Dorcich, Antonio_Zigante, Antonio Mihich i Bruno Zorzenon. Neki od njih _pali su u
gljeéklm_ éelt&rﬂa. Popis palih radnika Brodogradilista »3. maj« objavljen je u »La Voce del Popolo« od
. srpnja .

28 O »Rijetkom bataljonu« pisali su i novinari_ Oscar Pilepi¢ (»Panorama« — Edit — br. 2. i
3/1973) i Lucifero Martini (»La Voce del Popolo« od 22. rujna 1973. i Monografija V »Parlano i prota-
gonisti«_izdata od CHI Rovinja 1976. god.). Iz tih napisa proizlazi dazée jedinica Dbrojila 180 boraca »ve-
Cinom Talijana«. Prvo jezgro osnovano je odmah poslije 8. rujna 1943, ‘ali je njegovo sluzbeno konsti-
tuiranje uslijedilo oko "polovice rujna u Skoli Sv. Matej (Viskovo). Komandant b_ata_l{(ona bio je Mirko
Curbeg (paoj, komesar Giacomo Rebec, zamjenik komandira Silvano Brozni¢, zamjenik komesara Bruno
Vlah. Rijecki bataljon, zajedno s bataljonom »Garibaldi« ja¢ine 800 bivsih talijanskih vojnika, bio je u
sastavu Il partizanskog odreda »SuSak—Kastav« i djelovao do listopada 1943.



sam o0 njegovoj smrti u borbi kod Studene. Sjeéam se jo§ kad su nas za
vrijeme sastanka, dok se pripremala kava za cijelu Cetu, odjednom obavije-
stili o dolasku Nijemaca. Valja zahvaliti samo vojnom iskustvu Spartaca
Illiasich, bivSeg oficira artiljerije, kao i lve Poscani, §to smo uspjeli izvuéi
Zivu glavu iz obru€a. Nije bez razloga $to su obojica odmah imenovani za
partizanske vojne rukovodioce. Spartaco je imao uvijek kod sebe kompas
kojim se €esto sluzio za vrijeme naSih dugih i usiljenih marSeva, te smo se
uistinu svi osjecali sigurniji zbog postojanja ovog orijentacionog sredstva.«

Guida Del Fabbra sjeca se i Mario Jedrejéi¢,*® koji u srpnju 1944. prelazi
iz Puljske Cete, u kojoj je vrSio duznost delegata, u 2. rijeCku cetu koja je,
kao i Puljska, bila u sastavu 1. partizanskog odreda »Ucka«. JedrejCi¢ je pre-
mjeSten odlukom Staba odreda, s ciljem da pojaCa rukovodeci vojni kadar
rijeCkih Ceta koji nije imao ba$ najbolje uvjete. No, ovdje ostaje samo kratko
vrijeme (preci ¢e u bataljon »Pino Budicin«) zamjenjujuéi Guida Del Fabbra,
koji ¢ée biti primoran ostaviti ¢etu zbog bolesti. Zatim postaje komesar. Druga
Ceta, kako istice JedrejCi¢, bila je sastavljena od studenata, radnika i starijih
osoba, veéinom bivsSih vojnika, koji su poznavali vojnu taktiku.

U tom razdoblju 1. rijeCka Ceta pretrpjela je i drugi tezak gubitak smrcu
politickog delegata Riccarda BencCi¢, kad je, 11. kolovoza 1944, na putu na
kurs politickog usavrSavanja u Hum kod Ro€a, blizu Buzeta, »smrtno pogo-
den rafalom nacistickog mitraljeza u zasjedi«.*

Polovicom kolovoza nekoliko grupa dviju rijeckih €eta izvodi niz smjelih
akcija na podrucju izmedu BuzeStine, BujStine i PazinStine. Eto, $to o tome
navodi onda$nji list »Il Nostro Giornale«:

»10. kolovoza je Ceta zapalila skladiSte nafte u centrali Toplica Sv. Stje-
pana: 5 tisu¢a kg nafte izgubljeno je za neprijatelja.«

I odmah dalje:

»Saznavsi da su nacisti pokuSali odnijeti iz centrale motore, 13. kolo-
voza se jedna desetina 1. Cete ponovno uputila na lice mjesta, usprkos nad-
zoru neprijatelja i digla u zrak sva postrojenja. U akcijama su se istakli ko-
mandir i komesar &ete.«*

U sastavu 3. brigade

Tim akcijama treba dodati kako primje¢uju i Cernjul i llliasich, napad
protiv malih kasarni u Livadama kod Motovuna, kojim su uniSteni uredaji za
uzbunu i tehnicki uredaji. Zatim se Cete prebacuju prema LabinStini da bi
ucestvovale, zajedno s ostalim jedinicama odreda u uniStenju i sabotazi elek-
tricne i telefonske mreze kao i na oSteCivanju cesta u duzini od nekoliko de-
setina kilometara, kako to piSe i u izvjeStaju Operativhog Staba za Istru
Stabu 11. korpusa.*

29 1z svjedoCanstva Marija Jedrej¢i¢ kod Centra za historijska istrazivanja Rovinj.

30 Odlomak je uzet iz nekrologa u listu »La Voce del Popolo« od 9. studenog 1945. u kojem, iz-
medu ostalog piSe! »Roden u Rijeoi 1922, odgojen u zdravoj antl_faélstlékod ideologiji, ve¢ kad sé antifa-
SistiCki pokret Sirio u naSem gradu, nije oklijevao da stupi u njegove redove, pokazuju¢i se medu naj-
boljima. TraZen od fadista, najprije se sklonio kod_prlfatelja_u susjednom_SuSaku. No, buduci da se
mreza SS policije sve viSe stezala oko njega, 7. srpnja 1944. stize u redove jedinice NOV-e prijavljujudi
se, kao uvijek dobrovoljno u svim opasnhijim akcijama._ Poslije pripreme, dodijeljen je, u svojstvu poli-
tickog _dele?_ata, 1. rijeCkoj Ceti 2. bataljona, sektor Ucka. njome je ucestvovao u raznim okrSajima
s neprijateljem pokazujuéi_ svoju_nesumnjivu borbenu nadarenost«, U ‘spomen ovog palog borca, njegovo
je ime "dato jednoj od najvaznijih rijeCkih tvornica, »Tvornici Rikard Ben€ic«.

31 Broj 17 od 26. kolovoza 1944.
32 »Zbornik«, tom V, knj. 29, dok. 41, str. 233.



U navedenom izvjeStaju istiCe se da je 1. bataljon 1. partizanskog odreda
»UCka« uniStio dio ceste kod Labina, prokopao 55 metara asfaltirane ceste i
sruSio 15 telefonskih stubova dalekovoda Pula—Rijeka. Osim toga, partizan-
ske jedinice su na sporednim cestama podigle barikade hrpama kamenja i
sruSile dva mosta na cesti Cerovlje—Paz.

Sve te operacije koje su upotpunjavale ostale sli¢ne akcije izvrSene Sirom
cijele Istre, imale su za cilj obuzdati i ograniCiti neprijateljsku akciju Sto se
spremala za izvodenje nove ofenzive u cijeloj regiji.

Krajem kolovoza biljezZimo jedan od najvec¢ih dogadaja za partizanski
pokret naSe regije: osnivanje 43. istarske divizije. Ta Cinjenica ima svoj odlu-
Cuju¢i utjecaj na rijeCke jedinice koje dobivaju naredenje da, zajedno s
ostalim jedinicama 1. odreda »UcCka«, predu preko pruge Trst—Rijeka i da
preko Gumanca dodu u Cabar gdje ée uéi u sastav 3. brigade koja se formira
na licu mjesta. U trenutku prebacivanja 1. partizanski odred »UcCka« brojio
je 719 boraca, od toga 118 Talijana.®® »Svaki bataljon 3. brigade dobio je po
jednu rije¢ku &etu«.*

Od tada rijeCke jedinice nemaju viSe svojeg historijata. PremjeStanjem
dolazi do potpune reorganizacije jedinica u tolikoj mjeri da se borci raspo-
reduju u pojedine Cete triju bataljona u sastavu 3. brigade pa i izvan nje, ali
stvarajuci, kad je to bilo moguce, krupne grupe RijeCana. Na primjer, Spar-
taco llliasich, premjeSten je zajedno s drugim drugovima u pratecu cetu 3.
bataljona i postao njen komandir. S njime je i Gino Morel koji vr§i duznost
najprije delegata a kasnije zamjenika komesara.** Gino Maierle ostavlja svoju
Cetu i dodijeljen je u vojnu bolnicu kao bolnicar. Alfredo Cuomo je jo$ ranije
napustio Cetu da bi uSao u sastav Clanstva Staba bataljona. Tako se manje
-viSe, deSava sa svim ostalima. U pomenutom razdoblju, kao Sto se uostalom
dogodilo u lipnju, uspostavlja se i odredena veza s bataljonom »Pino Budi-
cin« koji se tada nalazio na sektoru Grobnika. Vjerojatno je postojala i na-
mjera da se Rije¢ane, odnosno dio njih, prikljugi talijanskom bataljonu.3®

Polovicom rujna, u napadu na Klanu, 3. brigada imala je zadatak da
brani prostor prema Margeljima.?” Cesta je minirana da bi se moglo zausta-
viti neprijatelja u slucaju njegova izlaska, ali Sto su Nijemci, vjerojatno od
nekoga obavijeSteni, uspjeli otkriti. Tako, umjesto naSeg napada, neprijatelj-
ski garnizon organizira izlazak svojih snaga Sto iznenaduje jedinice 3. brigade,
i uspijeva zarobiti nekoliko naSih boraca koji bivaju strijeljani na licu mje-
sta; medu njima je bilo nekoliko RijeCana. U to vrijeme (2. rujna) pada u
borbi u Dolenju Giuseppe Brussich, zamjenik komesara 2. rijecke cete.®® Za
vrijeme borbe u Klani, kod Studene, poginuo je jedan od osnivafa rijeckih
jedinica: politicki komesar Guido Del Fabbro.

33 »Zbornik«, Tom V, kuj. 31, dok. 62, str. 312—313.

34 »lstra i Slovensko Primorje«, str. 363.

35 1z svjedoCanstva Gina Morel, §to se Cuva u Centru za historijska istraZivanja Rovinj.

36 O_toj vezi s »Budioinom«, govori u svome svjedoCanstvu Arialdo Demartini, koji tvrdi: »Sektor
Grobnik. SjeCam se da je u ljetu, partizanska Ceta sastavljena od samih RijeCana, uklju¢ena u sastav
»Budicina« 'uz odredenu “samostalnost. Ukoliko ne grijeSim, njezin je komandir bio parfizan prosjecnog
stasa, pravilnih crta lica i s velikim spuStenim brkovima; ukratko lice koje se ne_zaboravlja tako lako.
Ali su jednog dana_kruZile glasine prema kojima je Ceta otiSla sama za sebe, poSto je hrana u 'Budi-
cinu' bila slaba a Zivot previSe tezak«.

0 prvoj vezi s »Budicinom« iz lipnja 1944. vidi dok. br. 39, »Vojne naredbe«.

37 Spomenute akcije opisane su u svjedoCanstvu _Spartaca llliasicha. Prema utvrdenim dogovorima,
u tom napadu kOél su izvele jedinice 43. istarske divizije, trebala je ucCestvovati i savezni¢ka avijacija,
no ova, umjesto da bombardira Klanu, bombardirala je SuSak (Istra i Slovensko Primorje, str. 364).

38 Ime Giuseppe Brussich dato je Talijanskoj osnovnoj Skoli u UL Zrtava faSizma u Rijeci, koja
se kasnije preselila u sadasnje sjediSte Dolac.



GLAVA 1V

BORBA ZA ZITO
(Puljska Ceta)

Pula kao glavni grad i najveéi industrijski centar istarskog poluotoka,
premda je dala znatan broj boraca, nije nikad za vrijeme narodnooslobodi-
latke borbe uspjela izvrSiti u potpunosti ulogu kao bedem proletarijata Istre.
To je u proSlosti uvijek vrdila zahvaljujuéi svojim revolucionarnim tradici-
jama, davala primjer svima i zacrtavala put borbe protiv tlaCenja svih vrsta.
Ovo zbog toga Sto je oruZzana borba, zapoCeta u istarskom selu metodama na
koje proletarijat nije bio jo$S naviknut, uspjela ukljuciti radniCke mase neSsto
kasnije, sa prvim mobilizacijama izvrSenim u gradu; ili zbog toga Sto parti-
zanske jedinice u Istri, osim u samom pocCetku, nisu bile vezane za odredeni
teritorij i mjesto pripadnosti kao drugdje u Jugoslaviji, nego za cijelu regiju
(brigada i istarska divizija). Cinjenica je da je Pula imala samo jednu svoju
posebnu jedinicu sastavljenu skoro isklju¢ivo od omladinaca grada Arene:
1. puljsku cetu. Ova Ceta nije djelovala u sastavu 2. puljskog partizanskog
odreda (takav samo po imenu), koji je djelovao na okolnom podrucju, nego
u 1. bataljonu 1. partizanskog odreda »UcCka« u ljetu 1944,

Na osnovu toga moglo bi se pomisliti da u€eS¢e Pule u borbi nije odgo-
varalo njezinom dobrom glasu i moguénostima. To nije to¢no; jer je malo
gradova koji su dali tako visok doprinos u ljudskim Zivotima kao istarski
glavni grad koji je dao narodnooslobodilackoj borbi naroda Jugoslavije 2.997
boraca, 610 Sto mrtvih Sto nestalih, 954 ranjenih i 286 deportiranih u naci-
sticke koncentracione logore.!

Puljski borci su u toku borbe razmjeStavani pomalo svugdje. MoZe se
slobodno tvrditi da nije bilo partizanske jedinice u naSoj regiji i drugdje, a
da u njoj nije bio po koji borac iz grada Pule. Bilo ih je u talijanskom bata-
ljonu »Pino Budicin«, u drugim jedinicama brigade »Vladimir Gortan«, u 2. i
3. istarskoj brigadi, u jedinicama odreda »UCka« i Puljskog odreda, u 13. di-
viziji, u Karlovackoj brigadi i mnogim drugima.

I 1z »Memoranduma grada Pule« podnijetog Saveznickoj komisiji za razgrani¢enje Julijske Krajine.
OZujak 1943. (Muzej narodne revolucije Pula).



Istina, pokuSalo se da se osnuju posebne puljske jedinice u vrijeme prve
velike mobilizacije, kad »je krajem veljace i poCetkom oZujka 1944. stupilo u
partizanske jedinice preko 600 puljskih omladinaca«.” S tim u vezi navodimo
sluzbeni izvor — izvjeStaj Operativhog Staba za Istru od 23. travnja 1944. —
koji, izmedu ostalog, kaZe:

»Da bi pospjeSili uvlatenje naSeg Zivlja u Puli u redove Narodnooslobo-
dilackog pokreta, formirali smo i dvije puleZanske Cete. Veliki broj PuleZana
uopcée ne zna govoriti hrvatski, iako se osjecaju Hrvatima, pa smo se bavili
mislju da bi je (ih, n. pr.) ubacili u talijanski bataljon ('Pino Budicin', n. a.),
medutim dosli smo do zakljucka da je bila politiCka grijeSka baciti Hrvate
u talijanski bataljon, a i oni sami htjeli su da budu u hrvatskim Cetama i
izrazavali Zelju da uce materinji jezik.«®

Osnovana je 1. puljska Ceta

Stav koji je ovdje izrazen, donekle je izmijenjen u naknadnom izvjeStaju
koji je ranije naveden. U njemu se tvrdi da je u sastavu svakog bataljona 1.
odreda »UCka« osnovana po jedna Ceta koja bi mogla prihvatiti veliki broj
Talijana koji svakodnevno stizu, i to: RijeCka Ceta, Bujska i Puljska Cceta.
S tim trima Cetama trebao je biti osnovan jo$ jedan talijanski bataljon (drugi
s »Budicinom«) koji bi u3ao u sastav 2. istarske brigade.*

U stvari, postojala je samo jedna prava puljska Ceta: 1. Ceta 1. bataljona
1. partizanskog odreda »UCka«, o djelovanju koje, pored vojnih dokumenata,
govore provjerena svjedoCanstva, a medu njima kao prvo ono od Marija Je-
drejCica, politickog delegata te iste Cete:

»OtiSao sam iz Pule s jednom od prvih grupa — iznosi Mario Jedrejcic.
— Odluku je donio Gradski komitet SKOJ-a, kojem sam pripadao zajedno s
Nereom Milotti, koji je doSao k meni. Sastanak je bio zakazan u blizini
Velog Vrha. U dogovoreno vrijeme oko 17 sati, naSli smo se okupljeni, nas
24, medu kojima su, pored nas dvojice, bili jo§ i ovi: Renato Tessari, Arman
do Opasich, Lino Tessari, Enrico Bordon, Romano Bergich, Evino Lagigna,
Giovanni Belas, Elio Geromella, Aldo Cherstaldi, Celestino Giuricin, Ernesto
Geromella, Guerrino Ligovich, Pietro Tonella, Vinicio Radman, Francesco
Rozzo, Carlo Poccari, Mario Poccari (Puhar) i drugi kojima se ne sjeéam
imena. Nekoliko dana kasnije, dolaskom novih boraca iz Pule, Vodnjana i
Labina, osnovana je puljska Ceta. USli smo u sastav 1. bataljona odreda
»UCka«. NaSe operacijsko podrucje bila je LabinStina, tocnije okolica Mar-
tinskog. Na$ prvi komandir bio je jedan Labinjan po imenu Rudi, po zani-
manju Sofer, koji je imao izvjesno partizansko iskustvo. Ve¢ u pocetku bio
sam imenovan politickim delegatom. Zadatak naSe Cete, koja je brojila Ce-
trdesetak boraca, bio je onesposobiti saobracajnice i sprijeCiti neprijatelju
promet, vrSenjem napada na neprijateljske kolone u pokretu i garnizone na
tom podrugju.«®

2 lzvjesStaj je podnijet na svecanoj akademljl 30. godisSnjice SKOJ-a i USAOH-a, odrzanoj 19. sije¢-
nja 1974. u Puli (»La Voce del Popolo« od 19. | 1974.).

3 »Zbornik«, Tom V, knj. 26, dok. 103, str. 505.
4 lzvjeStaj Operativnog Staba za Istru od srpnja 1944, »Zbornik«, Tom V, knj. 29, dok. 77, str. 453

5 U svjedoCanstvu Marija Jedrej¢i¢a, Sto se ¢uva u Centru za historijska istrazivanja Rovinj,
*em je govora o puljskoj i rijeckoj ceti u_kojima g)e on djelovao krace vrijeme, iznosi se posebno
iticka_i kulturna aktivnost u sklopu Talijanskog ataljona »Pino Budicin«, u kojem je Jedrej€ic¢

vrsm duZnost zamjenika komesara i kasnije Komesara. Clanovi Gradskog komiteta SKOJ-a Pula, osnova-
nog 13. studenog 1943, pored Marija Jedrej¢i¢ i Nerca Milotti, bili su u trenutku prve spomenute mobi-
lizacije i Mario Bencich, Giorgctta Urbinz, Nini Brljafa i Dino Muggia (iz »La Voce del Popolo« od 19.
sije¢nja 1974.). Mario Jadrejcm Zivi u Puli kao umirovljenik.



Jedna od prvih akcija Ceta, izvrSena 26. travnja 1944, navedena je i u
izvjeStaju Operativnog Staba od 13. srpnja 1944, u kojem se tvrdi da je ta
jedinica uniStila 50 metara Zeljeznicke pruge izmedu Lupoglava i Boruta, pre-
kidajuéi promet za dva i po dana.’ Slijede¢eg dana Puljska Eeta u&estvuje s
cijelim bataljonom u napadu protiv neprijateljske kolone od 12 kamiona i 2
autoblinde koja se iz Krsana preko Cepic¢a kretala prema Boljunu.

»Na$ bataljon 1. partizanskog odreda — nastavlja se u izvjeStaju — po-
stavio je zasjedu neprijatelju na cesti kod S. Brda. Borba je trajala od 2
do 7,30 sati sve dok se neprijatelj nije povukao. Nije poznat to¢an broj gubi-
taka, ali se smatra da je iskljuCeno iz borbe najmanje 25 neprijatelja Sto
mrtvih §to ranjenih.«

Izbjegli opkoljavanje

Poslije dviju akcija Sto su ih izveli mineri 1. bataljona koji su digli u
zrak most na cesti Cepié—Krsan i Zeljezni€ku prugu izmedu Pazina i Cerov-
lja, te uniStili lokomotivu i 8 vagona, Puljska Ceta, zajedno s ostalim jedini-
cama bataljona, uCestvuje 16. svibnja u izvrSenju napada na neprijateljsku
motoriziranu kolonu koja je pokuSavala pre¢i preko mosta na cesti Pazin—
Paz, koji je dignut u zrak dan ranije. Poslije pola sata borbe u blizini sela
Sidretiéi, naSi su se povukli nanose¢i Nijemcima gubitke od dvadesetak Sto
mrtvih $to ranjenih.’

»29. svibnja 1944. — nastavlja se u navedenom izvjeStaju — 1. Ceta 1.
bataljona partizanskog odreda »UCka«, postavila je zasjedu dvama kamio-
nima i jednim blindiranim kolima punim neprijatelja, na cesti Labin—Ne-
deS¢ina. Borci su otvorili paljbu i zametnuli bitku zadrzavajuéi neprijatelj-
sku kolonu za dobrih pola sata, kad su bili primorani na povlatenje da bi
izbjegli opkoljavanje od neprijateljskih pojaCanja koja su stigla na lice mje-
sta. Neprijateljski gubici iznosili su 14 mrtvih i 5 ranjenih. Mi nismo imali
gubitaka. Kamioni su izre$etani na$im mecima.«®

Zapravo, stvar se loSe razvijala za puljsku cCetu, koja se jedva uspjela
spasiti, zahvaljujuéi prisutnosti duha nekih drugova i sreéi.

»U stvari je to bilo ovako — pripovijeda Mario Jedrej¢i¢. — Obavijestili
su nas da je neki faSisticki porucnik u pratnji od nekoliko svojih razbojnika,
trebao proci kocijom iz NedeS¢ine za Labin. Odmah smo se podijelili u dvije
grupe koje su rasporedene na rubove ceste, upravo uz opkop. Ne znam §to
se desilo jer odjednom, umjesto kocije, opazili smo tri kamiona i jednu
autoblindu pune Nijemaca. Skoro mi se sledila krv jer smo bili na dva ko-
raka od ceste i, prema tome, lak cilj, bez ikakve moguénosti da se izvucemo.
Stanje je bilo kriticno. lznenada, bez ikakvog naredenja, jedan mladi Labi-
njan otvara vatru i tufe svojim puSkomitraljezom neprijatelje pogadajuci
nekoliko njih. Svi ga slijede i istodobno se povlace iz teSkog poloZaja. Kad
su Nijemci mogli da se snadu od iznenadenja i zauzmu poloZaje da nas
opkole, ludo pucajuéi, mi smo se ve¢ hili povukli bez ikakvog gubitka.«

6 »Zbornik«, Tom V, knj. 29, dok. 41, str. 217.
7 lIsto, str. 219.
8 Isto, str. 224.



Protiv faSistickih kasarni

Spomena vrijedne su i akcije na neprijateljske garnizone u cilju provje-
ravanja njihovih snaga, ali, narocito, zbog toga da se drZze u napetosti stalnim
prepadima, a u namjeri da se pokoleba moral neprijateljskih trupa. Jednu
od takvih akcija trebalo je izvrSiti protiv faSisticCkog garnizona u NedeS¢ini
10. lipnja 1944, to€no tri dana prije velikog napada koji ¢e izvesti 1. brigada
»Vladimir Gortan« na tu kasarnu. »S nama je bio i politicki komesar naSeg
odreda, Danijel Kovacevi¢ — prisjeca se Mario Jedrejci¢ — koji nas je neko-
liko dana iza toga napustio, buduci da je bio imenovan komesarom 1. brigade
»Vladimir Gortan«. Radilo se upravo o tome da se ispita teren i, po moguc-
nosti, razoruza garnizon u suradnji s predstavnicima tamoSnjeg NOO-a.

Nije se, ipak, niSta moglo uciniti poSto je u predvidenom trenutku pro-
lazila preko NedeSc¢ine jaka njemaCka motorizirana kolona koja je natjerala
u bijeg partizane otvorivSi na njih vatru teSkim oruZzjem i ranivSi jednog
borca. Poslije NedeS¢ine Ceta vrSi, uvijek noéu, napad na faSistiCki garnizon
u Vinezu i zatim u Pi¢nu. Nekoliko dana kasnije, biljeze se na cijelom terito-
riju Istre kombinirane akcije svih partizanskih jedinica protiv saobracajnica
u cilju sprecavanja pokreta neprijateljskih trupa. Jedna od tih akcija nave-
dena je u izvjeStaju Operativnog Staba od 30. lipnja, i to ona koja je izvedena
23. lipnja na cestama LabinStine. Za uspjeSno izvodenje akcije, sa ceste je
razrovan asfalt, sruSeni su mnogi telefonski stubovi, podi%nute barikade ka-
menja na sporednim cestama i dignuta u zrak dva mosta.

U obrani seljaka

U ljeti 1944. na cijelom je istarskom poluotoku, a narocCito na Labinstini
i u dolini Cepiéa, nastalo krupno pitanje »obrane Zita« koje je obecavalo od-
licnu ljetinu. Nijemci su nestrpljivo Cekali Zetvu da bi mogli oteti plod Zetve.
U tom smislu su oni veé bili organizirali otkup koji nije nitko mogao izbjedi,
zabrinuti najviSe zbog prijevoza Sto se moralo hitno izvrSiti uz jaku naoru-
Zanu pratnju. Znacaj koji se tada pridavao ovoj akciji za obranu seljaka i,
dakako, jednog od najvaznijih izvora snabdijevanja partizana, jasno je nave-
dena u drugom izvjeStaju Operativnog Staba za Istru, od srpnja 1944. U izvje-
Staju, u kojem se istiCe da se u redove partizanske vojske ukljucuje sve veci
broj Talijana, medu njima i mnoge »ugledne i obrazovane li¢nosti iz grado-
vak, podcrtava se:

»Takoder kao jedan od glavnih zadataka uzeli smo pitanje spaSavanja
narodu Zetve i brige da ju pomognemo spremiti u zemunice.«

»Il Nostro Giornale«, kako, uostalom, radi i cijela partizanska Stampa
tog vremena, vrSi intenzivnu aktivnost medu masama kad je rije€ o ovom
problemu. Potvrda o tome je i ¢lanak pod naslovom »Diffendiamo il raccolto«
(Zastitimo ljetinu), koji prenosimo u njegovim bitnim dijelovima:

»Priblizavaju se dani Zetve. Priblizavaju se dani borbe za naSe Zito. Oku-

pator pohlepno Ceka da ljetina sazrije i da nam je dode oteti. O nama ovisi
da li ¢emo uspjeti mobilizirati sve snage da mu osujetimo planove.«'

9 Isto, str. 233.
10 »Zbornik«, Tom V. knj. 29, dok. 77, str. 437.
11 »ll Nostro Giornale«, br. 13 od 25. lipnja 1944.



Clanak se nastavlja isticuéi kako Zito Istre mora ostati za Istrane, mora
dati kruh istarskim obiteljima, mora prehraniti osam tisuéa boraca koji se u
Istri, Gorskom kotaru i Lici bore za slobodu naSe zemlje, dodajuci:

»Narodnooslobodilacki odbori mobilizirani su za ovu bitku. Oni je mo-
raju organizirati i voditi. Kod njih seljak mora naci savjet i pomo¢. Najprije
treba unistiti sve vrSalice Sto ¢e okupator uputiti na teren u cilju da dobije
uvid u proizvodnju Zita i da nam ga, zatim, dode ukrasti.«

List upucuje poziv seljacima da »se zadovolje mlaéenjem Zita ruc¢no, na-
¢inima i sredstvima $to su upotrebljavali nadi stari«, u tu svrhu daju i neke
stru€ne savjete i nastavlja:

»Zito treba briZljivo sakriti u posebna ukopana skladista. Ove godine
neprijatelj ne smije nikako jesti nas kruh. Stoga, svi moraju suradivati za
uspjeh borbe za Zito.«

Poslije poziva stanovniStvu, list »ll Nostro Giornale« objavljuje odluku
partizana da se brani zito oruzjem i zakljuCuje ovako:
»Vojska ¢e dati svoju pomo¢, unistiti faSisticke i njemacke bande koje
bi se usudile do¢i u selo da otmu ljetinu, te ¢e na taj nacin oruzjem braniti
naSe seljake.«

Partizanske snage odrzavaju zadanu rije€. Zadatak na labinskom pod-
ru¢ju povjeren je 1. bataljonu odreda »UCka« u kojem djeluje puljska Ceta,
kako saznajemo i iz izvjeStaja Operativnog Staba od 4. kolovoza 1944. u kojem
stoji:

»3. VII 1944. jedinice | bataljona | partizanskog odreda 'UCka' da za-
Stite Zetvu i vrSidbu na Cepicu prekopale su cestu izmedu KrSana—Sv. Ne-
delje i Labina, KrSan—Plomin—SuSnjevica—Boljun kao i Boljun—Paz—Ce-
rovlje. lzmedu Paza i Cerovlja poruSena su tri mosta. UniSteno je preko
200 m ceste.«™

Radna brigada »Licia Faraguna«

Sto se tice borbe za Zito posebno se isti€e svjedoganstvo vodnjanskog
borca Bortola Giacometti, koji se sje¢a znaCajne akcije izvrSene 25. srpnja,
upravo od Puljske Cete, protiv kolone njemackih kamiona koji su imali na-
mjeru utovariti 300 vagona zita u skladiStu NedeScine.

»Na Celu autokolone — tvrdi Giacometti — iSli su jedan automobil i
jedna autoblinda. Mi smo se nalazili u zasjedi na cesti na samih 20—30 me-
tara udaljenosti. Odmah smo presSli u tako zestok napad da smo ih prisilili
na povlacenje i time spasili ljetinu. Pokraj mene, dobro se sjecam, nalazio
se moj zemljak Romano Demarin koji je tom prilikom ranjen u glavu.«®

U toj izuzetnoj ratnoj zetvi narocito se istiCe omladinska brigada »Licia
Faraguna«, prva jedinica Istre ove vrste, sastavljena pretezno od djevojaka
Labinstine. U dolini Cepi¢ naslo se na okupu 370 omladinki te brigade, koje
su radile punih 16 dana pred oCima Nijemaca, ali pod sigurnom strazom jedi-
nica 1. partizanskog odreda »UCka«. Takmice se medusobno tko ¢e viSe Zita

12 »Zbornik«, Tom V, knj. 31, dok. 15, str. 59.

~ 13U _svome svjedoCanstvu u Centru za historijska istraZivanja Rovinj, Bortolo Giacometti tvrdi
da je stupio u puljsku Cetu iz Rovinjske Cete.



skupiti i prevesti. Nijemci napadaju. Radna brigada prisiljena je viSe puta
na povlacenje, ali se ponovno i uvijek vraéa na svoje polozaje. Radi se od
zore do zalaska sunca, bez prekida. Omladinke uspiju, najzad, poznjeti Zito
na povrSini od 52 hektara, prevozeCi ga zatim na sigurno mjesto izvan polja,
kako ne bi postao plijenom neprijatelja nego sluzio partizanskim borcima.'*

Dva hrabra borca

Posljednji put se Puljska Ceta spominje, barem u sluzbenoj dokumenta-
ciji, povodom jedne bitke jedinica odreda »UcCka« blizu Labina, znacajne,
osobito, radi toga S$to se spominje hrabrost dvojice boraca Puljske Cete, §to
je samo u rijetkim slucajevima zabiljeZzeno u izvjeStajima Operativnog Staba
za Istru. U jednom od tih izvjeStaja navodi se:

»10. VII 1944. Dvije Cete I. bataljona I. partizanskog odreda 'Ucka' sa-
Cekale su u zasjedi na cesti Pula—Rijeka neprijateljsku kolonu od 13 Ka-
miona, dvije blinde i jednog motorkotaCa. Zestoka i dobro koncentrirana va-
tra naSih Ceta prouzroCila je kod neprijatelja pravu zabunu i paniku. Juri$
nije izvrSen poSto su blinde otvorile vatru iz bacaca. Nakon jednosatne Zesto-
ke borbe neprijatelj je imao oko 24 mrtva i 20 teze i lakSe ranjenih. NaSih
gubitaka nije bilo. U toj borbi istakli su se pomoénik politkomesara |. Cete
I. bataljona drug Tessari Renato i puskomitraljezac Tonello Pietro.«*®

Prema izjavi Marija JedrejCica, koji je neSto ranije preSao u 2. rijecku
Cetu istog odreda, Puljska Ceta je djelovala joS samo kratko vrijeme. Njegovi
borci, i prije i pri samom osnivanju 3. istarske brigade (29. kolovoza 1944.)
u koju ulaze sve jedinice odreda »UCka«, bit ¢e preba€eni dijelom u bataljon
»Pino Budicin« a dijelom u druge jedinice. Ceta je brojila ¢etrdesetak boraca,
pretezno talijanske narodnosti i radnika koji su doSli isklju€ivo iz grada Pule
i zadivili stanovniStvo LabinStine ne samo zbog svoje borbenosti u mnogim
prilikama, nego i zbog svojih narodnih i talijanskih dijalektalnih pjesama
koje je pjevala cijela ¢eta pretvarajuéi se u jak i kvalitetan pjevacki zbor.'®

14 Mahmud KonjhodzZi¢: »Probudio se Veli JoZe«, str. 136. — »Omladina Jugoslavije u NOB« —
Epoha — Zagreb 1967.

15 1z izvjeStaja br. 4 od 4. VIII 1944, »Zbornik«, Tom IV, knj. 31, dok. 15, str. 63.

16 Svjedocanstvo Marija Jedrej¢ica. Prema_izvrSenim istrazivanjima pouzdano Jle utvrdeno da su
1. Ceta, 1. bataljona, 1. partizanskog odreda »Ucka«, bolje poznatoj pod imenom »Puljska Ceta«, izmedu
ostalih, pripadali ovi drugovi: Rudi Matosi¢, komandir elz Labina), Renato Tessari, Zamjenik komesara
oginuo_u »Budicinu«), Mario Jedrej€i¢, delegat, Armando Opasich, delegat, Lino Tessari, Livio Floris,
enato Bergich, Ervino Lag:\?na, Ernesto Geromella, Guerrino Ligovich, Bortolo Giacometti, Romano
Demarin, Gaudenzio Bresaz, Nereo Milotti, Giovanni Belas, Mario Poccari, Carlo Poccari, Pietro Tonella,
Elio Geromella, Aldo Cherstaldi, Celestino Giuricin, Vinicio Radman, Marcello Durin, Francesco Rozzo,
Renato Dorizotti, Ennio Bordon, Cesare Vlaci¢ i Josip Gobo iz Labina i lvo Ceh iz Pazina. Komesar je
bio neki Tr3¢anin, kasnije zamijenjen na duZnosti od Mira Antoneli¢a.



GLAVA V
TALIJANI U 2. ISTARSKOJ BRIGADI

Jedinice i talijanski borci nisu bili uklju¢eni samo u sastavu 1. brigade
»Vladimir Gortan«, 3. brigade i istarskih partizanskih odreda. Druge jedinice,
sastavljene skoro isklju€ivo od Talijana, djelovale su u odredenim razdoblji-
ma u sastavu 2. brigade 43. istarske divizije. Radi se, toCnije, o dvjema jedi-
nicama: o 3. Ceti bataljona »Olga Ban« i o 4. Ceti 1. bataljona. Aktivnost tih
dviju Ceta, kao i njihovo osnivanje usko su povezani s bujskim podrucjem i
vojno-politickim zbivanjima koja su se odvijala na tom teritoriju u ljetu i
jeseni 1944,

Do tada, unato¢ naporima lokalnih politickih organizacija za ponovno
oZivljavanje narodnooslobodilatkog pokreta poslije udaraca Sto su ustaniCke
snage pretrpjele od Nijemaca u listopadu 1943, na tom podrucju nisu djelo-
vale krupnije partizanske jedinice.® To je bio dio Istre »u kojem je neprija-
teljska propaganda protiv narodnooslobodilatkog pokreta bila naroCito aktiv-
na«.” Doista, Bujska &eta, osnovana 18. sijenja 1944, Naredbom br. 15 Opera-
tivnog Staba za Istru, bila je Cetrnaesta i posljednja u nizu Ceta prvog parti-
zanskog razdoblja, koja je formirana u vremenu sporog razvoja oslobodilac-
kog pokreta nakon krvave njemacke okupacije.®

Masovna mobilizacija talijanskih i hrvatskih omladinaca, mada sa veéim
poteSko¢ama, pocinje i ovdje u proljeéu 1944. Vrijedno svjedocanstvo o tome
pruza nam Antonio Gorian, jedan od prvih i poznatijih boraca BujStine koji
je dao izjavu za list »La Voce del Popolo« u kojoj je, izmedu ostalog, rekao:

»Kad su Nijemci poceli silom mobilizirati naSe omladince da bi im spri-
jeCili odlazak u narodnooslobodilacku borbu ja sam osobno pozvao pede-
setak osoba s podrucja GroZnjana, u dogovoru s partizanskim komandama,

1 U rujnu 1943. osnovan je na ovom teritoriju_partizanski bataljon Groznjan sastavljen od 120 bo-
raca koji je,” izmedu ostalog, razoruzao karabinjerski garnizon s velikim plijenom oruZja i municije. U
Bujama je u ovom razdoblju bila aktivna druga slicna dedml_ca sastavljena od lokalnog stanovnistva,
koja je odrzavala Cvrstu vezu s jedinicom u GroZnjanu. Bujama je, osim kasarne karabinjera, razo-
ruzana i kasarna financi, zatvoren je i zape€acen sud, katastar itd.; ukinuta vlast faSistiCke "ltalije. Iz
»Ricordi di Antonio Gorian« (Sje¢anja Antonia Goriana), u redakciji Darija Schera; »La Voce del Po-
polo« od 29. rujna 1973.).

2 »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 141
3 Isto, str. 85.



da se prijave na naprijed odredeno mjesto... Tog istog dana meni se dobro-
voljno prijavilo 50 omladinaca punih oduSevljenja. Oko Polovice njih Zrtvo-
vala je Zivot u borbama u kojim su kasnije ucestvovali.«

Udarne grupe

U svojim sje¢anjima Antonio Gorian govori i »0 divhom doprinosu Tali-
jana BujStine« Kkoji su »prvi otvorili vatru na neprijateljac. On iznosi neko-
liko sjajnih primjera, kao $to je primjer brace i sestre Corva iz GroZnjana
od kojih su troje od petero, svih boraca, poginuli. Poslije 8. rujna 1943. oni
su pripadali »udarnim grupama narodne straze«. Erminija Corva je, zajedno
s Ljubom Sergom, ubila dva Nijemca, ali u pucnjavi je i sama nasla smrt.
Druga njena dva brata padaju u borbi protiv faSista, prvi u Krasici a drugi
u okolici GroZnjana.

Znacaj koji se pridaje tom sektoru potvrden je i u izvjeStaju Operativ-
nog Staba za Istru od 23. travnja 1944. u kojem, medu zadacima tog Staba
stoji kao vrlo vaZan zadatak w»prodrijeti u gradove i mobilizirati talijanski
Zivalj, kao i izvriti mobilizaciju na podru¢ju Bujac.®

Na tom podrucCju djelovale su manje partizanske jedinice, Cuvene tzv.
»udarne grupe«. Jednom od udarnih grupa rukovodio je Ruggero Paladin,
bivsi borac 4. talijanskog bataljona »Pino Budicin« koji ¢e poginuti u borbi
protiv faSista u okolici Zavr$ja, 20. prosinca 1944.°

»Prva znacajnija akcija — piSe »La Voce del Popolo« od 30. oZujka 1946.
— izvrSena je 18. veljaCe 1944. kad je u Zrenju ubijeno 14 faSista i nekoliko
ranjeno, dok su naSi izgubili dva Covjeka. Akciju je vodio Giovanni Valenta.

Dvadeset drugog veljace naSi su izvrSili napad na faSistiCki garnizon u
Oprtlju punim uspjehom: faSisti su pobjegli skrivajuci se, a narod koji je
pomogao borcima u odnoSenju municije, hrane i drugog materijala, zapalio
je zgradu koju su napustili faSisti.

Dvadesetog travnja drug Giovanni Valenta organizira u selu Semi prvu
borbenu grupu za podruCje Umag—Buje, sastavljenu od Sest partizana. Ova
je grupa bila glavni uCesnik u nekoliko sjajnih akcija. U tom istom mjesecu
drugovi Berto i Rado ubili su na stanici u Groznjanu dvojicu faSista a druga
dvojica ostala su ranjena. Prvog svibnja dignuta je u zrak barutana u Kane-
gri zaslugom Sestorice tek mobiliziranih drugova pod vodstvom Giovannija
Valenta. Zaplijenjeno je dvije tisuée upaljata mina i drugi razni materijal.«

O djelovanju tih malih, ali snaZznih i junacCkih lokalnih jedinica piSe i
partizanski list »Il Nostro Giornale« u ¢lanku pod naslovom »La gioventu
dell'lstria nel lavoro e nella lotta« (Omladina Istre u radu i borbi), u kojem
se, izmedu ostalog, navodi:

»U kotarevima Buje i Umag formirana je omladinska udarna grupa od
13 drugova i jedne drugarice. Samo u osam dana od njenog osnivanja, grupa
se snabdjela s dva teSka mitraljeza Breda, jednim puSkomitraljezom sa 700
metaka, jednim automatom sa 400 metaka, osam piStolja sa 200 metaka i 40
rucnih bombi.

4 »La Voce del Popolo«, od 29. rujna 1973.
5 »Zbornik«, Tom V, knjiga 26, dok. 103, str. 518.
6 ZnaCajan ¢lanak o smrti Ruggera Paladin objavljen je u novini »ll Nostro Giornale« od 1. ve-



5. svibnja grupa je izvrSila juri§ s ru€nim bombama u udaljenosti od
samo pet metara na straZzarsko mjesto faSistickog garnizona u GroZnjanu.
Po izvrSenju zadatka, grupa se povukla bez gubitaka.

13. svibnja komandir grupe Aldo i drug Dante sukobili su se s grupom
od 80 faSista koji su pljackali sela u okolici op¢ine GroZnjan. U okrSain su
hrabri omladinci ubili dva faisticka zloginca.«’

?)Ceta\

o “}%ﬁtoneag[
§a

Naslovna stranlca dze n|h novina »Gioventu ardita« (Smi-
ona omladina) broj 1, 3. Cete (talijanske) 111 bataljona
»Olga Ban«, u sastavu 2. istarske brigade.

7 »ll Nostro Giornale« br. 12 od 10. lipnja 1944.



No, zahvaljujuéi gustoj mrezi faSistiCkih garnizona i kolaboracionista
svake vrste, neprijatelj je vladao situacijom, otezavajuéi rad organizacija i
aktivista narodnooslobodilatkog pokreta i teroriziraju¢i stanovniStvo stalnim
represalijama, upadima i kaznenim ekspedicijama.

Do prvog znacajnog pokreta dolazi pocetkom srpnja 1944. dolaskom na
podrucje jedinica novoosnovane 2. istarske brigade, koja je s Kastavstine
upuéena u Istru po naredenju Operativhog Staba sa zadatkom da mobilizira
narodne mase napadajuéi neprijatelja u njegovim garnizonima.®

Napad na GroZnjan

Osmog srpnja vodi se prva velika borba napadom na neprijateljsku po-
sadu u Groznjanu, koji je opSirno opisan u izvjeStaju Operativnog Staba od
4. kolovoza 1944.° Napad je izvela 2. ¢eta 1. bataljona, dok su druge jedinice
drzale osiguranje svih prilaznih putova prema gradiéu. FaSisti su bili smje-
Steni u bivSoj karabinjerskoj kasarni koja je bila vrlo pogodna za obranu.
Jedno odjeljenje Cete u napadu dobilo je zadatak da se privuce kroz uske
ulice sve do same kasarne i pozove neprijatelja na predaju. Na kategoricko
odbijanje faSista naSi otvaraju vatru automatima u prozore: neprijatelj od-
govara bacajuci ruéne bombe i rakete. U trenutku zati$ja, na ponovljeni po-
ziv na predaju, faSisticki je komandant odgovorio da on sluSa druga nare-
denja i da vrsi svoju duZnost.

Tako pocinje prava borba koja traje nekoliko sati. No, unatoC velikoj
koli¢ini bombi kojima su naSi borci obasuli krov kasarne nakon $to se neko-
liko njih popelo na susjedne kuce, neprijatelj odbija predaju. Oko 5 sati
ujutro, stanovnici susjednih kuéa pozvani su da se sklone iz svojih kuc¢a da
ne bi bili pogodeni granatama minobacaca kojima su partizani bili odluCili
da istjeraju faSiste. Ispaljeno je 16 granata, i nastavljeno s novim napadajima
ru¢nim bombama s obliZznjih krovova. Tek tada su faSisti uvidjeli odlucnost
partizanske akcije i nemoguc¢nost da se dalje brane, u 7,30 sati poceli su izla-
ziti iz kasarne uzdignutih ruku. Zarobljeno je 12 faSista. Partizanske jedinice
nisu imale gubitaka osim dva lakSe ranjena borca, medu kojima zamjenik
komesara 2. Cete Carlo Medizza, rodom iz tog podrucja. Veliki plijen: 2 pu-
Skomitraljeza, 30 puSaka, 28 lovackih puSaka, 5.265 metaka, 157 ru¢nih bombi
i drugi ratni materijal.

U navedenom izvjeStaju Operativnog Staba za Istru spominje se jo$
jedna akcija koja, premda moZe izgledati neznatnom, ipak, dobiva svoju
vaznost uzme li se u obzir Cinjenicu da se po prvi put sluzbeno govori o 3.
Ceti.

»lstog dana prilikom napada Il. brigade na GroZnjan — kaZe se u izvje-
Staju — III. Ceta Ill. bataljona iste brigade bila je na osiguranju na cesti
izmedu GroZnjana i Buja. NaiSao je jedan luksuzni automobil na kojeg su
naSi borci otvorili vatru i uniStili ga. Zarobljen je jedan civil: veterinar iz
Buja koji je upuéen S$tabu Il. brigade na raspoloZenje.«*

. 8 Druga brigada Operativnog Staba za Istru osnovana je 11. lipnja 1944. u blizini Klane. Kod
osnivanja usSli su u njezin sastav 1. udarni bataljon brigade” »Vladimir Gortan«, 1. bataljon partizan-
skog odreda »UCka« i jedan bataljon novije formacije. Za_komandanta brigade imenovan je lvan Bro-
zina Slovan a politickog komesara Josip Matas. Za zamjenika komandanta Danilo «ibari¢, a za zamje-

nika komesara Andrija Tus. (Naredba br. 40 od 11. lipnja 1944. Operativnog Staba za Istru).

9 »Zbornik«, Tom V, knj. 31, dok. 15, str. 61. lzvjeStaj o ovoj akciji objavljen je i u novini »ll
Nostro Giornale« br. 15 od 25. srpnja 1944.

10 Isto, str. 62.



DZepne novine

Ceta, koja se spominje, je talijanska ceta u sastavu 3. bataljona koji ¢e
kasnije dobiti ime bataljon »Olga Ban«. Osim u izvjeStaju Operativnog Staba,
0 djelovanju spomenute Cete opSirno se govori i u jednom izvanredno dra-
gocjenom dokumentu: Giornale da tasca »Gioventu arditax nro 1 (DZepne
novine »Smjela omladina« br. 1) 3. Cete 3. bataljona »Olga Ban«. U tom
broju dZepnih novina opisani su zanimljivi i karakteristiCni trenuci partizan-
skog Zivota koji nam pruzaju saZzet pregled postojeéeg stanja u Ceti ne zane-
marujllJléi idejno-politicke razloge koji su potakli mlade Talijane da se late
puske.

Devetog srpnja 3. Ceta 3. bataljona, dok se nalazila na podrucju S. Petra
1 KaStela na cesti Pula—Trst, sa zadatkom da osigurava zalede jedinicama 2.
brigade u izvodenju napada na garnizon u KaStelu sruSila je 20 telefonskih
stubova. Istodobno minerska grupa bataljona digla je u zrak most na Drago-
nji, na cesti Pula—Trst.*?

Borba u GroZnjanu, pored znacajnog vojnog uspjeha, imala je i znacajan
politicki ucinak na tamoS$nje stanovniStvo, ali je narocCito doprinijela dalj-
njem slabljenju ve¢ ionako klimavog morala faSista. Doista, obuzet panikom,
neprijatelj napusSta manje garnizone i okuplja se u Bujama. Odmah poslije
napada na neprijateljsku posadu u GroZnjanu, jedinice 2. brigade prodiru
zapadno od ceste Pula—Trst prema Umagu i Novigradu gdje do tada uopce
nije bilo partizanskih jedinica. Jedna Ceta razoruZzava faSistiCki garnizon u
Brtonigli natjeravsi u bijeg tridesetak faSista koji napuStaju sve svoje oruZje
i opremu bez ijednog ispaljenog hica.®

0 uspjesima koje je postigla nova brigada na Bujstini govori se i u
izvjeStaju Operativnog Staba za Istru, od srpnja 1944. Nakon dublje rasprave
0 stanju koje je vladalo u poCetku, a koje nije bilo najbolje zbog neiskustva
1 nekoliko neuspjelih akcija, koje su navodno utjecale zajedno s loSim uslo-
vima snabdijevanja na moral boraca, u izvjeStaju se istiCe:

»Posljednji lijepi uspjesi brigade koje je imala na sektoru Buja mnogo
su popravili stanje u brigadi i ve¢ se opaZa veliki korak naprijed ka ucvrsce-
nju ove brigade.” Brigada se popunjava mladim i zdravim borcima .. «*

U drugom odlomku istog izvjeStaja navodi se:

»2. — Mobilizacija poslije uspjeha koji su postignuti a u vezi sa opom
situacijom svaki dan se povecava. Ovih dana zapoCela je mobilizacija iz
zapadnog dijela Istre prisustvom naSe Il. brigade, a isto tako mobilizacija
se provodi u ostalim krajevima. Za nas je bilo vazno da izvr§imo makar i u
manjem obimu mobilizaciju u zapadnom dijelu, $to sad veé¢ uspijevamo.«*®

11 BroSura od 16 stranica §tampanih ciklostilom, sadrzi 6 €lanaka i to: »Introduzione« (Uvod re-
dakcije); »La vita nei boschi« (Zivot u Sumi) od komandira G. Troni ili Trosti (ne€itljivo); »La mia
incorporazione nelle file partigiane« (Moje stupanje u partizanske redove) od desetara, bivieg Karabini-
jera Acrellia_Pallucca; »Verso la liberta« (K slobodi) od zamjenika komandanta Giuseppea Busdon; »lLa
gioventu istriana« (Istarska omladina) od desetara Umberta Lubian i Bruna Cendach i, najzad »l con-
sigli dell'infermiere ed igienista ai compagni« (Savjeti bolniCara i _higijenicara drugowm_z_if od Silvana
Miloch. DzZepne novine prikazuju na naslovnoj strani partizana_koji razbija lance u kojima se nalazi
Istra. Na unutradnjim stranicama_broSure nalaze se tri_ zanimljiva crteza ‘0 partizanskom Zivotu. Ovaj
originalan primjerak dZepnih novina nalazi se u Muzeju narodne revolucije Rijeka.

12 »Zbornik«, Tom V, knj. 31, dok. 15, str. 62.

13 »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 142.

14 »Zbornik«, Tom V, knj. 29, dok. 77, str. 444.
15 Isto, str. 462.



Tri stotine novih boraca

U svim mjestima u koja su stizale jedinice 2. brigade, odrzavali su se mi-
tinzi i manifestacije i objaSnjavali masama nacela i linija narodnooslobodi-
latkog pokreta. Za deset dana doSlo je u partizanske redove tri stotine novih
boraca iz BujStine i drugih krajeva koji su veéim dijelom zadrZzani u 2. bri-
gadi a dijelom upuéeni u druge jedinice.*®

Eto, kako zamjenik komandira 3. talijanske Cete, Giuseppe Busdon, opi-
suje, u navedenim dZepnim novinama, svoj dolazak u partizanske redove u
¢lanku pod naslovom »Verso la libertax (K slobodi):

»Nalazim se na stanici 28 (kod Vodnjana, n. a.) spreman da budem upu-
¢en u novo odrediSte. Kuriri €ekaju: svatko od nas sad osjeca da je netko,
znam da me Salju s partizanima. Ali, kamo? To je pitanje koje se prenosi
od usta do usta. Ide se u 2. brigadu; tako nam kaZe kurir. Prelazimo preko
brda, dolina, preko naselja i sela; eto, ulazimo u popaljeno selo. Kakva_pu-
sto§! Moja misao leti na siroma3no stanovniStvo bez krova. Prokleti!! Cuje
se iz nekoliko usta. Netko re€e: 'To je nacistiCka civilizacija'! Platit ¢e to
oni.

Stize se u brigadu. Dodijeljen sam jednoj Ceti; predaju mi puSkomitra-
ljez. Kada sam uzeo oruzje u ruke obradovao sam se: to je moje prvo
oruZje, bit ¢e mi vjeran drug u svim akcijama. Odmaramo se u nekom selu,
docek je neopisiv: drugarice sa koSarama na glavi nose nam najbolja jela,
brinu se za naSe rublje, nose nam vodu da se umijemo, ukratko nisu Zene
nego majke i sestre sve ove drugarice istarskih sela. Mi se osjeCcamo po-
nosni takvim narodom; stoga smo spremni da u svakom trenutku branimo
svoju zemlju i svoj voljeni poluotok ... «

Druga talijanska Ceta

U tom razdoblju rada se s novomobiliziranim borcima i druga talijan-
ska ceta. Pratimo prve korake nove jedinice i iznosimo zanimljivo pripovije-
danje Bruna Fioranti iz Vodnjana ve¢ objavljeno u novini »La Voce del
Popolo«, iz 1954. g.

_ »14. srpnja 1944. ulazimo u diviziju. Ima nas tridesetak. U RaSporu, na
Cicariji, prelazimo u redove 1. brigade. Poslije nekoliko dana, oformljena je
talijanska Ceta u sastavu 1. bataljona. Za vatreno krStenje talijanske Cete
dobivamo zadatak da dignemo u zrak nekoliko kilometara Zeljeznicke pruge
Pula—Divaca. | pruga leti u zrak. U &eti sam jedini bolniar.«'’

Antonio Baressi, takoder iz Vodnjana, u upitniku, i mnogo opSirnije, u
svom svjedoCenju za potrebe Centra za historijska istrazivanja, upotpunjuje
uspomene Fiorantija, iznoSenjem poimenic¢nog popisa skoro tridesetorice bo-
raca. Radi se uglavhom o borcima iz Vodnjana i SiSane koji su, zajedno s
onima iz Buja, saCinjavali glavno jezgro talijanske Cete 1. bataljona.

»Stupio sam u partizanske redove, zajedno s ostalim svojim zemljacima,
14. srpnja 1944 — iznosi Baressi. Nekoliko dana kasnije, osnovana je 4. tali-
janska Ceta 1. bataljona, 2. istarska brigada. Za komesara Cete imenovan je

16 »Istra i Slovensko Primorje«, str. 351.
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voza .



Benedetto Chiavalon, kojeg ¢e zamijeniti Lino Gropuzzo. Komandir: neki
Rudi iz Umaga. Drugi pripadnici Cete, barem po imenima koja jo$ nisam
zaboravio, bili su: Romano Gorlato (politicki delegat, pao u borbi), Bruno
Fioranti (bolnicar), Pietro Bonaparte, Francesco Biasiol, Ferruccio Golessi,
Marino Bonaparte, Mario Vellico (pao u borbi), Nicolo Sorgarello, Marino
Giacometti, Giuseppe Manzin, Antonio Gorlato, Giordano Cerlon, Giacomo
Giachin (promrznut u Lokvama i prevezen u Bari), Giuseppe Demarin, Lino
Palin, Andrea Fioranti, Pietro Giacometti, Ferruccio Palin, Bruno Meden, Gre-
gorio Tromba (politicki delegat, pao).«*®

U obrani | oblasne konferencije AFZ-a za lIstru

Druga brigada djelovala je na podruc¢ju Bujatine sve do druge polovine
srpnja, kad je krenula na Kras zbog osiguranja obrane tog teritorija za vri-
jeme odrzavanja | oblasne konferencije AFZ-a za Istru, 25. i 26. srpnja u $umi
Gvozd kod RaSpora. Radi se o najvecoj manifestaciji narodnooslobodiladkog
pokreta, poslije one od 1. i 2. travnja 1944. odrzane na UCki gdje su se okupile
stotine mladih 1. brigade »Vladimir Gortan« osnovane u tom povodu, zajed-
no s omladinom okupljenom na | konferenciji USAOH-a za Istru. U €ast Kon-
ferencije Zena, cijela 2. brigada vrSi mimohod u prisustvu od oko 3000 ljudi,
medu kojima 1500 hrvatskih i talijanskih Zena iz svih krajeva Istre. Konferen-
ciji prisustvuje i Sezdesetak talijanskih Zena iz BujStine, koje uspiju preci
preko guste mreze neprijateljskih garnizona, probijajuéi se tri dana i tri nodi
uzastopce i svladavajuéi svakojake pogibelji i opasnosti.'®

U tom povodu, kako prenosi izvjestitelj lista »U Nostro Giornale« koji
je prisustvovao svecanosti, vrSi se »krStenje 3. bataljona 2. istarske brigade«
koja dobiva ime hrabre omladinke Olge Ban. Bilo je vrlo dirljivo, kad je
jedan istarski narodni sveéenik, prvi put u povijesti Istre, blagoslovio za-
stavu koju je istarska omladina povjerila svome bataljonu »Olga Ban«.?

Prvog dana Konferencije, dok su sve ceste koje vode prema Krasu bile
blokirane od partizanskih jedinica, razoruzana je neprijateljska posada u
Starodu, na cesti Rijeka—Trst, sastavljena od vojnika bataljona »San Marco«.
Svih 38 vojnika neprijateljskog garnizona predaju se zajedno s komandan-
tom, glavnim pokretacem akcije o dogovornoj predaji. Zaplijenjeno je mnogo
oruzja i municije.

DvadesetSestog srpnja borci 3. bataljona »QOlga Ban«, u Cijem se sastavu
nalazi 3. talijanska Ceta, prihvacaju se posla »da bi bili dostojni slavnog
imena svoje jedinice«,?* kako su sve¢ano obeéali na Konferenciji AFZ-a, oste-
¢ujuci 200 metara pruge izmedu stanica Ra'kitovac i Zazid na pruzi Pula—
Trst. »Saobracaj je bio obustavljen 5 dana«, navodi se u izvjeStaju Operativ-
nog Staba za Istru od 4. kolovoza 1944% u kojem se dalje moZe progitati jos
i ovo:

»29. VIl 1944. Jedna neprijateljska kolona od oko 70 do 80 vojnika, Nije-
maca, faSista i ustaSa sa dvije autoblinde i tri kamiona kretala se iz Golca
prema Vodicama, gdje se kratko vrijeme zadrzala, pokupila 9 seljaka i pro-

18 Antonio Baressi zivi u Vodnjanu.
19 »lstra i Slovensko Primorje«, str. 359.

20 »ll Nostro Giornale« br. 15 od 15. kolovoza 1944. Svecenik, koji je blagoslovio zastavu bio je
zupnik iz Vodica, Kuzma JedrejCi¢. »lIstra i Slovensko primorje« str. 539.
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duzila prema Danama, Trsleniku i Rasporu, a da joj jedinice 2. brigade nisu
uspjele zaprijeciti put. Na povratku neprijatelj je bio napadnut izmedu Trste-
nika i Dana gdje ga je docekala Zestokom vatrom 3. Ceta 3. bataljona te
iste 2. brigade. Tu se neprijatelj iskrcao i razbjeZao na razne strane. Zarob-
ljeni seljaci iskoristili su priliku i pobjegli. Neprijatelj se kasnije ukrcao na
kamione i krenuo. Neprijateljski gubici: | teze i 2 lakSe ranjena. NaSih gubi-
taka nije bilo.«®

Zivot u Sumi
Akciju je izvela 3. talijanska Ceta pod vodstvom komandira koji je u spo-

menutim dZepnim novinama na zanimljiv nacin opisao partizansko djelova-
nje u tom razdoblju u svome napisu: »Zivot u Sumi«:

»Mnogima bi moglo izgledati da je Zivot u Sumi mogu¢ samo Zivotinja-
ma. Doista, prije nego Sto je buknuo sadasnji rat, cijeli je svijet tako i mi-
slio. Sada ne viSe: drugo biée koje nije zivotinja, partizan, Zivi u Sumi vec
skoro tri godine. Mogu stvarno re¢i da Zivot u Sumi nije nemogu¢, dapace
dosta lijep i, na svoj na€in, zanimljiv. Ne mogu tvrditi da je poZeljan, ali,
s obzirom na stanje u svijetu, danas neophodan. Jutarnje ustajanje sa oko
sebe svjezom mladom travom, i umivanje lica u obliznjem potoku, daju
osjeCaj stvarnog osvjezenja. Poneka tjelesna vjezba upotpunjuje jutarnju
toaletu. Zatim marSevi, zaposjedanje polozZaja i zasjede neprijatelju, duze ili
kraéa — svejedno —ali uvijek rado prihvaéene. Prehrana nije uvijek redo-
vita, ali je topla i dobra. S vremena na vrijeme poneka borba upotpunjuje
ovaj zivot koji ¢e brzo zavrSiti da bi ponovno mogli postati podobne osobe
kao $to smo bili.«

PoCetkom kolovoza brigada se spustila s Krasa da bi krenula u srediSnju
Istru. Za vrijeme pokreta oSteéena je ZeljezniCka pruga izmedu Rakitovca i
Buzeta i time obustavljen saobracaj za 15 dana, tako da su Nijemci morali
prisilno mobilizirati oko 760 radnika za popravak teSke Stete na pruzi. Po-
slije nekoliko dana jedinice 2. brigade prodiru do PazinStine, gdje 16. kolo-
voza izvrSe napad na njemacku ikolonu u blizini Karo;be, da bi se skoro
odmah poslije te borbe ponovo vratili na teren Buzesitine.**

»Sredinom kolovoza — nastavljamo svjedoCanstvom Antonija Baressi —
na$ se bataljon (Prvi, n. a) nalazio u blizini Draguca, na pola puta izmedu
Pazina i Buzeta. U meduvremenu bio sam premjeSten iz 4. talijanske Cete u
izvidaCku patrolu 1. bataljona u svojstvu kurira. Sjecam se da je, dok smo
se prebacivali u pravcu Buzeta, neprijatelj vrSio procCeSljavanje terena. Ni-
jemci su pucali na nas s obliznjih brda, dok smo se mi nalazili na otvorenom
prostoru u dolini. Kasnije je na$ bataljon poku$ao izvrSiti napad na faSi-
sticku kasarnu u Podgorju, ali nije mi poznat razlog neuspjeha akcije. U ba-
taljonu sam ostao do poCetka listopada, kad sam preSao u Stab brigade,
odnosno u njegovu Cetu za veze, i dalje kao Kkurir.«

Higijenski prirucnik
Treca talijanska Ceta nalazi se zajedno s 3. bataljonom na podrucju Bu
zeta i Pazina gdje se gotovo cijeli kolovoz, kao razdoblje relativnog zatija,

koristi za jacanje politicke i kulturne aktivnosti. Vjerojatno su u to vrijeme
sastavljene dZepne novine »Gioventu arditax (Smjela omladina) koje, izmedu
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ostalog, vode ratuna i o higijensko-zdravstvenim .pitanjima, uvijek u prvom
planu medu partizanima, kako se moze zaklju€iti na osnovu ovog klasi¢nog
primjera priruc¢nika ili zdravstvenog vodi¢a pod naslovom »Consigli dell'infer-
miere a igienista ai compagni« (Savjeti bolni¢ara i higijeniCara drugovima):

»1. Stalno paziti na Cistocu tijela.

2. Sto CeSce prati rublje.

3. Voditi maksimalnu brigu o odjedéi.

4. Kad se stigne u selo, pobrinuti se odmah za izgradnju poljskog za-
hoda a ne prljati sva mjesta u selu.

5. U stvarno opravdanim slu€ajevima obratiti se bolni€aru, poSto valja
maksimalno Stedjeti sanitetski materijal.

6. PonasSati se kako dolikuje kulturnim osobama kad se nalazite kao
gosti u nekoj obitelji.

Za vaSe materijalno i moralno stanje pridrZzavati se uvijek ovih savjeta.«

Iz BuzeStine se 2. brigada opet probila na Kras gdje se pred ofima bo-
raca otkriva tuzan prizor: gusti dim diZze se svuda naokolo jer sela gore, dok
se Nijemci, mobilizacijom jakih snaga, kreéu uzduZ ,i poprijeko po cijelom
planinskom masivu izmedu Uc¢ke., Planika, Lisine i Zbevnice. Od Muna, pre-
bacujuci se preko glavne ceste Rijeka—Trst, brigada krece pravcem Brkina,
prolaze¢i kroz doslovce opustoSenu teritoriju, bez ljudi. U Sloveniji se bri-
gada zadrzava od 3. do 13. rujna, djelujuéi najviSe na sektoru Koritnice. Petog
rujna odrzava se sve€anost zakletve za one vojnike i oficire koji su doSli u
brigadu u posljednje vrijeme i nisu jo$S bili u stanju to izvrSiti. U meduvre-
menu u sastav 2. brigade ulazi novi bataljon koji dolazi iz 2. partizanskog
puljskog odreda, s novim Talijanima, a koji postaje 4. bataljon brigade.

Povlacenje

Sredinom rujna 2. brigada, zajedno s ostalim jedinicama 43. istarske divi-
zije, uCestvuje u borbi za Klanu, gdje zaposjeda polozaj zapadno od tog gra-
diéa na liniji Lipa—Novokracine—selo SuSak. Ovdje brigada uspijeva odbiti
napade neprijateljskih snaga iz pravca Rupe i Ilirske Bistrice, koje su poku-
Sale pruziti pomo¢ napadnutom garnizonu u Klani. U borbi za Klanu izgubili
smo dva borca 3. Cete 3. bataljona, i to: Aurelija Prodan i Giuseppea Uliani.

Poslije borbe za Klanu, brigada uspjeSno izvrSava nekoliko akcija izmedu
25. i 28. rujna na pruzi Rijeka—Postojna koju oStecuje na nekoliko mjesta,
ali je 29. rujna napadaju Nijemci jakim snagama. Bili su to posljednji napori
velike rujanske ofanzive iz 1944. godine. Jedinica se povlai prema Gumancu,
gdje su borci prisiljeni podnositi velike teSkoce, uslijed nestaSice hrane, ne-
opremljenosti boraca odjecom i obu¢om i ponajviSe zbog skore zime na vra-
tima na skoro potpuno nenastanjenom prostoru. Sreéom, boravak je na tom
terenu bio kratak poSto 2. brigada, u prvoj dekadi listopada, dobiva naredenje
Staba 43. istarske divizije da se ponovo vrati u Istru. Odluka je obrazloZena
Cinjenicom S$to je prebacivanjem partizanskih snaga poslije velike njemacke
ofanzive, neprijatelj ponovo zagospodario terenom, uspostavio nove garni-
zone i posade i ponovo poceo svojim akcijama haranja s ciljem da terorizira
stanovniStvo. Neprijatelj je imao namjeru uniStiti u potpunosti narodnooslo-
bodiladki pokret koji je djelovao u izvanredno teSkim okolnostima.

Zadatak brigade bio je izuzetno sloZzen i odgovoran i pun nepoznanica,
pa i zbog toga Sto se uskoro oCekivalo iskrcavanje saveznika na obalu Istre.



O tome se svugdje govorilo i Nijemci su svojim ogromnim snagama koje su
uputili i razmjestili Sirom cijele Istre i na otocima da ibi odbili eventualno
iskrcavanje, predstavljali prepreku i Opasnost kakvih do tada nije bilo. Cilj
pokreta bio je opet BujStina.

Ponovno u lIstru

Poslije dugog i napornog pokreta, popracenog ofenzivnim, ali i defenziv-
nim akcijama s obzirom da su Nijemci bili svuda na oprezu, jedinice 2. istar-
ske brigade stizu u Istru sredinom listopada i pocCinju odmah djelovati. Od
21. do 31. listopada, rasporedene po raznim sektorima lIstre, one izbacuju iz
stroja oko 80 neprijateljskih vojnilka i oStecuju 150 metara Zeljeznicke pruge.
Negdje krajem listopada brigada izbija na BujStinu, koja je sad viSe nego
ikad bila pokrivena neprijateljskim garnizonima i ¢uvana jakim njemackim
snagama u stalnom pokretu svojim motoriziranim kolonama koje su se dano-
no¢no nalazile na saobracajnicama.

Unato¢ tome, dolazak 2. brigade odmah je snazno odjeknuo medu sta-
novniStvom, doprinoseéi ponovnom ozivljavanju rada organizacija i aktivista
narodnooslobodilatkog pokreta. Prve alkcije, uperene u prvom iredu na oSte-
¢enje saobraéajnica, nije trebalo mnogo cekati. Prvog studenog, na glavnoj
cesti za Buje, izvrSen je napad i uniSten jedan neprijateljski kamion, te je
izbaCeno iz stroja 8 neprijateljskih vojnika. Istog dana postavljena je zasjeda
na cesti Livade—Buje na koju nailazi kamion sa 11 Nijemaca koji su svi
ubijeni. Trec¢a ceta (talijanska) 3. bataljona, koja se nalazi na sektoru Bo-
l[jun—SuSnjevica, napada patrolu, izbacujuéi iz stroja 5 njemackih vojnika.
Treéeg studenog, kod sela Cepié, unisten je jos jedan kamion. U toj akciji
ubijen je jedan njemacki oficir i ranjeno nekoliko vojnika.?®

Najveca borba, koja na Zalost biljezi i najteZze ljudske gubitke Sto ih je
neprijatelj zadao brigadi, vodena je u noéi izmedu 3. i 4. studenog kod sela
Abitanti na gornjem dijelu BujStine. Danilo Ribari¢, tadasnji komandant 2.
brigade, koji je zamijenio Brozinu Slovana, sastavio je opSiran izvjeStaj o toj
borbi u svome djelu »Borbeni put 43. istarske divizije«. Autor tvrdi da je tih
dana mobilizirano 30 novih boraca BujStine koji su privremeno smjeSteni pri
Stabu brigade. Prema zadatku Staba divizije, medu ostalim mjerama, trebalo
je raScistiti pitanje »trS¢anskih partizana talijanske narodnosti, koji su se
nalazili u sastavu bataljona 'Cicogna' koji je brojio oko 50 ljudi, a koji nisu
poduzimali nikakve akcije«.”® Uspostavljena je veza s ovom jedinicom i dogo-
voreno da c¢e izvrSiti nekoliko zajednickih akcija, Sto je odmah i u€injeno.

Poraz u selu Abitanti

U toku noéi izmedu 3. i 4. studenog Stab brigade s priStapskim jedini-
cama i novomobiliziranim borcima krenuo je U pravcu sela Abitanti. U selu
se veé nalazi 1. bataljon koji se ovdje sklonio nalkon akcije u selu Cepiéu
pred nadmocénim neprijateljskim snagama. Jo§ se borci nisu ni razmjestili
kad su se ve¢ Culi prvi hici protiv neprijateljsikih prethodnica koje pokuSa-

25 Isto, str. 184—188 i 194—196.

26 Isto, str. 196—197. Radi se u stvari o bataljonu »Alma Vivoda«. Selo Abitanti nalazi se u Kkata-
starskoj opc¢ini Gradina, bivia opéina Oprtalj. Zove se Abitanti na talijanskom i hrvatskom jeziku.
Godine 1945. brojilo je 108 stanovnika.



vaju prodrijeti u selo. U isto su vrijeme primijecene brojne signalne rakete
bacCene iz svih pravaca. Bilo je jasno da je neprijatelj opkoljavao rajon. Shva-
tivSi opasnost, Stab brigade izdaje naredenje za hitan pokret probijajuci se
prema Butorima, jedinom pravcu na kojem nisu primijecene signalne rakete.
U toku brze akcije prebacivanja, nastala je panika kod novomobiliziranih
boraca do te mjere da su, zajedno s dijelom starih boraca krenuli u ruke ne-
prijatelja. Glavnina snaga, unatoC stalnoj minobacackoj vatri na mjesto pro-
boja, uspije se probiti. U svitanje neprijatelj zatvara obru¢ i Nijemci poCinju
krvavi obraCun sa svim onima koji nisu uspjeli pre€i, pretrazujuéi svaki grm
i ubijajuci ¢ak i ranjenike. U obrucu su se naSli i tr8¢anski partizani i grupa
slovenskih partizana. U borbi palo je 25 boraca a dvadesetak ih je nestalo ili
zarobljeno. Neprijateljski gubici iznose 70 izba€enih iz stroja, medu kojima
i komandant jednog bataljona.?” U djelu »lIstra i Slovensko Primorje« nave-
deno je da je neprijateljske snage saCinjavalo 1000 vojnika, koji su bili blo-
kirali sve saobracajnice, i to: cestu Buje—Brtonigla—Gradina i Buje—Mo-
mjan—Topolovac—Gradina. IstiCe se, nadalje, da su se, zajedno sa Stabom
brigade i 1. bataljonom, nalazili brojni novomobilizirani s onog podrucja, ali
bez oruzja, $to je, dakalko, jo$ vise oteZalo ionako kriti¢no stanje.?®

Usred tajfuna

Cetvrta talijanska €eta 1. bataljona, gonjena od Nijemaca, nalazi se upravo
usred tajfuna, ali se, ipak, uspijeva probiti iz obruca, iako je pretrpjela teSke
gubitke. Eto, kako Bruno Fioranti, Cetni bolni¢ar, pamti taj tragicni dogadaj:

»Tre€i studeni 1944. ostao mi je duboko u sjecanju. Nalazimo se u Ku-
bertonu, u Istri. Talijanska se Ceta prebacuje iznad ceste kod sela Sterne.
Postavljamo zasjedu njemackoj koloni. No, stizu samo dva kamiona. Napa-
damo i zapaljujemo vozila. Bijegom samo nekoliko Nijemaca uspije izvuci
Zivu glavu. Svi ostali su u vrlo kratko vrijeme pobijeni. Po zavrSetku akcije
povlacimo se u Sumu pokraj sela. Tu se nalazi okupljen bataljon zajedno sa
Stabom brigade.

Sutradan oko 4 sati ujutro, Nijemci, u ja€ini od oko 2000 ljudi, opko-
ljavaju naSe poloZaje. Straze alarmiraju, ali nema nam nikakvog spasa. U
obrucu smo. S obje strane otvara se vatra. Nijemci ne Stede municiju. Tali-
janska Ceta, zajedno s drugim grupama bataljona, grCevito se borecCi, uspi-
jeva na jednom mjestu izvrSiti proboj obruca razbijajuci neprijateljske re-
dove. Komesar talijanske Cete, Lino Gropuzzo, zarobljen je od Nijemaca za-
jedno s nekim drugovima. U teSkoj borbi padaju brojni naSi borci, medu
njima hrabri vodnjanski omladinac Romano Gorlato, delegat talijanske Cete.

U urnebesu borbe, dok sam puzao po zemlji od jednog ranjenika do
drugog da im pruzim prvu pomo¢, €uo sam zapomaganje u tami samo na
nekoliko koraka od mene. Priblizio sam se ranjeniku. Nisam ga mogao pre-
poznati. Imao je veliku ranu na glavi, a lice mu je bilo obliveno krvlju. Va-
tom sam mu obrisao krv s lica i zatim previo ranu...

— Jesi li ti, Romano?

— Da, Bruno, ranjen sam ...

To su bile njegove posljednje rije€i. Spustio mi je glavu na ruke i izdah-
nuo.

Borba jo$ dugo traje, sve do 10 sati prije podne. Njemacki obru€ je pro-
bijen. NaveCe se vracamo na poloZaje da pronademo i pokupimo naSe pale
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i ranjene, njih dvadesetak. Sahranili smo ih u seoskom groblju, gdje i danas
podivaju.«*

Jos§ dirljivije je pripovijedanje Antonija Goriana, koji svoje sje¢anje sma-
tra »jednim od najtuznijih i najbolnijih uspomena svog Zivota«, kako tvrdi
U svojoj spomenutoj izjavi u kojoj, izmedu ostalog, Citamo:

»Radi se o borbi u Hervoju, selu koje se nalazi na granici izmedu Repu-
blike Slovenije i Hrvatske, gdje su se borili omladinci pripadnici svih nasih
triju narodnosti. Nijemci su uspjeli opkoliti jednu partizansku jedinicu 2
istarske brigade, u kojoj su se nalazili mladi tek mobilizirani borci, dakako,
sa slabim vojnim iskustvom. lako su komandiri izdali naredenje za povla-
Cenje, oni to nisu uspjeli, pa smo tako izgubili 25 omladinca, moZemo reci,
zbog nepoznavanja vojne taktike... Ti pali borci rodom su iz naSih mjesta:
Momjan, Kostanjica, Groznjan ltd.<*

Tragedija bataljona »Alma Vivoda«

Spomenuti bataljon »Cicogna«, u stvari je poznata partizanska jedinica
»Alma Vivoda«, osnovana 14. svibnja 1944. kod KaStela San Servolo (Trst).
Kao samostalan bataljon bio je u sastavu Udarne brigade »Garibaldi-Trieste«
a sastavljen uglavnom od omladinaca iz Milje i Trsta.** Bataljon pod vod-
stvom komandanta Marija Tuli Cicogna (odatle i ime jedinice), djelovao je
dugo vremena u Istri: na KoparStini, ali najviSe na BujStini gdje se bio skoro
udomacio. Prema tome u njegovim je redovima bilo i nekoliko boraca ovog
podruCja i Koparstine. U izjavi koju je rijeCkom c€asopisu »Panorama« dao
Mario Tuli iznosi zanimljiv pregled o stanju snabdijevanja i polozaju ove
jedinice u onom razdoblju.

»Povlacili smo se prema Bujstini da bismo stigli u svoju bazu u Topo-
lovac nakon S§to smo bili zavrSili mobilizaciju na gornjem dijelu hrvatske
Istre — pripovijeda Cicogna. Stanje se bilo mnogo promijenilo. Sad smo veé
bili u dubokoj jeseni 1944, a Nijemci, potpomognuti faSistima iz Koparstine,
bili su podigli gustu mrezu uporiSta, koriste¢i priliku da na tom teritoriju
nije u onom trenutku djelovala neka znacajnija partizanska jedinica. U toku
prebacivanja, nisam znao kako prehraniti svoje ljude buduci da nam je bilo
nemoguce sti¢i do naSih tajnih skladiSta. Stoga smo se morali obratiti mje-
snom stanovniStvu. Nije bilo lako. Na onom dijelu istarskog Krasa, priroda
je Skrta. MjeStani su bili vrlo siromasSni, pa nam nisu mogli puno pomoci.
Izmedu ostaloga, bojali su se faistickih odmazdi.«*

Brojne uspjeSne akcije protiv neprijateljskih posada izvedene su upravo
na Bujstini. Upravo ovdje ¢e »Alma Vivoda« izgubiti glavninu svog sastava u
onoj tragi€noj borbi, zakljuCujuéi tako svoje herojsko djelovanje. Njegov
zavrSetak, kako ga je opisao Giovanni ¢a Bili, jedan od rukovodilaca jedi-
nice, u svojim sjecanjima koja su opisana u djelu »Fratelli nel sanguec,
uistinu je tragiCan. Procitajmo:

29 G. Scotti: »Ricordi di un infermiere« (deec’ania jednog bolnicara); »La Voce del Popolo«, kolovoz
1954. Lino Gropuzzo, Kkoji sada stanuje u_Puli, deportiran je od Nijemaca u NjemaCku u jedan od »logo-
ra smrti«, odakle usgljeva da_se vrati Ziv. U svjedoCenju Antonija Baressi, medu palima u ovoj borbi
spominje se, pored Romana Gorlata i ime Marija Vellica, takoder, iz Vodnjana.

30 »La Voce del Popolo« od 29. rujna 1973. U raznim varijantama tvrdi sc_da se radi o borbi u
selima Abitanti, Kuberton, Sterna i Hervoj. Selo kod kojeg je izveden tragi€ni oruzani dogadaj je stvarno
selo Abitanti.

31 A. Bressan — L. Giuricin: »Fratelli nel sangue«, str. 326.
32 Panorama br. 18 od 30. rujna 1973, Boris Kovaci¢: »ll comandante del battaglione Alma Vivoda
ricorda« (Sjecanje komandanta bataljona Alma Vivoda).



»Neprijatelj, nadmocan u ljudstvu i sredstvima, razbijao je otpor heroj-
skih partizana. Medu palima bio je sam komandant Paolo Zaccaria (koji je
neSto ranije zamijenio Marija Tuli Cicognu n. a.). Treca Ceta, pod vodstvom
Luciana Hrvatina Mirka, uspijeva da se izvuCe iz opkoljavanja i da se spasi.
Medutim prateéa je Ceta desetkovana, glavnina preostalog sastava zarobljena.
Ljudi, pretuceni, zlostavljani i bosi bili su prisiljeni pjeSaCiti do Kopra na
Celu s Nevijom Lanza (koparski borac, n. a.). Na glavhom trgu gradica izlo-
Zeni su uvredama koparskih faSista i njihovih suradnika. Zatim su svi za-
robljenici dopremljeni u mjesni zatvor, gdje su pretrpjeli nova zlostavljanja
i okrutnosti. Nekoliko dana iza toga premjeSteni su u trS¢anski zatvor Coro-
neo i potom upuéeni u koncentracione logore u Njemagku.«**

Spomenica bataljona »Alma Vivoda«x moZe se sintetizirati ovim jedno-
stavnim, ali znacajnim brojkama: 158 boraca od kojih 20 palih i 54 zarobljena,
od kojih se mnogi neée vise nikada vratiti iz nacisti¢kih logora.®*

Poslije ove krvave borbe, Nijemci jaCaju pritisak i napade na 2. istarsku
brigadu koja, da ne bi pala u zamku, mora stalno mijenjati mjesto zadrza-
vanja. Gonjena sa svih strana, gubi uslijed nestanka radio-stanice, svaku vezu
sa Stabom Operativnog sektora za Istru putem kojeg je odrZzavala vezu i sa
Stabom divizije. Upravo dan prije gubitka radio-stanice, brigada je primila
naredenje Staba 43. istarske divizije da se odmah stavi u pokret za Gorski
kotar.

Dramati¢no stanje

O teSkom pokretu prebacivanja opSirno izvjeStava Danilo Ribarié, novi
komandant 2. brigade koji u svome djelu, iznosi na osnovu dokumenata dosta
dramati¢an pregled o stanju:

»Stab brigade odredio je pravac pokreta bataljonima i zborno mjesto u
rajonu sela Brest pod Uckom. Bataljoni su doSli na zborno mjesto gotovo
prepolovljeni. Mnogi borci, bolesni i ranjavih nogu, ostali su na vojno-poza-
dinskim stanicama. Mnogi su bili potpuno iscrpljeni pa su u prolazu kroz
svoja sela ostajali kod kuca, kasnije se javljali komandama vojno-pozadin-
skih stanica i vracali se u brigadu. Bilo je i takvih koji su potgpuno klonuli
duhom, dezertirali iz svojih jedinica i zadrzali se kod kuéa.«™

Poslije kratkog odmora na Planiku, pokret je bio izuzetno tezak i opasan
i zbog toga Sto je brigada morala dopremati u Gorski kotar zivezne namir-
nice svake vrste za ostale vojne jedinice, medu kojima mnogo volova i velike
koli€ine soli. Najtezi trenutak bio je sigurno kod prijelaza preSko pruge i ceste
Rijeka—Trst.

»Pokret je poCeo oko 9 sati — nastavlja svoje pripovijedanje Ribari¢ —
U prvim noc¢nim satima brigada je izbila na cestu kod Zejana i nakon kraceg
odmora, krenula prema pruzi. Kolona se kretala vrlo sporo. Pri svakom za
stoju volovi bi polijegali i bilo je vrlo teSko ponovo ih pokrenuti. | borci su
se jedva drzali na nogama.«®

33 Iz rukopisa G. Caca Bilia, »Fratelli nel sangue«, A. Bressan i I|. Giuricina, str. 331. Prema aulo-
ru, borba je vodena 25. studenog, ali svi sluzbeni tekstovi prenose datum 3—4. studenog 1944.

34 »La Voce del Popolo«, 14. svibnja 1974.
35 »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 197.
36 Isto, str. 198.



Shvativsi teSko stanje, neki su predlagali da se zaustavi i prenoc¢i u uvali
blizu Zejana. Ali, kako ¢e se ljudi odmoriti u hladnoj jesenskoj noé¢i na onom
planinskom terenu u neposrednoj blizini glavnih saobracajnica, s neprijate-
liem u pripravnosti? Stab brigade odlucio je da se pokret nastavi po svaku
cijenu. No, kad je ve¢ skoro bilo zavrSeno prebacivanje preko ceste Rijeka—
Trst, velika njemaCka motorizirana kolona u pravcu Rijeke presjekla je put
zacelju glavnine brigade, koja ¢e se kasnije, ipak, uspjeti pridruziti svojoj
jedinici. Poslije prve kolone, Cula se nova velika neprijateljska kolona, ocit
znak da je brigada bila otkrivena. Dva dana je neprijatelj tragao za partizan-
skim jedinicama pretrazujuci cijeli prostor. Ali, sad su ve¢ borci 2. istarske
brigade, iako na izmaku snaga, uspjeli pre¢i preko ceste produzujuci usilje-
nim marSem sve dok ne stignu do cilja, Gorskog kotara, 17. studenog 1944.

Talijanski borci koji su ostali, nakon reorganizacije i prestrojavanja cijele
brigade, rasporedeni su u grupama ili pojedinatno u razne Cete brigade a
netko i u bataljon »Pino Budicin«. Prema Antoniju Baressi 4. talijanska Ceta
1. bataljona je u oZzujku 1945. smanjena na jedan vod koji ¢e djelovati do
zavrSetka rata.

Ovdje zavrSava historijat vojnih jedinica sastavljenih od pripadnika tali-
janske nacionalne grupe Istre i Rijeke koji su se borili i dobrim dijelom pri-
kljucili bataljonu »Pino Budicin« kad je problem talijanske brigade bio veé
smatran premaSenim (ljeto 1944.). Zapravo pokuSalo se joS jednom oZivjeti
pitanje osnivanja brigade odmah po nastavku aktivnosti Talijanske unije na-
kon sastanka odrzanog u Zalesini 6. oZzujka 1945. Tada je Uniji povjeren za-
datak vrSenja propagande za mobilizaciju u NOVJ onih talijanskih antifaSista
koji su se joS uvijek nalazili po strani. U viSe navrata upuceni su Talijanima
Istre i Rijeke pozivi objavljeni na posebnim oglasima, lecima i u partizan-
skoj Stampi na talijanskom jeziku sa parolom: »Oformiti talijansku brigadu
43. istarske divizije«. Posljednja mobilizacija u Istri i Rijeci postigla je svoj
uspjeh. U oZujku i travnju nove mase talijanskih omladinaca sjatile su se
po brdima i u Sumama, ali samo djelomi¢no uspijevaju sti¢i u »Budicin« i
druge jedinice u kojima se bore Talijani, poSto je sad ve¢ cijeli front u po-
kretu za posljednju veliku ofenzivu koja vodi naSe trupe sve do Trsta i ko-
natnog oslobodenja naSe zemlje ukljucivsi Rijeku i Trst.

Pitanje talijanske brigade bit ¢e ponovno oZivljeno i kasnije, poslije
oslobodenja, i to putem Stampe i rukovodilaca Talijanske unije, kao i talijan-
skog bataljona u vrijeme njegovih brojnih propagandistiCkih posjeta raznim
mjestima naSe regije gdje je bio angaziran u ne manje teSkoj politickoj borbi
za sjedinjenje s Jugoslavijom, do konacne demobilizacije talijansikih boraca
i rasformiranja bataljona »Pino Budicin« u rujnu 1947. Po zavrSetku rata,
kad su sve snage bile usmjerene na obnovu i izgradnju zemlje, iako ¢e se
jo§ dugo morati boriti za konacno sjedinjenje ovih krajeva, problem brigade
postao je anakronistian. Od svega toga ostaje, ipak, uvijek Zivo i veoma za-
nimljivo svjedoCanstvo te velike teZznje kojoj su talijanski antifaSisti ¢vrsto
vjerovali i borili se za njeno ostvarenje, uvjereni da su izvrSili svoju duznost
do kraja i da su i na taj nacin dali neprocijenjivi udio narodnooslobodilackoj
borbi naroda Jugoslavije.
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ULOGA PARTIE

»Bez stalnog djelovanja Partije, koja se isticala primjerom i moralnom
ispravnos¢u vecine svojih ¢lanova upravo u najtezim trenucima, kad je vla-
dala crna glad, zima ledila zglobove i smrt bila pred oCima, narodnooslobo-
dilaCka vojska ne bi sigurno bila mogla izdrZzati. Uvjeren sam da se bez dje-
lovanja komunista nitko, pa ni iz naSeg bataljona, ne bi bio mogao odupri-
jeti strasnim uvjetima narodnooslobodilacke borbe.«*

Te rijecCi iz svjedoCanstva bivSeg komesara Cete bataljona »Budicin«, Fer-
rucia Pastrovicchi mogle bi na prvi pogled izgledati prazne fraze, rijeCi pune
retorike, kao Sto se deSava u slicnim okolnostima. Medutim, nije tako, jer
su te iste misli potvrdili mnogi drugi borci koji su posebno istakli nezamje-
njivu ulogu partijske organizacije uz izvrsno djelovanje mladih komunista,
partijskih kandidata i simpatizera. KomunistiCka partija je bila uvijek po-
kreta€ svih akcija, tvorac svake aktivnosti (politicke, kulturne, vojne itd.) i
jedina moralna snaga u stanju da odvazno pristupi i rijeSi najteza pitanja
koja su se pojavljivala u najopasnijim trenucima. Primjere je teSiko nabrojiti.
Medu nedvojbeno najznaCajnijim treba, ipak, iznijeti primjer komunista i
¢lanova SKOJ-a u mozda najkriti¢nijem razdoblju za bataljon, kad se pri
kraju listopada 1944. g., u pokuSaju da prede prugu zajedno ;s brigadom, da
se iz Slovenije preseli na podrucje Gorskog kotara, rastura na dva dijela
uslijed neprijateljskog napada. Glad, ubrzani marSevi bez prikladne obude i
odjeée i s neprijateljem stalno za petama, ozbiljno su bili ugrozili moral
boraca na koje su vrsili dosta jak utjecaj odredeni demoralizatorski elementi
koji su negativno djelovali parolom da se bataljon ponovo vrati u Istru. »Sli-
¢na bi odluka bila ravna izdaji i krSenju partizanske zakletve koja je svecano
poloZena u povodu osnivanja talijanskog bataljona«.?

U tim uvjetima sazvan je odmah sastanak najodanijih Clanova Partije i
mladih komunista koji, nakon §to su upoznati s nastalim stanjem, donose
odluku da u sluCaju potrebe treba biti neumoljiv protiv onih koji bi even-
tualno pokusali sprijeCiti ponovno spajanje s brigadom. Odlu¢nost djelovanja

1 Ferrucoio_Pastrovicchio uSao je u talijanski bataljon i bio_kurir, delegat, zamjenik komesara i
komesar Cete, pocetkom lipnja 1944. g. kod uklju¢ivanja tal_lda_r)ske dedl_nlce u brigadu »Vladimir Gortan«.
Iz njegove je izjave Centru za historijska istrazivanja, vidljivo_da je uao u partizanske redove 23.
oZujka 1944 g. zajedno s rugom_puljsklh omladinaca, medu kojima Bruno Vellico (poginuo) i Marino
Furlan, kao borac ‘1. ¢ete 1. bataljona Gortanove brigade. U bataljon »Budicin« pre3ao {je na poziv Koji
je upucen talijanskim borcima raznih jedinica da vlastitom voljom predu u talijanski bataljon.

2 Iz svjedoCanstva Arialda Demartini u Centru za historijska istraZivanja Rovinj.



komunista uz svesrdnu suradnju najboljih boraca, uspjela je rijeSiti, ne bez
teSkoc¢a, veoma sloZena pitanja stvorenih strasnim uvjetima na koje borci jo$
nisu bili naviknuti. Trenutak je bio izvanredno osjetljiv jer se, po prvi put,
pojavljuje viSe-manje u svim istarskim jedinicama pitanje bijega iz jedinica,
kao 3to to potvrduje izvjestaj Staba 11. korpusa koji je upucen 24. rujna
1944, godine Glavnom Stabu NOV Hrvatske. U dopisu se isticu velike po-
teSkoce nastale za vrijeme povlacenja borackih jedinica s njihovih teritorija,
kada se osjetila sve prisutnija pojava dezerterstva, i to upravo u najtezim
trenucima. »U Istri — tekstualno piSe u izvjeStaju — se je dezerterstvo poja-
vilo u izvjesnoj mjeri za vrijeme izvlaCenja jedinica van Istre, gdje su se
uglavnom odasiljali novomobilisani borci«.?

Prve promjene u Stabu bataljona »Budicin«, nastale pri njegovu uvrsta-
nju u sastav brigade »Vladimir Gortan«, uslijedile su i zato $to se kod pone-
kog politiCkog rukovodioca bataljona osjetio stanoviti otpor prilikom napu-
Stanja podrucja juzne lIstre.

Zato je bilo prirodno da svaka bitka ili akcija postaje zgodnom prilikom
za mobilizaciju Partije i njenih ¢lanova da bi se mogao osigurati njezin ko-
nacni uspjeh.

»Pripreme za borbu u Mos¢enicama — istiCe bivSi komesar bataljona
Mario Jedrej¢i¢ — i to za napad na garnizon u Moscenickoj Dragi, u kojem
je bataljon 'Budicin' uspio zaplijeniti jedan teSki protutenkovski mitraljez,
izvrSene su najprije na sastanku Clanova Partije, na kojem je predvidena
akcija objaSnjena u pojedinostima. NaveCe tog istog dana, prije samog po-
laska, borci su potaknuti vatrenim govorima s ciljem da budu spremni za
borbu koja mora uspjeti. Na navedenom sastanku bilo je govora i odlu-
geno je da se poveéaju obroci.«*

Na pripremnim sastancima uocCi borbe zahtijevala se od Clanova Partije
malksimalna odgovornost i obaveza da budu primjer ostalim borcima u izvrSe-
nju zadataka, vladanju u toku borbe, brizi za ranjenike i pale drugove na
terenu, poStivanju imovine stanovniStva, ne prisvajanju ratnog plijena — prvi
u akciji a posljednji u povlacenju.

Mario Jedrej¢i¢ koji je ve¢ tada bio odgovoran za organizaciju Partije u
bataljonu iznosi jo$ jedan primjer te nezamjenjive aktivnosti komunista. Radi
se o politickom radu izvrSenom za bitku u Sapjanama u poznatom napadu
na vlak 21. rujna 1944. godine:

»Nakon primljenog naredenja od komande brigade o taktici naSeg po-
kreta i napada, sazvali smo Stab bataljona i zajedno prouCili plan bitke u
pojedinostima. Slijedio je sastanak partijskog hiroa, ¢elija unutar svake
Cete i Clanova Saveza komunisticke omladine Jugoslavije. Sastale su se i
komande Ceta da bi na kraju bili pozvani svi borci, objasnila im se potanko
akcija i od njih zatrazilo primjerno ponaSanje. U toj bitci pala su dvojica
medu najboljim Clanovima Partije: operativni oficir, Nevio Tommasi, i vod-
nik bivse rovinjske Cete, Francesco Cerlon. Akcija je zavrSila s velikim uspje-
hom a znatan je bio i plijen.«

3 »Zbornik«, Tom V, knj. 33, dok. 92, str. 442.
4 1zjava Marija Jedrej€i¢a u Centru za historijska istrazivanja Rovinj.



Covjek u sredistu paznje

U tezim borbama, kao npr. u onima koje su vrSene pri zavrSetku rata,
kad su bjesnili napadi u toku velikog neprijateljskog nadiranja, te kad je
opéa teznja boraca bila »da se izvuce Ziva glava«, €esto su komunisti bili pri-
morani da se snalaze sami. Bio je to slucaj bitke za »Bezimenu kotu« u Lok-
vama 16. travnja 1945, kad je donijeta odluka da se za njeno osvajanje for-
mira juriSna grupa komunista i ¢lanova SKOJ-a zajedno s najhrabrijim bor-
cima pod vodstvom komandira 1. ¢ete Arialda Demartini.®

Stab i partijski biro bataljona a ¢esto i ¢elije u etama sastale bi se ne
samo prije borbi nego i po zavrSetku svake znaCajne vojne operacije da bi
izvrSile analizu pojedinih faza bitke i ocijenile ponaSanje boraca, napose u
slucajevima kad akcija ne bi uspjela prema zacrtanom planu. »Tada je — ikaze
Mario JedrejCi¢ — kritika i provjera zadataka bila nemilosrdna i nije se imalo
obzira ni prema kome ,pa ni prema najviSem rukovodiocu. Tada su padale
najoStrije kritike i partijske kazne; Cesto je dolazilo i do uklanjanja s funk-
cije i liSenja Cina onih koji su se smatrali odgovornima za pojedini tezi pro-
pust ili prekrSaj«.

Unato€ prividno strogoj vojnoj disciplini u takvim prilikama, to je samo
pozitivno utjecalo na moral i povjerenje boraca jer je u srediStu paznje bio
uvijek samo covjek.

»Partija i SKOJ izvrsili su neprocjenjivu ulogu, osobito poslije 'udarca’
u Popovom Selu — nastavlja bivSi sekretar partijske organizacije bataljona.
Tada je moral boraca bio zaista nizak i morali smo ucCiniti sve da ga po-
dignemo: sazivali smo sastanke bez kraja, velicali pobjede Crvene armije i
nase Narodnooslobodilacke vojske. Svi smo se mi ¢lanovi, mladi komunisti

i simpatizeri zalagali do krajnosti svojih snaga vrSeéi, u stvari, dvostruku
aktivnost«.

Odgovornost za jedan poraz

Arialdo Demartini, komandant bataljona za vrijeme te tragicne bitke,
kako se navodi u sjajnoj analizi njegova djela »Mancano all'appello«, ovako
se izraZava u vezi s time:

»Mi iz Staba sazvali smo satanak s komandama Ceta da bi izvr3ili teme-
ljitu analizu i skicirali izvjeStaj o ovoj naSoj spomena vrijednoj bici u Gor-
skom oKtaru ... U ocjeni pojedinih faza bitke jednoglasno smo konstatirali
da smo u novom operativnom podrucju imali protiv sebe nemilosrdnog, fana-
ticnog neprijatelja, zadojenog ljutom mrznjom, sli€hog smrtno ranjenoj div-
ljoj zvjeri, | koji je upravo zbog toga igrao na posljednju kartu da produzi
svoju agoniju. Nije bilo slu€ajno §to je narod nazivao ustaSe 'koljac¢ima'. Pri-
vidna odvaznost neprijatelja nije bila drugo nego odvaznost oCaja. Nismo
htjeli ni podcijeniti neprijatelja ni opravdati sebe za naSe poraze. Namjera-
vali smo izvuéi samo pouku kako bismo se ubuduée mogli smireno i hladno-
krvno sukobiti s njime, pojacati vojnu samodisciplinu i u€initi je joS stro-
Zjom, usavrSiti se i Sto bolje ovladati rukovanje oruzjem. Na kraju smo do-
nijeli zakljucak da su komesar Giordano i sekretar Mario morali prije svega
izvrSiti zadatak da podignu moral i borbeni duh naSih boraca, angazirajuci
u tu svrhu ¢lanove Partije i mlade komuniste.«®

5 SvjedoCanstvo Marija Jedrej€i¢ i Arialda Demartini.

6 Arialdo Demartini: Monografija 1, »Mancano all'appello«, str. 45—46. Centar za historijska istra-
Zivanja Rovinj.



Nastavljaju¢i razgovor o eventualnim krivcima, Demartini dodaje:

»Zatim smo dotakli osjetljivo pitanje odgovornosti. Bez obzira na €inje-
nicu Sto smo bili neposredno potcinjeni komandantima brigade, te da su
oni unaprijed odredili ponaSanje za vrijeme marSa, kao i neposredno prije
borbe, to nije, ipak, moglo umanjiti na$ dio krivice. 0 tome smo bili svjesni
i ja i Giordano, pa prema tome, i skloni da primimo krivicu. Iz iskustva
drugih u sliénim okolnostima obojica smo znali da partizanski zakon ne
opraSta nikome u takvim slucajevima.«

Ta Siroka aktivnost i zalaganje doprinose medu borcima podizanju ugleda
Partije koju su borci jako poStivali i cijenili. Kritike, opomene i partijske
kazne opcenito viSe su djelovale nego grdnje i kazne Sto su ih izricali vojni
rukovodioci, budu¢i da su i same starjeSine, bez obzira na svoju funkciju,
bile podlozne partijskoj kritici i uklonjene s komandnog mjesta za ma koju
pogreSku. »U partizanskoj vojsci danas si bio komandir a sutra si bio obi€an
vojnik i obratno. Taj se neumoljiv zakon strogo primjenjivao u svim jedini-
cama i ne rijakto se osjetio i u talijanskom bataljonu.«’

Nacela jednakosti

Partijska organizacija bataljona »Pino Budicin« iako se opcenito pridrZa-
vala statusa i opéih nacela odredenih za vojsku, ipak, se razlikovala u nekim
pojedinostima od ostalih organizacija, osobito $to se ti€e socijalnog i nacio-
nalnog sastava. Clanovi Partije i SKOJ-a u bataljonu bili su veéinom radnici
— Talijani. Zato je klasna komponenta imala uvijek odredujuci utjecaj na
razvoj talijanske jedinice i ponaSanje komunista i boraca, koji su se Cesto
instiktivno znali oduprijeti situacijama koje nisu odgovarale njihovoj prole-
terskoj svijesti. To je bio slu€aj primljene zapovijedi za odvajanje kuhinje
za oficire od one za vojnike.

»Bila je to kod nas neka vrsta pobune — tvrdi Mario Jedrej¢i¢ — kad
smo saznali o naredbi komande divizije da osnujemo posebnu kuhinju za
starjeSine. Bez obzira na to da nije bilo Sto jesti, dijeliti i to malo ostavlja-
juéi bolje zalogaje za oficire, bilo je kao pljunuti u lice nacelima jednakosti
na kojima se zasnivala naSa politika u bataljonu a za koja je vecina naSih
boraca stupila u borbu. Sjeéam se da smo odmah sazvali partijske celije i
na zajednickom sastanku odlu€ili da ne¢emo uzeti u obzir direktivu koju su
svi smatrali Stetnom i sa suprotnim uc€inkom. lako svjesni da krSimo data
nam naredenja, mi smo uvijek medusobno dijelili sve. Za primjer dovoljno
je uzeti odjecu i nove cipele: dodjeljivale su se najprije najboljim i najpo-
trebnijim borcima. ViSe sam puta intervenirao kod viSih komandi isticuéi
¢injenicu da nismo mogli prihvatiti odluke koje bi, u stvari, stvarale razlike
i dopuStale odredene povlastice u korist jednog dijela boraca. Partija u na-
Sem bataljonu donijela je €ak i odluku da su za vrijeme velikih marSeva pre-
bacivanja iz jednog kraja u drugi svi oficiri, osim komandanta, bili duZni
prenositi na svojim ledima hranu, teSko oruzje i municiju. Ukoliko bi po-
neki starjeSina to odbio, bio bi odmah opomenut i stavljen na dnevni red
Partije. Napori i odricanja bili su strasni, pa je stoga i bila obaveza da se
podijele pomalo na sve. Da se tako nije postupalo, na$ bataljon ne bi bio
dugo izdrzao.«

7 1z svjedoCanstva Ferruccia Pastrovicchio.



Talijani u KPJ

Kod osnivanja bataljona, talijanski komunisti cijele regije bili su ve¢
dugo uclanjeni u novu partiju — Komunisticku partiju Jugoslavije. Pino Bu-
dicin i Augusto Ferri bili su veé Zrtvovali svoje Zivote (8. veljate 1944.), prvi
kao politicki a drugi kao organizacioni sekretar Kotarskog komiteta KPH za
Rovinj. Ostali drugovi — Talijani kao: Giacomo Urbinz, Romano Billi, Giusto
Massarotto, Aldo Rismondo, Sergio Dobrich, Aldo Negri, Nicold Pitacco, Lo-
renzo Forlani, Matteo Bernobich, Giovanni Cucera, Luciano Michelazzi i dru-
gi, vodili su partijske organizacije u Puli, Rovinju, Labinu, Vodnjanu, PoreCu,
Rijeci i drugdje. Stupanjem u ¢elije KPH i grupe SKOJ-a koje se osnivaju u
ve¢im istarskim mjestima i gradovima odmah poslije oluje njemacke oku-
pacije od listopada 1943. godine, oni proSiruju njihov rad svojim revolucio-
narnim iskustvom. U to vrijeme osnovani su gradski komiteti Partije i SKOJ-a
koji ¢e voditi prve borbene akcije novim duhom i revolucionarnim elanom:
bacanje letaka i ru¢nih bombi, pisanje zidnih parola, vrSenje sabotaZza sve
do smionijih akcija, kao napad na sjediSte rovinjske faSistiCke stranke i za-
tvora, atentati i likvidacija Spijuna i kolaboracionista u Puli, Rijeci, na Buj-
§tini i u drugim mjestima. Od tih poCetnih borbenih akcija do osnivanja prvih
juriSnih skupina i talijanskih partizanskih Ceta, korak je bio kratak.

U svim aktivnostima u 4. talijanskoj Ceti »Pino Budicin«, a kasnije u ba-
taljonu, od sama njihova osnivanja isticala se komunisticka omladina koja
je u pocetku vec¢inom dolazila u pocetku iz omladinske organizacije u Rovi-
nju. Medu tom omladinom nalazimo c¢ak Ccetiri Clana Gradskog komiteta
SKOJ-a (osnovan u studenom 1943. g.), i to Antonio Buratto, Tino Lorenzeti
i Domenico Medelin (koji su oslobodeni iz rovinjskog zatvora u veljaCi 1944.
g. poslije njihovog hapSenja od strane faSista), kao i Luciano Giuricin, koji
je stigao s prvom skupinom dobrovoljaca, 8. oZujka 1944. zajedno s mladim
komunistima i rukovodiocima skojevskih grupa u rajonima Monte, Skver i
S. Francesco. To su bili: Armando Apollonio, Gino i Silvio Gnot, Antonio Giu-
ricin, Virgilio Pavan, Francesco Sponza i Bruno Vidotto. Odah iza toga, pri-
druZzuju im se drugi omladinci ne samo s podru¢ja Rovinja nego i Vodnjana
i drugih krajeva: Pietro Lorenzetto, Domenico Simetti, Arialdo Demartini,
Francesco Fioranti, Riccardo Saveggia, Orlando Gorlato, Fernando Moscheni,
Diogene Degrassi, Domenico Biondi, Gildo Biasiol i drugi, dok su se omla-
dinci Antonio Abba i Giovanni Nadi veé¢ od ranije nalazili u partizanskim re-
dovima. Od te prve skupine, Tino Lorenzetto i Antonio Giuricin napuStaju
odmah vojsku da bi se vratili u rukovodstvo rovinjske omladinsike organiza-
cije, i to, prvi kao sekretar Kotarskog komiteta SKOJ-a a drugi kao sekretar
Gradskog komiteta, koji su odlaskom prvih dobrovoljaca gotovo u potpunosti
ostali bez rukovodeceg kadra. Antonio Buratto bit ¢e, neSto kasnije, pozvan
da rukovodi partijskom organizacijom talijanskog bataljona u svojstvu zamje-
nika komesara, dok ¢e mladi komunist Antonio Abba, ranije ¢lan diverzant-
ske grupe i zamjenik komandira talijanske Cete »Pino Budicin«, postali ope-
rativni oficir bataljona.

Clanovi SKOJ-a

Isto se to viSe-manje, deSavalo i u drugim samostalnim talijanskim voj-
nim jedinicama koje ¢e se osnovati neSto kasnije, i to u Rovinjskoj (talijan-
skoj) Ceti, Puljskoj, Rijeckoj i nekim drugima. Iz Pule, da bi se osnovalo



jezgro puljsike Cete, izabrana su dva Clana Gradskog komiteta SKOJ-a: Mario
JedrejcCi¢, koji Ce postati delegat te Cete i komesar rijeCke i Nereo Milotti, i
jo$ dvadesetak drugih mladih komunista. U dvije rijeCke Cete stupaju ve¢ od
samog pocCetka Luigi Cimadori, ¢lan Gradskog komiteta SKOJ-a Rijeka, Kkoji
¢e postati sekretar SKOJ-a bataljona »Budicin« a zatim njegov politicki ko-
mesar, Alfredo Cuomo, Marcello Scocchi, Gino Morel, Bruno Zorzenon i
drugi rukovodioci komunisticke omladine brodogradiliSta i drugih rijeckih
tvornica i rajona.

Za vrijeme osnivanja bataljona »Pino Budicin« i brigade »Vladimir Gor-
tan«, organizacija KPH u partizanskoj vojsci koja je operirala na istarskom
poluotoku, brojila je ukupno 47 ¢elija s 229 ¢lanova, 24 simpatizerske grupe
s 119 Clanova i 42 grupe SKOJ-a sa 419 c¢lanova, od toga, je u odredu »UcCka«
i Puljskom, u sastavu kojeg se nalazio 4. talijanski bataljon, bio 121 ¢lan
Partije, 45 simpatizera i 130 Clanova SKOJ-a. Mjesec dana kasnije (u svibnju
»li lipnju) konstituiran je Vojni komitet KPH s ciljem da objedinjuje aktiv-
nost svih partijskih organizacija koje su djelovale u vojsci s Andrijom Tu-
som, sekretarom, ina¢e, ¢lanom Oblasnog komiteta KPH za Istru.®

Iz iznijetih podataka primjecuje se da je broj ¢lanova Partije, simpati-
zera, odnosno Clanova SKOJ-a bio dosta malen s obzirom na masu boraca.
Srazmjerno je taj broj bio jo§S manji u talijanskom bataljonu. Naime, za to
razdoblje ne moZe se ni govoriti o nekom pravom partijskom Zivotu u sklopu
»Budicina«, nego samo o aktivnostima politicCkih veoma dobro izgradenih
mladih komunista, ali ne isto tako i organiziranih za vr3enje novih vojnih
zadataka koji su im se nametali. Aktivnost SKOJ-a pod vodstvom njegovog
prvog sekretara Antonija Buratto, sastojala se u odrZzavanju Cestih politickih
sastanaka s Cestim i vrlo Zivim raspravama, s obzirom na tematiku i ideolo-
Ska pitanja koje su mladi tek otkrivali. Politicku izgradnju svih boraca, vrSili
su komesari i zamjenici komesara; ali su politicki delegati bili glavni nosioci
te aktivnosti koja se vrSila putem grupnih sastanaka. Na sastancima se Citala
i komentirala talijanska partizanska Stampa (»Il Nostro Giornale«, »Lottare,
»Radio Notizie« itd.) a najsposobniji rukovodioci u bataljonu odrzavali su
povremena predavanja. Raspravljalo se o vaznim idejnim i politickim pita-
njima, kao: nacionalno pitanje, marksisticka nacela, klasna borba itd. Pitanja
su obradivali i politicki izgradeniji drugovi na terenu: Aldo Rismondo, Giusto
Massarotto, Giorgio Privileggio, Aldo Negri i Nicolo Pitaeco, ¢lan Okruznog
komiteta SKOJ-a za Pulu, koji je u poCetku vrlo Cesto dolazio u bataljon da
pruzi pomo¢ grupama komunisticke omladine. Pripreme za odrZavanje svih
partijskih sastanaka i sastanaka SKOJ-a bile su uvijek na visini.

Primjer u svemu

Vec¢ tada smo se u bataljonu sluzili prvim teoretskim materijalom Stam-
panim upravo za talijanske borce, kao $to je bilo zacrtano planom politickog
rada u NarodnooslObodilackoj vojsci, o ¢emu govori i izvjeStaj Operativnog
Staba za Istru od 23. travnja 1944, u kojem se izmedu ostaloga, navodi:

»Ve¢ smo Stampali neki materijal koji je potreban za izvodenje poli-
tickog plana. Umnozili smo kod Oblasnog agitpropa knjiZzicu 'Stvaranje NOV

8 Danilo Ribari¢: »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 177.



i Rezoluciju ZAVNOH-a sa zasjedanja u PlaSkom. Da bi naSim politkomesa-
rima pomogli shvatiti njihovu duznost i zadatke koje ona pred njih postav-
lja, dali smo umnoZiti broSuru 'Nadim politkomesarima' kako na hrvatskom
tako i na talijanskom jeziku. Za plan politickog rada za maj takoder éemo
dati neke stvari umnoziti.«<’

&%

Delegacija talijanskog bataljona na Konferenciji AntifaSistiCke omladine Krasa.
Posljednja dvojica desno su Mario JedrejCi¢, zamjenik komesara bataljona i Do-
menico Medelin, komandir Cete.

Najvazniji rad komunista i ¢lanova SKOJ-a bio je usmjeren na duboko
djelovanje u masi boraca, utjeCu¢i na njihova misljenja, pokazujuci primje-
nom i istiCuéi se uvijek medu prvima u svemu, pa i u borbama. Opcenito, kad
su jedinice trebale zauzeti poloZzaj u nekoj predstojecoj borbi, ¢lanovi Partije
i mladi komunisti sastajali su se kako bi obezbijedili dobar ishod operacije.
Nije se smjelo izostaviti ba$ niSta, nego se u prvi plan postavljala uvijek vojna
disciplina koja u pocetku partizanske aktivnosti, iz veoma razumljivih razlo-
ga, nije mogla biti na Zeljenoj visini. Kad bi se ukazala potreba za dobrovolj-
cima koji bi i8li u patrolu na izvidanje ili na strazu, odnosno kad je trebalo
i¢i po drva da se ugrijemo ili pribaviti slamu za lezista poslije napornih mar-
Seva i slicno — prvi koji bi se odazivali bili su uvijek mladi komunisti.

Buduc¢i da je tada bilo teSko biti primljen u Partiju, ¢lanovi SKOJ-a i
borci bataljona »Pino Budicin« pitali su se S$to su trebali jo$ ucCiniti da bi
mogli biti primljeni u Partiju. Otuda i opravdane kritike koje su u ono vri-
jeme u viSe navrata upucivali najviSi forumi KPH organizacijama vojnih jedi-
nica zbog njihovih sklonosti za prevelikim zatvaranjem Partije, kao i zbog

9 »Zbornik« — tom V, knjiga 26, dok. 103, str. 513.



nedovoljne aktivnosti s mladima da bi je proSirili. Zanimljiva u ovom po-
gledu je okruznica Centralnog komiteta KPH svim partijskim organizacijama
Narodnooslobodilatke vojske koja je izvorno objavljena u »Dokumentima«.'®

Primjer se pokazivao i u smionim akcijama, kao 5to je bila akcija jedne
krupne patrole sastavljene gotovo iskljuivo od mladih komunista s ciljem
da napadne s leda njemacku posadu u Rovinjskom selu (na pocCetku djelo-
vanja bataljona). U akciji su ranjena dvoiica, i to Nino Colli i Ivan Poropat.
Clanovi SKOJ-a bili su i dobrovoljci upuéeni da pozovu na predaju posadu
talijanskih financa u FaZani.

Tendencije ekstremizma

U talijanskom bataljonu je odmah poslije njegova osnivanja djelovala
jedna jedina partijska celija sastavljena od vrlo malog broja drugova. Medu
njima istiCemo: Antonija Buratto, zamjenika komesara »Budicina« i sekre-
tara organizacije; Luciana Simetti, politiCkog komesara bataljona; Mattea
Benussi Cia, odgovornog za minersku grupu; Antonija Abba, operativnog ofi-
cira; Benita Turcinovich, komesara Cete i joS po nekog drugog.

U samom pocetku je aktivnost celije bila ograni¢ena zbog ograniCenog
broja Clanova koji su, ipak, patili od ekstremizma.

»Doista — tvrdi Luciano Simetti — Culi smo Ceste prigovore od raznih
partizanskih rukovodilaca da nismo na liniji. PreviSe crvenih zastava, pre-
viSe neprijatelja popova. Jednom rije€ju nismo jo$ shvacali liniju narodno-
oslobodilackog pokreta koja je zahtijevala Siroko uce$¢e narodnih masa u
borbi. NaSe ponaSanje nije moglo biti nego samo onakvo kao Sto je bilo, s
obzirom na revolucionarni odgoj koji smo stekli iz knjiga, u medusobnim
raspravama i u dugoj antifasistickoj borbi. Prema tome kao prvo bilo je
potrebno obuzdati uzavrele duhove koji su se, viSe-manje, susretali kod svih
naSih boraca. Talijanski se bataljon nalazio svaki dan u neposrednom dodiru
sa stanovniStvom hrvatskih sela, o kojem je, najzad, i ovisio u svemu i u
cjelini. Stoga, pitanje odrZavanja ispravnog ponasanja sa stanovniStvom, nje-
govanja bratstva do najviseg stupnja, kao i osjetljivosti prema nacionalnom
pitanju trebali su biti silom prilika glavna pltanja 0 kojima je trebalo raspra-
vljati na svakom sastanku Partije i SKOJ-a.«*

Prvi prijemi u KPJ

Negdje polovinom travnja 1944. g. primljeni su u Partiju talijanskog bata-
ljona prvi mladi komunisti. Medu njima: Giordano Paliaga, Luciano Giuricin,
Francesco Sponza, Domenico Medelin i Pietro Lorenzetto.

Podsjetit ¢éemo na taj vazan dogadaj izjavom Francesca Sponze, hivseg
komesara Cete »Budicina« i jednog od uCesnika tog dogadaja:

»Sjeéam se sve€ane sjednice odrZzane — mislim — u jednoj osnovnoj
Skoli u nekom selu u lIstri, izmedu SaviCente i Zminja. Dvorana je bila praz-
niCki ukraSena. Zajedno s nama borcima talijanskog bataljona bili su brojni
omladinci drugih partizanskih hrvatskih jedinica 2. puljskog odreda. Medu
vaznijim licnostima koje su prisustvovale sveCanosti bili su Vinko Brnci¢,

10 Vidi dokument br. 14. knjiga druga.
11 SvjedocCanstvo bivieg komesara bataljona Lucijana Simetti, nastanjenog u Rovinju, koje je dao
Centru za historijska istrazivanja — Rovinj.



Ivan DefranCeski i Paolo Sfecci, odnosno komandant, komesar i sanitetski
referent odreda koji su i drzali prigodne govore, prva dvojica na hrvatskom
jeziku a treci, dr Sfecci, koji ¢e nekoliko dana kasnije poginuti, na talijan-
skom, objasnjavajuci ulogu i veliku odgovornost $to ih novi €lanovi ;)reuzi-
maju na sebe stupajuéi u redove Komunisti¢ke partije Jugoslavije.«*
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Naslovna stranica jednlhrkod brojnih dzepnihnovina bata-
ljona »Pino Budicin«. Odnosi se na 1. Cetu, izdanje od
28. veljaCe 1945

. .12 Svjedocanstvo Francesca Sponza, bivéegi_komesara Cete, koje je dao Centru za historijska istra-
zivanja Rovinj. Sponza Zivi sada u Torinu (ltalija). Prema svjedoCanstvu bivSeg komandanta batal]lona
Milana Iskre, “sastanak na kojem su, pored navedenih ¢lanova SKOJ-a, primljeni u Partiju on, Giorgio,
Angelo Pascucci i neki drugi, ‘odrzan je u selu Begi, 11. travnja 1944.



Poslije ovog prvog primanja u Partiju, poCinju jaCati i redovi SKOJ-a i
isticati se prvi kandidati, medu kojima i Antonio Colli koji postaje prvi od-
govorni urednik, odnosno predsjednik Stampe i propagande bataljona, autor,
izmedu ostaloga, partizanske broSure »Notte di combattimento« u kojoj se
opisuje borba u Monfardinima (u travnju 1944.). On je i organizator prvih
priredbi, zaCetnik Saljivih crtica, spretan konferansijer, pisac ¢lanaka i ratni
dopisnik lista »Il Nostro Giornale«, ukratko, radio je sve na podrucju propa-
gande u pocetnom razdoblju »Budicina«.

Prestrojavanje bataljona

Prvi partijski Zivot pocinje poslije ulaska talijanskog bataljona u sastav
brigade »VI. Gortan« (lipnja 1944). Kao prvo su prestrojene Cete koje su u
brigadu dolazile pojedinacno, te se skoro u potpunosti mijenjaju ulaskom
novih dobrovoljaca i drugih talijanskih boraca pripadnika iz raznih hrvat-
skih jedinica. Svojim ukljucivanjem u 1. brigadu, bataljon je prema tome
iznova sastavljen. Doista, 3. talijanski bataljon 2. pulskog partizanskog od-
reda postaje 4. talijanski bataljon 1. brigade »Vladimir Gortan«. Istodobno
obnavljaju se Stabovi bataljona i Ceta. Sve te promjene i premjeStaji istaknuti
su U nizu dopisa $to je Stab brigade »Vladimir Gortan« dostavljao Operativ-
nom S§tabu za Istru. O premjeStaju talijanskog bataljona govori se po prvi
put u sluzbenom aktu d 27. svibnja 1944, u kojem se, izmedu ostaloga, navode
ove zanimljive pojedinosti:

»5. bataljon je nocas stigao na vaSe podruCje sa zadatkom da se poveze
s vama. Istodobno smo mu naredili da nam odmah poSalje svoju talijansku
Cetu koja je uSla u sastav naSe brigade.«

Malo dalje dopis to¢no odreduje:

»Suglasni smo s vama da naS 3. udarni bataljon nosi ime palog kome-

sara Ante Vrbana; isto tako da naS 4. bataljon postane 1. bataljon ove bri-
_gade, na taj nacin Sto Ce talijanski bataljon u osnutku postati 4. bataljon...«
Sto se tiCe talijanskog bataljona date su ove odredbe:

»JuCer smo u sklopu 4. (hrvatskog n. a.) bataljona osnovali jedan vod
talijanskih boraca s namjerom da okupimo sve Talijane bataljona da bismo
mogli konstituirati talijansku Cetu. Buduci da ¢e se naSoj brigadi prikljuciti
talijanski bataljon, svi Talijani naSih jedinica bit ¢e rasporedeni u navedeni
talijanski bataljon.«*

Dva dana kasnije, 29. svibnja 1944, drugim dopisom brigade Operativhom
Stabu za Istru saopCava se dolazak u brigadu »Vladimir Gortan« 2. i 3. tali-
janske Cete bataljona i ujedno potvrduje postojanje triju komandanata »Bu-
dicina«, i to: Giuseppea Alizzi sada na duznosti, Oskara Turilli tek imenova-
nog i druga Siki¢a predloZenog za novog komandanta, kao $to se to moZe
utvrditi iz dokumenta br. 38 u prilogu »Dokumenata«. Ta €injenica sama po
sebi dokazuje da su vise komande morale uloziti mnogo napora da bi pre
formirale i osposobile talijanski bataljon.

O dolasku prvih Ceta bataljona postoji i svjedoCanstvo Ferruccia Pastro-
vicchio, koji je stigao u bataljon »Pino Budicin« upravo u to vrijeme iz 1.

13 Arhiv V.H.l. . .. Beograd, br. reg. 16-1/2. k. 1327.
(Vojnoistorijski institut)



Cete 1. bataljona brigade »Vladimir Gortan«. Pastrovicchio to€no pamti da
su najprije doSle samo dvije Cete. Komandir ili zamjenik jedne od tih dviju
bio je Alessandro Toffetti, s kojim je bio i Francesco Fioranti njemu osobno
vrlo dobro poznat.'*

Novi borci

Bataljon nije, ipak, mogao biti u potpunosti preformiran jer je nedosta-
jala 1. Ceta koja jo§ uvijek nije bila stigla iz juzne Istre. ToCna potvrda o
tome navedena je u ovom drugom dopisu Gortanove brigade (br. 523) od 3.
lipnja 1944,

»Danas popodne stigli su drugovi SarSon i DefranCeski sa 79 novih do-
brovoljaca medu njima i 15 Talijana. Isti, ¢e po naredenju komesara Opera-
tivnog Staba biti smjeSteni u naSu brigadu. Jo$S jedna talijanska Ceta koja
treba sti¢i uéi ée u sastav 4. talijanskog bataljona.. «*

Petog lipnja 1944. u brigadi se inzistira na razlozima odsustva 1. Cete, dok
se saopéava odlazak druga Siki¢a ovog puta neobi€no zvanog komandantom
talijanskog bataljona 2. brigade. Vjerovatno je postojala namjera da se osnuje
talijanski bataljon i u sklopu te brigade u osnutku. Dopis br. 343, izmedu
ostaloga, objaSnjava:

»(...) Talijanska Ceta koja treba uéi u sastav naSeg talijanskog bataljona
nije jo§ stigla, zbog toga nismo u stanju preformirati navedeni talijanski
bataljon.«

Iza toga dodaje:

»(...) Danas su krenuli drug Andri¢, dosadadnji komesar ove brigade, i
drug Siki¢ dosadasnji komandant talijanskog bataljona. Drug Kovacevi¢, koji
treba preuzeti duznost novog komesara brigade, nije jo§ do3ao.«*®

Istog dana 1. Ceta, kako tvrdi Giordano Paliaga u svome dnevniku, su
sre€e se u Sutivancu s nekoliko jedinica Gortanove brigade ukljuCujuci se
kona€no u 1. brigadu. Bataljon je sada u punom sastavu i njegovo sluzbeno
preformiranje izvrSeno je 6. lipnja 1944. u prisustvu komesara Operativnog
Staba za Istru, kako se to moZe utvrditi iz dokumenta br. 37 u prilogu. Za
novog komandanta imenovan je kapetan Oscar Turilli. Antonio Buratto, kao
zamjenik komesara, pa prema tome i kao partijskog sekretara bataljona,
zamjenjuje drug Benito Turcinovich, dotadaSnji komesar 2. Cete.

Politbiro Partije

Potpunim preustrojstvom talijanske jedinice obnavlja se i organizacija
Partije i SKOJ-a. Osnivaju se celije i grupe mladih komunista u svakoj Ceti,
dok je u sklopu bataljona oformljen politi¢ki biro ili »biro« partije, kao naj-
viSe rukovodstvo organizacije u talijanskoj jedinici. Opcenito zamjenici ko-

14 1z svjedoCanstva Ferruccia Pastrovicchio. Zajedno s Pastrovicchiom, u blizini Bresta, bila_je
rasporedena utalijanski bataljon skupina od druga 22 puljska omladinca medu kojima je bilo nekoliko
mladih komunjsta,” koji su usli u sastav P_rvog udarnog bataljona brigade »Vladimir Gortan« 30. travnja
1944, Medu njima bili su: Vittorio Sartori, Bruno Vellico, arino Furlan, Sime Slivar, Mario Poccari
(Puhar) i drugi.

15 Arhiv Vojnoistorijskog instituta Beograd, br. Reg. 22-1/2 K. 1327.

16 Isto. Broj Reg. 25-1/2. K. 1327.



mesara Ceta su oni koji rukovode radom celija, prema partijskim direktiva-
ma za vojsku.

Politbiro bataljona sacinjavali su zamjenik komesara, koji je ujedno bio
i njegov sekretar i kao takav odgovarao za partijski rad cijele jedinice, sekre-
tar SKOJ-a bataljona, sekretari Cetnih ¢elija koji su gotovo svi obavljali
duZznost zamjenika komesara istih i vrlo Cesto politkomesar bataljona.

Na osnovu programa sastanaka prema dokumentu br. 2 u prilogu, moze
se konstatirati da je u kolovozu partijski biro »Budicina« djelovao u punom
sastavu, odrZzavao svoje radne sastanke redovito 2. i 15. u mjesecu, dok je
svakog utorka imao svoje redovne kulturno”prosvjetne sastanke. lz tog istog
dokumenta saznaje se da je svaka Ceta imala svoju celiju. Ovaj isti organi-
zacioni sastav vrijedio je i za komunisticku omladinu (SKOJ), koja je imala
svoj politbiro koji je odgovarao za cjelokupnu aktivnost u bataljonu i sko-
jevske grupe u svakoj Ceti sa sekretarima koji su bili ¢lanovi biroa. Od 8.
lipnja 1944. tim biroom rukovodio je Luigi Cimadori, ¢lan Gradskog komiteta
SKOJ-a Rijeka.

Uloga zamjenika komesara

Sekretari SKOJ-a u bataljonu bili su u pravilu ¢lanovi partijskog polit-
biroa. O tome izricito govori okruznica sekretara KPH Brigade »Vladimir
Gortan« (vidi dok. br. 14), u kojoj se u petoj tocCci istiCe vaznost politiCke
uloge zamjenika komesara bataljona tvrdnjom da »za podizanje ugleda Par-
tije treba postaviti najbolje ljude za partijske sekretare«.

Dalje se u devetoj toCci navedene okruZznice, tvrdi da je biro bataljona
najvisi rukovodeci forum Partije i politicCkog Zivota jedinica. Politbiro se,
zaista, brinuo ne samo o partijskim pitanjima nego i o politickoj aktivnosti,
kao i o Zivotu svih jedinica u sastavu.

Kasnije ¢e se i u »Budicinu« konstituirati ¢etni »biroi«, kao $to je to
vidljivo iz dokumenta br. 15 u prilogu. Iz njega proizlazi da su ti biroi odrZa-
vali svoje redovne sastanke svakog 6., 16. i 26. u mjesecu a kulturno™pro-
svjetne svakog utorka. Naravno, biroima, koje je u Cetama saCinjavao veéi
broj €lanova Partije, kao i ¢elijama rukovodili su opcenito zamjenici sekre-
tara, osim rijetkih izuzetaka kao Sto je bio slucaj, npr., u 1. Ceti gdje je sekre-
tar ¢elije u pocetku bio sam komesar Angelo Giorgio Pascucci sve do svog
imenovanja za komesara bataljona.’’ Obi¢no, kad je trebalo pa i privremeno
zamijeniti nekog sekretara, duZznost bi se povjeravala komesaru Cete. Takav
slu€aj desio se na sastanku »biroa« bataljona 15. rujna 1944. na kojem je
razrijeSen duZnosti sekretar ¢éelije Cete dotada$nji zamjenik komesara Fer-
nando Moscheni.*®

Prvi kursevi na Planiku

Jedan od glavnih briga rukovodilaca Prve istarske brigade »Vladimir
Gortan« poslije ukljucivanja talijanskog bataljona u njen sastav, bila je da

17 Svjedocanstvo Angela Giorgia Pascucci u Centru za historiju radniCkog pokreta Rovinj. Prije
svog imenovanja za komesara bataljona Pascucci, kao $to sam iznosi, bio je kratko vrijeme komesar
Cete, da bi ga na toj duznosti zamijenio Diogene Degrassi.

18 Vidi dokument br. 9, Druga knjiga.



vodi najviSe racuna o politiCkom i vojnom obrazovanju rukovodeéeg kadra
talijanske jedinice, koje nije bilo na zavidnoj visini. U tu svrhu je na Planiku
pri Operativnom Stabu za Istru, gdje je ve¢ od travnja 1944. godine redovito
radilo nekoliko politickih i vojnih kurseva za vojne kadrove, odrZzan prvi
vojni kurs na talijanskom jeziku. To potvrduje dopis Staba brigade Operativ-
nom Stabu od 7. lipnja 1944. u kojem se, izmedu ostalog navodi da »je iz
bataljona (‘Budicin’, n. a.) upu¢eno na kurs 10 Talijana: desetari, vodnici i
obicni vojnici«. Zajedno s njima iSao je i bivsi »komandant 3. talijanskog
bataljona« Giuseppe Alizzi koji ¢e voditi kurs.'

Na Planiku, kod SuSnjevice, odrZzana su dva takva vojniCko-desetarska
kursa u trajanju od 15 dana svaki uz uCeS¢e od dvadesetak starjeSina talijan-
skog bataljona, medu kojima: Ferruccio Alberti, Gino Bassanese i Ermanno
Siguri, kao i braéa Basilio i Renato Kal&i¢.?® Svi ugesnici kursa dobili su
potvrdu o polasku kurseva, koja se nalazi pohranjena u Centru za historij-
ska istrazivanja.

TecCajevima su rukovodili: Lavoslav Mazuran, upravnik; Josip Marcelja,
komesar; instruktori Savo Lic¢ina, Nikola Kipc€i¢, Ante Tomici¢, Branko Bro-
zovi¢ i dr Galzini; Giuseppe Alizzi (»talijanski kurs«) i Benito Turcinovich
za talijanski politicki kurs.”> Od navedena dva kursa, prvi je bio vojnog ka-
raktera a drugi je vjerojatno usmjeravao polaznike politicki. To se zakljuCuje
iz Cinjenice da je instruktor »politickih kurseva na talijanskom jeziku« odrZa-
nih pri Operativnom Stabu za Istru bio Benito Turcinovich, kao i iz dnevnika
Giordana Paliage koji o kursu navodi da je zapoCeo 12. srpnja 1944, te da je
zavrSio 27. tog istog mjeseca. Na kursu, koji je djelovao u da3Cari »izradenoj
od drvenih balvana s granama i krovom od platna«, Giordano je susreo Giusta
(Massarotta n. a.) i komesara (vjerovatno Benita Turcinovicha). Tu su bili i
Lucio Biondi i Giorgio Angelo Pascucci, ukupno 21 osoba iz drugih podrudja,
i talijanskih vojnih jedinica a ne samo iz bataljona. MoZda je ovamo bio
upuéen i Riccardo Bencich, delegat 1. rijeCke Cete, koji 2je pao u zasjedi u
Humu (Rog), dok je i%ao na »kurs politickog uzdizanja«.”?

»U meduvremenu se mnogo ucCilo«, tvrdi Giordano Paliaga u svome dnev-
niku. To je moguce konstatirati i listajuéi biljeZnice satuvane kod Centra za
historijska istrazivanja u Rovinju, u kojima su opSirno zabiljeZena i opisana
predavanja koja su drZali vjerojatno i drugovi talijanskog odjeljenja Oblasnog
agitpropa KPH bilo na ovom bilo na drugim politicCkim kursevima koji ¢e se
naknadno odrZavati.

Kod ucenja naglaSene su prvenstveno marksisticke i druge aktualne
teme: Borba radniCke klase za svoje oslobodenje; AnitfaSisticka borba; Povi-
jest, taktika i organizaciona struktura Komunisticke partije; Nacionalno pi-
tanje u svijetu, SSSR-u i Jugoslaviji s posebnim osvrtom na pravo samo-
opredjeljenja jugoslavenskih naroda ovih krajeva za sjedinjenje s maticom
zemljom; Narodnooslobodilacka borba Jugoslavije i njezini organi od narod-
nooslobodilackih odbora do ZAVNOH-a, AVNOJ-a itd.

19 Dokument br. 37.

20 Vidi dokumente br. 59 i 60 (Biografija starjeSina) i 72: poimeni¢ni popis boraca 2. Cete.
21 »lIstra i Slovensko Primorje«, str. 354.

22 »La Voce del Popolo« od 9. XI 1945,



Radnici u prvom planu

Kursevi su brzo dali svoje rezultate jer se polaznici, kojima su se najCeSce
povjeravale odgovornije duznosti u bataljonu (Pascucci je imenovan kome-
sarom »Budicina«, Biondi i Paliaga komesarima 1. i 2. Cete, Siguri i Alberti
komandirima, odnosno zamjenikom komandira 3. Cete, itd.) zduSno se posve-
¢uju obrazovanju boraca obraduju¢i odmah prve ozbiljne programe idejno-
-politickog uzdizanja partijskog ¢lanstva, SKOJ-a, simpatizera Partije i ostalih
boraca. Na taj se nacCin sve jedinice bataljona pocCinju uspjeSno ukljucivati u
takmicenja u organizaciji viSih komandi a s ciljem razvijanja politicke, kul-
turno-prosvjetne i vojne aktivnosti u Narodnooslobodilackoj vojsci.

Rezultati ne izostaju jer, unato€ izvanredno osjetljivom razdoblju obilje-
Zzenom stalnim prilivom novih talijanskih boraca i stalnom fluktuacijom istih
u bataljonu, partijska organizacija i organizacija SKOJ-a pocinju da se jacaju.
Pribliznu predodzbu o tom prvom politickom preporodu mogli bismo dobiti
uvidom u poimenicni spisak 2. ¢ete u kolovozu — rujnu 1944. g. u kojoj je
od 43 boraca upisano u evidenciju 5 ¢lanova Partije, 2 simpatizera i 8 Clanova
SK0J-a.® U istom su razdoblju nakon konstituiranja Komiteta KPH 43. istar-
ske divizije kojim ¢e rukovoditi Andrija Tus, djelovale u tim jedinicama 72
celije sa 407 Clana Partije, 63 grupe SKOJ-a sa 388 Clanova i 129 grupa simpa-
tizera sa 384 €lana, od toga 30 kandidata Partije.?

Na ovom mjestu vrijedi podsjetiti na socijalni sastav talijanskog bata-
ljona. U viSe je navrata bilo govora o klasnoj komponenti i proleterskoj svi-
jesti boraca »Budicina«, §to ih je stavljalo u poloZaj apsolutnog poStovanja
u tom smislu u sklopu 43. istarske divizije. Takve navode, koje se uostalom
mogu potkrijepiti mnoStvom primjera, a pojnaviSe iz ovog naSeg djela, po-
tvrduju sami statistiCki podaci o bataljonu koje smo uspjeli sabrati, ali koji
su, ionako nepotpuni, dovoljno indikativni. Jedno od glavnih razmiSljanja
koja se mogu saznati na osnovu tablica u prilogu Sestog dijela dokumenata a
koja se odnose na brojcani, socijalni i nacionalni sastav partizanskih jedinica,
kao i na strukturu njihovih rukovodeéih kadrova u razdoblju od kolovoza do
listopada 1944. godine, predstavlja visoki postotak radnika u redovima istar-
sko-kvarnerskih jedinica u odnosu na sve druge jedinice koje operiraju u
Hrvatskoj. U 43. istarskoj diviziji 44% njezinih ratnih efektiva u prosjeku
predstavljali su radnici; jedinice Operativnog Staba za Istru brojile su 46%
radnika; 1. brigada »Vladimir Gortan« 47%, dok je talijanski bataljon »Pino
Budicin« Obuhvacao 55% radnika. Bilo Sto se tiCe istarske brigade bilo tali-
janskog bataljona, ubrojene su u navedene postotke i »zanatlije« (u drugim
jedinicama ta kategorija je beznaCajna), buduéi da se u naCelu nije radilo o
obrtnicima ili vlasnicima radnji, nego o pravim najamnim radnicima trgovac-
kim pomocnicima, pripravnicima, zanatlijskim pomoc¢nicima i radncima raz-
nih radiona ili radnji koji su svi bili Cesto i viSe iskoriStavani od tvornickih
radnika. ZnaCajna je Cinjenica Sto se 58% od sveukupnog broja zanatlija Gor-
tanove brigade nalazio u redovima bataljona »Pino Budicin«. Uostalom i se-
ljaci koji su sacCinjavali 32% od ratnih efektiva talijanskog bataljona bili su
uglavnom siromasni zemljoradnici s vrlo malo zemlje, Cesto primorani da
rade kao nadnicCari, odnosno kao napolicari na tudoj zemlji da bi mogli na-
dopuniti svoj bijedni kuéni budzet.

23 Dokument br. 71, Druga knjiga.
24 »Borbeni put 43. istarske divizije«, <str. 177.



Razne struke i zanimanja

Sto se ti€e struke i zanimanja talijanskih boraca, raspolazemo s poda-
cima samo jedne Cete i to 3. Cete. Ne radi se o statistici koju treba smatrati
apsolutno vjerodostojnom, s obzirom na cinjenicu da obuhva¢a manje od
tre¢ine boraca i da se odnosi na drugo razdoblje (oZujak 1945) razlicito od
onoga Sto je uzeto u razmatranje. Unato€ tomu njome se mozZzemo koristiti za
dosta realno prikazivanje socijalnog sastava talijanskog bataljona. U cCeti o
kojoj se navodi socijalni sastav, proizlazi da je od 32 borca, 19 bilo radnika
i to: 4 ribara, 3 mehanicara, 2 manuelna radnika, 2 stolara, 2 elektricara, 1
rudar, 1 cjevar, 1 zidar, 1 Zeljeznicar, 1 pekar i 1 brija¢. Osmorica njih bili
su zemljoradnici, 2 u€enka srednje Skole, 1 ucCitelj, 1 Cinovnik i 1 gostionicar.

ZnacCajniji izgleda socijalni sastav Partije. Podaci s tim u vezi vidljivi su
iz organizacione tablice iz koje se vidi da je od 19 €lanova Partije koliko ih
je bilo u bataljonu u listopadu — studenom 1944. g., 14 bilo radnika, 4 inte-
lektualca i samo 1 zemljoradnik. U prosincu €lanovi Partije penju se na 21,
SKOJ broji 18 ¢lanova a 15 njih su simpatizeri Partije sa socijalnim sastavom
koji se nije razlikovao od prethodnog.

Jedna od najzastupljenijih struka u »Budicinu«, kao $to je uostalom do-
voljno jasno u prethodnoj statistici, bila je ribarska. Radi se nedvojbeno o
jednoj medu najpotlacenijih i loSe nagradenih kategorija radnika, pravih
pravcatih proletera mora koji su kao robovi radili od zore do mraka u naj-
tezim vremenskim uvjetima, liSeni najosnovnijih prava, osim prava da me-
dusobno podijele jadan plijen koji su im dodjeljivali vlasnici broda kad se
neSto ulovilo. U primorskim gradi¢ima i malim ribarskim mjestima Istre bilo
je vrlo mnogo tih radnika mora i dobar dio njih se odlu€io za Sumu, nudeci
i svoj zivot, rijeSeni da promijene za uvijek uvjete izrabljivanja kojima su
bili podloZzni. Medu poginulima dovoljno je spomenuti komesara Cete Dioge-

nea Degrassi iz Vrsara i borce Remigia Devescovi, Edoarda Chersini i Silvana
Curto.

Stupanj obrazovanja

Na osnovu statistiCkih pokazatelja mozemo istaknuti joS jednu speci-
ficnost talijanskog bataljona. Mislimo pritom na obrazovni stupanj njegovih
boraca koji je bio viSi od prosjeka, premda ogromna veéina njih nije imala
vise od osnovne 3kole.®® Kao $to se moZe zapaziti iz tablica u kolonama koje
se odnose na intelektualce, sluzbenike i ucCenike srednjih Skola, Budicinov
bataljon ima znatan udio, poSto od ukupnog broja ljudi u evidenciji brigade,
47% pripada talijanskom bataljonu. S tim u vezi znacajno je stanje u 3. Ceti
prema poimeni¢nom popisu (dokumenat br. 72) od 33 borca sa slijede¢om
Skolskom spremom: 1 student fakulteta, 1 ucenik u viSim razredima srednje
Skole, 10 s nizom srednjom spremom, 19 s potpunom, odnosno nepotpunom
osnovnom Skolom i 2 nepismena (sluCajno, dva bivSa talijanska vojnika).
Nepismenih u bataljonu gotovo ni nema, za razliku od ostalih partizanskih
jedinica koje su ih imale dosta. Zapravo, najakutnije pitanje hrvatskih par-
tizanskih jedinica u Istri nisu predstavljali toliko nepismeni koliko Cinjenica
§to ogromna vecina boraca nije znala Citati ni pisati na svome materinjem
jeziku zbog surove denacionalizatorske politike koju je provodio talijanski

25 Vidi tablice 11, V, VII i X (dok. br. 74, 77, 80, 82).



faSizam. Stoga, pored teCajeva za nepismene, veoma vazno je u Narodnooslo-
bodilackoj vojsci bilo stalno i neumorno djelovanje na planu podavanja prvih
pojmova hrvatskog jezika mladima koji su bili primorani da pohadaju tali-
janske Skole. Tecajevi, odnosno barem po koje predavanje hrvatskog jezika
organizirani su i u talijanskom bataljonu, jer su smatrani neophodnima zbog
meduljudskih odnosa s obzirom da borci i rukovodioci nisu poznavali taj
jezik a njegovo nepoznavanje stvaralo je teSkoe medu njima.

Velik doprinos u tome dala su stalna takmiCenja medu partizanskim jedi-
nicama putem kojih su, pored jezi¢nih teCajeva hrvatskog jezika i teCajeva za
nepismene, organizirani politicki, kulturno-prosvjetni i opéeobrazovni teca-
jevi, pisanje zidnih i dZepnih novina, priredivanje predstava, stvaranje kultur-
no-umjetni¢kih grupa: pjevacki zborovi, dramske i recitatorske grupe, mu-
ziCki sastavi itd.

Te specificnosti bataljona osjetile su se i u obrazovanju i kulturi boraca
koji su, dakako, imali uvijek duboko klasno obiljeZje. To se- uostalom, i moZe
zakljuciti iz dokumenta koji se odnosi na jedan partijski sastanak odrZzan
19. kolovoza 1944., s ovim dnevnim redom: »OruZana revolucija«, »Obaranje
burZoazije«, »Uspostavljanje diktature proletarijata«, »Ukidanje privatnog
vlasniStva«, itd. Opcenito, koristila se svaka prilika za ja¢anje idejne izgrad-
nje komunista, kao Sto dokazuje navedeni sastanak u povodu razmatranja
ponaSanja jednog druga i njegova naknadnog iskljuCenja, koji se pretvara u
istinsko teoretsko predavanje za sve. DoduSe, na pomenutom sastanku, pored
rasprave o osnovnom pitanju »Tko moZe biti Clan Partije«, kao §to to pred-
vida dnevni red — uz vjerojatno Citanje i komentar istoimene broSure, izdate
od talijanske sekcije Oblasnog agitpropa, koje je bilo Obavezno za sve Clanove
Partije — vodi se raCuna o liniji i taktici Partije kao »najsvjesnijeg dijela pro-
letarijata«.

Borba za svakog Covjeka

Istodobno su komunisti bili angaZirani u akciji za jacanje i Sirenje orga-
nizacije u sklopu vojske kako bi »omasovili Partiju«, kako se to moZe pro-
Citati u uputstvu sekretara KPH brigade sekretaru partijske organizacije tali-
janskog bataljona.?® Smijernice rada u uputstvu govore o potrebi provodenja
svestrane »borbe za svakog Covjeka«, razvijajuéi pozitivne i uklanjajuci ne-
gativne strane, jer snaga i veliina Partije je upravo u sposobnosti preobra-
Zaja strpljivim i intenzivnim radom »ljudi s mnogobrojnim nedostacima« u
»dobre i disciplinirane ¢lanove Partije«. Najbolja metoda za jafanje organi-
zacije — istiCe se u dokumentu — jest intenzivniji rad s omladinom kako
bi »najbolji mladi borci stupili u SKOJ a najbolji ¢lanovi SKOJ-a u Partiju,
i to, po moguénosti, na svecan nacin.

Sto se tice komunisticke omladine, za koju vaZe »sve partijske smjer-
nice« naglaSava se u obrazovanju potreba da »sekretari grupa SKOJ-a posta-
nu Clanovi Partije« i da sekretari SKOJ-a u bataljonima ulaze u sastav »polit-
biroa«, dok za mlade koji se nalaze u vojsci 2—3 mjeseca i pokaZzu se kao
dobri borci treba nastojati da postanu ¢lanovi SKOJ-a. Iz tih smjernica o€ita
je uloga komunisticke omladine koja mora postati kovaCnica kadrova, te,
istodobno, neiscrpni izvor i rezerva za regrutiranje clanova Partije. Prema
tome, ukazala se potreba za obaveznim obuhvacanjem kulturno-prosvjetnim

26 Dokument br. 14. Knjiga druga.



partijskim sastancima c¢lanova SKOJ-a i simpatizera. Pristupilo se odrediva-
nju konkretnih zadataka u ideoloSkom uzdizanju c¢lanstva. Primjer: prouca-
vanje broSure »O masovnosti Partije« od Kalinjina, Stampana na talijanskom
jeziku.

Politicka i kulturna djelatnost talijanskog bataljona u vrijeme zatiSja i
kad nije bilo nikakvih zapreka, odvijala se u pravilu svakog dana po una-
prijed odredenom rasporedu koji se mijenjao prema potrebama i godiSnjoj
dobi. Prema jednom od takvih rasporeda odredenom na sastanku partijskog
biroa bataljona 15. rujna 1944. bilo je propisano da se za vojni¢ku obuku po-
sveti Cak tri sata svako jutro (od 8 do 11) dok se odmah u prvim popodnevnim
satima i to od 14 do 16 provodila politicka nastava, kojoj je slijedila kulturno-
-prosvjetna (od 16 do 17). Ne smije se gubiti iz vida da je €ak jedan sat dnevno
(od 17 do 18) bio posvecen zbornom pjevanju, s obavezom da se nauCe nove
pjesme, kao Sto to potvrduje sam dokumenat.

Kako su se dnevni rasporedi mijenjali, ve¢ prema okolnostima, mijenjali
su se i tjedni i mjesecni programi sastanaka. U dokumentima razabiremo
najmanje pet primjera programa razradenih u njihovim najmanjim pojedi-
nostima i razli¢itostima, ali koji se upotpunjuju.®’

Programirani sastanci

Na osnovu prvog od navedenih programa, i to, dakako, privremenog, od
12. kolovoza 1944, partijski biro bataljona trebao je odrzavati svoje radne
sastanke svakog 2. i 15. u mjesecu, dok su se dva dana ranije, u pravilu, tre-
bale sastati Cetne celije. Kulturno-prosvjetni sastanci bili su ovako utvrdeni
(vjerojatno samo za pojedini tjedan): utorkom za biro bataljona i Cetvrtkom
za Cete (Partija i simpatizeri). Osim toga, jedanput tjedno trebao se sastati
komandni kadar tj. Stab bataljona zajedno s komandama Ceta, kao S$to su
se tjedno sastajale sve starjeSine.

Dvadeset prvog kolovoza 1944. utvrden je programski raspored sastanaka
Partije i SKOJ-a, prema ovoj shemi: politbiro Partije bataljona trebao je
odrZzavati svoje kulturno-prosvjetne sastanke svakog utorka a radne svakog
2. i 15, u mjesecu; partijske celije u Cetama sastajale bi se za kulturno-pro-
svjetni rad Cetvrtkom a na radnim sastancima nedjeljom. Za komunisti¢ku
omladinu, naprotiv, subota je bila predvidena za kulturno-prosvjetne sastanke
politbiroa bataljona i svakog 1. i 13. u mjesecu za radne sastanke, dok su
skojevske grupe u Cetama imale utvrdene kulturno-prosvjetne sastanke po-
nedjeljkom a radne petkom.

U drugom planu sastanaka koji se odnosi na jesen 1944. bilo je utvrdeno
da se partijski biroi svake Cete trebaju sastati za kulturno-prosvjetni rad
svakog drugog utorka a radne sastanke odrzavati 6., 16. i 26. u mjesecu, dok
je neizmijenjen ostao program za kulturno-prosvjetni rad partijskih celija,
biroa SKOJ-a bataljona i skojevskih grupa u Cetama.

Iz dokumenta se vidi da je dio programa koji se odnosi na partijske sa-
stanke, a prethodno utvrden, aZuriran. Doista, pored sastanaka partijskog
biroa bataljona predvidenih za ponedjeljak i petak za kulturno-prosvjetne i

27 Vidi dokumente br. 1, 2, 15, 16 i 28.



svaku drugu srijedu za radne sastanke, bilo je odredeno da se kulturni sa-
stanci ¢elija u svakoj ¢eliji moraju odrzavati utorkom i subotom a radni sva-
kog Cetvrtka. Nedjelja je bila rezervirana za sastanke koji se zbog viSe sile
nisu mogli odrzavati prema planu. Iz te posljednje sheme primjecuje se da
je u meduvremenu ideoloSka aktivnost znatno unapredena; to se dade zaklju-
Citi i na osnovu Cinjenice da su kulturno-prosvjetni sastanci u tjednu podvo-
struceni. To razdoblje bilo je jedno od najintenzivnijih za kulturno-prosvjetni
i politicki rad i razna takmicenja za vrijeme rata.

Planovi obrazovanja

U talijanskom su bataljonu, kao uostalom i u drugim jedinicama 43.
istarske divizije, u viSe navrata izradeni programi ideoloSko-politickog i kul-
turnog obrazovanja ¢lanova Partije, koji su se provodili zajedno sa ¢lanovima
SKOJ-a i simpatizerima, dok su drugi posebni programi postojali za sve
borce. Tipi¢an primjer partijskog kulturnog programa naveden je u doku-
mentu, br. 21. Radi se o planu mjese¢nog obrazovanja koji je trebalo ostva-
riti kroz 15 dana u kojem su navedena i pitanja za raspravu, odgovarajuci
materijal i predavanja koja su bila predvidena za svaki sastanak za viSe dana
u tjednu. Pitanja su bila ova: »Rad partijske organizacije u NOV«, »Tko mozZe
biti ¢lan Komunisticke partije«, »O radu Partije u masama«, »Kadrovi«, »25.
godiSnjica osnivanja KPJ«, »Organizacija SKOJ-a u NOV« i »FaSizam i rad-
nicka klasa«. Najve¢i dio dbrazovnog materijala bio je objavljen u posebnim
broSurama na talijanskom jeziku u izdanjima talijanske sekcije Oblasnog
agitpropa KPH. Od tih 15 sastanaka, nekoliko je njih bilo predvideno za
ponavljanje materijala i zavr3no ispitivanje.

U biljeSkama iz knjige »Quaderno Il« (Arhiv Centra za historijska istra-
Zivanja br. inventara 1740) nalazi se primjerak »Plana politickog rada« i
»Plana kulturno-prosvjetnog rada«, predvideni za potrebe svih boraca a rok
izvrSenja »do 1. XII 1944.«, tj. za mjesec studeni. Ti su programi bili tako
izradeni da bi se ostvarili kroz 15 sastanaka, dok politiCki program, sa spe-
cificnim pitanjima, u 14 sastanaka. Medu pitanjima tog posljednjeg programa
istiCu se: »Osnivanje NOVJ«, »26. godiSnjica Oktobarske revolucije«, »Narodi
Jugoslavije i poziv KPJ-e«, »Intervju druga Tita s predstavnikom americke
Stampe« i »PreobraZzaj narodne u regularnu vojsku«. Kulturni je program,
medutim, pored odredenih uobicajenih tema, obuhvaédao ove teme: »Odluka
Il zasjedanja ZAVNOH-a«, »Rapallski ugovor«, »Ostvaruju se zakljucci Kon-
ferencije u Teheranu«, »Sporazum Tito—SubaSi¢«, »Odgovornost starjeSina u
vojsci«, »Priblizava se dan konacne predaje«, »Pravilnik o ratnim sudovima,
»Disciplina i vojni duh« i »Jedinstvena narodnooslobodilacka fronta Hrvat-
ske«. Za svaku temu bila su utvrdena i pitanja ispitivanja poSto je-bilo pred-
videno da zavrSnom ispitu prisustvuje Clan Staba brigade kako bi se mogao
ocijeniti uspjeh u svladavanju programa.

Takmicenje
Drugi »Plan politiCkog rada« koji je izradila brigada »Vladimir Gortan«

za sve borce za prosinac 1944, prikazan je u dokumentu br. 27. Ovog puta,
suprotno prethodnim planovima, predvidene su samo Cetiri »vaZne i aktualne«



teme, i to: »ll zasjedanje AVNOJ-a«, »Borba naroda Jugoslavije«, »Snaga
SSSR-a i njezina borbena misija protiv faSistickih osvajata« i »Rapallski
ugovor«. Kao §to je objanjeno okruznicom Staba brigade, ovim je planom
zapocinjao novi sistem obrazovanja. Svaka je tema, naime, obradivana na
Cetiri sastanka a cijeli program na dvadeset. Osim toga postojala je mogu¢-
nost ponavljanja tema koje nisu bile dobro obradene. Prema novom planu
obrazovanja, komesar bataljona je na kraju cjelokupnog ciklusa predavanja
imao zadatak da provjeri nacin savladavanja materije pomodu ispitivanja i
ocjenjivanja svake Cete. Na taj smo nacin, zapravo, bili u stanju zacrtati pro-
pozicije za ve¢ dugo pokrenuta takmicenja izmedu vojnih jedinica, o €emu
se govori i u izvjeStaju komesara 43. istarske divizije od 2. veljaCe 1945.

»... Takmic€enje koje je pocelo 20. I (1945. g., n. a.) usvojeno je od boraca
i rukovodilaca. Mi smo najboljoj jedinici obecali divizijsku pobjednicku za-
stavu. Mi se nadamo da ¢e takmicenje u naSoj diviziji postici oekivane
rezultate. O toku takmicenja i postignutim rezultatima Stabovi brigada izda-
vat ¢e 'Bilten takmiCenja' a nas Stab izdavat ¢e svakih 15 dana 'Divizijski
bilten takmicenja'. O rezultatima takmicenja podnijet ¢emo koncem ovog
mjeseca detaljan izvjeétagé Ve¢ danas su rezultati dobri, a svakodnevna tak-
micarska groznica raste.«

U pogledu takmicenja nekoliko mjeseci kasnije, u izvjeStaju komesara
1. brigade »Vladimir Gortan« od 5. travnja 1945. kaZe se slijedece:

»(...) Poslije odrzane konferencije polit, rukovodilaca i dopisnika I. i IV.
bataljona, dok je komesar brigade dao upute u Il. i Ill. bataljonu, takmice-
nje je zahvatilo jedinice u znatno vecoj mjeri nego prije i svi borci stavili
su pred sebe da brigada mora IIl. brigadi preoteti zastavicu.«*

Odbor za prosvjetu i kulturu

Organizatori i rukovodioci cjelokupnog kulturno-prosvjetnog rada bili su
politicki komesari. O tome govori okruZnica Operativnog Staba za Istru od
8. srpnja 1944. upucena svim vojnim jedinicama na njegovu podrucju u kojoj
se potvrduje da se komesari moraju sluziti odborima za prosvjetu i kulturu
u svakoj cCeti, Stabu i bataljonu jer ¢e preko njih modéi ostvariti zacrtane pro-
grame. U smjernici rada napominje se da su odbori organi politickih kome-
sara a ne neka posebna tijela. DjelatnoS¢u tih organa trebalo je obuhvatiti
obrazovanije ljude u jedinicama koji bi bili u stanju prenositi svoje znanje
na borce. Navedeni odbori, na ¢elu s predsjednikom, brojili su u svakoj ceti
od 7 do 9 ¢lanova medu kojima su se obavezno nalazili: politicki komesar,
zamjenik komesara i sekretar SKOJ-a. Odbor za prosvjetu i kulturu u bata-
ljonu bio je sastavljen od svih predsjednika Cetnih odbora, komesara Ceta,
kao i komesara bataljona, njegova zamjenika i sekretara SKOJ-a cijele jedi-
nice. Istom okruznicom povjeren je predsjednicima odbora bataljona zadatak
da se postave dopisnici s obvezom da dostavljaju najvaznije Clanke ratnom
dopisniku Operativhog $taba.*

28 »Zbornik«, Tom IX, knj. 8, dok. 36, str. 459.
29 »Zbornik«, Tom IX, knj. 9, dok. 81, str. 412.
30 »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 179.



O aktivnosti Odbora za prosvjetu i kulturu talijanskog bataljona govori
zanimljiv dokumenat koji se odnosi na jedan tipi¢an sastanak tog organa na
kojemu, kao S§to je vidljivo iz dnevnog reda, komesari Ceta i bataljona sa
svojim predstavnicima, igraju prvorazrednu ulogu.® To je dokazano i &inje-
nicom, kako je istaknuto na prvom sastanku, prema kojoj je predsjednik
odbora za prosvjetu i kulturu bio duZzan »podsjetiti komesara bataljona na
rad Sto je trebalo unaprijed planiratix. Na sastanku su odredeni i dani izda-
vanja zidnih i dZepnih novina, predvideni za 15. i 30. u svakom mjesecu. Po-
menuti odbori brinuli su se takoder o kulturno-umjetni¢koj aktivnosti uopce:
pjevackim zborovima, recitacijama, predstavama, konferencijama, kulturnim
i politickim planovima, vojnoj obuci itd.

Pored politickih komesara i drugih odgovornih vojnih osoba, u talijan-
skom bataljonu bili su angazZirani u ovom radu brojni intelektualci, studenti
fakulteta i kulturni radnici uopée, kao: Antonio Colli, Benio Turcinovich i
Arminio Schacherl, predsjednici tih odbora u pojedinim razdobljima; ratni
prof. Dagri iz Pule (zapravo student fakulteta), ucitelj Costante Zogoni iz
SiSana, student Nereo Dolenz i drugi. Tim i drugim brojnim ¢lanovima od-
bora za prosvjetu i kulturu bataljona i Ceta treba pripisati uspjeh za stalno
dobre rezultate u kulturnoj i politickoj aktivnosti uopée u Budicinovom
bataljonu.

»U talijanskom bataljonu — kako to izjavljuje bivSi komesar Mario
JedrejCi¢ — bili smo organizirali pravu Skolu opéeg obrazovanja s predava-
njima iz zemljopisa, povijesti, matematike, gramatike i ¢ak, teaj o osnovnim
nacelima filozofije koji je vodio prof. Schacherl, dok je prof. Dagri preda-
vao zemljopis i topografiju, kao tada vrlo vazne predmete.«

Jedina (nedvojbena nepotpuna) dokumentacija o sastavu jednog od
odbora za prosvjetu i kulturu u Ceti koja postoji, jeste ona $to smo je pro-
nasSli u nekoliko nevezanih stranica dnevnika Giordana Paliage koji je 17.
veljaCe 1945. pod naslovom »Opca kultura«, napisao ova imena:

»Predsjednik | Cete Dolenz Nereo

Tajnik Degrassi Diogene

Za pjevanje Sponza Pietro

Za natpise (ili napise n. a.) Nibio? Angelo i Setter Livio
Za dZepne novine Buonaparte (Marino Bonaparte)
Il Ceta Benussi Pietro.«

Kasnije, zbog novonastalih uvjeta nametnutih razvojem borbe, navedeni
odbori doZivljavaju znatne promjene, kao Sto je vidljivo i u mjesecnom izvje-
Staju propagandne sekcije 1. brigade »Vladimir Gortan« od 7. oZujka 1945, u
kome se izmedu ostalog tvrdi:

»Odmah se pristupilo formiranju K. P. (kulturno-prosvjetnog, n. a.) od-
bora u svim jedinicama ... Sada u svim bataljonima su formirani K. P. od-
bori prema Naredbi Vrh. komandanta marSala Tita .. &

U istom izvjeStaju iznosi se pregled postignutih rezultata u kulturnoj
aktivnosti u velja€i 1945. g., razdoblju u kojem su zapoCeli radom novi od-
bori. Kao najznatnije podatke istiCemo:

31 »Borbeni put 43. istarske divizije«, str. 179.
32 »Zbornik« — Tom IX, knjiga 9, dok. 22, str. 105—106.



»(...) Odrzano je sastanaka (politickih, prosvjetnih i radnih) ukupno
195... lzdano je 11 brojeva bataljonskih dZepnih novina. lzdano je 120 pri-
mjeraka Cetnih dzepnih novina... Poslano za Divizijske novine 43 Cclanka.
Odrzano 16 usmenih novina. Odrzana jedna komemoracija (Lenjinu). Odrzane
dvije proslave (godiSnjica Korpusa i Crvene armije)... «

Politicko obrazovanje na polozaju

Na planu kulturne aktivnosti, u drugom se izvjeStaju propagandne sek-
cije Gortanove brigade (5. travnja 1945.) istice da je na konferenciji kome-
sara, zamjenika komesara i predsjednika kulturno-prosvjetnih odbora 1. i 4.
bataljona (talijanskog) i operativnih jedinica pri Stabu brigade, odrzanoj 2.
travnja 1945, utvrden niz konkretnih zadataka o aktivnosti koje treba izvrSiti
u slijede¢im dekadama u vezi s prouCavanjem c¢lanka »Aktualni zadaci poli-
tickih radnika u naSoj vojsci«. Medu povjerenim obvezama »Budicinu« pod-
crtavaju se ove:

»Svaki vod, Ceta i bataljon izdati jedan broj dzepnih i zidnih novina;
Svaki bataljon odrzati dva zbora s narodom.
Svaka jedinica odrZati usmene novine.
I(Svaka Ceta odrzati tri kulturno-prosvjetna predavanja i dva iz vojne
nauke.
Dostaviti pet posebnih crteza (slika).
_Svaka jedinica da nauCi pet pjesama, dvije horske recitacije i tri solo
recitacije.
Svaki bataljon dnevno da Salje jedan dopis za divizijske novine.
Svaki bataljon da Salje svaki tre¢i dan jedan dopis za dzepne novine
»Narodni vojnik« ...
Svaki bataljon da napiSe 150 parola.

U svakih osam dana odbori moraju odrzati jedan radni i dva prosvjetna
sastanka.«**

U drugom dokumentu politickog komesara 43. istarske divizije od 7. trav-
nja 1945. opSirno je iznijeta analiza o kulturnoj aktivnosti uopée i politiCkom
radu u istarskoj jedinici. U izvjeStaju o rezultatima rada u opéem obrazova-
nju (2 predavanja tjedno u svakoj ceti, ¢ak iz astronomije), s analfabetskim
teCajevima, sa zbornim pjevanjem, s diletantskim grupama, zidnim novinama
itd., istiCe se, izmedu ostalog, da »je u dvomajese(:nom takmicenju izdano 556
listova i brosura s ukupno 6310 primjeraka.«>*

Sto se tice politicko-prosvjetnog rada, izvjestitelj iznosi da se ovaj rad
odvija prema planu, koji se uvijek po razradenim temama dostavlja svim
jedinicama mjesec dana unaprijed. Teme koje treba obradivati sa borcima
najprije obraduju komesari i delegati Ceta. Samo tada pocCinje sistematsko
proucavanje s borcimac.

SuviSno je naglaSavati da je politicka aktivnost zauzimala prvo mjesto i
bila od primarne vaznosti u odnosu na sve druge aktivnosti. Kao potvrda

33 »Zbornik« — Tom 1X, knjiga 9, dok. 82, str. 414.
34 »Zbornik« — Tom IX, knjiga 9, dok. 84, str. 431.



tome dovoljno je znaCajan zakljuCak koji je donijet na sastanku partijskog
biroa talijanskog bataljona, odrZzanog 27. oZujka 1945, na kojim se jo$ jed-
nom istiCe zahtjev za rad na politickom obrazovanju ne samo u razdobljima
zastoja, nego i kad se jedinica nalazi na poloZaju, prije nekog napada ili u
oCekivanju neprijatelja. Na istom sastanku istaknuti su, takoder, veliki mo-
ralni znacaj borbenih pjesama i potreba za stalnim pjevanjem boraca bilo
za vrijeme odmora bilo u mar3u.®

Talijanska sekcija Agitpropa

Uzdizanje i obrazovanje rukovodeéih kadrova, posebno politi¢kih, bio je
zadatak koji je imao prednost pred ostalima, mada se time ponekad podno-
sila i privremena Steta, ali se Cinilo sve da se one koji su viSe obecavali uputi
na politiCke kurseve, svjesni da ¢ée ma kakvo i koliko veliko odricanje biti
kasnije obilno nadoknadeno. O tome nalazimo opSirnu potvrdu u izvjeStaju
partijskog sekretara 43. istarske divizije dostavljenom Centralnom komitetu
KPH 25. veljate 1945. u kojem se navodi:

»NaSa partijska organizacija kroz ovaj mjesec dana brojcano se ojacala
i prili€no se organizaciono sredila. Partijski kadar takoder smo prilicno usta-
ljili. Sto se tiCe sekretara biroa, skoro svi su prosli kroz kurs, koji se odrZava
pri Stabu korpusa. Sekretari Cetnih ¢elija prosli su do sada uglavnom kroz
politicko-delegatski kurs pri Stabu divizije a sada i njih, kao i komesare,
Saljemo na kurs kod Okruznog komiteta za Gorski Kotar, a nekoliko skoje-
vaca na kurs, koji odrZzava Oblasni komitet SKOJ-a za Istru. Pri Stabu divi-
zije odrZzavamo jedan politicko-delegatski kurs, na koji uglavhom dolaze ru-
kovodioci &etnih grupa i najbolji borci — skojevci.«®

Posebne kurseve za rukovodioce bataljona »Pino Budicin« odrZavala je
talijanska sekcija Oblasnog agitpropa KPH, i to Eros Sequi i Andrea Casassa.
O tome govori i Mario Jedrej¢i¢ u svome svjedocenju:

»0ni su vrlo Cesto dolazili i u bataljon gdje su odrZavali neko dopunsko
predavanje ili govorili o aktualnim temama. Drugovi iz Agitpropa prevodili
su na na$ zahtjev ili svojom inicijativom razne cClanke i broSure o vaznim
temama Kkoji su naknadno Stampani na talijanskom jeziku u posebnim bro-
Surama.«®’

O jednom od tih kurseva, na kojemu su ucestvovali Mario Jedrejcic,
Ferruccio Patsrovicchio, Francesco Sponza, Marino Bonaparte, Diogene De-
grassi i Pietro Cherin raspolazemo dragocjenim svjedoanstvom samog Erosa
Sequi:

»Pored boraca 'Budicina’ — govori bivsi sekretar Talijanske unije —
na partijskom kursu koji smo odrzali u Zalesini (naime u Ljeskovoj) ucestvo-
vali su i Rije€ani Pietro Klausberger, Remo Ursich, Narciso Milinovich, no-
gometa$ Locatelli i drugi. U tom povodu odrzavao se sastanak Unije (6.
ozujka). Predavanja smo odrzavali ja, Andrija i Ljubo (Drndi¢, n. a.), Dusan
Dimini¢ i Fedor Olenkovi¢, koji su vodili kurs za Hrvate. U Zalesini odrzali

35 Vidi dokument br. 30. Druga knjiga.
36 »Zbornik« — Tom 1IX, knjiga 8, dok. 137, str. 687.

. 37 Radi se o poznatim moskovskim izdanjima »Strani jezici«. Sto se tite pomoci bataljonu od
talijanske sekcije Agitpropa, vidi takoder, pismo Marija Jedrej¢ica s to¢nim zahtjevom o prijevodu ma-
terijala za potrebe bataljona (Dokumenat br. 44).



smo i jednu '‘internacionalnu’ nogometnu utakmicu, Talijani protiv Hrvata
uz pomo¢ sudije Dimini¢a koja je zavrSila naSom pobjedom. Od 'Budicina'
igrali su Pastrovicchio i drugi. Na te€aju bio je i Diogene Degrassi, koji ce
kasnije poginuti.«*®

Bilo je to razdoblje kad su sve jedinice NOV, ukljucivsi i talijanski bata-
ljon, odrzavale svoje partijske konferencije na kojima »se raspravljalo o dvije
osnovne toCke: politicko i organizaciono stanje«. To istitemo na osnovu izvje-
Staja sekretara Komiteta KPH 43. istarske divizije (25. veljaCe 1945), iz ko-
jeg, pored ostalog, saznajemo da se sastanak sekretara partijskih organizacija
bataljona na ko;'em su raspravljana isklju¢ivo organizaciona pitanja odrzavao
svakih 15 dana.*

Partijske konferencije i brojne akcije koje su iz njih potjecale svjedoCe
o afirmaciji jedne sve uskladenije i organiziranije aktivnosti u svim obla-
stima. S tim u vezi izvanredno znacajne bile su smjernice rada koje su ruko-
vodiocima bataljona »Budicin« (vjerojatno i svim ostalim jedinicama Gorta-
nove brigade) dali zamjenik komesara brigade i sekretar Partije na jednom
sastanku biroa bataljona odrzanom u oZujku 1945. godine. 1z biljeZzaka Gior-
dana Paliage, koji je prisustvovao sastanku, moZe se konstatirati pocetak
nacrta mjera usmjerenih na jaCanje discipline, vecu strogost u vojnim pita-
njima koje izmedu ostaloga predvidaju: stroZje kazne za dezertere i aktivi-
zaciju vojnih sudova koji su donosili presude o zapljeni imovine pa cak i
smrtnim kaznama strijeljanjem za teZa krivina djela.”

Funkcija Stabova

Iz svega 5to je navedeno, oCito je da se jugoslavenska partizanska vojska
preobrazavala u regularnu armiju i da su prema tome, s obzirom na sko-
raSnje oslobodenje, njezini bolji kadrovi, ¢lanovi Partije i SKOJ-a morali biti
sve budniji i na visini zadataka. U tom smislu valja shvatiti i oCiglednu razli-
ku i podjelu zadataka izmedu rukovodeceg kadra a prije svega izmedu Kko-
mandanata i komesara. Prema novim naredenjima, prvi su odgovarali za sva
specifitna vojna pitanja kao: disciplina, taktika, oruzje, sluzbe, akcije itd.;
drugi su bili odgovorni za politicki i kulturni rad i moral jedinice.**

U stvari, ve¢ je mnogo ranije postojala podjela rada i zadataka u sklopu
Stabova i rukovodedih tijela vojnih jedinica uopée. U okruznici sekretara Par-
tije Prve brigade »Vladimir Gortan«, koja je dostavljena sekretaru 4. bata-
ljona »Pino Budicin« 13. XI 1944. zajedno sa smjernicama rada CK KPH, i
to pod prvom tockom, govori se o svojevremeno datim uputama u pogledu
odvajanja partijske organizacije od $tabova brigada, bataljona i ¢eta.*” U tom
smislu u okruznici je izri¢ito navedeno da »3tabovi moraju rijeSavati pitanja
u svojoj jedinici na sastancima Staba« pod vodstvom komandanta, a koji su
se morali odrzavati svakih 8 dana. Dalje se istice da je zamjenik komesara,
kao odgovorna osoba za kadrove i ujedno sekretar Partije, duZan podnijeti

38 ¢lanovi taljjanske sekcije Oblasnog Agitpropa KPH poslije odlaska Vicenza Gigantea Uga, bili
su Andrea Casassa i° Eros Sequi. Sekretar i ujedno odgovoran za Agitprop bio je Ante Drndi¢, pa njegov
brat Ljubo Vladlen (SvjedoCanstvo Erosa Sequija).

39 »Zbornik« — Tom IX, knjiga 8, dok. 137, str. 188.
40 Vidi dokument broj 29. Knjiga druga.

41 Isto.

42 Dokument br. 14. Knjiga druga.



na sastancima Staba izvjeStaj o kadrovima (premjeStaji, unapredenja, za-
mjene, itd.). Kao logi¢na posljedica — naglaSava se u dokumentu — iz pra-
vilnog objasSnjavanja i prihvacanja, odnosno ne prihvaéanja iznijetih prijed-
loga od strane zamjenika komesara, ovisit ¢e ugled Partije.

Prema tim smjernicama, u svakom je bataljonu djelovao uZi Stab u sa-
stavu komandanta, komesara, operativnog oficira i zamjenika komesara. Siri
Stab, koji se sastajao prema potrebama, saCinjavali su pored navedenih i
odgovornih za razne sektore, i to: sanitetski referent, intendant, odgovoran
za sluzbu sigurnosti i drugi. Partijske ¢elije pri Stabovima, koje su obuhva-
¢ale sve komuniste ¢lanove Staba, poCevsi od najodgovornijih, nisu predstav-
ljale nikakav rukovode¢i forum. One nisu bile drugo nego samo osnovne Celije
partijske organizacije. »Zbog toga — naglaSava se u smjernicama — potrebno
je dijeliti aktivnost Partije od aktivnosti Stabova.«

Izbor najodgovornijih ljudi u Stabovima i njihov sastav bili su pitanja od
kapitalne vaZznosti za sve partizanske jedinice, budu¢i da je od ponaSanja i
sposobnosti kadrova ovisio uspjeh ili neuspjeh svake formacije. Povjerenje
prema komandantu ili komesaru znaCilo je za sve sinonim sigurnosti. Prema
tome, svaka vrsta rotacije najodgovornijih ljudi u Stabovima, S§to se, uistinu,
precesto deSavalo, prouzroCila bi uvijek neko zatajivanje. O tome neSto znaju
i borci »Budicina« Ciji su Stabovi doZivljavali Ceste promjene. To se odnosi
na Gortanovu brigadu s razlikom S$to se svaki njezin organizacioni preobra-
Zaj morao obavezno odraziti i na talijanskom bataljonu. To je bio slu€aj po-
vodom premjeStaja komesara Danijela Kovacevi¢a, ali jo$ viSe premjesStaja
Vitomira Sirole Paje koji su prouzrocili ne male brige u sklopu talijanske
jedinice, poSto je bataljon postao zaista jak upravo pod njihovom komandom.
To ne zbog toga 5to novodoSli nisu znali svoj posao, svi su oni bili dobri
borci s dugim vojnim iskustvom. No, radilo se o tome da je svakim novim
imenovanjem trebalo zapoCeti sve iznova: od upoznavanja s podredenima do
svega ostaloga. Najvaznije je bilo posti¢i potrebnu op¢u prisutnost, ali je za
to trebalo vremena i za iskusnije politiCare, kao Sto je bio Radoslav Kosa-
novi¢ Braco, koji je doSao u Gortanovu brigadu da bi zamjenio Danijela
Kovacevi¢a nakon njegova odlaska na drugu duznost. Eto kako on opisuje
u svojim sjeéanjima prvi susret s politickim i vojnim rukovodiocima 1. istar-
ske brigade.

Na raportu kod komesara brigade

»(...) Prvi sastanak s komandantima i komesarima odrzan je 21. stude-
noga. Bio je to na$ prvi zajedniCki sastanak. Bili su na okupu: Milan Iskra,
Mate Luksi¢, Mario Jedrejci¢, Arialdo Demartini, Rudolf Mandi¢, Tihomir
SarSon, Josip Ozbolt, lvan Grgurina, Vinko Sepi¢, Ivan Defraneski, Slavko
Klnkela Josip Konti¢, Boris Seplc Ivan Basi¢, Ciro Raner, Vlado Kolar,
Giordano Paliaga i Andro Flego.«*

Raspravljaju¢i o pojedinim pitanjima i vode¢i racuna o jacini brigade,
komesar, objaSnjava:

»Razgovor je neusiljen. Stab 1. bataljona ocjenjuje da je stanje veoma
dobro. Cete su preformirane, pa prva broji 49, druga 27, trea 22, a mitra-

43 »Biljeske iz borbe polltlckog komesara | brigade 'Vladimir Gortan' Radoslava Braca Kosano-
vi¢a«, Novi list, Rijeka 16—17. 1X



ljeska 20 boraca. Ukupno ih je 118. Komandni kadar je popunjen uklju€iva-
njem mladih boraca. Potrebna im je pomoé. Predlazu upucivanje na kurseve.
Drugi bataljon broji 124 borca. Nedostaje im 17 puSaka. Moral boraca je
veoma dobar ... Treéi bataljon ima 120 boraca. Nedostaje mu 25 puSaka.
Nedostaje politicki kadar. Stab bataljona misli da treba hitno uputiti na
teCajeve najbolje borce. Brojno najslabiji je Cetvrti talijanski bataljon 'Pino
Budicin'. Broji svega 87 boraca. Formirane su dvije Cete. Moral je na visini.
Ukazuju na teSkoce oko popune i predlazu da se ranjeni borci nakon ozdrav-
ljenja obavezno vracaju u bataljon.«

Nakon te napomene, Radoslav Kosanovi¢ dodaje:

»ZabiljeSke s tog sastanka samo djelomi¢no prikazuju stanje. Svi se
slazu u jednom — potrebne su nam ne samo puske, municija, topla odjeéa
i obuca, vec isto tako i nove akcije.«

Eto, sada, nekoliko rasprava u tom smislu; $to je naveo sam autor:

»Milan Iskra: Sada kada smo se sredili i odmorili nije dobro da osta-
nemo ovako. Jedino S$to nam jo$ treba to je obuéa. Imamo boraca sasvim
bosih. Kada ih Saljemo na strazu, posudujemo cipele...«

Paliaga:

»Slazem se s Iskrom. Ovdje je zima na koju naSi borci nisu navikli.
Pod hitno treba osigurati toplu odjeéu i cipele. Kada je borac dobro obucen
i sit onda je sve u redu. Ne treba zapostaviti vojnu obuku. Narocito s ko-
mandirima vodova i desetarima. Oni su nam najvazniji. Politicki rad ovdje
treba biti mnogo intenzivniji. Osjeca se potiStenost zbog odlaska iz Istre.
Jedan borac kaze: 'Istina da ovdje ima viSe Sume i ziaklona, ali tamo sam
ja doma ...'«

Vinko Sepié:

»Treba pojacati politicki rad. Ovi §to su nas napustili nisu otiSli nepri-
jatelju, ve¢ su krenuli za Istru. Tamo ¢e se oni javiti u neku terensku Cetu.
Potrebne su nam akcije. NiSta bolje od uspjelih akcija ne podize borbeni
moral. To se odnosi kako na borce tako i na komandni kadar. Tada je i

politicki rad mnogo uspjeSniji. Mozda ona dvojica ne bi otisli da su imali
puske...«

U svojim »BiljeSkama« komesar ovako zakljucuje:

»Sastanak je ostavio u meni jak utisak. Ovi drugovi bili su vrlo sigurni
u sebe. No, mislim da je stanje bilo daleko sloZzenije od onoga kako su ga
predstavljali svojim tvrdnjama. Bez obzira na to, njihov nacin prilazenja
stvarima s vojnog glediSta, bio je pravilan i politicki dalekosezan.

Poslije zastoja zbog odmora i preformiranja brigade, morali smo odmah
stupiti u akciju.«

Ranije navedeni rukovodioci »Budicina« pripadali su nekom od tolikih
Stabova u toku dugog postojanja talijanskog bataljona. Komandni kadrovi,
dozZivjeli su ¢ak sedam puta korjenite promjene za vrijeme borbe, a da se
ovdje ne ubrajaju one manje kao i pojedine zamjene izvrSene smjesta, od-
nosno premjeStaje iz Cete u Cetu Sto je bilo stalno na dnevnom redu.



Iz navedenoga moguce je shvatiti velike teSkote na koje su naisli autori
oveknjige u nastojanju da se izvrSi rekonstrukcija politickog i vojnog ruko-
vodstva bataljona. Dokumenti na raspolaganju, brojna pismena svjedocCan-
stvai dugi istraZzivacki rad u tu svrhu bili su vrlo korisni, ali jo§ uvijek nedo-
voljnida bi se mogao konacno upotpuniti komandni sastav »Pina Budicina«.
UnatoCtome, i onako kako su prikazani u ovom djelu, podaci su jako vjerni

ijakoblizustvarnosti.
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